ADATTAR

1. FAJISMERET (ELNEVEZES, FELHASZNALAS)

Az adattar fajismeretre vonatkozd részébe a gyljtési teriileten jelenleg bizonyithatéan el6-
fordulo vagy a torténelmi idékben kimutathato novényeket, illetbleg a novényi eredetli tapla-
1ékokat szolgaltatd fajokat foglaltuk 0Ossze. Az érvényesnek tekintett tudoméanyos ndvénynevek
és gyakoribb tarsnevek kivalasztasdban a spontan floéraban el6fordulé fajok esetében a Flora
Europaea koteteit, Ehrendorfernek és munkatarsainak 1971-ben megjelent jegyzékét, a Flora
R.S.R. koteteiben szereplé neveket, valamint Sod Rezsének az utobbi idében megjelent munkait
vettik alapul (I. az irodalomjegyzéket). A termesztett ¢s az egzotikus novények esetében Mans-
feld 1959-es jegyzékét, Bailey 1975-0s ujrakiadasat, Javorka—Csapody 1962-es diszndvényatlaszat,
a Flora R.S.R. kéteteit, So6 Rezsé Symopsisanak I-V. kotetét, valamint a Kulturflora-sorozat
koteteit (1. Mathé—Priszter 1981) hasznaltuk; a vitds kérdések megoldasaban esetenként mas
szakmunkékhoz is folyamodtunk.

A jegyzékbe felvett fajok tobb, egymadstol eltérd jellegli és fontossagli csoportba oszthatok:
eggyakoribbak a spontan flora most is el6forduld fajai (ezeket kiilon nem jeloltiik); a teriilet-
r6l eltint, kihalt fajok neve elé + jelet tettiink; a termesztett ndvényfajok neve el6tt egy *
hivja fel a figyelmet a termesztés tényére (ha a termesztés esetleges, a csillagot zardjelbe tettiik);
azokat a ndvényeket, amelyeket csak a kereskedelem révén ismernek, ®-tal kiilonitettiik el.

Ha kozvetleniil a latin név utan felkialtdjel van, ez arra utal, hogy a faj szerepelt az 1970-
ben kidolgozott kérdéiviinkben, tehat minden ponton kovetkezetesen érdeklédtiink iranta. A
kérddjel tobbnyire arra hivja fel a figyelmet, hogy az adatkdzlé bizonytalankodott, vagy hogy
az azonositast a rendelkezésre 4ll6 névényi rész vagy egyéb informacié alapjan nem lehetett
kell6 biztonsaggal elvégezni.

Az adattarban az egyes novényekre vonatkozd adatok a nemzetkozileg érvényes latin elne-
vezések betlirendjében (nemzetségek és ezen belill fajok szerint) kovetkeznek. A nemzetségnév
utdn a nemzetséget érvényesen leird szerzére utald roviditést, valamint a nemzetség rendszertani
hovatartozasat (a novénycsaladot) tiintettiik fel. A fajok a nemzetségnév kezdébetlije utani faj-
névvel és a fajt leird szerzd nevének roviditésével szerepelnek, ezt esetenként a gyakoribb tars-
nevek (szinonimak) kovetik, egyenldségjellel elvalasztva. A tarsnevek utan a hivatalositott magyar
és roman nevek kovetkeznek. Altaldban a Flora R.S.R. novényneveit tekintettik hivatalosan
elfogadottnak; a magyar nevek esetében tobbnyire Nyarady 1941, Javorka—Csapody 1962,
Csapody—Priszter 1966 alapjan dontdttiink, a hivatalositott roman neveket Al. Borza etnobota-
nikai szOtara segitségével egészitettik ki (e forrdsok hidnyait jelzi, ha valamely hivatalos név
elmarad). A neveket a faj elsddleges elterjedési teriiletének és életformajanak jelolése koveti. Ebben
a Flora RSR. és a Sod altal kiadott Synopsis adatait hasznaltuk (az itt el6forduld roviditések
feloldasara 1. a roviditések jegyzékét). A szocikk kovetkezd része tajékoztatast tartalmaz a ter-
mohelyre, valamint a fajnak a teriileten észlelt gyakorisigara vonatkozoan. A ritka, szorvanyos
vagy valamilyen szempontbol jelentds ndvényfajok esetében minden hozzaférheté irodalmi, her-
bariumi, illetdleg sajat adatot feltiintettiink, a gyakori vagy tomeges fajok esetében ilyen rész-
letezésre nem volt sziikség. Megjegyzendd, hogy az egzotikus ndvények és néhany mas egyedi
eset kivételével a népi terminologia lokalizalasa elterjedési adatnak is tekinthetd.

A népi terminoldgiat Nt. rovidités vezeti le (a romdn népi nevek eldtt | Ro. jelzés all). Az
egyes lexémakat, amelyek betlirendben kovetik egymast, | jel valasztja el egymastol, az alak-
valtozatokat vessz6. Az egyes adatokat a falvak nevének roviditésével lokalizaltuk (ezek felol-
dasat is a roviditések jegyzéke tartalmazza). A lokalizalds hidnya a név altalanos elterjedtségét
jelzi. A szoécikkek utolsd része a néprajzi rész, ez el6tt Nr. rovidités all. A néprajzi adatok alta-
lanos sorrendje ez: gyakorlati jellegii felhasznalds (épitkezésre, szerszamkészitésre, étkezésre,
gyogyitasra, festésre stb.); gyermekjatékok készitése; diszités; hiedelmek, babonak; szokasok;
diszitbmotivumok; a ndvény szerepe a foldrajzinév-adasban. Ezeket az adatcsoportokat kiilon
jel nem jeldli.

Abban az esetben, ha a népi nevek nemzetségnév értékiiek, kozvetleniil a nemzetségnév
utan soroltuk fol Oket. Néha a népi terminusok fajnal kisebb taxonokra vonatkoznak, ilyenkor
a faj szocikkét az alarendelt egységeknek megfelelden tovabb tagoltuk.

Felvettiink ezen kiviil utaldo szocikkeket is, hogy a latin tarsnevek okozta félreértést kikii-
szoboljiik.
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ABIES Mill. (Pinaceae)

A. alba Mill. !; jegenyefenyd; brad. Ec, MM.
A terillet déli és nyugati peremén elszortan
(Kszt-Zt, Ct, Mk hataraban, a Panyiki-szo-
rosban, biikkel vegyesen). Nt. brad (Jt, Kf,
Mv) | bradfa (Va) | bredoj — a havason tanult
elnevezés — (MI) | biikkfenyo (Kp, Kszt—Zt,
MK) | csetenyefa (Sz) | eziistfenyé (Bh, It, Kb,
Kp, Mb, M¢, Ny, Szu) | eziistlevelii-fenyé (Kk) |
fenyo (Gy, M6, Va) | kardcsonyfa V) luksz-
fenyé (T1) || Ro. brdd | cucuruz d'e brad Mk-n
a Kihégy, Isz€k nevii hatarrészeken van, Tl-n
a csernetekertben. Bi hataraban  1900-1907
koriill vagtak ki, nagy, 1 m atméréji fak vol-
tak. Nr. Ha méhek voltak a faban, azért is
kivagtdk, hogy kiszedhessék a mézet (Bi). —
Az asztalosok szivesen dolgoznak a faja-
bol.

*ABUTILON Adans. (Malvaceae)

A. striatum Dikson; selyemmalyva; pris-
tolnic (incl. A. hybridum Voss). DAm, M.
Guatemalai eredetii, a terlileten ritka, cseber-
ben nevelt diszcserje. Nt. szollévirag || Ro.
malva matascasa ().

ACER L. (Aceraceae). Nt. iharfa (Bh, K,
Kd, Kszt-Zt, Mb, Ny, Sz) | juharfa (B, Bh,
Gy, Kb, Kk, Kp, Mb, M¢, Mf, M6, Mv, Szu,
Va, Zs), juharfa (Gyv, It, Nd), juhorfa (T),
joharfa, (V) || Ro. dirmoc (A) | palt'in (Bi, N).
Sz-n  megkiilonboztettek recés- ¢és simahéji
juhart. Nr. Ismert a juharvirics: nyalogattak
a levét, ujabban inkabb csak a gverekek (It,
Kszt-7Zt, T). — Szekéralkatrészt készitettek
beldle (tirboanta la car: St). Egeres hataraban
van Zsugrasz-patak, Kk-on Javorkat (ez utobbi

idetartozasa  bizonytalan, v06. Péntek—Szabo
1980. 142).
A. campestre L. ! mezei juhar; jugastru.

Eu (Med), M-MM. Kozonséges fa vagy cserje
(Gyv, Nk, Ny, Zs): var. normale (Schwerin)
Beld. (Kb), var. austriacum (Tratt.) DC. (Mf),
var. oxytemum Borb. (Uk, Mo¢). Nt. csiipii-
johar (KK) | jaromihar (Kszt-Zt) || Ro. altar
D, P) | jugrast (A, Gyv, St). — Durvabb, kér-
get a koristhez hasonlitjdk (Kszt-Zt). Nr.
Puha, jol hasithatdo fanak tartjdk, D-n kaput
készitenek beldle.

*A. negundo L. ! kérislevelll juhar; artar
american. Am-N, MM. Amerikai eredeti
diszfa, a teriileten viszonylag ritka (Bh, Gy, E).

A. platanoides L.; korai juhar; paltin de
cimp. Eu, MM. Kevert, hegylabi erdékben
elszéortan (Les-oldal: Ny, Lonka, Sator-hegy
stb.), diszfaként is (Bh, It). Nt. tokjuhar (Gy,
Kb, Kp, Mé, Mf, Mo, Szu), tékjuhar (Kk),
tokjuhor (It) || Ro. jugrast (B, Be) | jugdstru
(P) | paltin (A, D, Mi). — A szucsagiak sze-

A

rint [ibalabu levele van. Nr. Jaromnak, kasza-
nyélnek hasznaljak a fajat.

A. pseudoplatanus E. ! hegyi juhar; paltin
de munte. Ec-Med, MM. Kevert biikkosok
jellemzd faja (Satcr-hegy, Panyiki-szoros, Ri-
szégtetd, Gyalui-havasok). Nt. jaromiharfa (Kf) |
tokjuhar (Kp, Nd) | tokjohorfa (V) || Ro. altar
(A) | jugrast (D) pdltin (B, Be. Bi, Ct, P).
— Szép fanak tartjak, dolgoznak beldle. A
firész nehezen vagja. — A levelébdl tejszerli
nedv jon ki (A). Nr. Favillat készitenek bel6le
(furca de barbat, furca de femeie: D), a tehetd-
sebbek ebbdl csindltattak asztalt (Ct).

A. saccharinum L. var. subtrilobatum Schwe-
rin. — Diszfa. EAm. MM. It (3 nagy példany);
a Szamos mentén Gy felé (F1. VI. 247)

A. tataricum L.; tatar juhar; artar tatiresc.
Eua, M. Gy és Kb kornyékérél (Hoja) jelezve.
Nt. fekete gyiirii (Mé). Az egyetlen adat a
KalTsz-bél valo.

ACETOSA 1. Rumex

ACETOSELLA . Rumex

ACHILLEA L. (Asteraceae)

A. millefolium agg. ! (incl. A. asplenifolia
Vent. Pan, H.; A. collina Becker) Eua. H.; —

sovany, félszaraz gyepekben, napos dombol-
dalakon ko6zonséges: It, Kk; CLA: Nyarady
A. 1967.; A. distans W. et K. Alp—Karp,—
Balk., H. — a teriilet déli ¢és nyugati ré-
szén hegylabi erddkben; A. millefolium L.

Eua, H. a sziikebb értelemben vett kdzonséges
cickafark mezofil gyepekben utak, arkok men-

tén kozonséges — Kk: CLA. Nyarady A.
1967.; A. pannonica Scheele KEua, H. -
szaraz gyepekben szorvanyosan — My, Nm,

Sp, Va, a Kardosfalva felé esé vizvalaszton:
CLA. Pazmany 1967.; A. setaceae W. et K.
Eua-Med, H. Kf: Csipkés-oldal (Csiirds).
Az alakkor tagjai Okologiailag inkabb, morfo-
logiailag esetenként csak nagyitoval megfi-
gyelheté jellegek alapjan kiilonitheték el, ezért
érthetd, hogy ez az elkiilonités nem tiikrozodik
a népi ismeretben. A csoport képviseléi a szaraz,
napos domboldalak gyepjeitdl a nedves erd6-
ségekig mindeniitt elterjedtek. Nt. egérfarkufii

(Gyv, J, Mé, Sz, Szu, V; Szészfenes: Gyérffy
1935) | ezerlevél (Va) | ezerlevelii (B, Ch, Gym,
J, Kk, Kp, Mb, Ml, Nd, Tl, Sz, Zs), ezérle-
velii (Kszt-Zt, Mk, Mv) ezerlevelifii (K, Kf
Ny,) ezerleveliifii (Gyv, Mo, Kk) | kdsavirag
(Kp, Szu) || Ro. codda soricelelui (A, B, Be,
Bi, D, Dr, Gyv, Kk, P, St, Sz) | codda sodre-
cului (Bl, Ct, Fi). Nr. Baranyhust izesitenek
vele. (Be). — A herbajabol f6zott teat hasz-
naljak:  kohogésre, asztmara; gyomorfekély
kezelésére; gyomorgércs esetén; gyors szivve-
résre; sebek kezelésére. Néhol avas hajjal v.
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szalonnaval Osszevagva, megtorve teszik sebre,
kelevényre. V6. Koczian et al. 1977. — To-
jasra mintat festenek vele (B).

*A. ptarmica L., f. /igulosa Vilmor. ! ke-
nyérbél cickafark; rototele albe. Eua, H. Kis-
kertek helyenként gyakori diszndvénye. Nt.
boglar (Kb) | engem nefelejcs (Kp) | fehér bog-
lar (M¢), fehir boglar (Mv), fejir boglar (Gyv,
V) | kenyérmorzsa (E), kényérmorzsa (Kszt-Zt),
kényirmorzsa (Ny) — apré sziromleveleirél ne-
veztek el igy | madarkenyir (Jt) | madarmor-
zsa (J) || Ro. leusor (Ct). Mashol is van, név
nélkiil (Mi, N).

ACINOS Mill. (Lamiaceae) (= Calamintha
p.p., Satureja p.p.)

A. arvensis (Lam.) Dandy (= Calamintha
acinos (L.) Clairv.); csombor pereszlény; is-
musoara de cimp. Eua—Med, Th-TH. Rude-
ralis gyom, kofalakon, omlasos helyeken ko-
zonséges (Gyv, KK).

A. alpinus (E.) Moench (= Calamintha
alpina (L.) Lam.); havasi pereszlény; cimbru
mare de munte. Eu, H. Az Egerbegyi- és a
Panyiki-szoros sziklain (ssp. hungarica (Simk.)
Hay.)

ACONITUM L. (Ranunculaceae)

A vad fajokra vonatkozd elnevezések a nem-

zetségre jellemzd virdgformara wutalnak, tehat
nemzetségnevek. Ide tartoznak: A. anthora
L. !; méregold sisakvirag; omag galben. Ec,

H. Vegyes lomberddkben, ligetes teriileten, ir-
tasokban nem ritka (Va: FL. 1. 464). —
A. variegatum L.; ligeti sisakvirag, ssp. varie-
gatum incl. A. gracile Rchb.; karcsi sisakvi-
rag. Alp.—Karp.—Balk. H. Nyirkos erdds, lige-
tes irtdsos helyeken nem ritka (BI). — A. vul-
paria agg.; farkasold sisakviragok; ide tartoz-

nak: A. moldavicum Hacq.; moldvai sisak-
virag; omag. Karp. H. Nyirkos erdékben
néhol tomegesen fordul el6 (Gyv, Kk; Mb,

Kszt, Bogdana, Dentario-Fagetum, Abiecto-Fa-
getum — Csiirds). — A. vulparia Rchb. (= 4.
lycoctonum auct.). Ec H. Erdékben elég gya-
kori (Mf, Fl. II. 503). A teriileten a két kisfaj
hibridje is el6fordul (Aconitum x triste (Fisch.)
Gay. = moldavicum X vulparia, vo. Fl. 1L
510). Nt. bdrkavirag (Kk) | kisasszonypapucs
(It, Ny) | sarkantyuvirag (Sz) || Ro. porumbél
d'in barca (Kk). (A Kk-i m. és r. adat ugyan-
attol a r. adatkoz16t61 valo.)

*A. cammarum L. ! kerti sisakvirag; trei
cumnate supdrate, cocosei. Nt. kerti kisasszony-
papucs (Gyv) | kisasszonypapucs (B, Gy, Gym,
Gyv, It, Ny) | lakatvirag (Kf) | Nojé barkdja
(Ny) | szarkalab? (E). Megj.: A novény It
nevezéktana sem tiszta, mivel a kerti diszno-
vény a feltevések szerint hibrid eredetii, Her-
bariumi példanyok: Gyv, V.

ACORUS L. (Araceae)

**A. calamus L.; (orvosi) kalmos, DK-Azsia,
HH. Egykor elterjedt gyogyndvény, a Szamos
mentén vadon is. A teriiletr6l bizonyéra eltlint.
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ACTAEA L. (Ranunculaceae)

A. spicata L.; békabogyo; orbalt. Eua, H
Nedves erdokben nem ritka: Gyv, Kk, Nk
Sz (FL 11, 438). Mérgezo.

ADENOPHORA Fisch. (Campanulaceac)

A. liliifolia (L.) Bess. Eu, H. Cserjés helye-
ken, erdészéleken fordul el6 (Sp, f. decipiens
Nyar., f. alpini (L.) Nyar., f. Ililiifolia, FL
IX, 127-8).

ADONIS L. (Ranunculaceae)

A. aestivalis L. (= 4 .phoenicea (L.) Fritsch.) !
nyari hérics; cocosei de cimp. Eua, Th. Kala-
szosok kozott, utszéleken kozdnséges, helyen-
ként tomeges (C, V — Csiir6s). Nt. kutyakapor
(Kszt—Zt, Mv) | vadborso (Szu: Gyorffy 1935) |
vadpillangovirag (T) || Ro. aj d'e flodre rosije
(Be) | marar (Gym). Nr. Azt hiszik, hogy
jégesé utan biidos tdéle a hatar (Szu; Gyorfty
1935).

A. vernalis E. ! tavaszi hérics; ruscutd pri-

mavaratici. Eua—Kont., H. Napos, meszes
talajo  domboldalakon gyakori, néhol tdmeges
(Kb—CLA: Prodan 1930), Nyarady 1942; C,

E, I, J, Sz:!; (Kf, S: Cslirds). Nt. banka(lt) |
biidozsbanka (Nd) | ciganypicsa (Szu) | hérics
(T) | kakukvirag (J) | kotlovirag (Szu) | kékor-
csiny (MO, Nk), kokércse (Gy) | kutyarozsa
(Gyv, Nk, V) | nagykokorcsin (Va) | petrezse-
lyemvirag (Kolozsvar: Gyorffy 1935) | tyuk-
virag (Kp, Zs) || Ro. bulbuci (N) | bulbuci gal-
ben (Gyv) | florile pastilor (Sz) | ochiu boului
(St). Sok van It és Nd kozt a Csutkds-6dalon,
Makon a Nagyhegy-odalon, Galaji-cserén, Tl-n
a Lengyelben, Va-on a Kormosagan tali olda-
lon, Zs-on a Kishegy-o6dalon, Kp-ben a Gabor-
o0dal godriben. Nr. A kovetkez6 hiedelmek
¢lnek: a kotlovirdgot nem szabad leszedni,
mert nem lesz kotldé (Szu) | Ne vigyiik be,
me meglattya a tyuk, nem tojik (Sz, Zs) | A
tytikok k6z¢é dobtak, hogy tojjanak (Kp.).

AEGOPODIUM L. (Apiaceae)

A. podagraria L.; podagrafii; piciorul caprei.
Eua H. Gyiimolesosokben, élosovényekben, iide
réteken kozonséges (Kp, Mo).

AETHUSA L. (Apiaceae)

A. cynapium L.; mérges adaz; patrunjelul
clinelui. Eua, Th. Szoérvanyosan eléforduld
er6sen mérgez6 gyom (Kb, Hoja — CLA: Pro-
dan 1937).

AGAPANTHUS L’Herit (Liliaceae)

*A. africanus (L.) Hoffm.; szerelemvirag;
crin albastru (DEB). Afrs, G. Dél-Afrikabol
szarmazo cserepes diszndvény (Mb).

AGAVE L. (Amaryllidaceae)
*A. americana L.; amerikai agavé. Kz-Am,
H. Parasztkertekben nem talaltuk, botanikus



kerti példanyok nagyobb kozintézményekben
Bh-on.. E-en és 01j hazakban (Nd).

AESCULUS L. (Hippocastanaceae)

*A. hippocastanum L. ! vadgesztenye; castan
porcesc. Bal, H. Diszfa, a teriileten csak iiltetve
fordul el6. Nem kedvelik. Nt. gesztenyefa (B,
Nm), geszt enyefa (Gy, Sz), gesztényefa (K, Kd,
Mb, Mv) | vadgesztenye (E, Kk, Kp, Va), vad-
geszt enye  (Kszt—Zt, M), vadgesztenye (Bh,
Mk,ANy) || Ro. castane (B) | agustine (Be, BI,
P) aghistine (Gym, St). Nr. Reuma kezelésére:
vadgesztenyeviragot ¢és csipds paprikat tettek
petréleumba, ezzel kenték a fajos testrészt
(Bh); tiz gesztenyét meg6rolnek, tesznek hozza
Ot jO nagy farkascsergét (Pteridium aquilinum),
fél liter v. liter orvosi szeszt v. palinkaszeszt.
Fejfajasra is jonak tartjak (Mv). V6. Koczian
et al. 1977. — Azt tartjdk, a gesztenyefa véd
a villamcsapastol (E).

AGERATUM L. (Asteraceae)

*A. houstonianum Mill.; kenderpakdca; pu-
fuleti. Kz-Am Th. Nt. kikboglar (Kp, Zs) |
verbénija  (Nk). Szegélyvirdgnak iltetik, a
palant t6bbnyire varosi viraghazakbol (Bh,
Kvar) szarmazik.

AGRIMONIA L. (Rosaceae)

A. cupatoria L. ! patika parlofii; turtita
mare. Eua, H. Leromlott gyepekben, utak
mentén kozonséges. Nt. bojtorjan (Mb) | kati-
bolha (Gy) | #iddfii (Nd) | ?vadmajva (T).
Gy-ban minden ndvényt katibolhdanak nevez-
nek, amely beleakad a ruhaba. Nr. Kohogés-
t6] foznek teat a megszaritott viragbol (Gym).

AGROPYRON Gaert. (Poaceace)

A. caninum (L.) P. B. (= Roegneria canina
L.) Nevski); szalkds tarackbiza; pir paduret.
Cp, H. Ritka (Gy).

A. intermedium (Host.)) P.B. (= Elytrigia
intermedia (Host.) Nevski); deres tarackbuza;
pir. Eua, G. Szaraz gyepekben, kiilondsen
napos agroteraszok oldaldban gyakori (Dr,
Kk, Nk).

A. repens (L.) P.B. (= Eltrigia repens (L.)
Desv. !); kuszé tarackbuza; pir. Kozm, G.
Kozonséges szantofoldi gyom, gyepekben ¢€s
utak mentén is mindeniitt elterjedt. Nt. peérje
Np, Szu, T, V, Va, Zs), perje (B, Nd), perje
It), pérje (Gym, Kf, Kd, Mb, Mk, Sz)pérjefii
(K) || Ro. pt'ir, pir.

A. trichophorum (Lk.) K. Richter (= 4.
intermedium ssp.). El6fordulasa, mint az 4.
intermediumé, de ritkabb; tipusos alakban a
J koérnyéki gipszeken gyakori.

AGROSTEMMA L. (Caryophyllaceae)

A. githago L. ! vetési konkoly; neghind.
Kozm, Th. Vetésekben viszonylag ritkdan (Kf,
Kszt-Zt; Bh — Csiirds). Nt. konkoj || Ro. ne-

ghina (Bi, C, Mi, N, St) | godnga (P) | codnca
(Be, Dr, Fi, Gym) | concéi (Kk).

AGROSTIS L. (Poaceae)

A. canina L.; eb-tippan; bucatel. Eua, H.
Nedves réteken, lapokban.

A. stolonifera agg. (L. s. 1) (= 4. alba
auct. ssp.); szélfii; iarba cimpului. Kozm,
H. Nedves, idGszakosan elarasztott helyeken
gyakori; — ssp. stolonifera: gyakori; — ssp.
gigantea Roth.: Gym, T.

A. tenuis Sibth (= A. capillaris L.; cérna-
tippan; paius. Eua, H. Sovany gyepek ¢és
hegyi rétek leggyakoribb tomeges szénaképzd
fiive a teriileten. Nt. fii || Ro. iarba.

AILANTHUS Desf. (Simarubaceae)

*A. altissima (Mill.) Swingle ! balvanyfa;
cenuger. MM-M. Kinai eredetii diszfa, hoz-
zank a XIX. sz-ban keriilt, terjeddben van,
elvadul (Bh — temetd). Nt. oldgecet (T). Nr.
Szélasok: Savanyu, mint az olaecet. Harom
kupa egy fozet (olaecet), abbul adok, csak bosz-
szants (T). — A népi név valdszinlileg az
ecetfa (Rhus typhina) leveléhez valdo hasonld-
saggal hozhat6 kapcsolatba.

AJUGA L. (Labiatae)

A. chamaepitys (L.) Schreb; kalinca infii;
tamiitd de cimp. Eua—-Ec, Th. Szdérvanyosan
eléfordulé gyom (Zs, B — CLA: Prodan 1936;
F1. VIII, 88).

A. genevensis L.; kozonséges infli; suliman.
Eua, H. Bokros, fiives helyeken gyakori (Kk;
Gyv — lusus albiflora Syr.. CLA: Péazmany
1962; Kf — Csiirds).

A. reptans L. !; ostorindas infli; vinetica.
Ec, H. Bokros, erdés helyeken, gylimdlcso-
sokben kozonséges. Nt. atracél (Sz) | atracél-
lapu (M) | bibilevél (Gym) | mogyoroudaja-fii
(Ny) | tésztalapu (MO) | vadborzsalik (It) || Ro.
frunza d'e st'ic (Fi) | iarba vini (Mi). — A
népi terminolégia nem kiilonbozteti meg az
A. reptanst és az A. genevensist. Nr. Sebre,
kelésre teszik. V6. Kovacs 1976; Koczian et
al. 1977. — Tejben megfézték kézdaganatra
(Mi).

ALCEA L. (Malvaceac)

A. biennis Winterl (= Althaea pallida (W.
et K.) Willd.); halvany ziliz; nalbd alba. Port-
Med, H. A teriilet keleti részen szdérvanyos
(Kb, M6, Nk - CLA: Prodan 1937; FL
VI, 42).

*A. ficifolia Sibth. et Sm. (= 4. rosea var.
sibthorpii Boiss.) Eu, H. A kovetkez6 pontokon:
Bl, Gyv, Kp.

*A. rosea L. ! (= Althaea rosea); malyva-
rozsa; nalbd de gradind. Eu—Med ?, H. Bizony-
talan (kinai ?) eredetli, nalunk a torokoktol
meghonositott disznovény. A kiskertekben alta-
lanos, nagyon valtozatos viragszinekkel, egészen
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sotét viragn formak is (cv. nmigra: Kk, Nk),
egészen a havasalji falvakban is (Ct, D, F).
Ide soroljak néha valtozatként az eldz6, mélyen
karélyos vagy szabdalt leveli fajt is. Nt. mdjva
Mf) | majvarozsa (Gyv, E, It, Kb, Kk, Mg,
Ml, Nk, Szu, T, V, Va), mdjvaré vzsa (K, Kf,
Mk, M6, Ny, Sz) | mdn ardzsa (Gym) | ujas

(Kp) || Ro. codda vicii (Szu) | iébdorojo (KK) |
majvorojo (Kk) | nalba (Gyv) | pana pe tuléu
Mi) | péne galbene (S) | ruj pe bota (Be) |
tuléu, tuléi (Topa). Nr. Mikor kosarat raktak
pankobol, kiirtésbol, a viragjabol csokrot ko-
tottek ra disznek (Kf).

ALCHEMILLA L. (Rosaceae)

A. hybrida (L.) Mill. s.l. (sp. agg); (korcs)
palastfii; cretisoara. Eua, H. (C. FL. IV, 689).

A. vulgaris L. ! s.l.; kozonséges (erdei) pa-
lastfli; cretisoare. Eua, H. Hegyi réteken
gyakori (ssp. monticola (Opiz) So6 — Dealul
Lesului: Nyarady ap. Cslirds). — A palastfi-
fajok botanikai elhatarolasa bizonytalan. Az
A. hybrida agg-bol a teriileten bizonyara el6-
fordul az A. flabellata Busser. és az A. glau-
cescens Wallr., az A. vulgaris agg-bdl az
A. acutiloba Opiz, A. effusa Buser, A. glabra
Neygenf, az A. gracilis Opiz. stb.

ALECTOROLOPHUS 1. Rhinanithus

ALISMA L. (Alismataceac)

A. plantago-aquatica L.; vizi hidér; limba-
ritd comund. Kozm, HH. Vizesarkokban, po-
csolyakban, tavak partjan kdzonséges (Mi).

ALLIARIA Scop. (Brassicaceae)

A. petiolata (MB.) Cav. et Gr. (= 4. offi-
cinalis Andr. ex MB.) ! hagymaszagi szegecs;
usturoitd. Eua, Th. Gyakori utmenti gyom.
Nt. hagymaszagu-fii (J). Dr-n is ismerik. Nr.
K¢k pokolvarra teszik. V6. Koczian et al. 1977.

ALLIUM L. (Liliaceae)

A. atropurpureum W. et K. Pan-Balk G.
Nt. kigyohagyma (Zs).

*A. cepa L.! voréshagyma,ceapad, Kz—Azsia,
G.Ko6zépazsiai eredetli, ma altalanosan elter-
jedt konyhakerti ndvény. Tobbnyire a provar.
cepa és provar. viviparum (Metz.) Alef., glo-
boideum és ellipsodeum formak. Nt. hagyma.
Részei: fii, szar, héj, duddja a magvas szar.
Tajfajtai:  csipds hagyma (NK); dukhagyma;
forditot hagyma pirihagyma (B); maghagyma
(Me) magyaré hagyma bokrosan né (Nk, T);
mindig-hagyma (MDb); pirihagyma; sargahagy-
ma; vereshagyma (B, Bt, F, J, Kk, T), veres-
hagyma (Np),véréshagyma (K, Kf, Kd, Mb,
Ny), véroshagyma (Nk, Szu) || Ro. cedpa. Téj-
fajtak: arpagica (N); cedpd de apa (Mi); cedpd
galbena; cedpa rosiie; pirica (Dr, Fi). Nr. A
hajaval tojast festenek. — Gyakran hasznalt
a népi gyodgyaszatban: hiilés, asztma elleni
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tea (teanak gyakran akac- és bodzaviraggal
egyiitt); gyomorbél gorcse esetén koménnyel
és anizzsal; hagymahiilep hiléskor: egy literes
edénybe hagymat és vizet tesznek, addig fozik,
mig egy csészényi lesz, sok cukorral fogyaszt-
jék; tiidébaj ellen avas szalonnaval eszik;
kelésre, talyogra nagy ir: tejbe v. tejfolbe
voroshagymat, borzafa kérgének fehérjét, mézet,
lenmaglisztet, szappant ¢és feny6faszurkot f6z-
nek Ossze (J); mastitis kezelésére: hagyma
tejfollel, liszttel (Kszt-Zt); szintén kelésre
hasznalt a cukorral, szappannal, tejjel, liszttel
Osszef6zott hagyma (V); Onmagaban is hasz-
naljak kelésre a porkolt, siitétt, fonnyasztott
v. nyers hagymat; orrvérzéskor felvagva sza-
goltatjak (Kszt—Zt). V6. Koéczian et al. 1977.
— A hagyma nagypénteki bojti étel (Janko
1891. 168). — Gyakran f0zték a hagymaslét:
zsirban kirantott hagymat habartak forr6 vizbe
(Janké 1891. 79). — A maghagyma iireges sza-
rabol a gyerekek sipot készitettek, hagyma-
fingot (Faragd 1946. 61). — A ndvénynévbol
helynevek is alakultak (Gym, J; v6. Péntek —
Szabo 1980. 157).

A. flavescens Bess.; halovany hagyma; aisor.
Pont-Med, G. A terilleten a var. ammophi-
lum (Heuff.) Zahar. elsésorban gipszen fordul
elé, nem gyakori (F, Gyv, Zs, J] — CLA:
Nyarady 1967; B — CLA: Szabo 1969; Nk).

A. flavum L.; sirga hagyma; hajmid pasa-
reasca. Pont-Med, G. Szaraz gyepekben nem
ritka (Szaszlona: — CLA.: Jula 1965; Gyv,
Nk, Mv). Nt. kigyohagyma (Kf, Kp, Nk).

A. montanum Schmidt; hegyi hagyma;
floarea raiului. Eua, G. Ko&ves helyeken szor-
vanyosan (F, Gyv, Zs). Nt. Ro. cocogél (Gym).
La Hirtop nevii helyen.

A. oleraceum L. ! érdes hagyma; ai salbatic.
Eu-Med, G. Gyepekben, ligetes helyeken (Kb,
Mn, Mo). Nt. kigyoufokhagyma (K) || Ro. ai
salbat'ic (Bi, Kk).

*A. sativum L. ! fokhagyma; usturoi. Eszak-
kinai eredetli, G. Konyhakertekben kozonséges,
tobbnyire a convar. sativum. Nt. fokhagyma.
Gerezdje: tincs, cikk. Tajfajta: tordkfokhagyma
Bt, It, J, Kk, M6, Mv, Np) nagyobb, tdbb
gerezdje van; mas esztendére hagyjak. || Ro.
(ai) | wusturoi. Téjfajta: ai turcésc (Dr, N,
P.). Nr. A legalapvetobb novény a népi gyo-
gyaszatban: tiidobaj ellen 3-4 cikket ettek
rendszeresen ¢hgyomorra (Mb). Hamuba ta-
karjak, szenet huznak ra, megsiitik, igy borit-
jak a horgd, hiléses gyerek mellére. Szamar-
kohogés ellen faggyaval boritjdk be a beteg
mellét ugy, hogy a faggyut elobb kék papirra
teszik, és fokhagymdval j6l megkenik. Ossze-
tort sos fokhagymalével dorzsolik be a beteg
fejét fejfijas esetén. — Etvagyjavitoként muzs-
déjt  készitenek belle (Mv). A fokhagymas
kenyeret is jonak tartjak étvagytalansig ellen,
Bélférgesség ellen: usturoi bdtut in lapte (Ossze-
tort fokhagyma tejjel: Dr), piritoskenyér fok-



hagymaval; fokhagymas beontést adnak (ked-

den ¢és pénteken); ¢jjelire {ilve fokhagymas
gb6zolést  végeznek. Gyomrot tisztit:  jonak
tartjak  hasmenésre is; gyomorgdrcs —esetén
nyersen eszik (Eh). — Magas vérnyomas, érel-

meszesedés ellen: nyersen eszik v. Osszetorik
és szesszel allni hagyjak. — Filfajas ellen:
5-6 cikket megpucoltak, majd ezekkel egyen-
ként a beteg fil koriil Ovatosan addig dorzsol-
ttk a bort, mig a kezikben a hagyma szét
nem ment, majd a fokhagymatdrmeléket a
szoba sarkaba dobtdk. Ha a fiilfajast huzattol
kapta a beteg, akkor egy cikket megpucoltak,
egy cérnat hiztak bele, hogy ezzel kihtzhas-
sak, majd jo mélyen bedugtak a fiilbe; egy
id6 utan kihoztak, a filtdl a kar iranyaba
hiz6  mozdulatokkal  tobbszor — végightztak,
hogy ezzel egyiitt a huzatot is elhuzzdk a
beteg flilébol (It). — Fogfajaskor a lyukas
fogba is fokhagymat tettek. Ha a fogfajast
huzat okozta, a beteg fiilébe a megfeleld olda-
lon fokhagymacikket tettek, hegy az ugyanott
huzza ki a betegséget (It). — A pokolvarat
ugy gyogyitjak, hogy egy cikk fokhagymaval
haromszer harom ujjal végightizzak a pokol-
varat. Igy gyogyitjdk a vakfajast is (vo. Janko
1691. 200). Kék pokolvar elhuzasa: a daga-
nat helyét6l a nyakon és vallon, majd a karon
keresztiil sokszor megismételve huztdk lefelé
a fokhagymat, jol ranyomva a borre. Egészen
a kézfejig haladtak igy, ahova a kis daganatot
gyolccsal és kék cérnaval lekototték  (Ny).
Héarom cikk fokhagymaval, kovéasszal és harom
imadsaggal huztdk el a pokolvart (V). — Tort
fokhagymaval kenték a kutyamarast (Ny).
Allatok gyégyitasara: Avas csonttal és ecettel
megfézik, moslékba teszik — étvagyhozd a
sertésnek. Fokhagymas ecetes 1ével lemossak
az étvagytalan disznét. — Muzsdéjt Ontottek
ecettel, vizzel a felfavodott allatba (Nk). —
Szentelt tomjénnel fuist6lik, fokhagymaval meg-
kenik a tehén hatat, utdna megfeleléen takar-
manyozzdk, hogy ,,visszajojjon” a teje (Gym.)
A tehenet csizma szardba hugyoztatjak, fel-
forraljadk a vizeletet, fokhagymat tesznek bele,
itatnak bel6le az allattal. Azt tartjdk, a bo-
szorkdny visszahozza a tejet (Mv). — A has-
menéses juhot ,,a romanok mosgyéval gyogyit-
jék, mely Osszetort és ecetbe aztatott fok-
hagyma, hagyma és s6” (Ifj. Kos 1947. 20).
— Piinkdsd eldtti estén a kiiszobre jo sot
hinteni, valamint fokhagymaval bekenni, hogy
a ,boszorkanyok Isten aldasat el ne vegyék”
(Wlislockiné 1893. 366). Arto szellemek tavol-
tartasara: bekenték fokhagymaval az ajtot,
ablakot, hogy ne j6jjon be a rossz (TI). Vo.
Kovacs 1976; Koczian et al. 1977.

A. scorodoprasum L.; kigyohagyma; aiul
sarpelui. Eu, G. Gyepekben, erddszélen, bokros
helyeken, gylimolcsdsokben gyakori (Kf). Nt.
Ro. aj ciorasc (Mi). A hagyma bunkoéja: bo-
ciuli fe(Mi).

A. vineale L. ! bajuszos hagyma; ceapa cio-
rii (DEB). Eu, G Szaraz gyepekben, bokros
helyeken nem ritka (Gyv, It, Kf, Zs). Nt. kigyo-
hagyma (Kk, Kp).

ALNUS L. (Betulaceae)

A. glutinosa Gaertn.! mézgas éger; arin
negru. Eua, M-MM. A teriileten egykor k6zon-
séges, patak menti erdéalkoté fa, allomanyait
jorészt kiirtottak. Nt. cserfa (Kk, Mf, MI, Nk,
Tl, Szaszlona) | egerfa (Gy, Gyv, It, J, Kb,
Kk, Kp, Ml, M6, Nd, Nk, Sz, Szu, T, V, Va,
Szaszfenes), égerfa (Zs), égerfa (Mé) | egérfa
(B, Fsz, K) || Ro. arin | arnici (Dr). Nr.
Festésre: altalanosan hasznalatos volt, kiil6-
nésen a haborad utan tavolabbi patakvolgyek-
ben is megkeresték. Gyapjat, ruhat festettek
feketére a kéreg (cserfahaj, égerfahaj) fbze-
tével, galickovet tettek bele. — Meszeléskor
a mészbe is betették (Ct). — A kut aljaba
keresztet készitettek a fajabol, nem rothad
el (Tl). — Epiiletfanak is felhasznaltak, néha
tiizelésre, a vastagabb torzsbol teknét —csi-
naltak. Szerszamfaként is szamon tartottak:
kasza- ¢és fejszenyélnek jo (V). — A népi
gyogyaszatban: a  kérgéb6l készilt fozetet
adjdk az éallatnak hasmenésre, vérhasra (Kszt—
Zt). Vé. Koczian et al. 1977. — Ugy tartot-
tak, a leve jo égésre (Sz).

A. incana (L.) Mnch.; hamvas éger; arin
alb. Eua, M — MM. Biikkos és kevert erdékben
nem ritka patakparti fa (Gy. f. glabrescens
Simk., Kalota volgye: f. macrocarpa Prod.)
Nt. mint el6bb.

ALOE L. (Liliaceae)

* A. arborescens Mill ! fasodd aloe; doftor
(DEB). Fél-afrikai eredetii éveld cserepes disz-
novény. Nt. aranyoslevelii fiirészvirag (Gyv) 1
fiirészkaktusz (T) | gyogykaktusz (M, Szu) |
kaktusz (E, V) | kaptusz (Kb) || Ro. aldia (Ct,
E), aloie (C, Dr). Nr. Gennyes sebre, {itésre,

viszketegségre, szokedikre hasznalatos: ketté-
vagva bedorzsolik vele a bort. Gyogyitottak
vele a trombdzis utani sebet. — 1 kg mézet

40 dkg kaktuszszlével egy hétig tartanak arnyék-
ban, ezt eszik kanallal gyomor- és mas beteg-
ségek ellen. Rakos beteg is ezzel gydgyitotta
magat (Gyv, V). — Meézzel, borral keverve
majbetegség ellen (St).

ALOPECURUS L. (Poaceae).

A. aequalis Sobol. (= 4. fulvus Sm.); mo-
csari  ecsetpazsit (Nyarady 1941); poponete
(DEB). Eua, Th. Nedves réteken (Kf).

A. pratensis L.; réti ecsetfii, coada wvulpii.
Eua, H. Ontésteriileteken gyakori tarsulas-
képz6 fii (Bh, S).

ALTHAEA L. (Malvaceae) 1. még Alcea
A. cannabina L.; kenderziliz; camileac. Med.
(Adv.), H. Szaraz domboldalakon, ritka (Gyv),
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A. officinalis L.; orvosi ziliz; nalba mare.
Eua, H. Ligetes helyeken, utak mentén nem
ritka. Nt. mdjva (Bh) | mdjvarézsa (Kp, Mo,
Zs) | rozsaszin vadmdjva (NK) || Ro. tuléi (To-
pa). Nr. A madjvagyiikér parnakendcs volt:
vizzel, liszttel fozték Ossze, keményitették vele
a parna vasznat (Kp).

ALYSSUM L. (Brassicaceae)

A. alyssoides L.; kozonséges ternye; albita.

Eua, Th-TH. Kozonséges ruderalis gyom,
omlasos helyeken, kdéfalakon jellegzetes és
tomeges.

A. murale W. et K., Balk (Submed), H.
(E, Gy; Kk: FL. III, 354, var. variabile Nyar.
f. murale).

AMARANTHUS L. (Amaranthaceac). Nt
paréj (Bh, Mf, Mo, Sz, V, Va, Zs), paraj (Mb),
paré (M6, Nk) | piros paréij (K) | Ro. st'ir
rosu (N).

A. albus L.; fehér disznoparéj; stir. Adv,
Th. Eszak-Amerikabol behurcolt utszéli gyom,
a Néadas menti falvakban (E, V) gyakori, a
Kapus mentén (Kk) ritkabb.

*A. caudatus L. ! csakds diszndparéj; motul
curcanului. Adv (Art), Th. Osi, eredetileg
magvaiért termesztett ndvény, ma disznévény
(var. v. f. gibbosus Hort.)). Az Almas volgyé-
ben gyakoribb, masutt szorvanyosan termesz-
tik. Nt. bojtvirag (J) | elefantormdanya (Sz) |
kakastaréj (Kp) | pujkaor (F, Zs).

A. crispus (Lesp. et Thév.) Terrac.; bodros
disznéparéj; stir  cret. Adv, (D-Am), Th.
Argentindbdl szarmaz6 ut menti névény. Tobb
Nadas menti faluban (E, K, Na, Sz, Zs) jel-
legzetes 0t menti tarsulast alkot; masutt
esetleges vagy ritka.

(*)A. hybridus sp. agg, komplex fajcsoport.
Tropusi, Th. A termesztésben foként diszként,
ill. kertekben elvadultan fordulnak eld a piro-
sas leveli formak (4. hybridus var. erythro-
stachys Thell.), a zold leveli formak (4. hybri-
dus var. hybridus) kapaskultirdk kozonséges
gyomndvényei. Az ssp. ¢és var. cruentus (L.)
Thell. egyéves, piros szinli diszndvény. — A.
hybridus var. erythrostachys Thell.: Nt. Bori-
virag (Kf) | pujkaor (Kb).

A. lividus L.; zold disznoparéj; stir verde.
Kozm, Th. Valamikor termesztett, ma gyom.
Vad valtozata (var. ascendens (Lois.) Thell.)
a Gyalui havasok felé nem ritka (Gy, Gyv),
termesztett formajat (var. oleraceus (L.) Thell.)
a Fl. I, 603 az Erdélyi Szigethegység falvai-
bol jelzi.

A. x ozanonii Thell. (= A. hybridus x A.
retroflexus), a két leggyakoribb disznoparéj
hibridje Kk-rol keriilt el6.

A. retroflexus L. ! dudvas disznoparéj; stir
silbatic. AmN, (Adv), Th. Eszak-amerikai
eredeti gyomndvény, Erdélyben a mult sz-ban
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mar kozonséges. Nt. Ro. idarba porcului (KKk).
Kk-on a m-ok is ismerik, tudjak, hogy szereti
a disznd. A paréj név elsdsorban erre a fajra
vonatkozik.

AMARYLLIS L. (Amaryllidaceae)

*A. x hybrida hort.; amarillisz; crin rosu.
AmS -C, (Adv), G. Gyakori, sok valtozatban
termesztett  cserepes  disznévény  (Kszt—Zt-n
hatalmas, fehér-piros marvanyozott viragh for-
mak). Nt. lilijom (Kb, Szu) | sas (Kk).

AMORPHA L. (Fabaceae)

*Amorpha fruticosa L.; kinincs (gyaloga-
kic); salcim mic. EAm, (Adv), Ms. Eszak-
amerikai szarmazast, eredetileg diszcserje, ma
elvadult (A, It, Kf, Nk).

AMYGDALUS 1. Persica, Prunus

ANACAMPTIS L.C. Rich. (Orchidaceae)

A. pyramidalis (L.) L.C. Rich.; vitézvirag;
bujor. Ec-Med, G. Gyepes, bokros helyeken
szorvanyosan megtalalhatd (Kb). Nt. tikorvi-

rag (F).

ANAGALLIS L. (Primulaceac)

A. arvensis L. (= A. phoenicea (Gouan)
Scop.); mezei tikszem; scinteiutd. Kozm, Th.
Kozonséges ¢és gyakori gyom. Nt. Ro. busuiocu
cimpului (Gym).

A. foemina Mill. (= 4. coerulea auct.). Az
elobbinél ritkabb.

ANANAS L. (Bromeliaceae)

® A. comosus Merr.; ananasz; ananas. Hir-
bol ismert tropusi gylimoles. Nt. anandsz (B,
Kk).

ANCHUSA L. (Boraginaceae)

A. barrelieri (All) Vitm. Pont-Med, H.:
E, Kb, Magyarnadas; — var. angustifolia Gu-
sul.: Gym, Zs (F1. VII, 310).

A. italica Retz.; olasz atracél; miruta mare.
Eu-Med, Th. Mézeld és diszndvény, elvadulva
ut menti gyom (Bh, Kb: Fl. VII, 304).

A. officinalis L.; orvosi atracél; limba boului.
Ec, Th-H. Ruderalis gyom, a teriileten szor
vanyos (Mi).

A. orientalis
mirutd orientala.
VII,309).

(L.) Rchb.; keleti atracél;
Pont, TH. Bacsi-torok (Fl.

ANDROMEDA L. (Ericaceae)

A. polifolia L.; tézegrozmarin; ruginare. Cp,
H. Csak a Kelecel melletti tézeglapban.

ANEMONE L. (Ranunculaceae)

Anemone hepatica 1. Hepatica
A. ranunculoides L. ! boglaros szell6rozsa;
pastita. Cp, G. Kozonséges koratavaszi erdei
virag. Nt. sdrga kukukvirag (B, Gyv, K, M0,



Nd). A tobbi ponton altalaban név nélkiil
ismert. || Ro. bredbon (Fi) | breaban galban.

A. nemorosa L. ! berki szellérdzsa; floarea
pastilor. Cp, G. Nt. fehér kukukvirag (B, Mo,
Nd), fehir kukukvirdg (Gyv, K, Zs) | hovirag
Szu, Szaszfenes: Gyorffy 1935) | kukukvirdg
B, Gym, Kk, Kp, Nk, Ny, Sz, Va), kakuk-
virag (It, J, Mé, Mk, MI, V) | piinkdstivirag
Szu) | tehénvirag (T1) || Ro. breaban (B, D,
Kp, St, Sd, Sz, Topa), breabon (Fi) | bredbdn
alb (A, Bl, C, D, N, P) | florile pastilor (Mi) |
pana cucului (Dr).

A. sylvestris L.; erdei szellorozsa; oita. Eua,
H. Ligetes helyeken, ritka (Sz—CLA: Szabo
1970; Kb-F1. 11, 517).

ANETHUM L. (Apiaceae)

*A. graveolens L. ! kapor; marar, Med, Th.
Kozonséges fiiszerndvény, konyhakertekben al-
talaban félvadon (elszérddott magrél: Ny, V).
Nt. kapor || Ro. marar (Dr, Fi, St), marariu
A) | morar (Bi, D, Mi, N, P), morariu (Dr).

ANGELICA L. (Apiaceae)

A. sylvestris L.; erdei angelika; angelind
salbatica (DEB). Eua, H. Erddszéleken, gyii-
molcsosokben kozonséges. Nt. libaldb (Mv). Nr.
Herbajat teanak f6zik, kérédzés meginditasara
adnak 1 | teat a joszagnak. Vo. Koczian et
al. 1977.

ANTENNARIA Gaertn. (Asteraceae)

A. dioica (L.) Gaertn. ! parlagi macskatalp;
parpian. Eua, Ch-H. Sovany, lepusztult
legelokon néhol témeges. Nt. gyapdr (B, M,
Va) | gyvaparvirag (Mb, Zs), gyeparvirag (Nk) |
havasi gyopar (Bh) || Ro. ghedra mitului (Fi) 1
laba mitului (KX), laba miti (P, Sz) | siminic
(B). Nr. Koszorat fontak beldle (Va). — Sza-
raz viragként tartjdk (B). — Gyv torténeti
helynévanyagaban fordul el6 a Gyoparos domb
(Péntek—Szabd 1980. 151).

ANTHEMIS L. (Asteraceae)

A. arvensis L. ! parlagi pipitér; romanita
de cimp. Eu, Th. Szant6foldi és Gt menti gyom
(C). — 4. cotula L.; nehézszagu pipitér; ro-
manita puturoasd. Kosrn,Th. Nt. kutyabérzén
(Sz) | kutyakapor (Nd, Zs) || Ro. mugatel (Dr) |
romonita (St).

A. cotula F. — nehézszagu pipitér; roma-
nita puturoasd. Kozm, Th Szant6foldi, ut-
menti, gyom, helyenként tomeges (Kszt.)

A. tinctoria L. ! festdé pipitér; floare de
perina. Eua, H. Ligetes, szaraz helyeken gya-
kori. Nt. sdrgamargaréta (Mv, Szaszlona), sdar-
gamargaretta (B) | sargapdapa (Jt) || Ro. bumb-
dita (Mi). Nr. A herbat vizben v. borban
fozik meg, sargasdg esetén hasznaljak. —
Vorosborban v, szaritott gylimdlcesel  Gssze-

fozve vérszegénység ellen (Mv). — A tedjat
allatoknak is adjak sargasag ellen. Az éallat
szdjat is megkenik vele. — Néhol méhsorbe
teszik: a 1ép levében fozik, ett6l lesz jo ize,
V6. Koczian et al. 1977.

ANTHERICUM L. (Liliaceae)

A. ramosum L.; agas holye; liliutd. KzEu —
Med, G. Szaraz, napos gvepekben, meszes
oldalakon nem ritka (D, Gyv, Mv; Sz-CLA:
Nyarady A. 1955; Kb — Szabo 1969.)

ANTHOXANTHUM L. (Poaceac)

A. odoratum L.; illatos borjupazsit; vite-
lar. Eua (Cosm), H. Cérnatippan-gyepekben
kozonséges, néhol tomeges.

ANTHRISCUS Pers. (Apiaceae)

A. cerefolium (L.) Hoffm. s.l. | — var. cere-
folium; kerti turbolya; asmaturi de gradina.
A termesztett valtozat kelet- és dél-eurdpai,
Pont-Med, TH. A vad forma - ssp. #ri-

chosperma (Spr.) Arc. var. longirostris (Bertol.)
Cannon; tszéli turbolya; asmatui — utak
mentén magaskorés  gyomtarsulasokban,  él6-
sovényekben nem ritka. A termesztésben nem
talaltuk.

A. nitidus (Wahlbg.) Garcke (= 4. sylves-
tris ssp. alpestris); arnyékos turbolya; asmatui
de munte. Eu, TH. (E, Nk-Fl. VI, 376).

A. sylvestris (L.). Hoffm.; erdei turbolya;
hagmaciuca. Eua, TH. Nedves, magaskords
tarsulasokban gyakori.

ANTHYLLIS L. (Fabaceae)

A. vulneraria L. ! nyulszapuka; vatamatoa-
re. Eu (Med), H. Félszaraz gyepekben, meszes
talajon gyakori, igen valtozatos novény. Be-
gyljtott alakjai: ssp. vulneraria (E, It; J —
CLA: Nyarady A. 1967); ssp. polyphylla
(DC.) Nym. (C, S; Kk—Fl. V, 223),— ssp.
alpestris  (Kit. in Schult) A. et G. (V). Nt
Katirézsa (Szaszlona: Gyorffy 1935) | [luhere
(Kk) | macskakorom (Kp, Zs) | nyulszapuka
(Bh). Nr. Takarmanyként vetették (Bh).

ANTIRRHINUM L. (Scrophulariaceae)

*A. majus L. ! oroszlanszaj; gura leului.
Med, Th. Mediterran szarmazast, altalanosan
elterjedt disznévény. Nt. oroszlanszaj (Szu) |
tatinto (Kb, Mf, Ml, V, Va, Zs, Szaszfenes),
tatintoy (Sz) | tatingo (B), tatingou (Gyv, J) |
tatogé (Bh, Gym, E, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mg,
Myv, Nd, Nk, T, Tl), tatogou (It, J, Jt, K, Kf,
Mk, M6, Ny) || Ro. cascator (St) | cdscatodre
Kk, Sz, S) | dohanita ? (Mi) | gura leului (A,
B, Be, Bi, C, Ct, Dr, Gym, Gyv, Kk, Mi,
Sd).

A. orontium L. (= Misopates orontium (L.)
Raf)). Eua-Med, Th. Ritka egyéves gyom
(Kszt—Zt).
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APERA Adans. (Poaceae)
A. spica-venti (L.) PB.; nagy széltippan;
iarba vintului. Eua, Th. Terjed6ben 1év6 gyomfil

(Gy, Kk, Mb; helyenként tdmeges, masutt
ritka v. hianyzik). Nt. muhar (Szu).

APHANES L. (Rosaceac)

A. arvensis L. — Alchemilla arvensis (L.)

Scop. — mezei palastfli; cretisoare. Eua
(Kozm), Th. Apr6é szant6foldi gyom, a teri-
leten ritka. Bi.

APOROCACTUS Lem. (Cactaceae)

*A. flagelliformis Lem. (= Cactus flagellifor-
mis L.) ! kigyokaktusz, sarpe (DEB). Adv,
H. Mexikéi eredetii, cserepes disznovény; nem
ritka. Nt. kaptusz (E, K, Kp, Szu) | kigyokak-
tusz (T) | macskafarka (M6).

APIUM L. (Apiaceae)

*A. graveolens L. !; kerti zeller; telina.
Med, TH. Gyakori gvokérzoldség (var. rapa-
ceum (Mill.) DC). Nt. celler (B, P, Kk, Kp,
Mé¢, Mf, MI, M6, Np, Sz, Szu, V, Va, Zs),
celler (Bt), celler (J, T), céller (Fsz) || Ro.
téler.

APOSOERIS Neck. (Asteraceae)

A. foetida (L.) Less. ! erdei csigakél; cres-
tata. Ec-Balk, H. Kozonséges, helyenként
tomeges erdei novény. Nt. tejesburjany (Nk).

APTENIA N. E. Br. (Aizoaceae)

*A. cordifolia (L.) Schwantes = Mesemryan-
themum cordifolium L.f. = M. crystallinum
auct.; kristalyvirdag, gheatd. D-Afr., H. Cse-
repes diszvirag, ritka — Ny.

AQUILEGIA L. (Ranunculaceae)

*A. chrysantha A. Gray! aranysarga harang-
lab. FEszak-Amerika Sziklis hegységébol szar-
maz0, ritka, de terjedében 1évé évelé kerti
disznévény. Nt. harangvirag (Jt, Mk) | sdrga-
harangvirag (KX) || Ro. haronvirag (E).

A. vulgaris L. ! kozonséges haranglab; cal-
darusa. — *ssp. (convar.) hortorum Szabd A.
in herb. Eu, H. Kiskerti diszvirdag (Gym), f.
coerulea: Kszt-Zt, T; lusus rosea Borb., 1.
pseudoatrata Edr. és f. plena Rchb. Somte-
lek hataraban elvadultan is. Nt. harangvirag ||
Ro. cinciscot'e (Ct) | clopotai (Gym, Mi, N) |
horgngvirag (Gyv)

ARABIS L. (Brassicaceae)

*A. alpina L. ! havasi ikravirdg; giscarita.
Eu, Th-H. Termesztett kerti formaja (f.
pleno hort.) temetékben, kiskertekben szor-
vanyosan fordul el6 (Bh).

A. glabra (L.) Bernh. (= Turritis glabra, L.);
magas toronyszal; turicel. Cp, Th. Erdészélen,
sziklas helyeken szorvanyosan (E, Kk, Panyiki-
SZOros).
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A. hirsuta (L.) Scop.; borzas ikravirag;
giscarita. Cp, Th. Szaraz gyepekben, koves
helyeken szérvanyosan (Sz; Hoja;Kf — Cstirds)

ARACHYS L. (Fabaceae)

e A. hypogaea L.! foldi (bur) mogyoro,
amerikai mogyord; arahide. Boltban vasarolt
csemege, népi neve bizonytalan.

ARCTIUM L. (= Lappa) (Asteraceae). Nt.
keseriilapu (B, Bh, Gym, M6, Nk, Ny, Szu,
V, Va, Zs) || Ro. brustur (Bl, C, Ct, D, Dr,
Fi, Kk, Mi, N). Termése: scai (A, Be, Bl, Dr,
Gym, N) | cornitai (B) | porci (A) | porc spi-
nos (Sz). Nr. A magjat megfozik gyomorbe-
tegség ellen szarvasmarhanak (D).

A. lappa L. (= A. vulgare)! kozonséges boj-
torjan; brustulan. Eua.TH. Ko6zonséges gyom
magaskoros Utmenti tarsulasokban, szemetes
helyeken. Nt. bogdncs | bogancslapu (Nd) | ke-
sertilapu (T1, Szaszlona: Gyorffy 1935) || Ro.
bumb (A, C). Termése: scai (Fi).

A. minus (Hill.) Bernh.; kis bojtorjan; brus-
tur. Eua, TH. Bokros helyeken nem ritka.

A. tomentosum Mill. ! pokhalds bojtorjan;
brustur. Eua TH. Nt. bogdncs (Mb, Nk, V) |
kicsi bogancs (B) || Ro. brustur mare (Dr) |
bumbd'i (St). — A fajok kozotti atmenetek
sem ritkak: A. ambiguum = lappa x tomen-
tosum; A. nothum (Rhum.) Weiss = lappa x
minus; A. mixtum (Simk.)) Nym. = minus x
tomentosum.

ARENARIA L. (Caryophyllaceae)

A. serpyllifolia L. s. str.; kakukk homok-
har; studenitd. Eua, Th. Ko6zonséges, apro
termetli, nem feltind gyomndvény. Nt. ontistiil
valo burjany (V).

ARISTO OCHIA L. (Aristolochiaceae)

A. clematitis L. ! kozonséges farkasalma;
marul lupului. Med, H. A Kalota patak (C,
Kszt—7Zt) ¢és az Almas volgyében (Mb, Va)
patak mentén, ¢élésovényekben, masutt nem
talaltuk. Nt. farkasalma (Mv, Sz, Szu) | far-
kasalmafa (B, Bh, Kd, Ny, Va, Zs) | Ro.
maru lupului (A, B, Dr, Mi). Nr. A levél f6-
zetével reumds testrészt borogatnak (Sz). -
Altalinos, hogy a levelét (farkaslevél: Kd)
sebre, kelésre teszik. A levél és az ag fozeté-
vel a sebes, keléses, kiiitéses testrészt borogat-
jék. V6. Koczian et al. 1977.

ARMENIACA L. Prunus

ARMERIA Willd. (Plumbaginaceae)

*A. alpina Willd; havasi istac; limba pes-
telui (DEB). Alp, H. Termesztett alakja (f.
hort.) ritka disznévény (Bh).

ARMORACIA G., M. et Sch. (Brassicaceac)
A. rusticana G., M. et Sch. (= A. lapathi-
folia Ust.) ! orrfacsar6 torma; hrean. Kisker-



tekben, faluszéleken gyakori termesztett v.
vad éllapotban; mindeniitt ismert. Pont—
Med, G (H). Nt. torma || Ro. hrean (A), hiredn
(Bk, Ct, D, Dr, N, P, St). Vadon nd, B-ban
a szant6foldon, kukorica kozt is. Nagyon el-
terjedt, Somtelkét a szomszédfalusiak Torma-
falunak nevezik. Nr. A népi taplalkozasban:
ugorkaba, savanyu kaposztaba teszik, a gom-
becet piritott tormaval eszik. — A népi gyo-
gyaszatban: megreszelik (néha sorbe), tisztan
v. fekete retekkel és mézzel eszik kohogés,
tiidébaj ellen Sz-n mézzel keverik Ossze, bele-
teszik egy csuporba és csuprostul a kenyér-
tésztaba. A kemencében a tészta, torma és
méz jol Osszesiil, kiilonleges izli kenyér kelet-
kezik. A tiidébeteg ezt eszi. — Tidbgyulla-
daskor a megreszelt tormat rongy kozé rakjak,
néha reszelt burgonyaval kotésként a  tiid6-
tajékra rakjak. — Lazcsillapitoként a tenyérre,
talpra teszik. — Reszelt tormaval a reumas
fajdalmat is enyhitik. — Fejfajaskor a reszelt
tormat ruha kozé téve a tarkéra, homlokra
helyezik. V6. Kovacs 1976; Koczian et al.
1977.

ARNICA L. (Asteraceae)
Arnica montana L.; hegyi arnika; arnica.
Ec. H. Hegyi réteken, ritka (Mv).

ARRHENATHERUM PB. (Poaceac)

A. elatius (L.) J. et K. Presl; francia perje,
ciganyzab; ovascior. Ec (Med), H. Kaszalokon,
agroteraszok oldaldban gyiimolesosdkben néhol
tomeges.

ARTEMISIA L. (Asteraceae)

A. abrotanum L. ! istenfa; lemnul domnu-
lui. Eua, H. tigykor a teriileten valoszintileg
altalanos, ma fokozatosan visszaszoruld gyogy-
és disznovény. Hagyomanyos kiskertekben
orzik egy-egy példanyat (C, Dr, E, Kf, Mb).
Nt. cifrus (J, Jt, Kd, Mb, Ny, Sz) | citrus
Mf, Nd) | istenfa (It, Kb), istanfa (Kszt-Zt) |
vinasszony-cifrus (Mb) || Ro. lémnu Domnului
(C, Ct) | lémnu sfint (Bi) | lemnus (Ct, Dr,
Mi, §) | pana sfinta (Gym) | (tifrus (Dr, P,
Topa).

A. absinthium L. ! fehér {irdm; pelin alb.
Eua, H. Leromlott, elgyomosodott gyepek-
ben, ruderalis, szemetes helyeken, kiilondsen
a keleti és északi részen (Asz, Nm), de szor-
vanyosan a hegyvidéken is (BlL, C). Nt. fejir
irom (V) | drom (Kk, Kszt-Zt, TI). Nr.
Hasznaljak sepriikészitésre (iirémsoprii). — A
népi gyogyaszatban gyomorfajas ellen hasz-
naljak (V). — A gyokerét magzatelhajtasra:
cérnat huznak bele, ugy dugjak fel a méhbe,
(életveszélyes és torvényellenes eljaras!).

A. annua L. egynyari {irdom; nafurica. Eua,
Th. Métermagassagra novo, erdsen illatos le-
veli Gt menti gyom, kiskertekben is megtl-

rik néhany példanyat. Nem vetik, inkabb
pusztitidk  (Bi, Kk). Nt. banyocikrus (M¢)
borvirag (Kk) | ciprus (Szu) | citrus (Gym, M,
Tl, V) | istenfa (Gym, J, Kf, Kk, M¢, MKk,
Mv, Nd), istenfa (Gyv) | Jézusfa (Kk) | Marija
sepriije (Szu) | oldcitrus (V) | pestivirag (Kf) 1l
Ro. lemnus (B, D, Gyv) | lemnut (Be) | ruta
(), | tifrus (A, B, N, St). Nr. A terminologia
is jelzi a ndvénnyel kapcsolatos kultikus, val-
lasos asszociaciokat. — Templomba is viszik
(M¢), Kk-on a ,hivok” virdga. — B-ban azt
mondjak: ,halott blize van”, ezért nem iultetik.
— A népi gyogyaszatban: szalonnaval hara-
pasra teszik (Gyv).

A. austriaca Jacq.; selymes iirém; pelinita.
Pont-Eua, H. A wvasati toltés mellett E-en
(FL. IX, 463).

A. campestris L. ! mezei {irdm; pelin nemi-
cositor. Eua, Ch. Napos, koves sziklagyepekben,
néhol tomegesen (a | kornyéki gipszeken, F,
Zs, Gyv, E, D). Nt. istenfa (M¢) | soprii (V).

*A. dracunculus L. ! tarkony; tarhon. Adv,
H. Ko6zép-dzsiai eredetli fiiszerndvény. Nt. tdr-
kony || Ro. tarcon (Mi, St), tarhon (Be, N).

Nr. Télire ecetben teszik el zolden, soval.
Tavasszal tarkonyos levest esznek. ,Leveses
ételnek a baranyhust tarkonyosan, soskaval

és egressel készitik, mely szintén innepi ele-
del” (Ifj. Kos 1947. 25). — Teajat a népi
gyogyaszat érelmeszesedés ellen hasznalja (Nk).
Alvegetativ szaporodasti formak lelhetdk csak
fel (francia tarkony), a magrdl szaporodd orosz
tarkony nem.

A. pontica (Baumg.) Fitsch; baranyiirom;
pelinita (DEB). Eua, H. Napos, kdves helye-
ken, ritka (F).

A. vulgaris L. ! fekete {irdm; pelinarita. Cp.
H. Ko6zonséges magaskoros éveld gyom ¢€l6-
sovényekben, keritések, utak mentén, patak-
partokon. Nt. balhasoprii (V) | Rozsikagyiikér
(NK) | sepriiburjan (M&) | sopriikoréj (It) | ii-
rom (Gyv, Kk, M6, Nk, Sz, Szu, Szaszlona) ||
Ro. pelin (Bl, Bt, Gyv, Mi, N). Nr. Sepriinek,
bolhasepriinek hasznaljak, tiszejt sepernek vele.
— A népi gyogyaszatban: a gyoOkerét sarga-
sagra; magzatelhajtasra (Bl, Nk, V).

ARUM L. (Araceae)

A. maculatum L.; kontyvirdg; rodul pa-
mintului. Eua, G-H. Téapanyagban gazdag
talaji erd6kben ndé. Nt. Ro. untu pdamintului
(Mi). — Aruljak a banffyhunyadi piacon. Nr.
,,Jo  készvinytél” (It). Bar a gydgyhatasarol
hallottak, magat a ndvényt alig ismerik; a
terlileten mi sem gyujtottik.

ASARUM L. (Aristolochiaceae)

A. europaeum L. ! kapotnyak; pochivnic.
Eua, H. Lomberdokben {ide talajon kozonsé-
ges és tomeges (M, Sz: FL III, 22). Nt. erdeji
salata ? (J) | kopotnyak (K, Mb) | drdogfasz-
levél (Jt) | pule drakuluj (V) | pulendrdakus-fii
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(NK) || Ro. pula drdacului (Mi, Sz) | popijric
(B) | salat'e? (Kk). Nr. — Gyokerével lanyok,
asszonyok pirositottak magukat (Kk, Mi, Sz).
Meérgezo.

ASPARAGUS L. (Eiliaceae)

A. officinalis L. ! sparga nyularnyék; spa-
ranghel. Eua, G. Napos, bokros domboldala-
kon né. Nem gyakori (Gy). Csak a vad alakot
(ssp. officinalis) gyujtottik. Ett6l a termesztett
alakkor (ssp. et. convar. hortensis em hoc loco)
alaktanilag ¢és biologiailag kiilonbozik. A Bh.
kornyéki adatok esetleg erre vonatkoznak.
Nt. aszpirantus (M¢&) | diszfii (J) | sparangel
M¢) | sparga (Bh, Jt, Kf, Mb). — M-ba
Andrashazardl keriilt. — Bh-on volt régebben
a kertben is, most a temetében, sirokon van.

*A. plumosus Baker; tollasfi. D-Afr, G.
Nt. dszpardtus (Mf) | szobafenyé (Gyv). — Mint
a kovetkezd, de ritkabb.

*A. sprengeri Rgl. ! aszparagusz, klarisfii.
D-Afr, G. Kozonséges cserepes disznovény (Gy,
Gyv, Kk, Nk). Nt. aszparagusz (Sz), aszp era-
gus (TD), aszpéragusz (K) dszpdrdtusz (M1, V),
aszparantusz (Szu), aszparandusz (M), eszpe-
ratusz (E, Kb), eszperanus (J) | dszparant
(Gyv, T), dkszparant (Jt) | hégyésfuto (Kszt-Zt) |
tortadisz (Nk) || Ro. braduléet (E) | bra-
dut (C). Nr. Gyakran hasznaljak disznek tor-
tara. — Pirostojasra kotozik, hogy a minta
rajta maradjon (T).

ASPERULA (Rubiaceae) vo. Galium

A. odorata L. (= Galium odoratum (L.)
Scop.); szagos miige; vinarita. Eua, H. Erdei
lagyszara (It — tomeges; J — CLA: Nyarady
1967). Nt. biidosburjany (Szaszlona: Gyorfty
1935).

A. cynanchica L.; ebfojtd6 miige
1941). Széaraz gyepekben kozonséges
rezgdfii (Szaszfenes: Gyorffy 1935).

A. tinctoria L.; festd6 miige; lipitoare de
vopsit. Eu, H. Kb — Bécsi-torok, Hoja: Nya-
rady 1941.

(Nyarady
(Zs). Nt.

ASPIDISTRA Ker.-Gawl. (Liliaceae)

*A. elatior Blume; kukoricalevél; pana co-
cosului (DEB). D-Japan, G. Viszonylag ritka,
cserepes szobai disznovény (Bh, Kb).

ASPLENIUM L. (Aspleniaceae)

A. ruta-muraria L.; kdvi bodorka; ruginita.
Kozm H. Sziklas helyeken (E, Nk — ssp.
ruta-muraria f. pseudogermanicum).

A. septentrionale (L.) Hoffm.; északi bo-
dorka; parul Sfintei Marii (DEB). Cp, H. Szi-
likat-sziklakon, ritka (Kk — CLA: Pazmany
1962).

A. trichomanes L.; aranyos bodorka; stras-
nic. Cp, H. A és Nk kozotti sziklakon, a Gyalui
havasokban (F1. I, 131).
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ASTER L. (Asteraceae); Oszirdzsa; stelitd.
Nt. dszibanat (It, Kb, Ny, Szu), &iiszibanat (J,
K) || Ro. albastrele (Sz) | ruj d'e todmna (Dr).

A. amellus L. ! csillag gerepcsin; stelitd vi-
natd. Eu, H. Napos domboldalakon, gyepek-
ben, bokrosokban nem ritka (Gy, Gyv, J,
Myv; Zs; Fl. IX, 197). Nt. bdnatvirag (Mé) |
oszibanat (Gyv, Kk, M¢é, Mf, Nk, T, Tl) || Ro.
rdchita domneasca (Bi). Magyar nevét azzal
magyarazzak, hogy jellegzetesen temet6i virag.

*A. dumosus L.; torpe Oszird6zsa. EAm, H.
Eszak-Amerikabol szarmazd, varosi  kertekbdl
terjedd szegélydisz. Ritka (Sp).

*A. ericoides L; hanga O0szirdzsa, fatyolvi-
rag. EAm, H. Az elébbinél magasabb, gya-
koribb.

*A. novae-angliae L. ! mirigyes Oszir6zsa;
EAm, H. Nt. Ro. gheorghin (Be).

*A. novi-belgii L. ! kopasz 6szirdzsa. EAm,
H. Az elébbieknél joval gyakoribb (Kk). Nt.
oszibanat (J, V) | Oszibalint (Nk) | Szentjanos-
virag (Sz) || Ro. banat d'e iarna (Mi).

*A. tradescanti L.; kisviraglh &szirozsa.
EAm, H. (Kf).

ASTRAGALUS L. (Fabaceae); boka; piatra
linte. Nt. vadbartacin (Nk, T, V), vadbartacsin
(Kk).

A. austriacus Jacq.; hasadtszarnyu boka.
Eua, H. A Nadas ¢és a Kapus volgyében szaraz
gyepekben, ritka (Gyv, Kk; Kb — F1. V, 290).

A. cicer L. !; holyagos boka; cosaci. Eu—K,
H. Nem ritka bokrok kozott, ¢lésovényben
(Gyv, It, Nk). Nt. kutyatéke (Mb) | vadborso
(Gyv). Mashol ismerik (pl. Sz-n), név nélkiil.
Nr. Azt tartjak: ha tele van maggal a tokja,
sok kukorica lesz (Sz).

A. glycyphyllos L.; édeslevelii boka; un-
ghia gaii. Eua—Med., H. Gyakori erdei faj.

A. monspessulanus L.; francia bdka; un-
ghia gaii rosie. Med, H. Napsiittte szikar fiives
lejt6kon, a Nadas és a Kapus volgyében Gyv,
Kk M, N — ssp. monspessulanus, E, It; Kb
— CLA (Pazmany 1969, J: Nyarady A. 1967,
Sz: Szabo 1971).

A. onobrychis L. ! zaszlés boka; cosaci. Eua,
H. Az Asz-en és Nm-n szdraz gyepekben gya-
koribb, kiilondsen gipszen és meszes margan
(Gyv, J, Nk; M — CLA: Szab6 1969, Gy-—
id. 1970, P: Nyarady A. 1959; J). Nt. pécsé-
nyevirag (KK) || Ro. bortotina salbat'eca (Gyv) |
mazariche (A).

ASTRANTIA L. (Apiaceae)

A. major L.; zdpoca; stevie de munte. Eu,
H. Meszes talaju erddkben, nem ritka (Gym,
It, Kf, N, Sz).

ASYNEUMA Gris. et Sch. (Campanulaceae)

A. cansecens (W. et K.) Gris. et Sch;
harang-csillag. Pont, H. Napos domboldala-
kon, cserjés-gyepes helyeken gyakori (Km,
Nm, Gyv, Nk; Sz: Nyarady A. 1956).



ATHYRIUM Roth (Athyriaceae)

A. filix-femina (L.) Roth. ! erdei holgyha-
raszt; spinarea lupului. Cosm H. Ude erddk-
ben kozonséges. Nt. aprodlevelii farkascserge
(Nk) | ordégborda (Szaszfenes: Gyorffy 1935) |
pafrany (T1). Nr. Tl-n és Nk-on az erdérdl
hoztak be a kertbe.

ATRAGENE 1. Celmatis

ATRIPLEX L. (Chenopodiaceae)

A. acuminata W. et K. (= A. nitens Schk.);
fényes laboda; loboda de drumuri. Euc, Th.
Magaskorés gyom; szemetes helyeken szor-
vanyosan (Gy; Kb — FL. I, 542).

*A. hortensis L. ! kerti laboda; loboda de
gradind. Kz—Eu, Th. Kiskertekben nem ritka;
nem vetik, az elszor6d6 magvakbol kel és
ritkitjak. Sargas (f. hortensis — Mf, D) ¢és
pirosas (f. rubra (Crantz) Roth — C, Ct stb.)
leveli alakban termesztik. A kerti laboda
nalunk reliktaris kultGrnévény, eurdpai ter-
mesztése visszaszorult (Zeven 1975). Nt. kerti
laboda (Sz) | spendt (Bh) | sargaspenct (Mf) ||
Ro. loboda mnére. Nr. Palacsintahoz, csorbahoz
felhasznaljak (Ct).

A. patula L.; terebélyes laboda; loboda. Cp,
Th. Kozonséges utmenti, kerti és szantofoldi
gyom (D; Kb; T1 - FL. 1, 548).

ATROPA L. (Solanaceae)

A. bella-donna L. ! maszlagos nadragulya;
matragund, cireasd lupului. Eua, H. Erd6s,
irtdasos helyeken fordul elé, nem gyakori. Nt.
farkascseresnye (M) | matraguna (Kk, Mf, Mv,
Ny, Sz, Tl, Kvar) | nadraguja (Bh, Kvar) ||
Ro. matraguna. — Tudjdk, hogy mérgezo:
a szomszeéd tyukjait mérgezik vele (altalanos). —
Megették néha gyerekek is, egy-két napra
betegek voltak téle (Ct). Nadason emlékeznek
valakire, aki evett beldle, és bolondsagokat
csinalt t6le. Nr. Az alkohol részegit6 hatasa-
nak fokozasara ¢Elvezeti szerként hasznaljak:
»palinkaba teszik lakodalomkor, hogy bolon-
duljanak meg” (Mv). — Magzatelhajtasra a
gyokeret felhelyezték a méhszajba (Gym).
Nagyon veszélyes! V6. Koczian et al. 1977. —

BALDINGERA 1. Phalaris

BALLOTA L. (Lamiaceae)

B. nigra L. ! fekete peszterce, cituse. Eua—
Med, H. Utak, élésovények mentén, szemetes
helyeken kozonséges a ssp. nigra (= ssp. rude-
ralis (Schwarz) Briq; It — CLA).

BARBAREA Bckm. (Brassicaceae)

B. vulgaris R. Br. ! kozonséges borbalafii;
barbusoara. Eua—Cp (Kozm), Th-TH. Hor-

Tl-n az volt a hiedelem, hogy mezteleniil kell
szednie a fionak v. a lanynak, mert akkor
megkapja a tarsat.

AUBRETIA Adans. (Brassicaceae)

Aubretia cultorum hort. = 4. deltoidea DC.
p.p. = Alyssum deltoideum L. — péazsitviola.
Med (Balk), H. Diszvirag, a teriileten ritka,
cserépben nevelt (E gyartelep).

AVENA L. (Poaceae)

A. fatua L. ! vadzab; odos. Eua (Kozm),
Th. Kozonséges, tomeges ¢és tovabbi terjedés-
ben 1év0 szant6foldi gyom. A havasalji falvak-
ban (Gyv, Kszt-Zt ¢és mashol is) gyakran
teljesen ellepi a kultarat, és ezt a fajt silozzak
be. Nt. lapis zab (J) | vadoc (Kd, Kszt-Zt,
Mv) | vadzab (B, Bh, Kd, Kf, Kk, Mb, M¢,
Mk, Mo, Nd, Nk, Np, Sz, Szu, T, V, Va, Zs) |
zabfii (K) || Ro. 0d¢s.

*A. sativa L. s. str. ! (abrak)zab; ovaz. Med.
Th. Takarmanyndvény szamos helyi és neme-
sitett fajtaval. Nt. zab | biikkony, biikken (Bt)
a zolden takarmanynak lekaszalt zab. T4j-
fajtak: csiingds zab (MX), dijadal zab (T), csok-
ros, zdszlos zab (Bh) || Ro. ovdz, ovas. Téajfaj-
tak: ovaz turcésc (Be), ovas turcésc (D). Nr.
A népi gyogyaszatban kiilonféle teakeverékek-
ben hasznélatos: vordshagyméaval és komény-
nyel (Bh); voroshagymaval, akacviraggal, bod-
zaviraggal ¢és kukoricaval (Gym); koménnyel,
bodzaviraggal izzaszté6 (Mv); hagymaval, bod-
zaviraggal hiilés ellen (It); hagymaval: a fovés
kezdetekor egy akkora kenyérhéjjal fedik be,

hogy teljesen elzarja az edény nyilasat. — A
zabszembdl f6zott tea vizelet hajtd, vizelet-
ferttlenité  (Mv); kohogéscsillapitd,  koptetd

hatdsa is van. — Megpdrkolve korpaval egyiitt
adjak  szarvasmarhdnak, disznénak hasmenés
ellen. V6. Kovacs 1976; Koéczian et al. 1977. —
A szalmajat takarmanynak hasznaljak, razott-
ként is, szénaval keverve. Kenderfonal sargi-
tasara a szapulocseber aljaba zabszalmat tesz-
nek.
AVENOCHLOA 1. Helictotrichon

B

daléktalajon; Bh szérvanyos (Gy, N — Csi-
r0s.

BATRACHIUM 1. Ranunculus

BEGONIA L. (Begoniaceae)

*B. maculata Raddi! foltos begoénia: bego-
nie pestritd. DAm., H. Braziliai eredetli; szobai
cserepes diszndvény.
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*B. X phyllomaniaca Mast; bokorbegonia.

KAm., H. Mexikéi sziiléfajokbol eldallitott,
bokrosan ndvé, magas termetli diszndvény
MD).

B. rex-hybrida hort!. levélbegénia. D-Azsia,
H. A B. rex Putzey sziiléfaj kelet-indiai ere-
detli. Viszonylag ritka termesztett disznévény.
Nt. begonija (Mf, M) | eziistpettyes begonija
M) | péttyés bégonija (Kszt—Zt).

*B. semperflorens Link. et Otto s. 1. (incl
f. hort. dif.)) ! mindignyilé6 begodnia; begonie.
DAm., H. Braziliai eredetli szobai és szabad-
foldi disznovény. Nt. begonija (E, Kk, Szu, T) |
jégvirag (It, J, Kb, Mé, Mf, Ml, Mv, Nyj |
menyecskeszem (M) || Ro. floare de dpa (Dr);

*B. tuber-hiybrida (Voss.) hort. ! gumoés be-

gonia. Tobbszords hibrid. Terjedében 1évo,
cserépben, nyaron szabadfoldben tartott disz-
novény.

BEHEN 1. Silene

BELLIS L. (Asteraceac)

B. perennis L. ! szizszorszép; banuti. Eua,
H. Ude gyepekben koézdnséges (Gy — f. pyg-
mea Schur, Fl. 187), de mas alakok és szin-
valtozatok is, pl. f. colorata Peterm., kertbe
is beiiltetik (Gyv). Nt. boglar (B, F, Gyv, It
J, Jt, Kp, Mb, M¢, Mk, MI, M6, Nd, Ny, Sz,
Tl, Va, Zs) | boglirka (Kb, Kk, Mf, Nk, Szu,
T, V) | ?gvapar (Kf) | dsziboglar (Gy) | szdsz-
szorszép (Bh, Jt, Kszt—Zt, Kvar), szdsszorszip
(Gym, K, Kf, Mk, Mv, Ny) || Ro. bdanucaj
(Fi, Gym) | banur (C) | banutéi (Bi) | boglari
(Kk) | boglarasi (P) | bulgardasi (P) | bumbghi-
ta (St) | bumbghiti domnésti (Mi) | bumbut (Sz) |
bumbutaj (Dr) | turtéle (Ns). — Kertben is,
mez6n is megvan (Bh, Mb, N). Nr. Konfir-
malaskor disznek hasznaljak (Kf). — Szlcs-
himzéseken gyakori mintaelem a boglar (vo.
Péntek 1979).

*B. perennis L. convar. hortensis (L.) =

ligulosa fajtacsoport; kerti szazszorszép. Kis-
kertekben szorvanyos (a népi nevek egy része
erre vonatkozik!).

BERBERIS L. (Berberidaceae)

B. vulgaris L.! soskafa; dracild. Eu, Ms.
A teriilet délkeleti részén (Kb, Mf) szorvanyo-
san el6fordulo szurdés cserje. Gyogynovény,
bogyoja fogyaszthatd. Nt. fdji sozsnya (V) |
?ganya (It) | nyulsoskafa (Szu) | sozsnyafa (Kk,
?ganya (It) | nyulsoskafa (Szu) | sozsmyafa
(Kk, Nk, V), soskofa (Mé) | tévissoska (Kb),
tiivissoska (Mb). — Van a Bacsi-torokban, V-n
a Horgaskertben, a legelén a Gorbai-ut felg,
Szu-n a Lészai legelon ¢s a Bikarka-odalon,
Mé-n a Génason, Szomordok felé, Va-n a Var
megett (itt a nevét nem ismerik). Nr. Savany-
kas levelét eszik. — Sargasag és mas majban-
talmak ellen hasznaljadk (a szucsdgiak szerint
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a fekete sargasag ellen): lekaparjak a zold héj
alatti részt, megf6zik borban; egy kis poharral
iszik bel6le a beteg csiitortoktél vasarnapig
(Szu).

BERGENIA Mnch. (Saxifragaceae)

*B. crassifolia (L.) Fritsch.! borlevél. Kz-
Azsia, H. Kiskertekben, szorvanyosan.  Nt.
cérnavirag (Kk) | Ro. turt'éle (E). Nr. Kszt—
Zt-n, ahol a nevét nem ismerik, azt tartjak,
nem hoz szerencsét, ezért pusztitottak ki.

BERTEROA DC. (Brassicaceac) |

B. incana (L.) DC. ! fehér hamuka; ciucu-
soard. Eua, Th. Utak mentén, sziklakon kozon-
séges. Nt. fehir bardzdavirag (NK).

BERUIA Koch. (Apiaceae)

B.erecta (Huds.) Coville = B. angustifelia
(L.) Mert. = Sium erectum Huds.; szabdalt-
levelii békakorsd; cositel. Cp (Kozm ?), HH.
Forrasos, mocsaras helyeken szorvanyos (Gyv
és It kozti volgyben — f. cec. fontinalis-sub-
mersus).

BETA L. (Chenopodiaceae)

*B. vulgaris L. ! kozonséges répa; sfecla.
Med, TH. Termesztése gyakori, a termesztett
alakkor: ssp. és convar. vulgaris, a kovetkezd
fajtacsoportokban: convar. et provar. crassa
Alef.; kozonséges takarmanyrépa; napi; —
provar. conditiva Alef.; cékla; lasd alabb;, —
provar. altissima DOll.; cukorrépa; sfecla de
zahar. Nt. répa (Bh, Bt, F, J, Ml, Mo, Szu,
V, Va), ripa (B, It, K, Kd, Kf, Kk, Mb, M¢,
Mv, Np, Ny, Sz, T). Tajfajtak: cukorrépa
(Bt), cukorripa (Bh, T); disznorépa (Bt, J);
ekkendorfi kiné a foldbdl, vorés (Ml); fehér
ripa mnagy, hosszukas (Kk); marharipa (T);
piros ripa hosszukas (It, Kk, Sz, T); sdrga
répa (Bt, Szu), sarga ripa (Kk, Sz, T); takar-
manyrépa (M1), takarmdnyripa (Mb) || Ro. nap
(Dr) | sfecla (St). Tajfajtak: ndpt'i d'e vita
(D); ndpi porcésti (B). Szu-ba Németorszagbol
hoztak magot. Nr. A sdrga répat féve ették
télen, levest foztek beldle. — Ny-n torténeti
foldrajzi névként fordul eld a Répas kert, K-en
a jelenkori névanyagban szerepel (vo. Pén-
tek—Szabd 1980. 158).

*B. vulgaris provar. conditiva Alef.! cékla;
sfecla rosie. Nt. cékla || Ro. sfecla (A, Mi, P) |
técld (St). Nr. Etkezésre altalanosan hasznalt.
— A népi gybgyaszatban: , Kuucsa napkor”
(szept. 14.) szedik a levelét, kelésre teszik. VO.
Kéczian et al. 1977.

BETONICA 1. Stachys

BETUIA L. (Betulaceac)

B. pendula Roth. = B. verucosa Ehrh. |
Kozonséges nyir; mesteacan. Eua, Ms. Gyako-
ri gyomfa erddirtdsok utan, sziklas teriileteken;
diszfanak is {ltetik. — B. pubescens Ehrh.



sz6rds nyir, mesteacan pufos. Eu, Ms. Tézeg-
lapokban  szoérvanyos: Ct (Dimbul Negru,
Taul Runcului), Mv (Ritul Popii), Fi — FL
I, 209; f. eupubescens C.XK. Schneid — uo.
Nt. wmyirfa | mdjusfa (Gyv, K, Nk) | Ro.
mest'edcan. A nevek altaldban a gyakoribb
B. pendulara vonatkoznak, de a két igen ha-
sonldo fajt nem kiilonbozteti meg a népi ter-
minologia. Nr. 4 nyirfat sok mindenre hasznal-
jék: az agat sepriinek, ez a nyirdkseprii (Kis-
és Nagykapuson harskéreggel kotik 0Ossze), a
kérgét kdszonak, sotartonak; nydron az 4gaival
takarjak be az 4gyasokat, hogy ne kaparja
ki a tytk a magvakat (Ny). — Kérgébdl a
gyerekek nyirfasipot készitenek. V6. Farago
1946. 59, 61. — Faja jo szekérriidnak, jarom-

nak, szekérlajtorjanak, oldalradnak, lapatnyél-
nek, villanak, ostornyélnek lovak hajtasahoz;
épitkezéshez (tudjak, hogy nyirfat is jobb

Osszel vagni, mint tavasszal, amikor mezgés).
— A magyarok kevésbé, a roman lakossag
jol ismeri a viricset (nyirfalé; r. mizgd, mus-
tareatd): csatornat vagtak, csovet tettek a
faba tavasszal, felfogtak a kicsepegd levet
(,puneau trocd in mesteacdn, sugeau cu paiul
mustdreata” A). Be-n nyirfakéregb6l csi-
naltak tolcsért, azzal fogtak fel {iivegben a
viricset. A viricsgyUjtést és -fogyasztast né-
mely pontokon a gyerekeknek tulajdonitjak
(V). — A viricsr6l azt tartjadk, hogy ,.felfris-
siti” a tiidét. Reuma ellen a levelébdl fiird6t
készitenek, vagy a megf6zott levelet helyezik
a reumas testrészre (vO. Koczian et al. 1977).
A Dberkifivel és szalmaval megf6zott nyirfa-
levél levével a szarvasmarha labdaganatat
gyogyitjak (Nk). — A levelével sargara fes-
tenek (D). — Majus elsején mdjusfat allitanak
a lanyos haz kapujara (Gjabban, a nyirfa meg-
ritkulasaval a legtobb helyen a biikk és a gyer-
tyan a majusfa); ugyancsak nyirfaval diszitik
a lakodalmas hézat, konfirmalaskor a templo-
mot. A templomdiszitéshez hasznalt ryirfat
(z6dagat) a konfirmaléo legények vagjak és
hozzdk be a faluba. Ahogy a zdddgas szekérrel
végighaladnak az utcan, tele vedrekkel varjak,
hogy megoéntdzhessék Oket. A templom diszi-
tését (a bejarat, valamint a karzatok, padok
diszitését) szintén Ok végzik. — Hogy a tehén
sok tejet adjon, a piinkdsd el6tti estén nyirfa
vesszejével szokas az allatot veregetnii. VO.
Wilislockiné 1893. 366. — A Nyir, Nyires,
Nyirfas 06nallo helynévként ¢és Osszetételekben
is gyakori, csak Osszetett nevekben fordul eld
a Nyirfik-, Nyiri-. Osszesen 117 ilyen jellegli
helynév van a teriileten, ez a hajdani tome-
gesebb el6forduldst jelzi, de mar a XVIIL

és a XIX. szazadbdl is tobb utalast talalunk
az allomanyek irtasara (v0. Péntek—Szabo
1980. 140).

BIBENS L. (Asteraceae)
B. cernua L. ! bokold farkasfog; iarba rosie.
Cp, Th. Szérvanyosan el6fordulé gyom (D, Fi,

Gy, Kf, Mk, P); a nevek ugyanazok, mint a
kovetkez6 fajnal, mely joval gyakoribb.

B. tripanita L. ! szabas farkasfog; dentita.
Eua (Kczm), Th. Kozonséges gyom. Nt. far-
kasfog (Asz, Fsz, Km, It, Mo, Nd) | Kati-
bolha (Gy) | kismalac (V) | szamadrnadaj (Nk) ||
Ro. cinept'aqua (Dr) | cornuta (Mi) | cornutaj
(St). A terminoldgia elsésorban a ruhdba akado
termésekre vonatkozik, és csak masodlagosan
magara az egyébként kevéssé ismert ndvényre.
Nr. Talan ez anévaddja a farkasfog nevii him-
zésmotivumnak (vo. Péntek 1979).

BIFORA Hoffm. (Apiaceae)

B. radians M.B. ! poloskagyom, poloska-
szagli pakilincs; iarba puturoasi. Med—Pont,
Th. Vetésekben kozonséges gyom. Nt. biidds-
burjan (B, J, Szu, T, V), bodosburjany (Gym,
Gyv, Kszt-Zt, Mk, Mv, Nd, Nk, TI) | bii-
dosfii (It, K, Kf, Mb, M6, Sz, Zs) | biidos-
virdag (Bh, It, Kd, Kk) || Ro. burujana curului
(B, Mi, St) | burujana puturoasd (Bi, Dr, Gym,
Kk) | puturcinca (Be, P) | puturodsa (Gyv).
Nr. Zivatarkor ennek szagabdl jégesdre kovet-
keztetnek.

BIOTA Endl. (Cupressaceae)

*B. orientalis Endl. = Thuja orientalis L. !
keleti tuja; arborele vietii. K—Azsia (Kina,
Korea), Ms. Diszfa. Nt. cédrusfa (Kp) | csé-
nyéte (Kszt-Zt) | csétényefa (Kp) | diszfenyé
(T) | életfa (M@) Istenfa (Kvér: Gyorfty
1935) | mirtuszfenyé (Szu) | orokzddfa (Nd) |
rutafa (Gy, Szu, Széaszfenes, Bonchida: Gyorffy
1935) télizéd (Kp) | twja (Kf, Ml, V) | tujafa
(K, T1), tujafa (Szu) || Ro. brad (B). — Meg-
kiilonboztetnek gula és bokor alaka tujat,
valamint nyilét és nem nyilot. Nr. Kicsi seprii-
nek hasznaljadk az agat (B). — A fiatal halott
csokrara kotik (Kszt—Zt).

BISTORTA major 1. Polygonum bistorta

BLYSMUS Panz. (Cyperaceae)

B. compressus (L.) Panz.; kalaszkaka. Eua,
H. Nedves gyepekben, homokos hordalékon
szorvanyosan fordul el6 (Ct — F1. X1, 664).

BOIBOSCHOENUS Palla (Cyperaceac)
B. maritimus (L.) Palla ! zsioka. Kozn,
HH-G. Arkokban szorvanyosan (E, Mi).

BOTHRIOCHLOA O. Ktze. (Poaceae)

B. ischaemum (L.) Keng. ! = Andropogon
ischaemum L. fenyér, barboasa. Eua—Med,
H. Napos, szikdr domboldalakon gyakori,
helyenként tomeges. Tarsulasképzo.

BRACHYPODIUM P.B. (Poaceae)

B. pinnatum (L.) P.B. ! tollas szalkaperje;
obsigd. Eua—Med, H. Napos, meszes-margas
domboldalakon (Kf . Csinkd és Csipkés-oldal,
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N, Gym: 650 m magasan, és masutt is) kdzon-
séges ¢s tomeges.

B. sylvaticum (Huds.) P.B.; erdei szélka-
perje. Eua-Med, H. Gyakori erdei és irtas-
novény.

BRASSICA L. (Brassicaceae)

*B. nmapus L. ! repcekaposzta; napi cure-
cesti. Eua, Th-TH. Szoérvanyosan termesztik,
Nt. sdrgaripa (It) || Ro. nap, ndpt'i | birgau
(Rigca). Nr. Bablevesbe f6zték, ették hussal
is. Levelét a disznonak szedték.

B. nigra (L.) Koch; fekete mustdr; mustar
negru. Eu-Med, Th. Egykor termesztették
is, ma csak ruderalis gyom, szemetes helyeken,
utak, éldsovények mentén kozonséges.

*B. oleracea L. ! kaposzta, varzd, curechi.
Eu, TH. Kozonséges konyhakerti ndvény. —
B. oleracea L. convar. et provar. botrytis (L.) =
B. cauliflora Gars. — B. cretica var. cauli-
flora Schwaz. ! karfiol, conopidd. Nt. karfijol
(Bt, It, K, Kd, Kf, KK, Ny, Sz, Szu, V),
karfiol (M) | karfiiu (J). — B. oleracea L.

convar. et provar. capitata (L.) = B. capitata
Pers. ! fejes kaposzta; varzd de iarna. Nt.
kaposzta. Tajfajtak: citromkdposzta vastag or-

moju, magas laba (Szu); fatyolkdposzta or-
motlan, roévid laba (Mé, Sz, Szu); nydari ka-
poszta; piros kaposzta; rozsakaposzta (Mb);
téli kaposzta || Ro. curéchi | varza. Téajfajtak:
curéchi de iarnd; curéchi rosu (Dr, Mi). Néhany
faluban magot is termelnek (B, F, K, Mg¢).
Nr. Nagy szerepe van a népi taplalkozasban:
a kaposztacika nagypénteki bojti  étel  (vO.
Janko 1891. 75, 168); a kaposztalébdl fozott
leves a disznotorok elmaradhatatlan étele.
Savanyitaskor még kaprot, hagymat, borsot,
csombordot tesznek a hordoba (Anethum gra-
veolens, Allium cepa, Piper nigrum, Satureja
hortensis stb.) — A népi gyodgyaszatban els6-
sorban a savanyu kaposzta levét hasznaljak:
csomor ellen; a tiidébeteggel fokhagymas ke-
nyeret etettek és sok kaposztalevet itattak;
vitaminként, erdsitOként is isszak a hordobol
a képosztalevet; ¢hgyomorra ugyanez has-
hajtd, szélhajtdo; a savanyt kaposzta levelét
teszik fagyott testrészre; riihdsség gyogyitasa:
savanyu kaposztalevél jol lemostdk a mez-
telenre vetkoztetett beteget, majd hamut szi-
taltak ra. fgy kellett allni jo ideig, timi a
hamu csipését, mig az meg nem OJlte a riihot.
Csak ezutan mostak le tiszta vizzel (v6. Kovacs
1976; Koczian et al. 1977). — Gyomorfaj-
dalmak ellen hasznaltdk a  zoldkaposztat:
tejbe apritottdk, majd egy rongyban a hasra
tették (Gy). — Szintén rilh ellen hasznaltak
a kaposztalevet kékkével ¢és maléliszttel (T).
A riihos juhoknak dohanyt foztek kaposztalébe,
azzal mostdk le Oket (J). Nagykapuson az
ordograkoja  (Veratrum) gyokerét fozték meg
kaposztalében, avval mostdk a rithds allatot.
— E ¢és Kb helynévanyagaban fordul el a
Kaposztaskert név. Vo. Péntek—Szabo 1980.
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157. — B. oleracea L. convar. acephala (D.C)
Alef. provar. gongylodes (L.) ! karalabé; gulie.
Nt. karalabé (B, Bh, Bt, F, It, J, Kd, Kf,
Mb, M¢, Mo, Ny, Sz, Szu, V, Va), karalabé;
K, Mv) | korélabé (Kk, T), kouréilabéi (K).
Uj fajta: f6di karaldbé foldben nové, nem taplos
(Bh, Mf) || Ro. calaraba. — B. oleracea L.
convar. capitata provar. sabauda (L.); kelka-
poszta; varza creatd. Nt. kélkdposzta.

BRIZA L. (Poaceae)

B. media L. ! rezg6fii; tremurdtoare. Eua,
H. Mezofil gyepekben kozonséges, néhol to-
meges. Nt. madarkenyér (B, Gyv, J, Sz), ma-
darkenyér (Nk), madarkényir (Gym), madar-
kenyir (Jt) | rézéda (Jt) | rezgé (Kk, M¢, Mo,
Nd, Szu, V, Va, Zs), rezgo (Kp, T), rézgé (Bh,
Mv), rézgod (K, Ny) | rezgdfii (Mb, Mf, TI) |
rezgovirag (Szaszfenes: Gyorfty 1935) | zdrgd
(Kszt—Zt, Mk), zérgog (Kf) || Ro. griu cucului
(Fi) | griu pasarilor (B) | pita cucului (Bi, Gym) |
tremurici (Be, Bi, Mi, St). Nr. Fecskeszekfiivel
(Dianthus  carthasianorum) kotik csokorba. —
Zsobokon az a hiedelem ¢él, hogy poloska lesz
téle, ezért nem szabad bevinni a hazba.

BROMUS L. (Poaceae)

B. arvensis L. ! mezei rozsnok. Eua, Th.
Vetésekben, ruderalis helyeken gyakori (var.
arvensis f. violaceus A. et G.: Gy, Szaszlona —
FL XII, 318).

B. commutatus Schrad.
Eu-Med, Th. Gyepekben,
ken kdzonséges.

B. erectus Huds.; sudar rozsnok. Eua—Med,
H. A Kvar-Bh vastGtvonal mentén kozon-
séges, néhol tomeges (E, J, Kb és tovabb a
Lombi-hegy fel¢é és a Hojaban), madsutt nem

I bokold rozsnok.
mivelt teriilete-

keriilt elé. Valdszinii, hogy Erdélybe behur-
colt, feliilvetésekkel terjedt (Nyarady 1941,
82).

B. hordeaceus L. ssp. hordeaceus = B. mollis
L., puha rozsnok. Eua-Med, Th. Réteken,
utak mentén kdzonséges.

B. inermis Leyss. ! medd6 rozsnok; tirsaca.
Eua, H. Szaraz gyepekben, mezsgyékben,
¢lésovények mentén gyakori (Bh, Np, Gala-
useni; Kb — 1969, Szabd, Nk — 1967, Nyarady
A., Sz —idem). Nt. Ro. opsigd (Be).

B. japonicus Ghung. ex Murray (incl. ssp.
squarrosus (Borb.) Pénzes); japan rozsnok és
berzedt rozsnok. Eua—Med, Th. Utak mentén,
vetésekben, omlasos helyeken ssp. ¢és var.
Jjaponicus kozonséges; var. tramssilvanicus (Au-
ersv.) Hay. (Kb — Fl. XII, 331); ssp. squar-
rosus (Borb.) Pénzes, incl. f. subsquarrosus
Borb. (Kb, Hoja-gerinc, a Csiga-domb felé).

B. secalinus L. ! gabonarozsnok. Eua—Med,
Th. Gabonavetésekben szorvanyos gyom. Tobb-
nyire a var. et f. secalinus Nt. tiklac (Kd, Mo,
Nk, Np, Ny, Szu, Va, Zs), taklasz (Sz) || Ro.
opsiga (D, St).



B. sterilis L. ! meddd rozsnok. Eu—Med,

Th. Vasati toltések, utak mentén, ruderalis,
gyakori gyom.

B. tectorum L.; fedéli rozsnok; obsiga.
Eua, Th. Utak mentén, szemetes helyeken,

kokeritéseken gyakori.

BRUCKENTHALIA Rchb. (Ericaceae)

B. spiculifolia (Salisb.) Rchb. — Brucken-
thal hanga; coacaza. Balk—-Med, Ch. Té&zege-
sekben, ritka (Ct: Lupsa, 1971).

BRYONIA L. (Cucurbitaceae)

B. alba L. ! biidos gonye; cucurbatea. Med —
KzEu, H (G). Elés6vényekben, patakok mentén
szorvanyos (Kd, Mo és mashol is). Nt. foditék
(Bh, V) | gyirivirag (Szaszfenes: Gyorffy
1935). Nr. Kivajjak a folditok gyokértorzsét,
megtoltik zsirral, erjedni hagyjak, azzal kene-
getik a szemdlesot, pattanast (Bh). V6. Kovacs
1976.

BUNIAS L. (Brassicaceae)

B. orientalis L. ! magas szlimcsd; brabin.
Eua, TH-H. Kaszalékon, utak mentén gya-
kori, néhol tomeges. Nt. rdkaméc (Szu, T) |
rekenyd (Gy, Kk, Mf, Nd, Tl, V), rekenyé
Gyv, It, J, Kp, Nk, Np), rekényé (F, Mv,Zs),
rekényog (Kf, Sz), rekonyé (Jt, Kszt-Zt) ||

CALAMAGROSTIS Adans (Poaceac)

C. arundinacea (L.) Roth; erdei nadtippan;
trestioara. Eua, H. Irtasteriileteken hegyvi-
déken (A, Be, Ct, Ct, D, Dr), de az Asz-en is
gyakori.

C. epigeios (L.) Roth! halmi nadtippan,
siska nadtippan; trestie de cimp. Eua-Afr..
H. Szaraz tolgyerdék, kipusztult szO616sdk

helyén néhol tomeges. Tarsulasalkotdo (B, Bh,
E, Gyv, It, J, Kp, Kszt-Zt, Mb, M, Np, Sd,
Va, Zs). Nt. siska (Bh, K) | szélesfii (B).

C. villosa (Chaix) J. F. Gmel. var. mutica
Torges. Eua, H. Tozeglapokban, havasi fal-
vakban: Bl, Ct, Fi (Negrusul Finciului, Rovina
micd, R. Mare — E. Pop, 1960, 383, Fl. XII,
175).

CALAMINTHA 1. Satureia

Calamintha acinos 1. Acinos arvensis

Calamintha clinopodium 1. Clinopodium vul-
gare

CALCEOLARIA L. (Scrophulariaceae)

*C. X herbeohybrida Voss (C. crenatiflora
Cav. hibridek); tarka papucsvirdg. Chile (D —
Am.), Th-H. Viragiizletb6l vasarolt cserepes
disznévény; ritka. Nt. kisasszonypapucs (M,
T).

Ro. macarét (Kk. St) | racamét (C, Gyv, P,
Sz, Szu). Nr. A szar kiils6, fas részét lehantva
eszik a gyerekek.

BUPLEURUM L. (Apiaceac)

B. falcatum L. ! sarlés borzmag. Eua—Med,
H. Szaraz gyepekben, bokros helyeken kozon-
séges.

B. praealtum Nath. — B. junceum L. Eua—
Med, Th. Meleg, napos, erodalt domboldalakon,
ritka (Sz: Riszeg — F1. VI, 441).

B. rotundifolium L.; kerekleveli buvakfii;
urechea iepurelui. Eua, Th. Utak mentén,
ruderalis gyom; ritka (Kb—CLA).

BUTOMUS L. (Butomaceace)

B. umbellatus L. ! viragkaka; rosatea. Eua,
HH Szérvanyos. Nt. kdkavirag (Szaszfenes:
Gyorffy 1935).

BUXUS L. (Buxaceae)

*B. sempervirens L. ! puszpang; cimisir,
merigsor. Med., N-Ms. Kiskertekben és kiilo-
nésen temetOkben gyakori 6rokzold diszbokor.
Nt. 6rékzéd (Ny, V), orokzéid (K) | puszpant
(Kp, Sz, Szu) | télizéd (Jt, Kszt-Zt, Mv) ||
Ro. potords.

C

CALENDULA L. (Asteraceae)

*C. officinalis L. ! kerti koromvirag; fili-
micd. D-Eu (Med), Th. Kertekben, utak men-
tén altalanos (Ct, Ct, Gyv, Kk, Nk, Mi-CLA;
V — var. chrysantha hort. teltvirag valtozat).
Nt. fiilemiile (Mf) | fiiloke (B, J, Kf, Kszt-Zt,
Nk, V, Va), fiiléke (It, Nd), fiilégke (Ny),

fiilojke (Kk, M¢, M(?) | sarga fiiléke (Jt), sarga
fiiljke (Mv) || Ro. silimnin (Bi, D, Dr, Sd,
S), silimnina (A, B, Be, Ns, P, St), silimive
(Mi). Mé-n értéktelen viragnak tartjak.

CALLA aethiopica |. Zantedeschia aethiopica

CALLISTEPHUS Cass. (Asteraceac)

*C. chinensis (L.) Nees = C. hortensis Cass, !
Aster chinensis L. &6szir6zsa; ochiul boului.
K—Azsia (Kina, Japan), Th. Termesztett
disznévény, ruderalis helyeken iddlegesen vadon
is. Kiskertekben tobbnyire elszérodé magrol
kel. Kiilonb6z6 szinvaltozatokban ¢és formak-
ban kozOnséges: provar. simplex (,,Margareta”)
— Sp (f. alba), Kk (f. rosea), Ny (f. nana alba)
provar. liguliformis, Nk (coeruleo-variegatus),
Gym (f. roseus, coerulans); provar. semiligu-
lata — gyakori, a népi nevek tdbbsége ilyen
félig telt wvirdga fajtdkra vonatkozik. Nt.
engemnefelejcs (Gym, Kp, Zs), ingemnefelejcs
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(V) | felejes (MO), feléjes (It) | nefelejes (KK,
Kp, Nk) | dzsirozsa (B, E, Gym, It, Kb, Kszt-
Zt, Kp, M¢é, Mf, Ml, Nd, Nk, Szu, T, Va, Zs) ||
Ro. énghemelefele (Gym) | floare d'e toamna (Bi) |
inghe | ingute (P) | mnérije (B) | numaujta d'e
grad'ina (Gym) | ochiu bouluj (Mi) | ruj (A, C) |
rujite (Ns) | tataiis (B, Be) | turt'e, turt'éle
(Topa).

aCALLITRICHE L. (Callitrichaceae)

C. palustris agg. (incl. C. cophorcarpa Sendtn.,
C. palustris L., C. stagnalis Scop.) ! mocsar-
har. Eua, HH. Apré iszaplakd, bivalyferedd
pocsolydkban (Kb, M¢, Ny; Gyv — Nyarady
A. mts. 1966).

CALLUNA Salisb. (Ericaceac)

C. vulgaris (L.) Hull. ! kozonséges csarab;
martdloagd. Cp—Med, Ch. Sovany havasi gye-
pekben, irtdsokban néhol tomeges (Panyiki-
szoros, Gym, Ct, Ct, Bl, Fi, Mv). Tarsulasalkoto.
Nr. dobruzs (Gym) | erike (Szaszfenes) | Ro.
dobryj (Bl, D, Gym), dobrus (Bl, Fi) | pure-
cari (A). Nr. Szaszfenesen koszorat fonnak
beléle (Gyorffy 1935). — Feltételezésiink sze-
rint a helynevekben meg6rz6dott hanga és
alakvaltozatai ugyanerre a ndvényre vonat-
koznak (v6. Péntek—Szabo 1980. 136).

mCALTHA L. (Ranunculacea)
C. palustris L. — C. laeta SNy et Ky,

C. cornuta Schott. | mocsari golyahir; calcea
calului. Eua-Cp, H. Mocsaras helyeken ko-
zonséges: Gyv, Nk, Be, Kb (C. laeta var.

alpina (Schur) Graebn. — Fl. 1I, 418). Megj.:
a FL. II, 414-23 ezt az alakkort kiilon fajokba
sorolja, mi Ehrendorfer és munkatarsai egy-
ségesitd felfogasat kovettiik. Nt. arannyalver-
sengé (Kk, Nk), arannyalverséngé (Zs), arany-
nyalverséngdi (K) | békavirag (Bonchida, Kvar:
Gyorffy 1935; Mk, Nd) | bulbucs (B) | godja-
virag (KX), géujavirag (Mv) | kopofil (Mf) |
mocsari  gojahir (Bh) | patakirézsa (Gyv) 1
pipevirag (Kf) | sajatavirag (Mb) | sdargavirdag
(J, Mb, Ny) | szamarvirag (It) | toyvirag (M0) |
kukuksalata (Szu: Gyorffy 1935) | vad-kukuk-
salata (V) | vadmajva (Gy) || Ro. bulbuci (C) |
flori d'e apa (Fi) | calci (Fi, Topa) | ochiu bou-
lui (A, B, Bl, Ct, D, Dr, Gym, Kk, P). pén'e gdl-
bén'e Nr. Tl-n f6zni is probaltak. — Sargasag esetén
fekete retekbél poharat készitenek, ebbe egy
aranygylrit tesznek, és rd arannyalversengdbdl
fott teat (It: Kovéacs 1976). — P-n sarga virdg-
jat a juhokra dobjak, hogy sok tejiik legyen.

Itn és  Gyv-n  juhtejméréskor  koszorut
csindlnak beldle és a juhok eldtt hozzak a
lanyok. Régebben a nyajhoz tartozd szamar
nyakaba tették, ¢és azt mondtdk: ,viszik a

menyasszonyt!”. Nd-n az elsé gazda kapu-
jara helyezik a koszorat. Ez a szokas magya-
rdzza a szamarvirdg terminust.
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CALYSTEGIA R. Br. (Convolvulaceae)

C. sepium (L.) R. Br. ! felfut6 sovényszulak,
cupa vacii. FEua (Kozm), H. Patakmenti
ligetekben, ¢él0sovényekben kozonséges. Nt.
délinyilo (Szu: Gyorfty 1935) | felfuvo (Va) |
gyoten (Gy) | lippancs (Nd) | nagygydiitéiny
MO) | téesérvirag (ML, T1), tégcsérvirag (K.
MO) || Ro. rochita rindunicii (Mi). — Nd-n
azzal indokoljak a nevét, hogy a gyerekek a
tenyeriikon pukkasztjak a viragjat.

mCAMELINA Cr. (Brassicaceae)

C. microcapra Andrz. ! gomborka; lubit.
Eua, Th. Vetési gyom, ritka: var. pilosa DC —
Gorbo (F1. 111, 386), Bh (Czucza ap. Cslirds).

CAMPANULA L. (Campanulaceae). Nt. ha-
rangvirag (Bh, Gy, Gym, Gyv, Kf, Kk, Kszt-Zt,
Mb, Mé, Mk, Mo, Nk, Sz, Szu, T, Va, Szasz-
fenes, Szaszlona) gyiisziivirag (Gym, Kp, Zs) |
vadharangvirag (J, Nd, V) | mezeji harangvirag
Jt) | cséngovirag (It) || Ro. clopot (Gym) |
harangvirag! (C) | cupe albastre (C). Nr. A virag-
tolcsérbe szedték a szamocat (Kk).

C. abietina Gris. et Sch. ! feny6alja harang-
virag; clopotei. Alhavasi gyepekben (D).

C. bononiensis L.; olasz harangvirag; clo-
potei, FEua—-Kont, H. Napsiitdtte, szaraz ka-
szalokon, erddszéleken gyakori (Kk, Nk).

C. glomerata L.; csom6s harangvirdg; ciu-
cure. FEua, H. Erdészéleken, irtasteriileteken
gyakori (f. ramosa Nyar., f. glabra Nyar—
Bacs, f. elliptica (Kit.)) Nyar. — Fl. IX, 69—
73).

*C. isophylla Moretti; cslingd harangvirag.
Alp, H. Ritka, cserepes disznovény (E). Nt.
jégvirag (E). Ide Marosszentgyorgyrdl kertilt.

*C. medium L. ! bogrevirag; clopotel de
gradina. DEu, TH. Kerti diszvirdg. Nt. csen-
gettyiivirag (J) | harangvirag (B, Mé, Mf, T,
V, Va) | sirvirag (M0) | técsérvirag (Mf, Ml).

C. patula L. ! terebélyes harangvirag; cupa
oii. Bua, TH. Kaszalokon, mezofil gyepekben
kozonséges. Nt. cséngdpvirag (K) | csokavirdag
(Va) | mezei harangvirag (Szészlona: Gyorfty
1935) || Ro. laptele pasarésc (Sz.)

(*) C. persicifolia L. ! baracklevelii harang-
virag; clopotei. Eua, H. Erdékben, irtasré-
teken gyakori (Mb — var. glaberrima Schur.
lusus alba temetGben, iltetve). Nt. csokavirag
(Va) | kupa (B) | técsérvirag (T1) | vadcsengd
(MO) || Ro. cupe (C, St) | cupa cucului de pa-
dure (Mi) | ?ochiu sarpelui (A) | uréchea lipu-
luj (D). Nr. Epret szednek bele a gyerekek,

megeszik a viragot is az eperrel. — Pukkan-
tanak vele a gyerekek (D).
C. rapunculoides L. ! kanya harangvirag;

rinza. Eu, H. Fiives, erdds teriileteken, gyakran
kiskerti gyomként is (Bh, Gyv, Ct, Nk, Kszt-
Zt).

C. rotundifolia L. ! kereklevelii harangvirag;
albastrica. Cp, H. Alhavasi réteken, sziklas
hegyoldalakon (A, E, Nk, Ct — Csirds).



C. sibirica L.; pongyola harangvirag; clo-
potei. Eua—Kont, H. Napos domboldalakon,
szaraz gyepekben gyakori (C, Dr, Gyv, I,
Kk — Nyarady A. CLA, Sz — Nyarady CLA
1955, Kf~Csipkés, Gym, Bh — Csiiros).

C. trachelium L. ! csalanlevelii harangvirag;
clopotul caprei. Eua, H. Gyertyanos tolgye-
sekben gyakori (Kb — 1936 Prodan CLA, Kf
— Cslirés). Nt. Ro. tolcer (KK) | fita 6 /i d'e
cimp (Mi).

mCANNA L. (Cannabaceac)

*C. generalis Bailey! kanna; belsitd. Kz
és D-Am., H. Hibrid eredeti diszndvény,
ateriileten ritka (Bh, Kb). Nt. kanna (Kb).

CANNABIS L. (Cabacenneaa)

*C. sativa L.! vetett kender; cinepd. Kz—
Azsiabdl szarmazé, Th. Termesztett (kétlaki)
rostnévény, megkiilonboztetik a magtermd ndi
és csak virdgos him egyedeket (magvas ¢és
viragos kender). A teriileten kozonséges. Nt.
kender (B, F, J, Kb, KK, Kp, Ml, Mo, T, V),
kender (It, Szu, V Vb) kénder (Bt, Mé), kendér
Fsz, K, Sz); magos kendér, viragos kendér. Kuko-
rica kozé vetett kender: csabé (Bh, K, Np, Va)
haldur.(Va), haldur (E, Np), haldura (Kk. han-
dur (It), handura (Kb), hdrduj (M@) || Ro. cinepad.
Az 50-es évektdl fokozatosan hattérbe szorult.
Nr. Kb-n egyszerre szedték ki nyaron, nem
vartdk meg a mag beérését. — A hdldurdrol
lehtizott rostbél madzagot fontak, avval ko-
toztek a sast. — A kenderfoldrdl Osszeszedett
maradékot, a berzent fedésre hasznaltak szalma
helyett olra, utcaajtora (Nk). — ,Magtalansag
ellen igyék az illetd személy minden pénteken
napkelte el6tt korisbogarat ¢és kenderviragot
szamartejben fézve; egy fa agat razva, ezen
szavakat mondja: »Péntek Or az erd6be mene,
ott talalta Szombat asszonyt, monda: hadd
oleljelek meg! Szombat asszony magatol el-
lokte, monda: Sziraz ag vagy, ha ismét zol-
diilsz, gyere hozzam ag adj nekem erdt,
neked adom az enyémet!« (Wlislockiné 1893.
363). — A népi gyogyaszatban a megmelegi-
tett herbat a fajos reumas testrészre teszik.
— A kocénak kendermagot adnak, ha nem
fogadja a kant. — Ha sok gyerek van, Szu-n
azt mondjak megszolasképpen: ,, Terem, mint
a kender: egyik nyari, masik téli”. — A ken-
der mindeniitt elterjedt, gyakori helynévi
elem (112 név alakult beléle a teriileten). Leg-
gyakoribb a Kenderfold, Kenderhely, Kender-
nyil 0Osszetétel, amelyek azt jelzik, a kender-
foldek a fordulds rendszerben is Onalld egységet

alkottak (vO. Péntek—Szabd 1980. 157). A
kalotaszegi kendermunka néprajzira és ter-
minologidjara nézve 1. Janké 1891. 81-6;

Batky 1905; Nagy 1938/1984.

CAPSELLA Medik. (Brassicaceae)
C. bursa-pastoris (L.) Medik. ! pasztortaska;
traista ciobanului. Kozm, Th. Kozonséges

gyom. Nt. pdsztortaska (Bh. Kszt-Zt, Mo,
Mv, Nd, Sz) | taska (Gym) || Ro. pusculita
(Mi) | straita ciobanuluj (Dr, Kk, St). A novény
ismert, a neve altaldban nem. Az idézett ne-
veket jorészt az iskolaban tanultdk, Mo-n az
ireg paptdl. Gym-n, ahonnan r. nevet nem
jegyeztink le, a gyerekek ugy jatszanak, hogy
egy magot és egy levelet tesznek a szajukba,
¢és aztan azt mondjak, hogy a szivet a levélbol
vették ki.

CAPSICUM L. (Solanaceae)

*C. annuum L. ! paprika; ardei. Am (ma
Kozm), Th-H. Kozonséges kiskerti zo6ldség
és néha szobai diszndvény; convar. annuum
kis és kozepes, gombdlyli vagy kihegyezett
termésti  formak. Nt. édespaprika (Bh, F),
édespaprika (Mf) | paprika | tétenivaloé paprika
(Kk, Sz, Va), tdtnivalo paprika (B) | Ro.
ardéi | poprica (Mi, Ns). A helyi paprikater-
mesztés nem jelentSs, inkabb csak probalko-
zasnak tekinthet6. — convar. longum (DC.)
Terpd — hosszikas, kihegyzett hengeres ter-
mésti  formak. Nt. csipdspaprika. Tajfajtak:
cseresnyepaprika (Va), csérésznyepaprika (Kf);
Ykisasszonpapucs (M¢E) || Ro. poprici usturdj
poprici cornu capri (Mi). — Disznovényként is
szamon tartjak (Kk). Nr. Gyomorgércs esetén
paprikas palinkat isznak; hasmenésre borsos,
paprikas palinkdt (Mv). — Petroleumba vad-
gesztenyeviragot és  csipdspaprikdt  tesznek,
azzal kenik be a reumas testrészt (Kk). —
Halyogra csip6s paprikat fajnak az allat sze-
mébe (Bh). V6. Koéczian et al. 1977. — convar.
grossum (L.) Filov. — a termés alakja alma-
szerll, tobbnyire szélesebb, mint hosszu. Nt. go-
gos (It, Kd, Kk, Mb, Mé, Np, Szu, V) | gogosar
(B, Va) | gogospaprika (Mf) | gogozsan (J) |
paradicsompaprika (F), paradicsompaprika (K,
Kf, Sz, Szu) || Ro. gogosar.

CARDAMINE L. (Brassicaceae)

C amara L.; keserli kakukktorma; stupitul

cucului. Eua, H. Forrasos helyeken, patak
mentén (Panyiki-szoros, D, Ct, Gym).
C. flexuosa With.; erdei kakukktorma;

risnicd. Eua (Cp), TH. Erd6kben szorvanyos
(Gyv, P, Sz).

C. impatiens L. ! virdgrugé kakukktorma;
rijnicd. Eua, Th-TH. Erd6ben, nedves helye-
ken gyakori (Gyv, Kk, M¢; DI. Lesului — Nya-
rady A. mts 1966).

C.matthioli Moretti = C. pratensis L. ssp.
Hayneana (Welw.) O.E. Sch. = C. hayneana
Welw. in Rchb.; réti kakukktorma. Eua, H.
Mint a C. pratensis, de inkabb havasi-alhavasi
koérnyezetben: Ct, Ct (FL. I, 270), Gyv-P,
DI. Lesului (Nyarady et al. 1966).

C. pratensis L. s. str. ! réti kakukktorma;
stupitul cucului. Eua—Cp, H. Nedves réteken
kozonséges, néhol tomeges (It, E); Bh (FL
I, 269), Gyv-P, DIl. Lesului (Nyarady A.
mts. 1966). Nt. Erzsivirag (Kk).
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CARDAMINOPSIS (C.A.Mey.) Hayek (Bras-
sicaceae)

C. arenosa (L.) Hayek = Arabis arenosa (L.)
Scop.; homoki foszlar, frigurele. Kz-Eu -
Pont, Th-TH. Utak mentén, koéves helyeken
nem ritka. Gyomként is pl. E-n a var. sege-
talis (Schur) Nyar.

CARDARIA Desv. (Brassicaceac)

C. draba (L.) Desv. | = Lepidium draba L.;
utsz€li zsazsa; urda vacii. Eua, H. Utak men-
tén, leromlott legelokon kozonséges gyom.
Nt. kalanfii (Kvar, Hostat: Gyorffy 1935). A
teriiletrél neve nem kertilt eld.

CARDUUS L. (Asteraceae).

Nt. szamartiivis (Gyv, Kf, Nk) | tivis (V) ||
Ro. spin magarésc (Gyv), st'in magarésc (P).

C. acanthoides L. ! utszéli bogancs; scai.

Eu, Th-TH. Utak mentén, leromlott legel6-
kon kozonséges, néhol tomeges (Gyv, It).
Nt. szamartiivis (Szu; Szaszfenes: Gyorfty

1935) | tiivis (Kk, Nk, Sz).

C. candicans W. et K.; patyolatbogancs.
E-Balk (Dacikus) — Pontusi, H. E, E és
Gym kozott (F1. IX, 652).

C. crispus L.; fodros bogancs; palamida.
Eua, Th-TH. Patakok, keritések mentén,
¢lésovényekben gyakori.

C. hamulosus Ehrh. ! horgas bogancs. Pont —
Pan, Th. Napos domboldalakon, ritka (V).

C. personata (L.) Jacq.; alarcos bogancs.
Kz-Eu, H. A teriileten ritka: Ct (FL. IX,
663), Szaszlona (im. 664, var. simplicifolius
Sanguin). Nt. Ro. limba bouluj (Fi). A diszné-
nak szedik.

CAREX L. (Cyperaceae)

Nt. fodornad (T)| laposfii (Szaszfenes: Gyorffy
1935) | sds (Kf, Ny, Va) | saté (Nk, V, Szasz-
I6na) || Ro. rogoz (Mi, St). — A sas, sasfii,
sdsos, satés gyakori helynévadé elem (vo.
Péntek—Szabo 1980, 153).

C. acutiformis Ehrh.; posvany sis. Eua—
Med, HH. Mocsaras helyeken kozonséges és
tomeges (Korés mentén, DI. Lesului — Csiirds).
Tarsulasalkoto.

C. appropinquata Schum. = C. paradoxa
Willd.; hajastovii sas. Cp, H. Ct, a Mohosban
(F1, XI. 723), Kf, a Koros forras alatt (Csiiros).

C. brizoides Jusl.; rezgdé séas. Pont-Eua
(Ec-Pont), H. Mv (Da turbdria Tirsa: FI.
X1, 727; 1. még Pop 1965).

C. bueckii Wimm.; banati sias. Kz—Eu-—

Balk, H. Vizeny6s helyeken, szoérvanyos; Gy
(FL. X1, 799).

C. canescens L. Cp, H. Tézegesekben, ritka:
Ct (Da Molhas), Fi (Rovina Mare si Micd —
Fl. XI, 734), K6ros mentén (Cstiros).

C. caryophyllea Latour.; tavaszi sds. Eua—
Cp, H. Szaraz gyepekben kozonséges.
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C. digitata L.; ujjas sis. Eua, H. Ude ta-
lajo  gyertyanos tdlgyesekben gyakori (Gy,
Gyv, Kb, Kf, Kk Nk, Ny; Gyv - P:
Les-tetd, erdoben — Nyarady et al. 1966).

C. distans L.; réti sas. Eua—Med, H. Nedves
réteken kozonséges, néhol tdomeges. Tarsulds-
alkoto.

C. divulsa Stokes. Cp—Med, H. Erddékben
gyakori a tipus, valamint az ssp. chabertii F.
Schultz.

C. echinata Murray = C. stellulata Good,
toviskés sas. Cp, H. Tozegesekben. Ritka, de
az el6fordulasi helyén tomeges: Ct, Fi (FL
IX, 743), Gyv—P (Nyarady mts. 1966).

C. elata All = C. stricta Good. = C. hudsoni
Bennet; zsombéksas. Eua, HH. Toézeglapokban
(Carici elatae — Sphagnetum intermedii) Gyv —
P, Les-tetdi mocsar (Nyarady et al. 1966).

C. elongata L., nytlank sas. E-Eua, H.
VizenyOs helyeken, ritka: P (Fl. XI, 742),
Gyv-P, Lestetd (Nyarady A. mts. 1966).

C. flava L.; sarga sas. Cp—Med. (Amfiatl.),
H. Mocsaras réteken, ritka: Kf-n a forras
alatt (Nyarady et al. 1966).

C. gracilis Curt. = C. acuta L. emend Rei-
chard non alior.; éles sas. Eua, HH. Koros,
Kalota és Nadas mentén, mocsaras réteken,
tézegesekben gyakori, tarsulasalkoté (Bh, Ct,
Gy — P, Lestetd, Kf, Kszt—Zt, S).

C. hartmanii Caj. = C. buxbaumii Wahlbg.
ssp. hartmanii (Caj.) Moravec. Cp., HH-H.
Tézeges mocsarban, ritka: Gyv-P, Lestetd
(Nyarady et al. 1966).

C. hirta L.; borzas sas. Eua—Med, H. Ned-
ves réteken, utak mentén kozonséges: Bh
(Cstirds), Gy — P (Nyarady et al. 1966).

C. humilis Leyss; torpe sas. Eua, H. Napos,
szarazabb oldalakon gyakori, néhol tdmeges,
tarsulasalkotd: Gy, Kf, Sz, V és masutt (Gym,
Ny — Csliros). Nt. fii (Gyv).

C. lepidocarpa Tausch.; megtévesztd sas.
Eu, H. Vizeny6s, forrasos helyeken szorvanyos:
Ct (Molhos — F1. XI, 821).

C. leporina L.; nytlséds. Cp, H. Nedves ré-
teken, erdészéleken gyakori:  Gyv-P, DL
Lesului.

C. limosa L. Cp, II. Tozegesekben, ritka:
Ct (F1. XI, 760).

C. michelii Host.; szOke sas. Kz—-Eu-Med,
H. Meszes, napos oldalakon, néhol gyakori:
Gy, Gyv, It, J, Kb, Kf, Mé, Mv, S, St, T, V.

C. montana L.; hegyi sas. Eua—Cp, H. Sza-
raz gyepekben, meszes talajon gyakori, néhol
tomeges, tarsuldsalkoté: Bh, Kf (Genisto —
Quercetum caricetosum montanae — Cslirds), F,
Sz, Zs és masutt is.

C. nigra (L.) Reichard = C. acuta auct. =
= C. fusca All. = C. goodenowii J. Gay; ko-
zOnséges sas. Eua—Cp. (amfiatl) H. To6zeges
mocsarakban szorvanyos (Caricetum fuscae —
DL Lesului, Nyarady et al. 1966). — var.



recta (Fleischer) A. et G.: Ct, Gym, Kb (FL
X1, 791).

C. pallescens L.; sapadt sas. Eua—Cp, H.
Nedves réteken kozonséges (DIl. Lesului —
Nyarady A. mts. 1966).

C. paniculata Jusl; bugas sas. Eu-Med,
H. Mocsaras helyeken, nedves réteken: Ct
(Dimbul Negru), B. (F1. XI, 724).

C. panicea L. — muharsas. Eua, H. Mocsa-
ras réteken: Gym.

C. pauciflora Lightf. Cp, H. Ct (Mohos —
FI. X1, 700), nagyon ritka.

C. pilosa Scop.; szérds sas. Kz—FEu-Med,
H. Ude, humuszos talaji erdSkben (Querco-
Carpinetum,  Abieti-Fagetum)  gyakori, néha
tomeges, faciesalkoto.

C. praecox Schreb.; korai sas. Eua, G-H.
Erdds helyeken, irtasgyepekben szorvanyos.

C. riparia Curt.; parti sas. Eua, HH. Vizes
arkokban, nem ritka.

C. rostrata Stokes ex With. = C. inflata
auct.; csérds sas. Eua—Cp, HH. Mocsarakban,
tézegesekben gyakori: Gym, Ct — Molhos,
Mv — Tirsa, P (F1. XI, 833), Korés volgyében
(Cslirds).

C. spicata Huds. = C. contigua Hoppe =
C. muricata agg.; sulymos sas. Cp-Med, H.
Erdékben gyakori: Kb — wvar. spicata, var.
remota F. Schultz.

C. sylvatica L.; erdei sas; sovar. Cp, H.
Ude talaju erdékben gyakori: Ny, Kf — Csiirds.

C. tomentosa L.; molyhos sas. Eua, H. Fél-
szaraz gyepekben kdzonséges.

C. transsylvanica Schur; erdélyi sés. Eu —
Med, H. Gyepekben, szorvanyos; konny
elnézni (Sz).

C. umbrosa Host; arnyéki sas. Kz—Eu, H.

Erdékben, szérvanyos: Gyv-P, DI. Lesului
(Cslir6s).

C. vesicaria L.; holyagos sis. Cp—Med,
HH. Mocsarakban, ritkdbban: Ct (F1. XI,

837), Gyv—P (Dl. Lesului — Nyarady et al.
1966).

C. vulpina L.; rokasas;
D-Afr., H. Mocsarakban,
kozonséges, tarsuldsalkoto:
a réten.

Carex-hibridek: C x fetrastachya Traunst. ex
Sauter = C. canescens x C. stellulata: Ct —
Molhos (Fl. XI, 845). — C. x fussii Simk. =
C. elongata x C. paniculata (i.m. 847).

CARLINA L. (Asteraceae)

C. acaulis L. ! szartalan babakalacs; turta.
Kz-Fu-Balk, H. Kaszalokon, agroteraszok
oldalaban nem ritka (ssp. var. acaulis): Gym,
Gyv-M, Mv - var. alpina (Jacq). Beck =
ssp. simplex (W. et K.) Nyman. Nt. babaka-
lacs (Gym) | fédszintin valo szamartiivis (V) |
okorkalacs (Mv) | tiivis (T1) || Ro. st'in (P) |
turt'edqua (Fi) | turt'éle (Bi, D). Nr. Ahol ismert,
ott altalaban fogyasztjadk is a gyerekek. -

rogoz. Eu-Med,
nedves réteken
Bh, Koros mentén

Tl-n muzsikalnak vele:
a leszedett felso részre.

C. vulgaris L. ! kozonséges babakalacs;
scaisor. Eu-Med, TH. Szaraz gyepekben,
bokros helyeken, gyakori: Gyv, Kk (ssp. longi-
folia Nyman), Mi; ssp. intermedia (Schur)
Hayek = C. brevibracteata (Andrae) Simonk.
(Sz, Panyiki-szoros — F1. IX, 617).

CARPINUS L. (Betulaceac)

C. betulus L. ! kozonséges gyertyan; carpen.
Kz-Eu-Med, @ Ms-Mg.  Kozonséges  erdd-
alkoté gyomjellegii fa. Tarsuldsalkotd: Querco-
Carpinetum; Carpino-Fagetum. Nt. gyertyan-
(fa) (It, Mf, V, Va), gyvertyan (fa) (Kk, M¢,
Ml, Nk, T, Szu), gyértvan(fa) (Fsz; B, Gy,
K, Kp, M6, Nd, Sz, Zs) || Ro. carpen (Kk,
P), carpan (A, B, Be, Bi, C, D, Dr, Gym, Mi,
Ns, St), cdrpin (Ct). Nr. Kemény fa, gyalulni
nehéz, szerszamfaként mégis jelentds. Készi-
tenek beldle fejszenyelet, csakanynyelet, ka-
lapacsnyelet, 1étrafokot; a szekérhez: Okorjar-
mot, nyujtét, nyarsat; a malomhoz fogat
(masele la mori — A). — It-n ismert a gyer-
tyanvirics. — Kk-—n szeplé ellen kenik magu-
kat a mezgéjével. — Helynévadé -elemként
csak késon, a XIX. sz. elejétdl jelentkezik
(v0. Péntek—Szabo 1980. 139).

CARTHAMUS L. (Asteraceae)

C. lanatus L.; vadszeklice;
Kz-Eu-Med, Th-TH. Napos
ka: Sz (FI. IX, 955).

(+) *C. tinctorius L. !
sofdnasi. Kz—Afr.,, Th-TH. Kiskertekben,
ritka: Kozéplak (Szabd Istvan szdbeli koz-
Iése). Nt. safrany (Kozéplak) || Ro. sofian (Dr),
sofrant (N). Nr. Sargasag ellen: jo fél marék
sarga margarettat (Anthemis tinctoria L.), egy
jo csipetnyi safranyt, egy liter bort és negyed
kg cukrot jol meg kell f6zni, amig harom
ujjnyit apad, és ott kell hagyni reggelig. Nap-
lemente utan lehet elkezdeni fézni, napfelkelte
elétt sziirni. Naponta 1-2 dl-t lehet beldle
inni. Kozéplakrol mas falvakba is visznek
safranyt. V6. Koczian et al. 1977.

selyempapirt tesznek

pintenoaga.
réteken, rit-

safrany szeklice;

CARUM L. (Apiaceae)

C. carvi L. ! kéménymag; chimen. Eua, TH —
H. Gyepekben kozonséges, néhol tomeges. A
gyljtogeté ndvényfelhasznalas jellegzetes pél-
daja Nt. kémény (Bh, J, M6, Nd, Szu), kémégny
(B, T1, Va), kominy (Kd, Kk, Mb, M¢, Nk, Sz,
V), kémin (T), kémind (Bt, Gym, It, K, Kf,
Ny, Zs) || Ro. chimin, chimind (Bi). Nr. Leves-
nek (komindlé), tednak, pélinkaba a komény-
magot hasznaljak. — Tedjat Onmagaban vagy
keverékekben kohogés, asztma ellen adjak;
az étvagytalan betegnek megporkolt kdmény-
magbdl féznek levest. — Abortiv céllal parazs-
ra komény- ¢és hagymaszarat dobnak, azzal
fustolik magukat. V6. Kovacs 1976; Koczian
etal. 1977.
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CASTANEA Mill. (Fagaceae)

C. sativa Mill. = C. vesca Gaertn. ! szelid
gesztenye;  castan  comestibil. =~ Med-Pont.,
Mg. Vasaroljak, ¢lofat csak Kp-ben lattunk.
Nt. ennivalo gesztenye (Va) | gesztenye (It, Kp,
Sz) || Ro. aghistine (Mi). — Kp-ben van né-
hany léhds a Sz616-hegyen.

CATABROSA P.B. (Poaceae)

C. aquatica (L.) P.B.; forrasperje; lacri-
mitd. Cp. H — Th. Patakok mentén szorvanyo-
san: Gy, Gyv, Kb, Kszt-Zt, Mb, V.

CATALPA Scop. (Bignoniaceae)

C. speciosa Warder | EAm., Mg—Ms. Diszfa,
ritka. Nt. Ro. pt'ita luj lodn (Kk).

CAUCALIS L. (Apiaceae) 1. még Turgenia
C. plalyearpos L. — C. latptia (Webb.)
Grande = C. daucoides auct. | kdzonséges 6rdog-
bocskor; rusinatoare. Eua-Med. Th. Ko&zon-
séges szantofoldi gyom. Nt. lapisbogancs (J) |
pinalajtorja (Gym, Kd, Mv, Ny), pinalaj-
tornya (Sz) | ragaddj (Szu). A termés neve:
malac (Gym) || Ro. cornitai (Gym) | porcut
(Be) | purcelas (Be) | pureci (Fi). A blzaban
van; a termése felmegy a ndék labara, szok-
ny4ja ald, ez magyardzza a legelterjedtebb
terminust. Nr. Fi-n azt mondjak, hegy ha sok
van, j6 buzatermést jelez.

CELOSIA L. (Amaranthaceae)

*C. argentea L. var. cristata (L.) Schninz!
tollas magyarparéj; creasta cocosului. D -
Azsia (Kelet-India) Th). Szérvanyosan iiltetett
kiskerti disznovény. Nt. kakastaréj (T); kokas-
taréj (Ny), kokastaré (Kk).

CENTAUREA L. (Asteraceae)

Nt. bojtvirag (J) | csillagvirag (Mk) | vad-
butykovirag (Zs). — Feltehetéen a helynév-
ként eléforduld Zimolanak (Mb) is valamely
Centaurea-faj lehetett a névadodja (vo. Péntek—
Szab6 1980. 151).

C. atropurpurea W. et K.; gyaszoldo buza-
virag. Balk — Pont., H. Meszes napos szikla-
kon, ritka: Sz — Riszegtetd, Gy - Csiga-
domb (FL. IX, 838).

C. austriaca Willd. ! id6érz6 buzavirag;
iarba madrinului. Eu., H. Mezofil réteken:
Kf (Cstirés).

C. banatica Rochel; bansagi bulzavirag.
Pan—dac, H. Szaraz gyepekben, tipusos alak-
ban ritka: f.  banatica: Gy - Csigadomb
(Nyarady 1941).

C. calcitrapa L.; uti buzavirdg; scai ghim-
pos. Eua, TH. Kétes a FI. IX, 803 Gy-bol jel-
zett adata, de vo. Nyarady 1941. 564.

C. cyanus L. ! kék buazavirag;albastrita.
Med., Th. Gabonafoldeken kozonséges, néhol
tomeges. Nt. buzakik (Jt) | buzavirag (B, Bh,
Gym, Gyv, J, K, Kd, Kk, Kszt-Zt, Mb, M¢,
Mf, Mo, Mv, Nd, Nk, Sz, Szu, T, Va, Zs) |
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kék buzavirag (Kvar: Gyorffy 1935) | kékvirdag
Mv), kikvirag (It) | vitézvirag (Kf, Kszt-Zt,
Mk), vité i zvirag (K, Ny) || Ro. albastréle (Ct,
Fi, Mi) | buzovirag (Kk) | mnereuta (B) | mohor
Mi) | mohoritale (B) | muguretéle (Fi) | pelin
(Dr). Nr. Koszorut fonnak beldle kislanyok-
nak (B). — Eléfordul kevésbé stilizalt himzés-
motivumként  kotények — dardzsolasaban (V0.
Péntek 1979).

C. jacea L. ! imola buzavirag; albastrita.
Eua, H. Gyepekben atmeneti alakok gyako-
riak, tipus ritka: Kd, Kords és Kalota volgye
¢s masutt (Cslrds).

C. micranthos Gmel. ! kdzonséges buzavirag:
iarba de plamini. Eua, Th. Gyepes teriileteken
kozonséges, néhol tomeges.

*C. moschata L. = C. sauveolens L., C.
odorata L., C. imperialis hort., Amberbea mo-
schata (Pers.) Less.! mosusz-buzavirag; pejma.
K—Azsia ( ?), Th. Kerti disznovény, szorvanyos:
Kp. Nt. kerti butykovirag (Zs) | kerti buzavirag
(T) | meszelé (Kp) | pézsma (E, Mi), pézma (T1) |
pézsmarozsa (Va) | tévisvirag (J) || Ro. mese-
léy (Sz) | scajéti (Mi).

C. nigrescens Willd.; feketés buzavirag.
Kz-Eu, H. Napos, fiives helyeken, ritka:
Sz (Fl. IX, 882), Kk (Nyarady A., 1962 — f.
megalolepis Borb.).

C. pannonica (Heuff.) Hay.; magyar buza-
virag. Kz-Eu, H. Gyepes teriileteken, szor-
vanyos.

C. pugioniformis Nyar.; tollas bulizavirag.
Kz-Eu, H. Bokros, fiives helyeken gyakori,
néhol tomeges: Gyv, A, D, Kk, Kf (dtmeneti
formak is!); f. xerophytica (f. oec.):. E, a
vasutvonal mellett; var. pugioniformis: Kb
(FL. IX, 967-8). Megj.: a fajt J. Dostal 1976
(F1. Eur. IV, 291) is elismeri, mint a C. macro-
ptilon Borb.-t0l elkiilonithet6 egységet.

C. scabiosa L.; vastovli buzavirag; sglavog.
Eu, H. Kaszalokon gyakori: Jt, C (ssp. sca-
biosa), D, Gyv (f. scabiosa). V6. Fl. IX, 833. —
C. scabiosa L. ssp. spinulosa (Roch.) ! toviskés
buzavirdg; ciolobot. Balk-Pan, H. Gyv, Gym
Mv: var. hajdonicalis Wagn. Nt. mezeji
pézsma (T1).

C. trinervia Stephan; mezdségi bogancs.
A: Fl. IX. 809. Bar a Fl innen jelzi, nem talal-
tuk.

Centaurea-hibridek a teriletrdl: C. x pro-
dani Wagn. = C. austriaca x C. indurata:
Gorbo; C. austriacoides Woloszcz = C. austria-
ca x C. jacea: Sz; C. x delicata Nyéar. = C.
austriaca x C. nigrescens: Sz; C. X orodensis
J. Wagn. = C. banatica x C. nigrescens: Sz:
C. x wagneri Gugl. = C. indurata x C. ja-
cea: Sz; C. X mnydradyana J. Wagn. = C.
jacea x C. melanocalathia; C. x oxylepis (Wim.
et Gr.) Hay. — C. jacea x C. pugioniforn is:
Gy - Csigadomb; C. x szovatensis Nyar. = C.
melanocalathia x C. nigrescens: Sz; C. X mela-
nomacroptilon Nyar. = C. melanocalathia x C.



pannonica. Sz; C. x plecskaensis Nyéar. = C.
nigrescens x C. pugioniformis Nyar.: Sz; C.
x pseudospinulosa Borb. = C. scabiosa x C.
spinulosa (7 !):J.

CENTAURUM Hill. non Gilib = Erythraea
(Gentianaceae)

C. erythraea Rafn.! = C. umbellatum Gilib. =

C. minus auct.; szazforintos foldepe; fierea
pamintului. Eua-Med, Th-TH. Gyepekben
gyakori. Nt. cintorija (J, Kszt-Zt, Mk, Sz),

cintorija (Mé, Mf, Tl, V, Va), cintorija (Kb,
Nk), cintorija (Gyv, V), cintourija (K), cen-
torija (B, Szaszfenes) | cintorijum (Gym, KXk,
Nd), citourijum (It) | piros cintourija (Kf) |
jacint (Gy) || Ro. potrodaca (D, Mi, Sz) | potro-
ceaua (B, Fi). Nr. A herbat palinkaban aztat-
jék vagy megfézik teanak étvagytalansag ellen;
gyomorgércs  esetén  ugyanezt  hasznaljak.
Palinkaskivonatat gyomorsérv ellen is hasznal-
jék. V6. Kovacs 1976; Koczian et al. 1977.

CENTUNCULUS L. (Primulaceae)

C. minimus L. ! = Anagallis minima (L.)
E.HL. Krause; centike; ochisor. Cp, Th.
Sovany, podzolos talaji szantokon, ritka (T).

CEPHALANTHERA Rich. (Orchidaceae)

C. damasonium (Mill.) Druce ! = C. alba
(Cr.) Simk., fehér madarsiska; capsunica. Eua
(Kont-Med), H. Erdékben, irtdsokban, me-
szes-gipszes talajon szérvanyos: Szaszléna (CLA
1955, Mathé), T (FL. XII, 755), Gyv-P, DL
Lesului (Nyarady et al. 1966).

CEPHALARIA Schrad. (Dipsacaceae)
C. radiata Gris. ! sugarzd fejvirag; sipica.
End, TH-H. Margas, napos, omlasos helye-

ken gyakori (C, E, J, It, Gyv, Nk, Mv, Zs,
F. Gy, Kb, Gym, Kf, Kszt-Zt, Mé, Mf, M],
P. S, St, V). Jellegzetes ,romtarsulasokat”
alkot.

C. uralensis (Murr.) Roem et. Schult. urali
fejvirag; sipica. Balk—Pont, H. Napos domb-
oldalakon, ritka: Kb (CLA.: Prodan 1937,
Szabo 1969).

CERASTIUM L. (Caryophyllaceae)

C. brachypetalum Desp. ex Pers.; aproszirmi
madarhur; cornut. Eu, Th. Apré gyom, ritka
(Panyiki-szoros).

C. fontanum agg. (incl. C. fontanum Baumg.,
C. holosteoides Fries, C. macrocarpum Schur) =
C. caespitosum auct. p.p., C. fontanum Baumg.
p-p; gyepes madarhar; struna  cocosului.
Kozm., Th-TH. Gyepekben, ruderalis helye-
ken: Szu (CLA. 1970, Szab0).

C. pumilum, Curt.; tdrpe madarhar; cornut.
Eu, Th. Apré termeti gyom: Gyv, Kk (CLA.
Nyarady A., 1961), Panyiki-szoros (CLA. Paz-
many, 1962.

*C. tomentosum L. ! molyhos madarhur.
DEu (Med), H-Ch. Termesztett: temetékben,
uj tipusu viragoskertekben. Nt. futo (E, Va).

CERASUS 1. Prunus

CERATOPHYLLUM L. (Ceratophyllaceac)

C. demersum L.; érdes tdcsagaz; cosor.
Kozm, HH. Allovizekben, lassii folyasi pata-
kokban a Nadas mentén: Mi (F1. 111, 53).

CEREUS Mill. (Cactaceae)

C. flagelliformis 1. Aporocactus flagelliformis

*C. geometrizans Mart. Kz—Am., H. Mexikoi
eredetii cserepes diszndvény, ritka (Bh, E).

CERINTHE L. (Boraginacea)

C. minor L. ! kozonséges szepl6lapu; pidos-
nic. Pont-Med, H. Gyepekben, bokros helye-
ken, utak mentén, szantokon, meszes talajon
gyakori: Bi, Gyv, E, C, var. indigotisans
(Borb.) Jav.: P (FL. VII, 205); Bh — Tekint6
(Czucza ap. Cslirds).

CHAENARRHINUM Lange
(Scrophulariaceac)
Ch. minus (L.) Willk. et Lge =Linaria

minor (L.) Desf. Eu, Th. Vasuti toltések mentén,
szantokon: | (allomas), Sz, Zs.

CHAENOMELES Lindl. (Rosaceae)

*Ch. japonica Lindl.; téglavords
japanbirs. (?)

*Ch. lagenaria (Lois.) Koidz.! (s6tétvoros)
japanbirs; gutui japonez. Japan, Ms. Kozon-
séges kerti diszbokor. Nt. fliszfaroyzsa K.) |
grandtalmafa (Szu) | japanbirs (Kp), jappdn-
birs (Ny, Sz) | jappanvirag (It) | mdjusfa (It,
Kb, M¢, Mk, V, Zs) | mdjusifa (B, Kb, Kf) |
Mozesbokor (MO) | tizike (It) || Ro. lemn rogii
(C) | mdjosvirag (Dr). — Ujabban terjed: Ml-n
ismerik, név nélkiil; Ny-n csak a papnal van;
It-re a tanitd hozta; Kf-n Kvarrél ismerik.

CHAEROPHYLLUM L. (Apiaceae)

Ch. aromaticum L. ! fliszeres baraboly; anto-
nici. Balk-Kz—Eu; H. Arnyékos, iide talajii
bokrosokban, éldsdvényekben gyakori.

Ch. bulbosum L. ! mogyor6s baraboly; bara-
boi. Kz—Eu-Pont (Orményorszigig) TH-
H. Elsovényekben, utak mentén gyakori, koz-
ismert, tarsulasképz6. Nt. baraboj | fédibara-
boj (Np) || Ro. barabé ¥. A Np-i terminus ,,logi-
katlan” jelz6jét az indokolja, hogy a baraboj
ott a Solanum tuberosum neve. — Szinte min-
deniitt ismert, ma gyermekcsemegeként. Mb-on
emlékeznek rd, hogy 80-100 évvel ezelott a
piacon is arultdk a picsocsaval (Helianthus
tuberosus). Nr. ,Nem ¢ér az egy barabojt!” —
mondjak az értéktelen dologra (Szu).

Ch. hirsutum L. ! = Ch. cicutaria Vill., ér-
des baraboly; asmatui salbatic. Pont-Eu;
H-TH. Patakok mentén, ¢éldsdvényekben er-
ddszéleken kozonséges.

viraga
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CHAMAEBUXUS 1. Polygala

CHAMAECYTISUS Lk. (Fabaceae)

Ch. albus (Hacq.) Rothm. ! = Cytisus albus
Hacq; fehér zanét. Med—Pont, N. Szaraz
gyepekben, napsiitétte bokros helyeken kozon-
séges: Ct, Gyv, It, Kk, Nk stb.

Ch. hirsutus (L.) Lk. ssp. hirsutus = Cytisus
hirsutus L.; incl. ssp. leucotrichus (Schur) = C.
leucotrichus Schur.; borzas zanot és fehérszori
zan6t (ssp. leucotrichus); drob de munte. Alp—
Med (ssp. hirsutus) és FEua, N (Pont-Kauk—
Szib — ssp. leucotrichus). A ssp. hirsutus rit-
kabb: Kalotaszeg felett (Nyarady 1941, 310);
ssp. leucotrichus (Schur): A, Gym, Mf, Tl
omlasos helyeken, meszes talajon, szorvanyos;
Gy ¢és Hideg-Szamos kozott (CLA. Nyarady
A. 1960; F1. V, 86), Bh, Gorbo.

CHAMAENERION 1. Epilobium

CHAMAESPARTIUM Adans. (Fabaceae)

Ch. sagittale (L.) Gibbs. = Genista sagittalis
L. = Oytisus sagittalis (L.) Koch; szarnyas
rekettye, grozama. Kz-Eu-Med, H. Sovany
talaju réteken kdzonséges.

CHEIRANTHUS 1. Erysimum

CHELIDONIUM L. (Papaveraceac)

Ch. majus L. ! vérehulld fecskefii; rostopasca.
Eua, J. ElSsovtnyekben, keritések, falak men-
tén, arnyékos helyeken kozonséges. Nt. cine-
dorija (Zs) | kutyaté (B, Gym, Nd, Va), kutyaté
(Ny) | sargakutyatej (S) | sarlofii (Jt) | tejes-
burjan (MO6) | vérehullo (T1) | vérenhullo-fecske
(M¢) | virehulo-fii (Kk, Nk) | Ro. laptlele
cineluj (Fi, Gym) | rapdstajca (Dr) | ropota
(P) | rostopdsca (Bi), rostopasta (Ct), rotopascd
(Be, Kk, Ns, St). — Ct-en a kiskertben tart-
jak. Nr. Vérszegénység ellen a levelét a talpra
kotottek (Kk). — A herbajat palinkaban az-
tatjdk 2-3 napig. A kivonatot gyomorgorcs
esetén hasznaltak. — Serdiild gyerekek nemi
szervilk kornyékét kenték be a tejnedvvel,
igy a vérboéséggel erotikus élményt idéztek eld.
V6. Koczian et al. 1977. — A levét csepegtetik
kék pokolvarra (vo. Kovacs 1976), ekcémadra,
siimolesre. — Friss levelét megsiitottek, kelésre
tettek, kiszivta a gennyet (D); friss levelét
is tették sebre (Mb, Va).

CHENOPODIUM L. (Chenopodiaceae)

Ch. album L. ! fehér libatop; spanac sil-
batic, loboda. Kozm, Th. Gyomnévény, ko-
zOnséges. Valtozatos alakkorli, gyakoribb alfa-
jok és valtozatok: ssp. album = ssp. spicatum
(Koch) Nyar., ssp. viride (L.) Murr.: Mk; ssp.
striatum (Krasan) J. Murr. = Ch. strictum
Roth: Kb (Nyarady 1941, 182). Nt. aprolevelii
loboda (Nk) | laboda (Bh, It, J, K, Kf, Kk,
Kszt-Zt, Mb, M¢, Mk, Mv, Nd, Nk, Np, Ny,
Sz, T, V, Va, Zs), loboda (B, Gym, Szu) | nagyobb-
levelii laboda (Nk) || Ro. loboda (Be, Bi, Bl, Fi,
Gym, Ns, P, Sd, St). Nr. Disznénak szedik,
bivalynak vagjak a tetejét.
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Ch. bonus-henricus L. ! paraj libatop; spa-
nacul ciobanilor. Eua—Cp, H. Magas-Kalota-
szegen, szorvanyosan: Ct, Kszt—Zt, Mo. Egy-
kor talan termesztették, de inkabb csak vadon
gyujtottek.

*Ch. botrys L. ! rubianka libatop; pelinitd
greceascd. Kozm, Th. Parlagokon szdérvanyosan,
kertekben megtiirt (félvadon): J, Mb, Zs;
Gy, Mf, Szaszlona (F1 I, 496). Nt. mirha (J,
Nk, Ny, Va, Zs), mirh 2 (Gyv) || Ro. tamni i oara
(B, Bi). — Az Oregasszonyok kedvelt ndvénye
volt.

Ch. foetidum Schrad. ! = Ch. Schraderianum.
Med, Th. Ritka: Gyv; Kb (Szab6 1969).

Ch. foliosum (Moench) Aschers; tatareper
libatop, faga tatareasca. Eua, Th. Ritka: Kb,
Sz (F1. 1, 503).

Ch. glaucum L.; faké libatop. Kozm, Th.
Utak mentén, arkokban, szemetes helyeken
gyakori, tobbnyire a heveré alak (f. prostratum
Beck): Ct, Sz, Zs.

Ch. hybridum L. ! korcslaboda; talpa gistei.
Kozm, Th. Szemetes helyeken, szoérvanyosan:
Bh, Gy. Nt. hégyés laboda (KszT-Zt) Ro.
tajetura (Bl).

Ch. murale L. ! kéfali laboda; frunza de
potca. Kozm, Th. Utak mentén, szdérvanyosan:
Gy, Va.

Ch. opulifolium Schrad; kerekleveli libatop.
Eua, Th. El6sovényekben, ritka: Ct.

Ch. polyspermum L. ! ¢éplevelti libatop;
stir. Eua, Th. Kiskertekben, szantokon, kapa-
sok gyomjaként kozonséges. Nt. Ro. boso ¥oc
salbat'ec (P) | busujoc bolund (St).

Ch. urbicum L.; faluszéli laboda; iarba dru-
mului. Eua, Th. A hazfalak mellett: Bh (Czucza
ap. Cslirds), Kp.

Ch. vulvaria L. ! biidos libatop; loboda
puturoasd. Med, h. Keritések, falak mellett,
napos helyen szorvanyosan: Dr, C, Ct, It,
Ny, Kd, Kp, Sz, V, Zs. Nt. Ro. loboda (Dr).

CHLOROCYPERUS Rickli (Cyperaceae)

Ch. glomeratus (Torn.) Palla. Eua, H. Vi-
zeny0s helyeken, ritka: Kb (F1. XI, 669).

CHONDRILLA L. (Asteraceae)

Ch. juncea L.; nyulparéj; rasfug. Eua (Ec—
Med), H. Utak mentén, sz6lében, szdérvanyosan:
Mb (sz6lokben, néhol tomeges), Felsofiild;
Fels6lona (CLA. Jula 1969).

CHRYSANTHEMUM L. (Asteraceae)

L. még: Leucanthemum, Tanacetum, Trip-
leurospermum

*Ch. x hortorum Bailey! (p.p. Ch. morifo-
lium Ramat., Ch. sininse Sabine, de nem syn.
a Ch. indicum L. = Ch. japonicum Thunbg.-
val, ez utobbi alacsony szegélyndvény; vo.
Bailey 1975. 989); karizantém; floare de
toamnd. K-Agzsiai eredeti hibrid, cultigen
(specioid), éveld, termesztett disznovény. Al-
taldnosan  elterjedt, kiskertekben  kiilonb6z6
fajtacsoportokhoz  tartozé alakokkal: provar.



coreana em. hoc loco (simplices, semiplena):
Gy (alba, violacea); provar. subglobosum em.
hoc loco (pompon): E (alba), Gym (alba,
violacea); ide tartozik a tObbi szabadfoldi kis
teltviragzata  tipus is: E, Gy, J; provar.
laxiflorum em. hoc loco (japonicum”): E,
J (alba, violacea), Gyv, Mb, M6, Nk, Ny. Nt.
bonyouvirag (MO6) | krizantin (E, Gym, It, J,
Jt, Kb, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mé, Mf, Nk, Ny,
Sz, Szu., T, Tl, V, Zs), krézantin (Mv), krizanti
(Kk) | téli oszirozsa (Nd) | nyari krizantin (TI).
Tajfajta: bokros krizantin (T) || Ro. banat d'e
iarna (Mi) | crizanténe (C, St) | crizantin (Dr,
Ns, Sz, S) | pana mortilor (B).

*Ch. segetum L. ! vetési aranyvirag. Med—
Eua (Eu-term.), Th. Kiskertekben magyar-
orszagi virdgmagbol, ritka. Nt. borvirdag (Kk) ||
Ro. romanita d'e grad'ina (Gyv).

CHRYSOSPLENIUM L. (Saxifrageacae)

Ch. alternifolium L. ! arany veselke; splina.
Cp, H. Arnyékos, nedves helyeken, patak-
medrekben szoérvanyosan: Kf, Sz. Nt. sdsvirag
(Gyorgyfalva: Gyorffy 1935).

CICER L. (Fabaceae)

“*C. arietinum L. ! bagolyborso; niut.
Med, Th. Csak emléke ¢él. Nt. csicséri-
borso (Mb), csicsiriborso (Bh, Bt, It, Kp) |

borso (Kb), borséy (Ny). — Kukoricaval ve-
gyesen termesztették a tavaszi forduloban a
joszagnak az 50-es évekig (Bt); vadon is
nétt (?) a gabona kozott (Bh).

CICERBITA 1. Mycelis

CICHORIUM L. (Asteraceae)

C. intybus L. ! mezei katdng; cicoare. Eua,
H. Utak mentén, fiives helyeken kozonséges.
Nt. katankoré (Gym, Gyv, Mo, Nk, Sz), katan-
kéuréj (Ny), katankoréj (Kd, Kf), katankouréi
(K), katankoré (Nd, T, Tl, V), katangkéré (Zs,
Szaszlona), katinkoro (B, Mb, Va) | Ro. ci-
coare. Nr. Szedték a disznonak. — Sokféle fel-
hasznalasa ismert a népi gyogyaszatban: 2-3
szalat fél liter vizben megféznek, egyszerre kb.
fél decit fogyasztanak beldle, magas vérnyomas
ellen (Mv, N — vo. Koczian et al. 1977); a
teajat fekély ellen is hasznaltadk. — Sebre tették
a levelét; a kék viragjat vagasra, sarlovagasra
tették (néha szalonnaval). A viragjaval kototték
be a harapast szarvasmarha nyakan.

CINNAMOMUM Blume (Lauraceac)

o C. zeylanicum Blume! = Laurus cinnamo-
momum L. fahéj, scortisoara India, Malajfold
(és a tropusokon sokfel¢), Mg. Boltban vasa-
roljak; altalanosan ismert ¢és hasznalt. Nt.
fahaj (t, Kk, T), fahéj (Fsz, Asz; J, Mé, Mo,
V) || Ro. scortisor, scortisoare. Nr. Palinkas
kivonatat er6s menstrudcidés vérzések csilla-
pitasara hasznaljak. V6. Koczian et al. 1977.

CIRCAEA L. (Onagraceae)

C. lutetiana L.; kozonséges varazslofi; ti-
lisci. Cp, H. Arnyas biikkosokben szorvanyos,
néhol gyakori: Kk — P — Satorhegy, Sz, It
(Daroci s).

CIRSIUM Adans. (Asteraceae)

C. arvense (L.) Scop. ! mezei aszat; palamida.
Eua, G. Muvelt teriileteken, omlasos, irtott
helyeken kozonséges, néhol témeges gyom:
var. arvense: C, E, Gyv, I; var. setosum (MB)
Grec. et var. incanum (Fisch.) Ldb.: Gyv.
Nt. #ivis || Ro. scaj (Mi) | spin (Kk), st'in
(St) | st'in de pe holde (Be). A ndvény cstcsa:
gomb (Bh). Nr. Mi—n eszik.

C. canum (L.) All. ! sziirke aszat; palamida.
Pont-Pan, G. Aradasos réteken  gyakori.
Nt. bojhos tovis (J) | ékorlevél (Bh) | 6kornyelv
(Gyv, It, Nd, Szu, V) | #ivis (Gyv, T) || Ro.
limba boului (B, Mi, Ns, St) | limba vacii (A) |
limbarita (Szu) | polomida (Gyv) | spin maga-
résc (Fi, Gyv). Nr. Levest foznek beldle: tavasz-
szal a fiatal novényt megvagjak, rantassal és
savoval, fokhagymaval fézik meg (B, Mi). —
Salataként is fogyasztjdk (N). — It-n diszno-
nak szedik.

C. erisithales (Jacq.) Scop.; enyves aszat.
Kz-Eu, H. Nedves, hiivos erdbszéleken: Kb;
Kst-Zt (Cslros).

C. furiens Gris. et Sch. ! 61dokl6 aszat; cra-
pusnic. End (szubendemikus), TH. Utak men-
tén, legelokon, néhol gyakori vagy tomeges:
A, B, Bh, Bt, C, Ct, Ct, E, F, Gy, Gyv, It,
J, Jt (f. terat), Kb, Kf, Kk, Kszt, Mé, MTf,
Ml, Mv, N, Kk, Ny, P (Panyiki-szoros — to-
meges), Sp, Mi, Sz, Szu, T, V, Zs. Nt. szamar-

tivis (Kf, Kszt—Zt, Ny, Szu) | szurostivis
Mv) || Ro. st'in (Gym) | st'in mdgarésc (Bi).
Nr. Egérlyukba dugtak, hogy ne tudjon ki-

jonni az egér (Ny).

C. heterophyllum (L.) Hill. = C. helenoides
(L.) Hill. Eua, H. Tozegesekben, ritka: Ct
(F1. IX, 728), Bl, Fi (E. Pop 1960, 382).

C. oleraceum (L.) Scop. ! halvany aszat;
milocea. Eua, H. Mocsaras réteken, patak
menti magaskorosokban  gyakori:  Gyv, It
(f. graciilimum fn.; f. terat.). Nt. libalab (V,
Zs) | ?libapimpoy (J). Nr. Libéanak, disznonak
szedik.

C. palustre (L.) Scop.; mocsari aszat. Eua,
H. Tézeges, lapos helyeken, Sz (allomas).

C. pannonicum (L.f.)) Lk.; panndniai aszat.
Pont-Pann, H. Napsiitdtte meszes bokros
kozotti gyepekben, szoérvanyosan: C, Gy, Gyv,
Be, J, Sz, Zs.

C. rivulare (Jacq.) Link.; csermely aszat;
captalan. Kz—Eu, Balk, H.: D, Gym.

C. vulgare (Savi) Ten. ! = C. lanceolatum (L.)

Scop.; landzsas aszat; scai. Eua, TH. Utak,
patakok mentén, leromlott legel6kdn, irtasok-
ban gyakori, néhol tdmeges: B, Ct. Magyar-

nadas (f. terat), Panyiki-szoros (var. nemorale
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(Rchb.) Naeg. = C. sylvaticum Tausch.). Nt.
gombostiivis (It) | gombosvirag (T) | lancfii
(Mv) | rossztiivis (Gyv) | szamartiivis (Gym,
Kf, Kk, Zs) | #ivis (B, Jt, Kszt-Zt, Mf, Mo,
Tl, V) | tivisvirag (Kp) || Ro. polomida (Fi) |
st'in (Dr).

C. x tataricum (L.) All. = C. canum X C.
oleraceum: a sziiléfajok gyakoridje igen valtoza-
tos megjelenésti hibrid: V; a jegenyei allomas
alatt a Kadas volgyében igen valtozatos ¢és
gazdag populacioban.

C. x pseudo-canum notomorpha nova, non
Schur. C. x tataricum s.l., inkabb a C. canum
felé, de a fellevelek egészen a fészekig vannak
a szaron.

Mas hibridek is a teriiletrdl: C. x austro-
pannonicum = C. canum X C. pannonicum;
C. x subrivulare Beck = C. canum x C. rivu-
lare; C. x subalpinum = C. palustre x C. ri-
vularis; C. linkianum = C. erisithales x C.
pannonicum; C. prealpinum Beck = C. eri-
sithales x C. rivulare.

CITRULLUS Schrad (Cucurbitaceac)

e (*)C. lanatus (Thunb.) Mansf. ! gérogdiny-
nye; pepene verde, lubenitd. India (Hindusztani
génkdzpont — Zeven et al. 1975), Th. Nt
dinnye (Mb) | gorégdinnye || Ro. lébenita. —
Tobb  helyen probalkoztak vele, sikerteleniil.
Sz6loben az els6 évben megterem, laza fold-
ben (B, Va). Nr. A magjat teanak fozik,
hugyhajto, vizeletfert6tlenité (Mv). Vo, Ko-
czian et al. 1977.

CITRUS L. (Rutaceae)

e C. aurantium L.
Azsia, Ms. Gyiimdlesét
szorvanyosan hasznaljak. Nt.
portocdle.

(*) o C. limon Burm. ! = C. medica var. li-
mon L.; citromfa; lamii. Med, Ms. Diszbokor,
lakasokban szdérvanyosan, magrol —termesztik,
oltjdk is. Termését a kereskedelembdl szerzik
be. Nt. citrom | citromfa (B, It, Kb) || Ro. la-
mi ye. Ml-n cseberben tartjdk a fat. Nr. Meg-
hamozva, megcukrozva nyersen eszik gyors
szivverés esetén (Mb). Sargasag ellen sok citro-
mot adnak. — Citromlevet adnak étvagyho-
zonak, citromos tejet hashajtonak (Bh). -—
Ekcémara citromlevet csepegtetnek (Nk). Vo.
Kovacs 1976; Koczian et al. 1977.

CLADIUM P. Browne (Cyperaceae)

C. mariscus (L.) Pohl; teleld sis. Kozm,
H - HH. Mocsarakban, ritka: Ct — Mohos (Fl.
XI, 682).

CLARKIA L. (Onagraceae)

*C. elegans Dougl. ! klarika. Kalifornia, Th.
Kiskerti disznovény. Nt. barackvirdg (Sz) | olasz-
vijola (Szu) | szdzszorszép (Kb) | szilvija (J).
Bh, Kd, Kk-on is van; 0j virdg, Torockdrol
valé.

! narancs; portocale.
boltban  vasaroljak,
narancs || Ro.
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CLEISTOGENES Keng (Poaceace)

C. serotina (L.) Keng = Diplachne serotine
(L.) Lk.; kései perje. Eua, H. Szikar, napos
lejtokdn, gipszes omlasokon; ritka: Gyv, Nk
— Gyer6fi-szokteto.

CLEMATIS L. (Ranunculaceae)

C. alpina (L.) Mill. = Atragene alpina L.
havasi bércse; curpen de munte. Eu, N-E
(lidanszert)). Hegyi erdékben: Be, Kk, P (FL
11, 535).

*C. X jachmanii Th. Mocre ! kerti iszalag.
Hibrid eredeti kerti disz (C. viticella x C.
lanuginosa mediterran és kinai eredetli sziilo-
fajok keresztezésébdl szarmazo diszndvény):
Bh és E kornyékén, terjed6ben: Kb, V. Nt.
felfojo (Zs) | kékfuto (Kb), kikfuto (K) | kle-
matisz (Bh) || Ro. haronvirag (C). — Van még
a kovetkez6 pontokon: Ny, Mf, Ml, S, Va.
Va-ra a fiildi urasagtol keriilt, Ny-ra Bh-rol
(utolag eltiint), V-ra a 60-as években, C-re

1975-ben Andrasbazardl (Réddaia). Elterjedé-
sére nézve 1. Szabo—Péntek 1980. 110-1.
térvazlat.

C. recva L.! kaszanylig bércse; luminoasa.
Kz—Eu—Med, H. Szénafiiveken szorvanyo-
san: Ct, Mv; Gorbo, Sz (F1. 11, 539).

C. vitalba L. ! iszalag bércse; vita alba,
curpen de padure. Kz—Eu—-Med, N — E. Erd6-
széleken, ligetes helyeken gyakori, néhol to-
meges ¢és nagyon jellegzetes (A, Gyv, It, Mo,
Nk, Sz). Nt. kurpuny (Sz) | venyige (Bh, Gyv,
Kf, Kk, M¢é, Ny, Szu, T), venyige (Gy, MO,
Nd), venige (Kb, Ml), venyike (Nk, TI), venyike
It, Kp, Zs) || Ro. ham (St) | curpan. Nr.

Kosarat kotnek beléle (Bh, Dr, Ml, P). -
Kukoricakérét is kotnek vele (Sz). — Mk,
Nk ¢és T hatardban helynévadd elem. V6.

Péntek—Szabo 1980. 149.

CLINOPODIUM L. (Lamiaceae)
C.vulgare L. = Calamintha vulgaris (L.)

Druce = C. clinopodium Spenner = Satureja
vulgaris  Fitsch; kozonséges pereszlény; apa-
ratoare. Eua—Med, H. Erdés helyeken, irta-
sokban, mezsgyékben, kaszalokon kozonséges

(ssp. vulgare): Kf, déli oldalon 1évé erdékben
(Genisto-Quercetum caricetosum) gyakori (Csi-
r0s).

CLIVIA Lindl. (Amaryllidaceae)

*C. miniata Regel. ! D-Afr., G. Cserepes
diszndvény, ritka: Mb.

CLOROPHYTUM (Liliaceae)

*C.comosum (Thbg.) Bak.! zdldike, csok-

rocska. Fokfold, G. Levele zold, gyakori cse-
repes disz. Nt. futo (Kb, Szu) | kukuricavirdg
(Gyv) | sas (KkK) || Ro. rogoz (Mi).
*C. elatum R. Br. var. variegatum Voss. ! =
var. picta hort.; csikosleveli csokrocska. Fok-
fold, G. Az el6bbinél ritkabb. Nt. csikosfii
(E, Kszt-Zt) || Ro ¢ drba domneasca (Ct).



COELOGLOSSUM Hartm. (Orchidaceae)

C. viride (L.) Hartm.; zdldnyelv. Cp, G.
Tisztasokon, ritka erdékben: Kb (FI. XII,
725).

COFFEA L. (Rubiaceae)

e C. arabica L. ! kavé; cafea. Nt. kavé ||
Ro. cafea. Nr. Hasmenés ellen: torokosen fézik
meg a kavét, nem kap a beteg enni, este ke-
seri kavét iszik, és fokhagymat eszik piritos
kenyérrel. V6. Koczian et al. 1977.

COLCHICUM L. (Liliaceae)

C. autumnale L. ! 6szi kikerics; brindusa de
toamna. Eu, G. Réteken, leromlott kaszalokon
kozonséges, gyakran tomeges (pl. Bg, Ct, My,
S — Csliros). Egy-egy populaciobol igen gaz-
dag alakkor rekonstrualhato. Pl. Kf vagy Gy-
és Nk kozott: var. autumnale, var. et f. pan-
nonicum Gris. et Schenk, f. oec, vernale, et
multiflorum stb. (vo. Muntean el al. 1981).
Nt. A. Az 0Oszi virdg: brindus, (Mv) | brin-
dusavirag (Gyv) | kanko (Gym) | kikerics (M),
kikirics (Mk, Nd, Szu) | dszibanat (M), diiszi-
banat (Jt) | dszikanko (Gym) | dszike (Gyv, V),
oszike (Gy, Kk) | dszi kikerics (Bh, K), &szi
kikirics (E, J, Szu), diiszi kikirics (Sz) | 6szi-
kokasmandiko (M¢é, T, Va) | dszivirag (B, 1t,
J, K, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mb, Ml, Mo, Ny, TI,
Zs), oiiszivirag (Sz) || Ro. brindusa (B, Kk) |
blindus (Bi, D, Dr, St, Sz), blindusa (Fi),
blinduse (C, Ct, Mi), blindusti (Bl, Gym, P) |
blindiuse de toamna (Be, D), blindus'i d'e toamna
(Bi), blindusti d'e todmna (Ns) | cicibota d'e
iarna (Sd). Nr. Amikor, az elsd viragot latjak,
bossziisan mondjak; ,,Na, a fene egyen meg,
mar jossz elé!” (J). — ljesztgetik vele a gye-
rekeket, hogy a farkas nyomdaban ndé (Szu). —
Viragjaval a tett oOlik: Osszegytjtik lila vira-
gait, majd a tetves fejbe csavarjak (Gyv). Vo.
Kovacs 1976. B. Tavaszi levelek: bdrdnyka
(Ny) | csokahagyma (Gyv, Jt, Kszt-Zt), MKk,
Nk) | papték (Bh), paptéke (Tl) | sikkantyu
MvV) | bikatokiifii (Mb) | kigyohagyma (Kb,
Szaszfenes: Gyorfty 1935). A tavaszi mag:
ju (Mk) | poncsé (MO) | Ro. cedpa cicrasca
(Sd) | cedpa ciorii. Nr. Nehezen szarad tdle
a széna; , Azir kéll teritenni, mer sok benne
a bikatokiifii” (Mb). — Betegséget okoz, el is
pusztulhat t6éle a szarvasmarha. — A magot
a lyukas fogba teszik fogfajas ellen. V6. Kovacs
1976. — A ndvényrdl altalaban tudjak, hogy
mérgez6. Kp-ben emlékeznek pl. ra, hogy egy
tehén megdoglott téle. — A legtdbb ponton
az Oszi viragot ¢és a tavaszi levelet kiilon no-
vénynek tekintik (Dr, Gy, Gym, TIl), Bh-on
tudjak, hogy a kett6 ugyanaz.

COLEUS Lour. (Lamiaceae)

*C. blumei Benth. ! viragcsalan; mireasa.
Java, H. Gyakori tarkalevelti (f. hybridus hort.)
levéldisz, ablakokban, erkélyeken

csalan (T) | csalan (Zs) | csalanvirag (J, Kb,
M), csalantvirag (Va), csajanvirag (E), csa-
jantvirag (Mv, Ny), csojanvirag (Mo, Sz),
csojantvirag (Gyv, Kp), csohdnvirag (Tl), cso-
hanyvirag (Mé, MY) | diszvirag (Jt, K, Kf) |
doktorvirag (Mé, Szu) | Jézuscsojan (Kk), Jé-
zuscsojany (It) | Sziiz Maria-csajant (Sz), Sziiz
Maria-csohany (Mé) | vanilijavirag (Mf) || Ro.
brasoneasca (D) | mugcata rosije (S) | urzica
(A, Be, Bi, C, P, Sd) | urzica domneasca (Gym)l
urzica d'e fereastra (Ct) | urzica Majcii Dom-
nuluj (Sz) | wrzica Majcii Précesta (Dr, Gyv,
Ns) | wrzicuta (Mi, N). Nr. Va-n inkdbb roman
viragként tartjadk szamon. — Azt mondjak,
hogy a levelén Krisztus vére latszik (Ct). —
Levelét sebre, kelésre teszik (Mé, Sz).

COLOCASIA Schott. (Araceae)

*C. antiquorum Schott = Arum colocasia L.
Oc., H. Nagylevelli cserepes szobai diszndvény;
ritka: Sz.

COMARUM L. (Rosaceae)

C. palustre L.; tézegpimpd; sapte degete.
Cp, H. Gyv—P ko6zotti mocsaras részen; ritka,
ujabban nem kertilt el (Nyarady et al., 1966).

COMMELINA L. (Commelinaceac)

*C. communis L. ! kommelina; scinteioara.
Kz—Am, H, nalunk Th. Szérvanyosan ter-
mesztik: E, Kf, Sd, V. Nt. futo (Kb), futou
(E, Kf) | plétyka (Kf) || Ro. albastréle (Gym).

CONIUM L. (Apiaceae)

C. maculatum L. ! foltos biirdk; cucutd. Cp
(Kozm), TH. Elésévényekben, utak mentén,
szemetes helyeken kozonséges, nagyon mér-
gez6 gyom. Nt. biirék || Ro. cucutd. Nr. A
levelét borogatidsra hasznaljdk mastitis esetén
(Kszt-Zt). V6. Koczian et al. 1977. — A
levéllel tojast festenek: ronggyal rakotik,
hagymahéj fézetébe teszik, ott marad a tojason
a levél mintaja (Kk, Mb, Nk). — A gyerekek
sokféle jatékot készitenek beldle: julius elején
biiroksipot  (flitty6t), aztan gyongyot (kari-
kara vagva felfiizik), puskat, allatokat (darab-
kakra vagjak a szarat, a darabkdk végeit két,
egymasra merdleges vagassal bevagjak, az igy
bevagdalt szardarabka végei labacskak, szar-
vacskak modjara felkunkorodnak). — Enyhébb
szidasként mondjék: ,, 4 biirkddet! A fene a
biirkit!”

CONRINGIA Adans. (Brassicaceae)

C. orientalis (L.) Andrz. ! nyilasfii. Eu—Med,
Th. Szant6foldi gyom; fogyaszthatd. A terii-
let délkeleti részén nem ritka: Gyv, Kb. Kf,
Kszt, Kk, Nk, Sz; Szu (Nyarady 1941. 263;
F1. 111, 438). Nt. pinalajtorja (It, J, Nk, V).

CONSOLIDA (DC.) S.F. Gray (Ranuncula-
ceae)

*C. ajacis (L.) Schur! = Delphinium ajacis
L.: kerti szarkalab; surguci. Med, Th. Kis-
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kertekben, szorvanyosan: Zs (f. rhodanthum
Borb. et f. cyaneum Borb.). Nt. barackvirag
(Sz) | » menyasszonyi koszoru« (Kk) | nyari-
Sfukszija (KK) | szarkalab (J, Kk, T).

C. orientalis (J. Gay.) Schrod. = Delphi-
nium orientale J. Gay.; keleti szarkalab. Pont—
Eua, Th. A teriilet keleti részén, terjedében:
Kb (Chirca et al. 1971; Fl. II, 454), Kajanto
felé még gyakoribb, feltehetéen a vetdmaggal
terjed.

C. regalis (L.) S.F. Gray! = Delphinium
consolida L.; mezei szarkaldb; nemtisori de
cimp. MeD-Eua, Th. Vetésekben, tarlokon
kozonséges, tomeges (It: ssp. regalis). Nt.
Dani sarkantyu (Szu: Gyorfty 1935) | kecs-
kefii (Kszt-Zt) | kéksarkantyu (Va), kiksar-
kantyu (K) | ptyizdacsori (B) | sarkantyu (Kd) |
sarkantyuvirag (Bh: Gyorffy 1935) | szarka-
lab (Gym, M¢é, Mf, M6, Nd, Mk, Sz, Szu, T,
V, Va, Zs) | szarkavirag (Szaszfenes, Szasz-
lona: Gyorffy 1935) || Ro. albastréle (Gym) |
pizda ciorii (B). Nr. A herbajabol készitett pa-
linkas kivonatot hasznaljadk er6s menstruacios
vérzések csillapitasara (Mv — Koczian et al.
1977). — Hdjag ellen szarvasmarhanak: a
szarvahoz kototték az ellenkezd oldalon. —
A szarkalab a bbérhimzéseken gyakori motivum.
Vo. Péntek 1979.

CONVALLARIA L. (Liliaceae)

C. majalis L. ! majusi gyongyvirag; lacra-
mioare, margdritarele. Cp, G. Lomberdékben
szorvanyosan (Dl. Lesului — Nyarddy et ab.,
1966), de néhol tomeges (Sz). Kiskertekben
disznévényként kozonséges (convar. robusta
hort.). Nt. gyongyvirag | fehér gyongyvirag (M1) 1l
Ro. clocotoai (Mi, Sd) | cucurijor (Ns) | ghé-
ng’virag (St) | lacramioare (B, Bi, Ct, D, Gyv,
St), ldacrimiodre (Ct). Nr. B-ba az erd6r6l hoz-
tak be. — Bh-on bokrétdba teszik. — Tedjat
tidogyulladas ellen hasznaljak, télire is szari-
tanak viragot (Nk). — Ujabb motivum irasos
himzésen. V6. Péntek 1979.

CONVOLVULUS L. (Convolvulaceae)

C. arvensis L. ! mezei szulak; volbura. Kozm,
H-G, Miuvelt teriileteken, gyepekben kozon-
séges. Nt. futo (Kk) | futovirag (Szu: Gyorffy
1935) | gyotény (B, Bh, Szu, T, V, Szészlona).
gyoten (E, Gy), gyotiny (Gym, Gyv, Kd, Kf,
Kk, Mb, Mé, Mv, Np, Sz), gydtin (It, Mk, Mo,
Nd, V), gyditiny (K, Ny) | gyiivétény (Mf, Tl,
Szaszfenes) | jovotény (J) | kicsi gyodtiny (K,
Mo) | sovany gydtin (V) || Ro. hdlbura (A, B,
Be, Bi, Bl, Dr, Gym, Gyv, Kk, Mi, Ns, P,
Sd, St, Sz) | volbura (C). A virdg neve: codda
rindunicii (Dr). Nr. Sebre, vagasra, égésre tet-
ték a levelét. — Vettek harom szal virdgot
egy-egy fiinak a nevére. Szagoltattdk a lany-
nyal, hogy melyiknek van jobb illata — azt
mondtak, az lesz a férje (It).

*C. japonicus Thunbg. ! — Calystegia pubes-
cens, rozsaszin sOvényszuldk, Japan, G. Kis-
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kertekben, csak S-on talaltuk. Nt. Ro. félfu-
tovirag (S).

*C. tricolor L. ! haromszini szulak; fru-
moasa zilei. Med., Th. Kerti disznovény, szor-
vanyosan: Bh, Sz. Nt. délignyilo (Bh, Gym,
M)) | dilinyilloy (Sz).

COREOQOPSIS L. (Asteraceac)

*C. grandiflora Hogg. non Nutt. ! = C. flori-
bunda hort.; nagyfészkii szépecske; lipsca-
noaice. E—-Am, Th. Termesztett disznovény,
ritka: Mb. Nt. sargardyzsa (It).

*C. tinctoria Nutt. ! = C. elegans hort,
C. bicolor Reichb.; tarka szépecske; lipsci-
noaice. E—-Am (Kalifornia), Th. Termesztett
disznévény, szoérvanyosan. Nt. csillagvirag (NK,
V, Va) | kakukfii (T) | kicsi pillangouvirag (It)
menyecskeszem (Kk) | pillangovirag (Gyv, Mé,
Nd), pillangoyvirag (J, Mo) || Ro. ochiu curvii
(B) | petrinjelas (Topa) | schinteuta, (Mi) | ste-
luta (S). — B-ban cstf neve miatt nem iiltetik.

CORIANDRUM L. (Apiaceae)

*C. sativum L.! kerti koriander; coriandru
Med, Th. Nt. koridander (B), korijandér (Bh,
E), kolijander (Kp). — E-en az 50-es években
termesztették.

CORNUS L. (Cornaceae)

C. mas L. ! hisos som; corn. Med—Kz—Eu,
Ms. Bokros, napsiitétte oldalakon, szorvanyo-
san; *f. macrocarpa Dipp. — termesztve: Gyv
Kb, Kp, Nd. Nt. som(fa) || Ro. corn (A, B,
Bi, Bl, C, D, Gyv, Ns, P, St), codrne (Bi, Dr
Kk, Mi, Sz) | cornuge (Dr) | cornite (Bi). A fa
neve altaldban somfa, alkalomszerlien: som,
a gytimolcsé: som. — Nincs a kovetkezd pon-
tokon: D, Gym, Mf, MI, Tl. Csak a kertekben
van (lltetett): Gyv, Kb, Kp, Nd (sok van a
kertekben), Mi. Erdén-mezén van: a hesdati
hatarban Somkénél, Jt-n, Kf-n, Zs-n, Sz-n.
Nr. Kemény fajabol késziil: korbacsnyél, ge-
reblyefog, bélfa vetéllobe. Gylimdlcsébdl: pa-
linka, kompot, iz. — A sompdalinka haszna-
latos gyomorbantalmak ellen, mezei zsalya
fozetével, koménymagosan. V6. Kovacs 1976.
— Helynévad6é elem Jt, Mk, Gyv, Szu hata-
raban, falunév is alakult beléle (Cornesti,
Somtelke). V6. Péntek—Szabo 1980. 149.

C. sanguinea L. ! veresgylrli som; singer.
Eua, Ms. Bokros helyeken kozonséges, néhol
tomeges (pl. M6 — St — Gyv kozott). Nt.
gyuriifa (Bh, It, Mb, Nd, Nk, Ny) | kutyafa
M) | veresgyiiriifa (Mf, M6) | vérfa (B, Kb,
Mo, Szu, V, Va, Zs), virfa (Gy, Gyv, Kk, Mé,
Ny, Sz, T) | virhiilléfa (Kp) || Ro. lemn cii-
nésc (Gyv) | singer (Be, St), sinjer (B, N, P).
Nr. A juhkardmhoz I1észat (kaput) fontak be-
16le, hasznaltdk vdszonvesszének. — Altalanos
az a hiedelem, hogy nem szabad megiitni vele
az allatot, mert vért vizel t6le. Ezért nem
hasznaljak  ostornyélnek, pasztorbotnak sem



a terminologia is tiikr6zi ezt a hiedelmet). —
It, V, Szu hatardban helynévadd elem. VOo.
Péntek— Szabo 1980. 147.

CORONILLA L. (Fabaceae)

C. varia L. ! tarka koronafiirt; coroniste.
Eu—Med, H. Gyepekben, mezsgyékben, ¢l6-
sovényekben, bokros helyeken kozonséges. Nt.
dogvirag (Mé) ! fehérvirag (Bh: Gyorffy 1935) |
futo unalomvirdg (NK) | keserii (Gy) | Ilomin-
ta ? (Szészlona: Gyorffy 1935) | macskakorom
(V) | szamoslevelii-fii (NK) | szarvaskerep (Bh) |
unalomvirag (Gyv, Mé, Nk) || Ro. mazariche
St ). Ismerik még, név nélkil Mb-on, Tl-n.
Bh-on kicsi parcellakba vetették a 40—es évek
elején. Nr. Gy-n azt tartjak, hogy megfeke-
titi a buzat, az izét is rontja (innen a neve).
— Mé-n sem szeretik. Azt mondjak a gyerekek,
hogy ,,ne szedd, mert dog leszel”.

CORONOPUS Zinn. (Brassicaceae)

C. squamatus (Frosk.) Asch. ! = C. procum-
bens Gilib.; kuszoé varjulab; talpa  stincii.
Eu-Med, Th-TH. Udvarokon, utak mentén
gyakori, de mivel nem feltiing, altalaban elné-
zik: Dr, F, Gyv, It, Kd, Kf, Kp, Kk, Mb,
Nd, Nk, Sp, Sz, V, Zs, de bizonyara masutt
is. A szekérkeréken hordott sarral terjed. Egy-
kor gyogyndvény, talan termesztették is.

CORYDALIS Vent. (Papaveraceae)

C. capnoides (L.) Pers. (incl. C. alba (Mill.)
Mansf.). Eua, H-G. Be-KK- Panyiki-szo-
ros (F1. 111, 92).

C. cava (L.) Sw. ! = C. bulbosa sensu FI.
Eur. et Koert.; odvas keltike; brebenel. Eu
Kis-Azsidgig), H-G. Erdékben, nem ritka:
ssp. cava: Be, Kk, Panyiki-szoros (Fl. I,
91): ssp. marschalliana: Kb (CLA. Prodan,
1921).

C. solida (L.) Sw., ujjas keltike; brebenel.
Eua (Pont-Med), H-G. Erd6kben, szorva-
nyosan: Kb — Hgja (CLA. Butujas, 1908).

CORYLUS L. (Betulaceae)

C. avellana L. ! kozonséges mogyoro; alun.
Eua—Med, Ms. A teriileten kozonséges erdei
cserje (var. (ssp.) avellana). Termesztve is:
convar. pontica (C. Koch) Winkler. Nt. faiji
mogyoro (Bh, Mb, Sz — a jelz6 a Solanum
tuberosum jelentésit mogyoro miatt!) | mogyo-
ro(fa) (B, Gym, It, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mf,
Mk, Ml, M6, Mv, Nd, T, V, Va, Zs), mogyorou -
(fa) (K, Kd, Ny), magyaro(fa) (Bt, Gy, Kb,
Kk, Mé¢, Nd, Nk, Szu). Tajfajtak: nydri mo-
gyoro (Sz); téli mogyordé (Sz); olasz mogyoro
Szu) || Ro. (alun) (Be, Bi, Ct, N, St), [alu-
nal] (A, B), [alune] (B, Kk, Mi) | (tufa) (A,
Be, Bi, Ct, D, Dr, P) | (tufa d'e aliine) (Gym).
A mogyorofa barkaja: rinsa (P), rinza d'e
alina (Kk), rinza d'e tufa (Ct). Nr. Gyumol-
csét inkdbb csak a gyerekek szedik. Fajat fel-
hasznaljadk  gereblyenyélnek,  paszulykardnak,

nyarsnak szalonnasiitéshez, a korosfoiek sakk-
figurakat esztergalnak belle. — A szaraz mo-
gyorofat megégetik, az olajat kicsepegtetik egy
fejszére, hamuval, korommal &sszekeverik, és
ezzel kenik az oOtvaros boért (vo. Koczian et
al. 1977). — Meghasitott mogyordvesszébe fii-
vet tesznek, ugy muzsikalnak a gyerekek. Vo.
Faragé 1946. 59. — Mogyordvesszot, —fat
hasznalnak szenes viz vetéshez (ha van kéz-
nél), ismert mint az atviteli magia és termé-
kenységvardzslas eszkdze is (v6. Salamon Ani-
ké: Korunk XL, 1. sz., 24). — Az egész terii-
leten elterjedt, gyakori helynévadd elem (142
név), falunévként is eléfordul (Mogyorokereke,
a régiségben Monyorokerek). V6. Péntek—
Szabo 1980. 148.

COSMOS Cav. (Asteraceac)

*C. bipinnatus Cav. ! pillangovirag; fluturasi.
Kz—Am (Mexik6), Th. Termesztett diszndvény,
Fsz-en szorvanyos, Asz-en gyakori szamos
szinvaltozatban, félvadon is: Va (f. oec. nana !).
Nt. csillagvirag (Kb) | kaporvirag (Jt) | nagy
pillangéuvirag (It) | pillangévirag (E, Gym,
Kb, Kp, Kszt-Zt, T, V, Zs), pillangoyvirag
(K, Kf, Mk, Ny, Sz) | ? tekintetesur (Gyv) ||
Ro. fluturas (B, Mi, St) | papucu dodmnej (P).
— P-rol eltiint.

COTONEASTER Med. (Rosaceae)

C. integerrima Medik. ! szirti madarbirs;
bircoace. Eua, Ms. Erdds, bokros helyeken,
szorvanyosan: Gyv, Kk, Nk, Sz — Riszeg.

CRASSULA L. (Crassulaceae)

?*C. argentea Thunb. = C. portulacea L.;
japan gumifa (?). D-Afr, H. Kis fat utdnzo
pozsgaslevelli cserepes diszndvény; szdérvanyos
(Bh, B). Nt. gumifa(?).

CRATAEGUS L. (Rosaceae)

C. monogyna Jacq. ! egymagvi galagonya;
paducel. Eua—Med. Irtasteriileteken, agrote-
raszok oldalaban, ¢élésévényekben tomeges;
(ssp. monogyna) var. intermedia Schur: Kb;
var. monogyna f. dissecta Borkh.: Gy, Csiga-
domb felé. Nt. galagonya (Bh, Gy, Gym, It,
K, Kb, Kd, Kf, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mb, Mg,
Mf, Ml, Mk, M6, Nd, Nk, Ny, Sz, Szu, T, V,
Va, Zs), galagony 2 (Gyv), galagonya (Kb),
galgonya (B) | galagonyafa (Mv) | egymagos ga-
lagonya (Kk, M6, Nd) || Ro. cacabél (P) | ca-
cadeél (Be), cacad'ele (Dr, Fi) | chichidéj (Dr) |
cornite (Gym) | galagone (Sz) | maciés (C, Mi,
Sd) | paducél (Bi, BI, D, Dr, N) | stin (A) |
st'in d'e cacabél (P). A termés neve: mdlaj
(Gyv) | malaju caprii (A, D, Kk, St) | maldaj
pe spin (Gyv). — A legtobb helyen megkii-
16nboztetnek kisebb ¢€s nagyobb magvut, ill.
tudjdk, hogy van egy- ¢és kétmagvi. — Mln
valaki almét oltott galagonyaba. Megélt, de az
alma nem tudott fejlddni. Nr. A gyerekek min-
deniitt ismerik, eszik a gylimolcsét. — A fa-
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jabol  ostornyelet készitenek  bivalyhajtashoz
(Dr). — A virdgot (Crataegi flos) és a termést
(Crataegi fructus) fozik tednak gyomorgorcs
esetén (Mb, Szu, TI). V6. Koczian et al. 1977.
— Itn ismert a kovetkezd tancszo: ,, Csipke-
bokor, galagonya, || Bogarazik a vén bonya.” —
Helynévként csupan egyszer fordul eld, V tor-
téneti  helynévanyagdban. Vo6. Péntek—Szabd
1980. 146.

C. oxyacantha L.! csere galagonya; padu-
cel. Kz-Fu-Med, Ms. Ligetes, bokros helye-
ken, szorvanyos: Gyv, Nk, Mo, Kk, P (vo.
FL. IV, 265; Nyarddy A. mts. 1966). A népi
terminoldgia ritkan tesz kiilonbséget a két faj
kozott. Nt. kétmagos galagonya (Kk, M6, Nd).

C. oxyacantha X monogyna = C. media
Bechst. A sziilokkel egyiitt: Mo, Gorbd (Nya-
rady A., 1967), Gorb6é (Pazmany D., 1964 —
var. media (Bechst.) Pazm.) és masutt is, kiilon-
bdz6 notomorphdk. Gyv—P, DI. Lesului (Nya-
rady et al. 1966).

CREPIS L. (Asteraceae)

C. biennis L. ! réti zorgdfii;barba lupului.

Eu, Th-TH. Réteken, utak mentén kozo6n-
séges.

C. foetida L.; biizés zorg6fii; sunatoare.
Ec—Pont-Med; TH. Kozonséges gyom, incl

ssp. rhoeadifolia (MB) Celak.

C. neglecta L.; pongyola zorgéfii. Eu—Med,
Th. Ruderalis gyom. Ritka, a Fl. X, 198 szerint
Roménidban kétes. Elokerilt E és | kozott,
tobb mas, ritka ndvény (Erucastrum nastur-
tiifolium, Echinops ruthenicus stb.) terméhelye
kornyékén.

C. praemorsa (L.) Tausch; csonkagyokerii
zorgdfii. Eua, H. Ude hegyi réteken, erds-
szélen: Sz (F1. X, 189).

C. rhoeadifolia MB. 1. C. foetida ssp.

C. setosa Hall.; sertés zorgéfii; iarba gai-
nilor. Eua, Th. Gyakori gyom (Szu).

CROCOSMIA Planch. = Tritonia Ker. p.p.,
Montbretia D.C. (Iridaceac)

Crocosmia X crocosmiiflora (Lemoine) N.E.
Br. = Tritonia crocosmaeflora Lemoine; kerti
montbrecia; montbretie. C. pottsii X C. aurea
Dél-Afrikabol  szarmazd  sziiléfajok;  hibridje
mar eurdpai (1880, Franciaorszag), G. A teri-
leten ritka, valészinii terjedében: Np (papilak),
Bh?.

CROCUS L. (Iridaceae)

C. heuffelianus Herb. ! tavaszi safrany; brin-
duse de munte. Eu, G. Hegyi réteken, Magas-
Kalotaszegen. Helyenként tomeges. Nt. brin-
duska (Mv) | kanké (Gym) | tavaszika (Kk).
A gyokere: pula drakuluj (Gyv) || Ro. brin-
dusa d'e primavara (Ct, Gyv) | blindust'e (Gym)
blindust’i (Bl), blinduse d'e primavara (P), blin-
dugsi d'e primavara (Bi) | ghiocél (Gyv). Nr. A
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vaddisznd keresi a gyokerét (Ct).
rositonak hasznaltak a gyokerét,
(Gyv).

*C. sativus L. ! joféle safrany; sofran. El6-
Azsia, G. Egykor termesztett vagy kereske-
delmi forgalomban volt, ma csak emléke ¢él
Nt. safrany (B, Bh, Sz), sdafran (Mb).

CRUCIATA Mill. (Rubiaceac)

C. glabra (L.) Eherend. = Galium vernum

— Arcpi-
Osszetorve

Scop.; tavaszi galaj. Eua (Kont-Med), H.
Erdészéleken, bokrosokban, ¢€l6sovények men-
tén, gyiimolcsosokben kozonséges (ssp. ver-

num: MoO).

C. laevipes Opiz = C. chersonensis auct. =
Galium cruciata (L) Scop.; keresztes galaj;
smintinici. Eua, H. Szénafiiveken, erdékben,
tisztasokon, bokros helyeken kézonséges.

CUCBALLUS L. (Caryophyllaceae)

C. baccifer L.! ligeti szegflibogyo; plescaita.
Eua, H. Ligetes helyeken, gyakori. Név nél-
kiil ismerik Gy-n. Ugy tudjik, hogy a szasz-
l6nai asszonyok eladjdk a ndvény leforrazott
magjat hagymamagként.

CUCUMIS L. (Cucurbitaceae)

*C. melo L. ! sargadinnye; pepene galben.
Afrika (elsédleges génkozpont), K-Azsia, Th.
Kiskertekben, az Almas volgyében, -elvétve
probaképpen masutt is. Nt. dinnye | sdrga-
dinnye (Kk, M¢, Va, Zs), sargadinye (Bh, M0) ||
Ro. pépere (Mi). — Nem terem meg, tobb
helyen probalkoztak vele. Moé-n a téesz ter-
mesztette. A frissen forgatott foldben néha
megterem (F, Va).

*C. sativas L. | uborka; castravete. Hima-
laja (clsédleges génkozpont), Dk-Azsia, Th.
Kiskertekben gyakori. Nt. wugorka || Ro. [cas-
traveti] || (ogircdi); — convar. viridis Ser. in
DC.; ecetes ugorka; castraveti pt. otet. Nt.
csukros ugorka (Kk) | fiirtos ugorka (M¢, Ny);
— convar. flavus Ser. lc.; sarga ugorka (na-
gyobb termetli, sargas). Nt. nyadri ugorka (KK,
Szu) || Ro. ogircaj d'e vara (P); — convar.
excellens Ser. in DC, provar. longa. Nt. kigyo-
ugorka (Bt, Kk, M¢é, Ny, Szu). Nr. K-et a szom-
szédfalusiak Ugorkagyarnak nevezik, mivel jo-
részt a ketesdiek latjak el a banffyhunyadi
piacot. — A s6s ugorka levét csomor ellen
fogyasztjak. V6. Kovacs 1976. — Az ugorka
patkonca viragjat kidobjak a csorda elé, hogy
jobban teremjen (TI). — Irasos himzéseken
Kf-n ismert az wugorka-motivum. V6. Péntek
1979.

*CUCURBITA L. (Cucurbitaceae). Nt. tok.
Nr. A tokmagolajjal égett sebeket gyogyitot-
tak, jonak tartottdk gyomorfajasra, gorcsre
is, valamint magas vérnyomas ellen; ugyanezt
hashajtoként adtdk szarvasmarhanak. Bélfér-
gesség ellen: a tokmagon levd vékony hajat
fozték meg tejben. V6. Koczian et al. 1977.



— A toklevél ireges szarabol a gyerekek sipot
készitettek, tokfingot (Kk). V6. Faragdo 1946.
61. — Irasos himzésmotivumként is ismert.
V6. Péntek 1979.

*C ficifolia Bouché! = C. melanosperma A.
Br; téli v. laskatok, istengyalulta tok, bostan
cu seminte negre. Kz—Am., H (nalunk Th).
Foézeléknovény, a teriileten ritka. Nt. dobruzs-
kaji tok (Kk).

*C. maxima Duch. ! siit6tok, doblec; dovleac

turcesc. Kz-Amerika (elsddleges génkozpont),
India (masodlagos génkozpont), Th. Kisker-
tekben gyakori; convar. semiturbana So6

et ecoronata So6. Nt. doblec (B, Bt, F, It, J,
Kd, Kk, Mb, M¢, Mf, Ml, M6, Sz, T, V, Va),
déblec (Np) | siitéték (Bh, Mb, Mv, Ny, Szu),
sitodtok (K, Kf) || Ro. dublit (D) | ludau (Fi,
Mi), ludaj (Topa). — B-ban 20-15 darabot
termesztettek hazanként. Nr. Hajdan jelentd-
sebb szerepe volt az étkezésben, nemcsak siilve
ették, mint napjainkban, hanem féve is, tej-
ben (Jankoé Janos is emliti: Janko 1891. 79).
Mv-n most is fozik: el6bb megtakaritjak, aztan
megvagjak aprora, megfozik, lesziirik, borsoz-
zak, sozzdk; ugy fogyasztjadk, mint krump-
lipirét. — A tokmagbol olajat préseltek (ju-
fa), azzal keverték a puliszkat (Bi). — convar.
turbaniformis (Roem.) S06. Nt. torékkonty (Szu).

*C. pepo L. ! disznotok, uritok; bostan. Kz-
Am, DNy-Azsidban masodlagos, Th. Kisker-
tekben gyakori, leginkabb a convar. pepo sensu
Grebenscikov. — Convar. pepo sensu Greben-
§¢ikov. Nt. disznotok (Bh, Bt, Kk, Mb, My,
Np), disztoutok (Kf) | takarmanyték (J, K, Mf,
Mo, Ny) | 6k (B, K, M¢) )| Ro. bostan (Dr,
Fi) | hirban (A, Bi, C, Mi, N) | hirboni (P).
Ezt is, akarcsak az el6bbit, rendszerint a kuko-
rica kozott termesztik. — convar. oblonga Ser.
Nt. foz6tok || Ro. dovlecéj. — convar. micro-
carpina Grebenscikov. Nt. disztok (E, It, Kszt-
Zt, Mo, Ny, Sz, T, V, Zs); provar. pomifor-
mis: Nt. alma alaku disztok (E, Kb, T) | sar-
tok (Va); provar. pyriformis: Nt. korti alaku
disztok (E, Kb, Kszt-Zt, M6, Sz, T, Zs);
provar. verrucosa: Nt. héporcsos sarték (Va) |
gyongyos diszték (E, T) | makk alaku disztok
(E, T) || Ro. harbanas cu créste (Mi).

CUSCUTA L. (Cuscutaceae) ! Nt. aranka (B,
Bh, Gy, Gym, Gyv, J. Jt, Kd, Kf, Kszt-Zt,
Mb, M¢é, Mf, Mk, Mo, Nd, Sz, Szu, T, Tl, Zs),
aranka (Kp, Nk, V)|| aranyka (Kk, Ny, Va) |
(fecskefonal) (Gyv, It, K, Kp, Mb, Va) || Ro.
intortél (Be), intortélu (Gyv), intortal (B, Bi.Dr,
N, P) | dronco (Gym), horonca (Kk) | horodnca
(C, Mi), haranca (St) | rije (A, D, Fi) | rocoy -
ina (D) | hira (Bl). — A népi terminologia
nem kiilonbozteti meg a Cuscuta-fajokat.

C. campestris Yunck; nagy aranka; cuscutd
mare. E —Am, Th. Fiives teriileteken.

C. epithymum
aranka; tortel. Eua,
gyéken.

C. europaea L.; kozOnséges aranka; tortel.
Fua-Med, Th. El3skodS, magaskorés gyom-

(L) Murr.; kakukkftfojto
Th. Kaszalokon, mezs-

tarsulasokban kozonséges: Gyv, Jt, S (FL
VII, 170 — var. europaea f. somegana Buia
- Gy).

C. lupuliformis Krock. — komloképii aran-
ka. Eua, Th. Banffyhunyadi-medence, szor-
vanyosan (Csiirds).

C. trifolii Babingt.; herefojtdé aranka; gal-
beaza. Eua (Kozm), Th. Pillangésokon ¢és mas
lagyszartiakon ¢él6skodik; gyakori.

CYCLAMEN L. (Primulaceae)

*C. europaeum L. ! kunrépa; piinea porcu-
lui. Alp — Karp — Kauk.,, G. Erdélybdl csak

mint behurcolt, termesztésb6l elvadult no-
vényt jelezték. A teriiletr6l példanyt nem
lattunk, sztanai adatkozlonk adatat nem tud-

tuk ellendrizni Nt. ciklament (Sz). — A Zichy-
barlangtol hoztak volna Sz-ra Szentimreiék.

*C. persicum Mill (recte C. x hybridum hort.)
szobai ciklamen. Kis-Azsia, G-H. Cserepes
disznévény, varosi viraghazakbol, szorvanyo-
san. Nt. ciklamen (J, Kk, Ml, T), ciklaimen
(Szu), ciklamén (K, Kf), ciklamen (Gym, V),
ciklament (Kb), ciklaiment (T1). Nr. Keresztelobe
szoktdk vinni: lanynak pirosat, fiunak fehéret;
névnapra asszonynak szineset, férfinak fehé-
ret (J).

CYDONIA Mill. (Rosaceae)

*C. oblonga Mill. ! = C. vulgaris Pers.; birs;
gutui. Quitte. El§-Azsia, Ms. — convar. ob-
longa = wvar. pyriformis (Dierb.) F. Zimm.;
birskorte. A teriileten példanyt nem talaltunk,
de ismert. Nt. birskorti (Bh, Kb, Kp, T), bis-
korti (It, K, Kk, Ny) || Ro. gutij Itn a
Hasznosban, a régi héazhelyen. — Mi-n ritka,
Bi-n van, mindkét valtozat. — Convar. mali-
formis  (Mill.)) Schneid; birsalma. Kertekben,
¢élosovényekben gyakori, de nem kozonséges.
Nt. birsalma, bisalma (Szaszfenes: Gyorffy
1935). — Keritésben nd (Va, Zs).

CYMBALARIA Medik. (Scrophulariaceac)

*C. muralis M. et Sch. ! = Linaria cymba-
laria (L.) Mill.,; pinty6; floarea miresei. Med.
H. Cserepes disznovényként szorvanyosan ter-
mesztik. Csucsan a Boncza—Goga kastély
parkjaban a koéfalakon tomeges, innen is ter-
jedt; Bh, Nd. Nt. zsidouszakal (Sz).

CYNANCHUM L. Vincetoxicum

CYNOGLOSSUM L. (Boraginaceae)

C. officinale L. ! kdzonséges kutyanyelvii fii;
limba clinelui, aratel. Eua, TH. Gyakori, ru-
deralis gyomndvény.

CYNOSURUS L. (Poaceae)
C. cristatus L. ! cincor; piertanaritd. Eua, H.
Mezofil gyepekben kdzonséges, néhol tomeges.
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CYPERUS L. (Cyperaceae)

*C. alternifolius L. ! vizipdlma. Afr. (Mada-
gaszkar), H. (HH). Cserepes diszndvény, a
teriileten csak az alacsonyabb termetli var.
gracilis hort.: Bt, Ny. Nt. sds.

C. fuscus L.; barna palka; caprisor oaches.
Cp, Th. Vizeny6s helyeken szorvanyosan: Kb,
Kk, Szaszlona.

CYPRIPEDIUM L. (Orchidaceac)

C. calceolus L. ! Boldogasszony papucsa; bla-
bornic, papucul doamnei. Eua (Kont), H.
Meszes talaju biikkosokben, szoérvanyosan: Sz —
Riszegtetd, Kf, Ns (Ordomanyos). Nt.
kisasszonypapucs (Gyv, J, Kf, Szu), kisasszom-
papucs (F, Mb, M6, Sz) || Ro. papucii

DACTYLIS L. (Poaceac)

D. glomerata L. ! csomos ebir; golomat.
Eua—Med, H. Ko6zonséges és tomeges kasza-
16kon, gylimoélcsosokben, utak, sovények men-
tén; — var. pendula Dum.: M6 (Nyarady A.
1967); var. abbreviata (Bernh.) Drej.: V (Szabd
1970). Nt. bodorka (1t) | lapisfii (Kk).

D. polygama Horvat. = D. glomerata ssp.
aschersoniana (Graebn). Thell.; erdei ebir. Kz—
Eu, H. Erdékben: Gyv, Sz.

DACTYLORHIZA (Neck.) Nevski (Orchida-
ceac)

D. incarnata (L.) So6 = Orchis incarnata L. !
husszinii  kosbor. Eua, G. Forrasos, mocsaras
réteken; var. et f. incarnata és var. haematodes
(Rchb. f.) Pauca: Kb (F1. XII, 692).

D. maculata (L.) So6 ! = Orchis maculata L.;
foltos kosbor, mina Maicii Domnului. Eua,
G. Irtasréteken gyakori; ssp. et var. maculata
alt. var. transsilvanica (Schur) Domin: Cft;
ssp. elodes (Gris.) Camus var. schurii (Klinge)

Pauca: Gyalui-havasok; ssp. fuchsii (Druce)
Christens = D. fuchsii (Druce) So6: uo. (FL
XII, 694-8).

D. sambucina (L.) So6! = Orchis sambucina
L.; bodzaszagi  kosbor;  bozior. Kz-Eu,
G. Irtasréteken szérvanyos: Gyv (FL.  XII,
705).

DAHLIA Cav. (Asteraceae)

*D. pinnata Cav. ! recte D. x variabilis hort.,
= D. variabilis (Willd.) Desf. = D. rosea Cav.
= Georgina variabilis Willd., D. cultorum hort.
— tobbnyire termesztett hibridek; kerti dalia,

georgina; gherghind. Kz-Am, Th-G. Kerti
diszvirag, gyakori, igen valtozatos alakkdrrel
(ezeket 1. a tovabbiakban!). Nt. [dadlija] (B,

Szu) | géorgona (Kf), girgina (B, Kb, Kp, Ny),
gyorgyina (M) || Ro. gherghina (B, Gym, P,
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domnigoarej (Sz) | papucu doammnej (NS). —
Van Sz-n a Rényin, Faggyason, Berek alatt,
Kf-n, M6-n a Dar6ci tton, Gyer6fi-szokteton.

CYSTOPTERIS Bernh. (Athyriaceace)
C. fragilis (L.) Bernh. ! torékeny hdlyagha-
raszt; ferigutd de stincd. Alp-Karp, H. Szik-
lakon.

CYTISUS L. (Fabaceac)

(incl. Sarothamnus; excl. Lembotropis, Chamae-
cytisus)

C. scoparius (L.) Link. ssp. scoparius! =
Sarothamnus scoparius (L.) Wimm. ex Koch,;
sepréozandt. Eua  (Kz—Eu-Med,  Szibéria):
N, Panyiki-szorosban valodszintileg iiltetve

D

S), gheorghina (C, Ct Gyv, Mi, St), ghorghin
(Sd) | ry (A, Bi) | ruj rogii (Dr). Nr. Sziics-

himzéseken gyakori motivum. V6. Péntek
1979. — Provar. simplices em. hoc. loco -
egyévesként vetett egyszerli viraga tipusok

(georgindk): Gyv — lutea minor, Kk — rubra,
Nk — rubra et violacea, V — alba stb. Nt.
aprou dalija (K) | drva dalija (T) | [dalija]
(J. Sz) | gorgina (It, E, Sz) | térpe dalija
(Gym, Kb, Kszt-Zt, Sz) | térpe gorgina (KK,
Sz) || Ro. gheorghind mica (S). — Provar. sub-
globosum em. hoc loco — pompon dalidk:
évelo (pincében teleltetett), labda alak(, gon-
gyolt szirmu virdgzatokkal: Sp — carnea,
violacea, Gyv — variegata albo-rubra; Nk -
rubra. Nt. cifra dalija (T) | darazsfiszék (Mk),
darazsfészek (E) | darazsfiszkés (Kszt-Zt) |
gorgina (Gym, Gyv, It, J, Jt, Kk, M¢, Mf,
Mk, Mv, Nd, Szu, Tl, V, Va, Zs), gorgine (K),
gvorgyina (M1, Nk) | parazdgorgina (Szu) ||
Ro. érjivirag (Kk) | gheorghine (N). Nr. Fel-
tételezhetd, hogy a kotényekrdl, szoknyakrol
ismert dardzs nevlii himzett disz és himzés-
technika err6l a virdgrél kapta a nevét. —
provar. subconvexum em. hoc loco, nagyviragu
dalidk: E — roseum; Nk — rubrum; Sp -—
luteum stb. Nt. dalija (E, Gym, It, Jt, K,
Kb, Kf, Kk, Kszt-Zt, Mf, Mk, Ml, Mo, Ny,
T, T, V, Va, Zs) | gorgina (Ml, Nd) || Ro.
dalije (Gym).

DANTHONIA DC. (Poaceae)

D. alpina Vest = D. provincialis Lam. et
DC. = D. calycina (Vill.) Rchb.; fogtekercs.
Med, H. Kaszalokon gyakori: Nm; Bh, Bt,
E, It, J, Kb, Mb, Mo, N (J és N kozott
néhol tomeges).

D. decumbens (L.) DC. =
bens (L.) Bernh.; haromfog. Eua, H.
réteken gyakori.

Sieglingia decum-
Irtas-



DAPHNE L. (Thymelacaceae)

D. cneorum L. ! henye boroszlan; tulichina.
Eu, N-Ch. Kf és Sz kozott a Riszég-tetén
tomeges, F hatdraban is terem. Torvény védi!
Nt. pirosvirag (Kp, Sz) | riszegvirag (B), ri-
szegvirag (Jt, Kszt-Zt), riszégvirag (Bh, Kf,
Ny) | veresvirag (F, Zs) | zsobokivirag (K) ||
Ro. rogioare (Ns, Sz). — Dr-n is ismerik, név
nélkil. Nr. A ketesdiek konfirmalasra szedték.
— Az utdbbi években hagyomannya valt,
hogy majus 1-én a virdg termdhelyén, a Ri-
szeg-teton Osszegyll a kornyékbeli fiatalsag. —
A ndvénynév ¢és a foldrajzi név viszonyaban
feltind, hogy a riszégvirag minden bizonnyal
a helyrél kapta a nevét, ahol né. Erre nézve
1. Péntek—Szabo 1980. 148-9.

D. mezereum L. ! farkasboroszlan; tuli-
chind. Eua, N. Vegyeserdokben (Dentario-
Fagetum, Carpino-Fagetum) nem ritka, kora
tavasszal els6k kozt virit. Mérgezd! Nt.

erdeji  borostyan (Gy, J, Jt, Mk, Mo, Szu) |
farkasborostyan (Mé, ML, V, Szaszfenes) | far-
kasvirag (K, Mb) | hangabarack (Kp) | kutya-
borostyan (Kk, M0) | mezeji borostyan (T) |
piros borostyan (Kvar: Gyorffy 1935) | vad-
borostyan (Kb, Kk, Mf, Nd, Nk, Szu, Tl; Kvar:
Gyorffy 1935), vadborosnyan (It) || Ro. boros-
t'an salbat'ec (A, Kk, P) | lémnu cinelui (BI).
— A kispetrieck a Risz€g-hégyrdl ismerik. Dr-n,
Kszt-Zt-n ismert, név nélkil, Sz-n tudjak
rola, hogy mérgez6. — Névadoként tiinik {6l
Nk torténeti és V jelenkori helynévanyagaban.
V. Péntek—Szabo 1980. 145.

DATURA L. (Solanaceae)

D. arborea L. ! cserjés maszlag. D-Am
(Peru, Chile), Ms. Cseberben nevelt diszbokor,
ritka: Sz. Nt. datura (Szu), datura (Kb) datoja
(E, Sz). — S-on is van. — A szaga az oromba
fitveg — mondja a szucsagi adatkozl6nk.

D. stramonium L. ! csattand maszlag; ciu-
mafaie. Kozm, Tn. Nt. maszlag (NK) | pukkanto
(Szu) | szamartiivis (Nd) | tiivisdiszné (Kk, Szasz-
fenes) | tiivisdiszno-burjan (J, Sz) || Ro. ciuda-
faia (Szu) | masalarite (Kk). Termése: diszno
(Nyr. XVIII, 576). Nr. Belefujtak a tdlcsérébe,
16ttek vele a gyerekek.

DAUCUS L. (Apiaceae)

D. carota L. ! murok; morcov. Eua-Med,
TH. — ssp. carota; vadmurok; morcov sal-
batic, ruginea fetei. Kozonséges gyom. Nt.
vadmurok || Ro. mércov salbat'ic (B, Be, Gym,
Gyv, Kk), morcod salbat'ic (Dr) | rusinea fétii
(Dr, Fi, N, Sz). Nr. Mindeniitt ismert a mondas:
,» Vadmuroknak nincs kézzepe, | A leanynak
nincs szigyene”. — A babonyiak megfigyelése
szerint a virdg kozepe megfestette a kezet. —
*Convar. (ssp) sativus (Hoffm.) Hay.; sarga-
répa, kerti murok; morcov cultivat. Nt. murok.
Tajfajtak:  cukormurok buta (=tompa) vége
van (K); egérfarku murok tompa végli (Kd);
fehér murok (T); nyari murok (Kk, Szu);

piros murok (J, T); téli murok (Kk) || Ro.
morcov (A, Dr, Fi, P), (mércod) (Mi, St),
(morcos) (D). Téajfajtdk: morcov butaci tompa
végl (Mi); morcov d'e vara (P). Nr. A megreszelt
gyokér levét isszak hasgdresre (Bh). — Sarga-
sag esetén reszelt murkot adnak; szintén
sargasag ellen: kifurtdk a murkot, abbdl itattak
a beteget. — Sztanan a kifart murkot foldbe
astak, a beteg abba kellett hogy vizeljen. —
A megreszelt murkot és krumplit tejjel keverve
égésre teszik (Bh, Mk); a megreszelt murkot
onmagéaban pattanasra. — Tehén kérddzésének
elésegitésére szintén murkot adtak. V6. Kovacs
1976; Koczian et al. 1977. — Nk hataraban
helynévadé elem. V6. Péntek —Szabd 1980.
158.

DELPHINIUM L.
Consolida)

*D. x cultorum Voss! magas szarkalab;
nemtisor. Eu (?), H. Kerti keverékfaj, ritkan
termesztik: N. Nt. Danisarkanytyu (J) | kik-
sarkanytyu (K) | szarkalab (Mk, M6, Mv, Ny) |
szarkavirag (M@) | tejes szarkalab (Kk). — N-on
van, Marosvésarhelyr6l. — Kb-on is van, név
nélkdil.

(Ranunculaceae) (excl.

DENTARIA L. (Brassicaceae)

D. bulbifera L. ! hagymas fogasir; coltisor.
Eua, H-G. Ude talaji biikkosdkben (Den-
tario-Fagetum) ¢és  gyertydnos  biikkdsokben,
gyertyanos tolgyesekben kozonséges: Ct (FL
111, 279); Gyv—P (Nyarady A. mts. 1966).

D. glandulosa W. et K. = Cardamine glan-
dulifera Schwarz.; ikras fogasir; coltisor. Karp,
H-G. Biikkdsokben, ritka: Sz — Riszég-tetd;
Kszt—Zt — Bogdana-tetd (Csliros).

DESCHAMPSIA P.B. (Poaceae)

D. caespitosa (L.) P.B. ! pazsitos (gyepes)
sédbuza; tirsd. Cp (Kozm?), H. Erddirtasok-
ban, vizeny0s réteken k6zonséges.

D. flexuosa (L.) Trin.; erdei (vanyiga) séd-

bluza; paius. Cp. H. Hegyvidéki erd6kben,
irtasréteken, tézegesekben gyakori, tarsulasal-
koto (A, Be, Bl Ct, Ct, D, Dr, Fi, Gym, Kd,
My, P, Sz).

DESCURAINIA Webb. et Berth. (Brassica-
ceae)

D. sophia (L.) Webb. ex Prantl! = sisym-
brium sophia L.; sebforraszt6fi. Eua, Th.
Parlagokon, szemetes helyeken szorvanyos,

helyenként tomeges (Gy).

DIANTHUS L. (Caryophyllaceae).

Nt. nimetszegfii (T1), nimetszegfii (It) | nydri
szegfii (Nk) | szegfii (J, Kb, Mf, Sz, Szu),
szegfii (M1), szégfii (B, K, Kf, Kp, Mk, Mv, Va) ||
Ro. cocoséi (B, D, E, Gym, Kk, St, Sz) | coco-
séj de grad'ina (Mi) | [garoafa] (Be, Bi, Kk,
Mi, N, Sd) | gogoséi (D) | sacfiu (Sd) | sap-
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tiu (Mi, Topa). — A nevek a D. carthusiano-
rum, D. armeria csoportba tartozé fajokra
vonatkoznak. Nr. A népi himzésben -elterjedt
mintaelem:  vagdalasos  himzésen,  kereszt-
szemesen, cifradarazson és sziicshimzésem V6.
Péntek 1979.

D. armeria L.; szeplds szegfli; cocosel. Ec,
Th-TE. Fiives helyeken, szorvanyosan (Kf,
Np). Nt. erdei szegfii (Gy).

*D. barbatus L.! szakallas szegfli; garoafe,
garofita de gradina. D-Eu, H. Termesztése
gyakori kiskertekben (Kk, Nk; Bh!) kiilon-

boz6 szinvaltozatokban (f. roseo-variegatus, f.
rubra). Nt. cifra nimetszegfii (Nd) | csokros
németszegfii (Mf) | csukros szegfii (Mé) | német
szegfii (E, Kb, Mf, Mo, T), német szegfii (Kp,
Szu), német szégfii (Va, Zs), némét szégfii (B,
Kszt-Z7t), nimet szegfii (Gym, Gyv, Kk, Nk,
V), nimet szégfii (Sz), nimét szégfii (Jt, Kf,
Mk, Mv, Ny) || Ro. cocoséi (Dr, St) | cocosél
d'e casa (C) | cocoséi d'e gradina (P) | coco-
sei nemgesti (E) | sapt'iu turcésc (Topa).

D. carthusianorum L. ! baratszegfli; garo-
fite. Ec, H. Kaszalokon kozonséges; ssp. la-
tifolius  (G. et Sch.) Hegi, var. parviflorus
Celak.: Bh (FL. II, 254). Nt. fecskefiivirag (J) |
fecskeszegfii (M¢é, Mf, V), fecskeszegfii (E), fecske-
szegfii (Gym, K, Kszt-Zt, Nd), feskeszégfii
Mv) | fecskevirag (Gy, It, Jt, Kf, Kk, Kp,
Mb, Mf, Ml, M6, Nk, Ny, Sz, Szu, T, TI, V,
Zs, Szaszlona) | mezeji nimétszégfii (Gyv) |
mezeji szégfii (B) | német szegfii (Kb), német
szégfii (Nd), nimét szégfii (Bh, MK) | vadszegfii
(Gy) || Ro. bumbusti (Fi) | cocoséi (A, B,
Be, Bi, Bl, C, D, Fi, Gyv, Mi, N, St) cocosé ¢
d'e cimp (Ct, Dr, P) | cocoséi nélipicios (Kk) |
scinteuta (Sd)., Topa). Nr. Briza mediaval szedik
csokorba. — Gyomorfajas ellen: olyan palinkat
isznak, amelybe néhany napra fecskefliviragot
tettek (J). — Azt mondtak, azért véres a kecske
teje, mert a gazdaja fecskeviragot szedett (M1).

*D. caryophyllus L. ! pompas szegfli, ga-
roafd. DNy-Eu, H. Termesztik kiskertekben,
gyakori (Bh, E, Gyv !). Nt. kolozsvari tejesszegfii
(Kk) | Margitszegfii (M0), Margitszegfii (E),
Margitszégfii (Va) | piros szegfii (It) | sabot-
szegfii (E) | tejes szegfii (Gym, Gyv, J, Mé,
Mf, Mo, T, V, Zs), tejes szegfii (Nd), tejes szégfii
Jt, Kszt-Zt) || Ro. cocoséj umpluti (E) |
garofita (Sz) | sacfiu (S) | sapt'iu bun (Topa).

*D. chinensis L. ! kinai szegfii; garofite.
K-Azsia, Th. Termesztett disznévény, kisker-
tekben gyakori (Bh, Gyv, Kk, V). Nt. futo
szegfii (E) | patkonca szegfii (Gyv, J, Kb, Kk,
T), patkonca szegfii (Nd), patkonca szégfii (K,
Kszt-7t) | piinkosti szegfii (Mf) | tarka szegfii
(It), tarka szégfii (Sz). — Harmatban Ossze-
borogatjak a magost a patkoncéval; a patkonca
magvaibol lesz tejes is (J).

D. deoltides L.; L.; mezei szegfli; garofite.
D-Eu (Alp., Balk.), H. Ritka: Mv (FL. 1II,
272).
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D. glabriusculus (Kit) Borb.; kopaszodd
szegfli. Karp., H. Ligetes helyeken, szorvanyo-
san: Kb.

*D. plumarius L.! német szegfii, tollas szegfii.
Kz-Eu, H. Kiskertekben virdgagyasok koriil
szegélyndvény. Nt. mdjusi szegfii (Kb) | piin-
kosti  szegfti (Gyv, J, M, Szu, T), piinkdsti
szegfii (E, It, Nd, V), piinkésti szégfii (Kp, Sz,
Va), piinkozsdi szegfii (Gym, E, Kk, Mo),
plinkozsdi  szégfii  (Jt, Kszt-Zt, Ny) || Ro.
cocoséj (S) cocoséj d'evréme (E).

DICENTRA Bernh. (Papaveraceae)

*D. spectabilis (L.) Lem. ! szivvirag, cerceii
doamnei. K-Azsia, H. Kerti diszndvény, gya-
kori (Mk). Nt. csiingé (B, Kszt-Zt) | csiin-
govirag (Va) | hjrlacin (Va) | Jézussziv (E, F,
J. JIt, Kp, Kszt—Zt, Ny, Sz), Jézus szive (It,
Mf, Szu) | kicsisziv (Kb) | Krisztussziv (T) |
szerelémlakat (Ny) | szivecske (Mé) | szivvirdg
(Kvar: Gyorfty 1935) || Ro. CyH |
inima lui Cristos (E) | inima lui Isus (Sz). —
Elterjedésére nézve 1. Szabo—Péntek 1980.
109-2. térvazlat.

ciurcéj

DICTAMNUS L. (Rutaceae)

D. albus L.! korisleveli (nagy) ezerjofi;
frasinel. Eua, H. Napos domboldalakon, gye-
pekben, bokrosokban szoérvanyos: D, Dr, Gyv,
Mv, Nk, Kf (Csipkés-oldalon, Riszeg-teton to-
meges), Mi, Sz, Zs. Nt. ezerjofii (Nd). Nr. Tedjat
hasfajas ellen fogyasztjak. V6. Kovacs 1976.

DIGITALIS L. (Scrophulariaceae)
D. grandiflora Mill.! — D. ambigua Murray;

sarga gylszlivirag; degetar galben. Kz—Eu—
Med-Pont  (Ny-Szibéridig), H. ErdSkben, ir-
tasokban, szorvanyos, helyenként tomeges:

Gyv, Kk (Sator-hegy irtasai). Nt. cséngovirag
(Kp) | gyiisziivirag (Bh) | harangvirag (Kf) 1
kankalli (T1) | vad-harangvirag (T) || Ro. clo-
cotéj salbatici (Sz) | cupa 64ii (B) | cupe gal-
bene (C) | masalarita (Kk).

*D. purpurea L. ! piros gyliszlivirag; degetel
rosu. Kz é Ny-Eu, TH. A teriileten csak
kertben, de példanyt nem lattunk. Nt. gyiiszii-
virag (J).

DIGITARIA Heist. (Poaceac)

D. sanguinalis (L.) Scop. ! piros ujjas-mohar;
meisor. Kozm, Th. Mivelt teriileteken, napos,
meszes talajon kdzonséges gyom.

DIPLACHNE L. Cleistogenes

DIPLOTAXIS DC. (Brassicaceae)

D. muralis (L.) CD.; ko6zonséges kanyazsazsa;
puturoasd. Med-Eu, Th-TH. Meszes tala-
jokon kozonséges gyom (omlasos helyek, szan-
tok stb.): Va — f. oec. parva, minor, unisiliquata
fn.; Kb — f. caulescens XKitt. (Fl. III, 447).
Nt. repcsen (Nk).



DIPSACUS L. (Dipsaceae)

D. fullonum L. ! = D. sylvestris Huds.; er-
dei macsonya; scaius de padure. Eua, TH.
Telepiilések koriil, erdészéleken gyakori. Egy-
kor termesztették (posztofésiilésre hasznaltak).
— A kovetkezd faj népi terminologiaja jorészt
erre is vonatkozik!

D. laciniatus L. ! héjakut macsonya; scaete.
Eua, TH. Utak mentén, faluszéleken gyakori.
Nt. kakukvirag (Kd) | szamdrtiivis (Bh, Gym,
It, Jt, K, Kf, Mk, M6, Kd, TI) | #ivis (Gyv),
tovis (B, J, T) || Ro. scaj (Sd) | scaj d'e magar
(B) | scaj porcésc (Mi) | st'in (Dr) | st'in alb
(Be) | spin gras (Gyv) | stin magarésc (Bi,
Gym, Kk, Sz). Termése: porci (St). Nr. A
tovissel az egérlyukat tomték be, szalonna
kozé és a spargara tették, hogy az egér ne férjen
a szalonndhoz; a méhkaptar bejaratdhoz he-
lyezték, hogy a herék ne mehessenek be. — A
tovisével jatszottak a gyerekek, disznot csi-
naltak bel6le. — Kohogés elleni teat foztek be-
16le Tussilagoval és Achilledval (Be). — A mag-
jat reuma ellen hasznaljak (Dr). — A levelek
aljarol Osszegylijtott vizet somordgre (= sze-
molcs) teszik; a beteg szemet mossak vele;
mosakodnak vele a lanyok, hogy szépek legye-
nek, hogy eltiinjenek a szeplok; mossak vele
a hajukat, hogy ne hulljon, hogy jobban ndjon.

D. pilosus L.; sz6rés macsonya; scaius.
Eua, TH-H. A Kalota volgyében: Kszt—
Zt (F1. VIII, 648).

DORONICUM L. (Asteraceae)

D. austriacum Jacq.; hegyaljai zergevirag;
iarba ciutei. Pyr-Alp—Karp-Balk (Kis-Azsia-
ban is), H. Havasalji szikldkon, ritka: Kszt—

ECHEVERIA DC. (Crassulaceac)

*E. gibbiflora DC. | = Croyledon gibbiflora
Moc. et Sessé; amerikai kOvirdzsa, eseveria.
Kz-Am (Mexikd), H-Ch. Cserepes diszno-
vény, a terilleten a var. metallica (Lem.) Ba-
ker = E. metallica Lem. Nt. kaptusz (Mb). |
»helkaposzta« (MDb).

ECHINOCACTUS 1. Echinopsis

ECHINOCHLOA P.B. (Poaceac)

E. crus-galli (L.) P.B. ! kozonséges kakas-
labfii; costrei. Kozm, Th. Mivelt teriileten,
szemetes helyeken kozonséges tipikus alakban
(var. crus-galli), szalka nélkili (f. oryzoides
(Ard.) Fritsch) és szalkas (f. echinata (Willd.)
Mor.), valamint a kettd kozotti atmeneti for-
makban. Nt. csikosfii (J) | laposfii (T1) | muhar
(B), Mk, Kp, Va) | seggeniilé-fii (NK) | sipolofii
(Szu) | szileslevelii-fii (NK) || Ro. costréjia (Mi),
costréauya (St) | scredada (Be). — Hiaba vagjak

Zt — Vf. Bogdana, Abieto-Fagetum, Dentario.
Fagetum (Cslirods).

*D. caucasicum Bieb. ! convar. magnificum
hort.; kerti zergevirag. Med (Sziciliatol Kis-
Azsiaig). H. Gyakori kora tavaszi kerti virag.

D. hungaricum (Sadl.)) Rchb., magyar zer-
gevirag. Pan-Balk. (Med), H. Eloferdil az
Almas volgyében, a teriilet északi pereméhez
kozel: Va, Almashida (CLA).

DORYCNIUM Vill. (Fabaceae)

D. herbaceum Vill. ! berzedtszéri dardahere;
suliticd. Eua, H. Sziraz gyepekben, meszes
talajon kozonséges, néhol tdmeges. Nt. vad-
lihere (V) || Ro. florile vinuluj (Topra). Nr.
Kenték vele a hajukat, hogy szagos legyen
(Topa).

DRABA 1. Erophila

DROSERA L. (Droseraceae)

D. rotundifolia L.; harmatfii; roua cerului.
Cp, H. Tézeglapokban: Bl, C, Mv (FL. III,
551).

DRYOPTERIS Adans. (Aspidiaceae)
excl. Gymnocarpium, Thelypteris

D. carthusiana (Vill.) H.P. Fuchs = D. spi-
nulosa (O.F. Miil.) O. Ktze. Cp, H. Havasi
terméhelyeken: Ct (,in mlastinile Rasca—
Réchitis” — F1. 1, 107).

D. filix-mas (L.) Schott! erdei pajzsika;
ferigd. Kozm, H-G. Hegylabi erddkben ko-
zonséges (Fl. 1, 1014: Gy). Nt. cserge (Nk) |
farkascsérgs (KK) | f eriga (T) | ordogborda (M@) |
zédfii (J) 11 Ro. férica (Bl, Kk), fériga (C) |
folu lipuluj (Sz). Bh-on disznovényként a te-
metdben.

E

ki,ojra feliil, szétnyulik, innen a nagykapusi
név. Nr. Széles levelével sipoltak a gyerekek
(Szu).

ECHINOCYSTIS Torr. et Gray. (Cucurbita-
ceae)

E. lobata (Michx.) Torr. et Gray. = Echino-
cystis echinata (Miihl.) Britt.; siintdk; bosta-
nasi spinosi. E—-Am, Th. Elésévényekben, vi-
zek mentén gyakori (Bh, E, Kszt-Zt, K,
Kp, Kb, Mi és masutt is).

ECHINOPS L. (Asteraceae)
E. commutatus Jur. ! patakszéli szamarke-

nyér; tatarnica. Kz-FEu-Balk, H. Kedves
erddszéleken,  patakpartokon  gyakori:  Gyv
(var. eglandulosus (Schur) Sod6); V (var. com-
mutatus).

(*)E. ritro L. ssp. ruthenicus (Bieb.) Nyman!
= E. ruthenicus (Fisch.) M.B.; kék szamar-
kenyér; tatarnicd.. Pont-Eua, H. Gipszszik-
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lakon, napsiitétte oldalakon: Gyv, J (var.
tenuifolius Fisch., var. ruthenicus), F, Zs (verg.
ad. ssp. ritro — vo. F. IX, 605), Gy (ssp.
ritro — diszvirag Va.). Nt. kik-szamartiivis
(Gyv) | kik-tiivisvirag (It) | szamartiivis (Kf,
Sz) | tiivisrozsa (Zs) | tiivisvirag (Kp, M6, Zs) ||
Ro. sca i (C) | st'in (Sz).

E. sphaerocephalus L. ! fehér szamarkenyér,
rostogol. Balk, H. Bokros helyeken, szorva-
nyosan: Gyv-M, Va (f. microcephalus fn.).
Nt. szamartiivis (J, Mv, Sz) | tiivis (Mé). Gu-
béja: siindiszné (Nd) || Ro. sca i (C, Kk).

ECHINOPSIS Zucc. (Cactaceae)

*E. eyriesii (Turpin) Zucc. ! = Echinocactus
eyriesii  Turpin; gombkaktusz. D-Am (Ar-
gentina, Uruguay), H. Cserepes diszndvény.

Nt. anydmasszonytoke (K) | kaktusz (Kb, Mf,
Mo, Ny, V, Zs) | tékkaktusz (T) || Ro. buto ids
(Be) | cactus (Bi, Kk), captus (Ct, Dr).

ECHIUM L. (Boraginaceae)

E. italicum L. ( = E. altissimum Jacq.);
olasz kigyoszisz; coada vacii. Eua-Med, TH.
Kk (CLA. Nyarady A. 1967).

E. russicum Gmel. ! = E. rubrum Jacq.;
piros kigyoszisz; coada sarpelui. Pont-Pan.,
TH. Napos pusztai gyepmaradvanyokban, szor-
vanyosan: Gy, MO — a Bathori-hegy felé;
Gyv (CLA. Nyarady A. 1970).

E. vulgare L. ! kozonséges kigyodszisz, iarba
sarpelui. Eua-Med, TH. Kozonséges utmenti,
parlagi gyom, leromlott gyepekben is gyakori
(It, Nk; C — f. variegatifolia). Nt. dongoyvi-
rag (Mv) | rozsavirag (Szaszfenes: Gyorfty
1935).

ELAEAGNUS L. (Elacagnaceac)

*E. angustifolia L. ! keskenyleveli eziistfa;
rachiticd, sdlcioard. Eua-Med, Ms-Mg. Disz-
fa: Bh, Nd, Kk, Sz. Nt. olajfa (It, Jt, Kb,
Ml, M6, Sz). — Moé-n nagy fak voltak, az 50—es
években vagtak ki.

ELEOCHARIS R. Br. (Cyperaceace)

E. carniolica Koch. Med, HH. Ritka: Ct
(F1, XI, 565).

E. palustris (L.) R. Br.; arva kaka; pipiri-
gut. Kozm, HH. Vizes hegeken kozonséges:
Gy (var. casparyi (Abromeit) Borza — FI. XI,
657).

ELYTRIGIA 1. Agropyron

EMPETRUM L. (Ericaceae)

E. nigrum L.; mamorka; vuietoare. Cp, Ch.
Tézeglapban, ritka: Ct (F1. VII, 140).

EPILOBIUM L. (Onagraceae) incl. Chamae-
enerion = Chamerion
E. angustifolium L. = Chamaenerion (Cha-
merion) angustifolium (L.) Holub. ! erdei deréce;
zburatoare. Cp, H. Erdodirtasokban, hegyvidé-
ken tomeges (Be, Bl, Ct, D, P, Gym), masutt
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szorvanyos (Kk, Mo, Nd, Nk), ritkan kisker-
tekben is megtirt (E). Nd-on is sok van a
Vagotton, Irtovanyon, szédmontartjdk, név nél-
kiil. Nt. fiizike (Gym).

E. collinum CG., Gmel,, dombi fiizike. Eu,
H. A teriillet hatarar6l jelezték: Gym (Nyarady
1941), Hoja-gerinc (CLA. Prodan 1937).

E. dodonaei Vill. = Chamaenerion palustre
auct. = Chamerion dodonaei (Vill.) Holub; viz-
parti fiizike. Eua, H. Hordalékon, patakok
mentén, ritka: Bh (F1. V, 514).

E. hirsutum L. ! borzas flizike; pufulita.
Eua, Afr, H. Mocsaras helyeken, hordalékon
kozonséges.

E. montanum L. ! erdei fiizike. Eua, H. Pa-
takok mentén, irtdsokban kozonséges.

E. obscurum Schreb.; s6tétzold fiizike. Eua —
Med, H. Nedves erdékben, irtasokban, ritka:
Kb (Nyarady 1941, F1. V, 498).

E. palustre L. — mocsari fiizike. Cp, H.
Tézeglapokban, savanyu talaji mocsaras ré-
teken gyakori.

E. parviflorum Schreb.; kisviragn fiizike.
Eua-Med (Kozm), H. Vizek mentén, irtasok-
ban kozonséges: Kb (f. umbrosum Hauskn. —
FL V, 482).

E. tetragonum L. ssp. fetragonum = E. ad-
natum Gris.; négyéli flizike. Eua, Afr, H. Na-
das mentén (F1. V, 491).

EPIPACTIS Zinn. (Orchidaceae)

E. atrorubens (Hoffm.) Schult. — E. atro-
purpurea Rafin.,, E. rubiginosa (Cr.) Koch;
vorosbarna nész6fii, mlastinita. Eu-Med, H.
Erd6kben szorvanyos: Mf, Szaszlona.

E. helleborine (L.) Cr. = E. latifolia (L.)
All. = Helleborine latifolia (L.) Druce; széles-
leveli n6sz6ft. Eua—Med, H-G. Erdoékben
szarvanyos: Gyv, It, Nk.

E. palustris (L.) Cr; mocsari ndszofil.
Eua—Med, H. Mocsaras réteken szorvanyos:
Mf, Ml.

EPIPHYLLUM 1. Zygocactus

EQUISETUM L. (Equisetaceae)

Nt. csikofarok (B, Bh, Gyv, It, Kk, Kbp,
Kszt—Zt, Mb, Mk, Nd, Nk, Np, Tl, V, Szészfe-
nes, Széaszlona), csiko€farok (J, K, Kf, M4, Ny,
Sz, Zs), csikofarok (E, Gy, Gym, M¢, Szu, T,
V) | macskafarok (Bh, Mv). Tavaszi sporas
hajtasa:  hunyor (Kszt-Zt) || Ro. cgada ca-
luluj. Nr. A szarvasmarha nem szivesen eszi,
ezért a csikofarkas szénat nem tartjdk jonak. —
Teédjat hasznaljak vesebetegségek ellen, vizelet-
hajtonak (A, Gy, Kf, Kk, Mb, Nk). — V-n
egy embermagassagu fajt (E. telmateja ?) is-
mernek, azt hasznaljak teanak. — Gyv-en fiir-
doének hasznaltdk, de hogy mire, arra nem
emlékeznek. — Tavaszi szaraval dorzsolték az
arcukat, hogy ne legyenek szepldsok: ,, Fecskeét
latok, | szeplot hanyok” — mondtadk ilyenkor
(Kszt—Zt). — A népi terminologia nem kiilo-
niti el a fajokat.



E. arvense L. ! mezei zsurlo; barba ursului.
Kozm G(H), Artéri szantokon, mezofil gyepek-
ben, suvadasos, omlasos helyeken kozonséges
gyom.

E. hiemale L.; téli zsurld; pipirig de munte.
Eua, H. Nedves, arnyékos helyeken, szérvanyos.

E. palustre L. ! mocsari zsurlo; barba ursu-
Iui de bahne. Cp, H. VizenyGs, mocsaras helye-
ken kozonséges, néhol tomeges: Bh, Kf, S
(Cstiros).

E. sylvaticum L.; erdei zsurld; rusinea ur-
sului. Cp, H. Tézegesekben, forrasos helyeken,
szorvéanyos: Ct, Bl, P (FL 1, 48).

E. telmateja Ehrh. ! = E. maximum Lam.;
orias  zsurldé; coada calului, parul porcului.
Kozm, H. Patakok mentén, hivos erddszéle-
ken, szoérvanyosan: Bl, Ct, Ct, D, Fi, Gy, Kk,
Mk, P, Sz, V.

ERAGROSTIS Host. (Poaceae)

E. pilosa (L) P.B. sz0r6s tétippan.
Kozm, Th. Utak mentén: Kk (F1. XII, 348).

E. poaeoides (poioides ?) P.B. = E. minor
Host; kisebb tétippan. Cp, Th. Vasuti tolté-
sek, utak mentén gyakori gyomnovény.

ERECHTITES Raf. (Asteraceae)

E. hieraciifolia (L.) Rafin ex DC.; amerikai
keresztlapu. Am, Th. Szoérvanyos, inkabb a
teriilet keleti részén: C, E, Mi, Kb (FL IX,
503).

ERIGERON L. (Asteraceae) incl. Stenactis

E. acris L. ! = E. acer L.; bobitas kills-
rojt; bunghisor. Cp, Th-H. Ruderalis helye-
ken, szorvanyos: Mi (var. acris — F1. IX, 216).

E. annuus (L.) Pers. = Stenactis annua (L.)
Nees, fehér seprence. Az ssp. annuus és az ssp.
strigosus (Miihlb.) Wagen. = S. ramosa (Walter)
Britton. E —Am, Th. Bokros helyeken és irta-
sokban gyakori, inkabb az ssp. strigosus: C,
Ct, E, Gym, Kf, M9, Sz.

E. canadensis L. ! betyarkoro; batrinis. E —
Am, Th. Széntokon, omlasos, erodalt oldalakon,
szorvanyos, de néhol tomeges (Nk - banya-
kitermelés hanydin).

ERIOFHORUM L. (Cyperaceac)

E. angustifolium Honckey! keskenylevelii
gyapjusas; bumbacaritdi. Cp (és D-Afr), H.
Mocsaras, forrasos helyeken szorvanyos: It.

E. latifolium Hoppe ! széleslevelll gyapjusas;
bumbdcaritd. Cp, H. Forrasos, mocsaras réte-
ken gyakori, néhol tomeges (Be, M6). Az alabbi
népi nevek erre a fajra vonatkoznak, de a népi
ndvényismeret az egyes fajokat nem kiiloniti
el. Nt. bojtosvirag (Szu) | bojtvirag (Tl) | gya-
potvirag (Mv) | kecskeszakal (Gyv, It, Mo, Nd,
NKk), keskeszakal (Gym) | sdsvirag (Mv) | se-
jembojt (Sz, Zs), sej embojt (Kp), sejémbojt (MK) |
(sejemvirag) | (Gym) | zsidészakal (KK) || Ro.
civcur (St) | barba caprii (Bi, Gym) | jdrba d'e

dapa (C) | lina cuculuj (Fi). Nr. Vézaba teszik,
egész évben megdrzik, megszaritva.

E. vaginatum L.; gyepes gyapjusés. Cp, H.
Tézeglapokban: Ct, Fi.

ERODIUM L'Hérit. (Geraniaceae)

E. cicutarium (L.) L'Hérit! biirok gémorr;
pliscul cocorului. Kozm, Th-TH. Mivelt te-
riileteken, utak mentén kdzonséges.

EROPHILA DC. (Brassicaceae)

E. verna (L.) Chevall. ! = Draba verna L.;
tavaszi daravirdg; flaminzicd. Eua—Cp, Th.
Gyepekben, mivelt ¢és ruderalis teriileteken
kora tavasszal szorvanyos, néhol tomeges;
var. stenocarpa (Jord.) Nyar.. Ct. (Fl. 1II,
375).

ERUCASTRUM (DC.) C. Presl (Brassica-
ceae)

E. nasturtiifolium (Poir.) O.E. Schulz; nyur-
gaszdl. Kz—Eu-Med, Th-TH. Az E kor-
nyéki gipszeken gyakori, néhol tdmeges, itt
bizonyara tobb mas, sajatos ndvénnyel (Gypso-
phila fastigiata, Echinops ritro, Crepis neglecta
stb.) reliktaris faj: E, It, Gyv, J, N, Gélaseni.

ERYNGIUM L. (Apiaceae)

E. campestre L. ! mezei iringd; rostogol.
E — Eu - Pont — Kont, H. Leromlott lege-
16koén, utak mentén kozonséges. Nt. bokrostii-
vis (It) | ordégbocskor (B, Va, Zs) | lapis sza-
martiivis (Kk) | szamartiivis (Gyv, It, Kf, Mb,
M¢, M6, Nd, Ny, V) | #ivis (Gy), tovis (T) ||
Ro. sca v rusasc (Be). Nr. Termdagat diszitettek
beldle: (eziist)didt szurtak a tiiskéjébe, fel-
akasztottadk a gerendara (It, Mb, Zs). — Tiivis-
bokrot tettek a kapura, ha megellett a tehén,
hogy ne vigye el a boszorkany a tejét (Mb).

E. planum L. ! kék iring6; spin vinat. Eua—
Kont-Pont, H. Leromlott legeldkdn, utak
mentén, helyenként gyakori: Bh, It, Kd, Mb,
Mi, Zs, Panyiki-szoros, Jt, a Kalota mentén
Kszt-Zt-ig. Nt. kék iringe (Mb) | kékszamar-
tiivis (Kk, Kp), kikszamartiivis (Jt, Nd) | kéktiivis
(Sz, T, kiktiivis (Nk, T, Zs) | szamartiivis
(Gy, Gyv, Kf, M6, Ny, Tl, V, Va), szamarto-
vis (T) | szamarkéhogési tiivis (B) | tivisvirag
M) || Ro. scaj mnéri (N) | scaj d'e spari iat
(B) | spin d'e tusa (Gyv) | st'in tarcdat (Be).
Nr. A viragzatot vagy a herbat fézik meg ted-
nak, édesitik; koptetd; kohogés, szamarkoho-
gés kezelésére hasznaljak, esetleg szamartejjel
(altaldnos az egész teriileten). — Szétmorzsolt,
széttort  viragjat kék pokolvarra hasznaljak. —
Hamujat gyerekek fert6z6 ekcémdjara hin-
tették (Be). — Fistolték vele a csecsemét,
amikor almaban felsirt (Zs). V6. Kovacs 1976;
Kéczian et al. 1977.

E. x kalotaszegense Papp et Ujv. = E. cam-
pestre x E. planum, Xkalotaszegi iringd: Pa-
nyiki-szoros (Scripta Mus. Trans. 1944, §;
Fl. VI, 347).
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ERYSIMUM L. (Brassicaceae) incl. Cheiran-
thus
*E. cheiri (L.) Cr. ! = Cheiranthus cheiri L.;

sarga viola; micsunele ruginite. Eua-r Med,
TH-H. Gyakori kerti disznévény a vilagos-
sargatol  (luetea) a vorGsestarka (variegati-

flora) viragu fajtdkon keresztiil a feketés ar-
nyalatd viragokig (migroviolacea). Nt. éjsza-
kaji-vijola (T) | patkonca viola termése van
(F, Gym, M1, Nk) | sdarga-csiisvijola (K) | sarga-
vijola (B, Gym, Gyv, It, Jt, Kf, Kk, Kszt-
Zt, Mk, Ny, Kvar) | szinesvijola (Gym, Gyv) |
tejesvijola (F, Gym, M) | télivijola (Kb, Mf,
Szu) | vijola (Gym, Mé, V) || Ro. sargovijolo
(Gyv) | vijole (Gym) | vijola gdlbena (Sz). —
Elterjedésére nézve 1. Szabo—Péntek 1980. —
2. térvazlat.

E. odoratum Ehrh. s. str.! = E. pannoni-
cum Cr.; magyar repcsény. Kz-Fu-Balk—
Med, Th-TH. Szaraz, fiives helyeken, bokro-
sokban (D, M¢, Kf, Zs — FL. 1III, 169; Gym —
Cslirds, de masutt is) gyakori.

E. repandum Hgjer in L.; vetési repcsény;
barbusoare. Eua—Med, Th. Mivelt teriileteken,
ritka gyomnovény: Sz, Gorbo (F1. 111, 155).

ERYTHRAEA Borkh. 1. Centaurium L.

ERYTHRONIUM L. (Liliaceae)

E. dens-canis L.! kakasmandikoé; cocosei,
maseaua ciutei. Eu (Med-Balk), G. Lomb-
erdokben kozonséges és gyakran tomeges kora-
tavaszi virdag. Nt. kakasmandiko (Bh, Mf, TI,
Szaszfenes, Kvar), kokasmandiko (Nm; B,
Gym, Kszt-Zt, Mb, Ny, Va), kokasmandiko v
(K, Sz, Zs), kokasmandriké (Kk, Nk) | kokas-
bandiko (Kf, Mv) || Ro. cicibéta (B, Bi, C, Ct,
Dr, Kk, N, P, Sd, St, Va) | ciobotaja (C). Nr.
Virdgvasarnapi kokasmandrikot foztek meg, azt
toltotték az allatba, hogy meginduljon a vize-
lete (Nk). — Bh torténeti helynévanyagaban
eléfordul névadd elemként. V6. Péntek—Szabd
1980. 147.

EUONYMUS L. (Celastraceae)

E. europaea L.! csikos kecskerago; salba
moale, voniceriu. Eu, Ms. Bokrosokban, é16-
sovényekben kozonséges. Nt. gyongyfa (Szu) |
kecskerago (Bh, Tym, Mf, Tl, Va, Zs, Szasz-
fenes), kecskeragoy (J, K, Kf, Kszt-Zt, My,
Ny) | kutyafa (B, Gy, M6, Nd, Nk) || Ro.
léemnu cineluj (A, B, Ct, P, St). Nr. Az agabol
seprit készitenek, harsfahajjal kotik Ossze. —

A hajaval kenderfonalat sargitanak (Nk). -
A kérgébdl korbacsot fonnak (Ct). Termésébdl
gyongyot fiiznek a gyerekek. — It helynév-
anyagaban helynévad6 elem. V6. Péntek—
Szab6 1980. 147.

*E. radicans Sieb. Ch-N, Japan. Ritka,

termesztett: Bh.
E. verrucosa Scop.! bibircses kecskerago;
salbd riioasd. Eua—Med, Ms. Napsiitotte bok-
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rosokban, gyakori (Gyv, Kk; Kszt-Zt-Bog-
dana—Cslirds). Nt. kecskerago (Kp, Mé, V),
kecskeragoy (Gy, Gyv, K, Mk) || Ro. cercéji
mitii (Mi) | lemn cinésc (C) | léemnu cineluj (Dr,
N). Nr. Terméséb6l gyongyot fliznek a gyere-
kek. — A népi terminoldégia nem kiiloniti el
a két fajt, de a kozottiik 1évé mindségi kiilonb-
ségekre tobbnyire felfigyelnek.

EUPATORIUM L. (Asteraceae)

E. cannablnum L.! sédkender, pakodca; ci-
nepa codrului. Eua, H. Irtasteriileteken gya-
kori (Gy — F1. 1V, 168, de masutt is!).

EUPHORBIA

Kutyatej; laptele ciinelui, alior. Nt. cinedoy-
nija (K) | kutyaté (B, It, Kd, Kf, Kk, Kszt
Zt, Mb, M¢, Mo, Mv, Nd, Nk, Sz, Tl, Va, Zs,
Széaszlona), kutyatej (Bh, J, Mf, Szu) | pula
drakuluj (Kp) || Ro. lapt'e cinésc (Mi, Sd) |
lapt'ele cineluj (B, Be, Bi, D, P, St). — Az utdbbi
években eltint a ndtriumos mitragyatol. (St).
Nr. Tejoltonak hasznaltdk ? | (P). — Pirositonak
hasznaltdk: az arc megduzzadt, kipirosodott
téle (Be, It). Megfertézte a gyerekek nemi szer-
vét (Be) — Levével kenték a siimélesot (Kk). —
Egerek pusztitisara hasznaljak: viragjat szét-
morzsoljak, puliszkaba teszik, és az elpusztitja
az egeret (Kk).

E. amygdaloides L. ! erdei kutyatej; alior.
Pont—Eu, Ch. Erdokben koézonséges. Nt. ku-
tyatej (NK), kutyaté (T).

E. angulata Jacq.; szegletes kutyatej; lap-
tele clinelui. Pont-Med, H-G. A teriilet
hataran az erd6kben boven van (Szaszfenes).

E. cyparissias L.! farkaskutyatej; alior. Eua,
H-G. Leromlott legelékon, ruderalis helyeken
kozonséges. Nt. kutyaté (Gyv, Kf, Nk, T, V),
kutyatej (Sz), kutyatéj (Szaszfenes: Gyorffy
1935) || Ro. lapt'ele cinelui (Dr). Nr. Szepld
ellen hasznalta az adatk6zlé: a vele valo boro-
gatdstol az arca eldagadt, késébb lehamlott
(Gyv). — Szépitészernek hasznaljak a nok,
kenik vele az arcukat (Dr). — Eldagadt tole
a fiucskak himvesszdje (Nk).

E. epithymoides L. = E. polychroma Kerner,

szinevalto kutyatej. DK-Eu (Pan—Balk), H.
Napsiittte, meleg erdékben, szoérvanyosan:
Sz, Gyv—M, It.

E. esula L.; sarkutyatej. Eua, H. Napsii-
totte oldalakon; ritka: Bh - Bartha malma
(Czucza).

E. exigua L.; apr6 kutyatej. Med (Eu),
Th. Meszes, margas szantokon, vaztalajokon
gyakori: Bh (Tekinté — Czucza), Gyv, Nk.

E. falcata L.; sarlos kutyatej. Kz—Eu—Med,
Th. Mivelt teriiletekén, utak mentén gyakori.

E. helioscopia L.! napraforgo-kutyatej; lap-
tele ciinelui. Eua-Med, Th. Hazak kornyékén,
szantokon kozonséges. Nt. Ro. lapt'ele cineluj
salbat'ic (Bl).



*E. marginata Pursh, jégvirag. E-Am, Th.
Diszvirag, szorvanyosan arokparton is: Kb,
Kp. Nt. angyalvirag (Kp) | fatyolvirag (Va) |
Jjégvirdag (T). — Va-ra Hidalmasrol kertilt.

E. platyphyllos L. ! nagyleveli kutyatej;
laptele ciinelui. Eu-Med, Th. Arkok mentén,
kiskertekben, szant6foldon  kozonséges;  ssp.
platyphyllos: Mé, Ny.

E. salicifolia Host.; filizfalevel kutyate;j;
alior. Pont-Med, H. Kapus mentén szorva-
nyosan: Nk (az tilepitok kortil).

E. seguieriana Neck. = E. gerardiana Jacq.;

pusztai kutyatej; laptele cucului. Eua, H.
Napsiitétte domboldalakon, a teriileten ritka:
F, Zs,

E. villosa W. et K.; bozontos kutyatej. Eua,
H. Nedves réteken, ritka: Mi (FL. I, 310).

E. virgata W. et K.! vessz6s kutyatej,
laptele  cucului. FEua (Eu-Balk—Kis-Azsia),

FAGOPYRUM Mill.

Fallopia

**F., esculentum Moench. | = F. sagittatum
Gilib. = F. vulgare Nees; kozonséges pohanka;
hrisci. Azsia, Eurdopaban adv., Th. A teriileten
egykor termesztették. Nt. hajdina (T) || Ro. hol-
bura (St).

**F. tataricum (L.) Gaertn., tatir pohanka;
hriscd titireasci. Kz—Azsia, Th. Mint az elSbbi!
A terlilet déli hatara kozelébdl szantofoldi
gyomként jelenzék (F1. 1, 474).

FAGUS L. (Fagaceac)

F. sylvatica L. ! biikkfa; fag. Eu, Mg. Egykor
a teriilet f6 erddalkotd faja (v6. Péntek—Szabd
1980. 138), ma inkabb csak maradvanyerdk
(B, Bh, J, Mb, Mo, Sz, Kf), ill. nagy erd6k

(Polygonaceae) excl.

(Ct, Kszt-Zt, Ny, P), vegyeserdék vannak.
A D kornyéki fennsik vdlgyeiben biikkds
maradvanycserjések.  Tarsulasalkotd  (4bieto-

Fagetum, Dentario-Fagetum; Carpino-Fagetum).
Nt. biikk(fa), (bikfa) || Ro. fag. Termése:
biikkmakk | zsir (Gym) | biikfazsir (Gy) || Ro.
jir. Nr. A bikkfaerdéket (altalaban) tlizifa-
nak taroltaik le. Epitéanyagként ritkan hasz-
nalatos. — Kiilonféle szerszamokat, szekéral-
katrészeket, esztovatat, szuszékot készitettek be-
16le. Kf-n kazettak készitéséhez hasznaltak, va-
zakat is esztergaltak beléle. — A makkjat szed-
ték a disznénak, makkoltattak is az erd6n, bar
azt tartottdk rola, hogy az embernek fejfajast
okoz, és a disznét is elszéditi. Etolajat is ké-
szitettek  bel6le:  megpergelték, megdrolték,
malomban  kipréselték.  Sovanyan eresztett:
2-3 fa alol szedtek Ossze egy fél zsak makkot,
ebbél 12 1 olaj lett. Etkezésre, palacsintasii-

H. Napos, szaraz lejtékon, szorvanyosan: Bh
(Tekint6 — Czucza), Gyv, Nk (Gyerofi-szok-
tetd).

Euphorbia-hibridek: E. paradoxa (Schur)
Podp. = E. esula x E. salicifolia: Gorbd -
F1. 11, 360).

EUPHRASIA L. (Scrophulariaceae)

E. rostkoviana Hayne! orvosi szemvidito;
silur. Eu, Th. Gyepekben gyakori félparazita
(Ct, Ct, Gyv, Fi, Kf, de masutt is).

E. stricta Host. = E. ericetorum Jord. = E.
tatarica sensu Wetst. p.p. és E. pumila Kern. =
E.  brevipila Burn.; kozonséges szemvidito;
silur. Eu, Th. Gyepekben, legelékon kozonsé-
ges és tomeges félparazita.

EVONYMUS 1. Euonymus

F

téshez hasznaltak (Kk). — Tavasszal a levelét
etttk a gyerekek (P). — A biikkfaszén has-
menésre haszndlatos (Kszt-Zt, Mk). V6. Ko-
czian et al. 1977. — A zold biikkag majusfanak

is hasznalatos, némely falvakban templom-
diszitésre konfirmalaskor. — Ismert a biikk-
favirics: tavasszal megcsapoltdk a fat, kiftr-
tak, biirokkel kiszivtdak a nedvét. Levelérol

etttk a babot (Mikiola fagii okozta gubacs). —
Rendkiviil gyakori helynévad6 elem. Az egyik

falunak is névaddja: Magyarbikal (elsé el6-
fordulasa 1249-bol: Terra Bekaly), r. Bicalat.
V6. Péntek—Szabo 1980. 138.

FALCARIA Fabr. (Apiaceae)

F. sioides (Wib.) Aschers. ! = F. vulgaris
Bernh. = F. vrioini Host.; sarlofii; dornic.

Eua, TH. Margéds napsiitotte szantokon, mezs-
gyékben szorvanyos: Kf.

FALLOPIA Adans. (Polygonaceae)

F. convolvulus (L.) A. Love ! = Pclygonum
convolvulus (L.) H. Gross. = Bilderdykia con-
volvulus (L.) Dum. = Fagopyrum convolvulus
L.; szulakpohanka; hrisca urcatoare. Cp, Th.
Muvelt teriileteken kozonséges, néha tomeges.
Nt. gyoten (T, Va), gyditéiny (MO), gydtiny
(Kf, Nd, Nk), gydtin (Kk) || Ro. hirein (P) |
urd (Be, P).

F. dumetorum (L.) Holub — Bilderdykia du-
metorum (L.) Dum.; sovénypohanka; hrigca
deasd. Eua—Cp, Th. Kb, Gy.

FERULAGO Koch (Apiaceae)
F. sylvatica (Bess.) Rchb.! mézgabiirok;
marar pasaresc. (D-Eu) Pont-Med, H. Irtas-
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réteken szorvanyos, helyenként gyakori
tomeges: Ct, Gyv, N, S, a teriileten mashol is.

FESTUCA L. (Poaceae). Nt. fii || Ro. jdrba.

F. arundinacea Schreb. ssp. et var. arundi-
nacea; nadképli csenkesz. Eua—Med, H. Ned-
ves réteken kozonséges.

F. cinerea Vill. = F. pallens Host. = F. gla-
uca Lam. = F. ovina agg.; deres csenkesz;
paius. Eua—Med, H. A terilleten csak az
ssp. pallens (Host) Stohr., gipszsziklakon, he-
lyenként, ritka: Gyv, E-J, Zs.

F. gigantea (L.) Vill; orids csenkesz. Eua,
H. Tépanyagdus erdei és oOntéstalajokon. Nem
ritka.

F. heterophylla Lam.; felemaslevelii csenkesz.
Eu, H. Gyertydnos tolgyesekben gyakori,
faciesalkoto: Gyv, C, T.

F. pratensis Huds. ! réti csenkesz; paius
de livada. Eua, H. Ko6zonséges és tomeges réti
fi. Tarsulasalkoto.

F. pseudovina (Hackel ex Wiesb. Nym.) ! =
F. wvalesiaca ssp. pseudovina (Hackel) Simk.;
sovany csenkesz; paiusca. Kont-Eua, H. Na-
pos, fiives oldalakon elterjedt és kozonséges.
Nyarady E. Gyula (1941) értelmezése szerint,
melyet mi is kovetiink, jorészt ebbe a fajba
sorolhatok a szaraz juhlegeléknek hasznalt
teriiletek csenkeszpopulaciéi. — Var. pseudovina
f. hirtiflora (Borb.) Nyar.: P (F1. XII, 545).

F. rubra L.; vorés csenkesz; pdius rosu.
Cp, H. A sovanytippannal egyiitt a leggyakoribb
fiifaj a teriileten (zonalis, szubklimax tarsulasok,
Agrostis  tenuisszal és F. rubraval: Festuco
rubra — Agrostetum tenuis, Festucetum rubrae
montanum); — ssp. rubra var. juncea (Hack.)
K. Richt., kozonséges: Ct, Gorbo, Mi, § (laza
bokru, rizémas); — ssp. commutata Gaud =
F. fallax auct., sirii bokra: Be, Bl, Ct, D; —

vagy

ssp. multiflora (Hoffm.) lJirasek = F. diffusa
Dum., erdészéleken, irtasréteken, szorvanyos:
Kb, Héja.

F. rupicola Heuff. = F. stricta ssp. sulcata
(Hackel) Patz = F. sulcata (Hackel) Nym.;
bardzdds csenkesz; paiug brazdat. Eua — Kont,
H. Napos lejt6kdn, mezsgyékben kozonséges,
tipusos alakban ¢és atmenetek a F. valesiaca
felé. Tarsulasalkotd (Festucetum rupicolae (sul-
catae)), a szarazgyepek jellemzo faja (Festu-
cetalia).

F. wvalesiaca Schleich.; wvalliszi csenkesz.
Kont-Eua, H. Napégette, fiives lejtokon tipu-
sos alakok és dtmenetek a F. pseudovina felé.

FICAMA 1. Ranunculus

FICUS L. (Moraceae)

*F. carica L. ! fiigefa; smochin. Med-Azsiai,
Ms. Diszndvény, szoérvanyos. Nt. fiigefa (Mf,
Ml). Termése: fiige (B, P, It, J, Mo, Sz, T,
V) || Ro. smochin, smochind. Ml-n 1910 el6tt
volt, két cseberbe iltetve. Mfre Kvarrol
keriilt. Sd-on van, nem tudjak a nevét.
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*F. elastica Roxb. ! szobafikusz, ,,gumifa”
ficus. K-India és Malaj-szigetek, Ms. Cseber-
ben nevelt disznovény. Nt. fikusz (Jt, Kb,
Szu).

FILAGO L. (Asteraceae)

F. arvensis L. ! gyapjas penészvirag; floco-

sele. Eu-Med, Th. Sovany legel6kon, szor-
vanyos: C, Sp.

F. montana L.; hegyi penészvirag. Eua, Th.
Sovany legelékon, szorvanyos: Gy (FL. IX,
244).

F. vulgaris Lam. ! = F. germanica L.; né-

met penészvirdg; firicicd. Eu—Med, Th. Sovany
legeldkon, szorvanyos: Kb (Fl. IX, 240).
FILIPENDULA L. (Rosaceae)
F. ulmaria (L.) ! kozonséges legyez6fii; cre-
tuscad. Eua, H. Hegylabi nedves réteken, pata-
kok mentén gyakori: Kf-S, Gyv-P (Nya-

rady A. mts. 1966); — ssp. dundata (J. K.
Presl.) Hayek (var. wulmaria f. glaberrima
Beck.): D; — ssp. ulmaria = ssp. nivea
(Wallr.) Hayek = wvar. discolor Koch p.p.:

Gyv — Vizes-volgy. Nt. Ro. buruiana vin-
toasa (Bl).

F. vulgaris Mnch. ! = F. hexapetala Gilib.;
koloncos legyezofii; aglica. Eua, H. Gyepes

teriileten kozonséges, néhol tomeges. Nt. ba-
ranyvirag (Va) || Ro. coada mnelului (St) |
mericeaua (Be) | mericica (Be). Nr. Ették a
gyokerének a levét (Be).

FOENICULUM

*F. vulgare Mill. ! édeskdmény; molurd. Med,
TH. Nt. fénak (Kf). A mezbgazdasagi szovet-
kezetek foglalkoztak a termesztésével (Kf);
innen kiskertekbe is bekeriilt.

FORSYTHIA Vahl. (Oleaceae)

*F. intermedia Zabel. = F. suspensa x F. vi-
ridissima. Kina, Ms. Kerti diszbokor, Kkora-
tavaszi virdgaiért kedvelik, de nem gyakori.
Nt. aranyesé (T, V) | majusfa (M¢E) | mdrcijus
(Sz) | sargaborostyan (J).

FRAGARIA

Nt. eper (B, Gy, It, J, Kb, TL, V), epér (Bh,
Gym, Jt, Mb, Mk, Mv, Szu) | fédieper (Mg,
Ml, Sz, Szu, V, Zs), fodiepér (K, Kd, Kf, Kk,
Kszt-Zt) || Ro. frag, fragi (Bi) | pomnita (Mi,
N, Sd). Nr. Az eper gyokerébdl késziilt fozettel
mosakodnak szeplé ellen (It). V6. Kovacs
1976. — Az epér, eprés kotények darazsola-
san el6fordulé ujabb motivum. V6. Péntek
1979. — Gyakori helynévadd elem. V6. Pén-
tek—Szabd 1980. 146.

*F. ananassa Duchesne! = F. grandiflora
Ehrh. = F. chiloensis x F. virginiana; fol-
dieper; cdpsuni. Ny-Eu (Nyugat-Eurépaban
keletkezett hibrid eredeti, ma kozmopolita
termesztett gylimoles), H. Kiskertekben ko-
zonséges. Nt. epér (Bh, M6, Nk, Ny) | hdzi



eper (It) | kapsonyeper (Gyv) | kerti eper (B,
Kp, Nd, T, Va) | otott eper (Bh, Bt, J, Nd,
Zs) | szamoca (Bh, Mf, MKk) || Ro. capsun (Bi,
Dr, Fi, Sd, St) | pomnita d'e gradina (Mi) |
pomiiite altojite (N).

F. moschata Duch. = F. elatior Ehrh.; kerti
szamoéca; capsuni. Eu, H. Egykor termesztés-
ben volt, ma kivadult poliploid.

F. vesca L. ! erdei szamoca; fragi de padure.
Eua-Med, H, Erdészéleken, irtasokban kozon-
séges. Nt. csucsos eper (Va) | erdei eper (Bt,
Gy. J. Nk), erdeji epér (MK) | lanyeper (Mé),
lejanyeper (Mf, Nd, Tl, Sz), lejanyeper (It,
T), léjaneper (V), lejanyeper (Gyv, Kb, MO,
Nk, Szu), Iéjanyeper (Kk, Kp), [édnyeper
(Zs), léjanyepér (Jt, Kf, Mb) | kerek eper (Va),
kerek epér (Bh, K) | pumi epér (Ny) | Ro.
capsun (C, Gym) | pomita (B, Be, Bi, Bl, Ct,
D, P, Sz), pomnita (A, N), pomite (Fi, KK,
Sz) | pomnita d'e padure (Mi, Sd). Nr. Fiszalra
fuzik, amikor szedik (Fi). — Gyokerének ted-
jat vérszegénység ellen hasznaljak. V6. Koczian
etal. 1977.

F. viridis Duch. ! = F. collina Ehrh.; csat-
togd szamoéca; fragi de cimp. Eua, H. Napos
domboldalakon, gyepekben kozonséges. Nt.
duceper (It), ducepér (Bh, It, Kd, Kf, Mb, MK,
Ny, Zs) ! duci epér (K, Kszt-Zt) | fijueper
(Bt, It, Jt, Kk, Kp, Mf, Nd, Sz, T, Tl, V),
fijuepér (Gyv, Jt, M6, Nk, Szu) | fiieper (B,
Gy, Kk, M¢) | filji eper (Kb) | képsuny (Gym)||
Ro. capsun (A, B, Bl, Ct, D, N, P, St, Sz),
capsun (Bi, D, Kk, N) | fraguta (Gym, Mi) |
pomite (Fi), pomnite (Dr) | pomnita d'e cimp
(C, Sa).

FRANGULA Mill. (Rhamnaceae)

F. alnus Mill. | = Rhamnus frangula L.; ku-
tyabenge; crusin. Eua, Ms. Patak menti erddk-
ben, vizeny6s réteken, mocsaras helyen: Kf —

Ordomanyos. Nt. barkocafa (Nd) | kutyafa
(Gyv, NK) || Ro. sinjer (Mi).

FRAXINUS

Nt. biidés kérosfa (Kszt-Zt, Mk, Mv) |

érdeji kérosfa (Kszt—Zt).

F. excelsior L. ! magas koris; frasin. Eua,
Mg. Sziklaerdokben, éldsdvényekben, keritések-
ben gyakori. Nt. korisfa (Gy, Kb, Mé, Ml
Szu, V), kdrizsfa (Mb), kordsfa (B, Bh, It,
Kd, Kf, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mf, Mk, Mo, My,
Nd, Ny, Sz, T, Va), kédgrdosfa (K); fehér kéris
(az adatkozld csak hallott réla: Szu) || Ro.
frasin, frdacsin. Nr. Kemény, erfs, szerszam-
fanak nagyon alkalmas, draga fanak tartjak.
Készitenek bel6le szekéralkatrészeket (szekér-

rudat, kerékagyat, tengelyt), szerszamnyelet,
favillat; butornak is j6, de nehéz fényezni. —
Korisfa-hamuliiggal kezelik a riihds juhot.
Vo. Ifj. Kos 1947. 20. — Helynévadd elem-
ként is kétségteleniil eléfordul, bar a Kords
viznévt6l nem vélaszthato el minden esetben
megnyugtatoéan. Vo. Péntek—Szabo 1980. 139.

FRITILLARIA L. (Liliaceae)

*F. imperialis L. ! csaszarkorona; lalea pes-
tritd. Ny-Himalaja és Afganisztan (Konstan-
tinapolybol 1575-ben keriilt el6szor Bécsbe),
G. Kiskertekben, ritka: Szu (var. imperialis,
kellemetlen szagl). Nt. csaszdrkorona (Ny) |
kativirag (Kb).

F. montana Hoppe = F. tenella auct.; napic
kockasliliom; lalea pestrita. Pont-illir, G. Gye-
pekben, irtasréteken szorvanyos. Nt. hizoka
(Tl) | vadharangvirag (Kszt-Zt) | Ro. cojocu
cuculu i (Mi). — Mi-n a Ritu babii, la Vorjoaia
nevi hatarrészeken no.

FUCHSIA L. (Onagraceac)

*F. hybrida Voss /= F. magellanica x F. ful-
gens = F. speciosa hort. D-Am fajokbdl kia-
lakitott hibridfajtak, H. Gyakori cserepes disz-
novények, igen nagy formagazdagsagban (E,
Kk, Mf, Nk!). Nt. csingd fukszija (Gym),
csiingod fokszija (J) | csiingds fukszija (Gyv,
Kf, Kp, Nd, Sz), csiingds fokszija (Jt) | fuk-
szija (B, E, Gyv, Kb, Kk, M¢é, Mf, Nd, Nk,
Ny, T, Va), fokszija (It, Kszt-Zt, Mk, MI,
Mo, Mv, V, Zs), fukszi (Szu) || Ro. clocotaua
(Ct) | clocotal (Be) | clocotai (Bi, D) | fucsije
(B, C, Dr, Kk, N, Sd, Sz), focsije (P, St) |
focsije cu clocotaj (P) | fucsije cu clopot (Gym) |
fucsije plingatodre (Sd) | muscatd cu ciucdlaje
(S) | muscata cu clopotaj (Mi). Nr. — Sok volt
koriilétte a rovar, ezért nem szerették (Kszt-
Zt). — Levelét disznek teszik tortara (Ny). —
Nyersen sebre teszik a levelét (P).

FUMARIA L. (Papaveraceae)

F. rostellata Knaf.; cséros fiistike; fuma-
ritd. Kz—Eu — Pont — Balk, Th. Szoérvanyo-
san el6forduld gyomndvény: Kb (CLA. Szabd
1969), Szaszlona (CLA. Pazmény 1968).

F. schleicheri Soyer-Willemet; Schleicher-
fiustike; fumarita. Kz—Eu - Pont-Med, Th.
Gyomndvény, gyakori: Bh — Bodon ¢és Bartha
malma (Czucza), Kb (CLA. Pazmany 1971),
Nadasel (F1. II, 101), Szaszlona (CLA. Nya-
rady A. 1969).

F. vaillantii Loisl.; sziirke fiistike; fuma-
ritd. Eua, Th. Szoérvanyosan el6fordulé gyom-
névény: Nadagel (F1. 111, 100).
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GAGEA Salisb. (Liliaceae)

G. arvensis (Pers.) Dumort.; mezei tylk-
taréj; scinteutd. Kz—Bu-Med, G. Réteken,
muvelt teriileteken, ritka: Kb (F1. X1, 179).

G. lutea (L.) Ker—Gawl. ! sarga tyuktaréj;
laptele pasarei. Eua, G. Lomberdékben ko-
zonséges, helyenként tomeges koratavaszi virag.
Nt. tyukvirag (Sz) | vadcsillagvirag (K).

GAILLARDIA Fougeroux (Asteraceae)

*G. aristata Pursh! sarga kokardavirag;
fluturei. E-Am, Th. Termesztett disznovény,
ritka: Ny.

GALANTHUS L. (Amaryllidaceae)

G. nivalis L. ! hovirag; ghiocel. Ec—Med,
G. Gyakori, koratavaszi erdei (gyepekben erdd-
irtast tanGsitd) hagymas novény. Termesztett
is kiskertekben. Nt. hazuga (Gyorgyfalva: Gyor-
fty 1935) | hovirag (B, Bh, Gy, Gym, Gyv,
It, J, Kk, Kp, M¢é, Mf, Mk, Mo, Nd, Szu,
T, Tl, V, Va; Szaszfenes), houvirag (Jt, K,
Kf, Kszt-Zt, Mv, Ny, Sz) | klokocel (Mk:
KalTsz) || Ro. clocotal (A. B, Kk, P) | cloco-
tal d'e padure (Bl) | clocotal d'e rod'ina (Bl) |
ghiocél (A, Be, Bi, C, Ct, D, Dr, Fl, Gym,
Mi, N, Sd).

GALEOBDOLON L. Lamiastrum

GALEOPSIS L. (Lamiaceae)

Nt. kendérfii (Mv, Ny) | vadkender (Bh) ||
Ro. cinepcioara (Mi) | cinept'éava (A, Bl, D).
Nr. A gyokere jo a joszagnak (Mi) (?).

G. angustifolia (Ehrh.) Hoffm. ! = G. lada-
num ssp. angustifolia; keskenylevelli kender-
kefii; fata mitei. Bn, Th. Vetésekben, tarlokon
gyakori (Bh, Dr, Kk, T). Nt. wunalomburjany
(Nk) | Ro. cinapt'edqya (Fi, P). Nr. Nk-on azt
tartjak, hogy amelyik ledny szedi, megunjak
a legények.

G. bifida Boenn.; csorbasajku kenderkefii.
Eua, Th. Erdészéleken, ¢lésovényekben, ar-
nyas helyeken: Bh, Ct, Dr.

G. ladanum L. = G. latifolia Hoffm.; piros

kenderkefli; taposnic. Eua, Th. Vetésekben,
erddszéleken gyakori.
G. pubescens Bess.; pelyhes kenderkefi,

zabra.
ritka.

G. speciosa Mill. ! pompés kenderkefli; ci-
nepitd, zeabri. Eua, Th. Ude, arnyas termo-
helyeken (erd6szél, patakpart, él6sovény) gya-
kori.

G. tetrahit L,. ! tarka kenderkefii; lungurica.
Eua, Th. Gabonavetésekben, ruderalis helye-
ken. Tipusos alakban nem gyakori a teriile-
ten: Kb (Nyarddy 1941). Nt. vadkender (Va),
vadkendér (Gym) || Ro. cinept'edqua (Gym) |
cinept'oara (B).

Eu, Th. Cserjésekben, mezokdén nem
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GALINSOGA Ruitz. et Pav. (Asteraceae)

G. ciliata (Rafin.) Blake! = G. quadriradiaua
auct. = G. aristulata Bickn. borzas gombvirag,
busuioc de cimp. D-Am, Th. Szoérvanyosan
eléforduldé gyom. Kvaron elészér 1933-ban
észlelték (Homeiu, Bull. Grad. Bot. Cluj XIII,
49); észleléseink alapjan elsdsorban a Kalota
mentén van terjedében. — A népi ndvényis-
meret nem kiilonbozteti meg a kovetkezd
fajtol!

G. parviflora Cav. ! kicsiny gombvirag; sla-
banog, busuioc de cimp. Kz—Am, Th. Mivelt
teriileten, ruderdlis helyeken ko6zonséges gyom-
novény. Nt. amerikaiburjan (Szu) | hadiburjan
(Mo, NKk), hadiburjany (Kk, Szu) | paprika-
burjan (T1) | pipeburjan (V) | sztalinburjan
(MO) | wjburjany (Va)| vadbiszijok (Mb), vadbisz-
ijouk (K) || Ro. burujana grasa (Fi) | busu ioc
(Kk) | busuioc bolind (St). — A nevek nagy
részét az motivalja, hogy a haboru alatt és
ezt kovetden terjedt el a novény. Nr. Sze-
dik a disznonak, marhanak (St).

GALIUM L. (Rubiaceae) 1. még: Cruciai,
Asperula

G. aparine L. ! ragaddés galaj; turitd. Eua,
Th. Vetésekben (gabonaban), ¢l6sovényekben,
bokros helyeken kozonséges gyom. Nt. raga-
daj || Ro. rdacoina (Bl) | ragadaji (B, Gym,
N), ragadaje (A, Be, Bi, DrFi, Kk, Mi, P,
St). — Az akaszkodd horgokat visel6, ill. az
ezekhez hasonld galajfajokat a népi termino-
logia nem kiiloniti el, a legtdbbjiikre az elébbi
nevek érvényesek.

G. boreale L.; északi galaj. Kz—Eu, H.
Mezofil szénafiiveken, szérvanyosan: Kb (Hoéja
—Fl, VIIL, 577).

G. flavescens Borb.;sargas galaj. DK-Kz—

G. cruciata 1. Cruciata levipes

G. glaucum L. = Asperula glauca (L.) Bess.
= Asperula galoides auct.; szirke miige; sin-
ziene de toamnd. Kz-Bu-Med (Kaukazus-
ban is), H. Napos domboldalakon, gyepekben,
bokros helyeken: Gyv, Gym, Kf, Nk, Sz,
Zs; Bh (F1. VIII, 583).

G. mollugo L. ! kozonséges galaj; sinziene
albe; dragaicd. Eua, H. Réteken, bokros he-
lyeken kozonséges és valtozatos: ssp. mollugo
= G. mollugo L. s. str. = G. elatum Thuill. cum
sp. div.: It, J (Nyarddy A. 1967) ¢és masutt
is; ssp. erectum (Huds.) Briq. = G. album
Mill. = G. mollugo auct. p.p. — sziklas, szi-
karabb terméhelyeken: Mv, N, Sz, Zs. Nt.
ragadaj (Gy, Nk, V).

G. odoratum (L.) Scop. = Asperula odo-
rata L. szagos miige; vinaritd. Eua-Med,
H. Termékeny talaji erdékben, facies-képzo:
J(CLA. Nyarady A. 1967).



G. palustre L.; mocsari galaj. Eua—Med,
H. Mocsaras, vizeny6s helyeken, magaskoros
tarsulasok kisérdjeként gyakori; Gy — ssp. et
var. palustre f. caespitosum (Mey.) Nyar.

G. pseudoaristatum Schur; nyulankleveld
galaj. Dk-Kz-Eu, H. A Szilagysag fel¢ es6
részeken  tolgyesekben, cseresekben — szorva-
nyos: M¢, § (Nyarady 1941; f. obtusatum
Nyar. és f. xeromorphum (Nyar.), mindeniitt a
G. schultesiivel egyitt.

G. rivale (Sibth. et Sm.) Griseb. = Aspe-
rula rivalis Sibth. et Sm. incl. A. aparine
MB. Eua-Pont, H. Mocsaras helyeken: Gorbd
(F1. VIII, 534).

G. rubioides L. = G. boreale L. ssp. rubioi-
des (L) Celak.; réti galaj; drigaicdi mare.
Kz—K-Eu, H. Kb - Hoéja (CLA Prodan
1937).

G. schultesii Vest. ! fénytelen galaj; cucuta
de padure. D-Eu (Med-Bu), H. Ritkas,
napsiitdtte lomberdékben (tolgyes, gyertyanos
vegyeserddk), irtdsokban  kozonséges, néhol
tomeges (faciesalkoto).

G. tricornutum Dandy ! = G. tricorne auct.;
haromszarva galaj. Eua-Med, Th. Vetések-
ben kozonséges gyomndvény.Nt. pinalajtorja
Bh, Mb).

G. uliginosum L. — posvany galaj. Eu, H.
Mocsaras teriileten szérvanyos — Bl, Ct, Gym,
It és masutt is.

G. verum L.! tejoltd galaj; sinziene galbene.
Eua, H. Réteken, utak mentén, bokrosokban
kozonséges és kozismert. Nt. Szentjdanosfii (Gyv)|
Szentjanosvirag (It, Kp, Mo, Nk) | szinzijana
Mk), szjnzjjana (B, Va), szinzjjenye (Gym) ||
Ro. sinzijana (B, Bl, Fi, Gyv, Mi, P), sinzijgene
(Be, Bi, C, D, Dr, Gy, Gym, Kk, N, St, Szu) |
clocotaj (Dr). Nr. Szent Ivan-napkor (junius
24-én) a beldle készitett koszorat a hazra
dobjak: azt tartjak, akié¢ leesik, meghal abban
az évben (elsGsorban a r.-ok korében €16 szokas).
— Az ajtora, ablakokra is tesznek ilyen ko-
szorit (rossz szellemek tavol tartasara), visz-
nek beldle a temetdbe is.

GENISTA L. (Fabaceae) excl. Genistella, 1.
még: Cytisus

G. germanica L.; svab rekettye. Eu, H
(N). Erdékben, a Szilagysag felé esé részeken,
szérvanyos: B, Topai-hago (F1. V, 58).

G. tinctoria L. ! festd rekettye; drobita.

Eua (az ssp. ovata K-Eu, Balk—Pont-Med),
Ch-N. Kaszalokon, bokros helyeken kozon-
séges (ssp. tinctoria), ill. helyenként gyakori

(ssp. ovata, ssp. elata); — ssp. elata (Mnch.)
A. et G. = G. elata (Mnch.) Wend.; magas
rekettye: Sator-hegy, Gyalui-havasok és ma-
sutt is; — ssp. ovata (W. et K.); sz0rés re-
kettye: Bh, C, B, Gyv, 1It, J, Kf, Kk, Nk,
Mb, Mo, P, Sz, Bh (Fl. V, 66), Gorbo, J
(CLA. Nyarddy A. 1967 — var. transsilva-
nica Lerch.).

GENISTELLA 1. Chamaespartium

GENTIANA L. (Gentianaceae)

Nt. cséngé (MO) | erdeji-harangvirag (Kk) |
harangvirag (Gym) || Ro. tulnic (Gym). — A
tarnics-fajokat  bizonytalanul ismerik, ¢és a
virag alakja utan alkalomszertien nevezik meg.

G. asclepiadea L. ! fecsketarnics; luminarea
pamintului. Kz-Eu-Med, H. Havasalji er-
doékben, erdészéleken gyakori: A, Be, Bh, Bl
(tdmeges), Ct, Ct, Gy, Gym, Gyv, It, J, Kb,
Kf, Mf, Ny, P (a szorosban k&zonséges). Nt.
cinédounija (Mb) | cintorijumfii (Bh) | kikli-
lijom (Gyv) || Ro. potrodca (Gyv. Kk, P, St).
Nr. Teajat sargasag ellen hasznaljak (Bl). —
Levelét sebre tették nyersen (Mb).

G. pneumonanthe L.; kornistdrnics; ghin-
tura. Eua, H. Ude réteken, nem gyakori (Sator-
hegy).

G. praecox A. et J. Kern non auct. = Gen-
tianella lutescens (Velen.) Holub.; karpati tar-
nics. Karp—Balk, Th-TH. Irtasréteken, szor-
vanyos (Sator-hegy, Dong6i platd, Panyiki-
szoros; Ct — Cslirds). — A nemzetségnév utan
szereplé népi nevek tobbnyire erre a fajra
vonatkoznak.

GENTIANELLA Nnch. (Gentianaceae)
G. ciliata (L.) Borkh. = Gentianopsis ciliata

(L.) Ma. = Gentiana ciliata L.; prémes tar-
nicska. Kz-Eu-Med, H. Napsiitétte domb-
oldalakon, meszes talajon nem ritka; szép

késo 6szi virag: It, J, Mf, Mv, Kf, Sz, Zs.

GERANIUM L. (Geraniaceae)

G. columbinum L.; galambldb-golyaorr; iar-
ba vintului. Eua, Th. Tarlékon: Bh (Gabor-
csorgd, Pincérkiit — Czucza ap. Cslirds).

G. dissectum Jusl.; metélt goélyaorr. Eua —
Med, Th-TH. Szant6foldi, kerti gyom, szor-
vanyos: Kszt-Zt, Bh (Czucza ap. Csiiros).

*G. macrorrhizam L. ! kandilla goélyaorr;
priboi. Pont — Kz-Eu (Balk), G (H). Kerti
disznévény, régi tipusi kertekben kozdnséges;
vadon nem terem, de pl. a temetében kivadul
(MDb). Nt. bécsilapu (Kk) | bonyamuszkaté (Mv)|
bonyamuszkaté (It) | bonyovirag (Gyv, Nd, V), bo-
nyopvirag (MO) | bonyavirag (Gym, T) | borvirdg
) | jobiiziilapu (M) jobiiziilevél (Kszt-Zt),
Jjoubiiziilevé i1 (K) | kerekmuszkatli (Jt) | kertimusz-
kata (Kp, Np) | muszkaté (Zs) | romanmuszkaté
(Ny) | szagosmuszkaté (E) | vadmuszkata (Sz),
vadmuszkaté (Kf, Nk) || Ro. frunza lata (Gym) |
laba gistii (Be, N) | muscata lata (Pi) | mus-
cata (Bl) | muscdata d'e cimp (Dr) | putodre
Mi, St). — Kk-on kutba iltetik. Nr. Idés
asszonyok kedvenc ndvénye: a haz elbtt ilve
szagolgattak, a templomba is magukkal vit-
tek egy-egy szarat.

*G. palustre Torner; mocsari golyaorr; fri-
gari, Eua, H. Erdészéleken, patakmenti lige-
tekben szorvanyos. (Bl).
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G. phaeum L. ! fodros golyaorr; paélaria
cucului. Eu, H. Arnyas helyeken, réteken,
gylimdlcsosokben, ¢élosovényekben gyakori. Nt.
?  kisasszonmypapucs (Kszt-Zt) | tikorvirag
(M9) | vadmuszkaté (It), vadmuszkatli (Bh) ||
Ro. frunza lata d'e cimp (Gym) | muscata
(Sz) | muscat'e salbat'eca (Kk).

(*)G. pratense L. ! réti golyaorr; ciocul ber-
zei. Eua, H. Réteken, gylimo6lcsosokben ko-
zonséges, néhol témeges, sirokon sokszor meg-
tirt (Bh, Mb).Nt. bonyovirdg (Gyv) | biidos-
muszkaté; (MO) | mezeji bonyovirag (Gyv) |
vadbécsilapu (Kk) | vadmuszkata (Kp, Zs), vad-
muszkaté (Kk, Nk, Sz, T, Szaszléna) | Ro.
bonovirag (Gyv).

G. pusillum Burm. f.; apré goélyaorr; bu-
chet. Eua, Th-TH. Mivelt, szemetes helye-
ken: Gym, Mo.

G. robertianum L. ! nehézszaghi goélyaorr;
ndpraznic. Kz—Eu-Med, TH-Th.  Arnyas,
ide talaji erdészéleken, erd6kben, szikldkon
gyakori: Gyv, Kk, Nk, Mo, Panyiki-szoros
(kozonséges), Sz; Kszt-Zt — DIl Bogdana
(Cslirds).

G. sanguineum L. ! piros golyaorr. Eu-
Pont, H. Napsiitétte, fiives lejtékén gyakori:
Bh (Czucza ap. Csliros), Kk, Nk, Sz.

GEUM L. (Rosaceae)

G. rivale L. ! patakmenti gydmbérgyokeér;
caltunul doamnei. Cp, H. Alhavasi magaskoros
tarsulasokban, erddszéleken, patak mentén:
Bh (FI. IV, 666), Ct, Ct, F1.

G. urbanum L. ! k6z6nséges gyombérgyokér;
cerentel. FEua—Cp (Kozm), H. El8s6vények-
ben, utak mentén kzonséges.

GLADIOLUS L. (Iridaceae)

*G. x gandavensis Van Houtte ! kerti kard-
virag; gladiold. D-Afrika, de a kerti formak
Ny-Eurépaban kinemesitve (G. psittacinus X
G. cardinalis és mas fajok Kkeresztezésével),
G. Kiskertekben kozonséges diszvirag igen
valtozatos alakkorrel az egyszerl, G. commu-
nis L.-szeri (Mb) formaktdl a hatalmas, feke-
téskék viragn, kertészetileg nemesitett alakokig.
Minden falusi virdgoskertben, kiilondsen az Uj
tipustakban. Nt. kardvirag || Ro. cordvirag
(Gyv, Sz) | gladijdla (Be, Bi, Ct, Dr, E, Gym,
Mi, N, Sz) | sabd'ij (C).

G. imbricatus L. ! réti kardvirag; sabiuta.
DK-Eu  (Pont-Kont-Eua), G.  Erddszéle-
ken, irtdsokban, ritka: E. Nt. kardvirag (Sz,
T1) || Ro. blindusa jérdi (D). — Tl-n van az
erdében, a Sugas- és a Rakos-patakan; Gym.—
St-n is ismert, név nélkil. Nr. D-n azt tart-
jak: mikor sarga, lehet kaszalni a fiivet (?).

GLECHOMA (GLECOMA) L. (Lamiaceae)

G. hederacea L. ! kerek repkény; silnic.
Eua, H. Erd6kben, irtasréteken, gylimdlcso-
sokben kozonséges. Nt. hodorilapu (Ny) | mi-
virdg (Nk) | mogyorajilapu (K) | tyukvirag
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(MK) || Ro. macicina 6ji (A). Nr. Sebre, kelésre
teszik megmosva.

G. hirsuta W. et K. = G. hederacea ssp.
hirsuta (W. et K.) F. Herm.; borzas repkény;
silnic. Eu, H. Erdékben szorvanyos: Sz.

GLEDITSCHIA (GLEDITSIA)

*G. triacanthos L. ! Krisztustovis; gladita.
E- és Kz-Am, Ms-Mg. Elésdvényekben tobb-
nyire a nagy tiiskéjii formak (var. ferox (Dsf. |
A. et G.). Nt. akacfa (Gy) | gledicsija (Kk),
gledicia (Bh) | hosszutévisii-akac (Szu) | koro-
nadakac (Kb) | Krisztusfaja (V).

GLYCERIA R. Br. (Poaceae)
G. maxima (Hartman) Holmberg! = G. a-
quatica (L.) Wahlenbg.; vizi harmatkdsa; mana

de apa. Cp, HH. Patakok mellett, mocsaras
helyeken, foltokban tomeges (Nm; Bh, Kf
stb.).

G. plicata Fries; fodros harmatkasa. Eua—
Med, Cp, HH. Vizparton: It (Nadiktetd), J,
Gyv-P (Nyérady A. 1961).

GLYCINE L. (Fabaceae)

e (*)G. max (L.)Merr. ! = G. hispida (Mnch.)
Maxim = Soja hispida Mnch.; szojabab; soia.
Kina, Th. Termesztésével alig probalkoztak,
inkabb csak hirbél ismerik. Nt. szdja (Bh) |
szojabab (M1, Sz) | kavé (It) || Ro. sé ¥a (N).
— Bh-on a termelészovetkezetben termesztet-
ték. Nr. Kavépotlonak hasznaltak (It).

GNAPHALIUM L. (Asteraceae)

G. luteo-album L.; halvany gyopar. Kozm,
Th. Ritka: Kb (Nyarady 1941).

G. sylvaticum L.; erdei gyopar; floarea
patului. Cp, H. Erdés, irtott helyeken, szor-
vanyos, néhol tomeges (pl. a Panyiki-szoros-
ban); l. még: Fl. IX, 253.

G. uliginosum L.;
Eua, Th. Sovany,
tokon kozonséges.

iszapgyopar; siminoc.
podzolos legel6kon, szan-

GODETIA Spach. (Onagraceae)

*G. amoena Lilja! tiindérkiirt. Kalifornia,
Th. Kerti disznévény; ritka. Nt. Ro. pdna cu
clocotal (A). — A kvari 0j lakonegyedekbdl
az utdbbi években terjed. Mf (temetd), Kp.

GYMNADENIA R. Br. (Orchidaceae)

G. conopsea (L.) R.Br.; sziinyoglabt bibircs-
virag, urd. Eua-Med, G. Irtasréteken: Ct,
Bh, Gym, Kf.

GYMNOCARPIUM Newn. (Aspidiaceae)

G. dryopteris (E) Nevem. = Phegopteris dry-
opteris (L.) Fée; tolgyespafrany; feriga. Cp.
H. Alhavasi erdékben, ritka: A-D, Kk—P,

G. robertianum (Hoffm.) Newn. = Phegop-
teris robertiana (Hoffm.) A.Br. Eua — Cp, H.
Ude alhavasi erddszéleken gyakori, néhol t&-
meges: A —D, Kk —P.



GYPSOPHILA L. (Caryophyllaceae)

*G. elegans MB.; egyéves kerti fatyolvirag;
floarea miresei. Kaukazus kornyékérdl, Th |

*G. paniculata L. — éveld kerti fatyolvirag.
Kz-Eu-Pont, H. Virdgos kertekben: Kb,
Mb, Zs! Nt. banat (Ny) | fatyolka (K, Va) |
rezgd (Kb)*.

G. fastigiata L. ssp. arenaria (W. et K.)
Richt. ! homoki fatyolvirag. DK-Eu, H.
Gipszsziklakon, néhol tomeges (Gyv, E, It, J,

HEDERA L. (Araliaceae)

H. helix L. ! borostyan; iedera. Eu, Ms — Ch
(kusz6 ¢és kapaszkodd). Erdei aljnovényként
és fakra felkiszva gyakori. A természetbdl
szarmazo dugvanyokbol diszndvényként is iilte-
tik (Kk, Zs). Nt. éfa (Szaszfenes: Gyorffy
1935), éfdj, hifaj (Kvar; vo.) | orckzéd (Ml) |
télizéd (Kk, Kszt-Zt, Mk, Nd, Szu), télizold
(M9) | zédike (Gy) || Ro. éd'are (Gym), jéd'erd
(A, B, Be, Bi, D, Mi, N, St). Nr. A faluba
behozzdk, eliiltetik, a falra futtatjdk (It). -
Valamelyik legénynek ,,a nevére” iiltetik
(néha a kuatba), hogy a lanyhoz huzza azt a
legényt. — Koczian et al. 1977 szerint leve-
1€b6l (macicing, izmd) teat f6znek fejfajasra.
A név alapjan inkabb valamelyik Mentha-
fajra gondolhatni.

HELENIUM L. (Asteraceae)

*H. autumnale L. = H. grandiflorum Nutt.
(incl. H. autumnale x H. nudiflorum hort.);
napfényvirag. E-Am, H. Kerti diszvirag,
szOérvanyos, ritka: Gym, V.

HELEOCHARIS 1. Eleocharis

HELIANTHEMUM Adans (Cistaceac)

H. canum (L.) Baumg.; sziitke napvirag.
D-Eua (Med.), Ch. Napos mészsziklas helye-
ken gyakori: Bi, Bt, Dr, E, F, Gy, Gyv,
Gym, It, J, Kb, Kf, Kk, M¢é, Ml, Mv, P,
St, Sz, Szu, Tl, V, Zs (CLA. Nyarady A.
1955, 1961; FI. 111, 521).

H. hirsutum (Thuill.) Mér.; sz6r6s napvirag;
iarba osului. Ec-Med, Ch. Napos szarazabb
gyepekben gyakori: Nk (CLA. Barbat 1971),
E, J, P (CLA. Nyarady A. 1953, 1961), Ct,
Kb (var. et f. hirsutum — Fl. III), Bh (f.
lanceolatum (Scop.) Sch. et Th. — FL III),
Kf (Cstir6s).

HELIANTHUS L. (Astearaceac)

*H. annuus L. ! napraforg6; floarea soarelui.
Kz- és E-Am, Th. A teriileten ma nem gyakori,
de mindeniitt ismerik. Ritkan elszorodik és
elvadul: Kb és E kozott a vasuti toltés men-
tén, J. Nt. forgo (Zs), forgoy (F) | napraforgo

Kk, N, Nk, Zs), valamennyi a var. leioclados
Borb. (Gy — FL 1I, 204). Nt. fejir kiivirag
(Nk) | kivirag (Nk) | sovirag (Bh, J). Nr.
Fejszevagéasra, sarlovagasra tették a levelét
avas szalonnaval (J).

G. muralis L. | mezei fatyolvirdg; valul mi-
resei. Eua—Med, Th. Szantokon, tarldkon
kozonséges gyom. Nt. Ro. rocojina (Dr). Nr.
Teat foztek beldle, de a hatasar6l semmit nem
tudnak mondani (Gym).

H

(B, Bh, Bt, It, J, Kb, Kk, Kp, Mb, M¢é, Mk
Ml, Szu, T, Va), napraforgoy (K, Kd, Kf, Mo,
Ny) || Ro. floarea sodreluj | ruje (Be). Nr. A
60—as ¢évek elejéig termesztették, Bh-on 1000—
1200 kg is termett egy gazdanak. Rendszerint
a kukorica-, ritkdbban a burgonyafold szélére
tették. — Olajmalom Va-on mikodott. — Az
étkezésben nem volt nagy szerepe az olajnak.
— A népi gydgyaszatban hashajtoként hasz-
naltdk az olajat embernek, allatnak. V6. Ko-
czian et al. 1977. — Az égést is olajjal kenték
be. — A napraforgorozsa az egyik legelterjed-
tebb vagdalasos himzésmotivum. A napraforgo-
levél irasos motivumként fordul el. V6. Péntek
1979.

*H. tuberosus L. ! csicsoka; napi porcesti.
E-Am, H. Foly6 menti hordalékon szorva-
nyosan, termesztve vadtaplalék (Gy, Gyv, B,
Va). Termesztésbdl kivadult populacidi ¢él16-
sovények mentén, kiskertekben fordulnak el6;
a népi nevek ilyen populaciokra vonatkoznak.
Nt. drvapijoy (Mv) | arpapityoka (MK) | csoka-
pityoka (Szu), csokapicsoka (Jt), csokapicsoka
ML) | disznopityoka (Mf) | édespityoka (B) |
fingopityoka (Kb, Mf, Tl) | fingospityoka (T) |
picsocsa (Mb, Va) | picsoka (Bh, F, It, Kk, Kp,
Nd, Np, Sz, Zs), pityouka (J, Jt, Kf, Ny) ||
Ro. cartéfi jernatice (Dr) | petrinjelas (Topa) |
picioca (P), picioci (A, Be, St), piciojci (Mi,
Ns) | picioci d'e jarna (Bi, Ct) | picioci jernd-
tice (Gym). Nr. Vadon noévé gumdit ma is
kiszedik és megeszik a gyerekek. — A szazad-
fordulon a piacon is arultdk a barabollyal
egyiitt (Mb). — A szarat megf6zték parna-
huzathoz kenének (Mb). L. még: Muradin
1976; Szabo—Péntek 1981.

HELICHRYSUM Mill. (Asteraceac)

*H. bracteatum (Vent.) Willd. ! szalmavirag;
flori de paie. Oc (Ausztralia), Th. Kiskertek-
ben, gyakran termesztett, tobb valtozatban:
Nk (keskeny szirmu, rozsaszin — angustipetala,
rosea), Kk (nagy fészkli, sarga — macrocalathia,
lutea), Kf (széles sugarviragt, fehér-rozsaszi-
nes — latiligulata, roseo-alba). Nt. szalmarozsa
B, E, Gyv, Kk, Kp, Kszt-Zt, M¢, Szu, T,
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Va, Zs), szalmarouzsa (It, K, M6, Mv, Ny, Sz) 1
szalmavirag (J, kb, Mf, Nd, T, V) || Ro.
flori d'e paje (Kk, Mi, St) | paipéne (N) |
ruj d'e paie (Dr) | ruj uscat'e (Topa) | scaiit
(B). Nr. Himzésmotivum ujabb divati koté-
nyek darazsolasaban. V6. Péntek 1979.

HELICTOTRICHON Bess. ex Schult (Poa-
ceae)

H. pratense (L.) Pilg. = Avenochloa praten-
sis (L.) Holub; réti vadzab. Eua (Kont), H.
Hegyi réteken: Gorbo, Mi (Fl. XII, 283;
Nyarady 1941).

H. pubescens (L.) Pilger = Avenochloa pu-
bescens (Huds.) Holub; pelyhes vadzab. Kz—Eu-—
— Balk, H. Mezofil réteken ritka: Kb (F).
XI1I, 280).

HELIOPSIS Pers. (Asteraceae)

*H. helianthoides Sweet var. scabra (Dunal.)
Fern= H.scabra Dunal; napszem. E-Am,
H. Kerti diszvirdg: Ny, Szaszlona.

HELIOTROPIUM L. (Boraginaceae)

H. europaeum L.; kozonséges kunkor; va-
nilie  silbatici. Kz-Eu-Med, Th. Szantd-
foldeken, ritka: Np.

HELLEBORINE 1. Epipactis

HELLEBORUS L. (Ranunculaceae)

H. purpurascens W. et K. ! pirosléo hunyor;
spinz. Pont—Balk, H. Erd6kben, irtasréteken
kozonséges, néhol tomeges: Kb, Mo, Sz (FL
I, 424-6 - incl. f. baumgartenii (Kovacs)
Nyar.). Nt. fagyiikerii paptoke (Szészfenes:
Gyorffy 1935) | forasztofii (Kszt-Zt) | kigyo-
fi (Bh, Gym, J, Jt, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mk
Mv, Sz, T, V, Va, Zs), kigyoyfii (Kf, Ny) |
okorszém (Mk) | ordogfi (Kp) | paptok (J, Mé,
Ny, V), paptéke | (Gy, Gyv, J, Jt, Kk, MK,
M6, Nd, Sz, Szu, T). A gydkér kigydfiigys-
kér (Gy, Szu), kigyofiigyiikér (Bh, K, T1, V) ||
Ro. coduele popii (A, B, C, Mi, N, St) | spin
(Fi), spins (D, P), spinz (A, B, Be, Bi, BI,
C, Ct, Dr, Gym, Gyv, Kk, Mi, N, Sd, Sz). —
Nem tisztazhatd minden esetben megnyugta-
toan, hegy a név mikor vonatkozik csak a
gyokérre, mikor az egész nodvényre, ill. annak
sajatos alaku termésére. Nr. Rendszerint tud-
jék, hogy mérgezé. Van, ahol viragnak is

leszedik (J). Va-on kiskertben tartjdk. — A
népi  gyodgyaszatban hasznalatos sargasagra:
a gyoOkeret megmossak, megszaritjdk, majd

aprora torik. Egy fél liter palinkaba kevés
gyoOkeret tesznek, allni hagyjadk, majd leszrik.
Ebbdl fogyaszt a beteg naponta haromszor
egy-egy kavéskanallal. — Altalanosabban is-
mert abortiv szerként. Veszélyes! V6. Kovacs
1976. — Habori idején a katonai szolgalat
alol wvalo kibuvasra a gyokeret a labukba
huztdk, gyulladast okozott. — Altalanos hasz-
nalati modja, bar ma mar csak az idésebbek
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tudnak réla, hogy allatok kiilonbozo, foként
léghti megbetegedése estén a tehén sziigyébe
(néha nyelvébe), disznd fiilébe, 16 sziigyébe
huztak a gyokeret. Vo. Koczian et al. 1977,
Dr. Koés 1979. 262. (A miveletet is kiilon
terminus jeloli: megkigydfiivez — a spinzi). —
A gydkeret kenyérbélben a tyuk torkaba
teszik, ha vészt6l tartanak (Mv).

HELXINE Req. (Urticaceae)

*H. soleirolii Req. ! parnafi. Korzika, Szar-
dinia, H. Cserepes levéldlsz. Nt. csaladiboldog-
sag (Zs) | hazibéke (Kszt-Zt, T) | muha (E).
Zs-ra Bh-rol kertilt.

HEMEROCALLIS L. (Liliaceae)

*H. flava L. ! sargaliliom; crin galben. Eua —
Med, G. Kiskertekben (sarga viragu, illatos).
Nt. sargalilijom | tubarozsa (Gym) || Ro. crin
galben (Gyv) | crin salbat'ec (Gyv) | stinjen
(C), stinjin (B, Be, Gym, Kk, Mi, P) | stin-
Jjin galben (Ct, E) | stinjendas galben (8).

*H. fulva L. | = H. lilio-asphodelus f. fulvus
L.; tizliliom; crin rosiatic. Azsia, G. Kisker-
tekben, pirosas-narancssarga viragt, nem illa-
tos; gyakori. Nt. kirdjlilijom (E, Kk) | lilijom
Kk, Mé, M1, T) | piroslilijom (Kk) | sdrga-
lilijom (B, It, Kb, Mk, Nk, Szu) | tizeslilijom
(E, Gym, J, Jt, K, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mg,
Ml, Mo, Nk, Ny, Va, Zs) | tizes-piroslilijom
Mv) || Ro. lilijon (St) | lilijom rosu (Sz)
stinjen galben (Dr, N), stinjin galban (Gym).

HEPATICA Mill. (Ranunculaceae)

H. nobilis Schreb. ! = Anemone hepatica L.;
nemes majvirdg; popilnic iepuresc. Eua, H.
Erdékben kozonséges, néhol tomeges (Sz: FL
II, 520). Nt. erdejiiboja (B, Gyv, Jt, Kp, Nk),
erdejiiboja (J) | erdejivijola (Kk) | iboja (Kf) |
kékiboja (M@) | keékilonka (Széaszfenes: Gyorffy
1935) | szérésvijola (MO) | tyikszem (Szu) ||
Ro. floricéle (KK) | mnereuta (B) | vijorgle (A,
C) | vioredua d'e padure (St). — A viragos-
kertbe is behoztak (Zs).

HERACLEUM L. (Apiaceae)

H. sphondylium L. ! termetes medvetalp;
brinca ursului. FEua-Med, TH-H. Magas-
kordés patak menti tarsulasokban, ¢éldsovények-
ben, gylimdlcsosokben, erdds helyeken ko6zon-
séges. Nt. libalab (Gym) | libalabufii (Mb) ||
Ro. creasta (Bi) | urechea porculuj (Ct, Dr, Kk).
Nr. Disznoénak szedik.

HERNIARIA L. (Caryophyllaceae)

H. glabra L. ! kopasz porcika; feciorica.
Eua (Med), Th-H. Apro, heverd szari novény,
homokos hordalékon, szérvanyos: C, Gy, Szasz-
l6na, Kk (f. scabrescens Willk.).

HESPERIS L. (Brassicaceae)
H. sylvestris Cr. ! kacuros estike. Eua-Med,
Th-TH. Erdéirtasokban, szoérvanyos: C.



mirodenie.
helyeken,

H. tristis L.; szomor estike;
Kz-Eu-Med, Th-TH. Fiives
ritka: Kb (Nyarady 1941).

HIBISCUS L. (Malvaceae)

*H. syriacus L. ! torokrozsa; zamosita de
Siria. Azsia, Ms. Kerti disznovény, szorvanyos.
(Bh, Kb stb.)

H. trionum L.! varjumak; zamositd. Eua—
Kozm, Th. Szantokon, tarlokon: E, Gyv, J,
Kszt-Zt, Zs és masutt is.

HIERACIUM L. (Asteraceae)

H. aurantiacum L. ! rezes holgymal; rusu-
lita. Eu, H (Cp). Hegyi réteken gyakori:
Gy (var. carpathicola (NP.) Nyar. — Fl. X,
248), Bh (var. subkajanense (Z.) Nyar.).

H. auricula Lam.; fliles holgymal; opintic.
Eua, H. Ude réteken gyakori, néhol tomeges.
A teriiletr6l az els6 adat Pater Gusztav gylj-
tésébdl vald: Magyarnadas (CLA. 1901); Gorbd
(var. albisquamosum Nyar. — Fl. X, 238); Kb,
Gorb6 (var. lampreilema (NP.) Nyar. f.subuni-
cephalum Nyéar. — im.), Bh, Kb, Sz (var.
auricula —i.m.).

H. bauhinii Besser ! magas holgymal; cul-
cusul vacii. Eua-Kont, H. Napos helyen,
gyepekben kozonséges: Bh (ssp. cryptomastix
(NP.) Nyar. var. paniculosum Nyar. — Fl. X,
269-83); Bh, Kb (ssp. magyaricum (NP.)
Nyar. var. besserianum (Spreng.) Nyar. —
i. m.); Bh (var. nigrisetum (NP.) Nyar. — im.);

Gy (var. pseudokerneri (Z.) Nyar. — im.);
Bh (var. magyaricum (NP.) Nyéar. — im.);
Kb (var. heotinum (NP.) Nyar. — im.); Bh

(ssp. bauhini var. subauriculidiforme (Z.) Nyar.,
var. sedeutrix (Rehm.) Nyar., var. monophyllum
(NP.) Nyar., var. melachaetum (Tausch.) Nydr.);

Bh, Kb (var. cymanthum (NP.) Nyar., var.
macrum (NP.) Nyar.); Gy (var. radiocaule
(Tausch.) Nyar.).

H. borbasii Uechtr.; End, H. Sziklas helye-
ken, ritka: Panyiki-szoros (var. zanogae (Pax)
Nyar. — Fl. X, 497).

H. caespitosum Dum. = H. pratense Tausch.;
réti  holgymal; vulturicdi. Kz-Eu—Pont, H.
Réteken: Sz (Fl. X, 252-5).

H. eymosum L.; csomo6s holgymal. Eua,
H. Gyepes, sziklas helyeken: Kb (var. et f.
cymosum: Fl. X, 256-9), Gorbd (f. hirtum
NP —im.).

H. hoppeanum Schult.; z6mdék holgymal;
vulturica. Ec-Med, H. Koves, meszes, napos
helyeken: Gy (var. festimonale (NP.) Hay);
Pényiki-szoros (var. macranthum (Ten); Sz
var. vulpinum (Rehm.) Nyar.), Gy (var. leu-
colepis (Deg. et Z.) Nyar) — a FL. X, 223-8
adatai.

H. lachenalii Gmel. = H. vulgatum Fries =
H. sylvaticum Schrank; erdei hdolgymal; wvul-
turicdi. Eua, H. Erdds helyeken gyakori: Pa-
nyiki-szoros (Fl. X, 399), Gy (var. mediolati-
forme Nyar. et S00).

H. pavichii Heuff.; délvidéki holgymal. Med —

Balk, H. Sziklas helyeken, szorvanyos, de
termOhelyén tomegesen is: Panyiki-szorosban
Kk és Be kozott.

H. pilosella L. ! eziistés holgymal; vulturica.
Eua—Cp, H. Leromlott sovany legelékon ko-
zonséges: Gy (var. stenobium (NP.) Nyar.),
Bh (var. tricholepium (NP.) Nyar.; var. holos-
teniforme (Rehm.) Nyar.); Kb (var. subvulgare

(Z.) Nyar.; var. rigidipilum (NP.); Be (var.
subparviflorum (NP.) Nyar.) - vo. FL X,
228-37.

H. piloselloides Vill.; florenci holgymal. Kz—
Eu — Med, H. Koves helyeken, ritka: Kb —
Bécsi-torok, Jad-volgye.

H. porphyriticum Kern., End, H. Panyiki-
szoros (F1. X, 493).

H. sabaudum L. ! olasz holgymal. Kz—Eu—
Med, H. Bokros, irtdsos helyeken, gyakori:
Sz (Fl. X, 473); Gym, Kk, Nk (CLA. Nyarady
A. 1961); Kf (Cslir6s).

H. sparsum (Friv.) Zahn. Eu, H. Be és Gye-
réfalva kozott, Kszt—Zt (Csirds).

H. transsilvanicum Heuff. Balk — Dc, H.
Erd6s, sziklas helyeken, ritka: Pényiki-szoros
(var. et f transsilvanicum — Fl. X, 428-9);
Kszt—Zt — DI1. Bogdana (Csiirds).

H. umbellatum L.; ernyds holgymal; iarba
vulturului. Cp, H. Erdészéleken, fiives lejto-
kon gyakori: Panyiki-szoros (F1. X, 464).

Hieracium-hibridek a teriiletrél: H. x bra-
chiatum Bertol = bauhini x pilosa (J, Panyiki-
szoros), var. magyaricifolium (Z.) Nyar. (Bh),
var. anopolium (NP.) Nyar. (Gy), var. ursulae
(Kov. et Z.) Nyar. (Kb), f. gyaluense Nyar.
(Gy), var. pseudobrachiatum (Cel.) Nyar. (Bh),
f. longipilum (NP.) Nyar, H. X blyttianum
Fr. (Ct), var. pyrranthes (NP.) Nyar. (Kb);
H. auriculoides Lang = bauhini x echioides (Sz
— Részeg-tetd), var. tanyihrix (NP.) Nyar.
(Szészlona, Sz, Gym);H. x occidentale Nyér. =
auricula X bauhini x echioides (Gy); H. x
schultesii F. Sch. = auricula x pilosella (Pa-
nyiki-szoros); H. adraticum Naeg. = pilosella
X piloselloides (Bh — Fl. X, 302); Ilepto-
phyton = H. bauhini x H. pilosella, var. lep-
tophyton (P); var. pseudobauhinifolium (Nyar.
et Zahn) Nyar. (Bh) | var spathulatum Nyar.
et Ujv. (Sz), var. epischistum (Z.) Nyar. (Gy);
H. x koernickeanum NP. = auricula x bauhi-
ni (Gy — FL. X, 346), var. koernickeanum (Ma-
gyarnadas, Ml — CLA. Mathé 1949), var.gum-
binnense (NP.) Nyar. (E), var. bauhiniforme
Nyar. (Gy), var. abortistolonum Nyar. (Mi és
Berend kozott); H. X phaedrocheilon Zahn.
Erdészéleken: var. phaedrocheilon, var. nyd-
radyi (Prod.) Nyar.,, var. napocense Prod.
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Gy, Kb — Fl. X, 594-5); H. x praecurrens
(Vukot (Panyiki-szoros), var. praecurrens f.
pseudograndidens Maly et Z (Gy), var. sub-
serratifolium Z (Gy), var. hypopellitum (Nyar.
et Z.) Nyar (Sz) — v6. FL. X, 556, 564, 568,
H. x pseudobifidum Schur = bifidum x trans-
silvanicum. Subend, H. Erdés, sziklas helye-
ken: Be (var. fagetanum (Nyar. et Z.) Nyar.
- FL. X, 549).

HIEROCHLOE L. (Poaceae)

H. australis (Schrad.) R. et Sch.; déli szent-
perje; iarba Sfintei Marii. Eu, H. Irtasréteken,
szorvanyos: Kb — Héja (CLA. Prodan). Nt.
parfimfii (Kvar: Gyorffy 1935).

HIPPESATRUM Herbert 1. Amaryllis L.

HIPPOPHAE L. (Elacagnaceac)

H. rhamnoides L.; homoktovis; catind de
riu. Eua, Ms. Talajkotésre diltetik, terjeddben
van.

HOLCUS L. (Poaceace)

H. lanatus L. ! selyemperje; flocosica. Cp
(Eua-Med — E-Am), H. Mezofil kaszalokon
gyakori.

HOLOSTEUM L. (Caryophyllaceac)

H. umbellatum L.; tavaszi olocsan; cuiso-
ritd. E-Eua, Med. Aprd termetii, rovid életi
tavaszi gyom; ritka: Gy — Szamos-part (FL
11, 66).

HORDEUM L. (Poaceae)

H. murinum L. ! egérarpa; orzul soarecilor.
Eua—Med, Th. Kozonséges utsz¢éli gyom.

*H. vulgare L. ! 4rpa; orz. Med — Kz-Azsia,
Th. Takarmanyként nagyban termesztik. —
convar. vulgare: Nt. drpa | négysoros drpa
(Eh, Kb, Ml), nigysoros arpa (F, Kf, Kk, Mb,
Ny, Sz, Va) || Ro. orz (A, Be, Bi, D, Gyv,
Mi, P), warz (Ct), worz (Dr, N). Fontos takar-
manyndvény, kukoricat takaritottak meg vele.
Nr. ,,Ha a madarak leptik az arpdt, azt montak,
kora hajnalba kell mezteleniil koriiljarni. Nem
vot szabad készonni senkinek. Kovet szedett a
kotinyibe, békiabalta: Hésseték, madarak | —
Ném méntek tobbet rd, ném bantottak” (Mb). —
Kismalacoknak arpateat adnak vérhas esetén.
V6. Koczian et al. 1977. — Ny hatardban
helynévadd elem. V6. Péntek —Szabo 1980.
156. — convar. hexastichon (L.) Celak; hatso-
ros arpa: Nt. butykos drpa (Gyv). — convar.
distichon (L.) Alef.; kétsoros (sor)arpa; orzo-
aica: Nt. kétsoros arpa (Bh, Kk, Kp, Mb, Mk,
Ml, Ny, Va) | sérdarpa (Kb, Kf, Kp, Szu),
serarpa (Gyv) || Ro. orz (Be), worz (Dr) |
orzoajca (Be, D, P, St).

HOSTA Tratt. (Liliaceae)

*H. lancifolia (Thbg.) Engler = H. japonica

Voss = Funkia lancifolia Spreng. — japan arny-

242

liliom. K-Azsia (Japan), G. Kerti diszvirag,
levéldisz. Viszonylag ritka (Va)
*H. plantaginea (Lam.) Aschers. ! = H. ja-

ponica Tratt. sec. Fl. R.S.R. = Funkia sub-
cordata; mnagy arnyliliom; crin de toamna.
Kina, Japan, G-H. Kiskertekben szoérvanyos.

Nt. apdcaliliiom (Ny) | tavirézsa levele (Nk)
tubarozsa (E, Kb, Szu), tubarouzsa (Jt, Sz).
Van még a kovetkezd pontokon: Dr, Mf, Ml.

HOYA R. Br. (Asclepiadaceae)

*H. carnosa (L.f.) R.Br. ! viaszvirdg; floare
de ceard. DK-Azsia, Oc, (Kina?, Ausztralia?).
H-Ch. A teriileten ritka cserepes disznovény
Nt. csillagfuto (Kb).

HUMULLUS L. (Cannabaceac)

(*)H. lupulus L. ! felfut6 komld; hamei.
Eua, H. Patak menti ligetekben, él6sovények-
ben kozonséges. Nt. komlo (B, Bh, Gym, J,
Kp, Mb, M¢, Mf, Nd, T, Tl, Va), komlou (K,
Kf, M6, Mv, Ny, Sz, Zs) || Ro. heméj (Dr,
Gym, N, St), heméy (A), himé; (A). Nr. A
szarabol kosarat készitettek (Bh, Mb), ebbe
fontak a hagymat (TI). — Zold hajtasabol
levest foznek (komlos itel — Bt), a fiatal
hajtast a piacon is aruljadk. — Névaddja egy,
a Bh ¢és Kd hatardban 1évé hegynek. V0.
Péntek—Szabo 1980. 147. Nemesitett fajtak
ujabban termesztésben (Bh).

HYACYNTHUS L. (Liliaceae)

*H. orientalis L. ! jacint; zambila. Azsiai-
Mediterran, G. Kiskertekben gyakori tavaszi
disznévény. Nt. jacint (E, Kb, Mf, Szu) | ja-
cintus (B, Gym, Gyv, J, Jt, Kf, Kk, Mé, Mk,
Ml, M6, Mv, Ny, V, Va, Zs) | kék jacintus (Kp),
kik jacintus (It, K, Sz) || Ro. jatintug (B, B,
E, Gyv, Kk, Sz).

HYDRANGEA L. (Saxifragaceae)

*H. opuloides (Lam.) C. Koch ! hortenzia;
hortensie. K-Azsia (Kina, Japan), N. Kerti
disznévény, ritka. Nt. hortenzija (Kb, Szu),
horténzija (E, M1) | loptarézsa (Kk).

HYOSCIAMUS L. (Solanaceae)

H. niger L. ! bolondité beléndek; maselarita.
Eua, Th-TH. Szemetes helyeken, utak men-
tén, nem ritka. Nt. beléndek (Bh, Nd) | bilind
(Kd, Mo, Sz, Szaszlona), bolind (Kf, Ny) |
bilindfii (Mb) | méhvirag (Szaszfenes: Gyorfty
1935) || Ro. masalarita (Be, Dr, Kk, St). Nr.
Tudjak, hogy mérgez6 ndvény. — Magjat
(Hyosciami semen) forrd vizbe teszik, fejiiket
betakarva a g6zt inhalaljak fogfajas esetén.
V6. Koczian et al. 1977. — Magat a magot
is ratették a fajos fogra (Kd, Kf, Mo, Ny).—
A levelét kelésre teszik (Sz). — Megszaritva
apréora vagtak a levelét, dohdnnyal vegyitve
szivtadk asztma ellen (Kk). — Ha firge vot a
disznonak, megtorték a magjat, behintették
a férges koldokét (Sz).



HYPERICUM L. (Hypericaceae)
H. elegans Steph.; karcsi orbancfii. Eua

(Pont-Szib.), H. Havasi réteken, ritka: Kk
(FL. 1V, 33).
H. hirsutum L.; borzas orbancfii. Eua—

Med, H. Erddszéleken, cserjésekben gyakori.

H. maculatum Cr. ! pettyes orbancf{i; suna-
toare. Eua, H. Hegyi réteken: A, Be, Bl, Ct,
Ct, D, Gy, Fi, Gym, Kf, P.

H. montanum L.; hegyi orbancfii. Eua-
Med, H. Erddirtdsokban, sziklas helyeken
szérvanyos: Panyiki-szoros.

H. perforatum L.; kozonséges orbancfii;
sundtoare. Eua (Kozm), H. Réteken, utak
mentén kozonséges; var. semihumifusum Nyar
(Mi). Nt. Abelfii (Mb) | cintérija (M6, TI),
cintéurija (Ny) | cséngokoré (T1) | Jézusburjany
(Szészlona: Gyorffy 1935) | Jézusfii (Zs) |
Jeézusfiive, (Szaszlona: Gyorffy 1935) | Jézus-
vire (Nk) | Jézusvirag (Nk) | mdjvirag (J) |
sarga cintourija (Kf) | szunétoare (Gyv), szu-
nétara (Gy), szinétara (Kk) | virehilo (Bh) |
virehulo-fii (V) | virfii (Mb) | virvirdag (Zs) ||
Ro. sinjele domnuluj (Mi) | sundtoare (B, Be,
Bi, Bl, C, Ct, D, Gym, Kk, Sd, St, Sz), sina-
toare (N) | zurndtodare (Dr). — A terminusok
elsésorban erre a gydgyndvényként ismert fajra
vonatkoznak, de hasznalatosak a tobbi fajra
is. Nr. Tapasztalatbol tudjak, hogy ha eldor-
zsolik, pirosra festi a virag a kezet. Erre a
megfigyelésre épiilt az a legenda, hogy a névény
Krisztus keresztfaja alatt nétt és racsepegett
Krisztus vére; ez magyarazza a nevek nagy
részét. — A herbabol fozott teat hasznajak

IBERIS L. (Brassicaceae)

*I. umbellata L. ! ernyGs tatarvirag; limba
marii. Med, Th-TH. Gyakori kerti diszvirag
(Gyv, Kp, Mb, Ny). Nt. Bozsivirag (Zs) |
Erzsikevirag (Gyv, Kszt-Zt) | kolozsvaribokreé-
ta (M) | menyasszonykénnye (M¢€) | verbénija
(NA) || Ro. flodgrea bujochi (St).

IMPATIENS L. (Balsaminaceae)

*I. balsamina L. ! kerti nenyaljhozzdm; ca-
nale, copicei. India, Th. Uj tipusi kiskertek-
ben, virdgagydsokban, utak mentén gyakori.
Nt. kisasszompapucs (E, Jt, K, Kb, Kf, Kk,
Kp, Mf, Ml, Nd, Sz, Szu, Va), kisasszonypapucs
(V, Zs) | (nenyujhozzam) (V) | Ro. cruda
(A) | chisgssonpopuci (Gyv, St) | papucii
domnigoare j(KK) | papucu doamnej (Ct, Mi).

*1. glandulifera Royle! = I roylei Walp.;
bibor nenyuljhozzam. K-India (Himalaja), Th.
Viradgoskertekben szorvanyosan, de terjeddben:
Ct, Ct, Mf (név nélkill); Borza idézi a Er-
délyi  Szigethegységbdl  (kisasszonypapucs,pa-

epe- ¢és majbantalmak ellen, gyomorfajas,
gyomorfekély ellen. V6. Kovacs 1976. Koczian
et al. 1977 szerint hasznaljadk még magas vér-
nyomds ¢és hilés ellen. Idegerdsitoként vald
(hibas) hasznalatat mi nem jegyeztiik fel. Sebre
is teszik. — Az allatgydgyaszatban sargasag
ellen hasznaljadk a teajat, a beteg allat testét
is lemossak vele. — Széles korli hasznalata
miatt szaritjak, télire is elteszik a herbat.

H. tetrapterum Fries = H. acutum Mnch.;

mocsari orbancfli; sovirvaritd. Eua-Med, H.
VizenyOs, mocsaras réteken, szorvanyos: Zs,
Gym.

HYPOCHOERIS L. (Asteraceae)

H. maculata L. ! foltos vérnyomfii; iarba
impuscatd. Eua, H. Kaszalokon, szorvanyosan
kiilonb6zé formak: var. maculata f.  ramo-
sissima (Schur) So6 (Kb), f. runcinata Nyar.
(Kf, Gyv — P — Nyarady A. mts. 1966). Nt.
Jézuscsepegtette (M&) | Jeézusfii (Kk) | Jeézussziv
(Kszt-Zt) | Jeézusvire (It) | virfii (Ny). — It-n
ablakban is van ! Nr. El az a hiedelem, hogy
a keresztfa alatt racsepegett Krisztus vére.

H. radicata L.; kaclros vérnyomfii; buru-
iana porceasca. Eu, H. Legel6kon kozonséges.

HYSSOPUS L. (Lamiaceae)

+ *H. officinalis L. ! izsop; isop. Med—Pont,
H. A népi nevek csak a termesztés emlékét
orzik. Nt. izsép (J, Jt, Kp, Mf, Mo, Ny, Sz,
T), izséup (K), izsop (MI). Mf-en a szazad ele-
jén tint el, Ml-n az 50-es években még volt.
Nr. Teajat kohogés ellen hasznaltak (K).

I

pucul doamnei). JO mézeld. Nt. csokoladévirdag
(M6, Szu, Zs). Mf-re allitolag az Irakban
dolgoz6 vendégmunkasok is hoztak magot.

I. noli-tangere L. ! erdei nenyuljhozzam;
slibanog. Eua, Th. Aryas erdSkben, hegy-
vidéken (Bl, D, Panyiki-szoros). Nt. Ro. scla-
banog (Bl). Nr. Borban megfézve sargasag ellen
hasznaltak (BI).

*I. walleriana Hook. f. | = I. sultanii Hook.
f.; vizifukszia; fucsie de apa. K-Afr, H. Tropi-
kus kelet-afrikai eredetli cserepes disznovény,
a terlileten szdérvanyos: Kf (f. rosea hort.).
Nt. jégvirag (Kk) | Pistike (Ny) | Pistukavirag
Mv) | vizifukszija (E, Gym, Kf, Nd, Sz),
vizifokszija (It) || Ro. fucsi ie (Be, Gym), foc-
sife (P) | fucsije d'e apa cruda (N) | inghe-
tata (D).

INULA L. (Asteraceae)

I. bifrons L.; szarnyas peremizs. Med, H.
Napos, cserjés helyeken, szoérvanyosan: Ma-
gyarlona (CLA. Jula 1964), Gy, Kb (FL. IX,
287).
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I. britannica L. ! réti peremizs; solovirva-
rita. Eua, H. Réteken, utak mentén ko6zon-
séges, kerités mentén, temetOkben diszesebb
virdg hijan megtirt (Bh — temetd). Nt. sdrga-
bikavirag (K). Nr. A virdgzatot tednak fozik
meg sargasag ecllen. Sargasag esetén az alla-
tokat is ezzel gyogyitjak. V6. Koczian et al.
1977.

I. conyza DC; erdei peremizs; moartea pu-
recii. Eu (Med-Ec), H. Sziklas, bokros helye-
ken, szérvanyosan: A, D; Sz (Fl. IX, 285).

I. ensfolia L. ! kardos peremizs; buruiana
pentru vint. Pont-Pan, H. Szédraz gyepekben,
meszes, gipszes padkakon, szérvanyos, néhol
tomeges: Dr, Gyv, Kk (f. oec. magna), 1, F,
Zs (f. oec. nana).

I. hirta L.; borzas peremizs; floare galbena.
Eua, H. Szaraz gyepekben, bokros helyeken,
szorvanyosan: Gyv, J, Kb, Szu.

I. salicina | ! fiizleveli peremizs; cioroi.

Eua, H. Szaraz gyepekben szérvanyos: Gy,
Gyv, L, J.
*IPOMOEA

Nt. dilinyillo (B) | futovirag (Va) | napra-
nyilo (Mv) | paszujvirag (Mv) || Ro. holvura
(C) | tolceras (St) | zorgle (Ct).

*1. purpurea (L.) Lam.! = Pharbitis purpu-
rea Voigt. = Convolvuliis purpureus L.; bibor
hajnalka; zorele. D-Am, Th. Kerti diszno-
vény, gyakori. Nt. délinyillo (Mf, Ny) | délig-
nyilo (Va), délignyillo (B, Kp, Szu), délig-
nyilo (J), dilignyilo (Gyv, Kk, T, V), dilig-
nyillo (It, Jt, Zs), dilignyillo v (K) | félfojoy
(Kf) | felfutoy (MO) | kék-futovirag (Nd) || Ro.
délinilo (Kk), dilignilo (Gyv) | holbura (Be) 1
holbura d'e gradina (Mi) | lintust'i (P) | pipe
mnérije (Dr).

?*1. tricolor Cav.! = I rubro-coerulea; kék
hajnalka. Trop—Am, Th. Mint az el6bbi, csak
kopasz. Példanyat nem gyt;jtottiink.

IRIS L. (Iridaceae)

*I. germanica L.! kék ndészirom; stinjenei.
Med eredetli, ma termesztésben Kozm, G.
Kiskertekben gyakori és kozismert. Nt. erde-
jililijom (T) | kakukvirag (T1) | kéklilijom (B,
B, J, Kb, Kszt-Zt, M¢, Mf, M, Nd, Szu,

JUGLANS L. (Juglandaceae)

*J. nigra L. ! fekete diofa; nuc american.
E-Am, Mg. Szérvanyosan iiltetik. Nt. ameri-
kaji dija (KM) | vaddijé (Kb, Va) || Ro. nuc
american (A). Kf-a N-rol ismert, ott van a
faluban.

*J. regia L. ! diéfa, nuc. Eua-Med, Mg. A
teriileten termesztett ¢és a termesztésbdl kiva-
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T, V, Szaszfenes), kiklilijiom (B, Bh, Gyv, It,
Jt, Kf, Kk, Kp, Mb, Mk, Mo, Mv, Ny, Sz,
Zs) | kiksas (Gym) | lilijom (Nk, V) | Ro
cutit (Bi, Bl, D) | stinjen (B, Bi, Ct, Dr, Kk),
stinjin (N, Sd, St) | stinjen albdstrii (C, N),
stinjin albastru (Be, E, Gym, Gyv, P, Sz) I
stinjeni mnéri (Mi) | stinjendas (Sd), stinjends
albastru (). Kivadult: It, M6 (a Gorboi-
volgyben), T1.

I. graminea L. incl. 1. pseudocyperus Schur.;
pazsitos nészirom; casitd. Kz-Bu-Med, G.
Bokros, fiives helyen, ritka: Mi (ssp. pseudo-
cyperus (Schur)).

I. hungarica W. et K.; magyar ndszirom.
Dk—Kz-Eu, G. Napsiitotte, déli  fekvési
szénafiiveken, ritka: Gyv, Nk, Sz.

1. pseudocarus L.! sirga ndszirom; stinjeni
galbeni. Eua-Med, G. Mocsaras rétekben,
allovizek partjan gyakori, néhol tomeges (Nm.
Kiskertbe is beiiltetik disznovénynek (C, T).
Nt. sdrgakdka (Nd) | sargalilijom (B, Bh, Gyv,
Kszt—7Zt, M¢é, Mo, T, V, Széaszfenes) | vizi-
lilijom (M6, Szu) || Ro. stinjan (Mi) | stinjen
galben (C), stinjin galben (B, Kk, P, St). Mo-n
a Toban van, a Ballan.

I. pumila L. ! apr6 nészirom; ratisoare. Pont —
Kont (Eua—Med), G. Déli fekvésii dombol-
dalakon, mész- és gipszszikladkon szorvanyos:
Kb, Gyv - Gyerdfi-szoktetd, M6 — Medve-
hegy; | (var. lutea Ker—Gawl, CLA. Nyarady
A. 1967).

I. ruthenica Ker.—Gawl. ! gyepes ndszirom;
casitd. (K-Eu), Eua, G. Erdészéleken, bokros-
fives helyeken. Nt. kéklilijom (Gy, Mé, Nd,
T), kiklilijom (Bh, Kszt-Zt, Mk, Mo, Mv).
— Mob-n a Gyerdfi-szokteton, B-ban a sz616-
ben, Ny-n a Csinkén van.

I. variegata L. ! tarka ndszirom; stinjenel
pestrit. Balk-DK-Eu (Pont-Kont), G. Szé-
nafiiveken: Kb (Hoja — Fl. XI, 507). Nt. Ro.
stinjenas (J). A Groapa gradinii nevii helyen
né.

ISOPYRUM L. (Ranunculaceae)

1. thalictroides L.; galambvirag;
Eu-Med, H-G. Erdékben, nem ritka:
Sz (F1. 11, 436).

gdinusi.
Gy,

J

dult, de azt sem lehet kizarni, hogy szazadok-
kal kordbban vad populacidi is voltak. Nt.
dijofa | dijoufa (Ny, Sz). Tajfajtak: borkdndi
dijo nagy a termése (Nk); fis dijo (Bh, Kp),
fas dijou (Ny); koves dijo nehezen torik a
termés héja (Szu); libdijo nagy termésii (Mo);
rucadijo kdzepes nagysagi a termése (MO);
tengéri dijo nagy termésii (Bh, It, K, Kszt—



Zt); tokos dijo nagy termésii (Kb, Mk, Szu);
tokdijo  (Kp); tyikdijo kicsi termésti  (MO).
Termése: dijo || Ro. nuc. Tajfajta: nuci pie-
troase (B). Termése: nucd. Feltinéen sok van
Dr-n; It-n a Hasznosban, a mezén van. A
hatarban  kivagjak a gyengébb, fas termést
ado fakat (Mb). Nr. Fajat faragashoz, butor-
készitéshez hasznaljak. — Gyerekek lyukat fur-
nak tavasszal a fa tOrzsébe, isszak a levét (Mo).
— A didlevelet hordomosasra hasznaljak (Kk,
Nk, T). — A hombar fenekére is diofalevelet
tesznek a gergelice (= zsizsik) ellen (Kk, Nk).
— Festésre is felhaszndljak: a diofataplo f6-
zetével a szlicsok barnara festik a bort. — A
didlevél fozete feketére fest, a didburoké bar-
nara, — A népi gyogyaszatban: a diobélbol
kisajtolt levet vesegércs oldasara hasznaljak
(Mb); reumas fajdalom csillapitasara a fa
gyokerét vizbe aztatjdk, ezzel kenik be a
fajos részeket. VoO. Koczian et al. 1977. —
A népmesebeli diéfa odva kinccsel van tele,
beszélni tud (K). V6. Kovacs 1943. 1I, 82. —
It, Mé ¢és Sz hataraban helynévadd elem. A
sztanai Dijosberek név a XVII. szazadbdl ada-
tolt, és bar szantéra utal, korabban ott esetleg
természetes diofas liget wvolt. V6. Péntek—
Szab6 1930. 159.

JUNCUS L. (Juncaceae)

Nt. bakhalo (NK) | békakosar (Nd). Vizenyes
helyen nd. Nr. Kukoricakérot kotnek vele
kévébe, fak kotozésére is hasznaljak (Nk. —
A gyerekek békakosarat kotnek beldle (It).—
Himzésmotivumként: nagy Oltésekkel haldsze-
rien varrt Osszekotd mintaelem  Gjabb  him-
zéseken. VO. Péntek 1979.

J. articulatus L. = J. lamprocarpus Ehrh.;
fillemiileszitty6. Cp-Med, H. Vizenyds réte-
ken, arkokban, ruderalizalt koriilmények ko-

z0ott is gyakori.

J. atratus Krock. = J sylvaticus auct. =
J.acutiflorus auct.; fekete szittyd. Pont—
Balk, H-HH. Erdei mocsarakban, ritka:

Kb (F1. XI, 568).
J. bufonius L.; varangyszitty6; iarba broas-
tei. Kozm, Th. Vizenyés, iszapos helyeken,

szantokon, utak mentén, arkokban kdzonséges.

J. compressus Jacq! laposszari szittyo;
bradatel Eua, H. Nedves réteken gyakori.
Nt. Ro. pipirig (Gym).

J. conglomeratus L. ! = J. subuliflorus Drej.
= J. leersii Marss.; csomoés szittyd; pipirig.
Eua, H. Arkokban, bivalyferedékben (dago-

nyazokban) szérvanyos: Mé, T.
J. effusus L. ! békaszittyd; speteaza. Kozm.
H. Vizeny6és helyeken kozonséges, néhol to-

meges: Gyv — P — DI Lesului (Nyarady A.
mts. 1966).

J. gerardi(i) Lois.; Gerard szittyo. Cp, G.
Félsos réteken (Va).

J. inflexus L. ! = J. glaucus Ehrh.; deres
szitty6;  pipirig. Eua-Med, H-HH. Vize-
ny0s réteken, arkokban, pocsolyak partjan,

dagonyazo helyeken gyakori, néhol tomeges.

J. tenuis Willd. = J. macer S. F. Gray; vé-
kony szittyd; pipirig american. E-Am (ma
szinte Kozm), H. Erdei utak mentén, iide,
arnyékos paraszti udvarokban kozonséges, sze-
kérkerékre ragadd sarral terjedt. Tarsulds-
képz6: B, Bh, Gy, C, S. Alsofiild, de gyakor-
latilag minden faluban és szdmos mezei uton.
Erdélybdl elészor a 30—as években jelezték.

J. thomasii Ten. = J rochelianus Schult;
Rochelszittyo. Balk—Karp (Galicia), H-HH.
Erdei mocsarakban, irtasréteken reliktaris no-
vény: Szaszlona (Fl. XI, 571), de masutt is,
igy Gy, E és A kozott a gerincen.

JUNIPERUS L. (Cupressaceae)

J. communis L. ! kdzonséges bordka; ienu-
par. Cp—Med, Ms. A Gyalui-havasok tézege-
seiben (FL. I, 182). Nt. fenyébokor (Ny) || Ro.
jireapan (A, P). Gym-on is van, ritka, név
nélkiil.

*J. sabina L; nehézszagi boroka; cetina
negii, bradisor. Eua, Ms. A terilleten csak
diszbokor: Bh.

*J. virginiana L.; virginiai bordka; ienupar
de virginia. E-Am, Ms. Diszcserje: Bh.

JURINEA Cass. (Asteraceae)

J. mollis (Torn.) Rchb.! hangyabogancs.
Pan-Balk, H. — Ssp. mollis: pokhaléos han-
gyabogancs (molyhos fészkil); szaraz meszes

talaji  gyepekben; a teriileten ritka: Sz (FL
IX, 764), Magyarnadas (,lingd gara Nadasel”
— var. macrolepis Simk.); — ssp. transsyl-
vanica (Sprengel) Hayek = J. transsylvanica
(Sprengel) |Simonkai = J. simonkaiana Nyar.;
erdélyi hangyabogancs - kopasz vagy ko-
paszodo fészekkel; az elébbi alfajnal gyako-
ribb: P Gy, J, Kb (CLA. Nyarady A. 1967),
Magyarnddas (f. simonkaiana, f. latisecta Nyaér.,
f. integrifolia Nyar., f. heterophylla Nyar. —
vo. FlL. IX, 767-8), Zs. — Az erdélyi han-
gyabogancsok rendszertani besorolasa vitatott
és tisztdzatlan. A Fl. Eur. IV, 2189 (S.
Kozuharov 1976) — alighanem tévesen — a
J. simonkaiana Nyar.-t a J. ledebouri Bunge-val
azonositja, a Sprengel és Simonkai altal leirt
kopaszfészkli erdélyi alakokat az ssp. tramssyl-
vanica (Sprengel) Hayek korébe soroljak. A
J. ledebouri kaszatjainak a felillete gumocs-
kés, a J. mollis kaszatjaié hosszanti barazdas.
V6. még Fl. IX, 767-8; Nyarady 1941.
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KERRIA DC (Rosaceae)

*K. japonica ((L.) DC. | = Rubus japonicus
L. = Corcorus japonicus Thumb.; boglarka-
cserje. Kina, N-Ms. Diszcserje, a teriileten

a var. pleniflora Witte. Nt. citromrozsa (Kp) |
babaréozsa (It) | sarga kicsirozsa (Mv) | sarga-
rozsa (Gym, Szu) || Ro. ruji gadlbene (Gym) |
silimiin  (B). Ritka a teriileten: Gym-on egy
van, Mv-rol keriilt oda, It-re a tanito vitte.

KICKXIA Dumort (Scrophulariaceae)

K. spuria (L.) Dumort. ! kétszinli tatika;
avrameascd. Eua, Th. Tarlékon, ugarokon,
kapaskulturakban szoérvanyosan: Bh, Dr, Gyv,
My, T, de masutt is.

KNAUTIA L. (Dipsacaceac)

K. arvensis (L.) Coult. ! mezei varfii, mus-
catu dracului. Eua, H. Kaszalokon, gyepek-
ben, kozonséges, igen valtozékony: f. subcau-
lis Szabo (Magyarnadas, V); f. decipiens Kras
Mv); f. tomentosa (Wimm. et Grab.) Szabo
(Gy); f. glandulosa Froel (Kb); f. nana Szabd
(V). Nt. bojtvirag (Gy) | cukorvirag (Zs) | csu-
koladeévirag (It), csokoladévirag (Mf) | Erzsike-
virag (Nd) || gydszvirag (Szaszlona: Gyorfty
1935) | vanilijavirag (Nd, Zs) || Ro. ciocolata

LABURNUM Medik. (Fabaceae)

*L. anagyroides Medik. ! aranyes6; salcim
galben. Med-Balk, Ms. Diszcserje, szorva-
nyos. Nt. sdrgaakdic (E, Kp, Mv, Zs), sdrga-
dkac (Nd, Sz) || Ro. acat galban (E).

LACTUCA L. (Asteraceae)
L. saligna L. ! szalasleveli salata; laptuci.

Kz-Eu-Med, Th-TH. Utak mentén, mezs-
gyékben, szemetes helyeken.
* L. sativa L. ! f6zelék salata; salati. Eua —

Med, Th-TH. Kiskertekben kozonséges. Nt.
saldta (B, Bh, Bt, F, It, J, Kk, Mé, MIL, Mo,
Sz, Szu, V, Va, T), sgjata (K, Kd, Kf, Mb,
Mv, Ny). Téjfajtak: feketemagu salata (B);
piros salata (J, Mb, Mo, T, Va); rozsdds saldata
(Kk) || Ro. salata (D, Dr, N, P, St), salata
(Bi, Fi), salat'e (A, Mi). — convar. (ssp.) capi-
tata (L.) Alef.; fejes salata: Nt. fejes salata
(Bh, Bt, J, Kk, M¢é, Sz, Szu, T, Va), fejes sa-
Jata (Kf, Mb, Ny); — convar. (ssp.) secalina
Alef. provar. crispa (L.); kotozé vagy fodros-
levelli salata: Nt. fodroslevelii salata (Bh) |
receslevelii saldta (B, Bt, J, K, Mb, Mo, Sz,
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K

(C) Zs-on azzal magyarazzak a nevét, hogy
édes ize van.

K. dipsacifolia Kreutz. = K. sylvatica (L.
Duby,; erdei varfi. Kz-Eu, H. Erddszéleken
ritka: Bl

KOCHIA Roth (Chenopodiaceac)

*K. scoparia (L.) Schrad. ! kerti sepriifii
maturi. D-Eua, Th. Szoérvanyosan termesz-
tett, kiskertekben, virdgoskertekben, Ut menti
agyasokban, néha elvadul: Mb, Mi; Kb (pro-
var. trichophylla Voss és f. sanguinea Beck.);
a teriilet peremén, Kajanton gyakori Ut menti
disz.

KOELERIA Pers. (Poaceae)

K. macrantha (Ledeb.) Spreng = K. gracilis
Pers. inel. K. cristata auct.; karcsti fényperje
Cp, H. Szikdr domboldalakon, meszes talajon
gyakori (Gy, V); var. montana Hausm. (Gy -
Csigadomb); var. macrantha (Bh, Gym, Kf
My, Ny — Csliros).

K. pyramidata (Lam.) Domin; hegyi fény-
perje. Eu, H. Szaraz gyepekben: | (Nyarady
A. 1967).

KOHLRAUSCHIA 1. Tunica

L

Szu, V, Va) || Ro. salata credta cu capatindg
(Mi).

L. serriola L.! = L. scariola L.; keszegsa-
lata; salata salbaticdi. Eua—Med, Th, TH.
Utak mentén, szemetes helyeken, napos mar-
tokon kdzonséges gyom.

L. viminea (L.) Presl.; gatyas salata; latuci.
Eu (Ec-Med), TH. Szaraz koves helyen,
ritka: A, Nk.

LAGENARIA Ser. (Cucurbitaceae)

*L. siceraria (Molina) Standl. ! lop6tok; tig-
va. Afr, Th. Elsédleges génkdzpont tropikus
Afrika, Amerika, hozzank a Mediterraneum-
bol keriilt. Szorvanyosan termesztik az Almas
volgyében: B, K, Kp, de mar csak a termé-
seket talaltuk, emléke madsutt is él; — convar.
gourda (Ser.); beflizott lopotok (edény); —
convar. turbinata (Ser.); valddi lopotok. Nt.
lopo (B, Bt, Kp, Np, Sz, Zs), lopoy (Kf, V) |
lopoték (Bh, It, Mb, Szu), lopoutok (Mo, Ny) |
szivo (B, F, Va, Zs), szivoy (K)| szivoték (B) ||
Ro. lupau (Bi, Dr, N, Sz). — Bt-n az 1. vilag-
haboruig volt, Moé-n a 30-as évekig, Bh-on



1960 koriilig, Va-on, Zs-on 1970-ig, B-ban,
K-en napjainkig. A  padlason szaritottak,
drottal takaritottdk ki. Nr. A palackformajut
tarolasra  hasznaltdk  (féként  olajtarolasra);

diszitését nem figyeltiik meg; bunkoszerti ter-
mését ecetnek, bornak a hordobdl vald kiszi-
vasara (ez a liho, liju — vo. KalTsz).

LAMIASTRUM Heist. ex. Fabr. (Lamiaceae)

L. montanum (Pers.) Ehrend. ! = L. galeob-
dolon agg. p.p. = Galeobdolon Iuteum Huds.
et auct. = Lamium galeobdolon (L.) Nath.;
sarga arvacsalan; galbenitd. Eua, H. Erdok-
ben, arnyas bokros helyeken, gyiimolesosok-
ben kozonséges. Nt. Ro. wurzica moarta (Dr,
Fi) | wrzicuga (Ct).

LAMIUM L. (Lamiaceae) excl. Lamiastrum

L. album L. ! fehér arvacsaldn; urzica moar-
ti. Eua, H. Armyékos helyeken (gyiimolcso-
sok, ¢élosovények, erddszél stb.) kozdnséges.
Nt. drvacsojan (Gy, J, Kk, T), drvacsojant
(B. Gym, Gyv, Nk, Va), drvacsajant (Bh, Kf,
Mb, Mv, Ny, Sz, Zs), drvacsojany (It, MO,
Szu), arvacsohdan (Mf, M1, V), drvacsohdny (M¢,
Mf, Tl) | fehir drvacsajant (Jt), fehér arva-
csojant (Nd) || Ro. sugatodre (Bl, D) | wrzicd
moadrta (A, B, Be, Bi, C, Ct, Dr, Fi, N). Nr.
A herbajabol fozott tedt kohogés ellen hasz-
naljak. — Hig tedjat rendszeresen isszak viz
helyett magas vérnyomas kezelésére. V6. Ko-
czian et al. 1977. — A gyerekek forgét készi-
tenek beldle: ,,egy izét levagjdk, a csomoékon
il6 viragokkal egyetemben, s azon at »tiivist«
szarnak, két ujj kozt lazan tartjak, s fujjak;
pereg” (Gyorfty 1935. 161).

L. amplexicaule L.; barsonyos &rvacsalan;
sugel. Eua, Th (atteleld). Szantokon, kisker-
tekben kdzonséges, néhol tomeges.

L. maculatum L. ! foltos arvacsalan; urzica

moartd. Eua-Med, H. Erdékben, irtasokban,
ligetes helyeken kozonséges. Nt. arvacsojdany
(It, Kk), éarvacsajant (Jt, Kszt-Zt, Mk) |

csojamvirag (J, T), csohamvirdg (V) || Ro. ur-
zica moarta (Be, Fi, Gym, Kk, Mi, P). Nr.
Teéjat kohogés ellen isszak (V).

L. purpureum L. ! piros éarvacsalan; sugel
puturos. Eua-Med, Th (atteleld). Mivelt terii-
leteken kozonséges. Nt. drvacsalan  (Kvar:
Gyorfty 1935), arvacsohdny (Szaszlona: i.m.).

LAPPULA Gilib. (Boraginaceac)

L. squarrosa (Retz.) Dum. ! = L. myosotis
Moench. = L. echinata Gilib.; bojtorjanos mi-
zsot; lipici, turitd. Eua, Th. Kozonséges egy-
két éves gyom, szantdkon, utak mentén (Mb —
Fild). Nt. poncso (Kk) || Ro. porcut (P). —
A poncso alapjelentése itt: disznd. Olyan
mocskos, ragadés — mondjak Kk-on —, mint
a diszno.

LAPSANA L. (Asteraceac)

L. communis L.; bojtorjansalata; zgrabun-
tica, salata cimpului. Eua, Th. Arnyékos bok-
ros helyeken, ¢l6sovényekben kozonséges.

LARIX Mill. (Pinaceae)

*L. decidua Mill. | = L. europaea auct.;
vorosfenyd; larice, zadd. Alp-Karp, Ms. A
terlileten csak {iltetve (Gy, Gy-A kozott a
gerincen). Nt. vérésfenyé (Mv) | Ro. zdda
(D). Ismert, név nélkill, a kovetkez6 ponto-
kon: Bi, Gy. Ct hataraban is van.

Laserpitium L. (Apiaceae)

L. latifolium L.; szélesleveli bordamag;
smeoaicd. Eu, H. Hegylabi erdékben: Bi,
Gym, It, Mv; Gyv-P (Nyarady A. mits.
1966).

LATHRAEA L. (Scrophulariaceae)
L. squamaria L. ! vicsorgd; muma padurii.

Eua, H. Erdei, ¢l6skod6. Rendzinatalaju ve-
gyeserdokben szorvanyos (K N, Ordoma-
nyos).

LATHYRUS L. (Fabaceae)

L. aphaca L. ! levéltelen lednek: Eua—Med,
Th. Gabonavetésekben kozonséges, néhol to-
meges (Be, Bh, Gym, It, J, Kf, P). Nt. csi-
csiriborso (Szu), csicsiriborsou (Sz) | feketeborso
(Va) | fényesborso (M¢), finyesborso (Mv) | vad-
borso (J, Nk) || Ro. mazariche (Mi) | ochiu
porumbuluj (Be). Nr. Magjat szemnek teszik
a tésztabol siitétt madarformanak, perecre,
kalacsra is teszik disznek, mivel siités utan
is fényes marad. Az egyik r. terminus (ochiu
porumbului = galambszem) is ezt a felhasz-
nalast tiikrozi.

L. hallersteinii Baumg.; erdélyi lednek. End
(Karp-Balk), H. Erdékben, irtasokban szor-
vanyos: Gyv, Kk, Mf, Nk, Gorbd, Szaszldona;
J (CLA. Nyarady A. 1967), Gyv-P (Nyarady
A. mts. 1966). Nt. sdrga vadborsovirdag (Szasz-
l6na: Gyorfty 1935).

L. hirsutus L. ! borzas lednek; piedica vin-
tului. Eua—Med, Th. Vetésekben, mezsgyék-
ben; nem gyakori: B, Nk.

L. laevigatus (W. et K.) Fritsch; kopasz
lednek. Pont-Balk (Kz-Eu-Pont), H. Er-
dok szélén, irtasréteken szorvanyos: Mo (CLA.
Nyarady A. 1967), Gyv—P (Nyarady A. mits.
1966); Kszt—Zt, D1.Bogdana (Cstirds).

L. lutifolius L. ! nagyviragi lednek; mane-
rei de padure. Med, H. Cserjésekben, mezs-
gyékben szorvanyos: Szaszfenes, Hoéja; T (FL
V, 435), de masutt is. Nt. vadborso (Gy).

L. niger (L.) Bernh. ! feketélld lednek; oras-
ticdi. Eua-Med, H. Lombos erddkben, szaraz
tolgyesekben gyakori, Kszt—Zt hataraban (DL
Bogdana) biikkdsben (Dentario—Fagetum) is
(v0. Csliros).
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*L. odoratus L. ! szagos lednek; singele voi-
nicului. Med, Th. Kiskertekben néhany falu-
ban, de ott, ahol van, éaltaldban gyakori: E
(gyartelep); | (f. coerulea; f. alba; f. purpu-
rascens; f. nigrescens); — Ct, Mb (f. grandiflo-
rus hort., a ref. pardkia kertjében; 10j, neme-
sitett mag Nyugat-Németorszagbol), Kp. Nt.
borsovirag (B, F, 1It, J, Kb, Kp, Kszt-—Zt,
Mb, Szu, Va), borsoyvirag (E, K, Mk, Sz) |
janistor (Kf) | jeniszter (M¢&) | jenyestye (Mf,
Tl) | Julista (V) || Ro. pastauta (B). N-on
is van. Elterjedését 1. Szabo—Péntek 1980-
4. térvazlatan.

L. pratensis L. ! réti lednek; lintea pratului.
Eua-Med, H. Kaszalokon, irtasokban kozon-
séges: E, Kd, Zs.

L. sylvester L.; erdei lednek; bob de tarina.
Eua (Kaukazus), H. Erd6kben, cserjésekben
szorvanyos; — var. oblongus Ser. in DC. —
a Nadas mentén (F1. V, 434).

L. transsilvanicus (Spr.) Rchb.; erdélyi led-
nek. Karp-End, H. Irtasréteken, tisztasokon
szorvanyos: Gy—Nk, Mf.

L. tuberosus L. ! mogyords lednek; ores-
nitd. Eua, G. Szant6foldeken, mezsgyékben,
¢élésovényekben, keritések, arkok mentén ko-
zonséges (Dr). Nt. barabojvirag (Ny) | borsoy
(It), borso (B, Mo) borsovirag (Gym, Kp, Nk) |
csicsiriborso (Gyv, Mo, Nd, Va), csicseriborsoy
(Jt, Kd, Mk, Ny, Sz), csicseriborsé (Bh, Gy,
Kk), esicsériborsoy (K, Kf) | dobra (Kk) |
jenyestye (Mf, TIl) | unalomvirag (Szaszlona:
Gyorffy 1935) | vadborso (Mb, Mk, T, Tl, Va),
vadborsé € (F, Kf, Mv, Sz) | vadborsovirag (J) ||
Ro. baraboy (B, Bi, Bi) | bube dulci (Topa) |
mazare rosie (Gym) | para d'e pamint (Fi) |
pastaje d'e cimp (N) | radacina (Bl) | raga-
daje (B) | ura (A, Be, Dr, Sz). Nr. A gumod
emberi eledelként vald fogyasztasat a kovet-
kez6 pontokon emlitették: Fi, Kk, Nk, Tl —
Megfigyelték, hogy gumdjat kitirja és megeszi
a diszn6 (Bh). Bh-on iltették is a 40—es évek
elején. — Altalaban gyomnovényként ismert,
amely ,,0sszefogta a buzat, ojan vot, mint a
pokroc > (Kd). — Néhany ponton az a hiede-
lem él, hogy tilos hozzanyulni (A, Topa). Sz-n
a lanyoknak tilos szednilkk, mert ha szedik,
nem mennek férjhez. — Néhany foldrajzi név
is esetleg erre a ndvényre utal. VO. Péntek —
Szab6 1980. 157.

L. vernus (L.) Bernh. ! tavaszi lednek; pu-
pezele. Eua, H. Lomberddkben ko6zonséges,
néhol tomeges koratavaszi virdag. Nt. borsoka-
virag (Szu) | ciganyvirag (B, K) | fatavirag (It,
K, Mb, M¢é, Mo, Zs) | ? kecskerago (Bh) | pi-
pizsoj (Gy, J, Kk, Mé, Nk, Ny, Sz, Szu, V,
Va), pipezsoj (Kp) | vadborsovirag (Kvar: Gyor-
fty 1935) || Ro. pipijoi.

LAURUS L. (Lauraceac)

e L. nobilis L.! babérlevél; foi de dafin.
Nt. babér || Ro. dafin Nr. A babérlevelet (Lauri
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folium) megfézik tednak magas
esetén. Vo. Koczian et al. 1977.

vérnyomas

LAVANDULA L. (Lamiaceae)

“*L. angustifolia Mill. ! szagos levendula
levantica. Med, N. Egykor altalanosan elter-
jedt, emléke ma is él, de névényt csak Mv-n
sikeriilt begyijteni. Nt. levendula (K, M¢, My,
Sz, Szu, Va, T), levendula (B, E, V), lévén-
dula (Jt, Kf, Kszt-Zt, Ny) | nevendula (Mb) ||
Ro. leventica (Sd, Sz). Nr. Moly ellen hasz-

naltak (T). Egykori elterjedésére nézve 1.
Szabo—Péntek 1980 — 1. térvazlatat.

LAVATERA L. (Malvaceae)

L. thuringiaca L. ! madarmalyva; nalba

Eua (Kont-Med), H. Szaraz tolgyerddk ko-
penytarsulasaiban, bokrosokban gyakori (Va -
Var), var. protensa Beck. — Kb (Fl. VI, 47).
Nt. majva (V) | vad-mdjvarozsa (Kk, Nk, T).

*L. trimestris L. ! kerti madarmalyva. Med
(D-Eu, E-Afr), Th. Kiskerti diszvirag. Nt.
mdjva (Szu) | papszoknydja (J) || Ro. cupa
(Mi).

LEERSIA Sw. (Poaceae)

L. oryzoides (L.) Sw.; rizsfi. Cp, H. Viz-
ben ¢és tapanyagokban gazdag talajon, csak a
teriilet északnyugati hataran (Va, a var alatt,
tovabb Hidalmas felé) gyakoribb.

LEMBOTROPIS Griseb. (Fabaceae) 1. még
Cytisus

L. nigricans (L.). Griseb. ssP. nigricans =
Cytisus nigricans L.; feketélld zanodt;, lemnu
bobului. Kz-Eu (Balk—Pont), N. FErddszé-
leken, irtdsokban kézonséges.

LEMNA L. (Lemnaceac)

L. rninor L. ! kis békalencse; lintitd. Kozm.
HH. Allévizekben gyakori.

L. trisulca L.; keresztes békalencse; lintita.
Kozm, HH. Mocsarakban, allovizek felszinén.

LENS Adans. (Fabaceace)

()*L. culinaris Medik. ! lencse; linte. Ny-
Azsia, Th. A teriileten egykor altaldnos, ma
gyakorlatilag eltiint. Egyetlen begy(ijt6tt mag-
proba Kd-on keriilt eld, de mar nem volt
¢letképes (convar. microsperma (Baumg.) em.
hoc loco). Nt. lencse (Bh, Bt, Kb, Kp, Mf, Ml,
Sz, Szu, V, Zs), léncse (K, Kd, Kf, Mb, Mk,
Mv, Ny), lencse (Mé) || Ro. linte. Tobb ponton
emlékeznek ra, hogy régen termesztették, de
eltinésének idejét nem tudjak pontosan meg-
hatarozni (Dr, Kf, Kp, Mb, Mf, Mv); Zs-on
ugy emlékeznek ra, hogy a Riszég-tetén ter-
mett; az [ vilaghabortig szinte mindenki
termesztette Ny-n, Sz-n, Mi-n; a 30-as évek-
ben tint el Ml-n; a 40-es években Szu-on,
Bi-n; egészen a 60-as évek elejéig volt Kd-on
(a kvari piacra is vitték), Jt-n, Bh-on. Nr.



Hajdani jelent6ségét az is bizonyitja, hogy
tobb falu hataraban helynévadé elem (Kd,
Kb, Kp). — Egy ketesdi népmesében a mos-
tohalanynak lencsét kell vélogatnia (v6. Ko-
vacs 1943. 1, 22).

LEONTODON L. (Asteraceae)

L. asper (W. et K.) Poir.; érdes oroszlan-
fog. Pont-Bua, H. Napsiitdtte szaraz gye-
pekben szorvanyos: E, Gyv, Szu, J; Sz (FL
X, 62), Szu (f. ramosus (Schur) Nyar. —uo.).

L. autumnalis L.! 6szi oroszlanfog; capul

calugdrului. FEua, H. Fiives teriileten kozon-
séges.

L. hispidus L.; kdzonséges oroszlanfog; pot-
capul cdlugarului. Eua, H. Gyepes, bokros
terlileten gyakori az ssp. hastilis (L.) Soo (= L.
danubialis Jacq.)-val egyiitt; ez wutobbi: Kk

(CLA. Nyarady A. 1967), | (var. danubialis
[ sinuato-dentatus Csong. — F1. X, 60).

LEONTOPODIUM R. Br. (Asteraceae)

*L. alpinam (L.) Cass. | = Gnaphalium leon-
topodium L.; havasi gyopar; floarea reginei.
Alp-K-Azsia, H. Kiskertekben ritka diszvi-
rag. Csak termesztett valtozatban. Nt. havasi
gvopar (Gym, T), havasi gyapdar (It, KM. Nr.
A lanyok préselve Orzik, a legényeknek adjak
(T).

LEONURUS L. (Lamiaceac)

L. cardiaca L. ! (incl. ssp. villosus (Desf.)
Jav.) szurés gyongyajak; coada leului. Kont—
Pont (Eua), H. El8sovényekben, utak mentén
kozonséges. Nt. gyongydja (Kp, Mb, Ny) |
gyongyajak (Bh, Kk, Szu, TI, V), szivbur-
jany (NK) || Ro. tdalpa gistii (Gym). Nr. Tea-
jat keseriien isszak sziverdsitoként. Vo. Koczian
etal 1977.

LEPIDIUM L. (Brassicaceac) 1. még: Car-
daria

L. campestre (L.) R.Br. ! mezei zsazsa;
hrenita. Eua, Th-TH. Kozonséges gyom;
Gorbo (f. pluricaule Thell. — F1. 111, 421).

L. ruderale L.; biidos zsdzsa; paduchernita.
Eua (Kozm), Th-TH. Udvarokon, utak men-
tén kozonséges gyom (F, Zs).

LEUCANTHEMUM Mill. (Asteraceae) (Chry-
santhemum p.p.)

*L. latifolium DC. em. Baksay! = Chry-
santhemum latifolium DC, Ch. maximum Ra-
mond, Ch. leucanthemum ssp. miximum—hor-
tense Nyar.; kerti margaréta. Szarmazasa vi-
tatott: Baksay szerint a kerti formak a Pire-
neusokban ¢l6 Ch. latifolium populacidkra ve-

zethet6k vissza, ¢és magas — tizszeres vagy
tobb — kromoszomaszamtiak (Ann. Hist. Nat.
Mus. Hung. VII, 327-8; VIII, 155-61);

Nyarady E. Gy. szerint a torzsalak az L. vul-
gare (Fl. IX, 435-7); Bayley (1975) és So6

(1970) a Ch. maximum Ramond nevet fogadja
el érvényesnek. Pireneus, H. Termesztett disz-
novény (Bh), a Nadas mentén is gyakori:
J (f. radiata-plena hort.)), Kb, E, J, Szu, V.
Nt. bikalivirag (J) | kerti bikalivirag (J) | kerti
margaretta (It, V), kerti margarétta (Jt, Kszt—
Zt) | margaretta (E, Kb, Kk, Mf, Sz, Szu,
Zs), margaretta (M), margarétta (E) || Ro.
margaréta (Mi).

L. rotundifolium (W. et K.) DC.; kerekle-
veli margaréta; ochiul boului. End (Karp),
H. Kalota volgyében, ritka: Ct, a tdzegesek-
ben (FI. IX, 438).

L. vulgare Lam. s. str. ! = Chrysanthemum
leucanthemum L. sec. Bocher et Larsen, excl.
L. gaudinii DT. = L. v. ssp. alpicola; mezei
margitvirag; ochiul boului. Eua, H. Kasza-
lokon, tide réteken kozonséges, valtozatos ¢€s
valtozékony alakkord. Ritkan kiskertben is:
Gyv; Kb, Kk-P ssp. vulgare et f. lanceola-
tum (Pers.) Beck; Mf f. pinnatifidum (Lec.
et Lam.) Jav. és f. denudatum Bonn.; Gym
f. praestans (Bum.) Nyar; D (f. minimum
Nyar.) — vo. Fl. IX, 426-38). Nt. barabika
(M9) | bikalivirag (J) | lenygye (Bh, Kf) | mar-
garetta (Gyv, It, Nd, Sz, T, Tl, V), margar i tta
(Kp, Mf, Zs), margarétta (Bh, Gy, Jt, KKk,
Kszt-Zt, Mb, Mk), margaréta (B, Gym, K,
Myv, Va) | messzelovirag (Kp) | pdpavirag (Jt,
Ny, Zs) | padrtavirag (Mé&) | Szentjanosvirdag
(Szészfenes: Gyorfty 1935) | tehénvirag (It)
vadmeszeldd (Sz) || Ro. bici (St) | florile vaci-
lor (Dr) | margaréta (A, Dr, Gym, Mi) | nu-
maujta (Gym) | éohiu bouluj (Bi) | tatajis (Bl
C, Ct, D, Fi, Kk, Mi, Nd, Sd, Sz) | tatdjis
alb (B) | vaci (A, P).

LEUCOJUM L. (Amarylidaceae)

L. vernum L. ! tavaszi tbézike; ghiocei bo-
gati. Kz—Eu (Mont), G. Nedves, hiivos irtas-
réteken ritka koratavaszi virdg; termdhelyét
a népi ndvényismeret nagyon szamon tartja:
Kszt—7Zt, DIl. Bogdana (Csiirés), a hataros
vidéken a Dregan-volgyében, Székelyjo-vol-
gyében gyakori és tomeges. Nt. hovirdg (Bh,
M), howvirag (Sz) || Ro. clocota v d'e rdd'ina
(BI) | ghiocél (D) | ghiocéi dubli (Bi) | luscuta
(A, Be, Bl) | lusti (B), lust'e (Ct). Ct-n van
a virdgos ketben; D-n a falu végén van, Ru-
jinoasa nevi helyen; Bi-n La Frincu nevi
helyen; Bh-ra Csucsa feldl hozzak.

LEVISTICUM Hill. (Apiaceae)

*L. officinale Koch! lestyan; leustean. Per-
zsia (term. Cp-Kozm), H. Kiskertekben ko-
zOnséges, ¢ételizesitésre termesztik. Nt. [ostydn
(K, Mb, Mv, Ny), leostyvan (Bh, Kk, Mf, Sz,
Va), léustyan (MO), léstyan (J), lestyan (M,
V) || Ro. leustean (A, Ct, D, Fi, P, St), leos-
t'ean (Dr, N). Nr. A m-ok a r-oktdl vették at.
Etelizesitésre hasznaljak. — Tedjat a népi gyo-
gyaszat hidegrazas ellen hasznalja (Mb). Szé-
lesebb kori az allatok gyogyitasara vald alkal-
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mazasa: kohogés ellen adjak a tedjat hazialla-
toknak (Mv), sebet mosnak vele (Kszt-Zt).
Avas hijjal (Gym) vagy keserlisoval (Mv)
Osszefézve vagy avas diszndzsirral Osszetdrve
(Ct) adjak a kérddzok emésztési zavaraiban.

LIBANOTIS L. (Apiacae)

L. montana Cr.; tdmjénillat; smeoaie. Eua—
Med, TH-H. Sziklas, koves oldalakon szor-
vanyos: Gy, Panyiki-szoros (var. sibirica (L.)
Patze), Sz (F1. VI, 515).

LIGUSTRUM L. (Oleaceae)

L. sp. (ovalifolium); kozonséges fagyal. Va-
rosi kertészetbodl, élosdvénynek: Bh.

L. vulgare L. ! vesszds fagyal; lemn clinesc.
Eua, Ms. Erdokben, erdészéleken, mezsgyék-
ben,  él6sovényekben — kozonséges;  iltetik
is: Kp. Nt. fagyarfa (Bh, Kf, Mé, Mf), fagyor-
fa (It, K, Kb, Kp, Mb, Ny) | kutvacsérésnye
(Gyv, Mv) | kutyafa (Kp, Szu, T, V, Zs) |
vad-kutyaborostyan (Kk). Termése: farkasszar
(V); tintabogyé (Gym). Nr. Ugy tudjak, hogy
a termése mérgez6. — Keritést fontak beldle
(T), ¢élésovénynek is iltették (Kp). — Termé-
sébol tentar t6ztek (Kp).

LILIUM L. (Liliaceae)

*L. bulbiferum L. ! tlzliliom; lilie rosie.
Kz-Eu-Med, G. Kiskertekben szorvanyosan
termesztik (Nk, Sz). Nt. égdszerelem (Szu) |
kardvirag (Szu: Gyorfty 1935) | lilijom (Nk) |
tizes liliom (Kvar: Gyorffy 1935) | tizlilijom
(Kb). Nr. Régi vagdalasos himzéseken el6for-
dul a liliomos minta. V6. Péntek 1979.

*L. candidum L. ! fehér liliom; crin alb.
K-Med (Balk-End?), G. Kiskertekbdl, pél-
danyat nem gyujtottiik. Nt. fehér lilijom (E,
J, Kb, Kp, M¢, Ml, Nd, Sz, Szu, T, Va), fejéer
lilijom (B), fehir lilijom (Jt, Kf, Kszt-Zt,
Mo, Mb, Mf, Mk, Mv, V, Zs), fejir lilijom (Gym,
Kk, Nk) || Ro. crin (B, Be, Bi, C, E, Gym,
N, Sd, St, Sz) | crin alb (Gyv, Mi) | (lili ¥om)
(E) | pana Ma ucii Précestii (Bi) | pana sfintd
(Bi). Nr. Levelét és sziromlevelét hasznaljak

kelések, sebek gyogyitasara. A friss levéllel
fedik be a sebet vagy a kelést, vagy pedig
palinkdba 4ztatva vagy forrd vizbe martva

hasznaljak. V6. Koczian et al. 1977.

L. martagon L. ! turbanliliom; crin de pa-
dure. Eua, G. Lomboserdékben, szorvanyosan:
Gyv, Kk, Kf; Kszt-Zt, DI. Bogdana -
biikkdsben (Abieto-Fagetum, Dentari-fagetum —
Cstirds). Nt. erdeji harangvirag (T) | harang-
virag (Bh, Zs) | vadliliom (Széaszlona: Gyorfty
1935).

*L. regale Wils. ! kiralyliliom. Kina, G. Kis-
kertekben. (A liliomok alakkdére ¢és etnobota-
nikdja tovabbi vizsgalatot igényel a terii-
leten.) Nt. fehir lilijom (It, K) | kirdjlilijom
(Kb, T) | tiizes lilijom (Gym.) K-r6l Bh-ra is
vitték a piacra.
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*L. tigrinum Ker.—Gawl.! tigrisliliom. Kina,

Japan; G. Viragoskertekben, ritka. Nt. ci-
ganylilijom (T) | tigrislilijom (E, Sz).
LIMOSELLA L. (Scrophulariaceac)
L. aquatica L.; iszaprojt; canarul baltii

Cp (Kozm), Th. Pocsolyas allovizekben, Gy
melletti Szamos kidntésekben (f. oec. terres-
tris et submersus verg. ad var. caulifera Koch).

LINARIA Adans. (Scrophulariaceae)

LINUM L. (Linaceae)

Nt. lenvirag (M6, Nd) || Ro. in (St) | in
d'e cimp (Dr).

L. vulgaris Mill. ! kozonséges gyujtovanyfil
linaritd. Eua, H. Utak mentén, nem gyakori
(F, Kf). Nt. gyutovamfii (K: KalTsz) | mezeji-
tatogou (Kszt-Zt) | sargaszarkalab (NK) | vad-
tatinto (Szu), vadtatintoy (Sz) | vadtatogo (Kk
T), vadtatogoy (Kd, M9) || Ro. luminarica (P)

L. austriacum L. ! hegyi len; ineatd. Kz—
Eu-Pont-Kauk, H. Eddig csak a teriilet
keleti hatararol jelezve: Kb, Szaszfenes (var.
austriacum, var. squamulosum (Rud.) Boiss.,
var. latifolium Uechtr. — FL. VI, 94-5). Nt.
kékvotyinytya (Kp, Mv) | vadlenvirag (Szu),
vadlénvirag (Gyv). Nr. Megégettek, a hammat
tejfolbe keverték, az otvaros sebet kenték meg
vele (Mv). — Kelést, kék hodlyagot gyodgyi-
tottak vele. Megszaritva eltették télire is. Np
felé, a Kovesdombon, Kiikotisen fordul el6.

L. catharticum L. ! békalen; ineata. Eua —
Med, Th-TH (H). Kaszalokon, laza talaju
irtasréteken, gyakori.

L. flavum L. ! sarga len; in galben. Kz—Eu,
Pont-Balk, H. Szaraz gyepekben, bokros
helyeken, meszes talajon (padokon): Alsdfiild,
It (var. angustifolium Jav.), Kf, Mv (var.
angustifolium Jav. et f. oec. degeneratum Nyar.),
E, J, P (Nyarady A. 1953), Kf, Zs (var. an-
gustifolium — Fl. VI, 93), Zs; Gym (Kovacs —
Coldea 1967), Gym, Kf (Cstiros).

L. hirsutum L. ! borzas len; in mare. Med —
Pont, H. Szaraz gyepekben, kiilondsen gipsz-
sziklakon, mészen: Alsofild, Ct, J (Fl. VI,
99), Gyv, Nk, Kk, Mv, Zs; Gym (Kovacs—
Coldea 1967). Nt. pillangovirag (Szaszlona:
Gyorffy 1935) | vadlen (Bh, Kk), vadlén (Mf,
Sz, Va) || Ro. in salbat'ec (Sz).

L. nervosum W. et K.; inas len. Kz—Eu —
Med, H. Napos domboldalakon, bokros helyen,
viszonylag ritka: Gyv; Kb (CLA. Prodan
1921, Szabo 1971 — Fl1. VI, 103).

L. perenne L. ! ével6 len; ineatd. Eu—Med,

H. Szaraz gyepekben: J (CLA. Nyarady A.
1967), Szaszfenes (F1. VI, 95).
L. tenuifolium L.; keskenylevelii len; in de
cimp, Ec—Med-Pont, H. Szaraz gyepekben,
erodalt napos oldalakon, meszes talajon gya-
kori: It, Gyv, Nk, Kb, Kf, Kk, Mv, Mo, J,
Sz (CLA. Nyarady A. 1955, 1967); Gym
(Kovacs—Coldea 1967); Gy (FL. VI, 89).



*L. usitatissimum L.! termesztett len; in.
Med. Th. Hagyomanyos kulturnévény. Hagyo-

manyos termesztésben a convar. transitorium
(var. vulgare) alakkorébol. Nemesitett fajtai
allamilag elosztott magboél. Nt. len (B, Bt,

It, J, Kb, M¢é, Ml, Mo, Sz, T, V, Va, Zs), lén
(K Kd, Kf, Mb, Mk, Ny) | fehér len (Mf) ||
Ro. in. — Néhany faluban régen is termesz-
tették (Ct, D, Dr, St, Sz, Zs), mashol a téesz-
ben probalkoztak vele (Bt, It, J, Mo, Va).
Nr. A lenmagbol olajat préseltek. — Kelés,
tdllyog gylgyitasara hasznaltdk. A nagy ir a
kovetkezoképpen késziilt: tejbe vagy tejfolbe
vords hagymat, bodzafa kérgének fehérjét,
mézet, lenmaglisztet (Lini placentas farina),
szappant ¢és feny6faszurkot féznek 0Ossze (J).
— A lenmaglisztet tejjel 0Osszefézve melegen
veszik a sebre (Gym, J, Mv). — Lenmagpo-
gacsa: megtort lenmagot kevernek Ossze liszttel,
olajjal, focstével (azaz a tehén elsé tejével),
ezt teszik kelésre. Mastitisre is hasznaljak
Mv). — A megtort lenmagot megfézték tej-
ben, a sebet zsirral, vajjal bekenték, igy tették
ra a lenmagos tejet (Mv). — Kevés vizben
vagy tejben lenmagbol kocsonyat foztek, ezt
boritottak ra a sebre. V6. Kovacs 1976; Ko-
czian et al. 1977. — T hatardban a XVIIL
sz. elejérdl, Zs-on szazadunkbdl adatolt a
Lenfold(ek) helynév. Vo6. Péntek—Szabo 1980.
158.

LISTERA R. Br. (Orchidaceac)
L. ovata (L.) R.Br.; nagy békakonty; buhai-
Eua-Med, G. Arnyékos erdékben (Sz).

LITHOSPERMUM L. (Boraginaceac)

L. arvense L. | = Buglossoides arvensis (L.)
J. M. John; mezei gyongykoles; margeluse.
Eua (Pont-Med), Th. A teriileten szorvanyos
szant6foldi és Gt menti gyom (E, C).

L. officinale L.; kémagvu gyongykoles; me
pasaresc. Eua, H. Eveld erdei, erdszéli névény,

néha gyom (Zs).
L. purpureo-coeruleum L.; erdei gydngy-
koles; margeluse. Kz—Eu (Med), H. Erdos-

bokros, napos helyeken: Sz — Riszég (CLA.
Szab6 1971), Héja (CLA. Pop 1. 1968).

LOBELIA L. (Lobeliaceae)

*L. erinus L. ! lobélia; lobelie. D-Afr (Fok-
fold), Th-H. Szegélyndvény, a varosi kerté-
szetekbdl és agyasokbodl terjed: Bh (Racz csa-
lad, temetd, park); E (kvari magrol); ML Nt.
lubenija (M1).

LOBULARIA Desv. (Brassicaceae)

*L. maritima Desv. | = Clypeola maritima L.
= Alyssum maritimum Lam. = A. odoratum
hort.; fiilesternye. Med, Th. Gyakori kiskerti

disznévény: Bh, E, Gyv, Kk, Mf, Nk, V.

Nt. Erzsivirag (Kk).

LOLIUM L. (Poaceac)

*L. multiflorum Lam. = L. aristatum
(Willd) Lam.; olaszperje; raigras italian. Med,
Th-TH-H. Ujabban a  gazdasdgok nagy

tertileten termesztik, kivadul.

L. perenne L. ! angolperje; raigras engle-
zesc. Eua—Med, H. Legel6kon, utak mentén,
taposott helyeken kozonséges és tomeges, tar-
sulasalkotd. Nt. angolperje (Bh) | perje (Bh) ||
Ro. bolunda (Bl, Ct).

L. temulentum L.; szédité vadoc; salbatie.
Eua—Med, Th. Gabonavetésekben, a teriilet
déli, havasalji peremvidékén most is gyakori,
egykor ¢éppenséggel tomeges lehetett. Karos:
a kalaszban kifejlédé gomba alkaloidtartalma
Orléssel a lisztbe jut, és a fert6zott lisztbol
késziilt kenyér fogyasztasa tudatzavarokhoz
vezet; — var. temulentum: Be, Ct, Kk, Kszt—
7t, Sz; — var. arvense: (With.): Bab.: Bh -
Tekintd (Czucza ap. Cslrds), Gym, P. Nt
bolondbuza (K, Kszt-Zt, Mk, Zs) | bolondito
(Bh, Gym, Kf, Mv), bolonditoy (Kd, Ny) |
? kékitég (MO) | tdklasz (Kk, T), tdklac (Kszt—
Zt) | dszog (It) | vadbuza (Va) || Ro. bolon-
dito (KX) | bolunda (A, Be) | bolunda in holda
(Gym). Nr. A zabban van most sok, régen a
tavaszbuzaban volt. — Légyitja a kenyeret,
szédiilést, bodulast okoz. Ezért kiszedték a
blzabol.

LONICERA L. (Caprifoliaceae)

*L. caprifolium L. ! jerikoi lonc; caprifoi.
D—Eu, N. Termesztett diszcserje, ritka. Nt.
kazsija (Szu) | szarkalab (Sz). Szu-on elvadul-
tan nott egy elhagyott kertben, onnan hoztak
be az egyik udvarra.

L. nigra L.; fekete lonc. Eua, Ms. Biikker-
doben, ritka: Kszt-Zt — DI. Bogdana (Abieti-
Fagetum — Cslir6s).

*L. tatarica L.; tatarlonc; caprifoi tata-
resc. Eua (Med), N. Diszcserje, a teriileten
ritka (S).

L. xylosteum L. ! iikérkelonc; caprifoi. Eua,
M. Lomb- ¢és tililevelli erddk cserjeszintjében,
szorvanyosan: QGyv, Kszt-Zt — DIl Bogdana
(Abieti-Fagetum — Cslirds).

LORANTHUS L. (Loranthaceae)

L. europaeus Jacq. ! eurdpai fakin; visc de
stejar. Eua—Med, Ep. Tobbnyire t6lgyon,
szorvanyos. Joval ritkabb, mint a fehér fa-
gyongy; Kb, Mé¢; Bh, Sz (FI1. I, 374). Nt.
Jagyongy (Bh, Gy, Kp, Mf) | gyongy (Zs) |
kecskerago (B, M¢), kecskeragou (Zs) || Ro. vasc
(B, Dr) | vasc gadlben (C). Mé-n a Hatarut
mege ¢és a Ganas nevi hatarrészeken van.

LOTUS L. (Fabaceae) excl. Tetragonolobus

(*)L. corniculatus | ! szarvaskerep; ghiz-
dei. Eua-Med, H. Gyepekben kozonséges,
termesztik is. Nt. szarvaskerep (T) | szarvas-
kereszt (V).
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LUNARIA L. (Brassicaceae)

*L. annua L. ! kerti holdviola, lapickasfi;
pana zburdtorului. Med-Balk, Th-TH. Kis-
kertekben szérvanyos: C (var. annua), T (var.
elliptica (Schur) Topa). Nt. Judaspénz (E, M,
T), Judaspinz (Bh, K, Mb, Sz). A sztanai allo-
mason is van.

L. rediviva L. ! erdei holdviola; lopatea.
Eua, H. Szurdokerddékben, ritka: Sz — Riszeg-
tetd.

LUPINUS L. (Fabaceae)

*L. polyphyllus Lindl. ! erdei csillagfiirt.
E-Am, H. Kiskertekben gyakori: D, M, Sz.
Nt. csisvijola (Jt, Kf, Kszt-Zt, Sz) | géréz-
dés-csiisvijola (K) | gerezdesvijola (E, J, Mf,
Szu, TI, V), gérézdésvijola (Kb) | tejesbarta-
cin (T) || Ro. chisgssonvirag (Gyv) | codda
mnéluluj (St) | cucuruz (Ct) | mnel in cur
(Topa) | pastije (Gym). Elterjedésére nézve
1. Szabo—Péntek 1980. — 4. térvazlatat.

LUZULA DC. (Juncaceae)

L. campestris (L.) Lam. ! mezei perjeszittyo;
malaiul cucului. Kozm, H. Sovény gyepekben
kozonséges, tavasszal tdomegesen virit, feltiing.
Nt. laposfii (T), lapisfii (Kk, Nk) || Ro. cucu-
ruzu cuculuj (§) | ptita cucului (P) | mdcu
cuculuj (Be).

L. luzuloides (Lam.) Dandy et Wilm.! =
L. albida (Hoffm) DC. = L. nemorosa (Pollich)
E. Mey.; fehér perjeszittyd; malaiul cucului.
Eu, H. Savanyu erdétalajon lomb- és vegyes-
erd6kben kozonséges és tomeges (faciesalkoto).

L. sylvatica (Huds.) Gaud.; erdei perje-
szittyd; horsti. Eu, H. Hegyvidéki biikkosok-
ben: Ct, Panyiki-szoros, Kk.

LYCHNIS L. (Caryophyllaceac)

*L. clialcedonica L. ! égbszerelem; arsinic,
cruciulita. Kis-Azsia, H. Kiskerti termesztett
disznévény. Nt. csillagvirag (It, K, M¢, Mo) ||
Ro. sapt'iu turcésc (Mi) | schinteuta (Mi, St). —
Zabbal vagy buzaval gyokereztetik ugy, hogy
a behasitott szardugvanyba beleteszik a gabona-
szemet, ez csirdzva serkenti a dugvany gyokér-
képzodését (Gyv).

*L. coronaria (L.) Desr. ! barsonyos kakukk-
szegfii;, curcubeu. Med-Eua, H. Szoérvanyosan
termesztett disznovény (Gyv, Kk). Nt. bdrsony-
virag (Gyv, NK) || Ro. barsonvirag (Gyv).

L. flos-cuculi L. ! kakukkszinyogvirag; floa-
rea cucului. Eua, (Med), H. Nedves, félszaraz
kaszalokon kozonséges. Nt. drtatlanvirag (J) |
csillagvirag (MO) | mezejiszegfii (Va) | szarka-
lab (Kszt-Zt) || Ro. cocosé i (Kk).

LYCIUM L. (Solanaceac)

L. balimifolium Mill. = L. barbarum L. !
ordogcérna, semfli-semfa; cdtind de garduri.
Med, Ms. Elésovényekben, temetSkben gyakori,
néhol tomeges (Be, Eh, Ct, Kf, T). Nt. licijum
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(Bh, Kp, Sz), lickum (Ny), licijom (Gy, Kl
Mé, Mf, Ml, Szu), licija (Kb) | liceumfa (Mo)
licomfa (Kb, Kszt-Zt) | ordogcérna (J) | ri-
cinusfa (V) | sémmifa (Jt, Kd) | Ro. lition
(Bi, Dr, Gym) | lituri (Be) | zmirlite (Be). Nr.
Megfigyelték, hogy levelétdl a nyal megpuffad.
(J). — Keritésnek hagyjak. — Tavasszal libak-
nak, rucdknak adjak a levelét, liszttel keverik.

LYCOPERSICON Mill. (Solanaceae)

*L. esculentum Mill. ! paradicsom; rosii.
D-Am, Th. Kiskertekben kozonségesen ter-
mesztett, szamos helyi fajtaban, melyek tobb-
nyire a kovetkezé fajtacsoportokba tartoznak:
— convar. esculentum provar. esculentum: Nt.
paradicsom (B, F, Kk, Mf, Ml, Np, Va), para-
diccsom (Bh, Bt, It, J, K, Kd, Mb, M¢, Mo,
Mv, Ny, Sz, Szu, T, V). Tajfajtadk: csemege
paradicsom (Mf); gerezdes paradicsom (Mf );
korai paradicsom (KK); 6szi paradicsom (Mf);
paradicsom (Mf) || Ro. porodici (D, Dr,
Fi, Mi, N, P, St) | [résii] (A, N); — convar,
infiniens Lehm.: nagy paradicsom (Mf); — con-
var. parvibaccatum Lehm. provar. pyriforme
(Dunal): kecskecsicsii paradicsom (Mf). Nr. A
nyers paradicsomot kelésre, sebre teszik. —
Fott paradicsomot Ontenek az étvagytalan
disznd szajaba. V6. Koczian et al. 1977. —
Keresztszemes szélmintaként ismert a paradi-
csomos. VO. Péntek 1979.

LYCOPODIUM L. (Lycopodiaceae)

L. annotinum L.; laza korpafii; cornisor.
Cp, H. Amyékos, hiivés hegyoldalakon szér-
véanyos: Bl (F1. 1, 34), P.

L.. clavatum L. ! kapcsos korpafil; pedicuta.
Kozm (Cp—Montan), H. Hiivos, havasi erdds-
mocsaras terméhelyeken: Fi (F1. III, 37). Nt.
Ro. pedicuta (Kk).

LYCOPUS L. (Lamiaceae)

L. europaeus L.; peszérce; piciorul lupului.
Eua—Cp, H (HH). Nedves, forrasos réteken,
mocsarak, patakok partjan kozonséges: Gyv—
P (Nyarady A. mts. 1966), Gym (Chirca—
Coldea 1967).

LYSIMACHIA L. (Primulaceac)

L. nummularia L. ! pénzlevell lizinka; gal-
basoara. Eu (Eua), H. Nedves talajon, gyepek-
ben kozonséges. Nt. ineresztdfii (T1) || Ro. filer-
Jii (Kk) | pigulofii (Kk) | tdlpa gist’ii (Gym).
Nr. Mikor kicsikkan (= kimarjul) a kezik,
beborogatjék a zoldjével, rakdtik a kézre (TI).

L. punctata L.; petyegetett lizinka; iarba
de lungoari. Kz-Eu-Med-Pont H. Ude ré-
teken, patakok, arkok partjan (A, Kk).

L. vulgaris L. ! k6zonséges lizinka; gélbinele.
Eua, H. Patakok mentén, mocsaras réteken
kozonséges.

LYTHRUM L. (Lythraceae)

L. salicaria L. ! réti fiizény; rachitan. Kozm,
H. Vizeny®0s réteken, vizparton kdzonséges.



MAHONIA Nutt. (Berberidaceae)

*M. aquifolium (Prush) Nutt. ! kerti mahonia;
mahonie. E-Am, Ms-N. Diszcserje (Bk),
egyébként a teriileten ritka. Nt. 6rékzéld (T),
orokzdd (Kb). Sz—n név nélkiil.

MAIANTHEMUM Web. (Liliaceae)

M. bifolium (L.) F.W. Schm. ! arnyékvirag;
lacramita. Eua, H. .Amyas erdékben, biikko-
sokben (Gyv—Kk).

MAJORANA Boehm. (Lamiaceae)

*M. hortensis Mnch. ! = Origanum majorana
L.; majoranna; maghiran. Délnyugat-Azsia,
H. (66 é&bra) A Mediterraneumban honosodott
meg, onnan Kkeriilt hozzank. Kiskertekben ¢és
cserepes diszként szorvanyos, maga a ndvény
ma mar ritkdbb (Gyv, Kk, S), de emléke még
eleven. Nt. majordana (B, Va), majoranna (E,
F. It, J, Jt, Kb, K, Ki, Kk, Kp, M¢é, Mf, M,
Mo, Nd, Nk, Np, Szu, T, Tl, Zs), marojina
(Kszt-Zt, Mk, Ny), marajana (Sz), marujana
Mb) || Ro. magheran. A legtobb pontrol el-
tlint, mashol eltinéfélben van. Elterjedését .
Szab6—Péntek 1980 — 1. térvazlatan. Nr. Hasz-
naljak  fliszerndvényként. Herbajabol teat
foznek szivasztma esetén. Vo. Koczian et al.
1977. — Gyakori motivum irdsos himzésen. V.
Péntek 1979.

MALACHIUM 1. Myosoton

MALOPE L. (Malvaceae)

*M. trifida Cav. ! tolcséresmalyva. Med (Spa-
nyolorszdg és E-Afrika), Th. Diszvirdg, a
teriileten ritka. Nt. jappdnmdjva (Ny) | Ro.
floare de nalba (Dr). — Nd-on név nélkiil, Mf
(temeto).

MALUS Mill. (Rosaceae)

*M. domestica Borkh.! = M. pumila Mill.
p.p.; nemes almafa; mar. Eu (Kozm), Mg—Ms.
Gyilimoélesosokben kozonséges és igen valtoza-
tos. Nt. alma(fa). Téjfajtak: anandszrenet (Bh);
aranykormos (Va), aranykurmos (Kf, Mo);
aranypal (V); aranyparmen (Bh, F, Kp, MKk,
Ml), aranyparmint (Ny), aranyparmi (It, Kf,
Szu); aranypepin  (Mv: KalTsz); aranyrenet
(Bh, Sz); drpanéré nyaron ér6, piros alma
(Kb); Banfipal (Mk, Ny); batul (B, Bh, Bt,
P, K, Kb, Kd, Kf, Kk, Kp, M6, Mé, Mk, Ml,
Mo, Sz, Szu, T, V, Va), batur (It, Ny); belfoldi
(Ny), belfél (Gyv, Kd); borizi (B, Kb, T);
biiriizdi koran ér6, apré (M@); ciganyalma piros
belti (Bh, It); ciganypiros (Bh, Kk, Kp); citrom-
alma (Bh, It, Kb, Kf, M¢, Mk, Ml, Sz, Szu, Va);
csipkealma csikos (Kp); darualma zold, pety-
tyes; a sarjuban érlelték; nagy torzsaja volt
(Ny); édes alma (Bt, Kb, M¢), ides alma (T);

M

eperalma piros, kis fehér pettyekkel (Bh, Mv);
fehirtok (Ny); fiizides (Kk); jeges alma nagy,
izetlen, levesnek vald (Gyv, Kk, Mv, Ny);
jonatan (T), jonathan (Bh, Sz, Va), jonatin
(B, M), jonatany (Kb), jonathin (Bl, Kk, M¢,
Mk), jonathany (It, K, Kd, Szu, Zs), jonathany
(Ny); kanadaji alma (Bh); kaszas alma (Kozép-
lak: KalTsz); kormos alma (Bh, K, Mk, T,
Va); kolozsvari Kkicsit hosszukas, zoldessarga
(M0); kuti (Kk); léjanycsécsii hosszukas, 6sz-
szel éré (Kd); londonpepin (Bh, Ny), london-
pepiny (It), londonipepiny (K), londonpeti (MK,
Va); mucskos (MO6); muskutaj (V); nagyides
(Kk); narancsalma (Kk); nyari alma (B, Kf,
M¢, Mk, Sz, T, V, Zs); parizsalma. (Bh); pesti
alma (Mv: KalTsz); pirosbélii (Ny); ponyik
(B, Bh, Bt, It, K, Kb, Kd, Kf, Kk, Kp, M¢,
Mk, Mé, Sz, Szu, T, V, Va); sovari (B, Bh, F,
It, Kb, Kk, Kp, Mk, Sz, Szu, T, Va), séuvdri
(Kf, Ny); szennyes alma barna, pettyes (Bh,
Va); tanyéralma (B), tanygyéralma (Kf, Mé);
taplosides (Kk: KalTsz); tincses alma gerezdes
vonalai vannak (M¢); totelki piros, nyari alma
(Sz); torckbalint (Bh, It, Kp, Sz, Va); tuli-
panpiros alma (Mv: KalTsz); urmos alma (Mv:
KalTsz); vajalma (MK); vajasides (Kk); zdrgds
alma zO6rdég a magja, mikor megérik (Kp) ||
Ro. mar. Tajfajtak: batul (Be, Bi, Dr, N, St);
vonatan (Be, Bi, Dr, Mi, K, St); pénici (Mi, N);
sovar (Be, Bi, K, St); mére aurii (Dr); mére
bercéne (Bi, N); mére cormose (Bi); mére d'e
aur (N); mére d'e vara (Bi, St); mére dilce
(Dr); meére lamijodse (Dr); mére rogij d'e Cluj
(Dr); mére domnésti (Bi); pdrmene (Bi). Nr.
Aszaljak is. — Levesnek (almdsitel — vo. Janko
1891. 79; KalTsz), bef6ttnek, kompotnak,
palinkdnak hasznaljak. — A kés6n éréket utod-
érleléssel (sarju kozé téve) érlelik. — Az almafa
taplojanak, az almafagombanak a fézetét bor-
festésre hasznaljak (vo. Péntek 1979). — Has-
menés ellen almat reszelnek a kisgyereknek. —
Az almahéj teajat gyomorbaj ellen hasznaljak
(Nk). — Rothadt almaval vagy almatorzsaval
kenik a szemdlcsdt. — Mas eljards szemdlcs
eltiintetésére: négybe vagnak egy olyan almat,
amelynek a szdra is megvan, és a négy rész
mindegyikével kiilon-kiilon jol beddrzsolik a
szemoOlesot, majd az almaroncsalékot a csepegd
ala assak. Azt tartjadk, hogy amikor az elasott
alma elrothad, a szemdlcs is leesik. V6. Kovacs
1976. — Az alma vagdaldsos motivum himzé-
sen ¢és diszvarrds sziicshimzésen. Az almds
irasos, az almafas vagdalasos minta. V6. Péntek
1979.

*M. pumila Mill. ! = Pyrus pumila hort.
(C. Koch) var. niedzwetzkyana (Diek.) C.K.
Schneid.; piros diszalma. Eua, Ms. Disz- ¢és
alanyfa (Bh).
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M. sylvestris (L.) Mill. ! = Pyrus malus L.
var. sylvestris L.; vadalmafa; mar paduret.
Eu, Mg. Lomberddkben (gyertydnos-tdlgye-
sek) gyakori. Nt. vadalma (fa) || Ro. mar pa-
duret (B, Ct, D) | padurét (A, Be, Bi, Dr, Gym,
Mi, N, St). Nr. Csigert, ecetet készitettek
beldle; sarji kozé tették utoérlelésre. — Név-
adoja a tajegységen beliili egyik volgynek és
a benne folyd pataknak, az Alszeg egyik leg-
ismertebb falujanak (Varalmas). Tobb, mint
szadz helynévben szerepel. V6. Péntek —Szabd
1980. 137-8.

MALVA L. (Malvaceae)

M. neglecta Wallr. ! papsajtmalyva; nalba
marunta, casul popii. Eua-Meg, Th-H. Utak
mentén, udvarokon, ruderalis helyeken kozon-
séges. Nt. mdjva (Kk, M¢, Mo, Nk, Szaszfenes,
Tl, V) | vadmdjva (Gyv) | papsajt (B, Bh,
Gym, Gyv, It, J, Kf. Kk, Kszt—Zt, Mb, Mo,
Mv, Nd, Nk, Ny, Sz, Szészfenes, Szu, T, TI,
V, Va, Zs) | papsajtlevél (J). Termése: mdjva-
kenyér (M&) || Ro. nalba. Termése: cdsu pdpii
(B); ptita popii (Gym); ptituta (Be, Fi). A
papsajt terminus néha csak a termésre, maskor
az egész novényre vonatkozik. Nr. Termését
eszik a gyerekek. — Levelét a kacsdknak sze-
dik. — A gyokerét abortiv szerként a méh-
szajba helyezik (Bh, Gym).

M. pusilla Sm.; apré malyva; nalbd mica.
Eua, Th. Ruderalis koriilmények kozott (Gym).

M. sylvestris L. ! erdei malyva; nalba. Kozm,
TH-H. Ruderalis helyeken, wutak mentén,
¢lésovényekben.

MARRUBIUM L. (Lamiaceae)

M. peregrinum L.; fehér pemetefii; catus-
nicd. Kz-Eu (Balk—-Med), H. Leromlott Ile-
gel6kon, utak mentén (E).

MATRICARIA L. (Asteraceae)

M. chamomilla L. ! (. még. Tripleurosper-
mum) = M. recutita L.; orvosi székfll; muge-
tel. Eua, Th. (67abra) Utak mentén, a Fsz-en rit-
ka, az Asz-en gyakoribb. Nt. kamilla (B, Bh,
Gym, It, J, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mb, Mf, Mk, Nk,
Tl, V, Va, Zs), kamélla (Jt, K) | ?pipitér (Szu:
Gyorffy 1935) | székfii (M6, Ny), szikfii (Kf) |
székfiivirag (M¢, Szaszlona) || Ro. musatél (Bi,
C, Dr, Kk, St, Sz), musatal (Fi) | romonita
(A, C, Ct, D, Mi, N, P, Sd, St) | rémonita d'e
gradina (Be). Nr. A herbajabol fozott teat
hasznaljak gargarizalni, inhaldlni hiilésre; hi-
1és elleni szerként, gyomor-, bélgorcs esetén;
hugyhajtoként,  vizeletfert6tlenitéként;  fert6t-
lenitd mososzerként kelésre, sebre; csecsemdk
firdovizébe; szemgyulladasra, a szemen levd
arpa kifakadadsa utdn fert6tlenitésre; fogfajasra
g6z0Ini; hiivelyoblitoként; mézes tedjat has-
hajtasra. — A virdgzatbol fozott tedval mossak
a haziallatok sebeit. — Az egész herbat fozik
meg tednak allatok enteritisének gyogyitasara.
V6. Kovécs 1976; Koczian et al. 1977.
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M. discoidea DC. ! = M. matricarioides Por-
ter; sugértalan székfii. E-Am, Th. Szérvanyos
gyom (jegenyei firddé — Nyarddy A. 1967,
Gy, Gorb6é — Fl. IX, 413). Nt. biidos kamilla
(T1) | kamilla (M6, Nd) | likamilla (Zs) | vad-
szikfii (Kf) || Ro. romonita (B, Bl) | romonita
salbat'ica (Be).

MATTEUCCIA Todaro (Athyriaceae = Poly-
podiaceae)

M. struthiopteris (L.) Todaro = Struthiopteris
filicastrum  All.  Alp—Cp, H. Hegyi patakok
arteriiletén: D-A, Ct, Ct, Gy, Gym. Ny-n
kerti disznovény.

MATTHIOLA R. Br. (Brassicaceae)

*M. bicornis (S. et Sm.) DC. ! gorog viola;
micsandre. Med, Th. Kerti diszndvény, szor-
vanyos. Nt. estéli vijola (Mé) | estike (J, Jt,
Mo, Szu) | estivijola (E, K, Kk, Ml, V) | jeli
vijola (Kk). Jt-re Ny-rél hoztdk; nem maradt
meg; Bt-én a temetdben.

*M. incana (L.) R.Br. ! kerti viola; micsandre.
Med, Th-H. Kozonséges kerti disz, tobb szin-
valtozatban (alba, violaceae), egyszer(i és telt
viragi formak (fl. pleno), a teriileten a f. hi-
berna hort. Nt. lila vijola (Kk, Mé, T) | nyari
vijola (Szu) | patkonca vijola (B, F, Gym, J,
Kszt-7Zt, Nk, Sz, Szu, Va) | szines vijola
(Gym, Sz), szinés vijola (Kszt-Zt, Mk, Mv) |
tejes vijola (B, F, Gym, J, Jt, K, Kf, Mk, ML
Nk, Ny, Szu, V, Va) | vijola (B, E, It, J, Jt,
Kb, Kk, Mé, Mf, Ml, Mo, Nd, Nk, V) || Ro.
sines vijola (Gyv) | vijola (B, C, E, Mi, N, P,
St, Sz) | vijola goald (B) | viiola neumpluta
(Kk) | vijola plina (B) | vijola umplita (Kk).
Nr. Nk-on régi, gyakori; vazdba teszik; azt
mondjak, ha szagoljak, nem &lmosodnak el. —
Elterjedését 1. Szabo—Péntek 1980. — 2. tér-
vazlatan.

MEDICAGO L. (Fabaceae)

M. falcata L. ! sarlos lucerna; lucerna gal-
bend. Eua, H. Gyepekben, szegély- és gyom-
tarsuldsokban kozonséges.

M. lupulina L.; komlds lucerna; trifoi ma-
runt. Eua-Med, Th-H. Gyepekben, gyom-
tarsulasokban kozonséges, néhol tomeges.

M. minima (L.) Grufb.; borsokas lucerna.
Eu-Med, Th. Szikar, leromlott gyepekben,
ritka: Gy, a Szamos teraszfal omlasaiban (FL
V, 135; Nyarady 1941). — Nyarady (1941.
312) a terillet hatararol egykor meglévd, de
idokozben valdszinilileg kipusztult novényként
emliti a M. rigidula (L.) Desr.-t mint az egy-
kori mediterranabb jellegli éghajlat bizonyi-
tékat.

*M. sativa L. ! lucerna; lucerna; DNy-
Azsia (Transzkaukdzus, Iran), H. Termesztett
takarmany, utak mentén elvadul (Bh, Ct,
Gy, Zs). Nt. lucerna (Kp, Szu) | lucérna (Kf,
Mb, V), locérna (J, Szaszfenes) | vadlucerna



(Bh) || Ro. lucérna (Dr, N), lutérna (Bi) |
lithara (Bi, Mi).

M. x varia Martyn = M. media Pers = M.
sativa x M. falcata; korcs lucerna. Hibrid ere-
detli, tobbnyire helyi kialakulasu populaciok,
esetenként igen valtozékonyak ¢és valtozatosak:
It, Kb (Prodan 1936), Szu (Szabé 1970), Ct —
az allomas mellett (Cs{irds).

MELAMPYRUM L. (Scrophulariaceae)

M. arvense L. ! mezei csormolya; miaza-
noapte. Eu-Med, Th (félparazita). Vetésekben,
gyakori (J — var. pseudobarbatum (Schur) Nyar
— FL. VII, 628). Nt. csurmoja (J, Szu, TI) 1
csormogaG (Gy) | kékito (B, Va), kikité (Gym,
Gyv, It, Kd, Kk, Kszt—Zt, Mb, M6, Mv, Nd,
Kp, Sz, T, V, Zs), kikitég (Jt, K, Kf, Mk, Ny) |
piroscséngé (Gyv) || Ro. cingay (Gyv, P) |
ciormoiag (Be, Bi, Bl, Dr, Fi, Gym, Gyv, N,
P, Sz) | trej frati (Mi). — J-n a csurmoja is-
kolaban tanult elnevezés.

M. barhatum W. et K.; szakallas csormolya;
ciormoiag. Kz—Eu, Th (szemiparazita). Szan-
tokon, Kvar kozelében: Kb, Szaszlona (Jula
1960, 1970).

M. bihariense Kern. ! erdélyi csormolya; miaza-
noapte. Dacikus, szubendemikus, Th. (szemi-
parazita). Erdei utak mentén, irtdsokban ko-
zOnséges ¢s tomeges: P (var. kiimmerlei (Sod)
Nyar.), Sz, Gyv-P (var. coronense (Dah.)
Nyar, — Nyarady A. 1966), Gyv (var. rémeri
Ronn.) Nyar.) — vo6. Fl. VII, 634. Nt. hizoka
(Nk), hizo vka (K) | kétszintivirag (It) || Ro.
sora si frat'e (Topa) | tigamis (Be, Bl, D, Fi,
Gym, Kk, N). Nr. Ha fiatal halt meg, koszorut
kotottek: harom agu fara kétsziniiviragot, szdszot,
pantlikat kotottek (It).

M. cristatum L.; taréjos csormolya; ciormo-
iag. Eua, Th. Szant6foldeken, ritka: Kb -
Torokvagas felé (F1. VII, 624).

M. pratense L. ! réti csormolya. Eua (Kont),
Th. Féléloskodd, nevével ellentétben erdei
faj: Kb; Gym, Kf (Cstirds). Nt. csengd (Gyv).

MELANDRIUM 1. Silene

MELICA L. (Poaceae)

M. ciliata L.; prémes gyongyperje. Eua
Kont-Med), M. Szaraz gyepekben. Tipusos
valtozata (ssp. et var. ciliata — Gyv), és szub-
endemikus alfaja (ssp. transsilvanica (Schur)
Husnot — erdélyi gyongyperje) egyarant el6-
fordul. A két alfaj megoszlasa tovabbi vizsga-
latot iganyel.

M. nutans L.; bokolé gydngyperje; margica.
Eu, H. Biikkdsokben, kevert erdokben gyakran
tomeges, faciesalkoto: Kb, P, Sd, S; Gyv-P,
DI. Lesului (Nyarady A. mts. 1967).

M. picta K. Koch; tarka gyongyperje. K —
Eu, H. Erdékben: Gyv, Nk—P.

M. uniflora Retz.; egyviraghh gyodngyperje;
margicd. Eua (Kont-Med), H. Lomberdékben:

J (Nyarady A. 1967), Gym (Chirca — Coldea
1967).

MELILOTUS (L.) Adans. (Fabaceae)

M. albus Medik. ! fehér somkorod; sulfina
alba. Eua, TH. A teriilet délnyugati peremén,
utak, patakok mentén gyakoribb (A, D, Ct,
Mv — L. még: Nyarady 1941). Nt. fejir som-

koré (Nk).
M. officinalis (L.) Medik. ! orvosi somkoro;
sulfind. Eua, TH. Omlasos helyeken, utak

mentén kozonséges ¢és tomeges (pl. kiskapusi
elhagyott banydk, az erdd alatt); tarsuldsal-
koto. Nt. dregek dohanya (V) | sdrga somkoré
(Nk) | somkore (Bh, Kk, Mb, Széaszlona), som-
koré (Gym, J, Nk, T), sonkoro (B, Gyv, Kszt—
Zt, Mv), sonkorou (Ny), sonkoré (Mo, Nd, TI),
sonkouré (Zs), sonkoréi (Kf, Sz) || Ro. sucina
(Be, Gyv). Nr. Teajanak vizhajtdo hatast tulaj-
donitanak (NKk).

MELISSA L. (Lamiaceae)

M. officinalis L. ! citromszagu méhfii; roinita,
iarba stupului. Med-Balk, H. Szaraz tolgy-
erdékben, koves talajon gyakori. Termesztés-
ben nem talaltuk.

MELITTIS L. (Lamiaceae)

(*)M. melissophyllum L. ! méhfii; dumbrav-
nic. Eu, H. Lomberdékben gyakori, a teriileten
az ssp.carpatica (Klokov)P.W. Ball. = M. gran-
diflora auct. keriilt eld: Gyv, Nk; Gyv-P
(Nyaraddy A. mts. 1966), Magyarnadas, TI
(F1. VIII, 164). Nt. méfii (Nd), méjfii (Szu, Zs),
mifii (B, V) | meévirag (J), méjvirag (E), mij-
virdg (Sz) || Ro. dumbraviic (A, Bl, Fi), dub-
raviic (D, N), dubrazric (Bl) | solovirv (St) 1
tama fita (Mi). Nr. Bokrétanak tették kalapba
(St). — Kiskertbe is iiltettek a méheknek. A
kast dorzsoltek be vele (B). — Adtdk a tehe-
neknek, hogy tobb tejet adjanak (Sz). — Cse-
csemOknek adjak a tedjat, tisztltja a bort (Fi).
— N-on ,a szent kereszt felmagasztaldsa nap-
jan” (de =ziua crucii — szept. 14—én) szedik,
teajat fogfajasra fogyasztjak.

MENTHA L. (Lamiaceae)

Nt. fodorménta (Bh, Zs), fodorminta (B, J, Mv,
Nd, Sz, Tl, Zs) | ménta (M) | mezeji fodor-
minta (Gyv) || Ro. fodorminta (Mi) | isma (Sz) |
macicina (A, Be, Bi, Bl, D, Dr, Fi, Kk, N, P) 1
meénta salbat'eca (Gyv) | minta (N), ninta (Sd).
Nr. Palinkat izesitenek vele (zddpdlinka — TI,
burjanos pdlinka: Szaszfenes). — Herbajabol te-
at foznek gyomor- és bélgores ellen; kohogés-
tél; csomor, majbaj ellen. — Tetvesség ellen
fodormentafézettel dorzsdlik be a fejet. Vo.
Kovacs 1976; Koczian et al. 1977.

(*)M. aquatica L. ! vizi menta; izma broas-
tei. Eua—Med (masodlagosan Kozm), H-G.
Vizes teriileteken kozonséges, fodroslevelti val-
tozata (var. crispa) kiskerti termesztésben:
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Kb (var. ortmanniana (Op.) Briq.), Ct (M.
aquatica x M. arvensis), Nd, Ny (var. crispa
(L) Benth. — vo. Fl. VI, 358, Gyv-P
(Nyarady A. mts. 1966). Nt. fodormenta (T),
fodorminta (Mb, Mé, Mo, Nk, V, Va) | vadfo-
dorminta (Nd) || Ro. minta credta (N). Nr.
Pélinkat izesitenek vele (M¢, V). — A méh-
csipést dorzsolik vele (Mo). — Teat féznek be-
16le (Nk, T).

M. arvensis L. ! mezei menta; izma cerbului.
Eu, H (G). Mivelt teriileteken, réteken, utak
mentén (Bh: Czucza ap. Csirés); Szaszlona
(ssp, agrestis (Sole) Briq., var. foliicoma (Op.)
Top.); Gyv-Nk (ssp. et var. austriaca (Jacq.)
Top.); Mf (var. cuneifolia Lej. et Court) — vo.
F1. VIII, 347-8.

M. x gentilis L. = M. arvensis x M. spi-
cata: Gyv.

M. longifolia (L.) Nath.! = M. spicata agg. =
M. longifolia (L.) Huds. em. Harley incl. sp.
dif.; lomenta; izma proasta. Eu, H-G. Pa-
takok mentén, vizeny6s-forrasos réteken ko-
zOnséges ¢€s tOomeges; igen valtozatos formak-
ban: ssp. mollissima (Borkh.) Dom; ssp. lon-
gifolia; ssp. incana (Willd.) és ezek valtozatai.
Nt. katonabojt (Ny) | Ilofodorminta (Va), lufo-
dorminta (Gym, K, Mk, T, V) | lominta (Gyv),
luminta (Jt, Mé, Nk, T1) | vadfodorménta (Kp),
vadfodorminta (B, Kd, Kf, V, Zs) || Ro. maci-
cina brodste i (Be, Bi, Bl, Dr, Gym, P) | ménta
d'e padure (Gyv) | minta brost'asca (N) | tran-
dafir vérde (Fi). Nr. A herbajabol fozott teat
gyomor-, bélgdres ellen hasznaljadk (Mv). Voé.
Koczian. et al. 1977. — Csecsemd vizébe teszik,
hogy ne rontsa meg a menstruald asszony (Ny).

*M. x piperita L. | = M. aquatica X M. spi-
cata  (viridis); borsos menta; izmd buna.
Eu, H-G. Kiskertekben gyakori: D (ssp.
piperita). Nt. borsminta (Gym, Mb, Sz, Tl, Va) |
fodormenta (Mf) | kiilfoldi fodorminta (Nk) 1
ménta (Ny) | méntolménta (Kv) || Ro. camfor
(B) | fodormint (D) | macicina d'e camfor (D) |
macicina fodormeénta (A). Nr. Teajat az elébbi
fajokénal jobbnak tartjdk. Maj-, epebaj ellen
hasznaljak (Ny).

*M. x smithiana Grahm. = M. rubra Sm. =
M. apuatica x M. arvensis x M. spicata. Kis-
kertben: Nk.

*M. spicata (L.) emend. Hareley, Huds. sec.

FI. RPR. ! = M. viridis (L.) L.; z6ld menta;
iarba creatd. DNy-Eu, G-H. Kiskertekben
gyakran termesztik: — Dr, D, Fi (var. viri-

dis Nathh.); — var. crispata (Schrad.) Beck.:
Nt. fodorménta (Kszt-Zt, Ny, T), fodorminta
(E, Gym, It, Jt, K, Kb, Kf, Kk, Tl, V) ||
kerti fodorménta (Kp) || Ro. macicind creata
(A, D) | ménta d'e grad'ina (Dr). Nr. Palinka
izesitésére hasznaljak (Tl). — A herbabdl fo6-
zOtt teat hasznaljak hilés, asztma ellen; gyo-
mor-, bélgdrcs esetén; étvagyjavitoként. —
Reuma elleni fiird6t készitenek fodormentabdl,
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jegyenyefeny6bdl, szénamurvabdl és sobol (Bh,
Mk). V6. Koczian et al. 1977.

MENYANTHES L. (Gentianaceae)

M. trifoliata L.; vidrafli; trifoiste. Cp, HH.
Mocsarakban, vizzel lepett helyeken, ritka:
A, Ct (FL. VII, 434); Gy-P, DIl Lesului
(Nyarady A. mts. 1967).

MERCURIALIS L. (Euphorbiaceae)
M. perennis L. ! éveld széIfii; brei. Eua,
H-G. Ude, erdei kornyezetben kozonséges.

MESEMBRYANTHEMUM L. 4npteia

MESPILUS L. (Rosaceae)

*M. germanica L.! naspolya; mosmon. Eu,
Ms. A teriilleten szorvanyosan ismert. Nt. nas-
poja (Mb), naszpoja (K). K-en a Csérgébe van
két fa, Mb-on csak hallomasbdl ismerik.

MILIUM L. (Poaceae)

M. effusum L.; zilalt kasafi; meisor. Cp,
H. Biikkosokben gyakori (Gyalui-havasok;
Kszt—Zt—Cstiros—Kaptalan).

MINUARTIA L. (Caryophyllaceae)

M. verna agg., M. verna (L.) Hiernh. ssp.
collina (Neilr.) Domin; gyepes kohur; mier-
luta. Cp (Med), C—Ch. Széraz sziklads gyepek-
ben, ritka: Mv (var. ramosissima (Willd.) A.
et G.); var. tenella (Schur) A. et G.: Riszeg-
tetd6 (CLA. Szabo 1971), Gym (Kovéacs-Coldea
1967), Mf (Csliros—Kaptalan 1971).

MIRABILIS L. (Nyctaginaceae)

*M. jalapa L. ! estike; barba imparatului.
Mexiko, (Tli)(H). Diszvirag, nem gyakori (Nd —
Feketeerd6bdl hoztak). Nt. estike (Kb).

MISOPATES 1. Antirrhinum

MOEHRINGIA L. (Caryophyllaceae)

M. trinervia (L.) Clairv.; erdei csitri; meri-
nand. Eua, Th-TH. Erd6kben: Kb - Kar-
dosfalva felé (CLA. Szabo 1971).

MONARDA L. (Lamiaceae)
*M. fistulosa L. E-Am, H. Ritka diszvirag;
Bh (temetd).

MONTBRETIA = Crocosmia

MONSTERA Adans (Araceae)

*M. deliciosa Liebm.! = Philodendron per-
tusum Knuth et Bouché; filodendron. Kz—Am
(Mexik6), Ms. Szobandvény, a teriileten vi-
szonylag ritka. Nt. filodendra (E, Kb, Me¢,
Mf, Szu) | szobavirdag (Kk). Bh-on, Bt-n név
nélkiil.

*MORUS L. (Moraceae)

Nt. eperfa (B, Bt, Gy, It, Kb, Kp, Mé, MI,
Mo, Nd, Sz, T, V, Va, Zs), eperfa (Kk, Szu),



epérfa (Bh, Gym, K, Kd, Kf, Kszt-Zt, Mb,
Mk, Mv, Ny). Termése: eper, eper, ep ir | fai
eper (Szaszfenes: Gyorffy 1935) || Ro. dud
(N) | pomitar (Be, Bi, Dr, Gym, St), pomnitar
A, B, Mi). Termése: pomita. Nr. Kp-ben hely-
névadé elem (?). VO. Péntek—Szabo 1980.
159. — Ezek a nevek is tobbnyire a M. albdara
vonatkoznak.

*M. alba L. ! fehér eperfa; dud alb. Kina,
Mg-Ms. Udvarokon gyakori. Nt. fehér eperfa
Bt, Gy, Kb, Kp, M¢é, MI, M6, Nd, Sz, T, V,
Va, Zs), fehér eperfa (Kk, Szu), fehir eperfa
(It), fehér epérfa (Gym, K, Kd, Kf, Kszt-Zt,
Mk, Mv) || Ro. dud alb (N) | pomitar dlbe
(Be, Bi, Gym, St), pomnitar alb (Mi).

*M. nigra L. ! fekete eperfa; dud negru.
Kz-Azsia, Ms-Mg. Disz- és haszonfa. Nt.
fekete eperfa (Kb, Kp, M¢é, M1, M9, T, V), fekete
eperfa (Kk, Szu), fekete epérfa (Bh, Gym, Kd,
Kszt-Zt, Mk, Mv, Ny) | piros eperfa (It,
Sz, T, Va, Zs), piros eperfa (KK), piros epérfa
K, Kd, Ny) || Ro. dud négru (N) | pomitari
de lemn négru (Be) | pomitar négru (St) | pom-
nitar rosu (Mi) | pomitar vinete (Gym).

MUSA L. (Musaceae)

e M. x sapintum L. ! = M. paradisiaca L.
var. sapientum (L.) Kuntze; bananfa; bananier.
India (?), ma a tropusokon altalanos, H. Bolt-
bol ismerik. Nt. bandn || Ro. bandne.

MUSCARI Mill. (Liliaceae) incl. Leopoldia
Parl.

*M. botryoides (L.) Mill. ! epergydngyike;
porumbei.  Kz-Fu-Med, G.  Kiskertekben
szorvanyosan, vadon nem talaltuk: Kf (CLA.
Szabd 1971). Nt. kékgyongyvirag (Mé, Mf, Nd,
Szu), kikgyongyvirag (Zs) | kigyofii (Kvar:
Gyorffy 1935) | kigyohagyma (B, Mb, Mf, Mo,
Tl, V, Va), kigyouhagyma (Jt) || Ro. cucuri-
jor (Topa) | ptita pasari (Kk) | strugurele ur-
sului (Dr) | unguras (Mi).

M. comosum (L.) Mill. ! = Leopoldina comosa
L.) Parl; istokds gyongyike; ceapa ciorii.
Eu (Kis-Azsidban is), G. Meszes, meleg talaji
szantokon, mezsgyékben ko6zonséges, néhol to-
meges (Gy, Gyv, Kf — Csipkés, P, Zs). Nt
kigyofii (Gyv, T) kigyohagyma (Bh, Gy, It,
Kp, Mb, Mf, Mk, Tl), kigyouhagyma (K, Kf,
Ny, Sz, Zs) | kik gyongyvirag (Kp, T) || Ro.
cedpa cioardaj (Gyv) | cucurijor (Topa).

M. tenuiflorum Tausch ! = Leopoldia tenui-
flora  (Tausch.) Heldr.; karcsi gyongyike;
ceapa ciorii. Pont—Pan, G. Napsiittte széna-
fiveken gyakori: Kf — Riszeg, | (CLA. Nya-
rady A. 1967); Bh — Tekint6 (Czucza ap.
Csiirds). Nt. mint elébb.

MYAGRUM L. (Brassicaceac)

M. perfoliatum L.; {ireges 1égyfogd; golicica.
Kz-Eu-Med, Th-TH. Ritka gyom: It, Nk
(a meddShanyokon); Bh (F1. 111, 141).

MYCELIS Cass (Asteraceac)

M. muralis (L.) Dum.; erdei kakicsvirag;
susai paduret. Eua, H. Erdds, bokros iide termd-
helyeken, kdzonséges.

MYOSOTIS L. (Boraginaceac)

Nt. kéknefelejcs (Mb, T, Va), kiknefelejcs
(Jt) | nefelejes (B, Nd), n efeléjcs (MO), né-
feléjes (K, Kszt—Zt, Ny) || Ro. cercelas (Topa)
numdu J ta (Kk).

M. arvensis (L.) Hill.; parlagi nefelejcs; ochiul
sarpelui. Eua, TH. Szant6foldi és ut menti
gyom: A, Ksz—Zt, Mb; Bh (Czucza ap. Csiiros:.

M. ramosissima Roch. ex. Schult. = M. col-
lina Hoffm. = M. hispida Schlecht.; borzas
nefelejcs. Eu (Med), Th. Szant6foldi és ut menti
gyom, szorvanyos: Kk (CLA. Nyarady A.
1961); Kf — Riszeg felé (Stipetum capillatae —
Csliros).

M. scorpioides L. | = M. scorpioides sap.
palustris (L.) F. Herm. = M. palustris (L.)
Hill incl. M. strigulosa, M. laxiflora p.p.;
mocsari nefelejcs; nu-ma-uita. Eua, H. Vizenyds
helyeken kozonséges. Nt. nefelejts (Szu: Gyorffy
1935).

M. sparsiflora Mikan in Hoppe; lazaviraga
nefelejcs. Eua (Kont), Th. Nedves, erdds terii-
leten: Kf — Ordomanyos.

M. stricta Lk. ex Roem. et Schult. = M.
micrantha auct. non Pall.; apr6 nefelejcs. Eua,
Th. Szérvanyos Ut menti, szant6foldi gyom
(Mb).

M. sylvatica agg., M. sylvatica Ehrh. ex
Hoffm. ! erdei nefelejcs; nu-ma-uita. — *M.
sylvatica convar. culta Voss-Vilmorin! = M.
alpestris hort. non F.W. Schmidt; kerti ne-
felejcs; nu-ma-uita. Eu (Med), H. Nedves
erdei termdhelyeken gyakori. Termesztett val-
tozata a convar. culta Voss-Vilmorin nagyobb
viragu, kiskertekben gyakori. Nt. kéknefeléjcs
J, Mo, Mv, Szu), kéknefeléjcs (E), kiknefelejcs
(Gyv, Kk) | nefelejcs (It, Kb, M¢é¢, Mf, Ml, T,
Va), nefelejcs (Sz, néfelejes (Jt, K, Kp,Kszt—
Zt, Mk) || Ro. flogre d'e nu-md-u vta (Mi) 1
nu-ma-uita (S). Gyv-en a kiskertben van, a me-
zO0r6l  hoztdk be. Nr. Diszitdmotivumként
szlicshimzéseken fordul el6. V6. Péntek 1979.

MYOSOTON Moench. (Caryophyllaceae)

M. aquaticum (L.) Moench. = Malachium
aquaticum (L.) Fries = Stellaria aquatica (L.)
Scop.; vizi csillaghtr; plescaita. Eua, H. Pa-
takparti  szegélyndvényzetben, nedves ¢€l18so-
vényekben gyakori.

MYRICARIA Desv. (Tamaricaceae)

M. germanica (L.) Desv.; csermelyciprus;
catind micd. Eua, H-N. Hordalékon, a teriilet
délnyugati részén szorvanyosan: Ct, Gy, Fl,
Szaszlona, Kszt—Zt,

257



MYRISTICA L. (Myristicaceae)

e 'M. fragrans Houtt. ! valodi muskatdio,
szerecsendid; nucsoard. Maluku-szigetekr6l szar-
maz6 fliszerndvény, kereskedelembdl vasarol-

NARCISSUS L. (Amaryllidaceae)

*N. poeticus L. ! narcisz; coprine. Med, G.
Eveld hagymas disznovény, kiskertekben ko-
zOnséges, telt viragh valtozata (f. pleno) sem
ritka (Mk). Nt. fehér horgasrozsa (Va) | feher
marcijus (Mé, Nd, Szu), fejér marcijus (Ml),
fehir marcijus (F, Jt, Kb, Kf, Mk, Mv, Ny),
fej]r marcijus (Gym, Gyv, Kk) | fejér ndrcisz
(T) | horgasrozsa (K, Kp), horgasrouzsa (Sz) |
kuduslab (E, It, J, M6, T) | mdrcijus (B, Kb,
Kszt-7Zt, Mf, Mk, ML, T, V) | ndrcisz (Bh,
E), ndcisz (Kb), ndrcis (Szu) || Ro. aj turcésc
(Be) | ajus (St) | cedpa alba (B) | cocoséy (N) |
coduslab (E) | cotcorozale (Topa) | galust'e albe
(Albac) | jerunchési (Mi) | lascuta (Sd, S) |
martiiug alb (Gym, Gyv, Kk) | narcis (Be),
narcisa (Bi), narcise (Sz) | roscuta (C), roscute
(E) | unguroj (Berind). Vadon n6é S-on La Salist'e
nevii helyen, Mi-en Dobrinel, Popascu, Valea
Sardului nevli helyeken. — E-re hagymat hoz-
tak a mez6rél. Nr. A horgasrozsa iras himzés-
motivumként is el6fordul. V6. Péntek 1979.

*N. pseudonarcissus L. ! sarga (csupros)
narcisz; zarnacadele. Ny-Eu, G. Disznovény,
a kiskertekben szoérvanyos. Nt. dupla narcisz
(Kb) | koraji marcijus (J) | tdleséres ndrcisz
(T) | marcijus (E, It, J, K, Kszt—Zt, Mk,
Sz) | sarga horgasrozsa (B, Va) | sarga mar-
cijus (F, Gym, Gyv, Jt, Kf, Kk, M¢é, Mf, MKk,
Ml, Mv, Nd, Ny, Szu) || Ro. cedpa gadlbend
(B) | galust'e gdlbene (Albac) | martijus gal-
ban (Gym), marti jus galben (Gyv, KKk).

(*)N. stellaris Haw. (N. poeticus agg.) ! =
N. radiifolius Salisb. = N. angustifolius Curt.;
mezei vadnarcisz; coprine. Kz—(DK)-Eu, G.
Mezei virag, a teriileten ritka, de mindeniitt
szamon tartjak. Néhol kiskertbe is iiltetik (S).
Nt. kuduslab (J, M6, Nd, T) || Ro. cocose ¢
d'e cimp (Ns) | jerunchési (Mi). — A Kudus-
labrit a daréciaké volt Somtelke mellett.

NARDUS L. (Poaceae)

N. stricta L. ! sz6rfl; taposica. Eua, H. Ha-
vasi réteken, helyenként tomeges (tarsulds-
alkot6): Satorhegy, Dongoi-plato, Ct — Ct, Gym,
masutt szorvanyos: Kf, Ny, § (I. még: Chirca —
Coldea 1967, Kovacs—Coldea 1967). Nt. disz-
noserte (Va) | sejemfii (Tl) | szorfii (Bh, Kf,
Mb, Mé, Mf, Nk) || Ro. paru porcului (Be, Bi,
B, C, Dr, Fi, Mi, Sd, St).
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tak; ma nem arusitjadk nalunk. Nt. szerecseny-
dijo (B, F, Kk, Sz, Va), szerecséndijoy (K).
Nr. F-on tésztaba tették.

NEOTTIA L.C. Rich. (Orchidaceae)
N. nidus-avis (L.) L.C. Rich. ! madarfészek

kosbor; trinji. Eua (Pont-Kont), G. Meszes
talaji vegyeserddkben szorvanyosan: Kf, Sz
(Riszeg, Ordomanyos), | (Nyarady A. 1967),

Gyv-P (Nyarady A. mts. 1966).

NEPETA L. (Tamiaceae)

N. cataria L.; illatos macskamenta; catus-
nicd. Eua, H. Erddszéleken, ¢lésovényekben
szorvanyos: Gorbo, Kb. Nt. mifii (V).

N. pannonica L. ! bugas macskamenta; poala

Sfintei Marii. Eua, H. Erdészéleken, bokros
helyeken, ¢lésovényekben, utak mentén gya-
kori.

NERIUM L. (Apocynaceae)

*N. oleander E. ! oleander, leander; leandru.
Med, Ms. Irani eredetli, a Foldkozi-tenger men-
tén terjedt, nalunk tobbnyire cseberben nevelt
(nyaron szabadban, télen szobaban), mérgezo
disznévény (szivre haté glikozidokat tartal-
maz). Nt. o/ eander (Bh, M1, M0), dléandér (Jt,
Kf), oléjander (Kb), oléandér (Ny), oliander
(E, Kp, Sz, V, Va, Zs), oliander (Nk, V), olian-
dér (Gy, J, Kszt—Zt, Mb, Mk), olijander (Szu),
oliender (B). léander (T) || Ro. olijandar (C),
uliander (Sz) | oleandru (Mi) | ledndru (Dr) |
rachita (Sd) | rachita dodmnei (Gym). Nr. A
levelébdl fozott teat, ill. a gydkerét hasznaltak
abortiv szerként (ezek a kisérletek végzetes
kovetkezményekkel jartak!). — A levelét egér-
méregnek is hasznaltdk (Sz). — Csomafajan a
levelét szeszes italba tették, hogy leszoktassak
a férfiakat az alkoholr6l. Majdnem halalt oko-
zott ez a kisérlet. V6. Koczian et al. 1977.

NICOTIANA L. (Solanaceae)

*N. alata Link et Otto ! dohanyvirag; regina
noptii. D-Am, Th. Ko&zonséges kiskerti, haz
melletti diszvirdg. Nt. dohanyvirdag (mindeniitt
ismert, a Nm-n gyakoribb) | Ro. bunda-dimi-
neata (St) [ dohanvirag (Gyv) | rejina noptii
(Be, Bi, Ct, Gym, Mi, N). Nd-rél eltiint. —
Meé¢-n értéktelen virdgnak tartjak.

*N. rustica L. ! kapadohany; mahorca, tu-
tun turcesc. Am, Th. Altalanosan ismert, ma
mar csak ritkdn termesztik, ill. tartjdk magrol
szor6do példanyait (Ct). Nt. dohdny (Bh, B,
J, Kf, Mb, Ml, Sz, T, Tl), dohan (V) | kapado-



hany (Va) || Ro. tutun (Be, Ct, Ct, D, Dr, Mi,
N). — A pipasok régen dugva termesztették
erdében, kiskertben: Be, Bh, Bt, D, Mb, MI,
TI). Nr. A levél ruha koz¢é téve molyirtd szer. —
Fozetével irtjdk a tetlit (veszélyes, mert a
hatébanyag a boron keresztiil is felszivodik). —
Riithesség esetén a levél fozetével kenik be
magukat (ez is veszélyes gyogymod). — A ju-
hok rithességét is ezzel gyogyitjak: kaposzta-
Iébe aztattdk vagy fo6zték a dohanyt, avval
mostak naponta kétszer a rithes juhokat. VOo.
Ifj. Koés 1947; Koczidn et al. 1977. — A do-
hanytermesztés néprajzara 1. Takacs. 1964.

e “N. tabacum L. ! kozonséges dohény;
tutun. D-Am (Argentina, Bolivia), Th. Nem
termesztik, de cigarettaként altalanosan hasz-
naljak, ¢és ismerik. Egykor titokban termeszt-
hették is, de inkabb az el6z6 fajt.

OCIMUM L. (Lamiaceae)

*Q. basilicum L. ! bazsalikom; busuioc. Tro-
pusi (Azsia, Afrika, Eurépaban adventiv,
cserepes vagy kiskerti), Th. Termesztik a fod-
ros levelll, rézsaszinli viragh alakjat (f. crispum
— E — gyartelep) és a holyagos levelli fehér
viragat is (f. bullatum — Nk, de mashol is).
Nt. bazsalikom (P, Zs) | borzsalek (It, Mé, M,
Mo, T, V), borzsalik (Gyv, Kk, Nd, Nk) |
buszujok (B, Kb, Nk), buszijok (E, Jt, Mf, Szu),
buszijok (Sz), biszijok (Kp, Np), biszijok (Mb,
Ny), biszijouk (Bh, J, K), boszijok (Kszt-Zt,
Mv, Va, Zs), boszjok (Gym) | Ro. busujoc
(B, Bi, C, Ct, D, Dr, Gym, St, Sz, S), bosojoc
(N, P, Sd), bosojoc (A, Mi). Nr. Hordo kimosasara
hasznaltak, a bort is izésitették vele (Kk, Szu).
— A r-ok kultikus szertartdsoknal hasznaljak:
keresztelésre, vizszentelésre (v6. Butura 1979).
Elterjedésére nézve 1. Szabo-Péntek 1980 —
1. térvazlatat.

ODONTITES Ludw. (Scrophulariaceae) incl.
Orthantha

O. lutea (L.) Calirv. = Euphrasia lutea L.
= Orthantha lutea (L.) Kern. ex Wetts.; sarga
fogfli; dinturd galbend. Eu-Med, Th. Szikar
mészpadokon, szaraz gyepekben szorvanyos
( Mv). Félparazita.

O. vulgaris Moench ! = O. verna (Bell.) Dum.
ssp. serotina Corb. = O. serotina (Lam.) Rchb.
= FEuphrasia odontites L. = E. serotina L.
piros fogfli; iarba dintelui. Eua, Th. Félszaraz
gyepekben gyakori: It, Kb, Mv, T és mashol
is, néhol tomeges.

OENANTHE L. (Apiaceae)
O. aquatica (L.) Poir. ! vizi mételykoro;
mararas. Eua-Med, HH. Arkokban, mocsa-

NIGELLA L. (Ranunculaceae)

N. arvensis L. ! mezei kandilla; negrusca.
Eu-Med, Th. Szant6foldeken, tarlokon szor-
vanyos: Gym, Gyv, Nk, St. Nt. borzoskatica
(Mo).

*N. damascena L. ! borzaskata; chica voini-
cului. Med, Th. Kiskerti disznévény, szorva-
nyos: Mo, Nk, J ! Nt. borzoskati (Kk) | bor-
zoskatica (M0) | csilagvirag (T) | Kativirag (J) |
szarkalab (Szu). Elterjedésére nézve 1. Szabd =
Péntek 1980 — 4. térvazlatat.

NONNEA Medik. (Boraginaceae)

N. pulla (L.) Lam. ! apacavirag; ochiul lu-
pului. Pont-Med, TH. Leromlott, szaraz gye-
pekben, szorvanyos: J, Kf — Riszeg (CLA.
Nyarady A. 1967).

0]

ras helyeken (Bh -
Czucza ap. Csliros).

O. banatica Heuff.; banati mételykord. Kz—
Fu-Med, HH. Allovizekben: Kb (FL. VI,
529), Ct, Koros volgye (Csiirds).

az orszagut mentén:

Oenothera L. (Onagraceae)

O. biennis L. ! parlagi ligetszépe; luminita.
E-Am, TH. Utak (Gy, Szaszlona) ¢és vasut
toltések (Kb, M¢, Magyarnadas) mentén szor-
vanyos.

OLEA L. (Oleaceae)

e O. europaea L. ! olajfa (olajbogyo); mas-
lin(e). Ny-Azsiai-Med, Ms-Mg. Gyiimolcsét
a kereskedelembdl vasaroljak. Nt. maszlina ||
Ro. masline.

OXOBRYCHIS Adans (Fabaceac)

O. arenaria DC. | = O. viciifolia agg.; ho-
moki baltacim. Med, H. Napos szikar Ilejto-
kon, mészpadokon szdérvanyos, néhol tomeges:
Ct, It, Mv. Nt. mezeiborostyan ? (Szaszlona:
Gyorffy 1935).

(*)O. viciifolia Scop.! takarmanybaltacim;
sparcetd. Med, H. Masodlagosan, termesztés-
ben fokozatosan terjed. Szaraz gyepekben ko-
zonséges, faciesképzé: E, Gym, Gyv, J, Kb,
Kk, Mo, Nk, P, Sz, V, Zs. Nt. baltacin (Bh,
Gym, Gyv, J, Jt, K, Mb, Mk, Mo, Sz, Tl, Va),
bartacin (Gy, It, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mé, MTf,
Mv, Nd, Nk, Ny, Szu, T, V, Zs), bartacsin
(Kk), bortocin (B) | borcsik (Zs) || Ro. bor-
totin (Gym), bortotina (B), bortocin (C), borto-
cina (Be, D, Kk, Mi, Sd, St) | bortocina d'e
grad'ina (Kk) | bortocina salbat'eca (P) | fetite
(Bi). — Szu-on helynévadé elem. V6. Péntek —
Szabo 1980. 156.
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ONONIS L. (Fabaceae)

O. arvensis L. | = O. hircina Jacq. = O.
spinosa agg.; nehézszagu iglice; osu iepurelui.
Eua, N (H). Leromlott kaszalokon, bokros

helyeken kozonséges: E; Kk (f spinescens
Ldb., Nyarady 1967). — A noévény szOrozott-
sége ¢és tiiskézettsége, valamint viradgjainak
nagysaga is igen valtozd, igy a kiilon fajnak
tekintett O. spinosiformis Simk. = O. semi-
hircina Simk. = O. pseudohircina Schur. biz-
tonsdgos  elvalasztdsa  tovabbi  vizsgalatokat
igényel. Az idézett taxon faji rangja vélemé-
nyiink szerint kétes. Nt. bagojfii (Mv) || Ro.
opinca draculuj (B) | sudodrea cdluluj (Fi).
Nr. A gyokerét fozik meg borban az Anthemis
tinctoria viragjaval sargasag ellen; epehajtod
is (Mv). V6. Kéczian et al. 1977.

ONOPORDON L. (Asteraceae)

0. acanthium L. ! szamarbogancs; ghimpe
mare, ciulin. Eua, TH. Szemetes helyeken
kozonséges nagy termetld szirdés gyom. Helyen-
ként tomeges (Nk). Nt. fehérhatu-tiivis (Zs) |
fehér-szamartiivis (KK) | szamdrtiivis (Gym, Gyv,
Kd, Kf, Kk, Mv, Nk) | tvis (T) || Ro. scay
(St) | scav porcésc (Mi) | spin lat (KKk) | st'in
magarésc (Be). Nr. Bogydjabol teat foztek sza-
markohogés ellen (Kk, M¢). — Sebre tették
a levelét (Zs).

OBOSMA L. (Boraginaceae)

O. pseudarenarium Schur. = O. arenarium
W. et K. ssp. pseudarenarium (Schur.) Jav.
= 0. pseudarenarium ssp. transsilvanicum
(Schur) Br. Bl. = O. arenarium ssp.; homoki
vértd; otratel. Ec (Balk), H. A teriileten 1év0
alfaj erdélyi endemizmus. Napos, szaraz, om-

lasos gyepekben, homokon: Gyv - Gyero6fi-
szoktetd, F, Kb, Zs! Hdja, Szu (FL. VII,
222).

*OPUNTIA Haw. (Cactaceae)

Nt. kaktusz (Gym, J, Kk, Mf, Ml, T, V,
Va, Zs) | kaptusz (E, Jt, K) || Ro. cdbdus
(Gyv) | cdctus (Gym) | limba soacrii (Be, Bi,
Dr, E, Gym, Mi, St, S).

*Q. sp. (ficus-indica Mill. ?); fiigekaktusz,
limba soacrei. Bh.

*Q. (vulgaris L. ?). Kz—Am, H. Cserepes
diszndvény. A kalotaszegi ndvények pontos
faji hovatartozasa ellendrizendd. Bh, Sz.

ORCHIS L. (Orchidaceae)

Nt. whazsarouzsa« (Ny) | bazso (Nd), bazso€
(K, Mo) | bazsor (J) | borzsalék (Széaszfenes:
Gyorfty 1935) | buzdugvirdg (Gym) | buzsor
(Gyv, Jt, KK, Kp, Mk, Mv, Szu, T, Va),
bozsor (Nk, Kajantd) | buzsorvirag (Gy), bo-
zsorvirag (Kk, Szaszfenes) | buzsordnna (T) |
gyaparvirag ? (T1) | ? kakukvirag (Mf) | pecse-
nyevirag (B) | tubaréyzsa (Kf) | turovirdg (M@)||
Ro. bujor | ruj rosij (Bi). — A nevek a nem-
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zetségre, sOt szinte az egész csaladra vonat-
koznak.

O. coriophora L.; poloskaszaga kosbor; plos-
nitoasi. Kz—Eu-Med (DNy—Azsia), G. Réte-
ken, legelokon gyakori: Gym - V. Podului
(Kovacs-Coldea 1967).

0. laxiflora Lam.; mocsari kosbor; bujori.
Eua, G. Mocsaras réteken gyakori (ssp. ele-
gans (Heuff.) S06), helyenként (Nm) tomeges).

O. maculata L. ! foltos ujjaskosbor; mina
Maicii Domnului. Eua, G. Nedves réteken:
Gym — Sub tufe (Kovacs —Coldea 1967), Ct —
Bl (var. transsilvanica — E. Pop 1960).

O. militaris L.; vitézkosbor; poroinic. Eua,
G. Réteken, ligetes helyeken, meszes talajon
szorvanyos: Sz — Riszegtetd (Szabd 1971).

O. morio L. ! agarkosbor; untu vacii. Eu,
G. Szénafiiveken, irtasréteken gyakran tome-
ges (csak az ssp. morio), pl. Gyv, Kf, Mo, Ny,
Sz, de mashol is. Nt. kis buzsor (Gyv) | ko-
koresi (It).

O. purpurea Huds. ! biboros kosbor; poroinic.
Eua—Kont, G. ErdGszéleken, bokrosokban
szorvanyos: Sz (a f. obcordata Wirtg. is). Nt.
nagy buzsor (Gyv).

O. tridentata Scop.; tarka kosbor. Eua —
Kont, G. Napos szénafiiveken, bokrok kozott
szorvanyos: Kf-Sz, Részegtetd6 az Ordoma-
nyos felé (var. tridentata lusus purpureus,
lusus albus, f. submilitaris (Schur.) Nyar.).

O. ustulata L.; s6moros kosbor.
Montan gyepekben, ritka: Kf (Csiirds).

ORIGANUM L. (Lamiaceac)

O. vulgare L. ! szurokfli; sovirv, dost. Eua,
H. Bokrosokban, irtasokban, erd6széleken ko-
zonséges: A, Gyv, Kk, Nk (var. barcensis
(Simk.) Hay.

ORNITHOGALUM L. (Liliaceae)

0. boucheanum (Kunth.) Aschers; konya
sarma; lusca. Pont —Balk, G. A teriilet keleti
felén (Kb — Hoéja, Lombi-gerinc, Gorboi-hegy
— Nyarady 1941), esetleg még tovabb nyugat
felé, de hiaba kerestiik.

O. gussonei Ten. = O. tenuifolium Guss.;
pusztai sarma; baluscd. Kz—K-Eu (Pont -
Med), G. A teriilet északkeleti felérdl jelezték:
Nm - Andrashaza, Mi, Kb — a Ho¢ja felé
(ssp. et var. kochii (Parl.) Holuby ex Janchen
—v0. Nyarady 1941; Fl1. X1, 340-1).

O. pyramidale L. ! nytlank sarma; balusca.
Kz-Eu-Pont-Balk, G. Bokros, gyepes,
napsiitotte részekben gyakori: | (var. et f.
pyramidale — Nyéarady A. 1967). Nt. kigyohagy-
ma (Kk, Kp, Mé) || Ro. cedpa (B) | cedpa
ciorii (Dr).

O. umbellatum L. ! ernyds sarma; balusca.
Kz—Eu—Med, G. Kovérebb, nyirkosabb he-
lyeken, mint az elébbick: Gy, Szaszlona. Nt.
kigyovirag (Szaszfenes: Gyorfty 1935).

Eu, G.



OROBANCHE L. (Orobanchaceac)

0. alba Steph. ex Willd. = O. epithymum
DC.; kakukkfojt6  vajvirag; iarba cucului.
Eua—Kont, H. Gyepekben, mezsgyékben gya-
kori: Kf (Csiirds). Nt. koszvényfii (Szaszlona:
Gyorffy 1935).

O. alsatiica Kirschl.; elzaszi vajvirag. Eua,
H. Erny6sok gyokerén éloskodik: Gy (FL
VIII, 68); Gym (Kovacs—Coldea 1967).

O. caryophyllacea Sm. = O. vulgaris Poir.;
galajfojtd6  vajvirdg; verigel. Eua-Med, H.
Mezsgyékben, szorvanyos: Gy (F1. VIII, 60).

0. gracilis Sm. = O. crunta Bertol.; vér-
veres vajvirag; verigel. Eu-Med, H. Gye-
pekben, ritka: Gy (F1. VIII, 48).

O. lutea Baumg. = O. rubens Wallr.; sarga

vajvirdg; craielici. Eu-Med, H. Pillangésok
gyokerein él6skodik, viszonylag gyakori: Sz
(var. lutea f. lopholepsis Beck. — Fl. VIII,
65).

0. major L.; nagy vajvirdg; craielici. Eua,
H. Gyepekben, fészkesek (foként Centaurea-
fajok) gyokerén ¢él6skodik, nem ritka: Kb, Sz.

O. purpurea Jacq. = O. coerulea Vill.; bi-
boros vajvirag; lupoaie. Eu-Med, Th. Gye-
pekben, szorvanyosan (él6skods): Ct, Sz (FL
VIII, 45).

O. ramosa L. dohanyfojté6 vajvirdg; lu-
poaie. SzubMed — Kz-Eu, Th (G). Nt. kik-
virag (K). A paradicsom t&vén né (K).

PADUS 1. Prunus

*PAEONIA L. (Paconiacaceae)

Nt. bazsarézsa (B, Gym, Gyv, E, It, J, Jt,
Kb, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mb, M¢, Mk, Ml, Mo,
Nd, Nk, Szu, T, V, Va), bazsarouzsa (K, Mv) |
nagyroyzsa (Ny) | ? myilistan (M6: KalTsz) |
piinkostirozsa (B, Tl, V), piinkozsdirozsa (Mf),
plinkostiroyzsa (Kf, Ny) | piinkostivirag (Bh) ||
Ro. bojorojo (Gyv, Kk), bujorojo (Kk) | flori
d'e rusalij (Dr) | réjobojo (Gym), rujobujo (C) |
ruj (Bi) | ruyj d'e rusalij (B, Be, E, N, P, Sd,
St). Nr. Bazsardzsa gyoOkerébdl parlatot készi-
tettek fogfajas ellen, jol beddrzsoltek vele a
foginyt és a megfeleld arcrészt. — Szentgyorgy-
viragbol  (Primula veris) ¢és  plinkostirozsa-
viragbol sargasag ellen féznek teat. Vo. Kovacs
1976. A fenti nemzetségnevek elsésorban
a leggyakrabban termesztett P. officinalisra
vonatkoznak, amely a jelzett pontokon min-
deniitt van. A fajokat csak esetlegesen kiilon-
boztetik meg jelzés terminussal (1. a tovab-
biakat!).

*P. arborea Donn. ! = P. suffruticosa cv.
,Moutan”. K-Azsia, N. Kiskertekben, ritka.
t. tubarozsa (Mf).

ORTHANTHA 1. Odontites

ORYZA L. (Poaceae)

e O. sativa L. ! rizs; orez. Kereskedelmi
forgalomb6l ismert, altaldnosan hasznalt. Nt.
rizs || Ro. oréz | riscasa (St). Nr. Hasmenésre
rizsnyakot készitenek. V6. Koczian et al. 1977.

OXALIS L. (Oxalidaceae)

O. acetosella L. ! erdei madarsoska; rnacrisu
iepurelui. Cp, H (G). Savanyl humuszos er-
dokben gyakori. Nt. kereksousnya (Zs) | nyul-
salata (Gyv, Kk) | nmyulsoska (Szu), nyulsos-
nya (It, Kszt-Zt), nyulsozsnya (B) | nyuli-
soska (M) || Ro. macrisu domnésc (Mi) | macri-
su Jiépurelu i (A, Be, D, Dr, Kk, St) macris
Jepurésc (Bl), macrisu jepurésc (P, Sz). Nr.
Nyersen fogyasztjdk a gyermekek. — Tejolto-
nak hasznaljak (P).

*Q. deppei Lodd. ! négyleveli-lohere; trifoi.
Mexikd, H. Cserepes disznovény. Nt. [oher
(Mf) | loherevirag (Bt, E), loherevirag (Mé) |
licerna (Szu) || Ro. trifoj (E).

O. europaea Jord. in F.W. Sch.; sarga ma-
darsoska; macrisorul iepurelui. Eu-Med, Th
(H, G). Szantofoldi, kiskerti gyom, gyakori.

OXYCOCCUS Adans 1. Vaccinium

P. lactiflora Pall. ! = P. albiflora auct.; il-
latos bazsarozsa. K-Azsia (Kina, Szibéria),
H-G. Kiskertekben, szoérvanyos. Nt. fehir ba-
zsarozsa (Kszt—Zt, MK), fejir bazsardzsa (Gym) |
joszagu bazsarozsa (T) | tubardzsa (It, J, Mg,
V) | wrnapivirag (Kb) || Ro. bajoréja rojosina
(Sz). — Urnapkor szokott nyilni, innen a kis-
bécsi név.

*P. officinalis L. ssp. officinalis! /= P. fe-
mina auct.; piros bazsardzsa; bujor. D-Eu,
Ny-Azsia, H-G. Gyakori kerti disznovény.
Nt. bazsarézsa (Mf) | piros bazsarozsa (Gym,
Gyv, Kszt-Zt, Mk, Ml, Mo) | piinkézsdi-
rozsa (Mf) | tubarézsa (Mf, V) || Ro. bajardja
rosife (Sz) | flori d'e rusalij (Dr) | ruje d'e
rusali/ (Mi, §). — Mf-en a piros a bazsarozsa,
a rozsaszin a tubardzsa. Nr. A gydkerébol ké-
sziilt fOzettel irrigdlnak fehérfolydas (Tricho-
monas vaginalis) ellen (J). V6. Koczian et al.
1977. — Teat foéznek bel6le az asszonyok
vérzés ellen (S).

*P. tenuifolia L. ! keskenyleveli bazsar6zsa;
bujor de cimp. Kont (BalK-Eua), G. Erdélyi
vad populaciokbol haziasitva. Nt. Kativirag
(Kb). Kvarrél hoztak Kb-ba.
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PANICUM L. (Poaceae)

(") *P. miliaceum L. ! termesztett koles; mei.
Kz-Azsia — India, masodlagosan Kozm, Th.
Egykor nagyban termesztették. Az egyetlen
elékeriilt magproba (Nk) eredete bizonytalan,
lehet piaci is. Nt. koles | fuszujkacifrazo tréfas,
alkalmi név (K) || Ro. mej. Nr. Ml-n 1910-ig
termesztették, a Kohegyi szanton; Bt-n az
I. vilaghabortig kukoricaval megérolve tol-
tott kaposztaba; N-on 1945-ig, levesnek f6z-
ték. — Janké Janos fontos eledelként emliti
a koleskasat tejben (Janké 1891. 79). — Hely-
névad6é elem Gym, Jt, Nk, Bh, It, Zs, B ¢és
Kozéplak hataraban. V6. Péntek—Szabo 1980.
157.

PAPAVER L. (Papaveraceae)

*P. bracteatum L. ! keleti mak; mac rosu
de gradina. El8-Azsia, H. Kiskerti diszvirag,
szorvanyos. Nt. diszmak (Kp) | makvirag (Kk) |
pipacs (E, Kb) || Ro. mac (Gyv, N).

*P. orientale L. ! torok mak; mac turcesc.
El3-Azsia, H. Kiskertekben, mint az elébbi,
de ritkabb. Nt. diszmak (V) | pipacs (Nd).

P. rhoeas L. ! pipacs; mac rosu. Eua—Med
(masodlagosan  kozmopolita), Th. Gabonave-
tésekben kozonséges. Nt. (biidosrozsa) (Kk) |
ciganypicsa (M6, Np) | ciganypinarozsa (Nd) |
mak (Va) | makrozsa (Szaszlona: Gyorffy 1935) |
mdkvirag (M) malomréyzsa (Zs) | nagy cso-
kavirag (Kvar: Gyorfty 1935) | olarozsa (Kf) |
pinarozsa (It) | pinavirag (T1) | pipacs (B, Bh,
Gym, Gyv, J, Jt, K, Kk, Kf, Kk, Kszt-Zt, Mb,
Mé, Mf, Mk, Mo, Mv, Nk, Np, Ny, Szu, T,
Tl, V, Va) | nuksegg (Széaszfenes: Gyorfty
1935) | vadmak (Gy, Ny, V) | vadmakvirag
(Kd) || Ro. burujand puturoasa (Gym) | mac
(Bi, C) | mac boluind (Mi, P, Sd) | mac rosu
(Ct, Gym) | mac salbat'ec (A, B, Be, Dr, Fi,
Gyv, Kk, St, Sz) | mdcu cimpuluj (Gym) |
macu cuculuj(P) | pizda tigancii (Be, Dr, Gy,
N, P, St, Sz) | trosca unguréiu (Bi). — Va-on
viragként pipacs, miutan elhullatta szirom-
leveleit: mdk. Nr. Altalaban a neve miatt
sem szeretik. St-n kinevettek egy topai sziile-
tésti asszonyt és a mashonnan odakeriilt papot,
mert nem ismervén a nevét, szedték a viragot.
— Himzés diszitdbmotivumaként is ismert. V0.
Péntek 1979.

*P somniferum L. ! termesztett mak; mac
de gradind. El6-Azsia (Med), Th. Kiskertekben
gyakori ¢lelmiszerndvény. Telt virdagh valto-
zata disznovény: f. flore pleno (hort.) (Feder-
mohn): Nt. borzas mdk (T) | diszmak (J) |
mdkrozsa (Kp) | tdtott pipacs (Kb); — con-
var. nigrum (Hayne) Alef.; fekete kerti mak
— magvai feketék. Tobbnyire a provar. de-
hiscens — ez elszor6dd magvakrédl szinte gyom-
ként szaporodik; — convar. orientale Danert.;
ritka, vildgos magvu, a bibekaréjok lekereki-
tettek, ¢ép széliek; — convar. rotundilobum
Danert — mint az elébbi, de a magvak sziir-
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késkékek, kozonséges; convar. somniferum: a
bibekaréj fogasszélii vagy élelt, magvai fehé-
resek (a teriileten nem talaltuk). — Kereske-
delmi forgalombdl a kovetkezd fajtak kertiltek
Ujabban a teriiletre: ,,Cluj A”, ,Olanda 245",
»tart,” ,,Goluboj jubilenij”. Nt. mdk (ez tobb-
nyire a convar. nigrum !). Tajfajtak; kék mak
zart, b6 term6é (MO, Szu); piros viragu (Kd,
T); sziirke viragu (T) || Ro. mac. Nr. Gubojat,
hajat (Papaveris caput) megfézik teanak, cu-
korral izesitve adjdk csecsemdknek; gyerekek-
nek, betegeknek nyugtatonak, altatéonak. Is-
merik karos voltdt. V6. Koczian et al. 1977. —
A mdk gyakori motivum vagdalasos himzése-
ken. V6. Péntek 1979. — Helynévadd elem
Gym-on (méar a XVIII. szazadban), Kszt—
Zt-n és Sz-n. VO. Péntek—Szabo 1980. 158.

PARIS L. (Liliacae)

P. quadrifolia L. ! farkasszdlé; dalac. Eua,
G. Ude talajii lomberddkben szérvanyos: Kf,
Sz, A-D ¢és mashol is: Gym (Chirca—Coldea
1967); Kszt-Zt — Mt Horoita (Cs. Kap-
talan 1971), DI. Bogdana (Csiirds — in Abieto-
Fagetum, Dentario-Fagetum). Nt. Ro. mdatraguna

(D).

PARNASSIA L. (Saxifragaceae)

P. palustris L.; fehérméjvirdg; sopirlaita
alba. Cp, H. Mocsaras, hiivos helyeken szor-
vanyos; tézeglapokban (Ct — DI. Negru: Lupsa
1971; Gym — Kovacs—Coldea 1967).

PARTHENOCISSUS (Vitaceae)

*P. inserta (Kern.) Fritsch ! = P. quinque-
folia auct., P. vitacea (Knerr) A.S. Hitche.;
otlevelli vadsz6ld; vita de vie din Canada.
E-Am, Ms (kapaszkodd). Elésovényekben, ér-
terekben, patak menti bokrosokban gyakori.
Nt. vadszélé (Gym, Kf, Mf, M6, Nk, T, Va),
vadszollé (E, Sz, Szu) || Ro. ghi ¢/ bolunda (Mi).
Ml-n cserépben tartjdk. Nr. Levelét kelésre
teszik, gennyelszivo. V6. Kovacs 1976.

*P. tricuspidata (Sieb. et Zucc.) Planch. !
japan vadsz6l6; vita de Canada. Kina, Japan
(ktsz6). Hazfalakon: Bh.

PASSIFLORA L. (Passifloraceac)

*P. coerulea L. ! golgotavirdg; ceasornic.
D-Am (Brazilia), N (kapaszkod6). Tipusos
alakban 5-7 karéjos levelekkel, de hibridek
is, igy pl. a 3 karéjos leveli P. x alatocoeru-
lea = P. pfordtii hort. Nt. futo (Gyv) | golgota
() | golgotavirag (Bt, E, Gym, Gyv, Kk, Nd,
Nk, Sz) | Krisztus koszoruja (Ml) || Ro. cu-
nuna domnuluj Hristos (Sd) | floarea golgotii
(Kk) | golgéta (Mi, N, St, Sz, §). Nd-ra Gyv-r6l
kertlt, N-ra a Kiikiill6 mentér6l. Nr. Termi-
nologiaja is jelzi a vele kapcsolatos vallasi
asszociaciokat. Szent virdgnak tartjadk, az a
hiedelem rdla, hogy a Krisztus keresztje alatt
volt. Altaldban inkdbb a hivék kedvelik. El-



terjedésére nézve 1. Szabo—Péntek 1980 — 4.
tervazlatat.

PASTINACA L. (Apiaceae)

*P. sativa L. ! convar. (ssp.) sativa em. hoc

loco = var. hortense Ehrh.; kerti pasztinak;
pastirnac. Eua, TH. Ritkdn termesztik; — pro-
var. rotunda (Gill. et Magn.); — provar. longa

(Alef.). Nt. peszternak (Bh, Mé, Mo, V), pesz--
ternak (It, J, Mf, Sz, Szu), pésztérnik (Mb,
Nd), peszterna (T), pésztérna (Bt, Gym, K,
Kd, Kf, Kp, Mb, Np, Ny) || Ro. pastarnac.
Bh-on ritka, Mb-on is (Temesvarrdl hoztak).
Nd-ra Kvarrdl keriilt, Sz-n a 60-as évek ele-
jéig volt. — Ssp. pratensis (Pers.) Celak: vad-
peszterndk; kozonséges Ut menti és magasko-
rés gyomndvény, altalanosan ismert lehet, de
a vad alfajra nem kérdeztink ra. Nt. vad-
pésztérna (T) || Ro. pastarnac d'e cimp (Gyv).

PEDICULARIS L. (Scrophulariaceae)

P. comosa L. ssp. campestris (Gris.) Jav. !

mezei  kakastaréj; darie. K-Eu-Med, H.
Szénamezokon, a teriilet keleti felén szorva-
nyosan: Gy, Kb, Mo, T.

P. palustris L. ! mocsari kakastaréj; pin-

tenel. Eua, TH-Th. Mocsaras helyeken, szor-
vanyos: Kb, Szu (Nyarady 1941).

P. sceptrum-carolinum L.; pompas kakas-
taréj; darie. Eua, H. Mocsaras réteken, ritka:
Mv — Ritu Popii sau Vilaie (E. Pop 1960.
382).

*PELARGONIUM L'Hérit. (Geraniaceae)

Nt. muszkaté (Gym, Gyv, It, Kf, Kk, Mé,
Nd, Ny, T, V), muszkaté; (K, MO). muszkati
(Ny), muszkata (B, Sz, Va, Zs), muszkatli
(Gyv, Kb, Ny, Szu), muskdté (Gym). Nr. A
szazadfordulon  husvétkor — megaranyfiistozott
muskatét tliztek a legény kalapjara. V6. Janko
1891.

Muradin 1967.

*P. crispum L'Her. incl. P. limoneum Sweet
= P. odoratum, P. odoratissimum auct., D-Afr,
H. Nagyobb, rdzsaszinii sziromlevell, tenye-
resen Kkaréjos, jellegzetesen citromszagli leve-
lekkel; ritka. Nt. borizii muszkaté (T) | Ro.
muscata veronica (§) |vironica (St).

*P. fjrandiflorum Willd. ! angol muskatli;
musgcatd mare. D-Afr, H. Cserepes diszvirag,
gyakori. Nt. francia muszkaté (Kk, Mé) | francija
pelargonija (E, Kb, Mf, Mk, Szu), francia pe-
largonija (Kp, Ny), francia pelargonija (Kszt—
7t) | muszkaté (Gyv, Zs) | peldargonija (Va) |
tarka futos muszkaté (Nk) | tarka peldargonija
J, M1, Sz).

*P. peltatum (L.) Ait. ! futé muskatli; co-
lacel. D-Afr (Fokfold), H. Cserepes diszvirag,
gyakori. Nt. futo muszkaté (T) | futo pelar-
gonija (Kp), futo pelargonija (Mf, Szu), futo
pélargonija (Kszt-Zt), futéy pélargounija (K) |
futos pelargonija (M1) | pelargonija (Sz, TI).

Tl-n elkiilonitik a muskatlit és a peldargoniat
(az elébbi a P. zonale !).

*P. radula (Cav.) L'Hérit! rozsamuskatli;
muscatd creatd. DNy-Afr, H. Cserepes disz-
virdg, nem ritka. Nt. aprolevelii muszkaté

(Nd) | muszkatli, muskatli (MY), muszkaté (J,
Mk), muskaté (M1) | recemuszkaté (Gym) | recés
muszkatli (Jt, Kb), recés muskatli (Kszt-Zt) |
recés muszkaté (E, Gyv, It, Kf, Kk, Mé, My,
Nk, Ny, T, V), recés muszkaté v (K) | recés
muszkata (B, Kp, Sz) | recéslevelii pelargonija
(Szu) || Ro. muscata (D), muscatir (4) | mus-
cata creata (C, Dr, E, Gyv, Kk, Mi, N, P, St,
S), muscata creata (B, Gym, Sz). — Régen
minden haznal volt. Nr. Bokrétat készitettek
beldle a legényeknek.

*P. zonale (L.) Ait. incl. P. hortorum Bailey
et auct. ! muskatli; muscata. D-Afr, H. Csere-
pes diszndvény, kozonséges; alaktanilag igen
valtozatos (fl. rubra, rosea, alba — Nk; nana-
rosea — E, J, V). Nt. futo pelargonija (Kb) |
kereklevelii muszkaté (Nk) | muszkaté (Nd), musz-
kata (Kp) | muskatli (It, Kszt-Zt, Mk, TI) |
pelargonija (MK), peldargénija (E, J, Mf, Ml,
Szu), pelargonija (Kszt-Zt), pélargounija (Jt) |
pirosnyillas (Mv) || Ro. muscata (Be, Bi, C,
Ct, Dr, E, Gyv, Mi, N, P, Sd, St), muscata
(B, Gym) | mugcata tarcata (Kk) | rotunda (A).
Tl-n ez a muskatli, a P. peltatum: pelargonia.

PEPLIS L. (Lythraceae)

P. portula L. = Lythrum portula (L.) D.A.
Webb.; henye tdécsahtir; matreatd. Eua—Med,
Th. Bivalyok dagonyazohelyein gyakori: Bt,
Cr, Ct, Bl, B, Kb, M¢, Mi, T, V (vd. még: E.
Pop 1960. 382).

PERSICA 1. Prunus
PERSICARIA 1. Polygonum

PETASITES Adans. (Asteraceac)
P. hybridus (L.) G.M. Sch. ! kozonséges

acsalapu; brusture. Eua, H-G. Vizek mentén
szorvanyos, néhol tomeges: Bt-E ¢és mas
helyen is a Nadas mentén: E, It-E kozott

(f. teratologica); | (f. foliosus (Borb.) Nyar. —
vo. Fl. IX, 488); Kf, Nd (Hosszupatak). Nt.
acsalapu (T1) | keseriilapu (It, Jt, K, Kf, Kp,
Mb, Mf, Nd, Nk, Va) || Ro. bobdliita (P) | cap-
talan (N).

PETRORAGHIA 1. Tunica

PETROSELINUM Hill. (Apiaceae)

*P. crispum (Mill.) A.V. Hill! = P. hortense
auct., non Hoffm.; petrezselyem; patrunjel.
Eu, TH. Kiskertekben kozonséges zoldség-
ndvény; — provar. tuberosum (Bernh.): Nt. gyo-
keres petrezsejem (Kk); — provar. foliosum (Alef.
f. vulgare (Noisette) Thell: Nt. sima petrezsejem
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Kk); provar. foliosum (Alef) f. crispum (Mill.)
Fiori et Paol.: fodros petrezsejem (Szu). A fajra
vonatkoz6 Nt. petrezsejem (B, Bt, F, It, J, Mé,
Mo, Szu, T, V, Va), petrézsejém (Fsz). Tajfajta:
cukorpetrézsejéem (K) || Ro. patrunjél (A, D,
Dr, Fi, P, St), petrinjél (Mi, N). Nr. A gydkeré-
b6l és magjabol fozott teat hugyhajtoként,
vizeletfertétlenitoként  hasznaljak. —  Vérnyo-
mas ellen szilvapalinkaba aztattak petrezselyem-
levelet (T). — Hasfajas, gyomorgdrcs esetén a
megmelegitett herbat a hasra teszik. — A zo6ld
levéllel dorzsolik be a rnéhcsipés helyét (T). —
Abortiv szerként: egy kg petrezselyemgydkér-
bol teat foznek, és azt forréon egyszerre megisz-
szak. — Magjat fél liter palinkdban betoltik
lonak vizelethajtonak. V6. Kovacs 1976; Ko-
czian et al. 1977. — Diszitdmotivum kereszt-
szemes himzéseken. V6. Péntek 1979.

PETUNIA A.L. Juss. (Solanaceae)

*P. x atkinisana hort. ! = P. x hybrida hort.
ex Vilm.; petinia; bund dimineata. D-Am
eredeti, FEurdpaban nemesitett disznovény,
Th. A teriileten gyakori: E (provar. grandi-
flora fl. lilacina crispa), Gyv (provar. grandi-
flora fl. crispa — plena, coerulae). Nt. pétunija
(K), petunija (Szu), betunija (E, Kb, Kp, Sz,
T), betonija (J, M1) || Ro. betoni je (Gyv).

PEUCEDANUM L. (Apiaceae)

Nt. vadpetrezsejem (J, Mo, Sz, T, Tl, Va),
vadpetrézsejém (Gyv, Kk, Mb, Nk, Zs) || Ro.
télar salbat'ic (Bl, Gym). — Ezek a terminusok
a kocsordfajok, ill. ernydsdk altalanos jel5loi.
Nr. A skarlatos beteget vadpetrezselyem levé-
ben fiirdették. — Gyokerét abortiv szerként
hasznaltdk, a méhbe dugtdk f6l. V6. Kovacs
1979. — Vizelethajté allatnak: a juhnak is
ezt adjak megfézve. VOo. Ifj. Kos 1947. 21. —
Piros kukoricaval, avas zsirral f6zik meg, ugy
ontik a beteg marhaba (J).

P. carvifolia Vill. = P.chabraei(Jacq.) Rchb.;
koménylevelli kocsord; chimin porcesc. Eu -
Med, H. Napos erdészéleken, bokrosokban
szorvanyos: Gyv, Kb.

P. cervaria (L.) Cuss. ex Lapeyr. ! szarvas-
kocsord; somnoroasi. Eua-Med, H. Bokros,
napsiitdtte domboldalakon, tisztasokon kozonsé-
ges. Nt. Ro. patrunjél salbat'ic (Be, N). Nr.
Vesebetegségek ellen hasznaljak (pt. rdrunchi
-N).

P. officinale L.; orvosi kocsord; chiminul
porcului. Eu, H. Nedves réteken, ritka: Mi
(F1. VI, 580).

P. oreoselinum (L.) Mnch. ! citrornkocsord;
chiminul porcului. Eu, H. Szénafiiveken, erdd-
széleken gyakori. Nt. vadpetrézsejem (Mb) ||
Ro. patrinjélu cimpului (Bl, D) | patrinjél d'e
cimp (Gyv). Nr. A magot fézik meg teanak
gyomorgéres esetén (Mb). — Gyokerét abortiv
szerként hasznaljak (Bl). — A herbabol f6zott
tea hugyhajtd, vizeletferttlenité (Mv). — Ugyan-
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ezt a teat hasznaljak kér6dzok emésztési za-
varaiban. V6. Koczian et al. 1977.

PHALARIS L. (Poaceae)

Ph. arundinucea L. | = Typhoides arundi-
nacea (L.) Mnch. = Phalaroides arundinacea
(L.) Rauschert = Baldingera arundinacea Du-
mort; pantlikafii; ierbaluta. Cp, H. Patakok
mentén szorvanyos, helyenként tarsulasalkoto:
Nm, Kb és Mi kozott, Nk (a vaskitermelés
iilepitémedencéinél); *convar. picta (L.) em.
hoc loco: kiskertekben, utak mentén gyakori
diszfii; valtozatos klonok: Mo, Mk, Nk! Nt.
csikosfii (Asz, Fsz, Km; E, J, Kb, M¢, Mf, Nd,
Szu, V) | pantlikafii (It), pandlikafii (M) |
tarkasas (NK) || Ro. iarba dlba (C, E, St) |
iarba cicoge (B) | jarba domnedsca (Ct, S) |
iarba Domnuluj (D) | rogoz alb (Mi). Nr. Bok-
rétaba, It-n koszoraba kotik.

PHARBITIS 1. Ipomoea

*Phaseolus L. (Fabaceac)

Nt. fuszujka (Kb, Mé, M6, Nd, T, V) | pa-
szuj (Asz, Fsz; E, It, J, Mf, M) | paszijka
(Kk) || Ro. [fasole] (Bi, Mi) | pdsula (A, B,
Be, Bi, D, Fi, P, St, Va). — D-n nem érik be,
A-r6l hozzék a szaraz magot. Nr. Altalaban
koztesként termesztették, a kukorica kozott,
ill. a burgonya- és a kukoricafold szélén. —
Tapasztalatbol ismerik azt a korrelaciot, hogy
,ha vastag a hiivelyfal, vastag a maghéj is”
(Szu). — A taplalkozasban nagy szerepe volt,
napjainkban ez a szerep némileg csokkent:

zéldpaszujként, félkemény ldgyszemii paszuj-
ként, szemes paszujként egyarant fozték. A
fuszujkalé  taplalkozasbeli fontossagat a mult

szazadvégérdl Janko is jelzi (Janko 1891. 79). —
A népi gydgyaszatban a sotalan, vizben fott
babot hasznaljak gilisztahajtasra. — Magas vér-
nyomas ellen a fehér bab hajabol (Phaseoli
legumen) csomborddal teat féznek, vagy a
babszemeket lisztté orlik, 1-2 szemnyit vagy
egy evOkandlnyit fogyasztanak naponta. V0.
Koczian et al. 1977. — Népmesébe is bekeriilt
az ,égig ¢éré paszuj” motivuma. V6. Kovacs
1943. 1I, 74. — A terminologia behatobb elem-
zésére 1. Péntek 1978, valtozatossagra 1. Szabd
és Dankanits 1978, Szabo 1985.

*Ph. coccineus L. ! = Ph. multiflorus Willd.;
tlizbab (bivalypaszuly); fasole mare. D-Am,
Th (6shazajaban gumos éveld!). Gyakori kis-
kerti disz- és élelmiszerndvény, kiilondsen a
magasabb fekvésli, fagyoknak jobban Kkitett
falvakban. Nt. bonddpaszuj (J) | bihajfuszujka
(Kb, M¢é, M6, Nd, T, V) | bihajpaszuj (Asz,
Fsz; Bt, E, Gyv, It, Mf, Ml, Szu) | bihaj-
puszijka (KK) || Ro. bihodica (P) | fasole ghi-
bola (Mi) | fasole ghibolita (S) | pasula bi-
hodajca (Dr) | pasula ghiboleasca (B, Be, C, Ct,
D, Fi, N) | pasula ghibola (St) | pasula ghi-
bolita (Bi). — A tovabbiakban és a kovetkezd



fajnal a valtozatos tajfajtadkat egy-egy kodszam
jeloli. Az egyes szamok jelentése a kovetkezo:
L. hely: a mag nagysaga
1 = kis magva (microspermus)
2 = kozepes magvu (mesospermuis)
3 = nagy magvl (macrospermus)
II. hely: a mag formaja
1 = gémb alaku (sphaericus)
2 = gbmbolyded, tojas alaku (ellipticus)
3 = hosszukas (oblongus)
4= lapos, lapitott (compressus)
III. hely: a mag szine
01 = fehér (albus)
02 = sarga (luteus)
03 = piros (roseus, ruber)
04 = hasszinl (carneus)
05 = barna (fuscus)
06 = kék, lilaskék (violaceus)
07 = fekete (niger)
08 = pontozott (punctatus)

09 = félig sarga foltos (dimidiatus maculatus,
luteus)

10 = felig piros foltos (dimidiatus maculatus,
ruber)

11 = félig barna foltos (dimidiatus maculatus,
fuscus)

12 = felig kék foltos (dimidiatus maculatus,
violaceus)

13 = félig fekete foltos (dimidiatus maculatus,
niger)

14 = csikos (virgatus)

15 = haromszint (trimidiatus)

16 = valtakozo csiku (variegatus virgatus)

17 = marvanyos, erezett (marmoratus,
tus)

18 = rovatkas, csikos (striatus, virgatus)

virga-

32.01: fehir bihajpaszuj (B, Kszt-Zt, My,
Ny, Zs) | iivegpuszujka (Kk) || Ro. bibodnca
(A) | bihodjca dlba (P) | pasula domnedsca
(A) | pasula ghiboledsca (B, Be, Mi).

32.07: bagojszém-puszujka (KK).

32.11: sziirke bihajpaszuj (Nk).

32.14: magyaros bihajpaszuj (Ny) | piros-

viragu  bihajfuszujka
paszuj (B).

32.16: Ro. bihodjca grana (P) ( pdsuld grana
ghiboledsca (Be).

(Nd) |

pirosviragu  bihaj-

32.18: tarka bihajpaszuj (F, Nk) | tarka-
szémii  bihajpaszuj (K) | Ro. pasula de bivo-
ligd ().

Nem azonositott tajfajtak:  fehir  bihajfu-
szujka (Mé, Mo, Nd, T) || Ro. bihodjca cu par
P).

Phaseolus vulgaris L. ! veteménybab, paszuly.
D-Am, Th. Kiskertekben, koztesnovényként
kapaskulturakban k6zonséges ¢és nagyon for-
magazdag. — Ph. vulgaris convar.vulgaris:

Nt. karos fuszujka (Kb, Mé, Mo, Nd, T, V) |
karos paszij (Az, Fsz; E, It, J, Mf, Ml) | karos
puszijka (KK) || Ro. pdsula cu par. Tajfajtak:

11.01: borsofuszujka (Szu, V) | borsopaszuj
(E, Kszt-Zt, Np) | fehir kovér paszuj (Va) |

fehir borsopuszujka (KK) | granatfuszujka (Nd) |
kollektivpaszuj (Gyv) | vajfuszujka (Szu) || Ro.
pdsuld alba (Be) | pdsuld alba rotundd (4, Be)

11.02: biidoskoves (Gyv) | biidoskiipaszuj (It) |
arga puszujka (Kk).

11.03: Birobonydé fajta (Zs) | piros grandt-
fuszujka  (KK) | sdrgds zédszemii (Mk) || Ro.
pasula rogcata (A) | pasula viginie (A).

11.04: Ro. pasula mala v (St).

11.05: vajpaszuj (Nk) || Ro. pdsula de gra-
dina (Gyv).

11.12: kiskédokii fuszujka (Nd).

11.16: futés csikos granat (Mo) | csikos gra-

nat (MO) | granatfuszujka (Nd, Szu) | grandt-
paszuyj (B, It, Kszt-Zt, Np, Va) | granadt-
puszujka (Kk) | kerek madartojas (V) | kicsi

madartojas (Nd) | korai maddrtojas (Mv) | ma-
dartojas (J, Mé, Nd, Nk, Sz, Zs) | madartojasu
T) | porcolanypaszuj (F, K) | tarkaszémii to-
aspuszujka (Kk) || Ro. oute (C) | pasula grana
A, Mi, St) | pdsuld grand devreme (A) | pad-
ula grana rosie (A) | pasula pestrita (Gyv) |
asula rosie (A).

12.01: borsopaszuj (Zs) | fehir paszuj (Kf,
Va) | kiséi fehir (Np) | kollektivpaszuj (Zs) |
orcolanpaszuj (Mv) || Ro. pasula alba (A, P,
St) | pasula alba mazarnica (Gorbd) | pdsila
mazarnica (Gyv).

12.04:  kavéfuszujka (V) | kavépaszuj (Nk) |
libamaj-paszuj (NK).

12.16: sarga puszujka (Kk).

12.18: Ro. pasuld de a li Miha u (A).

14.06: ligzos karos puszujka  (Kk) |
paszuj (Nk).

14.17: négerpuszujka (Kk).

21.01: borsopaszuj (Ny) | fehir puszujka (Kk).

21.02.:  Arankapuszujka (Kk) | biidoskéves
(NK) | biidoskiifuszujka (Mé, Mo, Szu) | biidos-
kiipaszuj  (Mv, Nk) | biidoskiipaszujka (Kk) |
kave-granatpaszuj  (NK) | vajpaszujka  (Kk) ||
Ro. bambéle (A) | pasula cirligatea cu pastal
vérde (A) | pasuld de unt (Gyv); pdsuld mazar-
nica galbena (Gyv).

21.03: granatpuszujka (KKk).

21.04:  biidéskiifuszujka  (Nd) |

korai

macskaszémii

puszujka  (KK) | mdjpaszuj (B, Va) | vajpa-
szuj (Sz) || Ro. pasula galbena (A).

21.05:  rozsapaszujka (Kk) | Sandorpaszuj
(Ny) || Ro. pasula devreme rojosin (A) | pdsuld
pirpirie (St).

21.07:  bihajszémii  puszujka (Kk) | sdrga-

cstijii aranylanc (KK) | vajfuszujka (M0).

21.09: barna csalfapaszuj (NK) | kdsapuszujka
(Kk) | kurvas paszuj (B) | pofoncsapott (Mé) |
pofonvagott (Nk) | sargabubas (B) | sarga csal-
fapaszuj (NK) | sarga granat (K) | sdrga kirva
(Sz, Zs) | sdrgakurvas (B) | sdrgamuszujos (B) |
sargapofoncsapott  (Mé, MO, Nd) sdrgapofonva-

gott (Zs) sargatarkas paszuj (Gyv) || Ro. mi-
reasa (A) | pasula grana alba (P) | pasula
grana (P).
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21.12: csalfa paszuj (NK) | embérképii pa-
szuj (NKk) | félenpofiaju pofoncsapo (NK) | futos
paszuj (NK) | Juliskapaszuj (Nk) | Katipuszuj-
ka (Kk) | kikmuszujos(Zs) | kikpofonvagott (Kk,
Zs) | kispofoncsapott (Mo) | korai paszuj (Gyv) |
kédokos paszuj (Nk) | kirvagranat (K) | kurva-
paszuj (Gyv, F, Mk, Zs) | kirvds paszuj (B) |
lila csalfapaszuj (NK) | lilapofoncsapott (Zs) |
minisztérfuszujka (T) | piros kurva (Zs) | piros-

muszujos (Zs) | pirospofonvagott (Zs) | pofon-
csapott  vajfuszujka  (Nd) | pofonvert puszujka
(KKk) | vajpaszuj (Sz) | vajpaszijka (Kk)|| Ro.

pasula cu pastij galbena (Be) | pasuld cruda
(A) | pasula curva (A) | pasula galbena (Be) |
pasula grana (B, P) | pasula de mujére (B) |
pasula de unt (C, Gyv, Mi, St) | pasula de-
vreme (B) | pasula grasa (B) | pdsula minis-
tér (Gyv) | pasuld pistiujca (A, Be).

21.13: feketebubas (B) | fekete kurva (Sz) |
feketemuszujos (Zs) | feketepofonvagott (Zs) | kur-

vafuszujka (Szu, V) | kirvapaszuj (E, Kszt—
Zt, Np) | nagypofoncsapott (M) | pofonva-
gott  (Nk) sdrgahiivejii(J) | vajpaszuj (K) ||

pasula curva (A) | pasula grana (Be) | pdsula
grand nedgra (P).

21.14: fehérvari fuszujka (MO) | idejiniré (It) ||
Ro. pasula cu buricu négru devreme (A) | pa-
suld odchis (A).

21.15: vajpaszuj (NK) | vajpaszujka (Kk).

21.16: madartojas (Sz) || Ro. pasula grana
(A) | pasila mdzariche (St) | pasuld pestrita
(A).

21.18: szovati csikos paszuj (Nk) || Ro. pa-
sula bolunda (C) | pasula cornise (St) | pasula
grana timpurie (P).

22.04: libamadj-paszuj (NK) | mezei sargapa-
szuj (NK) | mezei sargapuszujka (Kk) | sarga-
szemii  karospuszijka (KK) | vajpuszijka (Kk) ||
Ro. pasula catifelata (St) | pasula galbena cu
par (A) | pasula galbena deschisa (A) | pasula

grana (A, P) | pasula grana cu par(P) |
pasuld timpurie (P).
22.05: Juliskafuszujka (Mé, T) | Juliskapa-

szuj (Gym, NK) | kards sdrga hosszucsijii (B) |
kavépaszuj (Va) | lapiscsovii vajpaszuj (Nk) |
létipaszuj  (F) | pofoncsapos (NK) | sdrgacsiijii
paszuj  (Kp, Nk) | vanilia (Nd, Szu) | Ro.
pasula devreme (A).

22.06: rozsapaszuj (E, J)
najlon (A).

22.07: borsopaszuj (It, 1) | fekete fuszujka
(T) | fekete paszuj (Va) | feketeszemii fuszujka
(M0) | husos paszuj (B) | kiflipaszuj (Gyv, J) |
kiflipuszujka  (Kk) négerpuszujka  (Kk) | zdd-
fuszujka  (Nd) | zddpuszujka (Kk) || Ro. pasula
de sa pune la borcan (B) | pasula nedagra (C,
Fi, Gyv).

22.10: kurvapaszuj (Kd, Mk, Mv, Zs) | Szent-
anna-puszujka (Kk).

22.14:  embérképii  fuszujka (Nd) |
képii  paszuj (NK) | gvémantpuszujka
kurvapaszuj (Jt) | tarka karéspuszujka (Kk).

|| Ro. pasula de

embér-
(Kk) |
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22.16: cukorgranat (E) | nagyszemii karos
(Kszt—Zt) | porcolanpaszuj (Kd) || Ro. pasula
grana (B).

23.17: aranyszal-fuszujka (Szu) | aranyszal-

puszujka (Kk) | kék sovanypuszujka (Kk) | korai
zédcesdjii (Mé&) | magyarorszagi  paszuj (Ny) 1
oroszpaszuj (K) | virdgpuszujka (Kk) | Ro. pa-
sula sura (A).

24.01: fehir fuszujka (MO, Szu, T) fehir
karosfuszujka (Mé) | fehirlapis (Nd, Nk) | fehir
paszyj (B, F, Jt, K, Va, Zs) | fehir puszijka

(Kk) | futos paszuj (Kszt-Zt) | inas paszuj
(Kszt-Zt) | kards fehirpaszuj (Gyv) | lapis-
fehér (It, V) | lapisszemii paszuj (Zs) | Ro.

pasula dalba (A, Fi, Gyv, Kk, P, St) | pasula
alba buna de zolit (B) | pasula cu par (Be) 1
pasula alba lata (A, Gyv, Mi).

24.04: libamdj-paszuj (Ny).

24.05.: Bozsipuszujka (KK) | futé zédfuszujka
(T) | Juliskapaszuj (NK) | Juliskapuszujka (Kk) |
kétlabu (Zs) | koraigyalog (B, Nd) | mdjpaszuj
(Nk) | sdrgacsijii paszuj (Zs) | sdrga paszuj
J) | sompaszuj (It, Ny) || Ro. pasula aurie
(St) | pasula portocdle (A) | pasula roscatad (A).

24.18: cirmos paszuj (Ny, Sz) | csikoscsovii
gyalogpaszuj  (K) | csikos paszuyj (Kszt—Zt) |
csodafuszujka  (MO) | farkincas  kigyopuszujka
(Kk) | kigyopaszuj (Gyv, Nk) | kigyopuszujka
(Gyv) | kigyovijasz (Mé) | minisztérpaszuj (Kf)|
negyvennapos (Jt) | Ricsatata (MO) | sargacsovii
gyvalogpaszuj (K) | tarka fiumei (Kk) | vords-
nyelv-puszujka (Kk).

31.01: borsopaszuj (Zs)
Va) | gyongyos puszujka (Kk) ||
alba (P, St) | pasula alba mazarijca (C).

31.16: Erzsikepaszuj (Gyv) | kisdi
tojas (Zs) | korai madartojas (Zs) |
Jjas (NA) | tarka granatpaszuj (NK) .

31.18: csigafuszujka (Mé) | csigapaszuj (Nk) |
Fazakas Kisoé (MO) | kavépaszuj (Zs) | pesti
Sfuszujka (MO) | tarka paszuj (Mv) || Ro. pasuld
grana (A) | pasula de vara (Gyv) | pasula grana
cu par (A) | pasula grana devreme (St) | pasula
grasa (A, Be).

32.15: Bélapaszuyj (K) |

| fehir paszuj (Kf,
Ro. pasula

maddar-
maddarto-

bubas paszuj (B,

Va) | csodapaszuj (Ny) | kurvapaszuj (Kszt—
Zt, 1) | miniszterpaszuj (Kszt-Zt) | muszujos
(Kszt—Zt) | pofonvagott (K) | szigeti paszuj

(K) || Ro. pasula mare (S).

32.16: cukorfuszujka (MO) | curkorpaszuj (E) |
granatpaszuj (Mv) | madartojas (Mé) || Ro. pa-
sula grasa (B) | pasula pestrita (P).

32.18: Ro. pasula grand (A).

33.07: feketeszemii karos (Ny) | ténsasszony-
paszuj (Nk).

34.01: Ro. pasula alba timpurie (St).

34.10: kokastaréj (Mv) | kurvafuszujka (Mé).

Phaseolus vulgaris convar. nanus: Nt. gyalog
Sfuszujka (Kb, Mé, Mo, Nd, T, V) | gyalog
paszuj (Asz, Fsz; E, It, J, Mf, MI) | gyalog
puszujka (KK) || Ro. pdsuld ologa | pasula fara
par (Be). Tajfajtak:



11.01: akdcpaszuj (Ny) | fehirszémii borso€ -
paszuj (K) | fehir grandatpaszuj (Sz) | kicsi borso-
paszuj (J) || kis pofoncsapott (MO) | kollektiv
paszuj (It) | tojaspuszujka (Kk).

12.01: fehir granatpuszujka (Kk) | fehir gya-
logfuszujka (Nd) | kollektivfuszujka (MO) | tojas-
puszujka (KK).

13.16: madartojas (KK) | szebeni paszuj (NK) |
szebeni paszujka (Kk).

13.17: bolgarpaszuj (B) | cirmos paszuj (Ny) |
idejintermo (MO) | karOs varadi (Mé) | Katifu-
szujka (T) | kollektives (Va) | konzervpaszujka
(Kk) | sdrgacsiijii gvalogpaszuj (Ny) | tarka kor-
mospuszujka (KK) || Ro. pasuld de A vud () |
pasula devreme (C) | pasula grabditoare (Be).

21.02: sdrga gyalogpuszujka (Kk).

21.12: embérképii paszuj (NK) || Ro. pasulda
curva (8S).

22.01: aranyesé (M6, KK) | fehir gyalogpaszuj
(E, Va) | fehir lapicsijiipaszuji (Kp, Np) | kol-
lektivfuszujka (M6) | mérai puszujka (Kk) |
tavaszi gyalogpaszuj (Nk).

22.02: sargaszemii puszujka (Kk).

22.03: csodapaszuj (Zs) fehir paszuj (Nk) |
hunyadi gyalogpaszuj (NK) | kacorpaszuj (Zs) |
kaveészinii  gyalogpuszujka (KX) | krasznai téli-
paszuj (K) | libamdj-paszuj (Kf) | mdjpaszuj
(It, J) | rozsafuszujka (MéE) | sargacsijii pa-
szuj (Mv) | tejeskavészinii paszuj (B) | uti pa-
szuj (Gyv).

22.05: majpaszuj (Nk).

22.07: aranycsijii paszuj (NK) fekete, kerti
idejintermé paszuj (NK) | fekete puszujka (Kk) |
feketeszemii gyalog (K) | feketeszemii monori (M) |
hamartermé (Nk) | idejintermé (J, Nk) | néger-
puszujka (Kk) | sarga zodfuszujka (Nd) || Ro.
pasula de gradina (NK) | pasuld neagra (A,
St) | pasula timpurie (Gyv).

22.14: Ro. ochiu rindunicii (C).

22.17: gésztéragyi fuszujka (Mé, MO) idejin-
termé (MO) | kisuri fuszujka (Nd) | kollektiv-
paszuj (NK) | szarkalab (KX) | tarkagyalog (Mo) |
varadi gyalog (M€) | zédcsdjii gyalogpaszuj (Gyv)
|| Ro. pasula de gradina (Gyv) | pasula devreme
(A, St) | pasuld pistuica (A).

32.02: biidéskiipaszuj (Mv) | biidoskiivirag
(Kd) | llonapaszuj (K) | Janosbab (Sz) | kokas-
taréj (Mv) || sarga puszujka (KK) | szévetkezeti
paszuj (Kszt—Zt) | vajpaszuj (Gym, Gyv, It) 1
zod fuszujka (M¢E) || Ro. pasula de vara (P) 1
pasula devreme fara ghita (P).

23.17: Ro. pasula ologa (Gyv).

24.02: égylabu fuszujka (Szu) | égylabu pa-
szuj (K) | negyvennapos (Nk) | sdrga kakas-
taréj (M) | sdarga paszuj (NK) | vanilia (M0) ||
Ro. pasula ologa de primavara (Gyv).

24.03: virpaszuj (Kk).

31.01: Ro. pasula alba fard ghita (C).

32.01: fehir gyalog, hégyésvigiii (Kk).

32.03: korosfsi gyalogpaszuj (NK).

32.07: sargacsovii gyalogpaszuj (K).

32.10: tarka granatpaszuj (Gyv) | tarka pa-
szuj (Gyv).

32.16: csikos paszuj (NK) | csoportos puszuj-
ka (Kk) | égylabu gyalog (Zs) | fiuméji gya-
log (Kk) | grandtpaszuj (B) | granatpuszujka
(Kk); gyaloggranat (Kk) | gyalog zddfuszujka
(Nd) | haptikpaszuj (Ny) | idejintermé gyalog-
paszuj (NK) | katonapaszuj (Va) | kordsféi pa-
szuj (NK) | nagynaccsiga (Nd) | negyvennapos
(Ny) | piros grandtpaszuj (Nk) | porcolanpa-
szuj (Jt) | sompaszuj (Ny) | sopriifuszujka (Nd)
| tarkapaszuj (Gyv, Kszt-Zt, Nk) | vistai fu-
szujka (Mé) || Ro. ologa corcita (C) | pasula
devreme (A) | pasula fara ghita (B) | pasula
grana (A, St) | pasula grand cu par (A) |
pasula grand de toamna (P) | pasula granata
fara par (A) | pasula grana ologa (S) | pasula
odarba (A) | pasula ologa (A, C) | pasuld un-
gurodjca grand (A).

33.01: fehir gyalogpaszuj (NK) | fehir gyalog-
puszujka (Kk) | fehér horgasfuszujka (Nd) | fehir
puszujka (KK) | fehir paszuj (Gyv) | kollektiv-
fuszujka (MO).

34.02: pofoniitétt paszuj (J) | spargapaszuj
(E).

Nem azonositott babnevek: aproszemii (Szu);
aranyfonalas  paszuj  (Kszt-Zt);  boszorkany-
paszuj (NK); biidéskiipaszuj (Gym, Nk); ci-
ganypuszujka (Kk); csikos fuszujka (T); cso-
kapuszujka (Kk); csokoladépuszujka (Kk); égy-
szémii  (MO); fekete, kards zodfuszujka (V);
gyaszasszonypuszujka (Kk); hajnalpuszujka
(Kk); kakaopuszujka (Kk); kerti fuszujka (T);
kisasszonypapucs (KX); piroskétéiis (K); pofon-
csapott (It, Mé, MKk); rongyos fuszujka (Nd);
sapkas paszuj (Nk); sdrga vajpuszujka (Kk);
szalmapaszuj (NK); tiidoszines fuszujka (Szu);
verébpuszujka (Kk) || Ro. pasula cirligatea (Mi);
pasula cu chip (Mi); pasula cu sort (Fi); pasula
de cucuruz (Fi); pdsula de luna (Fi), pasula
galbena roscata (A); pdsula grana fara par (P);
pasula oléga fara par (P); pasula tarcata (Mi);
pasula ticalaie (S); pasula vanilie (S).

A kereskedelmi forgalombol vaséarolt és a
termelGszovetkezetekben a 70-es években ter-
mesztett gyakoribb bokorbabfajtdk: Phaseolus
vulgaris convar. nanus: provar. ellipticus albus
(Mart.) Comes. cv. ICA 332, cv. Gratiot;
provar. ellipticus-sphaericus (Savi) Comes cv.
Bistrenski; provar. ccmpressus-ellipticus-albus
cv. Progress; provar. compressus albus (D.C.)
Comes cv. Ragalla.

PHEGOPTERIS 1. Thelypteris, Gymnocarpium

PHILADELPHUS L. (Saxifragaceae)

*Ph. coronarius L. ! illatos jezsamen; lamiita.
Alp-Kaukazusi, Ms. Kozonséges kiskerti disz-
bokor: Gym, Nk, V | Nt. fehérfa (Zs) | gdzsija
MDb) | [jazmin] (Nd), jazsmin (Kb, Mb, Szu,
Va), jazsmint (B, E, Kp, Ml, Sz) | jézsabonya
(Kszt—Zt, Mk) | jézsavirag (Mv) | jézsamina
Jt, K, Kf, Nk, Ny), jézsaminya (Gyv, It, J,
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Mé, Mo, T, V) | jézsaminta (Mf) || Ro. haj-
min (Dr) | Jjdajmint (Sz) | iéjoming (Gyv) |
lami jita (Ct) | lemn alb (B, C, N, St) | scrint’e
(Albac) | zmin (Topa).

*Ph. x lemoinei Lemoine = P. microphyl-
lus x Ph. coronarius. Hibrid eredetii, kisebb
levelekkel és virdgokkal, egyébként, mint az
el6bbi, de ritka: V.

PHLEUM L. (Poaceac)

Ph. montanum K. Koch = Ph. ambiguum
Borb.; hegyi komocsin; iarba iepurelui. Med —
Balk, H. Napos domboldalakon, szaraz gye-
pekben, bokrosokban kozonséges, helyenként
tomeges: E, Gyv, Nk — f. monstruosa, P, J
(CLA. Nyarady A. 1953, 1967; vo. Fl. XII,
129); Gym, Kf, Ny (Cstirds).

Ph. phleoides (L.) Karsten = Ph. boehmeri
Wibel.; sima komocsin. Eua, H. Szaraz gye-
pekben: Gym (Kovacs—Coldea 1967).

Ph. pratense L. ! réti komocsin; timoftica.
Cp. H. Ontéstalajokon, réteken gyakori.

PHLOMIS L. (Lamiaceae)

Ph. tuberosa L. ! gumds macskahere; solo-
virfitd. Eua, H-G. Erddszéleken, mezsgyék-
ben szdrvanyos: Gy, Gyv.

PHLOX L. (Polemoniaceac)

*Ph. drummondii Hook! kerti langvirag;
brumarele. E-Am, Th-H. Kiskertekben, ritka:
Kk (f. alba, coerulea, rosea).

*Ph. paniculata L. ! bugas langvirag; bru-
mirele. E-Am, H. Virdgoskertekben, szorva-
nyos: Gym (f. coerulea), Gyv (f. alba, rosea),
Ny (f. coerulea). Nt. flokon (E) [ floksz (Kb,
Mf, Szu) | ? fédiborostyan (Zs) | Jézusp]nz
(Ny) | Osziborostyan (Kf, Kszt-Zt, Ml, Sz),
odsziborostyan (Jt) | mdajvirag (Mo6) | ? per-
musz (J). Kp-ben, Mb-on név nélkiil.

PHOENIX L. (Arecaceae — Palmae)

o Ph. dactylifera L. ! datolya; curmal. E-Afr
— Ny-Azsia, Mg. A teriileten csak a kereske-
delembdl vasarolt gyiimdlesét, ill. a magbol
nevelt fiatal novényeket ismerik. Nt. datoja
(It, Szu).

PHRAGMITES Adans (Poaceae)

Ph. australis (Cav.) Trin. et Steud. ! = Ph.
communis Trin.; fedénad; stuf. Kozm, G-HH.
Vizek, mocsarak partjan, forrasos helyeken
kozonséges, tarsulasalkotd. Nt. ndd. Bugija:
butyoka (Gyv) | ciréuka (Mv) || Ro. nada (Dr,

Fi) | nada d'e rod'ina (Bl) | rogoz (Mi) | stuf

(Be) | tréstije (Be, Bi, Dr, Gym). Bugjja:
papura (Bi). Nr. Felhasznaltak épiiletek fedé-
sére; nadazasra a mennyezeti részek vakola-
sahoz; fak kotozésére stb. — A nadbuga
pihéit sebre teszik (Gyv). — Osszel a gyere-
kek nadmuzsikat, nadsipot készitenek (Kszt—
Zt; Kk: Faragdo 1946. 61) — Foldrajzi név-
ként a vadndvénynevek koziil a leggyakoribb
(247 név). Kiilondsen a Nddas patak mentén
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és vizgyljt6 teriiletén gyakori. Az —s képzds
szarmazék viznév, a tajegység egy részének is
Nddas mente a neve, Ndadasnak neveznek két
falut is, egyiket a patak forrasvidékén, a maési-
kat Kvar kozelében. V6. Péntek—Szabo 1980.
152.

PHYLLITIS Hill. (Aspleniaceae)

Ph. scolopendrium (L.) New. ! gimharaszt;
limba cerbului. Cp—Med, H-G. Biikkosok-
ben, meszes talajon, ritka: Sz-Kf (a Riszeg-
tetd alatt a biikkosben).

PHYLLOCACTUS Link. (Cactaceac)

*Ph. ackermanni Salm-Dyck, Ph. x hybri-
dus hort.; fillokaktusz; limba. Kz—Am (Me-
xikd), H. Cserepes disznovény. Nt. leveles kak-
tusz (T) || Ro. cactus (Bi, Kk), cdaptus (Ct,
Dr) | limba soacrii (Be, Bi, Dr, E, Gym, Mi,
St, S).

PHYSALIS L. (Solanaceae)

Ph. alkekengi L. ! zsiddcseresznye; papalau.
Eua—Pont, H. Erddszéleken, bokros helyeken
szorvanyos. Nt. Ro. clocotici (N) | merigor (Gy).
Volt Zs-on a Kis-Tégyesen, Bh-on a sz616-
ben. Nr. A magjat pattanasra tették. A havas-
rol ismerik ezt a felhaszndlast (Gy). * — var.
franchetti Makino | = Ph. franchetti hort.; japan
zsidécseresznye. K-Azsia, H. Termesztett disz-
virdg, példanyat nem talaltuk, Tl-n volt a
kertben, a 69—as évek kézepén termesztették.

PHYSOCARPUS (Camb.) Maxim (Rosaceae)

*Ph. opulilolius (L.) Maxim ! = Spirea opu-
lifolia L.; hobogyd; Eua, Ms. Diszcserje, ¢€l6-
sovénynek is iltetik. Nt. fehérbogyo (Kszt—
Zt) || Ro. lemn alb (B).

PHYSOSTEGIA Benth. (Lamiaceae)

*Ph. virginiana (L.) Benth.; flizérajak. E-Am,
H. Kerti diszvirdg, a teriileten Gjonnan jelent
meg; Mf (temetd). Nt. Ro. margaritar japonéz
(Ct). Ct-re 1978-ban hoztak Bukarestbol.

PHYTEUMA L. (Campanulaceae)

Ph. orbiculare L. ! gombos varjukérom; ba-
nicd. Ec, H. Mezofil réteken, tdézegesekben,
alhavasi sziklakon szorvanyos (Riszeg-tetd!).
Nt. butykovirag (Kp) | vadbutykovirag (Zs).

Ph. spicatum L.; erdei varjukérom; car-
buni. Kz-Eu - Balk, H. Gym (Chirca—Col-
dea 1967).

Ph. tetramerum Schur.; négyosztati varji-
korom; pusca dracului. End, H. A Banffy-
hunyadi-medencében  szérvanyosan: Bh, Sz
(FL. IX, 139), C!

PHYTOLACCA L. (Phytolaccaceac)

*Ph. americana L. ! amerikai alk6rmos; cir-
miz. Kz—Am (Mexiko, Texas), H. Festénovény,
a teriilleten ritka. Nt. alkérmés (E, Kk). Nr.



A hordés kéaposzta kozé tették, hogy az piro-

sodjon meg t6le (Kk).

PICEA A. Dietr. (Pinaceae)

P. abies (L.) Karst. ! = P. excelsa (Lam.)
Lk.; lucfeny6; brad rosu. Eu, Mg. Hegyvi-

déken egykor erdbalkotd, ma maradvanyerdd
(Kk-P, D, Ny-Ct); a helynevek is &rzik
az egykori erdék emlékét (1. alabb !). Diszfa-
nak iltetik hazak mellé: Bh, E, Kk, Nk, Sz
és masutt is. Nt. (csetenyefa) (Kp, Zs) | fe-
nyé(fa) (B, Bh, Gy, Gym, Gyv, It, J, Kp,
Mé¢é, Nd, Nk, Ny, T, Zs) | havasi fenyé (Va) |
lukszfenyé (Nk, Sz, V) | molid (Bh, It, Kd,
Kf, Ml) | parasztfenyé (Mf) | szémércefenyé
Mk) | szémérke (Mv) | szémérkefenys (Kszt—
Zt). Fenyétoboz: fenydkorti (J, K, Mb, Va) ||
Ro. molid. Feny6toboz: cucuriz d'e brad (A,
C). Nr. Fajat épitkezésre hasznaljak: geren-
danak, deszkanak, zsindelynek; orsot eszter-
galnak bel6le. — A havasiak ragjdk a feny6-
szurkot, fehér téle a foguk. — A fiatal tobozt
vizzel ¢és mézzel Osszef6zik, ezt fogyasztjak
tiidobaj ellen. Hasonldé céllal fogyasztottak a
fiatal hajtasokbol f6zott szirupot is. — A
fenyGszurokbol (gyantabol: Colophonium) gyodgy-
tapaszt, ragtapaszt készitenek sebre, vagasra
(Bh, Gym, Kszt-Zt, Mk, Mv). V4. Koczian
et al. 1977. — Jn kelésre, tdlyogra teszik a
nagy firt: tejben vagy tejfolben vordés hagymat,
bodzafa kérgének fehérjét, mézet, lenmaglisz-
tet, szappant ¢és feny6szurkot féznek Ossze. —
Kovasszal osszekeverve teszik kelésre a fenyd-
szurkot (Kk). — Feny6szurkot tesznek a lyu-
kas fogba (V). — Csetenyés (fenydaggal diszi-
tett) szekérrel hozzék este haza a menyasszonyt
a volegény hazdhoz (Nyr. XVI, 42). — Him-
zéseken elofordul a csetenyefis, fenyokorteés,
fenyddgas minta. V6. Péntek 1979. — Hely-
névadd elem Bh, Kszt—Zt, Mk, Mv, Np, S
hataraban. V6. Péntek—Szabo 1980. 136.

*P. pungens Engelem.; szirds fenyd; molid
intepator. E-Am, Mg. Diszfa, ritkan iiltetik:
Bh (var. engelmannii).

PICRIS L. (Asteraceae)

P. hieracioides L. ! mezei keserligyokér; ama-
rutd. Eua, Th. Bokros, fiives helyeken, utak
mentén kozonséges gyom: Gyv! Kk; Gy,
Szaszlona (var. hieracioides f. racemosa Nyar. —
FL. X, 69).

PIMPINELLA L. (Apiaceac)

e (*)P. anisum L. ! keleti anizs; anason.
Med, Th. Gybégynévény ¢&s izesitd ndvény;
tobbfel¢ ismert, de példanyat nem gyijtottiik.
Nt. anizs (Bh, Kk, Sz, T), dnis (Mb). Nr.
Gyomorgorcs, hasmenés esetén kisgyermeknek
a termésbol (Anisi vulgaris fructus) teat foz-
nek (Bh, Mb). V&. Koczian et al. 1977. —
Inkabb a patikabol vasaroltak.

P. major (L.) Huds; nagy folditomjén;
petrinjei de cimp. Eu-Kauk, TH-H. Hegyi

réteken: Ct, Ct (var. rubra (Hoppe et Schleich.)
Fiori et Paol.).

P. saxifraga L. ! hasznos folditomjén; pe-
trinjei de cimp. Eua, H. Gyepekben kozon-
séges: Mv (var. minor (Thuill) Spr. = var.
poterifolia Wallr.).

PINUS L. (Pinaceac)

P. nigra Arm. ! feketefenyd; pin negru aus-
triac. Kz-Eu-Balk, Mg. Ultetett alloma-
nyok. Nt. fekete fenyé (Bh, Nk) | fenyé (KK,
Mv) | lofeny6é a 16 farkarél kapta a nevet (V) |
lugos fenyé (Mv) || Ro. pin (A, B, D, Dr,
Gy, Gym, Mi, N), ptin (P), tim (Kk) | spin
(A, B). — Adatkdzldinket nem mindeniitt tud-
tuk ¢él6 ndovény segitségével ellendrizni, ezért
a P. nigra és a P. sylvestris kozotti kiilonb-
ségtétel is bizonytalan (mint altalaban a fe-
ny6kre vonatkozé ismeretek).

*P. strobus L. ! simafeny; pin strob. E-Am,
Mg. Diszfa: Bh (temet6ben).

P. sylvestris L. ! erdeifeny6; pin. Eua, Mg.
A természetes allomany pusztuloban a keleceli
tdzeglapban, mashol iiltetve (pl. Bh — a te-
metében). Nt. csémétefa (K) | csetenye (It) |
fenyé (J, Kk, Ml, Szu, V, Va) | lucfenyo (Bh,
Kb, Kk, Kszt-Zt, M6, Nd), licfenyé (B) |
lukszfenyé (J, Kf) | veresfenyé (Mf, TIl), vords-
fenyé (Bh, Mb, M1, Szu, V) || Ro. brad (Be) |
bradoaje (Gy) | pin (Ct). Friss iltetés Ct-en,
Kb-ban, Nd-on, Szu-on. Nr. Szerszamnak vald
(V). — A tobozt fiatalon vizzel és mézzel O6sz-
szefézve tiid6baj ellen fogyasztjdk. — A fia-
tal hajtasokbol is szirupot féztek tiidobaj ellen.
,»A tlidének azért jo, mert gyantas” (Mv). —
A fiatal agakbol készitett fiirdét hasznaljak
reuma ellen (Gym). — A tobozbdl teat foz-
nek gyomorbantalmak ellen. — Tobozt ¢és
avas szalonnat fOoznek &ssze disznonak koho-
gésre. Etvagytalansag esetén ugyanezt adjék
a disznonak (Bh). — Lovak sebeinek kezelé-
sére fenydgyantat hasznalnak (Mv). Vo. Ko-
vacs 1976; Koczian et al. 1977.

PIPER L. (Piperaceac)

e P. nigrum L. ! fekete bors; piper. K-Azsia,
de ma a tropusokon mindeniitt termesztik.
Kereskedelemb6l vasarolt, altalanosan hasz-
nalt. Nt. bors || Ro. pipér. Nr. Gyomorgorces,
hasmenés esetén borsos pélinkat isznak. -
Huléskor, megfazaskor forralt bort vagy meg-
melegitett palinkat fliszereznek vele. — Lyukas
fogba teszik. V6. Kovacs 1976; Koczian et
al. 1977. — ,Hasmenés ellen 4altalaban sepr6-
palinkat toltenek a juhba, esetleg gabonapa-
linkat, melybe paprikat és borsot tesznek”
(Ifj. Kos 1947. 20).

PIROLA L. (Pirolaceae)

P. secunda L,; gyongyviragos kortike; pe-
risor. Cp, H. Humuszban gazdag, sziklas talaju
irtasgyepekben: Gym (Chirca—Codlea 1967).
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PIRUS L. Pyrus

PISUM L. (Fabaceae)

*P. arvense L. | = P. sativum ssp. arvense;
takarmanybors6; mazare de cimp. Med, Th.
Takarmanykeveréknek termesztik. Nem talal-
tuk, de a kovetkez6 nevek az adatkozlOk lei-
rasa szerint erre a fajra vonatkoznak. Nt.
borsé (Mb, V) | csicsiriborséy (Kd) | piculdas
borso (Va). Nr. A borsoszemeket ették kibontva
V).

P. elatius Stev. = P. sativum X. ssp. ela-
tius, sudar bors6; mazare salbatici. Med,
Th. Mészpadokon, vetésekben, szoérvanyos: Kf
és Be kozott, a gerincut bal oldalan lévé fol-
dekben.

*P. sativum L. ! veteményborsd; mazare.
Kis-Azsia (?), Th. Egykor gyakran termesz-
tett, ma viszonylag ritka: Mo (convare. medull
Alef.: nagy, rancos magvl), Kszt-Zt (con-
var. sativum: kisebb, sima magva). Allamilag
terjesztett fajtak: ,Meteor”, ,,Neuga” (pro-
var. glaucospermum Gov.), Uladovszki 303
(provar. vulgatum Korn.). Nt. borsé (B, Bh,
Bt, P, J, Kb, Kk, Kp, Mb, Mé, Mf, Mk, Ml,
Sz, T, V, Va), borsou (K, Kd, Kf, M6, Ny) |
cukorborsé (Bh, J, Mb, Mé, MI, Szu). Téijfaj-
tak: kerti borso (Bh); lifogu Iéncse rancos
magva (K) || Ro. mdzare (Bi, Ct, Dr, Mi, N,
St). Nr. Valamikor sokat termesztettek. Janko
Janos fontos ételként emliti a tért borsot, nagy-
pénteki bojtos ételként is borsot fogyasztottak
(Janké 1891. 79, 168). — Gyakori helynévado
elem a XVII. szdzadtol. V6. Péntek—Szabo
1980. 156.

PLANTAGO L. (Plantaginaceae)

Nt. hazuglapu (Jt, Kk, Mk, Mv, Nk, Zs) |
hazuglevél (B, Bh, Gy, Gym, Gyv, Kd, Kp,
Sz, Va) | utifii (Mf) | utilapu (It, J, K, Kk,
Mb, Mé, Mo, Nd, Ny, Szu, T, Tl, V) || Ro.
minciuna. Nr. Kelésre, vagasra tették, a meg-
kelt mellet is ezzel gyodgyitottak. V6. Koczian
et al. 1977. — Kihazta a szalkdt, ha rako-
tottek (Nk). — A szarbol fézott teat kevés
cukorral kohogés ellen hasznaltak (Nk, P). —
A gyerekek kicsi kosarat, békakosarat, bika-
fogot (Zs) fontak beldle. V6. Szabo—Péntek
1976. 126-7. — Hurokba huztdk a bojtjat,
ugy lottek vele. — Gyiriit is készitenek a
szarbol a gyerekek (Tl). — Az elszakitott lapi
levélereibdl (,,cérnaibol”) mondjak meg a gye-
rekek, ki hanyat hazudott, kinek hany ,szere-

téje” van.

P. altissima L.; magas utifi. DK-Eu, H.
Artereken, hordaléktalajon, erddszéleken: Mi,
My.

P. argentea Chaix in Vill; eziistos utifil.
D-Eu, H. Széraz, napos domboldalakon, mesz-
és gipszsziklak omladékan: Gy; Sz (Nyarady
A. 1955). — A begylijtott alakok jellegei az
egyre sziikiilé populaciokban a P. lanceolata
csoport felé mutatnak atmenetet.
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P. lanceolata L. ! landzsas utifii; patlagina.
Cp, H. Gyepekben, utak mentén, leromlott
legelokdn (var. sphaerostachya M. et K.) ko-
zonséges, helyenként tomeges. Nt. békafii (MO) |
forasztolapu (K) | hosszulevelii hazuglapu (Nk) |
pukkanszto (Kk) | vikonylevelii utilapu (It) ||
Ro. capu sérpeluj (B). Nr. Sebre teszik (K).
— Békakosarat fonnak a szarabol, azzal szed-
ték ki a békat a vizbdl (Mo).

P. major L. ! nagy utifli; patligind mare.
Kozm, H. Utak mentén, miuvelt teriileteken
kozonséges, néhol tomeges és igen valtozatos:
— ssp. major — kozdnséges, tObbnyire avar.
intermedia; ssp. minor(Gilib.) em. hoc loco:
podzolos talaji szantdkon, sovany talajon jel-
legzetes és tomeges, altalanosan elterjedt: Bt,

C, Kszt-Zt, Nk, T; ssp. pleiosperma Pilg.:
kovér talajon, tragyadombok kornyékén to-
meges: Gyv, Nk stb. — Ehrendorfer et al.

1973 az ssp. pleiosperma Pilg. és a P. uligi-
nosa P. W. Schmidt alakkorbe tartozé noveé-
nyeket az ssp. intermedia (Godr.) Arc. alfaj-
hoz sorolja. Mi a Flora R.P.R. beosztasat
kovettiik, de 1j alfajba kiemeltik az 06kolo-
giailag (életsavigényt tekintve) és alaktanilag
is elkiiloniilé podzollaké utifiiveket. Nt. min-
csuna (Szu: Gyorfty 1935) | szileslevelii ha-
zuglapuy (Nk) | uatilapu (Kf, Kszt-Zt, Mé¢,
T; Kajantd, Szamosfalva, Szaszlona: Gyor-
fty 1935), utilapu (V) || Ro. flodrea d'e min-
ciuna (Gym) | minciuna (St). Nr. Kajanton
szembajok ellen hasznaljak. V6. Gyorfty 1935.
— Teszik sebre, kelésre, gyogyitjdk vele a
kif6tt labat. — A gyerekek kosarat készitet-
tek a szarabol; 16ttek is vele. Josoltak a ,,cér-
nak” szamabol.

P. media L. ! kozepes utifii. Eua, H. Mezo-
fil gyepekben, irtasréteken (Cirsio-Brachypo-
dion) koOzonséges. Nt. hosszulevelii hazuglapu
(Nk) | rozsaszin utilapu (It) || Ro. floarea d'e
minciund (Gym) | minciuna lunga (Mi). Nr.
A ,cérnakbol” szamoljak a gyerekek, kinek
hany szeret6je van. — Ha hosszii ,.cérna”
maradt, nagyot hazudtal (Gym).

PLATANTHERA L.C. Rich. (Orchidaceac)

P. bifolia (L.) L.C. Rich. ! kétleveli sark-
virdg; stupinitd. Eua-Med, G. Erddékben
gyakori: Gyv, Kf, P; Kszt-Zt (Dl. Bogdana:
Abieto-Fagetum, Dentario—Fagetum — CsUros).

PLATANUS L. (Platanaceac)

*P. x acerifolia (Ait.) Willd. ! = P. orienta-
lis var. acerifolia Ait. = P. orientalis x P.
occidentalis. Ismeretlen eredeti hibrid, Mg.
Diszfa: Bh.

PLATYCODON A. DC. (Campanulaceae)
*P. grandiflorum (Jacq.) DC. ! hirharang.
K-Azsia,

H. Tavolkeleti (szibériai) szarma-
zast  diszndvény; kiskertekben szorvanyosan:
Mb (temetdben).



PLECTRANTHUS L'Hérit. (Lamiaceae)

*P. np. ? P. oertendahlii Th. Freis jr.
Trop—Afr, H. Cserepes ampolna-ndvény, ke-
rekded pozsgés levelekkel. Gyakori szobadisz.

POA L. (Poaceae)

P. annua L. ! egynyari perje; firusor. Kozm,
Th. Kozonséges gyom, utak mentén, udva-
rokon tomeges, tarsulasalkoto.

P. compressa L.; laposszari perje; firuta.
Cp, H. Meszes omlasokban, kéfalakon, vazta-
laji széntdkon (pl. Satortetd, Bi, Dr) kozon-
séges €s tomeges gyom.

P. nemoralis L.; ligeti perje; iarba deasa.
Cp, H. Lombos erdékben, napos oldalak alj-
novényzeteként kdzonséges és tomeges.

P. pratensis L. ! réti perje; firutd. Kozm,
H. Kozonséges ¢és tomeges gyepfaj: ssp. pra-
tensis: kozonséges; ssp. angustifolia (L.) Hay.:
B, Bh, E, Gym, Gyv, It, J, Kb, Kf, My,
Ny, P, Sz, Zs — és masutt is, napos, szaraz
gyepekben, mezsgyékben.

P. remota Forsell;; laza perje. Eu, H. A
Satorhegy alatt, a meddéhanyokon keletke-
zett tdcsak partjan.

P. trivialis L.; sovany perje; suvar de
munte. Kz—Eu, H. Réteken, ligetekben, bok-
ros-arnyas helyeken kézonséges; faciesalkoto.

PODOSPERMUM DC. (Asteraceae)
P. canum C.A. Mex; sziki pozdor. Ec—
Med, H. Utak mentén, szorvanyosan: Kb.

POLIANTHES L. (Amaryllidaceac)

**P. tuberosa L. ! tubardzsa; tuberoza. — Kz
Am (Mexiké), G. Hagymagumoés kerti disz-
novény; teriiletinkon a neve ismert, példa-
nyat nem taldltuk. Nt. tubarozsa (V). Nr. Da-
razsmintaként eléforduld motivum. Vo. Pén-
tek 1979. 187.

POLYCNEMUM L. (Chenopodiaceae)
P. majus A. Br.; nagyobbik torzon; scir-

tiitoare. Med, Th. Szaraz gyepekben, ritka:
Mé (F1. 1, 483).

POLYGALA L. (Polygalaceae)

P. comosa Schkuhr.; {istokds pacsirtafii;
amareald. Eua, H. Sovany talaju legeldkon
gyakori: Gorbo, Szu (var. podolica (DC.)

Hegi — FL. VI, 205); Bh, Ct, Kf, Ny (Cs{iros).

P. major Jacq. ! nagy pacsirtafii; iarba lap-
toasd. Kz-Eu-Med, H. Napos szénafiive-
ken gyakori: Gym (Kovacs—Coldea 1967).
Dr-n, St-n ismert, név nélkiil.

P. vulgaris L.; hegyi pacsirtafii; sopirlita.
Eua, H. Sovany réteken, gyakori: Ct (var.
vulgaris f. rosulata (Fries) Hegi).

POLYGONATUM Adans (Liliaceae)
Nt. erdejigyongyvirag (Gyv, Tl) | kokasleve-
lifti (Gym) | kutyagyongyvirag (K, Mb) | vad-

gvongyvirag (Mb, M6, Nd) || Ro. cocodra co-
cosulu i (B) | puta cocosulu i (A) | tolcer (KKk).
Nr. Sebre, kelésre tették a levelét (Gym, Sz).
— A lanyok a megtort ndvénnyel kenik, pi-
rositjak arcukat (A).

P. latifolium (Jacq.) Desf. ! széleslevelll sa-
lamonpecsét; coada cocosului. Eu, G. Cserjé-
sekben, irtdsokban, de gyiimélcsosdkben is:
Gym, Sz; Kb (F1. XI, 390) és masutt is.

P. multiflorum (L.) All. ! fiirtés salamon-
pecsét; coada cocosului. Cp, G. Ude talaju
erdékben gyakori.

P. odoratum (Mill.) Druce! P. officinale All,;

orvosi salamonpecsét; coada cocosului. Eua,
G. Lomberdékben, napsiitdtte  cserjésekben:
Sz, Gyv—P (Nyarady A. et al. 1966), Kszt—

Zt (Mt. Horaita, Cs. Kaptalan 1971).

P. verticillatum (L.) All; pavafarka sala-
monpecsét. D-Eua, G. Erdékben, nem gya-
kori: Gym (Chirca — Coldea 1967).

POLYGONUM L. (Polygonaceae)

Nt. humor (Va) | hunyor (Gy, K, Kd, Zs) ||
Ro. cinept'eaua (Kk) jarba gajinii (Be). Nr.
Megf6zték, ugy adtdk a marhaknak, hogy
meginditsa a vizelést.

P. amphibium L. ! = Persicaria amphibia
(L.) Se. F. Gray; vidrakeserifii; troscot de
balti. Kozm, H-G. Artereken, artéri szanto-
kon (var., f. terrestre Leyss. — E) és mocsa-
ras helyeken (var., f. aquaticum Leyss.).

P. arenastrum Boreau incl. P. aequale Lind.
et P. calcatum Lind. keskenyleveli porcsin-
keseriifii. Kozm, Th. Sovany, homokos tala-
jokon udvarokon, utak mentén gyakori, néhol
tomeges (Be, Ct, D, Jt, Mv, Ny stb.). A népi
ndvényismeret nem kiilonbozteti meg a kovet-
kezd fajtdl, ami érthetd is, hiszen taxondmiai
helyzete a tudomanyos ndvényrendszertanban
is vitatott (v6. Flora Europaea I, 79; Ehren-
dorfer et al. 1973. 209 stb.).

P. aviculare L. ! madarkesertfii; troscot.
Kozm, Th. Ruderalizalt helyeken (udvarokon,
utak mentén, szantokon) ko6zonséges, alak-
tanilag valtozatos; tarsulasalkoto. — Gy var.
latifolium (Coss. et Germ.) Grint. Nt. disznofii
(B, Sz, Szaszfenes) | poresfii (Nm, Km; Gy,
Gym, K, Kp, Mb, Mf, Sz, Tl, Va, Zs) | por-
csin (Ny) | porfii (Bh, Kd, Kf) || Ro. ifarba
ga iinii (A, Be, Dr, Fi) | /idrba porceasca (Be,
Bl, D, Kk) | troscotal (Mi, St). — Nevét al-
talaban azzal magyarazzak, hogy eszi a disznd.
Nr. Te4ja vizhajtoként hasznalt (T, Gy).

P. bistorta L. ! kigyds keserifii; raculet.
Cp, H. A teriilet nyugati szélén, Malomszeg
hatardban egy elmocsarasodott lejtén  Salix
rosmarinifolia-val (Csiiros).

P. hydropiper L. ! borsos keseriifii; piperu
baltii. Cp, Th. Vizenyds helyeken, arkokban,
mocsarak partjan kozonséges, néhol tomeges.
Nt. vizfii (T1) | vizvirag (T1).
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P. lapathifolium L. ! = Persicaria lapathifo-
lia (L.) S.P. Gray ssp. incanum (F.W. Schmidt)
Schiibel et Mart. = P. tomentosum Schrank;
lapulevelti keserfli; iarba rosie. — ssp. la-
thifolium (incl. P. nodosum Pers.). Eua, Th.
Nt. hunyor (Gy, K, Mf, Nk) || Ro. /iarbd
rogi ie (Fi) | limba sérpelu i (Mi). Nr. Ették a
levelét (Mi). — Tudjak, hogy csipi a szajat
(Fi).

P. mite L. = Persicaria mitis (Schrank.)
Dostal; szelid keseriifii; buruiana viermilor.
Eu, Th. Vizeny6s helyeken kdzonséges.

P. minus Huds. = Persicaria minor (Huds.)

Qpitz; keskenylevelli  kesertifi. Kozm, Th.
Arkok, pocsolydk partjan, erdei utak mentén
SZOrvanyos.

P. orientale L. ! karmazsinvirag; motul cur-
canului. DK-Azsia (Kina, India), Th. Kerti
diszndévény, szoérvanyos, inkabb a Nadas men-
tén. Nt. pujkaor (It, Kb, Szu) | birtyokavirag
(Mé) || Ro. ciuicur (St).

P. persicaria L. | = Persicaria maculata (Ra-
fin.) Opitz, P. wvulgaris Samp.; barackleveli
keseriifii; iarba rosie. Kozm, Th. Utak mentén,
sancokban, miivelt teriileten kozOnséges, to-
meges.

POLYPODIUM L. (Polypodiaceae)

P. vulgare agg. (P. interjectum Shivas = P.
vulgare ssp. prionodes (Asch.) Rothm., P. vul-
gare) | édesgydkerii pafrany; ferigutd, iarba
dulce. Kozm, H-G. Hegylabi erdékben, szik-
lakon gyakori: Gyalui-havasok (var. auritum
(Willd.) Grint. — FL. 1, 150). Nt. farkascs ¢rge
(Kk), farkascsérge (Gym, Mk, Kf) | farkas-
csergé (It, Kk), farkascsérgé (Kszt-Zt) | me-
zeizsurlo (Bh) | odalborda (MY) | ordogborda (E,
Gy, K, Kp, M¢, Szu, V, Zs) | pafrany (Bh) ||
Ro. férica (A, Be, Bl, Gym, Kk, P), fériga
(Bi, C, Dr, Fi, N, St) | férica dulce (B) | féris-
t'e (Ct) | leped'ev lipuluj (B, Ct) | mnericedua
(Ct), mnérice (P) | tolu lipuluj (Mi, N, Sd,
St, Topa). — N-on kiilonbséget tesznek a
feriga ¢és a folu lupului kozott, mondvan, hogy
az elébbinek a szér alsé részén nincs levele.
Nr. Mf-en szedik halotti koszortnak. — A J
helynévanyagaban el6fordulé Cserge— elem ta-
lan a farkascsergével all kapcsolatban. Vo.
Péntek—Szab6 1980. 145. L. még: Pteridium !

POPULUS L. (Salicaceac)

Nt. kalanfa (Gyv, Mv) | nyarfa | plopujfa
(Gyv) || Ro. plop. — Ct-en megfigyelték, hogy
egészen fiatalon, amikor 10-15 cm magas,
gyakran dudorok (,,boburi”) jelennek meg
rajta és elpusztitjdk. Nr. Kanalat készitenek
beldle a ciganyok. — Felhasznaljak szerszam-
faként: kaszanyélnek, szekérridnak ¢és mas
szekéralkatrésznek, keritéslécnek. Ha megsza-
ritjak, nagyon erGs, asztalt is készitenek be-
16le, épiilethez gerendanak faragjak ki. -
Gyakori elem a terillet helynévanyagaban
(171 név alkotdsaban jatszik szerepet), falunév
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elemeként is el6fordul (Nydrszé). V6. Péntek —
Szabo 1980. 140.

P. alba L. ! fehér nyarfa; plop alb. Eua,
Mg. Patakvoigyek mentén. Nt. fehir nyarfa
K) | papélfa (Kszt-Zt) || Ro. plop d'e apa
(Dr). Nr. Teknot készitenek beldle a ciganyok.

*P. canadensis s.l. | = P. nigra hibrida hort.
kanadai nyar; plop negru hibrid. Kozm,
Mg. Utak mentén kozonséges. Nt. jegenye (fa)
(Kp, Va) | jegenye(fa) (Kb), jegényefa (Sz) |
kanadaji nyarfa (Mb, Szu, V) | vizi nydrfa
(Kb) || Ro. plop d'e vale (N).

P. nigra L. ! fekete nyarfa; plop negru.
Med-Eua, Mg. Nt. jegenyenyarfa (B, Ml) ||
Ro. plop d'e apa (A, Ct, Gym, P, St). — var.
pyramidalis Spach. = var. italica (Mnch.) Du-
roi; jegenyenyarfa; plop piramidal. Nt. je-
genye (fa) (Gy, Kp, Ml, Szu, V, Zs), jegenye-
fa) | (Eh, It, Kk), jegenyefa (Kd, Kf, Kszt—
Zt, Mb, Mv, Ny, Sz) || Ro. plop d'e apa (D).
Nr. Teknoének, fakanalnak hasznaltak a fajat,
istalloba  padlodeszkanak. —  Szalanvarrott
himzéseken régen ismert volt a jegenyés minta
(Kf). Vo. Péntek 1979. — Helynévadd elem-
ként is viszonylag gyakori. Falunévként a
XIII. szazadtdl vannak rd adataink. Vo. Pén-
tek—Szabd 1980. 140.

P. tremula L. ! rezgé nyarfa; plop tremu-

rator. Eua, Ms-Mg. Erdékben, irtasokban
kozonséges, tomeges; tarsulasalkoto, ill. fa-
ciesalkoto6 (Gym: Chirca-Codlea 1967). Nt.

erdeji nyarfa (Gy, Kk, Ml, Va) | plop (B) |
rezgd nyarfa (Bh, K, Kp, Mf, Nd), rezgdi
nyarfa (Ny) | rézgos nyarfa (Kszt-Zt) || Ro.
plop d'e padure (A, D, Dr, Gym, N, P) | plop
salbat'ec (Kk). Nr. Konnyli és erds fija miatt
felhasznaljak épitkezéshez (hazhoz, istallohoz,
6lakhoz), mennyezet léceléséhez; orsd és kanal
is késziil beldle.

PORTULACA L. (Portulacaceae)

*P. grandiflora Hook. ! kerti portula; agu-
rijoard. D-Am, Th. Kerti disznévény, szor-
vanyos. Nt. kiivirag (Gym) | porkolabocska (Sz)|
portula (J, Kk, Mf, Szu, V), portura (Kb) |
portulacska (K, Kf, Kk, Sz) || Ro. floare d'e
piatra (Mi) | turtéle d'e piatra (N). Elterjedé-
sére nézve | Szabo-Péntek 1980-4. tér-
vazlatat.

P. oleracca L. ! kovér porcsin; iarba grasa.
Kozm, Th. Mivelt teriileteken, utak mellett
kozonséges (ssp. oleracea). Nt. porkoldb (Sz).

POTAMOGETON L. (Potamogetonaceae)

P. crispus L.; bodros békasz6l6; pasa. Kozm,
HH. Vizekben szérvanyos: a Szamosban Gya-
lunal (f. serrulatus Schrad. — FL XI, 63),
Szaszlona.

P. pusillus L.; apré békaszold. Kozm, HH.
A Szamosban Gyalunal (Fl. XI, 71), a Sodor-
réten (CLA-Mathé 1955).



POTENTILLA L. (Rosaceae)

P. alba L. ! fehér pimpo; cinci degete. Med —
Pont, H. Gyertyanos tolgyesekben szorvanyos:
C, E, Mi. Nt. borzosfii (NK).

P. anserina L. ! libapimpd; coada racului.
Cp, H. Arkok mentén, nedves réteken kozon-
séges, néhol tomeges, tobbnyire a var. anse-
rina (Ct, Fi, Gym, Gyv, It, T stb.), de gyakori
a var. sericea Borkh. is (A, Mk). Nt. fehérhdtu-
fii (TD), fejirhatufii (Nk) | libapampoy (MO) |
macskakérméslevelii vadcsombor (V) | rakfarok
(Va) || Ro. codda racului (B, C, Fi) | tdlpa
gistii (Dr). Nr. Hasmenés ellen hasznaljak a
teajat (T1).

P. arenaria Borkh. ! homoki pimp6; scrin-
titoare. Eu, H. Napos domboldalakon gyakori,
néhol (Gym, Gyv - Gyer6fi-szokteté, Kf -
Riszeg, Kszt-Zt, Ny, M, Sz stb.). Nt. arany-
nyal versengé (It) | sargaiboja (T) | sargavi-
jola (Kk, M0) | tavasz jelenise (V) | teribenkd
(Va) || Ro. floricéle d'e pasti (Kk) | florile
pastilor (A, Ct, P). Nr. Teat féznek beldle;
miutan megszall, aranygylriit tesznek bele,
arrol isszdk harom napon at, gyomorbantal-
mak ellen. — Ha sok van bel6le, azt mondjak,
gyenge lesz a fii abban az évben (Kk); Va-n
azt jelzi, hogy jo lesz a kukorica termése.

P. argentea L. ! eziistds pimpo; scrintitoare.

Eua—Cp, H. Sziraz gyepekben kozonséges;
— var. dissecta Wallr., var. argentea (Bh),
var. demissa (Jord) Lehm. — | in FL 1V,

611. Nt. fehérhatufii (Kajanto: Gyorffy 1935).

P. chrysantha Trev. AzsiaszfEu, H.
Gyepes-bokros teriileten: Gyv-P, DI. Lesu-
lui (Nyarady A. mts. 1966).

P. erecta (L.) Rauschel!l = P. tormentilla
Neck. = P. sylvestris Neck.; vérontd pimpo;
sclipeti. Eua, H. Nedves irtasréteken gyakori:
Ct, Gyv—P (DL Lesului — Nyarady A. mts.
1966), Ny; a Gyalui-havasokban mindeniitt.

P. heptaphylla L. = P. rubens (Cr.) Zim-
mer., P. opaca L.; tavaszi pimpd; inchega-
tica. Eu, H. Napsiitotte domboldalakon, me-
szes talajon szoérvanyos: Kk (CLA. Nyarady
A. 1964); Ct, Kb (FL. IV, 647).

P. inclinata Vill. = P. adscendens W. et K.
= P. canescens Bess.; sziirke pimpd. Kz—Eu,
Pont-Kauk, H. Napsiitétte = domboldalakon
szorvéanyos (Gy, Gyv, It).

P. leucopolitana P. J. Mull. =
agg.; terpedd pimpd. K-Kz—Eu, H. Napos
oldalakban, gyepekben szérvanyos: E (var.
leucopolitana et var. schultzii (P.JM.) Th.
Wolff.).

P. patula W. et K. = P. heptaphylla agg.;
kiteriilt ~ pimp6. K-Eu-Balk, H.  Napos
szénafliveken, gyakoribb, mint a P. hepta-
phylla L. tipus: C, Kb; Kf (Csiiros).

P. recta L. ! egyenes pimpd; buruiand de
cinci degete. FEua, H. Erddszéleken, napos
¢lésovényekben kozonséges.

P. collina

P. reptans L.; indas pimpd; cinci degete.

Eua, H. Ude gyepekben, szantokon, &rok-
parton, gyiimolcsosokben kozonséges vagy to-
meges.

P. x subrubens Borb. = P. arenaria X P.
rubens: Kk (Nyéarady A. 1964).

P. supina L. henye pimpd; scrintitoare.
Eua—Med (Afr.), Th. Utak mentén, arkokban
szorvanyos: E, Gy, Sz, Szaszlona; F, V.

P. thuringiaca Bernh. ex Link.; pompas
pimpo; forostau. Eu, H. Erddszéleken, széna-
fiivekben gyakori: Gyv — P (Nyarady A. mits.),
Kszt—Zt (Mt. Horaita — Cs. kaptalan 1971).

POTERIUM 1. Sanguisarba

PRIMULA L. (Primulaceae)

*P. acaulis (L.) Grufb. ! kozonséges kanka-
lin; aglicee. Kz-Eu-Med, H. A terileten
vadon nem talaltuk, csak Ny-n, kiskertben.

P. elatior (L.) Hill.; sugar kankalin; tita
vacii. Eu-Kauk, H. Hegyi réteken szorva-
nyos: A —D.

*P. obconica Hance! szobai kankalin; ga-
latene. Kina. Th-H. Nt. primula (Szu) | szen-
gvorgyvirag (Kb). Szu-on kertben is van;
MIl-n név nélkiil.

*P. x pubescens Jacq. ! =
Wettst.; kerti kankalin. Eurépai hibrid, H.
Kerti, koratavaszi diszvirdg. Nt. kerti szen-
gyorgyvirag (Mf) | kerti széngyorgy (Gym, Jt) |
kerti szengyorgyi (Kp, Sz) | piros szengydrgy
(Kszt-Zt), piros szengyorgy (Kk, Mk) | piros
szengyorgyi (Zs) | szengyorgy (E) | szengyorgy-
virag (Kb), széngyorgyvirag (K) | szengyorgyi
(M0) | tarka szengyorgyi (It) || Ro. bombuti
(C) | floagrea cuculuj d'e gradina (Dr). Van
MI-n, Tl-n.

P. hortensis

P. veris L. ! = P. officinalis (L.) Hill; ta-
vaszi kankalin; ciubotica cucului. Eua, H.
Réteken, bokros-fiives helyeken kozonséges;

Kf — Zs kozott (ssp. canescens (Opiz) Hayek —
var. hardeggensis Beck. — Fl. VIL, 91). Nt.
pinavirag (a fiuk nevezik igy) (J) szengydrgy
(Kszt—Zt, Mé, Mk, Nd, Szu, V), szengyorgy
(Kk), széngyorgy (Gym, Jt, Mv, Ny) | szen-
gvorgyvirag (Bh, Gy, Gyv, Mf, Ml, Nk, Sz,
T, Szaszfenes), széngyorgyvirag (K, Kf, Mb) |
szengyorgyi (It, Mo, Zs) | szengyorgyivirag (J),
széngyorgyivirag (Kp, Va) || Ro. agrijal (B)
flodrea cuculuj (Sz) | ciubutica cuculuj (Gym,
P) cizma cuculuj (A, Bl, Ct, D, Mi) cloco-
tai (Be, Bi, St) | clocotal galban (Gym) |
?coajele popii (P) | cocoséj (Dr) | mineca cu-
culuj (Kk) | fita 6ji (C, N, Topa). Nr. Szent-
gyorgyviragbol és piinkdstirozsaviragbol (Paeo-
nia) foznek teat sargasdg ellen. V6. Kovacs
1976. — Mikor viragzik (Szentgyorgy-nap ta-
jékan), akkor hajtjak legelére az allatokat. —
Csokorba szedik, Ugy hozzdk haza tavasszal
Szentgyodrgy-napkor (Szu).
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PRUNELLA L. (Lamiaceae)

P. grandiflora (L.) Jacq.; nagyviragu gyik-
fii; iarba neagra. Eu (Med), H. Irtasréteken,
tisztasokon szérvanyos: C, Ct, Mv, Ny, Sz,
V, Zs, de masutt is.

P. laciniata Nath. ! = P. alba Pall.; fehér
gyikfii. Kz—Eu—Med, H. Szaraz gyepekben:
Kf: Riszegtetd, Csipkés-oldal, Gym (Kovacs —
Coldea 1967), Kszt—Zt (Cs-Kaptalan 1971).

P. vulgaris L. ! kozonséges gyikfli; busuioc
de cimp. Eua (Kozm), H. Gyepekben, rude-
ralis helyeken kdzonséges.

PRUNUS L. (Rosaceae)

e P. amygdalus L. ! = Amygdalus com-
munis Stokes; mandulafa; migdal. Kz-azsiai,
ma mediterran klimaji vidékeken altalanos,
Ms. A teriileten nem termesztik, csak hallo-
masbol ismerik. Egykor wvaldszinlileg termesz-
tették is. Nt. mandula (K). Nr. Tidogyulladas
ellen: a mandula magjat megtorték, vizben
addig 4ztattdk, mig fehér nem lett, mint a
tej: mandulatej. Ezt itattdk a beteggel. Csoda-
orvossagnak tartottdk. V6. Kovacs 1976. —
K-en 1738-ban lejegyzett foldrajzi név: Mon-
dulas, A hosszu szolo végiben. Ez a mandulas
szOl6telepités a reneszansz kertkultura hata-
sara vall. V6. Péntek—Szabo 1980. 159.

*P. armeniaca L. ! = Armeniaca vulgaris
Lam.; kajszibarack; cais. Kz- ¢és K-Azsiabol
szarmaz6, ma a termesztésben 4altalanos, pro-
var. communis (Stbl. et Mart.), Mg. Nt. ba-
rackfa | barack | kajszimbarack (Bh, F, K, Kp,
Mb, M6, Va) | sdrgabarack (B, Kk, Sz, V) |
veresbarack (B). Téajfajta: rozsabarack Kkisebb,
sargas barack (Bh, Mb) || Ro. cajise. Nr. Vag-
daldsos himzésmotivumként is Vo.
Péntek 1979.

*P. avium L. ! cseresznyefa; cires. Eua,
Mg. Gyiimolcsdsokben, szorvanyos, a vad alfaj
vegyes lomberdokben gyakori. — Ssp. syl-
vestris Kirschl. | vadcseresnye; cires. Nt. keserii
cseresnye (MO) | vadcseresznye (Bh,It, Mé, Nd,
Szu, T), vadcsérésznye (MDb), vadcseresnye (B,
Gy, Kk, Kp, Va), vadcsérésnye (Gym, K, Mk,
Ny, Sz) || Ro. cirés (Dr) | cirése amare (Gym) |
cirés d'e padure (Bi) | cirése salbatice (Be),
cires salbat'ic (A, St), cirés salbat'ec (B, D).
Nr. Dr-n megkiilonboztetnek keseriit és éde-
set. Augusztus kozepén szedik, 10 kg cseresz-
nyéhez 10 kg cukrot tesznek, palinkat féznek

ismert.

beldle. — Ssp. (convar.) avium em. hoc loco:
provar. iuliana (L.) Buia: Nt. cseresznye(fa)
(Bh, Kp, M, Szu, Va), csérésznye(fa) (Kf,

Mb), cseresnye(fa) (B, Kb, Kd, Mé, Mo, Sz,
T, V, Zs), cseresnyefa (It, Kk), csérésnye(fa) |
(Bt, K, Mk, Mv, Ny) | maddrcseresznye (F) ||
Ro. cirés (Be, Ct, D, Mi, N, St), cirés (Bi,
Dr), cireisa (A). — Helynevekben Myv, Kszt—
Zt és Nk hatardban gyakoribb, mashol is el6-
fordul. V6. Péntek—Szabo 1980. 138. — Pro-
var. duracina (L.) Buia: Nt. ropogds cseresnye
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(Kb, M¢, Mo, Sz, T), ropogos cseresnye (It,
V), ropogos cseresnye (KK), ropogous csérésnye
(K, Ny) | ropogo cseresznye (Va). Téajfajtak:
mdjusi cseresnye (B, Bh, E, Kb, Kp, M¢, Sz,
T, Va), majusi cseresnye (It), mdjusi csérésnye
(K); héjagos cseresznye (Szu), hojagos cseresnye
(B, K, M¢, M9), hojagos cseresnye (It), hoyja-
gos cseresnye (K, Ny); fekete cseresznye (Bh),
fekete cseresnye (Me@); fehér cseresnye (Sz),
fejir cseresnye (Bt, V), fehir csérésznye (Mb);
csikos cseresnye oltott, féloldalan csik (B);
pongrac csérésznye (Mb). Nr. A cseresznyeszar
(Pruni avii stipes) tedja hugyhajtd, vizelet-
fert6tlenitd, epekOhajtd6 (v6. Koczian et al.
1977). — Eléfordul himzésmotivumként ndi
mellrevalon (vo. Péntek 1979).

*P. cerasus L. | meggyfa; visin. Eua, Ms —
Mg. Gyiimdlcsdsokben: convar. cerasus (fa alaku,
gyoOkérhajtasok nélkiil), convar. acida (Dumort)
Buia (bokros, gyokérsarjas), mokanymeggy.
Nt. meggy(fa). Téjfajta: spanyolmeggy (Bh, Kb,
Kk, Sz, Szu, T) || Ro. visin. Nr. Kompdtnak,
palinkdnak, szorpnek hasznaljadk. — A meggy-
szarbol fozott tea hugyhajtd, vizeletfertétle-
nit6. Hasmenés ellen is hasznaljak a szarbol
fott teat, valamint a gyiimolcs palinkds kivo-
natat (v6. Koczian et al. 1977). — A név
-s képz6s szarmazéka viszonylag gyakori hely-
név (vo. Péntek—Szabo 1980. 159).

*P. cerasifera Ehrh. ! paradicsomszilva; cor-

codus. Eua, Ms-Mg. Alanyfa; ¢él0sovények-
ben elvadulva szérvanyos; — var. nigra
(Nym.) A. et G., f. cinerascens (Lamotte)

Nym. (Gym); — var. pissardii Koehne = var.
atropurpurea Dipn. = P. pissardi Carr., diszfa,
vasutak mellett (Sz).

*P. domestica L. | nemes szilva; prun. Eua,
Ms—Mg. Gylimdlesosokben kozonséges, tome-
ges, kiilonb6zo valtozatokban is. — Ssp. in-
stititia (Jusl.) Schneid. Nt. disznoyszilva vad,
a disznonak adjak v. palinkat f6znek beldle
(Ny) | duduszilva (MK) | fehér szilva (T), fejir
szilva (MK) | fosos szilva (T) | kerekmagu szilva
(Kk: KalTsz) | kokényszilva (B, E, J, Kb,
Mo), kokinyszilva (Bt, It, K, Kd, Kf, Kp,
Mb, Mk, Ny, V), kékinszilva (M¢é) | kuldukuca
(T) | kutyatok-szilva (F: KalTsz) | Ro. cor-
coduse (Bi) | crotobéle (Gym) | culducutd (A,
St) | dudune (Bi, Dr, N) | muscute (Ct). —
Ssp. convar. rotunda Werneck convar. clau-
diana (Poir.) Pers.. Nt. ringlo (J, Kk, Kp,
Mb, Va, Zs), ringlou (K, Kd, Kf, Ny), rénglo
(Kb). — Ssp. domestica: Nt. szilva (fa). Téj-
fajtak:  agarszilva magvavalo (Mo); daroci
Mo, T, V); fehér szilva (B, Bh, Szu), fejer
szilva (Va), fehir szilva (It, M¢, Ny); gorbéyu-
szilva (Kd); gorbouci (Bh, Ny); husos, kecske-
csécesii korai, magvavalo (M¢, Mv); kik szilva
magvavald (Kd); kozborszilva nem magvavalo,
a cseresznyéhez hasonlit (It); ldszemii (P, T,
V), liszemii (Gyv, J, Kk, Mé, M6, Mv), lu-
szémii (K, Mk, Ny); madarszilva (Mk); mora-



belii (Mb), morabelii szilva piros belt (K); mus-
kotdjszilva magvavald (Bh); piros szilva (B,
Kp, Sz, Szu, Va, Zs); rakociszilva nagy, mag-
vavaldo (Bh, Kb, Kk, Mé, MKk); rozsaszilva
| J, M¢); sdrga szilva (Bh, Kd, Kf, Mo6); uri
szilva (Kk: KalTsz); veres szilva (Bh, Bt, It),
vérés szilva (K, Kd, Kf, Mb, MK) || Ro. prun,
prune. Téjfajtak: albe (A, D, Dr), albi (N),
ald'i (Mi); albuta kerek, magvavaldo (Be, Bi,
Ct); ciorasti (A, Be, Dr, N); domnésti (A);
galben (A, Be); grdse nagy, nem magvavalo
A, Be, Bi, Dr); grasute (Ct); muscuréle korai
Be); odrzani (N); rogiodare apré (Be, Dr);
trecatodre korai (Be); fita oji (Mi); vinéte ita-
liéne (Be). — Ssp. domestica f. hungarica (L.):
Nt. berceceji (Gyv, Mo, Mv), berteceji (Kk);
beszterceji || Ro. bistrite (A, Be, Bi, Dr, St),
bistriti. (Mi, N); bd'istrite (Ct), ghistrite (D,
Dr). Nr. Fogyasztjdk nyersen; iznek f6zik
egy-két vékas istben; beféttnek, kompotnak,
palinkanak; aszaljak is. — A szilvabol ¢és
kenyérbdl erjesztett  szilvacibere  étvagyhozo
Mv). — A szilvaiz, a f6tt vagy aszalt szilva
hashajto (Bh). — Szilvamustot tettek tedba,
étvagyhozoként. — A szilvapalinkat isszak vér-
nyomas, valamint vakbélgyulladas és étvagy-
talansag ellen. — FEtvagytalan disznonak szil-
vaciberét adnak. — A szilvamag motivum
eléfordul muszulydarazson és irdsos himzésen.
V6. Péntek 1979. — Gyakori helynévadd elem
(77 név). V6. Péntek—Szabd 1980. 159.

*P. domestica x P. spinosa: Sp.

*P. fruticans Whe = P. spinosa x P. do-
mestica ssp. institia = P. spinosa var. macro-
carpa Wallr.: Kb - Bécsi-torok (f. cordata
Nyar. és f. cuneata Nyar. — FL 1V, 880-3),
Sp (CLA).

P. fruticosa Pall.; csepleszmeggy; visinel.
Eua (Kauk), Ms. Elésovényekben, erdészéle-
ken szorvanyos: Kb (Prodan 1937, FI. IV.
848).

P. padus L. ! = P. racemosa Lam. = Padus
racemosa (Lam.) C.K. Schneid. = Cerasus pa-
dus Lam. et Dc. = Prunus avium Mill.; zel-
nicemeggy; malin. Fua, Ms—-Mg. Patak menti
ligetekben, ¢élésovényekben, szoérvanyosan. Nt.
litania (Szaszfenes: Gyorffy 1935) | madjusfa
(Gy, It, Kp, Kszt-Zt, Ml, Sz, Szu, Vaj |
mdarcius (Szu) | prunuc (Széaszfenes: Gyorffy
1935) | vadborostyan (Kszt-Zt) | viziszilva
MD || Ro. calin (Bi, Bl, Mi). A kovetkezd
helyeken taladltuk meg: Szu-on udvarokon;
Gy-ban a vér aljadban; Sz-n a SzO6ld-tetejin,
Kp felé; Kp-ben volt az erdén, most egy fa
van a malomnal; Mi-n a falu als6 részében;
It-n csak a taniténdl van, a fat is, a nevét is
0 hozta Kozéplakrol, oda Zsomborr6l keriilt
a bar6i parkbol. Nr. Majusfanak allitjak a
legények; harsat is szoktak (Szu: Gyorfty
1935).

P persica Sieb. et Zucc. | = Persica vul-
gari Mill. = Amygdalus persica L.; &sziba-

rack; piersic. Kinabdl szarmazd, termesztés-
ben altalanosan elterjedt, Ms.; convar. vulga-
ris (Maxim) em. hoc loco. Nt. dszibarack |
baracfa (Ml). Tajfajtak: durdncaji  (F); du-
rancki hisos, nem magvavalé (Va); mandula-
barack 6szi, zdldes szinli (Bh) | Ro. piérsic
(Dr), piérsici (N, St), pérsic (Mi), pt'érsic (Be).

P. spinosa L. ! kokény, porumbar. Eua
(Med-Cp), Ms. Napos domboldalakon, utak
mentén ko6zonséges, néhol tomeges (tarsulas-

alkotd); tobb alfaj is: ssp. spinosa, ssp. fruti-
cans, ssp. dasyphylla: Sp. Nt. fiildisz6l6 tré-
fas, alkalmi név (Bh; Fiild Kalotaszeg nyu-
gati peremén fekvd roman falucska) | hava-
siszolo  tréfas, alkalmi név (Bh) | kokény (B,
Mf, Ml, M6, Nd, Szu, Tl, Va), kokiny (Fsz;
Bt, Gy, Gym, It, Kb, Kk, M¢, V), kokin (T) ||
Ro. cacadar (A) | cotobréle (B, Be, Bi, Dr, Fi,
N, St), crotobal (Ct) | crotobé salbatici (Gym) 1
[porumbél] (Fi, Mi). Nr. Agaibol szarés sovényt
készitettek; szaraz tovissel hevitették a ke-
mencét kenyérsiitéskor. A gyerekek nyersen
fogyasztjdk a gyimoélcsét, miutdn megcsipte
a dér. Aszaljadk is. — A megszaritott levelek-
bol vagy bogyokbol vagy mindkettébol (Pruni
spinosae folium et fructus) teat féznek magas
vérnyomas ellen. — A gyiimdlesbdl késziilt
bort alacsony vérnyomds ellen fogyasztjak.
Ugyanezt a bort hasznaljak vérszegénység
ellen. V6. Koczian et al. 1977. — A kéreg
alatti rész fozetével borogattak a fajos, dagadt
testrészt. — A kokénybokor viragzasa jelzi,
hogy vetni lehet a kukoricat; azt is, hogy le
lehet htzni masodszor a bort. — Szentgyorgy-
nap elotti éjfélkor a gazdak az utcaajton tovist
htznak, hogy a boszorkdny udvarukba be ne
mehessen s a marhat meg ne ronthassa. A
leveleskapu gombfajahoz is tovist kotnek. VOo.
Janké 1891. 192-3. — ,Szerelmet lehet azal-
tal is gerjeszteni, ha holdfogytakor kérisboga-
rat szur az ember egy kokénybokor egyik
tovisére és tiholdkor leszedvén a szaraz bogarat,
azt megtérve palinkaban megitatjia az illetd
személlyel, kit szerelemre akar késztetni”
(Janké 1891. 196-7). — Gyakori helynévadd
elem. V6. Péntek—Szab6 1980. 147-8.

P. tenella Butsch! = P. nana Stokes =
Amygdalus nana L.; térpe mandula. Eua
Kont (Pont-Pan), N. Szaraz lejtékon, ritka:
Mo6-Gyv (Gyer6fi-szoktetd), Kp, Va, Zs. Nt.
farkasharsvirag (Zs) | pirosvirag (Kp).

*P. triloba Lindl. = Amygdalus
(Lindl.) Ricker; szilvarézsa. Kina,
Rit

ka diszcserje: It.

PSEUDOLYSIMACHION 1. Veronica

PSEUDOTSUGA Carr. (Pinaceac)

*P. menziesii (Mirbel) Franco = P. taxifolia
(Poir.) Britton = P. douglasii (Lindl.) Carr.,;
duglaszfenys. E-Am  (Sziklas-hegység), Mg.
Ujabban erdészek iiltetik: Bt—Nd.

triloba
N-Ms.
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PTERIDIUM Scop. (Hypolepidaceae)

P. aquilinum (L.) Kuhn. ! sasharaszt; feriga
de cimp. Kozm, H-G. Irtasréteken kozon-
séges, néhol tomeges: A, Be, Bl, Ct, Ct, D;
Gyv—P (Nyarady A. mts. 1966), Zs, és masutt
is. Nt. durvalevelii farkascserge (NK) | farkas-
cséré (Sz) | farkascserge (Zs), farkascsérge (Gym
Gyv, Kk, Mv) [ farkascsérge (Mb) | farkas-
lepedo (T1) | ordogborda (V, Zs; Szaszlona:
Gyorffy 1935) || Ro. folu lipuluj (Dr). Kk-on
megkiilonboztetnek egyagit és  bokros agut.
Nr. Télen a megszaritott levelet dohanyként
szivtak (Mb). — Vadgesztenyével szeszes ol-
datot készitenek bel6le reumara. V6. Koczidn
etal. 1977.

PUCCINELLIA Parl. (Poaceae)

P. distans (L.) Parl., sziki harmatperje; iarba
de sdraturd. Eua—Kont, H. Orszagutak men-
tén szorvanyos: E, Kb, Mi.

PULICARIA Gaertn. (Asteraceae)

P. dysenterica (L.) Gaertn. ! réti bolhafii;
tatais. Eua, H. Ritka: Gy (ssp. dysenterica —
FlL. IX, 292).

PULMONARIA L. (Boraginaceae)

Nt. cigdnypicsa (M¢é) | dongovirag (Km; B,
It, Kp, Mb, M¢, Mf, M¢, Nd, Tl, V), dongouvi-
rag (Jt, K, Kf, Ny, Sz, Zs), dangovirag (Kvar:
Gyorffy 1935) | méhvirag (Gyorgyfalva: Gyor-
fty 1935), mévirag (Gy, J) | szopoka (NK) || Ro.
albastréle (Dr) | dongovirag (Dr) | mineca cu-
culuj albastra (Kk) | mnérea ursuluj (St) | su-
doarea caluluj (N)? | vijoréle d'e padure (Dr). —
A mez6rdl behozzak és eltiiltetik a kertbe (Dr).
Nr. A gyerekek szivjak beldle a mézet. — Vi-
ragjat fliszalra flzték gyongynek. — Gyodgy-
szernek hasznaljak fulladds ellen (N). — Sebre
tették a levelét (M¢).

P. mollis Hornem. ssp. mollis! — P. mon-
tana Lej. ssp. mollissima (Kern.) Nym.; bar-
sonyos tiid6fli; mierea ursului. Eua (Kont),
H. Tolgyerdokben kdzonséges.

P. ofiicinalis L. ! orvosi tiid6fii; mierea ur-
sului. Ec, H. Ko6zonséges aljnovény lomberddk-
ben, irtasréteken is; — ssp. immaculata (Opiz.)
Gus. = P. obscura Dum. (Hoéja, Szu — FL
VII, 259).

P. rubra Schott; biboros tiid6fii; plamina-
ritd. End, H. Luc- és biikkerdék aljnévénye a
teriilet déli, délnyugati peremén: Gym, Ct;
Tl (CLA. Pazmany 1961), Kszt-Zt (Dl. Bog-
dana, Abieti-Fagetum — Csiir6s).

PULSATILLA Mill. (Ranunculaceae) (Ane-
mone p.p.)

P. montana (Hoppe) Rchb. ssp. australis
(Heuff.)) A. Nyar. ! hegyi kokoresin; deditei.
Balk — End, H. Napos domboldalakon szoérva-
nyos: Kf (arvalanyhajas sziklagyepekben, mé-
szen — Stippetum capillatae), Kb — Gy (CLA),
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Sz (Fl. 11, 529). Nt. kokéresin (V, Va), kékorcsi
(K, Kp, Mb, Sz, T, Tl, Zs) | sz6gros kandilloy
(K) || Ro. cupa 6ji (B). Sok van Va-n a Ropo
oldalan. Nr. Hoztdk véazaba (K). — Tojast
festenek vele halvanyzoldre (Kp, Mi).

? P. nigricans Stork; feketéll6 kokorcsin.
Nt. ciganypicsa (Szu: Gyorffy 1935). — Az egész
hazai fléraban kétes a P. nigricans (v6. FL
1I).

P. patens (L.) Mill,; tatogd kokoresin. Eu,
H. Napos domboldalakon; szérvanyos: Mi
(FL. 11, 531).

PYCRELUS PB. (Cyperaceac)

P. flavescens (L.) Rchb.; sarga palka; cap-
risor. Kozm, Th. Vizeny6s teriileten, szorva-
nyos: Fi, Gym, P, Szaszlona.

PYRUS L. (Rosaceae)

*P. communis L. | = P. domestica Medik. =
P. sativa Lam.; kortefa; par. Eua, Mg. Gyii-
molcsoskertekben gyakori. Nt. korti (fa) (Kmy;
Fsz; Bt, It, K, Sz, V), korte (fa) (B, F, Kb,
Kp, Mé, Ml, M9, Szu, T, Va). Tajfajtak: darpan-
éré (Szu); buzairé korti (Bt, It, Ny; Gyv:
KalTsz); buzdval éré (Bh, Mé¢, Va), buzdval
iré (F, Mb, M0); buzaval iré korti (Gyv, K, Kk,
Ny); cukorkorte (Gyv, Mé), cukorkérti a didnal
alig nagyobb, sarga (Kk, Nk); csdszarkérte
(B, Bh, ML, Va), csaszdarkorti (Mk); csécsés
korti (It); cséngd korte (Va); cserhejkorti (Mv:
KalTsz); eperél irdi kérte nyar elején éré korte
(K: KalTsz); erdeji vajanc (KK); fojtos korte
(B, Va);, fiizfakorti (K); hosszufarku  kérte
(B); kormos kérte (M¢), kormos korti (Kk, Ny),
kurmos  korti  (It, Kd); koszmos barnas (V);
Lérinckorti (Kk); [dgcsés (Kf, Kp); motyokorte
(Gyv, Szu), motyoukorte (K); mizes kérti (Bh,
It, Kf, Ny); monostori nagy, zdlden érik (Sz);
nadmézes (Kp); muskotdj (Szu, Va), moskotdj
(Szu, Va), moskotdaj (B), nyakas korte (B);
nyari korte (F, Kb, T), nydri korti (Bt, It, Sz);
pérgamentkorte (Va), pérgaménkérti (Mb); piros-
belii korti (It, Kf, Kk, Mé, Mk, Mo, Nk, T);
Siposkorti  (Kf); souzoy kérti mintha sos lett
volna; ezt szoktdk megaszalni (Ny); Szentilona
nagy, hosszukas (Kk, Ml); sziieskorti (Mk);
télikorti (Bt, F, It, Kb, Kf, Kp, Mo, Sz, T),
tél jkorti (K); vajonckorti (K, Mb, MKk); zdd-
mizes (F, Kp); zabbal iré (M6) || Ro. par.
Tajfajtak: péri codis (Fi); pére cormose (Dr);
peri cu miez rosu (N, St); pére gadlbene (Bi, Dr);
par d'e iarna (Bi, N); pére d'e toamnd (Be);
pére d'e vara (A, Be, Mi, N, St); pére negriite
(Bi); pére pietrodse (Bi). Szu-ra Angliabdl is
keriilt kortefajta. Nr. Bef6ttnek, kompotnak,
palinkdnak hasznaljak. — A népmesei fa télen-
nyaron terem (Kovacs 1943. II, 91); maskor
varazsos fa: megcsendiil, ha Dbeleharapnak a
gylimdlcsbe; erdvel eteti magat (Kovacs 1943.
I, 18). — frasos himzések gyakori diszit6 mo-
tivuma. V6. Péntek 1979.



P. pyraster Burgsd. incl. P. achras Gaertn. =
= P. piraster (L.) Medik: ! vackor; par padu-
ret. Eua, Ms-Mg. Vegyes lomboserdékben,
irtasréteken kozonséges (C, E, F, It, J, Kb,
Me¢, Sz, Zs). Nt. vackorfa, vaszkorfa (Gym).
Gytimolese: vackor || Ro. par d'e cimp (Dr) |
par d'e padure (A, N, P) | par padurét (Ct,
D. Gym) | par salbat'ic (Be, Bi, Mi, Sd, St).
Szamon tartottdk a mezén, hogy melyik jobb.
Behozzak a kertbe és beoltjak. Nr. A gyiimdl-
csét sokféleképpen fogyasztottdk: ették nyer-

QUERCTUS L. (Fagaceac)

*Q. borealis Michx.; amerikai verestdlgy;

stejar rosu american. E—Am, Mg. Ultetett:
diszfa, erdésitésre is hasznalt (Gy).

Q. cerris L. ! csertolgy; cer. Med—Pont,
Mg. Az Almas volgyében és Szentmihaly kor-
nyékén erddalkotd; elterjedési hatara a terii-
leten vezet keresztil. Nt. cserfa (B, E, Gyv,
It, Kk, Kp, Mo, M¢é, Mo, Nd, Sz, Szu, V, Va),
csérfa (Bh, Gy, Jt, K, Kf, Kszt—Zt, Mb, Mk,
Mv, Ny) | cserefa (Kk, Nk, Zs) | gubicsfa
(Gyv)|| Ro. cer | cobar (A, BIl). Termése:
outa (C). Nr. Nem tartds a faja, nehezebb is a
Q. petraea-nal, nem hasznaljak. Jol birja a vizet,
pincelépcsének teszik. — A kérgét cserzéshez
hasznaltdk. — Vérzés ellen foleg a gyermekagya-
soknal cserfahéjat (ez talan Alnus is lehetett? !)
borba f6zve tesznek a vérzd testrészre, mialatt
e szavakat mondjak: ,,Amint a Sz.-lélek sziiz
Maridba mene, és tisztan kijove, Ggy te is vér,
tisztan maradj, és allj meg a Sz.lélek nevében.
Eretted is elég vér folyt Megvaltonk sz. sebei-
bél.” Vagy ezt mondjak: ,Harom kisasszony
il a patak mellett; az egyik neve: vér, a masiké:
viz, a harmadiké: tiz. Jove szliz Maria ¢és
monda: Menjetek innen és szalljatok az o6rdog
kemencéjébe. Menj innen vér a szentséges szliz
Maria nevében, menj a harom kisasszonyhoz,
hogy aszaljanak meg.” V6. Wlislockiné 1893.
364. — Egy ketesdi népmesében a hdsnek cserfa-
erd6ét kell kivagnia egyetlen ¢éjszaka. V6. Ko-
vacs 1943. I, 92. — A stilizalt cserfalevél kereszt-
szemes himzéseken eléforduldé motivum. V6.
Péntek 1979. — Bt, F, Va, Zs hataraban hely-
névado elem. V6. Péntek—Szabo 1980. 141-2.

RANUNCULUS L. (Ranunculaceae)
Nt. kukukvirag (M0) | sargavirag (Zs) || Ro.
salataya (B).

sen megtorve ecetet, csigert készitettek be-
16le; aszaltdk is a kemencében, nagypénteken
aszalt vackort ettek; palinkdt foztek beldle.
A disznénak is adtak. — F4jabol szant,
eplényt készitettek. A sz6ldsajtold orsojat csak
vadkortefabol — csinaltadk. Mivel nem  hasad,
butornak, gyalupadnak is ezt hasznaltdk, Kf-n
faragott kazettat készitettek beldle. — Gyakori
helynévadd elem. V§. Péntek—Szabo 1980.
140.

Q

Q. dalechampii Ten.; kocsanytalan tolgy;
gorun. Med, Ms-Mg. Mint a Q. petraea, de
ritkabb !

Q. petraea (Matt.) Liebl. ! = Q. sessiliflora
Salisb.; kocsanytalan t6lgy; gorun. Kz—Eu-
Med, Ms—-Mg. Ko6zonséges erdbdalkoté Nt. tdgyfa
(Asz, Fsz, Nm, Km; MI) | cserefa (Mf, Ml) ||
Ro. gorun (Be, Bi, C, Ct, Dr, Gym, Gyv, Kk,
Mi), goron (A, B, D, N, St) | goronita (P) |
[stejar] (N). Nr. Ismerték a vagok, hogy a
tégyfak kozil melyik az anyafa. Az termi a
gubicsot és a makkot. A gubicsot megfozték,
azzal cserezték a boroket, talpat (Ml). — A
tolgyfat épitdanyagnak hasznaltak, thzifaként
is. — Cserzésre hasznaltdk a gubicsot és a
cserefahajat (Mf). — A tolgyfa levelén kelet-
kezd somorogalma levével kenik be a szemdlcsot,
hogy az leragja. V6. Kovacs 1976. — ,,Augusz-
tusban (a juhoknak) szedik a fdgyfadgat vagy
frunzart ... az erdében, melyet szekérrel szalli-
tanak haza. Az agakat aztan a juhpajta mellé
allitjdk hatalmas csomoéba, s ott megszaradva
rendes téli takarmanyul szolgal” (Ifj. Kos
1947. 25). — A makk és a télgyfalevél stilizalt
alakja gyakori motivum himzéseken. V3. Pén-
tek 1979. — Gyakori helynévadd elem. V.
Péntek—Szabo 1980. 141.

Q. robur L. ! = Q. pendunculata Ehrh.; ko-
csanyos tolgy, mocsartdlgy; stejar. Eu, Mg.
Nedves, kotott talaji  termohelyeken (horda-
Iéktalajon, volgyekben) egykor erddalkotd, ma
a terlileten inkdbb maradvanyfa (Bh, Kf, Ny,
Kszt-Zt, Sz—Zs: a Nadas és Almas vizrend-
szerében gyakoribb. Nt. mocsartégyfa (T) || Ro.
? gorun (Be, P) | goronita (Mi) | stejar (Bi,
Ct, D).

R

R. acris L. ! = R. acer L. incl. ssp. friesianus
Ro. (Jord.) Rouy et Ponc. = ssp. stevenii auct.
p.p; réti boglarka; floare brosteascd. Eua
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(Cp—Med), TH-H. Kaszalokon, flives helye-
ken kozonséges vagy tomeges; Gym (ssp. frie-
sianus (Jord.) Rouy et Fonc. — Kovacs—Coldea
1967). Nt. kukukvirag (Kk) | sdargavirag (It,
Mf; Kajantd: Gyorffy 1935) | ? vadceller (Kk).
Név nélkiil ismert Dr-n, St-n és Tl-n.

R. arvensis L. ! mezei boglarka; cornicei.
Eua—Med, Th. Ko6zonséges szantofoldi gyom.
A termése alapjan: var. tuberculatus (DC.)
M, et K. (Ktsz); var. arvensis = var. spinulosus
Neilr. (Dr, de nyilvan masutt is).

R. auricomus L. ! aranyos boglarka; buruiana
de noud daturi. Eua, H. Erd6kben kozonséges

és igen valtozékony, fenotipikus megjelenése
részben az idGjaras fliggvénye (vO. Szabd
1976).

R. binatus Kit.; szabdaltlevelli boglarka.

Eu, H. Erd6kben gyakori: Ct (DI. Chicera),
D, Nk, Kk (F1. II, 577; 1. még: Szabd 1976).

R. bulbosus L.; gumostovii boglarka. Eu,
H. Széarazabb réteken, ritka: Gyv, Kk (CLA.
Nyarady A. 1961); Ct, Kf (in Festuco-Agrostie-
tum — Csliros).

R. cassubicus L.; kereklevelii boglarka. Eu,
H. Humuszban gazdag, iide talajokon, arnyé-
kos részeken (erdok, gyiimolesosok stb.) gya-
kori (az R. auricomus-szal és az R. binatus-szal

Osszevethetd 4atmeneti alakok is; vO. még.
Nyarady A. et al. 1966; Szab6 1976.
R. ficaria L. ! = Ficaria verna Huds. p.p.;

salataboglarka; untisor. Eua, H-G. Ude talaju
erdokben kora tavasszal kozonséges, néhol to-
meges ¢és altalanosan ismert, tobbnyire az
ssp. ficaria (= Ficaria verna Huds.): M!; de
az ssp. bulbifer (Marsden—J.) Laware¢ is. Nt.
aranyversengé (Mf, Tl, Széaszfenes) | erdejisaldta
(J, Kp) | galambsalata (Gy) | harangversengdé
(") (Gyorgyfalva: Gyorfty 1935) | kereksajata
(Kf, Kszt-Zt) | kakuksalata (Gy, T), kukuk-
salata  (Gyv, Jt, M¢, Szu, V, Va),
kukuksajata  (Ny) | mezejisaldta (B; Kvar:
Gyorffy 1935) | nyulsalata (Kk, Sz, Va), nyul-
sajata (Mk, Mv), nmyulsajata (K, Zs) | saldta
(B, Mf, M6, Nk, Szu, TI), sajat2 (Gym) |
salatavirag (Gyorgyfalva: Gyorffy 1935) | sza-
ronkott saldta tragyas helyen né — ezzel ma-
gyarazzak a nevet (Tl) | vadsajata (Mb) || Ro.
lascuga (Mi) | nulsp fatp (Dr) | salata (Bl, C, Sd) |
salata cuculuj (St) | salata d'e cimp (D, N) |
salata luj Ianci alkalmi, helyi név (Dr) | sala-
tuta (Kk, Nk, Sd, Sz, Szu). Nr. Kora tavasszal
fogyasztjak, levesnek fozik, rantas nélkiil, ecet-
tel. — Levelét mintanak hasznaljak tojasfes-
téshez.

R. lingua L.; nadi boglarka. Eua, HH. Mo-
csarakban, a terlileten ritka: Andrashaza ¢és
Vista kozott a mocsarban.

R. montanus Wield.; hegyi boglarka. Mész-
padokon, ritka: Kszt-Zt-Mt. Horaita (Cs.
Kaptalan 1971).

R. oreophilus M.B. = R. hornschuchii Hoppe
mészkdvi boglarka. Alp — Karp — Balk — Kauka-
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zus, H. A Riszeg-teton tomeges, alaktanilag
valtozatos, pl. f. trifida, f. nova (CLA. Szabo
1971; vo. FL. 1I, 597; de mészpadokon masutt

is, pl. J, Zs—F).

R. polyanthemos L.; sokvirdgu boglarka;
gilbanele. Med-Kz-Eu, H. Mezofil réteken
kozonséges.

R. repens L. ! kiisz6 boglarka; floare de leac.
Eua—Cp, H. Nedves, arnyékos helyeken (gye-
pek, arkok, miivelt teriiletek stb.) kozonséges
vagy tomeges. Nt. békavirag (Szaszlona: Gyorffy
1935).

R. sardous Cr.; buborcsboglarka; jebriu.
Eua, H. Ude, vizenyds talaju réteken, szanto-
kon gyakori: Bh (Czucza), Gyv-P (Nyara-
dy mts. 1966), C (ssp. et var. sardous f. parvulus
L.), Dr (idem, f. villosus Beck.).

R. sceleratus L.; torzsikaboglarka; boglari.
Cp, Th-TH. Vizenyés helyeken, arkokban
kozonséges.

R. trichophyllus Chaix ! = Batrachium tri-
chophyllum (Chaix) Bossché; hinaros vizibog-
larka; bulbuci. Eua, HH. Tobcsakban, allo-
vizekben, a teriileten nem gyakori: Nk (CLA.
Nyarady A. 1967). Nt. Ro. conc (A).

RAPHANUS L. (Brassicaceae)

R. raphanistrum L. ! repcsényretek; ridiche
salbatica. Med, Th. Kozonséges és helyenként
tomeges gyom (Kszt hataraban, csapadékos
években silozzdk is!). Nt. aprorepcsén (Mo6) 1
vadretek (It), vadreték (Sz) || Ro. raptita (B,
Fi, Kk).

*R. sativus L. ! kerti retek; ridiche. Eu—-Med
(de részben azsiai is !), Th. Kozonséges kerti
z0ldség. Nt. retek (Km, Km; Gy, Mf, ML, TI),
reték (Asz, Fsz). Téajfajtak: jégcesapretek (MO,
Va); sorretek (Bh, F, It, Kk, Mé, Sz, V) || Ro.
radichi (P), rad'it (D, Mi, N), ridiche (A, Dr),
ridichi  (St). Tajfajtak: (radiy) d'e toamna
(Mi). — Ritka irasos mintaként ismert a retkés.
V6. Péntek 1979. — Convar. (ssp) niger (Mill.)
DC. ! téli retek; ridiche de iarnd. Nt. fekete
retek (It, J), fekete reték (Bh, Kf, Mv, Ny) |
teli retek (F, Kd, Kf, Kk, Mé, Ny, Sz, T, V,
Va), téli reték (K). Nr. A megtisztitott és kivajt
retekbe mézet vagy cukrot tesznek, allni hagy-
jék, mig levet enged. Ezt isszak kohogés, tu-
berkuldzis, szamarkohogés (pertussis) és asztma
esetén; epehajtd is. — Sargasag esetén a retek-
bol poharat készitenek, egy aranygylriit tesz-
nek bele, és 14 arannyalversengébdl {ozott
tedt. —  Kozéplakon ,galuskat”  csinalnak
beldle, ezt adjak a marhdnak emésztési zavar
esetén. VO. Koczian et al. 1977. — Convar.
(ssp) radicula (Pers.) DC. ! hoénapos retek;
ridiche de lund. Nt. honapos retek (F, It, Kk,
Mé, Sz), hénapos reték (B, Kd, Kf, Mo, Ny, Va) |
koraji retek (Kk, M) | piros (retek) (Bt, J,
Ml, Mv, T, V) || Ro. radit rosii (D, Dr, Mi)



RAPISTRUM Crantz (Brassicaceae)

R. perenne (L.) All; éveld rekenyd; ciurlan
alb. Kz-Eu (Balk-Med), TH-H. Szaraz
gyepekben, martokon, omlasos, meszes helye-
ken nem gyakori: N, Sp; Gy (F1. III, 482).

RESEDA L. (Resedaceae)

R. lutea L. ! vadrezeda; rechie. Eu—Med,
Th-TH-H. Leromlott gyepekben, omlésos
helyeken, hordalékon gyakori; Dr, Gy, It

(dimorfizmus és terratologidk), Gyv — Gyerdfi-
szoktetd (. még: Kb: CLA. Prodan 1936;
J. Nyarady A. 1967; Bh, Kb, Sz: Fl. III,
503 — f. gracilis (Ten.)). Nt. rezeda (It), rézéda
(B) | vadrezeda (It, Kk, Mk, Nk, Szu, V, Zs),
vadrézéda (Fsz; Gy, Gym, dyv, J, M6, Nd, Sz,
Va || Ro. rézeda (Dr, Kk, St, Sz) | rézeda
salbat'eca (Gyv, N).

R. luteola L.; fest6 rezeda; gaude. Kozm
(eredetileg FEua?), TH: A (Valea Soponului),
Nk, P (Panyiki-szoros).

*R. odorata L. ! szagos rezeda; rezeda.
E-Afr (Libia, Egyiptom), Th-H. Kiskertek-
ben ma megritkult, egykor gyakoribb lehetett.
Nt. rezeda (Km; J, Kp, Mé, Mf, Nd, Np), re-
zeda (It), r iz ida (E ! Kb, Ml, Szu, T, V), rézéda
Gym, Kf, Kszt-Zt, Mk, M4, Mv, Ny) |
vinasszonyvirag (K) || Ro. érjichevirag (Gyv) |
rézeda (Dr, E, Szu) | zmeuruta (Ct).

REYNOUTRIA Houtt. (Polygonaceae)

*R. baldschuanica Regel = Fagopyrum bald-
schuanicum (Regei) H. Gross.; tatar iszalag.
Kz—Azsia (Buchara, Turkesztan), H-Ep (k-
sz0). Diszndvény, ritka: Kb.

*R. japonica Houtt. = Polygonum cuspida-
tum Sieb. et Zucc.; japan keseriifii. Japan, H.
El(’)'sévényekben, kertekben  szorvanyos,  ki-
vadul: Bt, Mv, Nd.

RHAMNUS L. (Rhamnaceac)

R. catharcticus L. = R. catharctica L.; var-
jutévis benge; verigariu, spinul cerbului. Eua—
Med, Ms. Erdészéleken, mezsgyékben gyakori:
C, E, Gy-P (Nyarddy A. mts. 1966), Magyar-
nadas (f. leiophylla Borb. — F1. V1, 277), Zs.

Rhamnus frangula 1. Frangula alnus

R. saxatilis Jacq. incl. R. tinctorius W. et
K; festébenge; verigariu. Balk—-Med, Ms.
Szikar, koves domboldalakon, a teriileten in-
kabb az ssp. tinctorius (W. et K): Gyv, Kk,
Kf, Zs, Magyarnadas (var. subpubescens Nyar —
Fl. VI, 278), Gy (Szabo 1971). — A bengére
nem kérdeztiink kell6képpen.

RHEUM L. (Polygonaceae)

*R. rhaponticum L. ! rebarbara; rabarbar.
E-Azsia (D-Szibéria), H. Konyhakerti novény,
ritka. Nt. rebarbara (MO) || Ro. rebdarbora (N).

=  RHINANTUS L.

Alectorolophus
Nt. csengé (M6, Nd, Nk, Szu, T, V; Kajanto:
Gyorffy 1935), csengdii (Sz), csengs (B, Gy, J,
Va), csengoi (Zs), cséngé (Gym, Gyv, It, Kk,
Kp, Mb, M¢), cséngdd (Jt, K, Kf, Mk, Mv, Ny) |
csengofii (Bh) | csérgé (Kszt-Zt) | hizoka
(Szaszlona: Gyorfty 1935) | zorgovirag (Kp) ||
Ro. cingau (A, Bl, D, Dr, Gyv, Kk, N, P, St) |
cincay (Be, Gym) | ceangau (B, C), ceancdy
(Fi) | sundtoare (Mi), sindatodare (N). — A népi
elnevezések nem tesznek kiilonbséget az ese-
tenként botanikailag is nehezen elhatarolhatd
fajok kozott; a nevek a nemzetségre vonatkoz-
nak. Nr. Zordg, amint kaszaljak, innen a neve.
— ,,Megszaradt a csengd, kés6é kaszalni” mond-
jék Va-n. — Gyogyteat foznek beldle gyomor-
fajas ellen, keserin fogyasztjdk. — Helynév-
adé elem tobb falu hatardban. V6. Péntek —
Szabo 1980. 151.

R. minor L. ! = R. crista-galli auct. p.p.;
csorgd kakascimer; clocotici. Eu, Th. Rosszul
gondozott kaszalokon tomeges, félparazita.

R. rumelicus Velen; mirigyes kakascimer;
clocotici. Balk—-Med, Th. Kaszalékon, mint
az elébbi faj. Tipusos alakban a teriileten
nem gyUjtottiik; mirigyes, R. serotinus felé
mutatdé formak azonban nem ritkdk (Kszt,
B, Np, P, Zs; Gym, Kf — Csliros).

R. serotinus (Schonh.) Oborny = R. glaber
Lam. sensu O. Schwartz és auct. = R. major
Ehrh. non L. = R montanus Saut. stb.; nagy
kakascimer. Eua, Th. Termékeny talaji ka-
szalokon, szantott teriileten kozonséges, néhol
tomeges (Bh, Ct, Ct, Kf — Csiiros).

RHODODENDRON L. (Ericaceac)

*R. indicum (L.) Sweet; rododendron; smir-
dar. Japan, N. Viragkereskedésbdl vasarolt
disznévény: Kf.

(Scrophulariaceae) =

RHYNCHOSPORA Vahl. (Cyperaceae)

R. alba (L) Vahl. E-Eua, H-HH. T&zeg-
lapban, nagvon ritka: Ct — a Molhosban (Fl
IX, 681).

RIBES L. (Saxifragaceae)

R. alpinum L.; havasi ribizke; coacdz de
munte. Eua, Ms-N. Alhavasi erdékben: Kszt
(DL. Bogdana, in Abeiti-Fagetum — Csiiros).

*R. aureum Pursh; arany ribizke; cuisor.
E-Am, Ms. Diszbokor, viszonylag ritka. Nt.
borsfa (Kp) | sdargaborostyan (Mv) | vijaszvirag
(Szu) || Ro. cu yisor (Mi). Kp-ben 6—7 helyen
van.

*R. nigrum L. ! fekete ribizke; coacaz negru.
Eua, Ms. A teriileten termesztik, Ujabban ter-
jed; termelészovetkezeti {iltetvényekben is. Nt.
fekete ribiszke (M1, Szu) | fekete ribizli (Bh, It,
K, Kb, Kd, Kf, Kp, Mé, Mf, Mk, M9, Ny, Sz,
T, V) | fekete szollo (KK) | fekete vérésszolé
(MD) || Ro. codcaza (Be, Bi, D, Dr, St) | codcaz
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négri (N). — Ujabban terjed, It-re pl. Bardéc-
r6l, Haromszékrél keriilt; Ny-n Ggy tartjak,
hogy kb. 50 éve madar ejtette el a magot,
kihajtott, azéta terjed. Nr. A gylimdlcsébdl
késziilt bort vitaminforrasnak tartjak; fogyaszt-
jék alacsony vérnyomas, vérszegénység esetén.
— A levelét (Ribes nigri folium) f6zik meg
teanak magas vérnyomas esetén. Vo. Koczian
etal. 1977.

*R. rubrum L. s. str. ! ribiszke; coacédz rosu.
E-Eua, de termesztve Kozm, Ms. Nalunk a
termesztett alak convar. (ssp.) hortense Hedl. =
ssp. rubrum. Kiskertekben gyakori. — A Linné-
féle fajt (R rubrum L.) ma altaldban tobbfelé
osztjak. A mnagy bogyoju (var. macrocorpum
Bailey) és a fehér bogyoju nyugat-eurdpai for-
makat Keep in Simmonds 1976, Bailey (1949-
1975) nyomén a R. sationum Syme = R. vul-
gare Jancz non Lam. alakkorébe is sorolja.
Nalunk a teriileten elsésorban a R. rubrum ssp.
rubrum, de a valtozatossag felmérése tovabbi
vizsgalatokat kovetel. A fajok nevezéktana —
jorészt éppen a kritikai attekintés hianyaban —
zavaros ¢€s ellentmondasos, (v6. Mansfeld 1959;
S06 1969). Nt. aproszéllé (KK) | piros ribiszke
M) | piros ribizli (Bh, Mf, T) | pirosszélé
(M¢, Va), pirosszolls (J) | ribiszke (Szu) | [ri-
bizli] (Bt, It, J, Kb, M¢é, M0O) | sz6l6 (Mk),
szoll6 (Szu) | veresszolo (B, Kb, Mf, M0, Szasz-
fenes, Va), veresszollé (Kp, V), veresszélé (Bh,
Bt, Zs), vérésszolé (K, Kf, Mb, Ny), vérésszollé
(Kd, Sz) || Ro. struguras (Be, Mi, St) | strugu-
rél (Cy), strugurej (Bi, Dr). — R. rubrum f.
leucocorpum hort.: Nt. fehér ribizli (Sz).

R. uva-crispa L. emend. Lam. ! = R. grossu-
laria L. et R. reclinata L.; egres; agris. Eua—
Med, Ms. Vadon és termesztve. — Ssp. uva-
crispa (var. és f. is !): vadon él, erd6kben szor-
vanyos (A, Ct, Gy, Kf, P). Nt. Ro. agrés (Bl) |
goghitar (D). (Kszt-Zt: Mt. Horaita — Cs.
Kaptalan 1971; Mt. Bogdana in Abieti-Fage-
tum — Cstrds). — *Convar. (ssp. et var.) sati-
vum DC. et Lam. — termesztett formak, kis-
kertekben gyakori. Nt. egres (B, Bh, J, Kb,
Kk, Mf, Ml, M¢6, T, V, Va), egres (Bt, F, 1It,
Kp, Mé, Szu), egrés (K, Kd, Kf, Mb, Ny, Sz) 1
egr Isfa (Gyv), egrésfa (Mk). Téajfajtak: piros
egres (It, Kb, Kk, Mf, M6, Szu, V); sarga egres
(Kk, Szu, Va); szdéros egres (Bh, F, Ny, Szu,
Va) | szdirds egrés (K, MO); idivegegres (Ml) ||
Ro. agrés (Dr, Mi, St), agris (N) | goghita (Be,
Bi). Nr. Levesnek, kompotnak hasznaljak. Az
tivegegres fehér, nem fogja a penész, ezért bort
készitenek beldle.

RICINUS L. (Euphorbiaceac)

*R. communis L. ! csudafa; cédpuse, ricin.
K-Afrika, India (trépusi) H. Diszndvény, szor-
vanyos: Nk (var. [lividus (Jacq.) Miill), E
(var. rugosus Mill.). Nt. csodafa (Kk, Ml,
Kozéplak) | istenfa (Kp) | ricinus (Kk, Mf) ||
Ro. ruj pa bota ? (P). Mf-en az iskolaban volt. —
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Kk-ra Kvarrol hoztak, a legjobb helyre iil-
tették. Vartak, hogy milyet nyilik.

ROBINIA L. (Fabaceae)

*R. hispida L. ! piros akdc; salcim rosu.
E-Am, Ms-Mg. Diszcserje, a teriileten ritka:
J, Mo, Zs. Nt. piros dkac (Bh, Sz) | rozsaszin
akac (MY) | szines akdc (Kb).

R. pseudacacia L. ! fehér akéc; salcim. E-
Am, Ms-Mg. Ultetve és elvadultan kozonsé-
ges, néhol tomeges. — Var. vulgaris A. et G.
kozéptermetli vagy bokros, agai egyenesek,
tiskések. — Var. fortuosa DC.: éagai kigydzodak,
vékonyak, ritka diszfa: It, Mb. Nt. akdc(fa)
(Bh, It, Kp, Kszt—Zt, Mk, Ml, Mv, Szu, TI,
V, Va, Zs) | éakac(fa) (Km; Gy, K, Kb, Kd,
Kf, M6, Nd, Ny, Sz, T) || Ro. acdt (A, Bi, D,
Dr, Gym, Kk, N, St), acar (Mi, N) | acatari
(Be, P) | [salcim] (Bi). Nr. Felhasznaljak szer-
szamfanak, szekérrészek (kiillok), butor ké-
szités¢hez. — Kérgét fak kotdzésére hasznal-
jék. — A termés fozetét fehér ruhdk mosasakor
hasznaljak (Kk). — A gyerekek eszik a virdg-
jat. — A népi gyogyaszatban az akacvirdg tea-
jat magaban vagy teakeverékekben hasznal-
jak kohogésre, izzasztonak, hasfajasra, maj-
bantalmakra. — A levele burgonyaval, kor-
paval fézve jo hasmenés ellen (P). — Tido-
baj ellen szaritott akacvirdgot, bodzaviragot,
zsalyat és ként tortek Ossze, fatyolszitan at-
szitaltak, egy kavéskanalnyit vettek beldle
vizzel. V6. Kovacs 1976; Koczian et al. 1977. —
A termés fozetével kezelik a korpas hajat (Kk).
— Bh-on és E-en foldrajzi nevekben is el6for-
dul. V6. Péntek—Szabo 1980. 137.

RORIPPA Scop. (Brassicaceae)

R. austriaca (Cr.) Bess. ! osztrak kanyafii;
gilbenea. Eua-Med, H. Ude talajokon, arkok
mentén szorvanyos: Ct !

R. x brabareoides (Tsch.) Cel. = R. islan-
dica x R. sylvestris Magyarnadas (Fl. 1II,
238; var. reichenbachii Knaf., ugyanott).

R. pyrenaica (L.) Rchb. = R. stylosa (Pers.)
Mansf. et Rothm.; szalas kanyafii; gélbenea.
Eu-Med, H. Széaraz gyepekben, koves helye-
ken szérvanyos: Gy, Kf, Mi, Szaszlona.

R. sylvestris (L.) Bess.! erdei kanyafii; bo-
ghitd. Eua-Med, H. Réteken, szantokon ko-
zOnséges vagy tomeges; Bh, D ! (Magyarnadas:
var. terrestris (Tsch.) Nyar. — F1. 111, 237).

ROSA L. (Rosaceae)

Nt. rozsa (Km; E, It, J, Kb, V), rozsa (ML,
Szu), rouzsa (Asz, Fsz; MO) | tivisrouzsa (Jt) ||
Ro. ruja d'e stin (Bi) | trandafir (Dr, E,
Gym, Gyv, N, §), trandahir (B, Ct). — A r.
terminusok kozil a rug, ruj elsésorban a spon-
tan, a trandafir pedig a diszfajokra vonatkozik.
Nr. A pirosrozsa-levél fozetével pirosra feste-
nek. — A kalotaszegi népi diszitbmiivészetben,
kiilondsen pedig a himzésben jelentds szerepe



van a rozsa-motivum kiilonféle valtozatainak.
Vo. Péntek 1979.

*R. alba L. ! fehér rozsa; trandafir alb.
Hibrid eredetli (R. corymbifolia x R. gallica ?).
A Kk-rol elokeriilt példany tartozik ebbe a
csoportba.

R. arvensis Huds.; erdei
Ms. Erdékben, irtasokban: E.

R. canina L. ! gyepiirdzsa; maces, rug. Eua —
Med, Ms. Kozonséges cserje, nagyon forma-
gazdag. Csupan Kb hatardbol a kovetkezd
formakat idézi a Fl. (IV. 753-62): var. hir-
suta (D. et O.) Rouy; var. andegavensis (Bast.)
Desp.; var. lutetiana (Lem.) R. Kell; var.
hirtella (Ripp.) Chr.; var. iransitoria R. Kell,
szamos formaban. Az egész teriileten a faj alak-
tana még sokkal valtozatosabb, ez azonban nem
tiikroz6dik a népi nevekben. Nt. csipkefa (B,
Gy, Gyv, It, Kszt-Zt, Mb, Nd, Nk, Szasz-
fenes, T, V) | csipkerozsa (Bh, Kp, Mf, Mo,
Nd, Szu), csipkerozsa (Bh, Kp, Mf, M6, Nd,
Szu), csipkeréyzsa (J, Ny, Sz, Zs) [ kadadér
M) | tivisfa (Gyv) | vadrézsa (Bh, E, Szu,
T1), vadrouzsa (K). Termése: csipke | hecsem-
pecs (NK) | Ro. cacadir (Mi, Topa), cacadar
(©) | rug, ruyj (B, N) | rug salbat'ic (Sz) | spin
(Be, D) | trandafir d'e maciesi (Kk). Termése:
maciés, macies. Nr. A termését felhasznaljak
teanak, bornak, iznek; ezeket vitaminforras-
ként, étvagyhozoként fogyasztjak. Tedjat hi-
1és ellen, izzasztasra hasznaljak, valamint has-
menés ellen. — Etvagyhozoként csipkeciberét is
fogyasztanak, ezt kenyérrel készitik. — Ha fia-
tal halt meg, szaszfiibol (Vinca) késziilt koszorara
csipkét és pattogatott kakast filiztek fiizérnek.
— A csipke fontos szédisztdé és —erdsitd himzés-
motivum. V6. Péntek 1979.

*R. centifolia L. ! szazleveli rézsa; tranda-
fir de dulceatd. K-Kaukdzus, Ms. Nt. rozsa
(Kk), rozsa (M¢), rouzsa (Mo, Mv) | falyol-
rozsa (Gyv, It, Kk, Nd, T, V), fatyolré vzsa
(MO) || Ro. trandafir (Be), trandahir (B, P).

*R. chinensis Jacq. ! = R. polyantha hort. =

rozsa. Kz-Eu,

R. indica Lindl.; hoénapos rozsa; trandafir
de luna. Kina, Ms. — convar. minima em.
hoc loco: Gyv, J, Szu, St, V stb.; — convar.

semperflorens em. hoc. loco = R. semperflorens
Curt.; kiskertekben gyakori. Nt. bdrsonypiros
rozsa (Kp) | barsonyroyzsa (K) | fatyolrozsa (M)
| patyolatréyzsa (B, KSzt-Zt, Mé, Sz, Szu) ||
Ro. trandafir (C). Ml-n cserépben is.

R. dumalis Bechst.; ligeti rozsa. Eua—Med,
Ms. Bokros, ligetes helyeken kozonséges ¢€s
nagyon valtozatos; Kb — var. verticillata (Me-
rat) Prod. (incl. f. subverticillacantha Prod., f.
Kupcokii  (R. Kell.) Nyar.; var. dumalis f.
biserata (Merat.) Nyar.), Bh-on is. var. villo-
siuscula (Rip.) H. Br. — v6. F1. IV, 768.

R. dumetorum Thuill. = R. corymbifera;
Borkh.e,R. canina ssp. dumetorum (Thuill.Hartm.
em. Kell.; berki rézsa. Eua—Med, Ms, napos

domboldalakon, utak mentén, ¢l8sdvényekben
kozonséges és igen valtozatos: var. lembachen-
sis J.B. Kell. f. incanescens (H. Br.) Nyar.
(Kb); var. amblyphylla Rip. (Bh); var. huedin-
ensis Prod. (Bh); var. platyphylla (Rau.) Kr.
(Kb); wvar. thuillieri Chr. f. solstitialis (Bess.)
Borb. (Kb); var. subglabra Borb. f. uncinella
(Bess.) Borb. (Kb); var. dumetorum (F, It).

*R. foetida Herm. ! = R. lutea Mill.; rdka-
rozsa; trandafir galben. As, N. Nt borizii
rouzsa (K) | piinkésti rozsa (E, Szu, T) | sdrga
rozsa (B, Kszt-Zt, Mé, Sz, Szu, Va, Zs).

R. gallica L. ! = R. austriaca Cr.; parlagi
rézsa; trandafir de cimp. Kz-Eu-Med, N.
Napos domboldalakon, gyepekben szoérvanyos:
Alsofild, Mi, Sd, Sp, Sz (Riszeg), V. Nt. csipke-
rozsa (Gyv, MO), csipkeréyzsa (Bh, K, Mk) |
fiivi rozsa (Szu) | kis tivisrouzsa (Mv) | térpe
rozsa (T1) | vadrozsa (Bh, V), vadroyzsa (Mv,
Zs) || Ro. cacadar (Sd) | mdciés d'e cimp (P) |
rug d'e cimp (Mi, Sd). Mv-n fazékban tartjak.

R. indica l. R. chinensis

R. micrantha Sm.; kisviragii rézsa. Eua —
Med, Ms. Bokros helyeken.

*R. moschata Herrm. ! pézsmardzsa. K-Azsia,
Abesszinia ?, Ms. Nt. csipkerozsa (Kszt-Zt) |
moharozsa (M@) | sarga rozsa (Gyv).

*R. multiflora Thunb. ! futérdzsa; gratirasi.
Hibrid eredetli, a teriileten gyakori, tdbbnyire
a convar. polyantha hort. = R. polyantha hort.:
Gyv, Mi, Kk, Nk stb. Nt. futé rézsa (B, Gym, It,
Jt, Kszt-Zt, Mk, Mo, Nd, Nk, V, Zs), futo
rozsa (E, Mé, Szu, T), futou rouzsa (K, Kf,
Ny) | csokorrouzsa (Sz) | csokros futorozsa
(Szu) | otot rozsa (MK), outot rouzsa (Jt, Sz) |
torpe rozsa (Kb, Kszt-7t, V, Zs).

R. obtusifolia Desv.; tompalevelil rézsa. Eu,
Ms. Napos domboldalakon szorvanyos: Kb.

*R. odorata (Andrews) Sw. ! = R. indica
fragrans; teardzsa; trandafir. Kina ? (de ker-
tészeti hibrid!), Ms. Kiskertekben, szdérvanyos:
Gym (alba, rosea), V. Nt. fehér rozsa (M¢é, Ml) |
patyolatrozsa (Gym, Va).

R. pendulina L.; bérci rozsa; trandafir de
munte. Eu, Ms. Hivos erd6kben, irtasokban
szorvanyos: C, Gy, P.

*R. rugosa Thunbg. ! japan rdzsa; tranda-
fir de dulceati. K-Azsia, Ms. Nt. ? ftejarézsa
(E, Kp, T) || Ro. rije d'e st'in (Gym).

R. spinosissima L. recte auct. = R. pimpi-
nellifolia L. = R. spinosissima L. ssp. pimpi-

nellifolia (L.) J.B. Kell; jajrézsa. Eua, Ms.
Napos oldalakon, cserjésekben: Mi, Sd, Sp,
Sz (Riszeg).

R. tomentosa Sm.; molyhos rdézsa. Eua,

Ms. Erdészéleken, ritka: Bh (F1. IV, 728).

ROSMARINUS L. (Lamiaceae)

*R. officinalis L. ! rozmaring; rosmarin. Med,
N-Ch ? Cserepes diszcserje, a teriileten egykor
gyakori, ma eltlin6félben van. Csak a keskeny
levelii, fehér virdgn formakat talaltuk: f. an-
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gustifolius (Hall.), f. albiflorus (Hort.). Nt.
rozmaring  (Kszt-Zt, Mk), rozmarin (Kb),
rozmarint (P, K, Mf, Szu), ruzmarint (Tl),
rozsmarint (J, Mb, Mf, Mv, Nk, Szu, Zs), rozs-
marin (MO), ruzsmarint (Mé, T) | rozsmalint
(B, E, Gyv, It, Jt, Kf, Kk, Kp, Ml, Ny, Sz,
V, Va), ruzsmalint (Jt), » rozsmaling” (Va) ||
Ro. rozmalin (Ct), ruzmalin (Sz), rojmalin (Gym),
rojmolin (Bi, Dr, Gyv, Kk, St). Nr. Levest
féznek beldle (Nk), leves izesitésére hasznal-
jak (J, Kk, Va). — Herbgjat teanak fozik;
vizhajto, vizeletfertdtlenitd6 (Mv). V6. Koczian
et al. 1977. — Csak fits haznal tartjadk. Lany-
nak nem hoz szerencsét, nem megy férjhez
(St, Szu). — Elterjedésére nézve 1. Szabd —
Péntek 1980 — 1. térvazlatat.

RUBUS L. (Rosaceac)

R. adsictus Genev., Ny-Eu, Ms. Mi — Topai
hago, az erddszélen.

R. caesius L. ! hamvas szeder; mur de mi-
riste. Eua, Ms — Ch. Vizek mentén, ligetek-
ben, szantdokon (var. arvalis Rchb.) kozonsé-
ges; var. serpens Nyar. et var. mitissimus (Rip.)
Nyar: Sz (a vasutvonal mellett — FL IV,
535). Nt. szeder (It, J, Kb, M¢, Mf, Nd, Nk,
Sz, Tl), szeder (Gyv), szeder (B, Bh, M9, Szu),
széder (Sz, Zs), szédér (Fsz; Gy, K, Kk, Nk,
Np, T) || Ro. mire. Nr. znek, kompétnak f5-
zik, cukorral édesitik. — Levele jo ¢élvezeti
teanak (Nk). — Kf hatardban helynévado
elem a XV. szazadtol. V6. Péntek —Szabo
1980. 149; — R. caesius var. arvalis Rchb..
Nt. futo szédér (Zs) | szeder (B, Mo, T), szédér
(Gy, Gym, Mk, Mv) | vadszeder (Kk) || Ro.
trifrati (BI).

R. candicans Whe; fehéres szeder; mure.
Eu, Ms. Mi, a topai hago felé, erddszélen (FL
1V, 348).

R. cuspidifer Mill. et Lef. Kz- és Ny-Eu,
Ms. Sz-n az alagat mellett, valamint a Szilas
nevii hatarrészen Kf felé: var. cuspidifer,var.
orbiculatus Sud: var. vaczyi Nyar, var. rotun-
dus Nyar.

R. idaeus L. ! malna; zmeura. Cp, Ms.
Vadon termd alakja az ssp. idaeus em. hoc
loco irtasteriileteken a teriilet déli részén kozon-
séges. Termesztett valtozatai (convar. hortensis
em. hoc. loco) tdbb fajtacsoportban: provar.
(var.) inermis Hayne stb. Nt. mdlna (Bh, Gy,
It, J, Jt, Kb, Kf, Mb, M¢, Mf, Nd, Nk, Ny,
Sz, Szu, T, V, Szaszfenes), mdna (B, Gym,
Gyv, K, Kk, Kd, Kszt-Zt, Mv, M9, Va, Zs) |
manafa (V) || Ro. zméurd, sméura (Be). —
Dr-n megkiilonboztetnek nyarit és télit; St-ra
hoztak A-r6l. Nr. Iznek, kompétnak, szérpnek
készitik. — Elvezeti teat féztek a malna sza-
rabol (,bete de zmeurari” — Ct). — A levelet
(Rubi idaei foliurn) teanak f6zik magéaban
vagy teakeverékekben; izzaszt6 hatdsa van
(Mb, Mv). V6. Koczian et al. 1977. — Kk
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hatdraban helynévadé elem. V6. Péntek -
Szabo 1980. 148.

R. hirtus W. et K.; borzas szeder; mur.
Kz—Eu—Pont-Kauk, Ms. Erdokben ko-
zOnséges.

R. phyllostachys P.J. Miill. Eu, Ms. Sz-n.
az alagut mellett (FL. IV, 343).

R. plicatus Whe. et N. Eu, Ms. Irtdsokban:
Nd - Darbczi vagat, It (ssp. opacus (Focke)
Nyar.) — FL 1V, 292; It (ssp. plicatus: CLA.
Nyarady E. Gy. 1954).

R. procerus P.J. Miill. ! molyhos szeder.
Eu-Med, Ms. Erd6észéleken, irtasteriileteken,
utak mentén gyakori: Mi — Topa felé: var.
robustus P.J. Mill. et f. virido-cinereus Nyar.;
var. procerus (ugyanott és Sz: CLA. Nyarady
E. Gy. 1954). Nt. vadmalna (Kb).

R. questieri Lef. et M. Ny-Eu, Ms. Sz és
Kfkozott, a Szilason (F1. IV, 380).

R. rhombifolius Whe. Ny-Eu, Ms. A terii-
leten él6 valtozat endemikus: var. vdczyi Nyar.
(Sz-n, az alagut mellett: F1. IV, 387).

R. rivularis P.J. Miill. Kz—Eu, Ms. Hiivos
erdékben: Kk — Satorhegy.

R. saxosus Nyar. (R. candicans X R. to-
mentosus). End, Ms. Napsiitotte sziklakon:
P, a szoros felé.

R. serpens Whe.; kuszé szeder.
Pont, Ms. Hiivos erdékben: Kk — P.

R. suberectus G. Anders. Kz— és E-Eu,

Kz—Eu-

Ms. Irtasteriileteken, ritka: Kb, Csipkésarok
(F1. 1V, 288).

R. subvillicaulis Nyar. End, Ms. Sz-n, Kf
felé, a Szilason: var. subvillicaulis et var.
quinatus Nyar. (F1. 1V, 400).

R. sulcatus Vest. Eu, Ms. Biikkosokben

(Panyiki-szoros).

R. thyrsanthus Focke. Eu, Ms. Napsiitotte
erdészéleken, irtasteriileten: It — dardci va-
gat, Sz — Szilas tetd felé (var. thyrsanthus),
Sz, az alagit mellett (var. planus Nyar., var.
calvescens Nyar.) — FL. 1V, 344.

R. cestii Focke. Kz-Eu-Med, Ms.
réteken: M¢, Hollosfi (F1. IV, 323).

Rubus hibridek: R. caesius x R. candicans —
R. virgultorum P.J. Mill.: Gy, Bathori-hegy
(F1. 1V, 540); — R. Holanderi P.J. Mill. =
R. caesius x R. procerus — R. sebesensis Simk.:
M¢é (Hollosfii), It (Dardczi vagat) — FL 1V,
547, — R. dumalis Hal. = R. caesius x R.
procerus: Sz — Szilas (FL. 1V, 548); - R
laxissimus Nyar. = R. caesius var. mitissimus
x R. procerus: Gy - Bathori-hegy (FL. 1V,
548); — R. Berthae Borb. = R. caesius X R.
suberectus — R. suberectiformis Sud.: Sz — az
alagat mellett (F1. IV, 551); — R. ambifarius
PJ. Mill. — R. caesius x R. thyrsanthus: Sz —
Szilas, It — Dardczi vagat (Fl. IV, 552); -
R. agrestis W. et K. = R. caesius x R. tomen-
tosum: Mé — Hollosfii, Bh — Biikkszél, Gy —
Aszupatak (var. purus Nyar. ssp. leucophaeus
(P.J. Mill.) Nyar. — FL 1V, 555); — R. stru-
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gensis Sprib. = R. caesius X R. vulgaris: Sz —
alagiit mellett (var. impeditus Nyar. = R.
caesius X R. vulgaris var. stinensis — Fl. 1V,
559; — R. robusticaulis Sud. = R. candicans
x R. procerus: Sz — Szilas (F1. IV, 560); —
R. silasensis Nyar. = R. procerus x R. Ques-
tieri: Sz — Szilas (Fl. 1V, 572) — R. semife-
cundus Sud. = R. procerus X R. thyrsanthus:
Sz: — Szilas (FL. 1V, 572); R. tunelensis Nyar. =
R. suberectus X R. thyrsanthus: Sz.

RUBDECKIA L. (Asteraceae)

*R. laciniata L. ! magas kupvirdg; ruji gal-
bene. E-Am, H. Kiskertekben a telt viragh
valtozat gyakran termesztett (var. ligulata),
az egyszerii virdagu (var. laciniata) néhol ki-
vadultan (Gy, Gyv, Mf, Sz — az allomas felett).
A nevek a telt viragh valtozatra vonatkoznak
(CLA: Bl, F, Gym, Gyv, I, Kk, Nk). Nt
olarouzsa (K) | sargagérgina (Jt), sargageorgina
Szu) | sdrgaréyzsa (Mk, Ny, Sz) | Ro. pi-
cioca? (D) | ruj d'e matase (Sd) | ruj galbene
(Be, Bi, C, D, Dr, Gym, Mi, Sd). Elterjedésére
nézve 1. Szabo—Péntek 1980 — 3. térvazlat.
— R. laciniata var. laciniata: Nt. sargagérgina
(MO) | sargardyzsa (Kf).

*R. speciosa Wender; szépséges kupvirag.
E-Am, H. Virdgoskertekben, viszonylag rit-
kan. Nt. sdrgagorgina (Nd) | sargarozsa (E,
Kszt-Zt, Va, Zs), sargaro ¢zsa (Mv) | Ro.
buzdiji (A).

RUMEX L. (Polygonaceac)

R. acetosa L. ! réti soska; macris. Eua, Am,
H. Kaszalokon, utak mentén, ruderalis helye-
ken kozonséges. Nt. soska (Bh, Gy, J, Mf,
M, T, Tl, Va), soska (M¢), sosnya (Bt, It, J,
Kd, Kf, Kp, Mb, Mk, Sz), séuska (B, Mv),
sousnya (K, Ny, Zs), soznya (MO), souznya
(M¢o), sozsnya (Kk, V) | vadsozsnya (Kk) || Ro.
macris, mdcris | macris d'e zama (Bl). A kert-
ben is van: Bh, ML, Sz, V. Nr. Etelhez altala-
ban a mez6r6l, a kaszalandd fiib6él szedik.
Sosnyalé 16 beldle.

R. acetosella L.! juhsoska, mezei, madarsoska;
macris marunt. Kozm, H. Sovanytalaju lege-
16kdn, szantokon kozonséges. Nt. maddarsoska
(Gy, Tl, Va), madarsozsnya (Kk) || Ro. macris

SAGINA L. (Caryophyllaceae)

S. procumbens L., zdldhir. Cp (Kozm),
Th-H (Ch?). Arnyékos helyeken, utak mentén
szoérvéanyos: Bi, Dr.

SAINTPAULIA Wendl. (Gesneriaceae)

*S. ionantha H. Wendl. ! fokfoldi-ibolya.
Kz-Afr, H. Cserepes disznévény. Nt. iboja
(Kb) | olasziboja (Szu).

d'e pe mnirist'e (Bl) | macrisu jépureluj (Bi) |
macris jepurésc (Mi). Nr. Fogyasztjak.

R. conglomeratus Murray; murvds lorom:
macrisul calului. Kozm, H. Vizenyds helyeken,
kozonséges: Kb (F1. I, 408).

R. crispus L. ! fodros l6rom; dragavei. Eua,
Am, H. Utak mentén, réteken kozonséges. Nt.
(altaldban a nagylevelli Rumex fajokra is!)
l6soska (Mf, Szu, TI; Szaszfenes), losozsnya
(V), [osozsnya (Bh), lusoska (Va), Ilusos-
nya (It, Kf, Kszt—Zt, Mb, Nd, Ny, Sz),
lusousnya (Zs), lisozsnya (Gym, Mé¢, T), lu-
souznya (MO) || Ro. brustur mdarunt (Dr) | mdc-
risu cdlului (A, Bi, Ct, Dr, Gym, Sd, St) | st'éd’e
(C). Nr. Levelével barnara festettek gyapjut;
szintartd (M¢). — A magjat f6zik teanak has-
menés ellen (allatoknak is); palinkdba aztatva
kivonatot  készitenek szintén gyomorbantal-
mak ellen. — A koréjat hasmenés ellen adjak
borjaknak (Kf, M6, Szu, T). — Allatok sebét
mossak a mag fozetével. V6. Koczian et al.
1977.

R. obtusifolius L.; réti 16rom; macrisul
calului. Eu (masutt adventiv), H. Gyiimol-
csOsokben, ¢él6sovényekben, iide termdhelyeken
gyakori. Nt. idéslapu (Kf) || Ro. st'éve (Fi).

R. patientia L.; parajlérom; stevie de gra-
dind. D-Eu-Med, H. Réteken, utak men-
tén, kertekben is megtirt.

*R. rugosus Campdera ! kerti soska; macris.
Ismeretlen  eredetli, H. Zoldségeskertekben.
Biztosan van a kovetkez helyeken: Bh, Kk,
Mb. Nt. kerti sozsny 2 (Kk), kerti soska (Bh),
kerti sosnya (MDb).

R. sanguineus L.; erdei lorom; dragavei.

Eua—Cp, H. Ude erddszéleken, tisztisokon
gyakori.

R. stenophyllus Ldb. ! keskenylevelii 16rom.
Fua, H. Artereken, arkokban gyakori. Nt.

idéslapu (Kf) | lusosnya (Kf), lusornya (Nk).
Nr. A magjat f6zik teanak kohogés ellen (Kf,

Nk).

RUSCUS L. (Liliaceae)

*R. aculeatus L.; csodabogyd; ghimpe.
Atl-Med, G-Ch. Cserepes disznévény: Ny

(Fazakas csalad).

SALIX L. (Salicaceae)

Nt. cirokafa (Mv) | fiizfa (Asz, Fsz, Km;
It, Gy, M¢é, Mf, Ml, Mo, Nd, Szu, T, TI, V),
fiicfa (KM || Ro. ratita (A, Bi, D, Gym, KKk,
Mi, P, St) | sdlca (A, B, Be, Dr, Gym, N, P,
St). Nr. Kosarat készitenek flizvesszobdl (Gy).—
A gyerekek tavasszal sokféle hangszert készite-
nek belSle: egyszeriibb sipot (sip, fingo,
fingobiro), dugosipot (drimboj, tilinko, csimpoja)
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kiirtot (duda, torokduda). VO. Faragd 1946;
KalTsz. — A cicamicat, a cirdkat nem sza-
bad bevinni a hdzba, mert nem lesz csirke (TI).
— Mikor a fiizfa virdgzik, vetni lehet a loherét
(Szu). — ,Zivatar alkalmaval j6 a virdgvasar-
napkor szentelt flizfabarkat az asztalra tenni,
mert a fiizfat a néphit szerint, kerili a villam”
(Jankd 1891. 188). — A picus diszit6 motivum-
ként szerepel szalanvarrott himzéseken. VO.
Péntek 1979. — Gyakori helynévad6 elem. Vo.
Péntek—Szab6 1980. 139.

S. alba L. ! fehér fiiz; salcie alba. Eua-Med'
Ms-Mg. Elésovényekben, vizek mentén gya-
kori. Nt. fehér fiizfa (Szaszlona: Gyorffy 1935),
fejér fiizfa (Zs), fehir fiizfa (Kd) | fiizfa, fejir
a levele (NK) | kisébbi vizifiizfa (Kk) | korai
vizifiizfa (Kk) | vizi fiizfa (Kk) || Ro. rdchitd
alba (Be, Dr) | rachita d'e réd'ind (D) | sdlca

alba (B).
S. aurita L.; fiiles fliz. Kz—Eu-Med, Ms
Tézeglapokban szorvanyos: Bl, Ct, Ct (FL

I, 308); f. rhomboidalis: vo. (E. Pop 382).

*S. babylonica L. ! szomoru fiiz; salcie plin-
gitoare. K-Azsia, Mg. Falvakban szorvanyos,
iltetett diszfa. Nt. szomoru fiiz (Mb, Mf, Ml) |
szomoru fiizfa (Bh, Gy, Gym, Gyv, It, K, Kf,
Kk, Kp, Kszt-Zt, Mé, Mv, Nd, Nk, Ny, Sz,
V, Va, Zs), szomoru fiicfa (Kb) || Ro. rdchita
domneasca (Bi) | rdchita suparata (A, Be) |
rdchita jélnica (P) | rdchita modrta (Mi) | sal-
cije plingatoare (N).

S. caprea L. ! kecskefiiz; salcie capreasca.
Eua, Ms. Erdékben erddirtasokban kozonsé-
ges. Nt. erdeji fiizfa (Sz) | rakottya (Mb) |
rakottyafiizfa (K, Mf, T), rakotyafiizfa (Bh, Gy,
It, Kd, ML, Mv, Szu, Va), rakotyafiicfa (Kb).
Barkdja; cicuska (Szu: Gyorffy 1935); loza
(Szaszfenes: uvo.); olahpalma (Szészfenes: uo.);
palma (Kolozsmonostor: uo.) || Ro. loza (Mi) |
rdachita (Ct, St) | rdachita d'e padure (D, N) |
salca (Bi, Dr, St). Barkdja: mitisor. Nr. Puha
faja van, kapanyélnek hasznaljak (Bh). — Vi-
ragvasarnap viszik a templomba a barkajat
(St). — A Rakottya, Rakottyas {16ldrajzi név
gyakori a teriilet minden részén. VO. Péntek —
Szab6 1980. 148.

S. x capreola Kern. = S. aurita x S. cap-
rea: Ct (F1. 1, 320).

S. cinerea L.; hamvas fiiz; zalog. Eua—Med,
Ms. Mocsaras helyeken, nedves réteken foltok-
ban gyakori.

S. fragilis L. ! torékeny fiiz; rachita frageda.
Eua, Ms-Mg. Patakok mentén, éldsdvények-
ben gyakori. Nt. patakfiiz (V) | ropogos fiizfa
(NK) | zdd fiicfa (Kb) || Ro. ratita (N) | ra-
t'ita cruda (Be).

S. x hippophaefolia Thuill. = S. multifor-
mis DOll. = S. triandra x S. viminalis: S —
a Koros partjan a szabalyozas el6tt (valdszini-
leg Szilagy megyébdl, ahol gyakoribb).
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S. x multinervis Doll. = S. aurita x S. ci-
nerea: Ct (FL. 1, 320).

S. pentandra L.; Otporzds filiz; salcie. Eua,
Ms. Tézegesekben, ritka: Ct (FL. I, 282).

S. purpurea L. ! csigolyafiiz; rachitd rosie.
Eua, Ms. Hordalékon gyakori, néhol tomeges:
Ct, Ct, Va. Nt. cigamfiizfa (Mf) | gerebjének
valo fiizfa (T1) | pataki fiizfa (Kp, Va) | piros
fiizfa (B, Kp, Va, Zs), piros fiicfa (Kb) | ra-
kotyafiizfa (B, F, Gym, Kk, Kp, Mé, Mo, Nd,
Nk, Sz), rakottyafiizfa (Kf, Kszt-Zt, Ny, T);
Ro. rat'ita rosije (Be) | salca (Ct) | sdlca ro-
sije (B). Nr. Gatnak iiltetik (Mf). — Kosarat
készitenek beldle (Kb).

S. rosmarinifolia L.; kiszd fliz; salcie tiri-
toare. E-Eua, Ms, Hordalékon, tézegesekben:
BL Ct (F1. 1, 311; 1. még. E. Pop 382).

S. silesiaca Willd.; sziléziai fiiz; iova. Karp —
Balk, Ms.

S. x subaurita Anderss. = S. aurita x S. si-
lesiaca: Ct (F1, 1, 320).

S. triandra L. ! mandulalevelii fiz; salcie.
Eua, Ms. Vizek mentén, ¢élésovényekben. Nt.
aranmyfiizfa (Bh, Ny) | fiizes fiizfa (M1) | sarga
fiizfa (B, K, Kp, Va, Zs) || Ro. rdchita d'e apa
(D) | sdlca (Ct). Nr. Kosarat fonnak beldle
MI). — Sz016 kotozésre hasznaljak (K, Kp). —
Gereblyekavat, lapatnyelet, 4sonyelet készi-
tenek beldle, szerszamfanak hasznaljak (Kf).

S. viminalis L. ! kosarfoné fliz; mlaje. Eua,
Ms. Patakok mentén; termesztve is: Almads
volgye. Nt. csigojafiizfa (Nk) | kosarfiiz (Szu) 1
sarga fiiz (Mb) | sdrga fiizfa (Gy, Kd), sdrga
fiicfa (Kb). Nr. Sz6l6koétézéshez hasznaljak,
ezért lltetik a kertbe (Mb). — Kosarat fonnak
beldle, ezért iiltetik (Gy, Kb).

SALVIA L. (Lamiaceae)

S. austriaca Jacq. ! osztrak zsalya; coada
calului. DK-Fu-Med, H. Gyepekben, Ile-
gelokon gyakori (F, Kf, Zs). Nt. csohdnyvirag
(V) | vadtatogou (It) | zsdjafii (Nd) || Ro. uré-
chea porculuj (St).

S. x betonicifolia Etling = S. nemorosa x
S. nutans: Zs—F; Gyv, Kb (F1. VIII, 270).

S. glutinosa L. ! enyves zsdlya; cinstet. Eua,
H. Erdészéleken, a biikkosok Ovezetében gya-
kori. Nt. Ro. urzica (P).

S. nemorosa L. ! berki zsalya; jales de cimp.
Pont-Eua, H. Mezsgyékben, utak mentén,
irtasréteken, meleg, meszes talajon kozonséges.
Nt. vadzsaja (NK).

S. nutans L.; konyazsalya. D-Eu, H. Napos
domboldalakon, szénafiiveken szorvanyos: F,
Gyv-Mo6 kozt a Gyerdfi-szoktetonél, J, Kb,
Zs; E (F1. VI, 260). Tobbnyire nem tipusos
alakban, hanem a S. nemorosaval és a S. pra-
tensis-szel kialakult introgressziv hibridpopu-
laciokban (v0. S. betonicicifolia, S. sodi).

*S. officinalis L. ! orvosi zsalya; jales de
gradina. Eu-Med, H. Egykor altalanosan
elterjedt, ma mar inkabb csak az emléke ¢él,



illetve temetében mint a meghalt kedvenc
viragjat 6rzik, pl. Mb-on az 1867 meghalt
Kudor Jénos sirjan (v6. még: Szabd, Index
Seminum 1979). Nt. szalvija (Mf) | zsaja (B,
E, J, K, Kf, Kp, Mb, Mf, M6, Ny, Sz, Tl, Va;
Szaszfenes) || Ro. jdaja (B). Nr. Huspacolas-
hoz hasznaltdk (E). — Fajos fogat paroltak
vele (Mf). — Fogfajas ellen a levelét a foginyre
tették (MO). — A herbabol fézott teat fogyaszt-
jék hasfajas ellen. V6. Kovacs 1976; ugyanezt
tiidébaj ellen hasznaltdk. Ma koptetdként hasz-
nalatos (Gym, J). V6. Koczidn et al. 1977.

S. pratensis L. mezei zsalya; salvie de cimp.
Eua, H. Réteken, utak mentén, mezsgyékben
kozonséges. Nt. disznofil (T) | dongovirag (V) 1
gyaszvirag (KK) | zsdja (Nk) || Ro. pizda ti-
gancii (C, Mi, Topa).

S. x sooi Vajda = S. nemorosa x S. nutans

x S. pratensis, a szil6fajok mellett, ritka:
Gyv, Zs, ] (Nyarady A. 1967).

*S. splendens Ker—Gawl.! paprikavirag;
salvia. D-Am (Brazilia), Th. Viragoskertek-

ben, Ut menti agyasokban, gruppokban, ujab-
ban terjed. Nt. barsonyvirdg (Kk, NK) | paprika-
virag (Kf, Zs) | szdlvija (Bh, E, Kb, Kk, Szu,
V, Va) || Ro. sdlvije (Dr). Mb-on név nélkiil;
Zs-on csak a temet6ben van; Va-ra Bh-rol
hoztak palantat.

S. verticillata L. ! l6zsalya; urechea por-
cului. Eua — Pont, H. Mezsgyékben, utak men-
tén, omlasos helyeken kozonséges. Nt. ? dongo-
virag (Nd) | méhfii (Szaszlona: Gyorffy 1935) |
vadzsdja (NK) || Ro. puturédasa (Gyv) | uréchea
porculuj (Br, Dr, N). Nr. Teanak f6zik meg
szamarkohogés ellen (Kk).

SAMBUCUS L. (Caprifoliaceae)

S. ebulus L. ! f6ldi bodza; boz. Eua, H. Rui
derdlis atteleld lagyszaru, a teriileten szorva-
nyos. Nt. borza (Sz) | fédi bodza (Kp), fod,
borza (K, Mk, Va, Zs) | vadborza (It, Kb, Kf
Kk, Mo, Nk, Ny, Sz, Szu) | vadborzafa (Nd,
T1) || Ro. boz (A, Mi, N, St) | soc (B). Nr.
A hombér fenekére tették gergelice (= zsizsik)
ellen; ill. miutan kimostdk a hombart, ezzel
kenték be. — A tyukolba is tettek a bolhak
ellen (St). — A virdgzatabol készilt fozettel
mossak a haziallatok sebét. V6. Koczian et al.
1977.

S. nigra L. ! fekete bodza; soc. Eua, M. Pa-
tak menti cserjésekben, ¢él6sdvényekben, irta-
sokban kozonséges. Nt. borzafa || Ro. soc bo-
zife (Mi). Nr. A fajabol a gyerekek puskat
(szOszpuskat ¢és vizipuskat) készitenek, a fel-
néttek szipkat, csovet a szovéshez, falsimitod
csovet vakolashoz; ilyen csovet tesznek a fel-
fuvodott allat végbelébe. — A bogydjat nyer-
sen is eszik; kadban erjesztik (élesztdvel),
palinkat féznek beléle. — Feketére festenck a
bogyojaval (V). — A virdgzatbol (Sambuci
flos) késziilt, cukorral izesitett teat gyomorfajas
esetén hasznaljdk; ugyanez izzasztd tea is;

hilés elleni teat foéznek a bodzaviragbdl, irin-
gobol, koménymagbol és hagymabdl. — Cicka-
farkkal, fodormentaval is f6zik teakeveréknek
Mv). — ,Vitaminnak” tartjdk a bodzavirag-
bol, citrombol, porkdlt cukorbol és citromsobol
késziilt szorpdt. — Sebre, kelésre, pattanasra
teszik a levelét. — Szintén kelésre, talyogra
hasznalatos a nagy ir: tejbe vagy tejfolbe vo-
rés hagymat, bodzakérgének fehérjét, mézet,
lenmaglisztet, szappant ¢és fenyGszurkot f6z-
nek Ossze (J). — A bodza kérgét tejben megfoz-
ték, ebbdl adtak egy-egy kandlkaval a bélgi-
lisztas gyereknek (Ct, St). — Azt tartjdk, meg-
doglik a csirke, ha akkor bujik, amikor virag-
zik a bodza (azt mondjak: , betoppad a segge”:
Kszt-Zt). — Bodzafat nem jo6 a haz kozelébe
iiltetni, mert abba konnyen belecsap a villam
(Janké 1891. 188). — ,Kedvelt faja az o6rdog-
nek a bodza — egy kis-kapusi monda szerint —
kovetkezd okbol: Mikor Isten a vilagot terem-
tette, az Orddog végig nézte, hogy alkotja az
egyes allatokat. Egyszer haza szaladt és miko-
rara visszatért Istenhez, latta, hogy az azel6tt
mozdulatlanul heverd allatok most mozognak,
esznek, isznak, szoval élnek. »Hogy csinaltad
te ezt? « — kérdé az Ordog az tristent. » Be-
1&jok leheltem « — monda isten és mutatott
neki egy fasipot. Az 06rdog elment és csinalt
maganak agyagbol egy allatot és aztan fasipot
akart késziteni, de egyetlen egy fadgat sem volt
képes kifurni. Végre megtaldlta a bodzafat,
melynek agat konnyen atfurta és az igy nyert
fasipon keresztiil akart az altala készitett allatba
lehelni, hogy az is életre tamadjon. Isten ezt
latvan, megharagudott ¢és az 06rdég miivét
villammal szétrombolvan, megatkozta a bodza-
fat, hogy legyen ezentil az 6rddg faja, ha mar
megengedte, hogy agat keresztiilfurja az 6rdog”
(Janké 1891. 195). — Gyakori helynévadd elem.
V6. Péntek—Szabo 1980. 145.

S. racemosa L.; fiirtds bodza; soc rosu.
Eu, M. Magas-Kalotaszegen (D, Panyiki-szoros,
Kalota volgye) nem ritka. Nt. Ro.? scorus.
Nr. A bogyobol fozott tea jO hasmenés ellen
allatnak. — Ha megérik a bogyd, megszaritjak,
télire is elteszik.

SANGUISORBA L. (Rosaceac)

S. minor Scop.; csabaire vérfii; cebarea.
Eua (Cp—Med), H. Réteken, legel6kdn kozon-
séges. — ssp. minor (Poterium sanguisorba L.) —
It; Bh (Fl. IV, 707). — ssp. muricata A. et G.
(Poterium polygamum W. et K.): Kb, Mi.

S. officinalis L. ! orvosi vérfii; sorbestrea.
Cp—Med, H. Vizenyds réteken szorvanyos,
helyenként tomeges; E, Gyv — Vérvolgy, Kf,
Gym — DI. Batdrel, Pietrele Albe (Kovacs —
Coldea 1967). Nt. fehérhatu burjan (Kk) | vir-
gyiikér (Sz). Nr. Szaritva, szitdn attorve gye-
reknek adtak, ha vérhasban, hasmenésben szen-
vedett. Pankoba gyomdtilték (= nyomkodtak)
(Sz).
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SANICULA L. (Apiaceae)

S. europaea L.; gombernyd; sinisoard. Eua—
Med, H. Biikkdsokben, arnyékos gyertyanos-
tolgyesekben gyakori (Gyv, It, Kf, Kszt-Zt,
P és masutt is).

SANSEVIERIA Thunb. (Liliaceae)

*S. trifasciata Prain! = S. zeylanica var.
laurentii auct.; facanlevél. Kz-Afr (Kongod),
G. Cserepes szobandvény. — Bailey 1949/1975,
240 szerint a nalunk termesztett faj nem azo-
nos az indiai-ceyloni S. zeylanica Wield. nevii
fajjal. A ndvénynemzetség besorolasa is vi-
tatott: Bailey az Agavaceae, So6 1973 és Za-
hariadi 1966 (Fl. IX, 362) a Liliaceae, Javorka —
Csapody 1962 az Amaryllidaceae csaladba so-
roljak. Nt. okornyelv (Kb). Ml-n is van, a neve
nem ismeretes.

SANTOLINA L. (Asteraceae)

*S. virens Mill. = S. viridis Willd.; zold
cipruska. Med, Ch — N (6rokzold). Termesztett
diszndévény, ritka: Mv ! — Ezt a ndvényt sem
a FL. IX, 324, sem a DicEtnob. nem jelzi Ro-
maniabol; Mv-n cserépben nevelik régota. Nt.
cifrus Mv) | citrus (T, V). — A gyakoribbnak
jelzett S. chamaecyparissus L.; sziirke cipruska;
lemnul Maicii Domnului példanya nem Kkeriilt
eld.

SAPONARIA L. (Caryophyllaceae)

*S. officinalis L. ! szappanvirag; sdpunarita

Eua, H. Artereken, ¢lésovényekben, szorva-
nyos: Bh, Ct. — A *f. pleniflora (Schur) ter-
mesztett, kiskertekben, temetében  gyakori:

Gym, Gyv, Kk, Mb, Mi, Ny, Zs, de masutt
is. Nt. méjvirag (MO) | szappanvirag (Bh, Gyv,
It, J, Jt, Kf, Kp, Mb, Mv, Ny, Sz, Zs; Szasz-
fenes, Szaszlona), szappanyvirag (B, Gy, Gym,
K, Kk, Mf, Nk, Va) || Ro. flori d'e soponéle
(Kk) | saponarita (Mi) | sapunéle (Bi, Gym) |
soponéle (B, C, Fi, P, St) | soponroyja (Dr) |
sopponvirag (Gyv). — A kertbdl viszi el a viz
a magjat (Mf). Nr. A gyerekek szappanoznak
vele.

SAROTHAMNUS L. Cytisus

SATUREJA L. (Lamiaceae) excl. Acinos,
Calamintha, Clinopodium

*S. hortensis L. ! = Clinopodium hortense
0. Ktze; csombord; cimbru. Med, Th. Kisker-
tekben mindeniitt kdzdnséges, tobbnyire elszo-
rodé magrol kel, ritkitjadk — gyomlaljak (fél-
vad novény!). Nt. csombord || Ro. cimbru. Nr.
A herbajabol fozott teat hasznaljak kohogeés,
asztma ellen. Ugyanezt hasznaljak magas vér-
nyomas esetén; fokhagymaval, fagyonggyel ¢és
szilvapalinkaval egyiitt is hasznélatos. V6. Ko-
czian et al. 1977.
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SAXIFRAGA L. (Saxifragaceae)

*S. sarmentosa L. ! indas kotoréfi. Kina
Japan, H. Cserepes disznovény: Bt, Gym, Mf
stb. Nt. futo (Kszt—Zt) | fiilvirag (Mf) | korozsa
(Kb) | kdszirtirozsa (Nd) | kovirézsa (Kk, Kszt—
Zt, Mk) || Ro. préscura (Bl) | wrechiusa (B
E, St). Nr. A fajos fiilbe csepegtetik a levét

SCABIOSA L. (Dipsacaceac)

*S. atropurpurea L. ! biboros o6rdogszem.
D-Eu, Th-TH. Ujabban bekeriilt ritka disz-
virag. Nt. gyaszvirdg (Gyv, K).

S. columbaria L.; galambszinli 6rddgszem;
muscatul dracului. Eua, H, Sziklas teriileten:
A, D (f. pseudobanatica Schur), Kk, P; Kf-
Csipkés-oldal, Kszt (Cstirds).

S. ochroleuca L.; vajszinli 6rdogszem; si-
picd. Eua, H. Szaraz gyepekben kozonséges.
Mészpadokon gyakori a torpe alak is (f. oec.
nana: Nk, Magyarnadas, V; f. terat. oligantha
Nyar.: P).

SCHEUCHZERIA L. (Juncaginaceae)

Sch. palustris L.; alszitty6. Cp, H (HH).
Mocsarakban, Ct-r6l (Molhos) jelezték (Fl. XI,
51), 1978-ban nem talaltuk.

SCHOENOPLECTUS L. (Cyperaceae)

Sch. tabernaemontani (Gmel.) Palla; sziki
kéka. Eua, HH. Mocsarakban, ritka: E, Kk.

SCILLA L. (Liliaceae)

S. bifolia L. ! kétlevelt csillagvirag; viorele.
Fu (Eu-Med, de Kis-Azsidban és Transzkau-
kazusban is), G. Lomberdékben kora tavasszal
feltind kék virag; kozonséges. Nt. csillagvirag
(B, Gym, Mf, Mv, V, Zs) | erdejijacint (M),
T1) | erdei-kikjacintus (Kp) | erdeji-vadjdacintus
(Gyv) | jacintus (Gyv, Nk, Zs) | kasavirag
(Szu: Gyorfty 1935) | kikgyongyvirag (M) | kék-
nefeléjes (J, T), kiknefeléjes (B,Va), kiknéfelejcs
(Kszt-Zt, Ny) | kékjacintus (Kp), kikjacintus
It, Jt, K, Kk, Mo, Sz) | vadjacint (Kvar:
Gyorfty 1935) vadjacintus (Mk, Sz) || Ro. al-
bastréle (Dr) | furcutéle (B, N, Sd) | limba
pasarii (Kk) | ochiu gajinii (7) (Mi).

SCIRPUS L. (Cyperaceae)

S. sylvaticus L.; erdeikdka; pipirig. Eua,
H. Patakok mentén, artereken kozonséges vagy
tomeges (tarsulasalkoto): Bh, Ct, E — Lacul
Domnesc, Gym (F1. XI, 623) Nt. sds (Gyv)

SCLERANTHUS L. (Caryophyllaceac)

S. annuus L.; egyéves szikarka; buruiana

surpaturii. Eua-Med, Th. Gyakori gyomnd-
vény hegyi szantdkon, vizmosta helyeken;
podzolosodast  jelez; tarsuldsalkotdo; Gyv-P:

var. comosus (Dum.) Beck. (Nyarady A. mts.
1966). Nt. Ro. bita; (Mi). Nr. A melliikhoz tették
a lanyok, és a kovetkez6 mondokat mondtak,



hogy talalkozzanak a legénnyel: , Bitai,
ieste-md, | cu badea intilneste-ma |”

S. dichotomus Schur.; villas szikarka. Alp—
Karp-Balk (Dac), H. A teriilet nyugati pe-
remérdl jelezték: Kszt-Mt. Horaita (Cs. Kap-
talan 1971).

S. perennis L.; ¢éveld szikarka; sincerica.
Eua, Th-H. Szérvanyos: Bh, Ct, Kb (FL
I, 119), Kk (Pazmany 1962); f perennis
(f. typicus Beck): Ct — la Chicera (FL II, 120)

SCORZONERA L. (Ciclioriaceae, Asteraceae)
excl. Podospermum

S. austriaca Willd.; osztrdk pozdor; lap-
tiuca. Eua, H. Mészsziklakon, szaraz gyepekben
szorvanyosan: E, It, Zs (f. austriaca); Kf —
Sz — Riszeg-tetd6 (CLA. Szabo 1961); | (Nya-
rady A. 1971); Kf (Csirds; Fl. X, 94); Gy -
Csigadomb, Sz.

S. hispanica L.; spanyol pozdor;
Ec-Med, H. Napos domboldalakon,
Sz — Riszeg-tet6 (F1. X, 93).

S. humilis L.; alacsony pozdor. Eu. H. Ha-
vasi gyepekben, ritka: Ct, T. (F1. X. 97 .

S. purpurea L.; piros pozdor. Kont — Eua,
H. Hegyi kaszalokon, szoérvanyosan: Gyv,
Sz — Riszeg, M¢, Ct, Ct, Kb; Kf (Csiiros).

SCROPHULARIA L. (Scrophulariaceae)
S. nodosa L. ! gorcsos gorvélyfli; buberic.
Eua—Cp, H. Tapanyagdus, iide talajon, ar-
nyékos helyeken, erdékben, utak mentén gya-
kori. Nt. matreguna (Szu: Gyorfty 1935) Ro.
ciucurata (Bl).

S. scopuli Hoppe in Pers. = S. glandulosa
W. et K.; barsonyos gorvélyfli; brinca porcu-
lui. Eua-Med, H. Arnyékos, nedves, tipanyag-
dis helyeken, keritések, falak mentén, ¢€l6-
sovényekben minden faluban gyakori. Nt. Ro.
frunza d'e zgajba (Dr). Nr. Kelésre, szemdlcsre
tették a levelét (a r. név szo szerinti jelentése:
rossz kelésre, szemdlcsre valo levél).

bitd-

salsifi.
ritka:

SCUTELLARIA L. (Lamiaceae)

S. hastifolia L.; dardalevelli csukdka; bu-
suioc de baltd. Eu, H. Szant6foldi gyom, a
teriileten ritka: Bh — Pinczér kutja (Czucza
ap. Csliros).

SECALE L. (Poaceae)

*S. cereale L. ! rozs; secara. KzfAzsia, Th.
A termelészovetkezetek ¢és a magantermelSk
nagyban termesztik; véltozatos tajfajtak. Alla-
milag a hetvenes években a ,,Danae” és a ,,Dan-
kovszkije zlote” fajtdkat szaporitottdk. Nt.
rozs. Secale cornutum: anyarozs || Ro. secard
(Be, Ct, D, Dr, Mi, P), sdcdara (A, Ct, N, St),
socara (D). Secale cornutum: baba (D), bdba
secarii (Bl),bdaba secarii (Bi); mdma sdcarii (Mi).
Nr. Van tavaszi és 6szi (Be). — Els6sorban ta-
karmanynak termesztették, 3200 kg koril ter-
mett ha-nként (Bh). Palinkat is foztek beldle

(Kk). — A gyogyszer alapanyagként hasznalatos
anyarozs miatt is vetették (Bh, Mo). — A rozs-
szalmat fedésre hasznaltdk vagy alomnak. — In-
kabb a buza kozott volt; vetették az un. kécce-
rest (fele buza — fele rozs), két évig ment, aztan
eluralkodott a rozs. — Helynévadd elem Mo-n,
Nd-on és Sz-n. V6. Péntek—Szabd 1980. 158.

SEDUM L. (Crassulaceae)

S. acre L. ! borsos varjihdj; iarba de soal-
dind. Eua-Med, Th. Koéves helyeken, koéfala-
kon szorvanyos (Kf — Csipkésoldal: Cstiros).

S. album L.; fehér varjuhaj; iarba faptului.
Eu, Ch. Sziklas, koves talajon: Kszt — Zt —
Mt. Horaita (Cs. Kaptalan 1971).

S. hispanicum L.; deres varjuhdj: soaldine
suric. Med, Th. Sziklas helveken, szorvanyos:
A — D, Kszt-Mt. Horaita (Cs. Kaptalan -
f. hispanicum); P (f. glanduloso-pubescens Feicht)
-vo. FLL IV, 71.

S. maximum (L.) Hoffm. ! bablevelii varji-
haj; iarba urechii. Eu (Med), H (G). Erdds
helyeken, de gyomként is szorvanyosan: Kszt
Zt; Bl (f. erufescens (Schur) Rav.). — Ellendr-
zend6 az S.telephium agg. tagjainak elterjedése
a terilleten: S. maximum (L.) Hoffm.; S.
telephium (= S. purpurascens Koch); S. wvul-
garis (Haw.) Lk. (= S. telephium ssp. fabaria
(Koch) Kirsch). Nt. kéovérfii (Szu) || Ro. bu-
ru ¥ ana noroculuj (B) | liliyor (Bl).

S. sexangulare L. em. Grim = S. boloniense
Lois. = S. mite Gilib.; olasz varjuhaj. Eu, Th.
Koéves, homokos helyeken, artereken szorva-
nyos vagy gyakori: Bh (temetd), Gy, Kszt,
Mb (a szélében kodominans gyom), Va; vo.
még Cs. Kaptalan 1971.

*S. sieboldii Sweet. ! japan varjuhaj; ghe-
tisoare. Japan, H. Cserepes diszndvény, nem
ritka: Be, Bh, C, E, Mf, MI, Nd, V. Nt. jég-
majoranna (E, V) || Ro. floare de gheata (Be).

*S. spectabile Bor. ! pompas varjuhdj; ghe-
atd. Kina, H. Diszvirag, 10j tipusu kertekben,
szorvanyosan: Mf, Ml, Mk, V. Nt. jégvirag
M) || Ro. pana grasa (Mk). — C-n, Mf-en,
V-n van, név nélkiil.

*S. spurium M.B. ! kaszé varjuhdj; floare
grasa. Kaukdzus, Eua, adventiv; termesztett
és elvadul. A teriileten kozonséges, néhol to-
meges: C, D, Gym, Kf, Mb, Mk, M6, V ! Nt.
futo (Kb, J, V); futoka (Szu, V) | jégvirag

Kp, Zs) | kerti futo (Kszt-Zt) || Ro. flori
d'e zid (Dr) | jarba grasa (C, St). — A kerité-
sen van, hogy ne azzék be (V). — Sirokra is
ultetik (Szu).

*S. ,verticillatum” ? H. Gyakori cserepes és
szabadfoldi disznovény: Bh (temetd), E, Gym,
Mb (temetd), Ny, Sz stb., nem sikeriilt ponto-
san meghatarozni.

SELINUM L. (Apiaceae)

S. carvifolia L.; derezle; ingerea. Eua, H.
Réteken szorvanyosan.
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SEMPERVIVUM L. (Crassulaceae)

S. marmoreum Griseb. ! = S. schlehanii Schott
pirosld6  kovirdzsa;  borsisor.  Balk—Kz—Eu,
H. Sziklas helyeken, de kofalakra is iiltetik.
Levele sz6ros6d6. Gyalui-havasok A — D, Kk —
P; Kszt — Zt — Mt Horaita (Cs. Kaptalan
1971).

*S. tectorum L. ! fedéli kovirdzsa; urechel-
nitd. Alp—Pyr, H. Ny- és D-eurdpai ndvény,
romaniai el6fordulasa — vadon — kétes (vo. Fa-
verger et Zesiger 1964; Flora FEuropaea I,
353-5; Ravarut 1956, Fl. IV, 78-80). A ha-
zak koril disznovényként termesztett példanyok
ehhez a fajhoz tartoznak. Nt. filfii (B, Bh, Gy,
It, K, Mb, M¢, Mo, Ny, Sz, Tl, Zs), filfii (B,
E, Szu) | kiivirézsa (Kszt-Zt) | Ro. cedpa
ciorii (P) || prescuredua (Bi, Dr, Fi). Nr. Van
kint a kéfalakon, a temetdben is, bent fazékban,
talban tartjak, hogy kéznél legyen fiilfajaskor.
Sirokra is dltették; rendszerint szalmas haz
vagy Ol tetején tartottdk (az a hiedelem, hogy
véd a villamcsapastol). — Filfajaskor megtorik,
kiszoritjadk a levét (néha olajjal keverik), ¢és
ezt a fajos fiilbe csepegtetik. Némely helyeken
egy levélkéjét dugtdk a fiillbe egy cérnaval
megkotve.

SENECIO L. (Asteraceae)

S. aquaticus agg. (incl. S. aquaticus Hill.,
S. erraticus Bertol., S. barbareifolius Krock.);
vizi aggofli. Eu, Th-TH. Nedves helyeken,
erdei utak mentén.

*S. cruentus (Mass.) DC. = Cineraria cru-
enta Mass., C. hybrida Will.; cineraria; cine-
rarie. Kanari-szigetek, Th (H). Cserepes, iiveg-
hazban termesztett tavaszi diszndvény; alkal-
milag vasaroljak: Bh, Kb, Kk, Nk.

S. erucifolius L.; soksallangu aggofii; bata-
tarnica. Eua, H. Bokros helyeken, szérvanyos:
Gyv—-Mo6 kozotti gerincen, Nk, Mv. Nt. sarga-
virag (Nk).

S. fluviatilis Walle.; patakparti aggofii.
Eu-Med, H. Szamos-part Gy-nal, ritka (FL
IX, 568).

S. integrifolius (L.) Clairv. = S. campestris
DC.; mezei aggofii. Eua, H. Ligetes helyeken,
szorvanyos: J (CLA. Nyarady A. 1967), E,
Sz, Zs, Magyarnadas (F1. IX, 529).

S. jacobaea L.; jakabnapi agg6fii; petim-
broasa. Eua-Med, H. Kertekben, sovények,
utak mentén, ligetes helyeken gyakori: Mi,
Nk, (CLA), Kf (Csiirds), Gym (Kovacs—Coldea
1967).

*S. mikanoides Otto ! = Mikania scandens
hort.; szobaborostyan. D-Afrika, H. Cserép-
ben, ladaban erkélyen tartott, hazban telelte-
tett levéldisz; a gyogyszerészek révén patikai
disznovényként keriilt a teriiletre. Ritka. Nt.
lefuté (Va). Ml-n, B-n is van, a nevét nem is-
merik.

S. nemorensis agg.: S. fuchsii C.C. Gmel,;
hegyvidéki aggdfii; amarataciune. Ec—Balk,
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H. Vizek mentén szorvanyosan, néhol tomege-
sen (Kapus, Kalota volgye); — S. nemorensis
L.; berki aggofi. Eua, H. Mint az el6bbi, de
ritkabb (Be, K).

S. papposus (Rchb.) Less.; hegyi aggofil.
Ec-Balk, H. Ritka: Mé¢ (var. integerrimus
(Schur) Cuf. — Fl. IX, 538).

S. rupestris (rupester) W. et K. = S. nebro-
densis auct.; szirti agg6fii; spaldcioasd. Alp-—
Karp—Balk, Th-TH-H. A terillet déli pe-
remén, szikldkon, szorvanyosan: Bl Gy, Kk,
P; Kk—P (CLA. Pazmany 1962).

S. sylvaticus L.; erdei aggofii. Eu, Ny-Azsia,
Th. Erd6s helyeken szoérvanyosan: Gy, Kb
Kk—P (FI. IX, 545).

S. viscosus L.; enyves agg6fii. Eu—Kauk,
Th. Sziklas helyeken, vasuti toltés mentén
szorvanyosan: A, Bl, C, Gym, N, Nk, P; Sz
(F1. IX, 546). A FL IX, 587 jelzi a teriilet ha-
tararol a S. viscosus x S. rupester hibridet
(S. x subnebrodensis Simk.) is.

S. vulgaris L.; kozonséges aggofll; cruciu-
lita. Eua-Med, Th-TH. Keritések, utak
mentén, kapasokban kozonséges, atteleld6 gyom

SERRATULA L. (Asteraceae)

S. radiata (W. et K.) M.B.; sugaras zsol-
tina. Eua—Med, H. Szaraz gyepekben gya-
kori; Gyv, Kb, M; Sz (Fl. IX, 776); Gym
(Kovacs—Coldea 1967).

S. tinctoria L. ! festd zsoltina; gélbinare.
Eua, H. Bokros helyeken, erddszéleken gya-
kori: Kszt-Zt, DIl. Bogdana (Dentario-Fage
tum — Cstir6s); Gym (Chirca —Coldea 1967) .

SESELI L. (Apiaceae)

S. annuum L. = S. coloratum Ehrh.; homoki
gurgolya; cosicel. FEua, Th-TH. Gyepekben
kozonséges: Gyv—Mo, Gyer6fi-szokteté; E — P
(CLA. Nyarady A. 1955).

S. devenyense Simk. = S. osseum Cr. = S.
beckii  Seefr.; sziitke gurgolya. Kz-Eu, H.
Szaraz gyepekben gyakori: F, Gyv-Mo, It,
J, Zs; Alsofiild; Sz (F1. VI, 500; CLA. Nya-
rady A. 1955).

S. gracile W. et K.; karcsi gurgolya. Balk
(szubendemikus), H. Meszes, omlésos oldala-
kon, nem ritka: D, Dr, Gyv, J, Kk, Mo¢
(f.oec. gracilima fn.), Mv, Sz (CLA). Nyarady
1955, 1967; F1. VI, 199).

S. varium Trev.; valtozé gurgolya. Kz—Eu
(Pont-Med), H. Gy — Csigadomb, Kf.

SESLERIA Scop. (Poaceac)

S. heufleriana Schur.; erdélyi nyulfarkfi;
coada iepurelui. Kz- és K-Eu, H. Mészpadokon,
sziklagyepekben szOrvanyos, tarsuléasalkoto:
F—Zs, K-Sz (Riszeg-tetd).

SETARIA P. Beauv. (Poaceac)
S. glauca (L.) P.B. | = S. lutescens (Stuntz)
F.T. Hubb.; faké muhar; mohor. Kozm, Th



Kozonséges gyom. Nt. lapisfii (Nk) | lapis-
gvep (M@) | muhar (It) | muharfii (Zs), moharfii
Bh) | siposfii (Bh) || Ro. mohor (Fi).

S. verticillata (L.) P.B.; ragadés mubhar;

mohor. Eua-Med, Th. Kiskertekben, utak
mentén ritkabban: Bt, Cr, E, Gv, It, J, M¢,
Sp, S, T, V, Zs.

S. viridis (L.) P. B.; z6ld muhar; mohor.
Eua—Med, Th. Gyakori, néhol (Bh, Dr, Gym)
tomeges gyom. Nt. cincogofii (V).

SHERARDIA L. (Rubiaceae)

Sh. arvensis L.; csillagfii. Eua, Th. Sovany-
talaji  szantdkon, szoérvanyosan: Ct, Gyv,
Kszt-7t.

SIEGLINGIA 1. Danthonia

SILAUM Mill. (Apiaceac)

S. peucedanoides (M.B.) Nyar. (in Nyarady
1941: Kern.!); szilaum. Med — Kz — Eu, H.
Napos, koves domboldalakon: Kb (F1. VI,
539).

SILENE L. (Caryophyllaceae)

(incl. Heliosperma, Melandrium, Otites)

S. alba (Mill.) E.H. Krause = Melandrium
album (Mill.) Garcke; fehér mécsvirag; opaita.
Eua, Th-TH. Bokrosok szélén, gyakori; kis-
kertben megttirt (Ny!).

S. armeria | ! szepldés habszegfli; pansele.
D-Eu, Th-TH. Hegyvidéken  szérvanyos
(Gy, P).

S. dioica (L.) Clairv. = Melandrium dioi-
cum (L.) Coss. et Germ. = M. rubrum (Wei-
gel) Garcke = M. sylvestre (Schkh.) Rithling;
piros mécsvirag. Eu, H. Biikkdsokben (Den-
tario-Fagetum, Abieti-Fagetum) a teriilet nyu-
gati hatdran; ritka: Kszt-Zt, Mt. Bogdana
Cslirds).

S. dubia Herb.; karpati habszegfii; militea.
End, H. Sziklas helyeken, szorvanvos: Kk!,
P (szoros), Gy (F1. 11, 178), Kf (Csir6s).

S. gallica L.; francia habszegfii. Eua (Med),
Th. Szantokon szorvanyos gyom (Ct, Kszt—
Zt!).

S. longiflora Ehrh.; goér habszegfi. Eu —
Med, H. Napsiitotte, szikar domboldalakon:
Dr, E, I, Gyv, Kk, Mv; Kk-M6é a Medve-
hegyen (F1. II, 166). Nt. szappanyvirag (Nk).

S. nemoralis W. et K. = S. italica agg.,

S. italica ssp.; erdei habszegfli; lipicioasa.
Ec-Med (Alp—Karp-Balk), H. Szikar pa-
dokon, szorvanyos: C, Gyv !

S. noctiflora L. = Melandrium noctiflorum
(L.) Fries; esti mécsvirdg; buruiand de ba-
ghita. D-Fua, Th-TH. Utak, ¢ldsdvények
mentén, szantokon gyakori gyomnoévénv (Bi,

Dr, Ny, V!).

S. nutans L. ! konya habszegfli; lichitoare
pasareasca. Eua—Med, H. Szaraz gyepekben
Kb, T, Zs és masutt is. Nt. galambbegy (Zs) |

hangyavirag (T). — A tdlcsérje mindig tele van
hangyaval, innen a neve.

S. otites (L.) Wibel; fodros habszegfii.
Eua, H. Szaraz kaszalokon, bokrosokban: Nk
(ssp. pseudotites Bess.), Gym (Cstirds; Kovacs —
Coldea 1967).

S. vulgaris (Moench) Garcke = Behen vul-
garis Moench; S. cucubalus Wibel.; S. inflata
(Sm.); holyagos habszegfii; gusa porumbelului.
Eua (Med-Cont), H. Kaszalokon, fiives-bok-
ros helyeken, kozonséges. Nt. légyfii (Szasz-
lona: Gyorffy 1935) | pukkancsvirag (Nd) |
pukkanto  (Mb;  Szaszfenes: Gyorffy 1935),
pukkantoy (Sz) | pukkantovirag (Kp), pukkan-
téuvirag (K) | pukkantésvirag (Va). Nr. Egy-
mas fejére litnek vele a gyerekek, ugy pukkan.
— Lehaztak z6ld burkat, baba formaji ma-
radt, azzal jatszottak (Gym).

SILYBUM Adans. (Asteraceac)

*S. marianum (L.) Gaertn. ! Mariatdvis;
armurariu. Med — K-Azsia, (Th)-TH. Ker-
tekben ritka gyogy- és diszndvény: Sz ! Nt.
tarkatiivis (Nk, Sz). Nr. Azért tartjak a kert-
ben, mert a levelét kelésre teszik.

SINAPIS L. (Brassicaceae)

S. arvensis L. ! vadrepce; rapitd; var. ar-
vensis et var. schkuhriana (Rchb.) Hagenb.
Eua, Th. Kozonséges ¢és tomeges gyom. Nt.
repce (Bh, K, Va) | repcevirag (Széaszlona:
Gyorffy 1935) | repcsen (Nd), repcseny (NK,
Szu), repcsén (B, J, Jt, Kp, Mb, M¢, Mo, Ny,
Sz, T, V), repcsény (Gym, It, Kd, Kszt-Zt,
Kf, Mb, Mk, Zs), respény (Mv), repcsén
(Szészfenes: Gyorffy 1935) || Ro. rapt'ita.

SISYMBRIUM L. (Brassicaceae) 1. még: Des-
curainia

S. loeselii Jusl.; borzas zsombor; voinicica.
Eua, Th-TH. Utak mentén, udvarokon gya-
kori: Zs (f. oec. nana).

S. officinale (L.) Scop. ! szapora zsombor;
brincutd. Eua, Th. Szemetes helyeken, utak
mentén kozonséges.

S. strictissimum L. ! magas zsombor; voi-
nicici. Fua—Kont, H. Elsovények mentén
mindenitt gyakori.

SIUM L. (Apiaceae)

Sium erectum 1. Berula

S. sisarum L. (incl. var. lancifolium Thell.
= S. lancifolium M.B. = S. sisaroideum DC.);
keleti békakors6. Kz—Eu — Med - Pont, HH.
Kk (CLA. Nyarady A. 1967).

SOLANUM L. (Solanaceac)

*S. capsicastrum L.; klarisficska. D-Am
(Brazilia, Uruguay), H. GOmbds termésti cse-
repes disznévény. Nt. ddamfa (Ml) paprika
Mf) | Ro. maruta Majcii Preceste (Dr). Np-
ben név nélkiil.
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S. dulcamara L. ! ebsz6lo csucsor; las icior.
Cp—Med, Ms-H-Ch. Sziklas talaji  lomb-
erdokben, patak menti ligetekben, ¢losové-
nyekben: Cr, B, It, a Mogyoréskatnal, Bh —
a nagyvaradi 0t mentén az arokban (Czucza
ap. Csiir6s), Mi.

o (*)S. melongena L.; tojasgyiimolcs; pat-
lagele vinete. India, Th. Kozismert, de ter-
mesztésben nem talaltuk; a piacokra az orszag
mas vidékeirél hozzak. Nt. vinetta (B, Kk, Mo,
Sz, Va), vinétta (Bt, It, J, K, Kd, Kf, My,
Ny) || Ro. vinete.

S. nigrum L. ! fekete ebsz6l6; zirna. Kozm,
Th. Szemetes helyeken gyakori: A, D (var.
nigrum f. repandum Opiz. !). Nt. ebszolo (Szész-
fenes: Gyorfty 1935) || Ro. laptlele cineluj
(Fi). Nr. Kelésre teszik a levelét (B).

*S. tuberosum L. ! burgonya, krumpli; car
tof. Kz, D-Am, G. Kozonséges termesztett,
szamos fajtdban. Nt. baraboj (Np) | bojoka (Bt,
It, J, Kk, Nd, Nk, T), bojovka (Gyv, Jt, K,
Kd, Kf, Mo, Mv, Ny, S)| bugydka (Zs) |
fédimogyoro (S) | mogyoré (Bh, P, Mb), mo-
gyoroy (Sz), magyaro (Mé, V) | pijou (Mv) |
pitirké (Kp) | pitvéka (B, Kb, Kp, Mé, Mf,
Mv, Np, Szu, Tl, Va). Téjfajtak: baba Giil-
baba (It); csegezi (MO); cserepeshaju bojoka
(Kk); dongaji sargabojoka (Kk); Ella (B, Bt,
J, Kk, Mé, Szu, T, V, Va), Ella (It, K, Kd,
Kf, Mv, Ny); fontos pityéka (Kp); Giilbaba
(B, Bt, J, K, Kf, Kk, Mv, Np, V), < Kiil-
baba> (Kd, Mé, Mv, Sz); hopehej (M0), hou-
pehej (Kf, Mv); hopej (Kp), ho€pej (Ny);
kifli. (Bt, It, J, Kd, Ny, T); kik bojoka (Ny);
Naniék féle (MO); nydri rozsa (Bt, Mo, Ny,
T, V); rozsa (B, F, It, J, Kf, M¢, T, V),
royzsa (Mv, Ny); sarga bojoka (It, Kd, Ny);
takarmanybojoka (Kf, Kk); takarmanymogyo-
roy, (Sz); Titoé féle koran terem; Jugoszlavia-
bol valo (Va); vdsdrheji piros 1j, Németor-
szagbol valo (Kk); veres bojoka (J), vérés
bojouka (Ny) || Ro. [cartof] (Ct) | ciuline (E) |
crumple (Bi), cumpre (N) | goate (Bi, D, St) |
pard, pére (A, Be, Ct, Mi, P, St) | par d'e
pamint, pére d'e pamint (N, P) | picioca, pi-
cioci (Bi, Bl, Dr, Fi). Tajfajtdk: borgéne Ella
(A); cirlibe Giilbaba (A); pére dalbe (Mi, P);
pére de vara (P). Nr. D-n burgonyabdl ter-
mesztenek a legtobbet, Kolozsvarra is sokat
visznek a piacra. — Nagy szerepe van az étke-
zésben. Jankéd is mint fontos ételt emliti a
pityokalét (Janké 1891. 79); gyakran féznek
bojokatokanyt, bojokanudlit (vo. KalTsz). — A
gyerekek bojokapuskat készitenek ludtollubdl,
fabol. — A népi gydgyaszatban is gyakran
folyamodnak a burgonyahoz. A nyers, reszelt
krumplit teszik sebre; lazcsillapitoként talpra,
tenyérre; fulfajas ellen; daganatra. —, Nyers
bojokat megreszeltek, azt tottik a fejikre” fej-
fajas ellen (Nk). — Tidbégyulladds ellen re-
szelve, tormaval a tiidétajékra helyezik. —
Fekély ellen isszak a levét. — Fdzik korpaval,
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akaclevéllel hasmenés ellen allatnak. V6. Ko-
vies 1976; Koczian et al. 1977, — A mult
szazad kozepétdl helynévadd elem. V6. Péntek —

Szabd 1980. 157-8. — Szofoldrajzara nézve
I. Muradin 1975; Szabo—Péntek 1981. — A
novény  Osszefoglald néprajzi  monografijja:
Kosa 1980.

SOLIDAGO L. (Asteraceae)

*S. canadensis L. ! kanadai aranyvesszs;
sinzeani de gridini. E-Am, H. Termesztett
disznévény; elvadul, kiilondsen temetdkben:
F Bh, E, Gyv, Sz, Zs (f. teratologica), de

masutt is. Nt. mimoza (Kb, Ny, Szu).

*S. gigantea Ait. incl. var. serotina (O.
Kuntze) Crong. = S. serotina Ait; kopasz arany-
vesszo. E-Am, H. Szoérvanyosan termesztett
és kivadul: Ct, E, Kk.

S. virgaurea L. ! erdei aranyvesszd; splinuta.
Cp, H. Irtott teriileteken gyakori, sziklas, er-
dés helyeken szérvanyos, néhol tdmeges (az
ssp. virgaurea: C, P, Sz stb.).

SONCHUS L. (Asteraecae)

Nt. bikavirag (V) | maddarkik (Mv) | nyulsa-
lata (Gyv, Mé, Szu, Tl, V), myulsajata (Gym,
It, Kd, Kf, Nk) | tejesburjan (Mb, Szu, T),
tejesburjany (B, J, Np, Sz, V, Va), tejesburu-
jany (Kszt-Zt) | tejesfii (Bh) || Ro. laptuga
(A, Gyv) | susaj(Bi, BI, C, Ct, D, Dr, Fi,
Gym, Kk, N, P, St). Nr. A disznonak szedik.
— A nevek tobbnyire minden Sonchus-fajra
vonatkoznak, a kovetkezOkben megadott népi
fajnevek bizonytalanok!

S. arvensis L. ! mezei csorboka; susai de
cimp. Eua-Med, H (G). Kozdnséges szantd-
foldi, kerti gyom. Nt. ftejesburjan (Kk, Mé),
tejesburjany (It, Mk, Mo, Nk, Sz, Va) | tejesfii
(Kk) | vékonyszaru tejesburjany (It, Mk, M0,
Kk, Sz, Va) | tejesfii (Kk) | vékonyszaru tejes-
burjan (T). Nr. Szedték a disznonak.

S. asper (L.) Hill;; szur6s csorbdka; susai.
Kozm, Th. Kiskertekben, szantokon, utak
mentén kozonséges a kovetkezdvel egyiitt. Nt.
kovér tejesbUrjany (V) | vastagszdru tejesbirjdan
(T).

S. oleraceus (L.) Gou. ! szelid csorboka;
susai. Kozm, Th. Kiskertekben, mivelt terii-
leteken kozonséges gyom. Nt. nmyulsaldta (Nd,

Szu; Szaszlona), nyulsajata (Nk) | tejesbur-
jany (Nd).

S. palustris 1. (= S. paluster L.); mocsari
csorboka; susai mare. Eua—Pont, H. Mocsa-
ras helyeken, ritka: Sz — az allomas alatti
forrasos helyeken; Gy, a Szamos partjan
(F1. X, 161).

SOPHORA L. (Fabaceae) )

*S. japonica L. ! japanakdc; soford. K-Azsia
(Kina—Japan), Mg. Diszfa, szorvanvos: Bh,
Kb.



SORBUS L. (Rosaceae)

Nt. barkécafa (Bh, Mb, Mo, V) | berkenye
(Sz). Bh-on volt az iskolaudvaron, van K ¢és
Mb kozott. Nr. ,, Visszds fa, mind a barkocafa”™
— szoktdk mondani. Botot faragnak bel6le
a pasztorok. — Mb-on rudfii késziilt beldle,
maga az adatkozlé faragta. — Helynévado
elem, bizonyara az S. torminalis, esetleg az
S. domestica (+) neveként. V6. Péntek—Szabd
1980. 138.

S. aucuparia L. ! madarberkenye; scorus de
munte. Eua, Ms (Mg). Erddszéleken, irtasos-
bokros helyeken szérvanyosan: Tl (CLA. Paz-
many 1961), Kszt-Zt, Mt. Bogdana (Abieto-
Fagetum; Csiir6és); Gym (Chirca—Coldea 1967).
Nt. kutyacseresnye (KK), kutyacsérésnye (Gym,
Jt, Kd, Kszt—Zt, Mk, Mv, Ny) | vadkéris
M). Termése: bolondito (?) (Kk) || Ro. bod-
bele cineluj (Gym) | calin (A, Be, Bi, Ct, Gym,
? | lémnu cineluj (Bi) | scorus (Ct, P). Ter-
meése: ciucuri (Bi).

S. torminalis (L.) Cr. ! barkdocaberkenye;
sorb. Eua—Med, Mg —Ms. Napsiitétte domb-
oldalakon, hagyasfaként és erdékben nem ritka:
Gyv (incl. f. obtusata Nyar.), Nk, Zs. Nt. bar-
kocafa (It, Kf, Nd), barkoucafa (Ny) || Ro
scorus (Fi) | sorb (N). It-n van a hatarban.

SORGHUM Mnch. (Poaceae)

**S, bicolor (L.) Mnch.! kozénséges cirok;
sorg. Afr, Th. A teriileten egykor a convar.
technicum (Ko6rn.) Snowder: sepricirok; sorg
de maturi — volt haztaji termesztésben, de
1970-1980 ko6z6tt ndévényt mar nem lattunk.
Nt. cirok || Ro. maturici (Fi) | sorg (St). Nr.
Bt-n a tanitd kertjében volt régen. — Seprl-
nek termesztették (Kk, Mi, Mo, Nk).

S. halepense (L.) Pers.; fenyércirok; costrei.
Afr, masodlagosan Kozm, H, nalunk Th. A
teriileten terjedében lehet, eddig csak vélet-
lenszertien bukkant fel (Gy).

SPARGANIUM L. (Sparganiaceae)

S. erectum | ! = S. ramosum Huds. incl.
ssp. microcarpum (Neuman) Domin, ssp. neg-
lectum (Beeby) Sch. et T., ssp. erectum = S.
ramosum ssp. polyedrum Asch. et Gr.; agas
békabuzogany; capul ariciului. Eua (Eua -
Med ssp. dif.)), HH. Mocsarakban: Gy, E,
Gyv-P (Nyarady A. mts. 1966), masutt is.

S. minimum Hill; lapi békabuzogany;
buzdugan plutitor. Cp, HH. Toézeglapokban
ritka: Fi, Bl és Ct kozott (F1. XI, 101).

SPERGULA L. (Caryopyllaceae)

(*")S. arvensis L.; mezei csibehr; hrana
vacii. Kozm, Th. Hegyvidéken gyakori (D,
Dr, Ct, Ct, Almas volgye, Forgacstelke), egy-
kor talan termesztették is.

SPERGULARIA (Pers.) J. et C. Presl (Cary

ophyllaceae)

S. rubra (L.) J. et C. Presl; piros buda-
virag. Cp, Th. Szérvanvos, hegyvidéken gya-
kori: Be, Bi, Ct, Ct, D, Dr, Fi, P.

SPINACEA L. (Chenopodiaceae)

*S. oleracea L. ! spenot; spanac. Kz-Azsia
(afganisztani), Th-TH (attelel). Termesztett,
gyakori, inkabb a provar. spinosa (Moench):
Mf !; ritkdbban a provar. glabra (Hill.); nyari
spenét. Nt. spenot (Bh, Bt, It, J, Kk, Mo, Sz, T, V)
spénot (Kd, Kf, Mb, ML, Mv, Ny), spénout
(K) || Ro. spandc.

SPIRAEA L. (Rosaceae)

S. ulmifolia Scop. = S. chamaedryfolia L.
em. Jacq.; szillevelli gydngyvesszd; cununita.
Pont-Balk, Ms. Erddszéleken, patakok men-
tén szorvanyosan (€l6sévényekben is spontan):
BI, Gyv, Kk, Mk, Nk, Panyiki-szoros, $ (itt
disznévényként is!); Ct, Kszt—Zt — DI Bog-
dana (Cslir6s). Nt. Ro. catrifoj (Bl).

*S. Vanhouttei Zabel. ! gyongyvessz6. Hib-
rid eredetli diszcserje. Kiskertekben szorva-
nyos: Nk, T. Nt. kenyérmorzsa (Va).

STACHYS L. incl. Betonica (Lamiaceac)

S. alpina L.; hegyi tisztesfi. Eu, H. Biik-
kosokben:  Kszt-Zt, DIl. Bogdana (A4bieto-
Fagetum — Cstlirds), Mt. Horaita (Cs. Képtalan
1971).

S. annua L. ! tarlovirdg; cinstet. Eua—Med,
Th. Meszes talaji szantokon kozonséges vagy
tomeges. Nt. tarlovirag (Kf, M6, Mv, Sz).

*S. byzantina K. Koch non Cr. = S. lanata
Jacq. = S. olympica Poiret (vd. Bailey 1975);
gyapjas nyulfille; urechea iepurelui. Krim,
Kaukazus (Torokorszdg, E-Iranig), H. Vira-
goskertekben, temetdkben: Bh; nem ritka.

S. germanica L. ! fehér tisztesfii; jales. Eu—
Med, H-Th. Felhagyott szantokon, leromlott
szaraz legelokon, utak mentén kozonséges,
néhol tomeges, a hegyvidéken is (Dr!). Nt.
méhfii (Szaszlona: Gyorffy 1935).

S. lanata 1. S. byzantina

S. officinalis Trev. = Betonica officinalis L. !
orvosi tisztesfii; cretisor. Eu-Med, H. Ka-
szalokon, nedves réteken kdzonséges.

S. palustris L., mocsari tisztesfii; balbisa.
Cp, H-G. Nedves réteken, artéri szantokon
gyakori.

S. recta L. ! hasznos tisztesfli; jales de cimp.
Eu-Med, H. Napos oldalakon, szaraz gyepek-
ben kdzonséges.

S. sylvatica L. ! erdei tisztesfii; balbisa.
Eua, H. Arnyas erdékben, tisztasokon, irta-
sokban gyakori (Querco-Carpinetum, Dentario-
Fagetum).

291



STAPHYLEA L. (Staphyleaceae)

S. pinnata L. ! mogyords holyagfa; clocotis.
Kz-Eu-D-Eu, Ms. Kevert lomberdék cser-
jeszintjében, néhol gyakori (a Kf — N — Sz — Zs
vonalon). Nt. hdjagmogyoro (It, Kf, M6, Nd) |
halyog-mogyordfa (Kvar: Gyorfty 1935) | liba-
labufa? (Szu: Gyorffy 1935) | pukkancs (Zs).
— Mo-n az Egerkatndl van. Nr. Zorgdének
tették a magjat a korsoba (Sz). — Valdszi-
nlileg ezzel a ndvénnyel all kapcsolatban a
Hdjagos foldrajzi név (Gyv). VO. Péntek—
Szab6 1980. 147.

STELLARIA L. (Caryophyllaceae) 1. még:
Myosoton

S. alsine Grim.; posvany csillaghur,
H. Forrasos helyeken: Gy (F1. 11, 37).

S. graminea L.; pazsitos csillaghtr; rocotea.
Eua, H. Mezofil gyepekben, erddszéleken ko-
zOnséges.

S. holostea L. ! olocsancsillaghtr; iarba
moale. Eua, H. Erdészéleken, lomberdékben
gyakori, néhol tomeges.

S. media (L.) Cyr., Vill. ? ! tydkhur; rocoina.
Kozm, Th. Kiskertekben, utak mentén, mezo-
fil szantokon kozonséges heverdszari gyom
(C, E, T). Nt. pipehur (Bh, Gy, K, Kk, Mb,
Nk, Szu, TI, Va, Zs; Szaszfenes, Torda, Bon-
chida: Gyorfty 1935).

S. nemorum L.; ligeti csillaghur; steluta.
Eu, H. Fenyves biikkosokben: Kszt—Zt, DL
Bogdana (Cstiros).

STENACTIS 1. Erigeron

STIPA L. (Poaceac)

Nt. drvalanyhaj (Bh, It, J, Mb, Mé, MO,
Ny, Sz, Szu, T, Va, Zs), drvaléanyhaj (Gyv,
Kk, Nk, Zs). Nr. Kalapba teszik disznek,
bokrétaba (Bh, M¢).

S. capillata L. ! kunkorg6 arvalanyhaj; na-
gard. Eua (Kont), H. Szaraz gyepekben, mész-
és kiilonosen gipszsziklakon gyakori, tarsulds-
képz6: F, Gyv, J, E, Kf, Nk, Sz, Zs. Nt
vad-arval eanyhaj (NK).

Cp,

S. joannis Celak! = S. pennata E. emend.
Mansf.; hegyi arvalanyhaj; colilie. Eua—Kont,
H. Napos domboldalakon, ritka: Sz, Riszeg-

tetd. Nt. Ro. cdlije (Bl, Dr, Kk, Mi, St).
S. lessingiana Trin. et Rupr.; szérds arva-

lanyhaj; colilie. Kz-Eu - Pont-Balk, H.
Szikdr domboldalon a teriilet hataraig (Hoja
gerincen Gy felé).

S. pulcherrima K. Koch! csinos arvalany-
haj; colilie. Eua - Kont-Med, H. Napsii-
totte, szikar domboldalakon: A, Gorbo, Kb,
Gy (Csigadomb) és masutt is (1. Fl. XII, 205).
Nr. Elsésorban ez a faj szolgaltatja a kozis-
mert kalapdiszt.

S. tirsa Stev. em. Celak = S. stenophylla
Czern. ex Lindeman; hosszulevelli arvalany-
haj. Eua (Pont-Balk), H. Csak Kb hataraban
(CLA. Szab6 1969).
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STRUTHIOPTERIS 1. Matteuccia

SUCCISA Neck. (Dipsacaceae)

S. pratensis Moench. ! 6rdogharaptafii; ruin.
Eua, H. Nedves réteken, szorvanyos: E,
Gym (Chircéd-Coldea, Kovacs—Coldea 1967).

SYMPHORICARPUS Adans. (Caprifoliaceac)

*S. racemosus Michx. ! hobogy6; hurmuz.
E-Am, N. Kerti és utmenti diszcserje; szor-
vanyos. Nt. bogyo (Gym) | fehirbogyo (Kszt—
Zv) gyongyfa (T) | pukkanto (Kp, Sz, V, Va),
pukkanto v (MO6) | pukkantés (Nk) || Ro. ma-
lin (Bi).

SYMPHYTUM L. (Boraginaceae)

S. cordatum W. et K.; szivleveli nadalyto;
brustur negru. K-Eu (Med), H. Biikkosok
¢és fenyves-tolgyesek (Dentario-Fagetum, Abieto-
Fagetum) jellegzetes aljndvénye, csak a teriilet
nyugati részér6l jelezték: Kszt-Zt, DIl. Bog-
dana (Cslros).

S. officinale L. ! fekete nadalytd; tata-
neasd. Eu, H. Kozonséges gyom kiskertekben,
vizfolyasok, keritések mentén, nedves réteken.
A gyljtéfajhoz (S. officinale agg.) tobb kisfaj
tartozik, melyek koziil terem a teriileten a nagy
termetli mocsari-vizparti S. fanaicense Stev. =
S. officinale L. ssp. uliginosum (Kern.) Nym.
(Nadas ¢és Kapus volgye). Nt. dongovirag (Bh,
Gyv, Kk, Mb, Mf, TI, Szaszfenes), dongou-
virag (Mv) | fekete nadadj (B, Bh, Gy, Gym,

Gyv, It, J, K, Kd, Kf, Kp, Kszt—Zt, Mb,
M¢, Nd, Nk, Ny, Sz, Szu, T, TI, V, Va;
Kajant6, Szaszlona: Gyorffy 1935) | naddj

(Bh, Gyv, Mk, Mo, Mv, Ny, Zs). Viragja:
szopoka (Kszt-Zt) || Ro. frunza Iluj Tat'in
(Gyv) | Jjarba lui Tat'in (A, B, Bi, Bl, C, D,
Dr, Gym, Mi, P, Sd, St), Jjarba [luj Tat'ina
(Kk), jarba lui Tat'e (N) | mnérea cuculuj (N) |
st'in (Gym). Nr. A gyerekek mézet szivnak a
viragjabol; felflizik, gyongy6t készitenek be-
I6le. — A levelét szedik a diszndnak, libanak.
— A gyokerét haszndljak elsdsorban, ezért
szaritva télire is elteszik. Festenek a fézetével
(Gy, Me¢). — A gyokerét megf6zik tejben,
daganat, puffadas ellen teszik a gyomorra. —
Ugyancsak a tejben péppé f6zott gyokeret
vaszondarabban a kificamodott, torott, repedt
testrészre teszik. Van, ahol ezt a pépet szesz-
szel Ontozik le, gy boritjdk a torésre vagy
repedésre. — Gyokerét abortiv célra is fel-
hasznaljak: cérnat htuznak bele, ugy dugjak
fel a méhbe. Veszélyes, mérgezd ! V6. Kovacs
1976; Koczian et al. 1977.

S. tuberosum L.; csomés nadalytd; tata-
neasd. Ec (Med), H. Lomberdékben gyakori:
Ny.

SYRINGA L. (Oleaceac)
*S. chinensis Willd.: = S. vulgaris x S. per-
sica;, kinai orgona; liliac chinezesc. Kina ?



Ms. Bizonyara a teriileten is. — A teriilettdl
délre a Meleg-Szamos volgyében ¢és nyugatra,
a Székelyjo volgyében terem a karpati ende-
mikus Josika-orgona (S. josikaea Jacq.). En-
nek egy-két példanya esetleg disznovényként
a teriileten is.

*S. persica L. ! perzsa orgona; liliac persan.
DNy-Azsia, Ms. Kiskertekben, ¢16s6vényekben
gyakori diszbokor, félvadon is. Nt. borostydan
(Kb) | ciganyborostyan (Mé&) | pujaborostydn
(Szu), pujiborostyan (Sz) | rigi otodborostydan
(It) || Ro. borost'an (Mi) | malin (Dr), melin
(S) | melin domnésc (3).

*S. vulgaris L. ! kdzonséges orgona; liliac.
Balk-Kis-Azsia, Ms. A teriileten iiltetve; de
el is vadul. Kozonséges diszcserje. Nt. boros-
tyan (Fsz, Km; B, E, J, K, Kp, M¢, Mf, Mi,
Mo, Nd, Sz, Szu, T, V, Va, Zs; Kajanto,
Torda: Gyorffy 1935), borosnyan (It) | [orgo-
naJ inkabb a fl. pleno-ra vonatkozd elnevezés
(Kb, Mf, ML, Zs). Téajfajtak: bécsi borostyan
(Szaszfenes: Gyorffv 1935); otott  borostyan
(Gyv, J, Kk, Kszt-Zt, M¢, Ml, M6, Ny, Sz,
T, Va), otott borosnyan (It); tejes borostyin
(Gym, KKk) || Ro. borost'an (A, B, C, D, Gyv,
Kk, P, St) | [liliidac] (D, Dr, Gym, Sz) |

*TAGETES L. (Asteraceae)

Nt. barsonrouzsa (It, Sz) | csepegetetrouzsa
(), csépégetétroyzsa (MkK) | oroszka (Jt, Kk,
M¢, Nd, NK) | kdranzsél (B, Gym, Gyv) | Ro.
caranjél (A, Be, Bi, D, Dr, Gym, Gyv, P, Sd,
St), caranjél (N) | carunjea (S) | carunjél (C,
Mi, Sz, Topa) | crinjéle (Kk). Nr. Inkabb r.
viragnak tartjdk (B). — Elterjedésére nézve
1. Szabo—Péntek 1980-3. térvazlatat.

*T. erecta L. ! nagy barsonyvirag; craite.
Kz-Am (Mexik6), Th. Termesztett disznd-
vény, gyakori kiilonbozé alakban: nagy, telt
fészkii sarga és narancsvords — superba, lutea,
aurantiaca (A), nagy fészki, sarga — lutea,
magna (E); kis fészkli sarga — lutea, minor
Gym). Nt. bdrsonyvirag (M6) | magas barsony-
virag (T) | piros oroszka (Nk) | sdrga oroszka
(Nk) || Ro. buzdug, buzdugi (St, Topa) | ca-
ranjéle mari (A) | carunjed mare (S).

*T. patula L.. ! térpe barsonyvirdg; créite.
Kz-Am, Th. Termesztett disznévény, gya-
kori  kiilonb6z6 alak- és  szinvaltozatokban:

provar. simplex hort. (Bh, Kp); provar. ligu-
losa hort. (Bh, Gyv, Kk, Kp), de a két torzs-
faj kozotti atmeneti alakok is (7. patula x T.
erecta: 1, Nk). Nt. biidoske (Kp) | olarduzsa
(Ny) | oroszka (Mf) | térpe bdrsonyvirag (T) ||
Ro. carunjea mica (S).

malin (Bl, Ct, Dr, N), melin (Be, Fi, Gym,
Mi, S, Topa). Nr. A fehér orgonaviragot zsir-
ban erjesztik, azzal kenegetik a szemdlcsot,
pattanast (Bh). V6. Kovacs 1976.

SYZIGIUM Gaertn. (Myrtaceae)

e S. aromaticum Merr. et LM. Perry ! =
Coryophyllus aromaticus L. = FEugenia aroma-
tica Baill.; szegfliszeg: cuisoare. Maluku-szi-
getek, Ms. Boltbol vasarolt fiiszerndvény. Nt.
szegfiiszeg (Asz, Km, Nm), szégfiiszég (Fsz] ||
Ro. cujisoare (Fi). Nr. Lyukas fogba teszik. —
Sziirkehalyogra: ,,megfézik a fekete tyuk to-
jasat keményre, a tojashéjat gondosan -eltavo-
litjak, hosszaban kettévagjak, a sargajat pedig
kiveszik mindkét félbol. Az egyik fehérjét meg-
toltik cukorporral, a masikat viszont aprora
tort szegfiiszeggel. Ezutan a két tojasfelet
Osszeboritjak, beteszik egy toriilkdz6 sarkaba
vagy egy vaszondarabba, majd a vaszonda-
rabot mind kozelebb ¢és kozelebb fogjak és
mind erdsebben szoritjdk mindaddig, mig fekete
cseppek nem csepegnek beldle a vasznon ke-
resztiil. A. cseppeket gondosan felfogjak, mert
naponta kétszer ebbdl csepegtetnek a beteg
szembe” (Kovacs 1976. 106).

T

TAMARIX L. (Tamaricaceae)

*T. gallica L. ! francia tamariska; catind
rogsiec. Med — Atl, Ms. Ritka diszcserje: Bh,
Kp; Sz (Nyarady A. 1955).

TANACETUM L. (Asteraceae) incl. Pyreth-
rum, Chrysanthemum p.p.

Nt. meszeléU (Sz) | ruta (Gyv) || Ro. laba
gistii (Gyv) | romonita (Be), romanita (Ct)
ruta (Gyv, Mi).

*T. balsamita L. | = Chrysanthemum balsa-
mita L., Balsamita major Desf.; Boldogasszony

tenyere; calapar. Ny-Azsia, H. Termesztett
disznovény, kiskertekben gyakori, temetékben
kivadulva is: Bh, C, Kf (var. ftanacetoides

Hayek). Nt. Bdldogasszony (B, Gym, Gyv, It,
J, Kb, Kk, Kp, Mf, Nd, TIl, Va), Boldog-
asszon (Mé, V, Zs), Boldogasszony (E, Kf,
Kszt—7Zt, Mb, Mk, Mo, Mv, Ny, Szu), Bo-
dogasszony (Sz, T), Boudogasszony (K) | bo-
nyouvirag (MO) || Ro. calapar | carapal (Bi,
Dr, Gym). — Temet6be iiltetik inkabb; temp-
lomba is szivesen magukkal viszik az Oreg-
asszonyok. Nr. Teanak f6zik meg epe-, méj-
bantalmak ellen (Kp). — Levelét kelésre te-
szik, gennyelszivoé (v6. Kovacs 1976). — Leve-
1ét szalonnaval vérzés ellen is hasznaljak (P).
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T. corymbosum (E) C.H. Schultz! = Chry-
santhemum corymbosum L. = Pyrethrum corym-
bosum Schrank; satoroz6 aranyvirag; napraz-
nic. Ec-Med, H. Erdészéleken, gyepekben,
szorvanyos, néhol tomeges (pl. irtasteriilete-
ken: C!): Ct, Ct, Gy, Gym, Gyv, It, Kf,
Mo, Mv, P, Sz, Va; Kf, Kk-P, Sz (FL. IX,
441-5). Bit. bingyovirag (V) | csokros mar-
garetta (TI) | partavirag (M&) || Ro. tatajise
(Be).

*T. parthenium (L.) C.H. Schultz ! = Chry-
santhemum parthenium (L.) Bernh.; 06szi mar-
gitvirdg; granat. Ec-Med, Th-H. Termesz-
tett diszndvény, megtlrt, gyakran kivadul,
falusi utak, arkok mentén nem ritka: D, Gyv,
It, Kk, Mb, Mv, Nk, Ny. Nt. fehir boglar (Sz),
fejir boglar (Kk, Nk) | kenyirmorzsa (K, Zs),
kényirmorzsa (Jt) [ kockavirag (Kp) | morzsa-
virag (Zs) | rominyica (Gym), romonyica (Sza-
mosfalva: Gyorffy 1935. 161) | rucalab (E) ||
Ro. bumbghiti albi (St) | romonita (B, Bi, Dr,
Gym, N, P, Sz) | romonita d'e grad'ina (Dr).
Nr. E-n temetésre szoktak vinni.

T. vuljjare L. = Chrysantkemum vulgare (L.)
Bernh.; gilisztaliz6 varadics; vetrice. Eua,
H. Vizek, keritések mentén, ¢losdvényekben
néhol tomeges, pl. Nk — az iilepitdmedencék-
nél (var. vulgare).

TARAXACUM Wigg. (Asteraceac)
A népi ndvényismeret altaldban nem tesz
kiilonbséget az egymashoz hasonld Taraxa-
cum-fajok kozt, tobbnyire mindegyikre a ko-
zOnséges ¢és tOmeges pongyola pitypang nevét
alkalmazza.

T. Hoppeanum Gris.; Hoppe-féle pitypang.
Alp—Karp—Balk, H. Ml: Fl. X, 122.

T. laevigatum (Willd.) DC.; szarvas pity-
pang. Eua-Med, H. Napos domboldalakon.
Ritka: Gy — Csigadomb; Sz — Riszeg-teté (Fl.
X, 125).

T. officinale Weber in Wigg. ! pongyola pity-
pang; papadie. Eua (Kozm), H. Kozonséges,
néhol tomeges gyomnodvény. Nt. békavirag (Szu,
Tl, Va, Torda), bikavirag (Kf, Kk, Kszt-Zt,
Mb, Nk) | bikavirag (Mf) | cikorija (Gy; K-
var, Szaszlona: Gyorfty 1935) | cikornya (Szasz-
fenes: Gyorfty 1935) | csikara (B, Va) Va-n
csak a virag neve ! | gyerméklancfii (Bh, Mk) |
hottok virdga (Szamosfalva: Gyorffy 1935) |
kotlévirag (Bonchida: Gyorffy 1935) | lancfii
(Gym, It, Jt, Mb, Mv, Nd, Szu, T) | ldncos-
lapu (Mv) | lancvirag (T1) | nyulsalata (Szész-
fenes: Gyorffy 1935) | pipefii (M) | pipevi-
rag (Mf, Ny) | tejesburjany (Kk, Sz, Tl V),
tejesburjan (Szu) | tejesfii (K, Zs) | tyiksegge
(Mk: Gyorfty 1935) | tukvirag (J) || Ro. ci-
coare (Mi) | laptug (Fi, Gym), laptuga, laptugi
(A, Bi, Bl, D, Dr, N, P, St, Sz) | papadije
(C, Kk). Nr. Viragjat szedik, vazaba is teszik.
— Levelét disznoénak szedik. — Zs-on bort
foznek a viragjabol. — Gombszertien allo ter-
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méseit fujjak a gyerekek; ebbél mondjak meg
hany ora van. — A csoves tékocsanybol ko-
hogés csillapitd, koptetd hatasu teat foznek.
— A herbabol f6zott tedval haziallatok sebét
mossak. V6. Koczian et al. 1977.

T. palustre (Lyons) Symons; mocsari pity-
pang. Eua, H. Mocsaras helyen, ritka: Mv
(FI. X, 118); Mi, Sp (f. scorzonera (Hoppe)
Hegetschow. — CLA. Nyarady A. 1963); Kf
— a Koros forrasa alatti réten (Cslrds); Bh
(f. palustre, f. scorzonera — Cstirds mts. 1969).

TELEKIA Baumg. (Asteraceae)

T. speciosa (Schreb.) Baumg,: Telekivirag;
laptucul  oii. DK-Alp—Kéarp-Balk (de a
Kaukazusban is!), H. Nedves erdészéleken,
a teriileten ritka: Sz!, Gy.

TETRAGONOLOBUS Scop. (Fabaceae)

T. maritimus (E) Roth = Lotus siliquosus
L.; barsonykerep; ghizdei mare. Eua—Med,
H. Nedves réteken szorvanyos a Nadas men-
tén (E, It, M¢, T, Mo — FL V, 237). Nt
locérna (Szaszfenes: Gyorffy 1935).

TEUCRIUM L. (Eamiaceae)

T. chamaedrys L. ! sarlos gamandor; dum-
bet. Eua-Med, H. Sziraz irtdsgyepekben,
tolgyesekben, bokrosokban kozonséges. Nt. bo-
lond szarkavirag (V).

T. montanum L. ! hegyi gamandor; sugarel.
Eua, H. Sziklas, leromlott napos gyepekben,
mészkdvon, gyakori: Gyv, Gyv, Jt, Kf, Mo,
Nk, Zs, de masutt is. Nt. kiikozttermd (Gyv) |
kiivirag (NK).

THALICTRUM L. (Ranunculaceae)

Th. aquilegifolium L.; galamdlevelii borkoro;
rutisor. Eua, H. Erddszéleken, szdrvanyos:
Kf-Sz (Riszeg, Ordomanyos), Szaszlona (CLA).

Th. lucidum L.; fényes borkord; rutisor.
Kz—Eu - Med, H. Patakok, vizek mentén
magaskoros allomanyokban nem ritka (Gy).

Th. minus L.; kozonséges borkoro; rutisor.
Eua, H. Szaraz gyepekben kozonséges: Gyv,
Mv! Gy, N, M¢ (var. minutifolium Borb.;
var. flexuosum (Bernh.) Sch. et K. — Fl II,
683, 638); Kf — Csipkés-oldal (Cstirds).

THEA L. (Theaceae)

e Th. sinensis L. = Th. viridis E. = Camel-
lia thea Link. = C. sinensis (L.) Kuntze (Mans-
feld 1959 ezt tekinti érvényes névnek!); tea;
ceai. DK-Azsia, Ms. Tropusi-szubtropusi kul-
tarndvény; nalunk elsésorban orosz ¢és kinai
tea van kereskedelmi forgalomban. Ezek he-
lyett inkdbb helyben termé ndvények foze-
tét fogyasztjadk. Nt. orosz téja | téja | Ro.
ceai. Nr. lIzzaszto hatasa miatt hiillés ellen
hasznaljak. — Hasmenés ellen is jonak tart-
jék. V6. Koczian et al. 1977.



THELYPTERIS Schmidel (Thelipteridaceae)

= Lastrea, incl. Phegopteris

Th. phegopteris (L.) Slossen = 7. polypo-
dioides Fée. Cp, H. Gyalui-havasok (F1. I, 116).

Th. palustris Schott. = Dryopteris thelypteris
L) A. Gray; mocsari pajzsika; ferigd de
balta. Cp-Med, H. Gyalui-havasok (FL. 1,
98).

THEOBROMA L. (Sterculiaceac)

e Th. cacao L. ! kakad; cacao. D-Am (Ama-
zonas fels¢ folyasa), Ms. Kakadport iizletbdl
vasaroltak. Nt. kakao || Ro. cacao.

THESIUM L. (Santalaceae)

Th. linophyllon L.; lenleveil zsellérke. Kz—
Eu — Kont, H. Szaraz gyepekben kdzonséges.

THLASPI L. (Brassicaceac)

Th. alliaceum L.; hagymaszagu tarsoka.
D-Eu, Th. Ritka gyom: Bh (F1. III, 396).

Th. arvense L. ! mezei tarsoka; pungulita.
Eua, Th. Kozonséges szantofoldi gyom. Nt.
vadkaposzfa (Kk).

Th. kovatsii Heuf. ! Kovacs-féle tarsoka;

buruiana viermelui. Balk—Dac, H. Szarazabb
gyepekben, sziklds, koves helyeken szorva-
nyos: Mo, Sz, T; Magyarnadas, DI Straja

Mare (FL. 111, 403). Nt. kdsavirdg (Sz).

Th. perfoliatum L.; galléros tarsdka; pun-
gulitd. Eua—Med, Th. Ruderdlis gyomnovény,
szérvanyos: E, It.

THUJA L. (Cupressaceae)

Th. occidentalis L. ! nyugati tuja; tuie.
E-Am, Ms. Gyakori diszfa, jéforman minden
faluban, temetében van legalabb egy-két pél-
dany. — A népi ndvényismeret nem vagy alig
tesz kiilonbséget az életfa és a tuja kozt, igy
a Biota orientalisndl szereplé nevek erre a
fajra is vonatkoznak !

THYMELAEA Mill. (Thymelacaceac)

Th. passerina (L.) Coss. et Germ. ! = Lygia
passerina  (L.) Fasano; cico, limba vrabiei.
Eua, Th. Sovany talaju, napos termdhelyeken,
vetésekben szoérvanyos. Enyhén mérgez6 (F,
Gy, Gyv, It, J, Kf, Kk, Nk).

THYMUS L. (Lamiaceae)
Nt. bojtvirag (Mé) | mezei csombor (Kajanto:

Gyorffy 1935) | mezei majordna (Széaszlona:
Gyorffy 1935) | vadcsombord (B, It, J, K,
Kszt-7Zt, M6, Nd, TI, V), vadcsombor (B,

Gy, V) || Ro. cimbriséru (Dr, Kk) | cimbru
de cimp (Ct, Gyv, St) | cimbru salbatic (Dr,
N) soponél (Bl), sopornél (Fi) | sorponél (P).
Nr. Teanak f6zik (Tl). — Tokanyba teszik
izesitbnek (Bl). — Jo illata van, ezért fliszer-
ként hasznaljak (Fi). — A r. lanyok Szent-
gyorgy-napkor mostdk vele a hajikat, hogy
néjon (Gy). — Magas vérnyomas elleni teat
féznek beldle.

Th. comosus Heuff.; diszes kakukkfii; so-
ponel. End, Ch. Méssziklakon, gipszkibuvaso-
kon szérvanyos: Gyv, N, Zs; E (var. trans-
silvanicus (Schur) Borb. — Nyarady A. 1961) .

Th. dacicus Borb. = Th. pulegoides x Th
pannonicus. Karp—Balk, Ch. Koves helyeken
szorvanyos: Kb (F1. VIII, 323).

Th. glabrescens Willd ! incl. Th. austriacus
Bernh. in Rehb. — Th. pannonicus agg.; ko-
paszodo kakukkfii. K— ¢és Kz—Eu, Ch. Lege-
16kon, réteken kozonséges, néhol tdmeges:
Kb, Gorb6-Sard, Ct, Bh (ssp. glabrescens).

Th. pannonicus All. sec. Ronn = Th. mar-
schallianus Willd. et auct. incl. Th. kostele-
kyanus Opiz et Th. serpyllum ssp. dif.; nagy
kakukkfii; cimbrigsor. K- és Kz—Eu, Ch. Sza-
raz gyepekben, napos lejtokon gyakori: Gorbo
és Sard kozott (ssp. pannonicus = Th. pan-
nonicus All. sensu F1. R.S.R. — F1. VIII, 313).

TILIA L. (Tiliaceae)

T. cordata Mill. | = T. parviflora Ehrh. ex
Hoffm.; kislevelii harsfa; tei pucios. Eu (Kau-
kézusig). Ms-Mg. Gyakori.,, helyenként (pl.
Sz-Kf, Riszeg) tarsulasalkotd6 fa, masutt tol-
gyesek, gyertyanos-tolgyesek  kiséréje. Disz-
fanak is iltetik hazak mellé, temetdkbe. Gyv —
P, DI Lesului (Nyarddy A. mts. 1966),
Kszt, Mt. Horaita (Cs. Kaptalan 1971). Nt.
harsfa || Ro. tej. A helynévanyagbol kikovet-

keztethetGen a szdldob elnevezés is ismert
lehetett. VO. Péntek—Szab6o 1980. 141. —
Be-en megkiilonboztetnek nyarit (koran vi-

ragzot) és télit (késon viragzot). Bent a falvak
belteriiletén nincs, csak kint az erdOben:
Kk-on, V-n (vegyes erdd), It-n a Magyaros-
tetébn, Mi-n Koblos felé van erdd, Zsuk felé.
Nr. Harsfabol késziilnek a 1étra szarai, kasza-
nyélnek is hasznaljak. — Kérgébdl kotelet
sodortak, disznek kototték a tehenek szarvara.
— A Kkérgével kotozték a nyirfasepriit, ecsetet
is készitettek beléle. — Agait zoldagnak: disz-
nek és teszik a lanyos haz kapujara. — Vi-
ragjat (Tiliae flos) magaban vagy keverékek-

ben (kukoricdval ¢és mézzel keverve) fozik
tednak: izzasztd, kohogés ellenii — A nép-
mesében szent fanak tekintik. VO. Koviacs
1943. 11, 19.

TITHONIA Desf. (Asteraceae)

*T. rotundifolia (Mill.) Blake = T. speciosa
Hook. = Tagetes rotundifolia Mill. Kz—Am
(Mexiko), Th. Diszvirag, a teriileten ritka. Nt.
feléjes? (Kk).

TORILIS Adans. (Apiaceae)

T. arvensis (Huds.) Lk.; parlagi tliskemag.
Eua—Med, Th. Utak mentén, gabonaf6ldeken:
Kk (ssp. arvemsis — ssp. divavicata Thell. —
Nyarady 1967). Nt. kodustetii (Bh) | zsidotetii
(Bh).

T. japonica (Houtt.) DC. = T. rubela (Mnch.
= T. anthriscus (L.) Gmel.; bojtorjanos tiiske-
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mag. Eua—Med, Th. Elésovények mentén,
mint az el6bbi faj; kdzonséges.

*TRADESCAXTIA L. (Commelinaceae)

Nt. fojondar (B) | futéo (Gym, Gyv, Kk, Kszt-
Zt, Mf, Mk, Szu, V), futou (J, Mv) | futévirag
(Nk) | kofa (Kp) | lefuto (Va) | pletyka (MO,
V), plétyka (K, Zsj | pletykafuto (T) | pletyka-
novény (M@) || Ro. chingatoare (A) | flodre cdre
se-nt'ind'e (St) | miredisa (Dr, P), mniredsa
(Be) | muscatd care se-ntinde (S) | mugcata d'e
dapa (Mi) | paru féti (Bi, Ct, D, Gym) || tele-
graf (C).

*T. albiflora Kth. ! = 7. viridis auct.; plety-
ka. Kz—Am, H. Gyakori cserepes disznovény.

*T. blossfeldiana Midbr. Kz—Am, H. Szor-
vanyos disznovény (szobandvény): Bt, E, Kf,
Np!

*T. fulminensis Vell. Kz—Am, H. Cserepes
diszndvény: Bh.

*T. virginiana L. — T. brevicaulis Raf,;
tradeszkancia; telegraf. E—-Am, H. Kiskertek-
ben, viragagyasokban, féivadon is, szorvanyos
(Kf, V).

TRAGOPOGON L. (Asteraceae)
T. dubius Scop.; nagy bakszakall; barba

caprei. Pont-Med, H. Fiives helyeken, szor-
vanyosan: Gy; E (Nyarady A. 1961); Kf
Csipkés (Cstirds).

T. orienalis L. ! = T. pratensis ssUp.; kdzon-
séges bakszakall;, iarba soarelui. Eua, TH.

Kaszalokon gyakori vagy kozonséges: Gyv, Kk
(f. angustifolius verg. ad var. paralellus Nyar.);
N (forma terratologica); Ct, Kf, Mv, S (Csiir6s).
Nt. bakszaka (Kszt-Zt, Mk) | baszkata (Sész-
fenes: Gyorffy 1935) | csuka (J) | édesfii (Széasz-
lona: Gyorffy 1935), édesfii (Gym), idesfii
(Gyv, It), idésfii (Sz) | kukuktée (Kf) | szasza
(Jt) | szekeboka (Mv) | tejesburjan (Kp, M¢é, T),
tejesburjany (B) | tejesfii (Bh, Gy, Mb, Ny, V) ||
Ro. bazamoci (Fi) | cuc, cuci (Bi, Dr, Sz)
Jarba dulce (Gym, Ns, St) | jdrba soarelui (A, C,
P) | jarba li soare (Be). Nr. Tavasszal a gyere-
kek eszik tejes szarat. Gyv-en emlékeznek ra,
hogy gyomormérgezést, kézmerevedést oko-
zott. — T. transsylvanicus Hayek = T. hayekii
(So0) Rich. sec. Fl. Eur. 4 324.?

TRAPA L. (Trapaceac)

*T. natans E.; sulyom; cornaci. Eua—Med,
HH. Egykor valdszinilleg a teriileten is termett.
Nt. sujom. Csupan a torténeti helynévanyag-
ban 6rz6dott meg, gyakran népetimologias
solyom alakban. Vo. Péntek—Szabd 1980. 153—
4.

TRIFOLIUM L. (Fabaceae)

Nt. here (Bh) | loher (Mf, MO) | lohere (B, J,
Va), lihere (Mb, Mv, Nd) | trifoj (It, Kp, Va,
Zs) | vadliher (Mé) | vadlucerna (Szu) | vad-
trifoj (Va) || Ro. floare d'e luhara (P) | luhard
salbat'eca (A, C, D, P) | triféj (B, Be, Bi, BI,
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Dr, Gym, N, Sz). — A herelevél, 10herelevél
himzéseken is el6fordul diszit6 motivumként.
V6. Péntek 1979.

T. alpestre L. ! bérci here; trifoi. Eu (Pont)—
Kauk, H. Kaszalokon gyakori.

T. arvense E. ! herechura here; papanasi.
Eua—Med (masodlagosan Kozm), Th. Gyom-
tarsulasokban sovany, mészben szegény tala-
jon kozonséges, néhol tomeges (Gyv—P). Nt.
bagzo (It), bagzou (Kd) | bagzoufii (Mb) | bojt-
virag (Szaszlona: Gyorfty 1935) | ugorkabagzo
(Kp, vSz), ugorkabagzou (K, Kf, Md) | Ro.
codajele mituluj (Mi) | luhar salbatic (Bl) |
mite (P) | taurii castravéti (Sz). Nr. A viragzd
uborkara dobtdk, mert 0gy tartottdk, nagyobb
lesz téle a termés. Ugy kellett hazavinni, hogy
ne menjenek at vele patakon.

T. aureum Pollich = T. strepens Cr.; zorgd
here. Eua, Th-TH. Sovany gyepekben gya-
kori: Be, Ct, Kk, P (FL. V, 159); Gym (Kovacs-
Coldea 1867),

T. campestre Schreb. ! mezei here; trifoiasi.
Eua—Med, Th. Gyepekben, gyomtarsulasok-
ban k6zonséges.

T. dubium Sibth.; kisebbik here. Eu—Med,
Th. Gyepekben gyakori, néhol, pl. a Panyiki-
szorosban hordalékon tomeges; Be, Kk, P
(CLA. Nyarady A. 1953; F1. V, 152).

T. fragiferum L.; eperhere; talpa gistei.
Eua—Med, H. Nedves legelokon, taposott ré-
teken, hordaléktalajon szoérvanyos.

T. hybridum L.; korcs here. Eu—Med, H.
Nedves réteken, havasi kaszalokon gyakori,
néhol tomeges, pl. a Nadas mentén; It, J,
Gyv — Vérvolgy; Koros arteriilete S és Bh
kozott stb.

(*)T. incarnatum L.; bibor here; trifoi in-
carnat. Eu-Med, Kaukazus, Th. Termesztet-
ték, kivadult: Bh, E, Kb, Sz (Fl. V, 199;
Nyarady 1941). Nt. bibor here (Bh). — Nem
termesztik, de ismerik.

T. medium L.; erdei (tekergés) here. Eua,
H-G. Erddszéleken, irtasréteken, omlasos he-
lyeken kozonséges: It, J, Gyv, Kk, Sz (var.
medium); Bh — a temetdben sirokon megtlirt
vadvirag; Kf, Kszt, Dl Bogdana — a tipus
mellett var. sarosiense Hazsl. (Csiiros).

T. montanum E.; hegyi here; trifoi alb.
Eua, H. Kaszalokban kozonséges, néhol to-
meges: Ct, Gyv, Kf, P stb.

T. ochroleucon Huds.; vajszin here; trifoi
alb. Eu, H. Kaszalokon, erddszéleken szorva-
nyos: Sz (FL. V, 215), Kb (Prodan 1936), Gym
(Chirca—Coldea 1967; Kovacs—Coldea 1967).

T. pannonicum Jacq. ! magyar here; trifoi
negru. Kz-Eu (Kéarp-Balk), H. Kaszalo-
kon, erdészéleken szorvanyos — néhol pl. Sztana
és Ordomanyos kozott tomeges: C, Gyv, Kk
(Satorhegy: Agrosteto-Festucetum rubrae), P,
Kb, Szt, Sz (FL. V, 216); Gym — Sub Tufe in
Nardetum strictae montanum; DIl. Batarel (Ko-
vacs—Coldea 1967).



(*)T. pratense L. ! réti (vorés) here; trifoi
rosu. Eua—Med, H. Vadon és termesztésben
kozonséges. — ssp. pratense = var. spontaneum
Willk.; vad réti here — kisebb, a murvaleve-
lek szorosan a viragzat alatt; réteken szorva-
nyosan: Ct (Fl. V, 202). — *Ssp. (convar.)
sativum (Afz.) Jav. provar. inlermedium Puia
et Szabd; termesztett (erdélyi) vorGshere. Mes-
terséges gyepekben (vetve) gyakori. Nagyobb,
mint a primitiv vad formak. Nt. bojtvirag (Mo) |
here (Kf) | loher (Szu, TI) | lohere (Kp), lu-
here (Gyv, Mb, Nk, Ny) szelidtrifoj (Zs) |
trifoj (Jt, Kp, Ny, Sz) | vadlohere (T) | Ro.
ciucuru popii (St) | lihara (Sd) | lihara sal-
bat'ica (Be) | sugator (D) [ trifoj rosu (Fi).

(*)T. repens L. ! fehér here; trifoi alb. Eua,
H. Legel6kon, gyepekben, utak mentén ko-
zonséges. — Ssp. repens = var. typicum A. et
G.; var. microphyllum Lagr—Foss — kis le-
veli; leromlott legel6kdn kozonséges; (*) con-
var. hollandicum hort. nagyobb levelli, dusan
viragzé populaciok, részben termesztésbol ki-
vadulva (Kb); *convar. giganteum Lagr.—Foss.;
16di here: nagy levelli, nagy termetii termesz-
tett alak, a termesztésb6l kivadul és terjedd-
ben van. Nt. here (Gym, Kf) | futo lihere (Gyv) |
fehér here (Bh), fehir here (Gym) | fehir vadhere
(MKk) | trifoj (B, K, Zs) | vadhere (Jt, Kszt—
Zt, Mk, Ny) | vadloher (Szu, TIl) ! vadhiher
(It) | vadlohere (Gy, T), vadhihere (Kk, V) |
vadtrifoj (Sz) || Ro. cdpu popii alb (Mi) |
catrifoi (Bl) | luhar (Stj | lihara alb (Kk) |
lutérna bolunda (Sd) | triféi alb (C, Fi) | trifo
salbatic (Dr).

TRIGLOCHIN L. (Juncaginaceae)
T. palustris L.; mocsari kigyofli; broscarita.
Cp, HH. Mocsaras réteken, ritka: Ct, Gyv,

It.

TRINIA Hoffm. (Apiaceae)

T. glanca (L.) Dum. = Pimpinella glauca
L.; szirke nyulkapor. Eua-Med, Th-H.
Napos, szarazabb gyepekben, szoérvanvos: Sz
F1. VI, 640; CLA.).

T. ucrainica Schischkin (incl. 7. kitaibelii
M.B. et auct.); Kitaibel nytlkapor. Eua—Med,
TH-H. Napos szénafiiveken: a Szentpal ha-
taraban szedett nyulkaporlevelek feltehetden
chhez a fajhoz tartoznak.

TRIPLEUROSFERMUM C.H. Schultz (Aste-
raceae)

T. inodorum (L.) C.H. Schultz = Matricaria
inodora L. | = Chrysanthemum maritimum ssp.
inodorum Vaar.; ebszékfii; musetel prost. Eua,
Th-TH. Utszéli gyom, gyakori (Kszt!). Nt.
biidoskapor (Gym) | kamilla (Sz, T, V) | lu-
kamilla (Zs) | vadkamilla (Kk, Nk) | vadkapor
T1) | vadmargaréta (Szészlona: Gyorffy 1935) ||
Ro. romanita (Fi) | romon (Fi) | tatajis galben

) (N).

TRISETUM Pers. (Poaceae)

T. flavescens (L.) P.B.; réti aranyzab; ovas-
cior. Cp (Eua-Med és E-Am), H. Kaszal6-
kon kdzonséges ¢és tomeges. Tarsulasalkoto.

TRITICUM L. (Poaceac)

*T. aestivum L. ! T. vulgare auct., T. sati-
vum Pers. stb.; buza; griu. Eua (Kozm) Th.
Legjelent6sebb termesztett ndvény a teriile-
ten, de hagyomanyos helyi fajtdkat mar nem
talaltunk. Nt. biza | Ro. griu. — A tajfajtak
rendszertani hovatartozdsdt az egykori anyag
hianydban nem lehet pontosan megallapitani,
adatkozl6ink emlékezetére vagyunk utalva a
besorolasban. — Convar. aristatum Alef.; szal-
kas buza. Nt. bdnkuti (B, Mk, Ml, Sz, Va) |
jaro ¥ buza tavaszbuza (Mb: KalTsz) | feheér
buza (Kb), fejir buza (Gyv, Kp) | konopér
(MK) | odvosi (B, Kf, Mb, M1, Sz), otvosi (It) |
Oszi buza (Mk, MI, Ny) | piros buza (Bh, Gyv,
Kb, Kp, Mb) | szdlkas buza (F, Gyv, K, Kb,
Mb, Mé, T) | székacsi (B, Bh, Mk, Szu, Va) |
szords buza (F, Kf, Kszt-Zt, Mv), szddrds
buza (Bh, It, J, Kd, Mk, Ny) | tavaszbuza
(Bt, Kb, Ml, Ny) | tavaszi buza (MK) || Ro.
griu cu tap (Mi, P) | griu d'e primavara (D, Dr,
Mi, N) | griu rosu (Be). Ebbdl a fajtacsoportbol
a kovetkezOket termesztették a 70—es években:

— provar. erythrospermum Kom. — cv. ,Da-
cia”’, cv. ,, Turda 195”; provar. ferrugineum
Korn. cv. ,Silvana”. — Convar. muticum (Alef.)

So6; tarbuzak. Nt. bezosztaja (Bt, Kf, Kp) |
bedosztdj (Kd); biciglis biiza az el6bbivel azo-
nos (rovid szalmdjt) (Sz) | csoré buza (Szasz-
fenes: KalTsz) | csurdé buza (M¢) | hegyi kopac
német havasi fajta; ismeretes vele kapcsolat-
ban a korrelacio, hogy ,,vékony a szalma, vé-
kony a héja” (Szu) | kopasz buza (B, F, Kf),
kopac buza (Kb) | kopacfejii buza (Gy: Kal-
Tsz) | piroskopasz (B) | piros purdébuza (T),
piros purdibuza (Bh, Kd, Mb, M6, Ny) | purdé
buza (Bt, Kk, Nd), purdi buza (Bh, Bt, Gyv,
It, J, Jt, K, Kd, Kp, Kszt-Zt, Mk, Mo, Nk,
Ny, S, Sz, Va) | purdifejii biza (Mb) || Ro.
bezosta va (St) | (cenad) (St) | golas (A, Ct,
Dr, N, St). Ebbdl a fajtacsoportbol a 70—es

években a kovetkezoket termesztették: pro-
var. milturum Korn. cv. ,Libellula”; provar.
lutescens (Alef.) cv. ,Bezostaia—1”, cv. ,Po-

taissa”. Nr. A buzat régen augusztusban ve-
tették. A vetésre Osszel raengedték a juhokat,
volt, aki le is kaszalta (Szu). — A szalmat
takarmanyozason, almozason kiviil felhasznal-
tak fak kotozésére, szalmakalapkészitésre (vO.
Galfty 1944), épiiletek fedésére. — Csomor ese-
tén forré vizbe buzakorpat tettek, jol megfoz-
ték benne, majd ecettel savanyitottdk. — Da-
ganatra ecetes-s6s buzakorpat tesznek, a lyu-
kas fogba sos kenyérbelet. V6. Kovacs 1976. —
A korpat megsavanyitottak (,ecetet” készi-
tettek bel6le), annak a levét ittdk tlidobaj
ellen. — Soés korpat adnak a tehénnek, hogy
,Vvisszajojjon” a teje, asora elbtte raolvasnak. —
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A tehénnek folyatas elGsegitésére sos korpat
adtak vagy olyan lisztet, amely kenyérsiités-
kor maradt a lapaton. — Kohogésre allatok-
nak korpa és biidoskiivirag (= kristalyos kén)
keverékét adtdk vagy pedig korpa, kén és
darazsfészek keverékét. — Hasmenés ellen kor-
pat adtak a haziallatoknak vagy korpat megpdr-
kolt zabbal. A borjaknak vérhasra korpat ad-
tak feny6faszén nel. V6. Koczian et al. 1977. —
Siimécs  gyogyitasa: vagtak két szalmaszalat,
megkurucsaztak vele a siimocsot (= kereszt alak-
ban tették a szemdlcsre), utana elastak a csator-
na ald. Amig elrothad a szalma, eltlinik a siimdcs
(Mb).— ,,Ha vetés idején a haz asszonya szop-
taté allapotban van, tejéb6l néhany cseppet az
elvetendé gabonara is csepegtet, hogy a leendd
termés »tejes« legyen” (Wlislockiné 1893. 366).
— ,Vetés kozben jo egy maroknyi foldet e
szavakkal utra dobni: »Itt ndjon a burjan!«
(im. 367). o,Ha vetés koOzben wvalaki a
szantd mellett elhalad, anélkiil, hogy igy ko-
szonjon: »Isten aldja meg a munkat! «, akkor
a vetd ember egy maroknyi gabonat dob az
utra e szavakkal: »Ennyit neked adok! «.
Ti. azt hiszik, hogy az, aki ezen kdszonés
nélkiil elhalad, a vetd » aldasat magahoz ra-
gadni akarja «.» (i.h.). — Azért, hogy a boszorka-
nyok Isten aldasat el ne vegyék ,néhany vén-
asszony azt a régi szokast is megtartotta, hogy
a haz fedelére nevezett estén (ti. pilinkdsd eldtti
estén) egy szalmakdteget dob, melyet elébb
levizelt” (i.m. 366). — ,Hogy a haz népe egész
éven at kenyérben sziikséget ne szenvedjen,
20-30 asszony ezen az estén iires lisztes zsak-
jat egy zsakba pallja ki, melyb6l aztan egy
asszony a lisztport egy ndi sirra hinti” (i.h.). —
Buzaszarbol sipot, buzafingot készitenek (Kk:
Faragd 1946. 61). — A népmesében égig ¢érd
buzaszal szerepel. V6. Kovacs 1943. 1, 23. —
Szalanvarrott  himzéseken, kotéseken,  dara-
zsolason fordul el6 a buzafé6 motivum. VOo.
Péntek 1979. — Néhany falu hataraban hely-
névado elem. V6. Péntek—Szabo 1980. 157.

()* T. monococcum L. ! alakor; alac. Kz-
Azsia — Balk, Th. Egykor a&ltalanosan elter-
jedt, a XX. szdzad folyaman a géner6zié aldo-
zata lett. Nt. alakor || Ro. alac. Hattérbe szo-
rulasa a XX. szazad elején gyorsult fel: az
I. vilaghdborti idején tint el Bt-rél, a 30-as
években a Nm tobb falujabdl, 1950 elétt Kp-
bél és Mv-rol. A szovetkezetesitéssel egyid6-
ben szinte teljesen eltint. Zs-on, Nk-on ¢é&s
Kk-on maradt meg szinte napjainkig. Nr.
Mostoha termesztési feltételek kozott is biztos
termést ad. Elsdsorban takarmanygabonaként
hasznaltak fel; ¢él annak az emléke is, hogy
kenyeret, lepényfélét siitdttek beldle. — Neve

régi szalanvarrott himzésminta neveként is
felbukkan. Vo. Péntek 1979. — Torténetére,
felhasznalasara, terminologiajara 1. Szabo T.
1962;  Szab6o-Marton  1980;  Péntek—Szabo
1981.
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*T. spelta L. ! tonkdly; alac. Eu, Th. Az
adatkozl6k emlékezetében €16  tonkoly-adatok
feltehetden erre a fajra vonatkoznak. Nt. tdon-
ksj (J, Jt, Kb, Kp, Mf, ML, Mé6, Sz, T, V),
tonké (Mb), tonkéd (Ny) || Ro. tenci (N). Nr.
A Dblzandl aprobb szemii, fehérebb, kevésbé
szar6s. 1940—ig volt (N); csak hallomasbol
emlékeznek ra, hogy régi, sovany buza volt
(Ml); szegény ember termelte, a 30-as évekig
volt (Mb); a XX. szazad elejéig volt, siitdttek
beldle tonkdjkenyeret (Mf); az 1. vilaghdboruig
volt (Ny), 1920 kortlig (T), 1926-ig (Zs). —
Szémiil is, orélve is a disznonak” adtdk (Jt). —
It hatardban helynévadé elem. V6. Péntek —
Szabo 1980. 159.

TROLLIUS L. (Ranunculaceae)

T. europaeus L. ! zergeboglar; bulbuci. Cp,
H. Nedves réteken, szoérvanvos, néhol tomeges:
Mo, Kf, Gorbé (EL II, 412), Gym, DIl Glimea
(Kovacs—Coldea 1967). Nt. piinkédstirozsa (Gyv,
Kp, Kszt-Zt, Mé, Mo, Nd, V), piinkostirouzsa
(Kf, Ny, Sz, Zs), piinkézsdirozsa (J, Mb),
piinkozsdirouzsa (Bh, Jt) | sdrga piinkostirozsa
(B, Kp), sdrga piinkézsdirozsa (It) | ? sdrga
tubarozsa (M1) || Ro. bulbuci (B, Dr) | bulbuci
galbeni (St, Topa) | bulbuséi (Fi) | lascute (C).
Nr. Szamon tartottdk termdhelyeit, igy Mé-n
a Hollosfii, Ravaszlyuk, Moé-n az Egerkaut,
Kp-ben a Mutuj-gddre, B-ban a r. Maca nevii
hatarrészeket. Szedték, behoztak a faluba, a
lakasba. Kp-ben koszorit kotottek beldle a
gyerekek konfirmaldsara is, Mé-n a 16 vagy a
szamar kantarjat diszitették vele.

TROPAEOLUM L. (Tropacolaceae)

*T. majus L. s.l. ! = T. majus hort. (Termesz-
tésben kialakult hibrid, kultigén); sarkantyuka;
caltunas. D-Am, Th. Virdgos kiskertekben
altalanosan elterjedt. Nt. csokendas (B) | fel-
Jojou (3) | felfujo (Gyv), felfijoy (Mo, Sz),
Jélfujou (K), felfuvo (Kp) | feélfutoy (Jt) | futo
Mk, Nd) | sarga felfuto (M1, V) | sarga futoka
(Szu) | sarkantyu (Kk, Nk, Ny, T) | sarkan-
tyuvirag (Kb, Mb) || Ro. ciocanas (B, Be,
C, Dr, E, Mi, N, P, Sd, St, Sz, S) | félfujo
(Gyv) | filfoj (Gym), firfoy (Bi) | pint'en (B) |
pipe galbene (Dr). Nr. B-ban inkabb a r.-ok
korében gyakori.

TULIPA L. (Liliaceae)

*T. gesneriana L. ! pompas tulipan; lalea.
Elé-Azsia, G. Kiskertekben kozonséges tavaszi
disznévény; var. darwiniana Bailey: magas
termetli, a lepellevelek egyszintiek, var. dra-
contia Baker: a lepellevelek tarkdk, gyakran
fodrosak. Nt. [tulipan] (J, Kb, Szu), tulipant
(Asz, Fsz, Km; E, It, J, Mé, Mf, M6, Nd, Szu,
T) || Ro. lalea (B, Be, Bi, C, Ct, Dr, E, Gyv,
Mi, N, St, S) | tulipan (B, E, Sz), tulipant
(Gym, Kk). Nr. Parasztkertekben, viszonylag
ritka. — DiszitOmotivumként igen gyakori fa-



ragasokon (kapun, stb.), himzése-

ken. V6. Péntek 1979.

utcaajton

TUNICA Scop. (Caryophyllaceac)

T. prolifera (L.) Scop. = Petroraghia proli-
fera (L.) B. et H. = Kohlrauschia prolifera
(L.) Kunth.; homoki asziiszegfii. D-Eu, Th.
Koves helyeken, ritka (Kk!).

TURGENIA Hoffm. (Apiaceae) 1. még Cauca-
lis

T. latifolia (L.) Hoffm. = Caucalis latifolia
L.; begencs. Eua (Med-Pont), Th. Meszes,
meleg szantokon; ritka gyom; It.

TURRITIS L. Arabis

TUSSILAGO L. (Asteraceae)

T. farfara L. ! martilapu; podbal. Eua, G-
H. Omlasos helyeken, martokon kozonséges,
néhol tomeges (pl. Nk-Kk, E, J — medd6-
hanyokon !). Nt. Viraga: békavirag (B, Mb,
Nd, Szu, V, Va), bikavirag (Bh, Gyv, It, Jt,
K, Kf, Kp, Mb, M¢é, Mv, Ny, T, Tl, Zs) | mar-
tilapu viraga (Mf, Szu) | partilapuvirag (J,
Nk) | pipevirag (M0) | pongyolapitypang (Bh) |
tyukvirag (It, J, Sz) || Ro. floare d'e podbdl
(Kk, St) | floarea pastilor (Be, Bl, D, Fi, Gym,
N, P, St) | florile 'pastilor (Bi, Dr) ]| florile
mortilor (Be, C, Mi) | florile mortuluj (Sd). Nr.
Zs-on Ujabban mézet foznek (tképpen hamisi-
tanak a piacra) a Tussilago viragjabol (100
viragot féznek ossze 1 kg cukorral). — Tordl-
ték a viraggal a szemiiket, hogy ne fajjon, s
kozben ezt mondtdk: ,,Akko fajujon még a
fejem, mikor ennek a virdgnak” (Mv). — Nem
volt szabad bevinni a hazba, mert azt tartottak,
akkor nem lesz csirke (Tl), megdoglik toéle a
tyak (It), illetdleg nem tojik tovabb (Gyv). —
Levele: martilapu (Gy, Mf, Md, Nd, Szu, V,
Szaszlona) | partilapu (B, Bh, Gym, Gyv,
It, J, Jt, K, Kf, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mb, M¢,
Mk, Nk, Ny, Sz, Va, Zs, Kajantd) | (podbal)
(Gym, Va) || Ro. frunza d'e podbal (B, Dr, St) |
laptuga (Be) | podbdl (A, Be, Bi, C, Ct, Dr,

ULMUS L. (TJlmaceae)

Nt. szilfa | Ro. ulm. Nr. Felhasznaljak épit-
kezésre, butorkészitésre, gereblyének, ¢és mas
szerszamoknak. — A kérgébdl fozott teaval
vagy a levével mossak, borogatjdk az égett
testrészt. V6. Koczian et al. 1977. — Viszony-
lag sok a nevébdl alakult foldrajzi név. V6.
Péntek—Szab6 1980. 141.

U. glabra Huds. = U. montana With. = U.
campestris L. = U. scabra Mill.; hegyi szil;
ulm de munte. Eua, Mg—Ms. Erdoékben, gya-
kori.

Gym, Kk, Mi, X, P, Sd, St, Sz.) | polbar (Fi)
polbal (Bl, D). Nr. Tavasszal, amikor fiatal,
tototkaposztat, zodkaposztat, tétikét f6znek benne;
a piacra is viszik. Megvagdalva a majorsaggal
is etetik. — A megszaritott levelekbdl (Farfa-
rae folium) teat foznek Ilégcséhurut, asztma
esetén. — Levelét kelésre teszik. V6. Koczian
et al. 1977. — A népmesében csonakot, evezot
varazsolt beldle a f6hdst segité roka. V6. Ko-
vacs 1943. 1, 18. — A kovetkez6 pontokon
a koran megjelend viragot és a kés6bb kifej-
16d6 levelet két killon novénynek tartottdk
adatkozl6ink: A, B, Bh, Bl, C, D, Dr, Fi, It,
I, Jt, K, Kf, Kp, Mb, M¢, Mf, M6, Mv, N, Nd,
Ny, P, Sd, Sz, Szu, Va, Zs.

TYPHA B. (Typhaceac)

T. angustifolia L. ! keskenyleveli gyékény;
papurd ingustd. Kozm (vagy majdnem Kozm),
HH. Allévizekben, mocsarakban gyakori, né-
hol tomeges. Nt. kdka (Va). Kékabuzogany:
kaka butyika (Szaszfenes: Gyorffy 1935). Nr.
Levelével kadakat surolnak (Va).

T. latifolia L. ! szélesleveli gyékény; papurd
lata. Kozm, HH. Mocsaras helyeken, allovi-
zekben gyakori. Nt. kaka (B, Bh, E, It, T, It
K, Kk, Kp, Kszt-Zt, Mb, M¢, Mf, Mk, Mo,
My, Nd, Nk, Szu, T, V, Zs) | nad (Bh, Gy, Kk,
Mf, Ny, T) sas (TI), Kékabuzoginy: butyko
(E, Kszt-Zt, Mk); butyoka (It, Kk, M¢, Mo,
Xk), bugyoka (Xd); kdkabutyko (Bh, Kb, Mb,
Zs), kakabutykéy (K); kakabutyoka (T1), kdka-
butyéuka (J, Kf); kakavirag (Szu) || Ro. ndda
(B, Bi, C, Fi, Gym, Kk, Mi, N, P, Sd, St) |
papura (Gym) | spet'dgza (Be). Kakabuzogany:
bot'e d'e nada (St); tiboci (Be). Nr. Kukorica-
korot kotnek vele; hagymat fonnak a levelébe,
zsupokba kotve fedésre hasznaltak; fak koto-
zésére (fak torzse koré kotik, hogy védjék).
— FEgésre: bekenték a sebet olajjal, szétszed-
tek a kdkabutyoykat, ezt tették rd az olajos
sebre (Kf). — Kf-n helynévadé elem. V0.
Péntek—Szabo 1980. 152.

TYPHOIDES 1. Phalaris

U

U. minor Mill. = U. campeslris auct. = U.
foliacea Gilib.; mezei szil; ulm de cimp. Eua—
Med, Ms-Mg. Erdoszéieken, ligetes helyeken,
mezsgyékben gyakori.

URTICA L. (Urticaceae)

U. diocia L. ! nagy csalan; urzica mare.
Kozm, H. Erdoszéleken, ¢losovényekben, ir-
tasokban, utak mentén, szemetes helyeken
kozonséges. Nt. csajant (Fsz, Sz, Zs), csojant
(Gyv, Nd), csojan (J), csojany (It, Kk, Mo),
csohan (Mf, Ml), csohany (M¢é, Mf, T, V) | csi-
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pos csajant (Ny, Zs), csipés csojant (Nd, Va),
csipos csojany (It), csipds csohany (T1) | nagy
csohany (V) | széleslevelii csojan (T) || Ro. ur-
zica | wrzica vig/ (Be). Nr. Felhasznaljak ét-
kezésre (Mf). — Leforrazva adjak a disznonak.
— Hordomosasra hasznaljak (Kk, T). — A reu-
mas testrészt veregetik, ,.csajantozzak” vele.
Reumara fiirdét is készitenek beldle. — A le-
velet (Urticae folium), a korét (a levél nélkiili
szarat) és a gyokeret (Urticae radix) f6zik
meg izzasztd teanak. — A gyokérbol fozott teat
hasznaljak étvagytalansag ellen, a herbabdl
fozott teat magas vérnyomds esetén. — Fe-
deztetés utan csalannal megcsapkodtak a te-
hén hatso részét. V6. Kovacs 1976; Koczian
etal. 1977.

U. urens L. ! aprd csalan; urzica mica.
Kozm, Th. Arokparton, &rnyékos hézfalak
mentén gyakori. Nt. aprd csajant (B, Mb, Zs),

VACCARIA (DC). Medik. (Caryophyliaceae)
V. pyramidata Medik. ! = V. hispanica (Mill).

Rauschert; terebélyes tin6orom; floarea ca-
lugarului. Eua, Th. Szérvanyosan el6forduld
szantofoldi gyomndvény. Nt. Ro. potroacd
) (P).

VACCENIUM L. (Ericaceae)

V. myrtillus L. ! fekete afonya; afin. Cp,
Ch. Hegyvidéki irtasgyepekben, tdzegesekben:
Ct, Ct, D, Gym, Panyiki-szoros. Tarsulasképzo.
A falvak tobbségében hirb6l vagy a piacrol
ismerik, esetleg a havason szedték. Nt. dfonya
(B, Bh, It, J, Jt, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mb, Mf,
Mo, Ny, Sz, Zs), dfinya (Gy, Gyv, Kk, Mk),
dfinnya  (Kk) | dfinyala (Gym) [feketemeggy
(Mv) || Ro. afind, afine (C, Ct, D, Dr, Ns) |
afinéle (A, B, Be, Bi, Bl, Gym, P, St) | afine
d'e padure (Sz). Az dfonya névvaltozat altala-
ban passziv ismeretet tiikroz. Nr. Gyomorban-
talmak ellen nyersen is fogyasztjadk. — A le-
velébdl (Myrtilli flos) fozott tea vizelettisztitd
(€lvezeti teanak is fozik); izzasztd teaként is
fogyasztjdk. — A gyiimdlesot palinkaba teszik.
Az afonyas palinkat hasmenésre is hasznaljak;
fekélyre is ajanljak. Vo, Koczian et al. 1977. —

V. oxycoccus L. = Oxycoccus quadripetalus
Gilib = O. palustris Pers.; kozonséges tozeg-
afonya; rachitele. Cp, Ch. Tézegmohalapokban,
ritka: Ct és Bl kozétt, Dimbul Negru (Fl. VII,
133; E. Pop 1960. 3S2); Ct, Molhos lapja.

V. vitis-idaea L. ! voros afonya; merisor de
munte, coacdz de munte. Cp, Ch. A teriileten
nem talaltuk, a falvak egy részében hirbdl
ismerik, esetleg a havason szedték. Nt. merisara
(1Gy), mérisara, melisara (Gym) | pirosmeggy
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apré csohany (Mf, TI) | aprolevelii csojan (T),
apro € levelii csajant (Ny). | drvacsajant (Kf),
arvacsojany (It, Mo), darvacsohany (V) | csojant
(Gyv), csojany (Kk), csohany (Mé&) | csipos
csajant (Bh, Gym, Sz), csipds csojdnt (Nd, Nk,
Va), csipds csojan (J), csipds csojany (Kk), csi-
pos csohan (M1) || Ro. urzica cin'easca (B) | urzica
manintea (A, Bl) | wrzica marunta (Fi, Gyv) |
urzica viyie (C) | urzica mica (Ns) | wrzicéle
(Gym) | wrzicigd (Be, Bi, Dr, Kk). Nr. , Ugy
csip, mind a rosszak” — mondjak Sz-n.

URTICULARIA F. (Fentibulariaceae)

U. vulgaris F.; kozonséges rence, otritel de
apa. Cp, HH. Csendes allovizekben Gyalu és
Szaszfenes koOzoOtt, a Szamos morotvaiban;
E, Kszt, Gyv (Les-tetd, Nyarady et al. 1966).
Mv és Kszt-Zt hataraban helynévadd elem.
V6. Péntek—Szabo 1980. 135.

\Y%

Mv) || Ro. merisoare (A, Be, Bi, Bl, D, Dr.
Gym, P) | merisor salbat'ic (K).

VALERIANA L. (Valerianaceae)

V. officinalis L. ! mezei macskagydkér; odo-
lean, valeriana. Eua, H. Amyékos, nedves
patakmenti vagy mocsaras magaskoros tar-
sulasokban gyakori; a teriileten elsésorban a
var. latifolia Vahl. = var. major Koch (Gy,
Kb — Fl. VII, 628). Nt. macskagyckér (V) ||
Ro. ? borz (P) | hodolean (Ct). A gydkere miatt
tartjak a kertben. (Ct).

V. simplicifolia (Rchb.) Kabath.; tdézegi
macskagyokér. Kz-Eu, H. Tézeglapokban,
a teriileten ritka: Ct-Molhos, Ct és Bl kozott
(Dimbul Negru), Fi(Ritul Popii), Bl (F1. VIII,
636; Fupsa 1971).

VALERIANELLA Mill. (Valerianaceac)

(*") V. locusta (L.) Laterrade nou Betcke =
V. olitoria (L.) Pollich; salatagalambbegy;
salata mielului. Eua, Th. Egykor kerti zo6ld-
ségnovény (is), ma miivelt teriileteken gyom.
Nem gyakori: Dr, Gy (v6. még Nyarady 1941.
505).

V. rimosa Bastard in Desv. = V. auricula
DC. = V. locusta var. dentata L. = V. dentata
Witas; fiiles galambbegy. Kz-Fu-Med, Th.
Muvelt teriileten, parlagokon, szélokben: Kb —
Hoja (Nyarady 1941. 505).

VERATRUM L. (Filiaceae)

V. album L. ! fehér zéaszpa; strigoaiec. Eua,
G. Irtasréteken, tisztasokon gyakori (var. al-
bum); var. lobelianum (Bernh.) Koch: D (FL
XI, 133); Gyv-Dl. Fesului (Nyarady A.
mts. 1966), Gym (Chirca—Coldea 1967). Nt.



ordograkoja (Gyv, Mv) | ordégrakéja (Ny) |
aszpa (Mf, V), zaszpa (Bh, Gy, J, M¢é, T, Tl) ||
Ro. strigodje (Bi, Bl, C, Ct, Dr, Pi, P, St), stri-
godje (Gym, Gyv). Nr. Tudjak, hogy mérgez6.
Megfigyelték, hogy habzik az allat szija, ha
véletleniil megeszi (T). Emlékeznek ra, hogy a
juh megdoglott t6le (Ny). — Ugy tapasztaltak,
hogy a hagymaja levét kicsepegtetve atalakit
novényeket, szinvaltozatokat hoz Ilétre (Szu).
— Meérgezésre allatnak kukoricaliszttel vagy
korpaval keverték Ossze a zdszpa magjat;
van, aki a padlason tartja; megf6zik a gyokerét

és a szardt méregnek: tyuknak, galambnak;
bossziibol mérgezik vele a szomszédasszony
tytkjat, csirkéjét. Azt mondjak: ,a csirke

segget fordit tiille a vilagnak” (Gyv). — Patkanyt
ordograkojas maléliszttel mérgeztek (Mv). —
Fiird6t csinalnak a herbajabol, a parajaba teszik
a reumas labat (Kozéplak). — Abortiv szer-
ként is hasznaljak a gyokeret (Dr). — Rithesség-
re: a gyokerébdl fozetet készitenek, abban
furdsztik meg a beteget. Fiirdés utan jol le-
dorzsolik posztéronggyal, majd rithzsirral le-
kenik; vagy: fiirdot készitenek, a flirdévizbe
kilencféle dolgot tesznek, igy foézik meg, ezzel
kenik be a beteg testét: bidoskévirag (kén-
kristaly), kékpor, katranyszappan, kénpor, ko-

rom, haj, higany, katrany, zaszpa. — Tetves-
ség ellen: a gyokér foézetével kenik az ember
fejét. — Gyokerét megfzték, azzal mostdk a

rithes allatot. — Gyodkérzetét a hajtassal egylitt
megfozik, tetvesség ellen hasznaljak allatokra.
V6. Kovacs 1976; Koczian et al. 1977.

VERBASCUM L. (Scrophulariaceac)

V. blattaria L.; molyizé 6korfarkkoro; coada
vacii. Eua-Med, TH-Th. Fiives, ruderalizalt
helyeken, erddszéleken gyakori; gyomként he-
rében is (Bh: Czucza ap. Csiir6s). Nt. sdrgavirdg
(Gym). Nr. A viragjat fozik teanak; cukorral,
mézzel izesitik. Koptetd hatast (Gym).

V. chaixii Vill. var. austriacum (Schott)
Franch. = V. austriacum Schott; osztrak 6kor-
farkkord; coada vacii. Eua, H. Szaraz gyepek-
ben, bokros domboldalakon: Gyv.

V. lanatum Schrad. var. hinkei (Friv.) Murb.;
Hinke-féle okorfarkkérd.  Szubendemikus — val-
tozat (Bulgéaridban is!), H-TH. Sz ¢és Bh
kozott (F1. VIL, 434), Ct.

V. lychnitis L.; csillaros o6korfarkkoro; lu-
mindricd. Eua, Th. Erdészéleken: Gyv-J var.
kanitzianum (Simk. et Walz.) Murb. ! ritka.

V. phlomoides E. ! = V. rugulosum Willd.;
sz0sz0s Okorfarkkord; coada vacii. Eu (Kz—
Eu — Med), TH. Hordaléktalajon, utak mentén
a Kalota volgyében (Ct). Nt. dkorfarkkoro (Bh,
Ny) | okorfarok (Sz) | pakulardohany (M¢) |
téjavirag (Gym) || Ro. codda mneluluj (C, Kk) |
coada vacii (Mi, P, Topa) | flori galbene (Fi).

V. phoeniceum L.; lila 6korfarkkoérd; coada
mielului. Pont-Kont (Eua), TH-H. Szarazabb
gyepekben, szorvanyos: Gy, J, Zs.

V. thapsus L.; molyhos okorfarkkord; co-
rovatic. Eua, TH. Hordaléktalajon, ruderalis:
Bh (ssp. thapsus — Fl. VII, 413). Nt. okorfarok
(Szészfenes: Gyorfty 1935).

VERBENA L. (Verbenaceae)

*V. x hybrida Voss. (Hort.) ! kerti vasfii;
urzicutd. Eu (kinemesités helye), Th-H. Kis-
kertekben szérvanyos. Nt. verbéna (J, Kp, Va),
verbénija (E, It, Jt, K, Kb, M¢é, ML, Szu, T) ||
Ro. cillogvirag (Gyv).

V. officinalis L. ! vasfii; sporici. Eua (Kozm),
Th-H. Ruderalis helyeken, 4rkok mentén
kozonséges. Nt. vasfii (It). Nr. Az eltett uborkat
keményen tartja.

VERONICA L. (Scrophulariaceac)
V. anagallis-aquatica. L.; poléveronika. (Cp
Med), H. Vizek mentén k6zonséges.

V. arvensis L.; ugarveronika. Eua, Th.
Muvelt teriileten, gyepekben szdérvanyos: C,
Gyv, S.

V. austriaca L. ssp. dentata (F.W. Schmidt)
Wazl.; fogaslevelii veronika; sburdtor. Eua—
Med, H. Napos, fiives helyeken gyakori.

V. beccabunga L. ! forras- (deréce-) veronika;
bobornic. Eua, H. Vizparti hordalékon, forra-
sos helyeken kozonséges.

V. chamaedrys L. ! 0sztoriis veronika; ste-
jarel. Eua, H. Fiives, bokros teriileten kozon-
séges. Nt. Ro. codda zmauluj, (St), coada smau-
Iuj (Mi). Nr. Ordogilizésre hasznaljak, fiistoltek
vele szédiilés, epilepszia ellen. — Ugy tartjik,
hogy az 0Ordog -elszakitotta labaval a szarat.
Ezért ha a lany maganal tartja, nem érintheti
az ordog. Ugy kellett gytijteni husvét és piin-
kosd kozott, tavol a falutdl, ahova nem hallszik
el a kakas hangja (Mi).

V. x handelii Watzl. = V. austriaca x V.
teucrium: Nadas volgye Kb felé (Fl. VII,
565).

V. hederifolia L.; bokoralji veronika; dori-
toare. Eua, Th. Szant6foldeken: Dr, Kszt;
Bh — So6haz (Czucza ap. Csiirds). Nt. erdei
nefelejts (Szu: Gyorffy 1935) | kék nefelejts
(uo.) | pipehur (Szészlona, Torda: i.m.).

V. officinalis L. ! orvosi veronika; ventrilica.
Cp, H. Erd6kben, irtasréteken kozonséges.

V. orchidea Cr. = Pseudolysimachion orchi-
deum (Cr.) T. Wrab.; kosborképli veronika;
sopirlaitdi. Kz-Eu-Med, H. Szaraz gyepek-
ben. Tipusos alakban nem gyijtottik, tobb-
nyire a V. spicata x V. orchidea koztes alak-
ban (= V. decipiens Nyar.): D, Gyv, Nk, St,
Kf - Csipkés oldal.

V. persica Poir. | = V. tournefortii C.C. Gmel.
= V. byzantina (S.M.) Hand-Mazz.; perzsa
veronika; ventrilicd. Eua-Med, Th. Szanto-
foldeken, kiskertekben kozonséges és tomeges
gyom. Nt. pipehuir (T).

V. polita Fries. = V. didima auct.; fényes
veronika. Fua-Med, Th (TH). Szantokon, par-
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lagokon, ruderalis kis-
kertekben k6zonséges.

V. prostrata L.; lecsepiilt veronika; coada
mielului. Eua, H. Szaraz gyepekben szorva-
nyos: Kf, Gym (Kovacs—Coldea 1967).

V. scutellata L.; szuronylevelli veronika.
Eua—Med, HH. Nedves réteken: V (Fl. VII,
538).

V. serpyllifolia L.; kakukkveronika; sopir-
lita. Cp, H. Nyirkos, tobbnyire sovany talajon
gyakori (pl. Kf).

V. spicata L. ! = Pseudolysimachion spica-
tum (L.) Opiz.; macskafarka veronika; bdietei.
Eua, H. Szaraz gyepekben, erddészéleken gya-
kori; Bh (Czucza ap. Csiiros), Gym (Kovacs —
Coldea 1967).

V. teucrium L. = V. pseudochamaedrys Jacq.;
gamandorveronika; sopirlita. Eua, H. Réteken,
gylimolcsosokben, bokros helyeken gyakori.

V. triphyllos L.; ujjaslevelti veronika. Eua,
Th. Mivelt talajon és ruderdlis kornyezetben,
pl. Gy és Szaszlona kozott (CLA. Nyarady A.
1961; 1. még F1. VII, 557).

V. urticifolia Jacq. = V. latifolia act,;
csalanlevelti veronika; iarba sarpelui. Eu, H.
Ude talaju arnyas erdészéleken gyakori (Pa-
nyiki-szoros).

VIBURNUM L. (Caprifoliaceae)

V. lantana L. ! ostorménfa; dirmoz. Eua,
Ms. Bokros helyeken gyakori. Nt. baradtsza
(M0) | baratszar (Szu: Gyorfty 1935) | farkas-
cseresnye (Mf, MO) | gusfa (Kb, Szu) | korbacs-
nyélfa (Mé, V) | ostorménfa (MO) | ostorminya
(Nd) | ostornyélfa (T) | szentfa (B) | Szent-ilona
sz6l6 (Va) || Ro. adirmoég (St), adirmoc (B).
Nr. Termése édes, ették a gyerekek, amikor
megfeketedett. — Guzsnak hasznaltak kotdzésre.
Jo ostornyélnek (Szu). — Kuruzsolnak vele,
hogy ne menjen el a teje a tehénnek (B). —
Szerencsét hoz, szent fa (B).

V. opulus L. ! kanyabangita; cdlin. Eua, Ms.
Ligetes, bokros helyeken gyakori, néhol ko-
zonséges (pl. Kf-Ordomanyos). Nt. gdna
(Mv: Koczian et al. 1977) | kutyavérésszolo
(Mb) | vadlabdarézsa (Szu) || Ro. calin (Fi) |
lémnu cineluj (Er) | pelin (D). Nr. Kb 50
évvel ezeldtt egy gyerek meghalt, mert jolla-
kott a bogydjaval. — A leveles agat fézik meg
teanak tiidéasztma, szivtagulas ellen. Nyug-
tatd, enyhe gorcsoldo hatdsa van. — A gdlna
foként foldrajzi nevekben Orz6dott meg, ez a
gyakori névadd elem kozszoként hattérbe szo-
rult. V6. Péntek—Szabd 1980. 146-7. — *Pro-
var. roseum (L.) = var. sterile DC.; labdardzsa.
Kiskertekben gyakori diszcserje. Nt. labdarozsa
(E, Gy, K, Kb, Kszt—Zt, Mf, M, Szu, Zs;
Bonchida, Szaszfenes: Gyorffy 1935), labda-
ro ¥zsa (Jt, Mk, Mo, Mv), laptarézsa (Mb, Ny,
Va), loptarézsa (B, It, J, Kf, Kp, M¢é, Nd, Sz,
T, Zs) || Ro. labdaréja (Topa), loptoréja (B) |
laptuga (C) | lapti (St) | lemn alb (Mi).

koriilmények  kozott,
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VICIA L. (Fabaceae)

A népi ndvényismeret a vad fajokat nem kii-
I6niti el kovetkezetesen. Nt. borso (Kk, M¢,
Mo, Nd, T), borsoy (T) | csicsiri (Gym) | csicseri
borso (V), csicsiriborsoy (Kp, Mv, Zs) | vad-
borso (B, Bh, J, Kk, M¢é, Mf, Ml, Nd, Szu, T,
Va), vadborsou (Jt, K, Kf, M6, Mv, Ny, Sz,
Zs) | vadlencse (Kszt-Zt) || Ro. ghizdéj (D) |
mdzare bolundd (Sd) | mdzare salbat'eca (Ct,
Sz) | mazariche (A, Be, Bi, D, Dr, Gym, Kk,
Mi, Ns, P, Sd) | mazariche d'e holda (St) |
ragdadaje (Bl). Nr. Ha a kiipiijje ( = hiivelye)
tele van maggal, azt mondtdk, j6 termés lesz
(Kf). — Nagyon fényes a magja. Amikor ke-
nyeret, kalacsot siitnek a kemencében, szoktak
egy kis madarformat is késziteni. Ennek tesz-
nek szemet a csicsiriborsobol (Gym)

V. angustifolia L. | = V. sativa agg.: sziik-
levelii biikkény; mazariche. Eua—Med, Th.
Vetésekben, mezsgyékben, sovényekben, tobb-
nyire a var. segatalis (Thuill.) Ser. in DC.:
Dr, | és masutt is gyakori.

V. cassubica L.; vitézbiikkkony. Eua, Th.
A teriilet északnyugati peremén: a B, Kp, C,
M¢ vonaltdl északra (v6. még Nyarady 1941.
330: M¢ hatardban a Valasztbhegy DK-i nap-
siitéses lejt6jén).

V. cracca L. ! kaszanyligblikkony; mazariche.
Eua, Th. Kaszalokon, vetésekben, élosoveé-
nyekben, bokros helyeken kozonséges. Nt. cser-
gogvirag (Mv) | kikborso (Gyv) | ragadaj (It) |
vadborsé (Mé, T), vadborsoy (Ny) | vadlencse
(Mf, T1), vadlencse (MD) || Ro. ghizdéj (Gym).

V. dumetorum L.; cserebiikkdny; mazariche.
Eua, Th. Napsiitdtte, bokros helyeken gyakori:
Gy, Gyv, Kk, Nk, Sz, Zs.

(*")V. faba L. ! = Faba vulgaris L.; 16bab;
bob. Eua—Pont, Th. A teriileten egykor ter-
mesztették, ma mar csak az emléke ¢él. A
60—as években fogtak Ujbol termesztésbe a
mezOgazdasagi intézet foldjein, igy Gy hata-
raban is. Nt. bab (Bt, It, J, Kb, Kd, Mb,
Mf, Ml, Mo) | [lobab] (Bh) || Ro. bob (Dr,
Mi, N, St). Nr. A 30-as évekig volt a legtobb
faluban, It-n késobb tint el, a II. vilagha-
bort utan, Bh-on a 40-es évek elejéig termesz-
tették. — Megsiitottek, gy ették (Dr, Kb).
Féve ették, fozelékként is, fakalannyal (It).
— Libakat toltottek vele (Kd). — Foldrajzi
névként viszonylag késén és ritkan jelentkezik
Kp, Nk, Ny hatardban. V6. Péntek 1978;
Péntek—Szabo 1980. 156.

V. grandiflora Scop.; szennyes biikkony.
Eua, Th. Gabonafoldeken, utak mentén, so6-
vényekben szoérvanyosan: Bh (Cslirds); — ssp.
sordida (W. et K.) em. hoc loco: Gyv, Mé,
Forgacstelek; Bh, Ct, Nadasel (F1. V, 391).

V. hirsuta (L.) S.F. Gray! borzas biikkdny;
cosita. Eua—Med, Th. K6z6nséges vetési gyom.

V. pannonica Cr. ! magyar biikkony; bor-
ceag. Eua—-Med, Th. Gabonavetésekben, me-
zofil és mezoxerofil kaszalokban gyakori, néhol



foldeken; Bh
(CLA.
vadborsovirag

tomeges: Kf, a Riszeg alatti
(Czucza ap. Cslirds); Szaszlona, J
Nyarady A. 1949, 1967). Nt.
(Mf: Gyorffy 1935).

V. sativa L. ! takarmanybiikkdny; maza-
riche. Eua-Med, Th. Takarmany keveréknek
termesztik; kozonséges gyom is; — var. sativa:
nagy viragu, kozonséges forma. Nt. csicséri-
borsé (Mb) | saskorom (Kd). Lefogta a buzat,
a flivet.

V. sepium L.; sovénybiikkony; mazaroi sal-
batic. Eua, H. Erddszéleken, tisztasokon, bok-
rok kozott, élosovényekben gyakori. Gym
Chircai—Coldea 1967), Gyv-P (Nyarady A.
mts. 1966), Mé. — Biikkonykeverékben ter-
mesztették is, j6 mézeld.

V. sylvatica L.; ligeti biikkony. Eua, Th.
Ude talaji, 4rnyas erdékben, erddszéleken
gyakori: A, Kk, M, Nk, Sz, V stb.

V. tenuifolia Roth ! keskenylevelii biikkony;
mazariche. Eua, Th, Erdészéleken, ¢losové-
nyekben, bokros mezsgyékben gyakori: Bh,
Gyv; Sz (PL. V, 378). Nt. Ro. parcéta? (P).

V. tetrasperma (L.) Schreb. non Mnch.;
négymagvi biikkény. Eua-Med, Th. Veté-
sekben, mezsgyékben, sovényekben, irtott te-
riileten kdzonséges gyom.

V. villesa Roth; szdszds biikkony; maza-

riche. FEua, Th. Gyomként ¢és takarmanyke-
verékekben termesztik is  (biikkdnykeverék);
var. villosa (gyakori); var. gordonii (Rouy)

Savul (Szamos parton: Fl. V, 365); var. (pro-
var.) culta (A. et G.) em. hoc loco (Kk-
Triticum monococcummal, NK).

VINCA L. (Apocynaceae)

V. herbacea W. et K. ! pusztai meténg;
saschiu. E-Eu — Pont, H-Ch. Napos domb-
oldalakon szorvanyos: Gyv-Nk, Nadasel (FL
VIII, 483). Nt. #élizéd (Bh, J).

(*)V. minor L. ! téliz6ld meténg; merisor,
saschiu; ném. Efeu. Eu, H-Ch. Erdékben,
bokrosokban, kiskertekben, temet6kben  (pl.
Bh, E ¢és masutt) gyakori; Sp, T1 (Fl. VIII,
484). Nt. éfa (Szaszfenes: Gyorffy 1935; vo.
ném. Efeu) | orékzéd (Kb) | puszpant (Mf, Tl) |
szaszfii (Szu, V; Szaszfenes) | szdszo (Gyv,
It, Kp, Mb, Mo, Nd, Zs), szdszoy (K, Sz, Zs),
szasszo (E, MX), szarszoy (Ny), szdszoj (Kk) |
telizod (B, Kk, Ml, Ny, Szu, T) || Ro. sasdu
(A, Bi, C, Ct, D, Fi, Kk, Mi, Sd, St), sarsdy
(Be, Dr, Gyv, Ns). Nr. Sirokon gyakori (It).
— Sd-on az erd6ben szedték, eladtak Szent-
palon. — Korona van beléle a templomban
(Mb). — Szedték gyogynovényként; koszora-
nak is (It). — A volegény kalapjara koszorut

kotottek beldle (Be, Bi). — Ha fiatal lany
vagy legény halt meg, szdszfiibél kotottek
koszorut. Az erdordl szedték. Piros csipkét

és pattogatott kakast filiztek fiizérnek, azt
tették a szaszflib6l készitett koszorura (V). —
Egeres hataraban helynévadd elem. V6. Pén-
tek—Szabd 1980. 149.

VINCETOXICUM Wolf (Asclepiadaceae)
(= Cynanchum p.p.)
V. hirundinaria Med. ! = V. officinale Mo-

ench. = Cynanchum vincetoxieum (L.) Pers.,;
rnéreggyilok vadpaprika; iarba fiarelor. Eua—
Med, H. Napsiitdtte erdészéleken, erd6kben,

bokrosokban: Gyv, S. Nt. vadpaprika (MK) ||
Ro. pasula sarpeluj (Bl). — Gyokerét eladtak,
gyogyitasra (?) (BI).

VIOLA L. (Violaceac)

Nt. iboja | vijola (M) || Ro. ciocands (P) |
toporas (Be, C, Kk) | vijored (Bi, Mi, P, Sd,
St), vi joréle (B, Dr, Gym, Ns).

V. ambigua W. et K.; csuklyas
Eu-Med, H. Napos domboldalakon,
talajon gyakori: Gyv, It, J, Kb, Kf, Sz, Zs.

V. arvensis Murr. ! mezei arvacska; trei
frati patati. Eua, Th. Mivelt teriileteken
kozonséges gyom, alakkore igen valtozatos:
f. gracilescens Jord. (C); var. et f. agrestis
(Jord) R. et F. (Mi: FL. II, 617) stb. Nt
vadarvicska (MDb) | vadcsaszarszakal (Kf, KKk,
Mo, Nk, Sz, T, TI) || Ro. papucu doamnej
(C, Gym) | vi joréle salbatice (Gyv).

V. canina L. ! sovany ibolya; viorele sil-
batice. Cp, H. Sovany talaji  gyepekben,
bokros tertileten.

V. collina Bess.; dombi ibolya. Eua, H.
Szaraz gyepekben, meszes talajon: Kszt, Mt.
Horaita (Cs. Kaptalan 1971).

*V. cornuta L. ! szarvas ibolya. Pireneusok,
H. Ritka disznévény: E, Kk, Mf. Nt. iboja
(Kk, Mf).

V. declinata W. et K.; alhavasi arvacska;
unghia pasarii. Karp, H. Sziklas, koves helye-
ken, ritka: Tl (CEA. Pazmany 1961); D, Ct
(Cslirds).

V. hirta L.; borzas ibolya; viorea nemiro-
sitoare. Eua, H. Bokros helyeken, gyepekben
kozonséges.

(*)V. jooi Janka = V. macroceras Ldb. ssp.
jooi (Janka) Kupfer; Jod ibolydja; tamiioara.
End, H. Meszes, omlasos oldalakon gyakori:
A, Bi, C, E, P, Gym, Gyv, It, J, Kb, Kf,
Kk, M¢, Mf, Mo, St (Dl. Mare, de a szdvet-
kezet kertjében disznévényként is!), V, Zs.
Nt. Ro. vijoréle (St).

V. mirabilis E.; csodas ibolya; viorele. Eua,
H. Lomberddékben (Carpino-Fagetum, Querco-

ibolya.
meszes

Carpinetum) és irtasréteken gyakori (Kf—
Csliros).
V. montana L. = V. canina L. ssp. mon-

tana (L.) Hartm.; hegyi ibolya. Eu, H. Sovany,
hegyi gyepekben: Ct (v6. még: F1. 111, 586).

(*)V. odorata L. ! illatos ibolya; viorea. Eu—
Med, H. Gyepekben, erdészéleken, él6sové-
nyek mentén, kertekben: Bh, Kf, Sz. Nt.
fehér iboja (T) ] iboja (T1) | joszagu iboja (TI) ||
Ro. vi i oréle (Dr).

V. rivinlana Rchb.; nagyviragi ibolya. Eu,
H. Erdokben; az erdei ibolyanal nagyobb
viraga; nem ritka: Bi, Kf, Kszt, V.
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V. saxatilis Schm.; sziklai ibolya; trei
frati. Kz-Eu - Med, H. Koves legel6kon,
sziklas helyeken: Kzt, Mt. Horaita (Cs. Kap-
talan 1971).

V. suavis MB. != V. cyanea Cel.; kék ibo-
lya; toporasi. Eu-Med, H. Erdds, bokros

helyeken; var.
111, 567).
V. sylvestris Lam. ! =

cyanea (Cel.) Grint (Kb — FIL

V. silvatica Fries.;

erdei ibolya; coltunii popii. Eua, H. Erddk-
ben, kozonséges: Kb (Prodan 1937), C, E
(Szabd 1969); Ct, Kf, Kszt — Mt Horaita

(Cstirds). Nt. erdeji iboja (T) | kutyaiboja (Kszt-
Zt, M) || Ro. vi joréle d'e padure (KKk).
V. tricolor E. ssp. tricolor! haromszinii ar-

vacska; trei frati patati. Eua (Koztn), Th.
Gyepekben, hasonld a mezei ibolyahoz (It,
Nk!). Nt. csdszarszakall (Kvar, Szaszfenes,

Szaszlona: Gyorffy 1935).
*V. witrockiana Gams. ! =
lutea x V. tricolor =

V. altaica x V.
V. hortensis auct. = V.
tricolor var. hortensis Hort.; kerti arvacska;
pansele. Eurépai és azsiai alapanyagbol Ny-
Eurdpaban  keresztezéssel kinemesitett  kerti
disznévény.  Ny-Eu, Th-H.  Kiskertekben
gyakori. Nt. drvacska (Kb, Kk, Mb, Mf, MKk,
Ml, V, Zs) | csdszar szakai (Km; B, Bh, Gym,
It, J, Jt, K, Kf, Kp, Kszt-Zt, Mé, Mf, MK,
Mo, Mv, Nd, Ny, Sz, Szu, V, Va, Zs) || Ro.
barba imparatului (B, C, Dr, B, Gyv, Kk,
Mi, N, Sd, St, Sz) | barba popii (Ns) | bar-
ien (P), bargon (Gym) | barsonéle (S) | flori
d'e brason (Bi) | ochiu pisicii (Ct) | panselutd
(Be, Bi, Dr).

Viola-hibridek: V. bihariensis Simk. =
suavis var. cyanea X V. hirta. f. kerneri et
monostorenis (Gy); V. revoluta Heuff. =
ambigua x V. hirta (Mf); V. interjecta Borb.
V. collina x V. hirta (Mi).

VISCARIA Ro6hl. (Caryophyllaceae)

V. vulgaris Rohl. ! enyvecske; lipicioasa.
Kont (Eua), H. Kaszalokon, fiives helyeken,
ritkds erdokben, tisztasokon gyakori. Nt. csil-
lagvirag (V) | fecskevirag (K, Mé) | mezejiszek-
fii (Va) | ragadaj (Gyv, TI) | szappanvirag
(Kb) | szurokvirag (B) | szurds ragadaj (Mb) jj
Ro. cocoséj d'e padure (P) | cocoséi lipicios
(Kk) | liptitoare (A, C, Fi, Mi, Sd, St) | scli-
pitoadre (Bl), sclipitori (D).

VISCUM L. (Loranthaceae)

V. album L. ! fehér fagyongy; visc. Eua—
Med, Ep-Pz. Erdei ¢és gylimdlcs-, valamint
diszfdkon (f. mali (Tubeuf.) Buia) kozonséges,
néhol tomeges. Nt. fagyongy (B, Gy, It, J, K,
Kf, Kp, Mf, TI) | gyongy (Zs) | kecskerago
(It, Kk, Mb, M¢é, Nd, Szu, T, V), kecskerdgo€
Jt, K, Kf, M6, Ny, Sz, Zs) | telizéd (Gym,
GyvV) || Ro. vasc | vasc alb (C), vacs alb (Gym).
Nr. A kecskéknek adjak a szegényebbek ta-
karmanynak (Zs). — Magas vérnyomas ellen:

IR
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a fehér fagyongyot megszaritjak, Osszetorik,
palinkaba teszik, a kivonatbol 3 x 20 cseppet
fogyasztanak ¢éhgyomorra (Bh). — A levele-
ket haszndljadk megszaritva teanak (Bh); a
megszaritott bogyot fézik meg tednak (J),
csomborddal egyiitt fézik mag tednak (Mv).
V6. Koczian et al. 1977. — Levelébdl teat
féznek vérnyomas ellen. Nemes almafarol kell
szedni (Szu). — Szerencsefanak tartjak (Gyv).
— Koszorat készitenek beldle télen (Kp). -
A r-ok eskiivon a gyertyara kotik (Gym).

VITIS L. (Vitaceae)

*V. aestivalis Michx. E-Am, Ms (Ep-lian).
Direkttermd hibridfajtdk dseként (. a kovet-
kezd szocikket!).

*V. labrusea L. rokasz6l6; aguridar. E-Am,
Ms (Ep-lian). Keresztezés utjan kinemesitett
fajtai a direkttermé sz6l6k: V. labrusea L. x
V. aestivalis Michx. = Izabella; V. labrusea x
V. aestivalis x V. vinifera = Delaware; V, lab-
rusea L. x V. riparia Michx. x V. vinifera
L. = Othello. Nt. delavari (B, Bh, K, Mo),
delevari (Ny); izabella (B, Mé, Mo, Va), iza-
bélla (K, Kb, Ml); konkord magéntermé (Bh,
K), konkor (It, Mb, Va); nova (B, Bh, Bt,
K, Kb, Kd, Kf, Kk, Mb, Mé, Mo, Ny, Sz,
Va), nova (It, T);, otello (Bh, Ny, Va), otéllo
(K, Mb) || Ro. néva (Ns).

*V. riparia Michx. = V. vulpina auct. non
L.; ripariasz6l6; vita riparia. E-Am, Ms (Ep-
lian). Direkttermdé fajtak Oseként (l.. az el6z6
szocikket!).

*V. vinifera L. ! nemes sz616; vitd de
Eua-Med, Ms (Ep-lian). Kozonséges
koriili és szo6loskerti gyilimdles, a hazakra
tatva tobbnyire direkttermd hibridként.
sz6l6 (B, Bh, Kb, Mb, M¢, Mk, Ml, Mo, Ny,
T, Va), szélog (KY), szodlog (K), szolle (F, Kk,
Kp, Sz), sz6llé (Bt, It, Kd, Szu, V). Tajfajtak:
burgondi (B), burgundi (Sz); Csabagyingye (B,
Bh, F, K, Kp, Mb, Szu); dardzsut (Mb);
fejir leanyka (M§); jardovany tomott szemi
(Bh, K, Kp, Mb, Va); kecskecsecsii (Mé),
lejanka (F, K, Kp), léanyka (Sz); muskotdj
(B, Bh), mucskotaj (K); rizling (B, Bh, F, K,
Kp, Szu); saszia (Bh, F, K, Kp, Mb, Sz);
szélokerték  kirajnéja (Mb); sziirkebarat (Bh,
Kp); wunom csak a torténeti helynévanyagban
fennmaradt név (v6. Péntek—Szab6é  1980.
160) || Ro. strugur (Be, Bi, Dr, Ns, St) |
vita d'e vije (A, Mi, St). Tajfajtak: alb (Be);
négru (Be, Ns). Nr. A szO6l6termesztés mult
szdazad végi helyzetével, hanyatlasaval Janko
Janos foglalkozott behatobban (Jankdé 1891.
32 kk.). — A legtobb faluban csak a hazak
elott talalhatni egy-egy tdékét (It, Ny, Sz, T).
Szu-on van még a filoxéra eldtti id6bol termd
t6ke. — Ugy tartjdk, a filoxéra pusztitotta
ki; de ha wzmards a tél, akkor is kipusztul
a sz0616. — A népi gyogyaszatban a levelét
gennyelszivoként hasznaljak. — A szdldvizet
(Lacrima viti) szembe csepegtették, mosakod-

vie.
haz
fut-
Nt.



tak vele szepld ellen (Mb). — Ha gyengil a
szem, tavasszal szOl6metszéskor felfogjak a
vessz6bdl kicsepegd nedvet, s abba belemartva
névtelen ujjukat, azzal tobbszor megmossdk a
szemet. — Sargasag ellen fekete sz6l6 boraba
mézet tesznek, harom napig allni hagyjak,
csak azutan fogyaszthatja a beteg. V6. Kovéacs
1976. — Az otellobol készitett vordsbort vér-

WALDSTEINIA Willd. (Rosaceae)

W.geoides Willd.; Waldsteinpimpo. Balk—
Pont (Krim—Kaukazus), H. Tolgyerd6kben,
ritka: Kb, Szaszlona.

XANTHIUM L. (Asteraceae)

X. albinum (Widder) H. Scholz = X. Tipa-
rium Itzigs. et Hertsch. Am ? Ec-Med ? Th.
Gyakori, de pontos elterjedése megallapitandé !;
Kajant6, Pazméany 1982 (Index Seminum hort.
agrobot., Cluj).

YUCCA L. (Liliaceae; Agavaceae)
*Y. filame’ntosa hort. = Y. smalliana Fern.;
palmaliliom. E-Am (Florida, Kalifornia, Mis-

ZANICHELLIA L. (Potamogetonaceae)

Z. palustris L.; tofonal; matritd. Kozm,
HH. Allovizekben, Szamos-morotvakban Gy
és Szaszlona kozott (ssp. pedicellata Wahlb. —
CEA. Szab¢ 1971).

ZANTEDESCHIA Spreng. (Araceae)

*Z. aethiopiea (L.) Spreng. ! = Calla aethio-
pica E.; kalla, tolcsérvirag. Fokfold (D-Afr),
G. Cserepes diszvirag, a teriileten viszonylag
gyakori. Nt. hdla (B, E, Gym, It, K, Kb,

szegénység ellen hasznaljak. V6. Koczian et
al. 1977. — A sz4l6, széldlevél, szélégerezd him-
zésmintaként is eléfordul. V6. Péntek 1979. —
A beldle alakult foldrajzi nevek a legnagyobb
megterheltséglieck a novénynévi eredetiick koziil.
V6. Péntek—Szabo 1980. 159-60.

VOGELIA Med. 1. Neslia

W

WISTERIA Nutt. (Fabaceae)

*W. sinensis (Sims.) Sweet non DC.; lila-
akac; magrin vinat. Kina, Ms (Ep-lian). Disz-
novény, a terilleten ritka. Nt. [lilaakac (Kp,
Mv). Kp-ben 4 fa van: fehér akacba oltottak
kéreg ala.

X

X. spinosum L. ! szerbtovis; holerdi. D—Am
Th. Kellemetlen gyom, az Asz-en szoérvanyos
vagy gyakori utak mentén, szemetes helyeken,
a Esz-en ritkdbb vagy hianyzik. Nt. szamdr-
tiivis (Mé, Nk, V) || Ro. sca i rusasc (Be).

X. strumarium L. ! bojtorjan szerbtovis;
scaietele popii. E-Am ? ma Kozm, Th. Szeme-
tes helyeken, nem kdzonséges.

Y

souri), H. Kiskertekben, temetdkben, viszony-
lag ritka: Bh, Nd. Nt. kaptusz (Sz).

Z

Kszt—7Zt, Mb, Mf, Ml, Mo, Szu, Zs), kalla
M¢) | kdlavirag (Kk) | menyasszonyvirag (It) |
skala (E, Mb, Va) || Ro. cala (C, Dr, E, St) |
floarea mirésej (Ct) | lilijom galben (Sz) |mus-
cata alba (Sd).

ZEA L. (Poaceae)

*Z. mays L. ! kukorica; porumb. D-Am,
Th.  Kiskertekben, haztajin, szant6foldeken
kozonséges termesztett novény. Nt. kukurica
(Bh, J, K, Kd, Kf, Mb, Mk, Mv) | tengeri
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(B, Kp, Sz, Va), tengeri (P, It, Np), tengeri
(Zs) | torokbuza (Bt, Kk, M¢é, Ml, Szu, T, TI,
V), térobuza (Kb, Mf, M0) || Ro. cucuriz (A,
Be, Bi, Ct, Dr, Mi, Ns, P, St) | malaj (A,
Mi, Ct, Fi, D). — A begyijtott probak, illetve
az adatkozlok leirasai alapjan a tajfajtak a
kovetkez6 convarietasokba sorolhatok: — Con-
var. saccharata (Korn.) Grebensc.; csemege
kukorica; porumb zaharat. Nt. horpaszszemii
(Va). — Convar. indurata (Sturt.) Harsberg
= convar. vulgaris Korn.; keményszeml ku-
korica. Nt. csinkantin (B, Bh, Bt, F, It, Kp,
Mk, T), csinkanti (M6, Ny, Szu); kerekszemii
(Kk, Va), kerekszémii (Mb); ? muroktengeri
(It);  muroktorékbuza (Mé); nydc'soros (Ny,
Szu, Va); piros torckbuza (Mé); szdaznapos
(T, V) || Ro. cucuruz résu (A). — Convar.
microsperma: provar. oryzoides Korn; rizs-
szemli kukorica. Nt. buzakukurica (Kf); fehér-
(B, P, Mé, Ml, Va), fejéer— (Kk), fehir— (It,
Kf, Ny); hegyes (Kk), hégyés (Mk, Ny); kakas-
tengeri (Va); rizskasa— torokbuza (Ml); szuros
tengeri (F, It); szuros torékbuza (Mé) | Ro.
cucuruz alb (Dr, Ns), cucuruz alghi (A); cucu-
ruz clontani (Dr); cucuruz d'e cocos (A, Ns, P);
— provar. gracillima Korn.; gyongyszemil
kukorica. — Convar. dentiformis Kom.; 16-
foghi kukorica. Nt. jufogu (Kk); lofogu (Bh,
Ml, Mo, Va), lufogu (B, It, Kf, Kk, Mb, MK,
T, V), loszemii (P); tizenkétsoros (Va) || Ro.
d'int'e d'e cal (St); d'int'ele caluluj (Be); din-
tile caluluj (Bi, Dr). Egyéb: cucuruz or zeniti
(Bi); dobrogan (A); oarzan (Ns), worzalut (St).
Koztermesztésben tobbnyire az ebbdl az alak-
korbdl kifejlesztett hibridek vannak, a szovet-
kezeti és allami gazdasagokban (HD 101 —
Fundulea, HS 1054 — Turda; Hd 122 -
Turda). — Convar. aqorista: indurata + denti-
formis, koran éré hibridfajtdk (HD 95 — Su-
ceava; HD 96 — Fundulea; HD 115 — Tur-
da). Nr. A fejes kukoricat sitik, fozik. — A
kukoricahantorol 1. Janké 1891. 185. — A
panusabol az S0—-es években 1abtorldt, szatyort
kotottek. — Ugyanezt betették a mosni  vald
ruha kozé, avval egyiitt dorzsolték, jobban
megtisztult a ruha (Kk). — A korét fak koto-
zésére is hasznaljak, egyébként takarmany-
ként feletették. — A kukoricaszemeket meg-
fozik cukros vizben, ugy eszik. Vizkeresztkor
igy ették cukorral a f6tt fehér kukoricat. A
fehér kukorica kasajabol készitették a toltott
kaposztat. Buzaliszthez is keverték; a kasat
onmagaban is megfozték, fogyasztottdk. — A
népi gyodgyaszatban: kukoricaszembdl fozott
tea cukorral vagy mézzel kohogéscsillapito,
kopteté; a kukoricahaj (Maydis stigma) meg-

szaritva, megfézve teanak magas vérnyomas
esetén hasznalatos; ugyanez hugyhajtd, vize-
letfert6tlenitd, vesetisztitd is. — Hiléses, nat-

has beteggel szemes kukorica fo6tt levét itat-
jak; kukoricacsutka-teat is fogyasztanak, cu-
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kor nélkiil. A nathas beteget néha maléliszttel
fistolik. — A pattogatott kakast gyomorsav
kozombositésére hasznaljadk. — Soétalan meleg
puliszkéval kototték be a megdagadt fogat. —
A f3jos fiilre is meleg puliszkat tettek. —
Kukoricalisztet megszitaltak, megpergeltek, hin-
toporként hasznaltdk. — Piros kukoricat meg-

pergeltek, megorolték, azzal hintették be a
szeplés vagy pattanasos helyeket. — Pergelt
maléliszttel hintették be a sebet. — Mérge-
zéshez kukoricalisztet kevertek zaszpaval. —
Panusat adnak a szarvasmarhanak szajfajas
ellen (T); kérédzés megallasakor (Kszt—Zt,
Mk, Nk). — Ha megreked az allat, Peuce-

danumot féznek meg piros kukoricaval, avas
zsirral, ezt Ontik a beteg allatba (J, Mé). —
Ha a marhanak kilyukadt a nyelve, malé-
lisztet kevertek szimmizzel, azzal gyogyitottak
(Nk). — Kikkoves (= rézgalicos) maléliszt szaj-
és koromfajasra allatnak. Vo. Kovacs 1976;
Koczian et al. 1977. — A gyerekek kocsany-
muzsikat, malépuskat készitenek. V6. Faragd
1946. 63. — Himzések diszitomotivumaként is
feltinik. V6. Péntek 1979. — Helynévado
elem Nk hatardban. Vo. Péntek—Szabo 1980.
159. Monografia: Balassa 1960.

ZEBRINA Schinzl. (Commelinaceae)

*Z. pendula Schinzl. ! = Tradescantia zebrina
hort., Commelina zebrina hort.; ampolnavirag;
atirnatoare. Kz—Am, H. Cserepes diszndvény.
Nt. futé (Gym, Gyv, Kb, Kk, Kszt-Zt, Mf,
Nd, Szu), futc€ (E, J, Kf, Mv, Sz) | kofa (Kp) |
plétyka (It, Jt, K, Kf, Ny) | tarkapletyka
(T) || Ro. paru fét'i (Bi, Ct, D, Gym) | tele-
grdf (C). Nr. Azt tartjdk, nem hoz szerencsét.
Kezd kipusztulni (Gym).

ZERNA 1. Bromus

ZINNIA L. (Asteraceae)

*Z. elegans Jacq. ! pompas rézvirag; cir-
ciumdreasd. Kz—Am (Mexiko), Th. Termesz-
tett disznovény, gyakori. Nt. cinia (M6, Szu) |
damakonty (M@) | koronarduzsa (Sz) | korona-
virag (Kb, Mf, Szu) | legényrozsa (T), legin-
rouzsa (MK) | ményecskeréuzsa (Mk, Ny) | mé-
nyeskevirag (K) | Pistakalap (F, Kp, Va, Zs) |
szipleginy (Gyv, KKk) | torékkonty (V) | tordk-
korona (E, J) | zsidouvirag (K) || Ro. buricu
babéj (St, Sincrai-Almasului) | crismaredasa
(Be) | domnisoare (Mi, Topa) | sépleghin (Kk).
Nr. A sarga virdgot nem nagyon szeretik
(Gyv). — Ny-n a mezdre is kitett¢k a palan-
tot. — Bh-on, Va-on a temetdben van. -
Mk-re Bh-r6l hoztak. — Elterjedésére nézve
1. Szabo—Péntek 1980 — 3. térvazlat.

ZYGOCACTUS Schum. (Cactaceac)

*Z. truncatus Schum ! = Epiphyllum trun-
catum Haw.; kardcsonyi kaktusz. D-Am, Ep
(H). Termesztett, cserepes diszndvény, gyakori



(Sz!). Nt. duplafokszija (J) | kaktusz (Kb, Kk,
Kszt-Zt, Mf, Ny, V, Zs) | kardacsonyi kak-

krécsunyica (Jt) | krécsunyik (E) || Ro. cra-
ciunedasa (Be) | crdciunita (Dr) | mugcatd d'e

tusz (B, Gyv, It, Jt, Kb, Kk, M6, Szu, T), ghiata(S)
karacsonyi kaptusz (K, Sz) | kaptusz (Ml) |
GOMBAK

A népi gombaismeret és a tudomanyos gombaismeret nem allithatd parhuzamba, mint a
magasabb rendi novények ismerete. Az ,.etnomikologia” kizardlag haszonszempontokra van tekin-
tettel: az elnevezések azokra a fajokra, fajcsoportokra vagy nemzetségekre vonatkoznak, amelyek
gyakoriak, feltlindek ¢és ehetdként biztosan megkiilonboztetheték. Ami nem tartozik bele ezekbe
a csoportokba, az mérges vagy bolond gomba nemre és fajra vald tekintet nélkiil. A kétféle isme-
retnek ezt a jelentés mértékli eltérését azzal is jeloltik, hogy a kovetkezokben a fajok
tudomanyos elnevezése melldl elhagytuk a tarsneveket és a szerzOneveket, ezzel is utalva a két

nevezéktan Osszemérhetetlenségére.

AGARICUS

A. campestris ! csiperke; ciuperca. Nt. csi-
perke (Mé, MI, Mo, Nd, Sz, Tl, Szaszfenes),
csipérke (K, Kf, Mb, Ny), csipirke (M) | csi-
porka (Kd) | csiiporke (Kk) | csuporka (K, Kd,
Kszt-7Zt, Mk) | csuperka (B, Sz, Va), csu-
perka (T), csupérka (Gym, Mv) | ganécsuporka
(Kp) | ganégomba (M, Nd, Zs), ganéjgomba
(Mo, Ny) | réti csuperka (B) || Ro. buréti d'e
gunojiste (Gym) | ciupérca (Ct, Gym, Mi, Sd) |
ciupérci d'e gunoj (Be, C, P) | ciupérci d'e
gunojiste (Dr, St) | gunojiste (D). Mindeniitt
jol ismert gombafaj. Fogyasztjak
stilve, paprikasnak f6zve.

A. gambosus. Nt. Szentgyorgy-gomba (Szasz-
fenes: Gyorfty 1935).

AMANITA

A. caesarea; csaszargomba; bureti galbigori.
Nt. csaszargomba (B). — Van Koblos felé!

A. muscaria! 1égydlé galoca; bureti pestriti.
Nt. legygomba (MV) | réukagomba (Ny) | tehén-
gomba (M1) || Ro. buza vacii (Be, D).

ARMILLARIELLA

A. mellea ! gyliriis tdlcsérgomba; ghebe. Nt.
Ro. buréti d'e cioata (Mi).

BOLETUS

Nt. disznogomba (M¢&) | hiriba (B, Bh, J,
Kk, M6, Nd, Sz, T, Va), hiribe (Ml), hiribi
(Mb, Szaszfenes) | hiribagomba (K), hiribegom-
ba (Mé), hiripegomba (T1), hiribgomba (Kf) |
kenyérgomba (J, Mé), kenyirgomba (Gym, V),
kényirgomba (Kszt-Zt) | mijokgomba (Zs) |
pitanka (Mk) | pitérka (Gym) | tehéngomba
Mv) | tinori (Ny) || Ro. hiriba (B, C, Mi,
Ns, P, Sd, St) | pitarca (A, Be, Dr, Ns), pt'i-
tarca (Gym) | pitarci (Ct). Nr. Levesnek meg
is szaritjak (T), némely helyeken télire meg-
aszaljak (Kk, Nk).

B. edulis! izletes varganya; minatarca. Nt.
Ro. pitarci (D).

nyersen,

B. satanas ! satantinoru; hrib tiganesc. Nt.
Ro. pitarca bolunda (D).

B. scaber 1. Leccinum

BOVISTA

B. plumbea; sziirke pofeteg; prahaghitd. Nt.
lofing (Mv). Nr. Porat vagasra, sebre teszik,
a bdrivel betakarjak. V6. Koczian et ai. 1977.

CALVATIA 1. Langermannia

CANTHARELLUS

C. cibarius ! sarga rokagomba; burete galben.
Nt. csirkegomba (Gym, Kszt-Zt, Nd, Ny,
T, Zs) | rokagomba (Bh, J, Mb, V) | sarga-
gomba (B, Bh, K, Kd, Kf, Kk, Kp, Kszt-Zt,
Mb, Mé, Mo, Mv, Sz, Szu, TI, V) | sdrga roka-
gomba (Szészfenes: Gyorffy 1935) | zsidogomba
(Kp) || Ro. bibilét (Be), bebeléf (A) | buréte
! rosu (D) | buréti cra ¥ (Ns) | buréti domnést'i (P) |
buréti galbeni (Bi, Ct, Ct, Dr, Ns) | domnisori
(Gym) | galbanut (St) | nemtisori (Mi, Sd) |
urigombg (C).

COPRINUS

C. atramentarius ! rancos tintagomba; po-
penchi. Nt. ganégomba (Kk).

C. comatus; gyapjas tintagomba; popenchi.

Nt. ganégomba (KK) || Ro. buréte d'e guno u
(Mi).

GALACTINIA L. Peziza

HYPHOLOMA

Nt. fagomba (Kk, T) | fdjigomba (Nd). Alta-
lanos elnevezés.

LACTARILS

Nt. csipésgomba (B) | keseriigomba (Asz, Fsz,
Nm, Km; Ml, TI, Széaszlona) || Ro. buréti us-
turd ¥ | «usturo {». Nr. Siitik megsozva, turéval.
L. deliciosus ! rizike; riscov. Nt. csipdsgomba
(T) | kenyérgomba (B, Bh, Kp, Sz, TI, Zs),
kényérgomba (MD), kényirgomba (Kf) || Ro. bu-
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rét rogii (Be) | roscovan (Be, Mi). Nr. Nyersen
eszik (Mi).

L. piperatus; keseriigomba; bureti iuti.

L. volemus ! kenyérgomba; burete dulce.
Nt. kenyérgomba (Szészlona: Gyorffy 1935).

LANGERMANNIA

L. gigantea ! Nt. ganégomba (Sz) | pifeteg (K,
Mo) || Ro. besina cdluluj (Mi). Mv-n, D-n is
van! Nr. Sebre teszik a porat.

LECCINUM!

L. scabrum! barna édestinoru; codoriste.
Nt. turogomba (Szaszfenes: Gyorffy 1935).

LEPIOTA 1. Macrolepiota

LYCOPERDON

Nt. lufing || Ro. besica caluluj (Ct) | besica d'e
cal (Be) | besina caluluj(Dr, Mi, Ns, St), basina
caluluj (Bi). Nr. Sebre teszik a port, elallitja
a vérzést.

L. perlatum; bimbds pofeteg.

L. piriforme; korte alaku pofeteg.

MACROLEPIOTA

M. procera ! nagy O6zlabgomba; burete ser-
pesc. Nt. ? ganégomba (KK) | kecskekérmii gomba
(Nd) | siliigomba (Nd).

MARASMIUS

M. oreades ! szegfiigomba; bureti de roua.

Nt. harmatgomba (B, Gym, K) | picirigomba
(ICd, Kp, Kszt—Zt, Sz, Tl, Zs) | szegfiigomba
(B, J, M¢, Mo, Nd, Sz, Szu, T, V, Va), szég-
fligomba (Bh, Gym, Kf, Kk, Mb, Mk, Ml, My,
Ny, TD || Ro. burét d'e jarba (A) | burét d'e
raua (Be, C, Gym, Mi, Ns, Sd, St), burét d'e
roua (Bi, Dr) | ciuflici (D). Nr. Paprikasnak
f6zik.

MORCHELLA
M. esculenta ! izletes kucsmagomba; sbirciog.
Nt. Ro. codjele popii (Ct). Nr. Megfozve eszik.

PEZIZA
P. aurantia; Nt. Ro. ?cupa pamintuluj (Mi)

PHALLUS

Ph. impudicus ! szemérmetlen szOomorcsog;
burete de bubd. Nt. Ro. buréte pucios (Be, D,
P) | bureti puturdosi (Ns). Mi-n is ismert. Nr.
F4jos fiilre teszik (P).

POLYPORUS

P. squamosus; pisztricgomba; burete de nuc.
Nt. jaszka (Kd: KalTsz) | taplo (B, Gym, KKk,
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M¢), taplou (Ny) || Ro.
festenek a levével.

RAMARIA

Nt. citrusgomba (M0) | csirkegomba (B, Va) |
kakasgomba (Nd) | kakastaréj (B) | laskagomba
J, M¢é, ML, TI, V) | sargagomba (Ny, Sz) |
szégfiigomba | (K, Kszt—Zt) | tiiskegomba (Bh) ||
Ro. bureti ciuciulici (Be) | credsta cocossuluj (D,
Gym, Mi, Ns, P) | labuta vrsului(Bi).

R. flava ! sirga korallgomba; barba caprei.
Nt. csipkegomba (MK) | csirkegomba (Kk) || Ro.
buiza vacii (Ct, P).

RHODOPHYLLUS

R. clypeatus; tovisaljagomba. Nt. mdjusi-
gomba (T1) | szilvafagomba (Bh, K, Kk, Kp,
Mb, Va) | tivisalia (Zs), tivisgja (Kd, Kf,
Mb, Ml, Ny, Szu, V) | tivisagigomba (Mv) |
tovisaju (Kp, TI) | tivisgomba (B, Gym, Va) |
titvishajugomba (T) || Ro. buréte pastrav (D) |
buréti d'e prun (Bi, C) | buréfi d'e spin (Bi,
C, Ct, P, St), buréti d'e spin (Gym) | buréfi
porcésti (Be, Mi, Ns) | buréti pe fag (Ct).
Nr. Tavasszal korai, nagyon jo, cheté; pap-
rikasnak f6zik.

RUSSULA

Nt. jugomba (Gym, Nd) | kirajgomba (B, Va) |
piroshatu galambgomba (K) | véjaszka (Gym)
|| Ro. buréte ouana (Mi) | buréti rosij (A) |
buza vacii (Gym) | capresti (Dr, Ns, P) |
ciuperca ojasca (C) | ciupérci ojésti (Gym) |
ciupérci paduréne (D) | ojdsca (A).

R. cyanoxantha ! kékhati galambgomba;
bureti vineti. Nt. galambgomba (Kp) | kék-
hatu (J), kikhatu (Kk, T) | kikhatu csuperka
(B, Va) || Ro. buréte vinata (C). Nr. Siitik,
mint a keserligombat.

R. emetica! hanytatd galambgomba; piini-
soara piperatd. Nt. rokagomba (Kp).

R. virescens ! varas z6ld galambgomba. Nt.
galambgomba (Bh, J, K, Mé, MI, Nd, Ny, Zs) |
varashatugomba (Kp) | zddhatu csupérka (B,
Va) || Ro. ciupérci ojésti (Dr, Ns, St) | ojdsca
(D, P) | woite (CY.

SCLERODERMA

Nt. Ro. besica cdluluj akkor nevezik igy, ha
fehér a belseje (D) | besina cdluluj (Mi) | bocs
akkor nevezik igy, ha fekete a belseje (D) |
cucundas (D). Nr. Sebre teszik a porat.

TRAMETES
T. versicolor! vékonytaplo. Nt. nyirfagomba
(T, Va) | Ro. buréte d'e mest'eacan (D) | buréti
d'e lemn (Be).

fasca (D). Nr. Bort



2. AMAGYAR NEPI NOVENYNEVEK JEGYZEKE

Szbjegyzékiinkben a népi ndvénynevek koznyelvi vagy koznyelviesitett formaban, betil-
rendben kovetik egymast, akit tehat az alakvaltozatok, ezek lokalizalasa, illetdleg a néprajzi vonat-
kozasok érdekelnek, a jelentésként megadott latin név alapjan megkeresheti 6ket az adattar elsd
részében. Tobb jelentésti nevek esetén a jelentések sorrendjét a megterheltség alapjan hataroztuk
meg: elol all a leggyakoribb, legaltalanosabb, utana a kevésbé gyakori, esetleg csupan egyetlen
pontrol eldkeriilt, néha bizonytalan jelentés. Bizonyos esetekben, amikor a név nagyobb ndvény-
csoportra vonatkozik ugyan, de nem tekinthetd tobb értelmlnek, + jellel valasztottuk el a jeldlt
rendszertani egységek latin nevét. A babnevek esetében hasznalt kodszamok feloldasat szintén az
adattar els6 részében, a Phaseolus vulgarisnal taldlja meg az olvas6. A nevek egy része nem kot-
hetd egy adott rendszertani egységhez, csak itt szerepel, az els6 részben nem; ezekhez adott eset-
ben néprajzi megjegyzéseket is fiiziink (szintén Nr. jelzéssel, mint kordbban), sziikség esetén loka-
lizalt alakvaltozatot is kozlink. Ezek az adatok néha a KalTsz.-bol valdk, ezt minden esetben
jelezziik; ilyenkor az érdeklodé az eredeti forrasban taldlja meg az Osszes alakvaltozatokat és a
pontos lokalizalast is. A névvel vagy a jelentéssel kapcsolatos kételyeinket ? jelzi.

A cimszoként szereplé ndvénynevek egybe-, illetéleg kiilonirasa kovetkezetlennek tiinhet.
Ehhez azonban tudnunk kell. hogy a név irasmoédja tiikkrdzi a jeldlt ndvény rendszertani besoroldsat.
A fébb szabalyok a kovetkezok:

1. A tudomanyos (latin) nomenklatira mintdjara kiilonirjuk az Osszetett fajnevekben a mel-
1éknévi vagy a melléknévi igenévi faji jelzdt a név alaptagjaként szerepld nemzetségnévtdl (genus-
névtdl). Pl. fehér liliom (Lilium candidum). piros bazsardzsa (Paeonia officinalis) stb.

2. Egybeirjuk a melléknévi vagy melléknévi igenévi jelz6t az utdtaggal, ha az utétag nem
annak a nemzetségnek a neve, amelyhez a faj tartozik. Pl. a kékliliom nem a Lilium, hanem az Iris
nemzetséghez tartozik, tehat egybe kell irnunk (ez a szabadly okozza a legtobb, latszolagos kovet-
kezetlenséget) .

3. Akkor is egybeirjuk a melléknévi vagy melléknévi igenévi jelz6t az utdtaggal, ha ez nem
egy ndvénynemzetségnek a jeloléje, hanem gytijtonév jellegli vagy bizonytalan értelmili, pl. -fa,
-fenyd, -fii, -kaktusz stb.

4. A vad melléknévi jelz6t mindig egybeirjuk az utdtaggal.

5. Egybeirjuk az utétaggal a f6névi faji jelzot.

6. Egybeirjuk a faji jelz nélkiili dsszetett fajneveket.

7. Ehhez hasonléan egybeirjuk az Osszetett nemzetségneveket is: drvaldnyhaj, ezerjofii,
utilapu stb.

8. A noOvényneveket altalaban kis kezdébetiivel irjuk, kivéve azokat, amelyek tulajdonnév-
bol alakultak, és nem koznevesiiltek.

Abelfii Hypericum perforatum amerikai di6é Juglans nigra
acsalapu Petasites hybridus ananasz Ananas comosus
Adamfa Solanum capsicastrum ananaszrenet Malus domestica (almafajta)
afinyala Vaccinium myrtillus angolperje Lolium perenne
afonya ua. angyalvirag Euphorbia marginata
ag ramus, frons anizs Pimpinella anisum
agarszilva Prunus domestica ssp. domestica anyafa Quercus petraea
akacfa 1. Robinia pseudacacia, 2. Gleditschia anyalevél ? Nr. Teajat hasfijas ellen hasz-
triacanthos naljak. V6. Kovacs 1976.
akacos Robinietum (Helynevekben. vO. Péntek— anyamasszonytoke Echinposis eyriesii
Szabo 1980. 163). anyarozs Secale cornutum
akacpaszuly Phaseolus vulgaris convar. nanus: apacaliliom Hosta plantaginea
11.01 apro csalan Urtica urens
alakor Triticum monococcum apro dalia Dahlia pinnata provar. simplices
alkérmos Phytolacca americana apréleveli csalan Urtica urens
allérézsa Rosa sp.: allourozsa (Kf) aproleveli farkascserge Athyrium filix-femina
almalaka disztok Cucurbita pepo convar. mic- aproleveli laboda Chenopodium album
rocarpina provar. pomiformis aprolevelli muszkaté Pelargonium radula
almafa Malus domestica apropanusa a kukorica cs6vér6l lefosztott
almafagomba almafardl szedett taplo. Nr. Ko- levél (KalTsz)
zetével bort festenek. apréragadaly ? (gyomnévény)
amerikaiburjan Galinsoga parviflora aprorepcsény Raphanus raphanistrum
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aproszolé Ribes rubrum

aranka Cuscuta L.

Arankapaszulyka Phaseolus
vulgaris: 21.02

aranyes6jii paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.07

aranyes6 1. Forsythia intertnedia, 2. Phaseo-
lus vulgaris convar. nanus: 22.01

aranyfonalas paszuly Phaseolus vulgaris

aranyfiizfa Salix triandra

aranyka Cuscuta

aranykormos Malus domestica (almafajta)

arannyal versengé 1. Caltha palustris, 2. Poten-
tilla arenaria

aranyoslevelii flirészvirag Aloe arborescens

aranypal Malus domestica (almafajta)

aranyparmen Malus domestica (almafajta)

aranypepin Malus domestica (almafajta)

aranyrenet Malus domestica (almafajta)

aranyszszalfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 23.17

aranyszalpuszulyka na.

aranyversengé Ranunculus ficaria

arnyékvirag ? (Ml)

arpa Hordeum vulgare convar. vulgare

arpanéré 1. Malus domestica (almafajta), 2.
Pyrus communis (kortefajta)

arpa pityéka Helianthus tuberosus

artatlan virag Lychnis flos-cuculi

arvacsalas 1. Lamium album + L. macula-
tum + L. purpureum, 2. Urtica urens (It,
Kf, Mo, V)

arvacska Viola wittrockiana

arva dalia Dahlia pinnata provar. simplices

arvalanyhaj Stipa

arvapijo Helianthus tuberosus

arvapityéka ua.

aszalés olyan teriilet, amelyen a fakat a kéreg
lehantolasaval vagy mas moédon szaritottak ki
(helynevekben, v6. Péntek—Szabd 1980. 143)

aszparagusz Asparagus sprengeri

aszparant ua.

aszparatus Asparagus plumosus

aszpirantus Asparagus officinalis

atracél Ajuga genevensis + A. reptans

atracéllapu ua.

bab Vicia faba

baba Solanum tuberosum (burgonyafajta)

babakalacs Carlina acaulis

babarézsa Kerria japonica

babér(levél) Laurus nobilis (Lauri folium)

bubé Fagus gubacsa (okozoja a Mikiola fagii)

babopaszuly félkemény bab Nr. Levesnek, foze-
1éknek (T).

babos fuszulyka szemes bab (KalTsz)

bagolyfii Ononis arvensis

bagolyszempuszulyka Phaseolus coccineus: 32.07

bagolytiidé 1. aszalt gylimélcs (Janko 1891. 80),
2. kiilonbozé aszalt gyiimolesokbdl készitett
étel, nagypénteken ezzel bojtolnek (Jankd
1891. 168; Nyr. XVIIL, 575).

bagz6 Trifolium arvense

vulgaris convar.
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bagzo6fii va.

bakhalé Juncus

bakszaka Tragopogon orientalis

baltacim Onobrychis viciifolia

bambés puszulyka 1égyszemiiként
bab (kk)

banan Musa sapintum

banat Gypsophila elegans

banatvirag Aster amellus

Banfipal Malus domestica (almafajta)

banka Adonis vernalis

bankuti 7riticum aestivum convar.
(buzafajta)

banydcikrus Artemisia annua

Barabasfii ? (Nk)

barabika Leucanthemum vulgare

baraboly 1. Chaerophyllum bulbosum, 2. Sola-
num tuberosum (Np)

barabolyvirag Lathyrus tuberosu

barack (fa) Prunus armeniaca + P. persica

barackvirag 1. Clarkia elegans, 2. Consolida
ajacis

baranyka Colchicum autumnale (tavaszi levél)

baranyvirag Filipendula vulgaris

baratsza Viburnum lantana

baratszar ua.

barkavirag A conitum

barkoca(fa) 1. Sorbus
Frangula alnus

barna csalfapaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

barsonypiros rézsa Rosa chinensis

barsonyrézsa 1. Tagetes, 2. Rosa chinensis

barsonyvirag 1. Lychnis coronaria, 2. Salvia
splendens, 3. Tagetes erecta

baszkata Tragopogon orientalis

balul Malus domestica (almafajta)

bazsalikom Ocimum basilicum

bazsarézsa 1. Paeonia + P.
Orchis (Ny)

bazsé Orchis

bazsor ua.

bécsi borostyan Syringa vulgaris

bécsilapu Geranium macrorrhizum

begonia Begonia rex-hybrida + B. semperflo-
rens

békafii Plantago lanceolata

békahalo hinar: bikahdlou (KalTsz)

békakosar Juncus

békanyal békalencse: bikanyal

békavirag 1. Tussilago farfara, 2. Taraxacum
officinale, 3. Caltha palustris, 4. Ranunculus
repens, 5. Sonchus

Bélapaszuly Phaseolus
garis: 32.15

belénd Hyosciamus niger

beléndek ua.

beléndfii ua.

beléndmag Hyosciami semen: bolindmag, bilind-
mag

belfoldi Malus domestica (almafajta)

megf6zott

aristatum

+ S, torndnalis, 2.

officinalis, 2.

vulgaris convar. vul-



berek  (vizparti) liget(erdd) (helynevekben;
vo. Péntek—Szabo 1980. 133)

berkenye Sorbus

berkifli ? Nr. Fozete nyirfalevéllel és szalmaval
labdaganatra marhanak (Nk)

bertecei Prunus domestica ssp. domestica f.

hungarica
berta beteg szilvaszem (KalTsz); korokozo:
Taphrina pruni

berzen kenderfoldrél Gsszegereblyélt maradék
Nr. Szalma helyett hasznaltdk fedésre (ket-
recre, disznodlra, utcaajtora stb.)

besztercei Prunus domestica ssp. domestica f.
hungarica

bezosztaja Triticum aestivum convar. muti-
cum (blzafajta)

bibilevél Ajuga genevensis + A. reptans

bibor here Trifolium incarnatum

biciklis buza Triticum aestivum convar. muti-
cum (buzafajta)

bikalivirag Leucanthemum latifolium + L. vul-
gare

bikatokifi Colchicam autumuale (tavaszi levél
és termeés)

bikavirag Taraxacum officinale

bimb6 1. gemma, 2. éretlen, ki nem fejlodott,
hitvany alma (Va)

bincsé bimboé Nr. Himzésmotivumként is (Pén-
tek 1979).

bincsoka éretlen, beteg szilvaszem (Kp)

bingyovirag Tanacetum corymbosum

bircsoka éretlen, beteg szilvaszem (KalTsz)

Birobonyaéfajta Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.03

birsalama Cydonia oblonga convar. maliformis

birskorte Cydonis oblonga convar. oblonga

birta beteg szilvaszem (KalTsz)

birtoka ua.

birtyokavirag Polygonum orientale

bivalyfuszulyka Phaseolus coccineus

bivalypaszuly ua.

bivalypuszulyka ua.

bivalyszemii puszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 21.07

bodorka Dactylis glomerata

bodza Sambucus nigra + S. ebulus (Sz)

bodzas Sambucetalia, Sambuco-Salicion cap-
reae, Euonymo-Sambucetum, Sambucetum nig-
rae: borzds (helynevekben; vo. Péntek—Szabd
1980. 163)

bogancs 1. Arctium lappa — A. tomentosum, 2.
Petasites hybridus

bogancslapu Arctium (lappa)

boglar 1. Bellis perennis, 2. Achillca ptarmica
(Kb)

boglarka Bellis perennis

bogyo Symhoricarpus racemosus

bojoka Solanum tuberosum

bojt kukoricahaj (B, Gy, Szu, V: KalTsz)

bojtorjan Agrimonia eupatoria

bojtosvirag Eriophorum latifolium

bojtvirag 1. Trifolium arvense + T. pratense,
2. Amaranthus caudatus var. gibbosus, 3. Eri-
ophorum latifolium, 4. Centaurea sp., 5. Knau-
tia arvensis, 6. Thymus

bokor 1. frutex (helynevekben is, vo. Péntek—
Szabo 1980. 134), 2. himzésminta neveként
(Péntek 1979)

bokros krizantén Chrysanthemum hortorum

bokrostovis Eyngium campestre

Boldogasszony Tanacetum balsamita

bolgarpaszuly Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 13.17

bolhaseprii Artemisia vulgaris

bolondbuza Lolium temulentum

bolondgomba mérgez6 gomba (minden olyan
gombat igy neveznek, amelyet nem ismer-
nek jol)

bolondit6 Lolium temulentum

bolond szarkavirag Teucrium chamaedrys

bolyhostovis Cirsium canum

bongor bozotos, bokros, fas hely; kert (hely-
nevekben; vo. Péntek—Szabd 1980. 159)

bonyamuszkaté Geranium macrorrhizum

bonyavirag ua.

bonyémuszkaté ua.

bonyévirag 1. Geranium macrorrhizum + G.
pratense, 2. Chrysanthemum hortorum, 3. Tana-
cetum balsamita

boresak Onobrychis viccifolia

Borivirag Amaranthus hybridus

borizii [alma] Malus domestica (almafajta)

borizi muszkaté Pelargonium crispum

borizii rézsa Rosa foetida

borkandi dié Juglans regia (di6fajta)

borostyan Syringa vulgaris + S. persica

bors Piper nigrum

borsfa Ribes aureum

borsminta Mentha x piperita

borsé 1. Pisum sativum + P. arvense, 2. Vicia,
3. Cicer arietinum, 4. Lathyrus tuberosus

borséfuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 11.01

borsokavirag Lathyrus vernus

borsépaszuly Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 11.01, 12.01, 21.01, 22.07, 31.01

borsévirag Lathyrus odoratus + L. tuberosus

borvirag 1. Artemisia annua, 2. Chrysantemum
segetum, 3. Geranium macrorrhizum

borzosfi Potentilla alba

borzaskati Nigella damascena

borzaskatica Nigella arvensis + N. damascena

borzas mak Papaver somniferum f. flore pleno
(hort.) (Federmohn)

borzsalék 1. Ocimum basilicum, 2. Orchis

boszorkanypaszuly Phaseolus vulgaris (valami-
lyen babfajta)

bondépaszuly Phaseolus coccineus

Bozsipuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 24.05

Bozsivirag [beris umbellata

brad Abies alba

bradfa ua.
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bredoj ua.

brindus Colchicum autumnale (az 6szi virag)

brindusavirag ua.

brinduska Crocus heuffelianus

bubas paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-

garis: 32.15

bugyéka Solanum tuberosum

bulbucs Caltha palustris

burgundi Vitis vinifera (sz616fajta)

burjan gyomnévény Nr. Sargasag ellen: borba
kevés libatragyat és kilencféle burjant tesz-
nek (nem szémit, hogy milyet). Hagyjak,
hogy par napig illedjen, ezt aztdn viasz-
poharbdl, aranygyirirél kell innia a beteg-
nek (Kovacs 1976. 109).

buszujok Ocimum basilicum

butyké Typha latifolia

biitykés arpa Hordeum vulgare convar. hexas-
tichon

butykévirag Phyteuma orbiculare

butyoka 1. Typha latifolia (virdgzat), 2. Phrag-
mites australis (a nad bugaja)

buza Triticum aestivum

buzafingéd buzaszarbol
1946. 61)

buzaéré korte Pyrus communis (kortefajta)

buzafé buzakalasz: buzafii (himzésmotivum-
ként is: Péntek 1979)

buizahatulj aljbuza, ocst: buzahatuj (KalTsz)

buzakék Centaurea cyanus

buzakukorica Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

buzatok buzatoklasz (KalTsz)

buzavaléré korte Pyrus communis (kortefajta)

buzavirag Centaurea cyanus

buzdugvirag Orchis

buzsor ua.

buzsoranna ua.

buzsorvirag ua.

biidoésbanka Adonis vernalis

biidosburjan 1. Bifora radians,
odorata

biidosfii Bifora radians

biidos kamilla Matricaria discoidea

biidéskapor Tripleurospermum inodorum

biidoske Tagetes patula

biidés koérisfa Fraxinus (excelsior)

biidoskéfuszulyka Phaseolus vulgaris
vulgaris: 21.02,21.04

biidésképaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 11.02, 21.02; Ph. vulgaris convar. na-
nus: 23.02

biidosképuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.02

biidoskéves Phaseolus
aris: 11.02,21.02

biidoskdvirag Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 23.02

biidosmuszkaté Geranium pratense

biidésruzsa Papaver rhoeas

biidosvirag Bifora radians

biikk(fa) Fagus sylvatica
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késziilt sip (Faragd

2. Asperula

convar.

vulgaris convar. vulg-

biikkfazsir biikkfa makktermése (Gy)

biikkfenyé Abies alba

biikkmakk biikkfa makktermése

biikkony zo6lden lekaszalt zabos
keverék (Avena saliva)

biikkés Caprino-Fagetum, Deschampsio-Fage-
tum, Dentario-Fagetum (helynevekben is;
vo. Péntek—Szabd 1980. 163)

biikkvirics biikkfa tavasszal megcsapolt nedve

biirok Conium maculatum

biiroksip biirok {ireges szarabol készitett sip
(Farago 1946. 61)

biiriizdi Malus domestica (almafajta)

cédrusfa Biota orientalis + Thuja occidenta-
lis

cékla Beta vulgaris provar. conditiva

cérna levélér (pl. Plantagonal)

cérnavirag Bergenia crassifolia? Saxifraga sar-
mentosa ?

cicamica flizfa barkéja (T1)

cicéje flizfa barkdja (Kk)

cicus a Salix caprea barkija (Kvar: Gyorfty
1935)

cicuska ua. (Szu)

cifracsalan Coleus blumei

cifra dalia Dahlia pinnata provar. subglobosum

cifra németszegfii Dianthus barbatus

cifrus 1. Artemisia abrotanum, 2. Santolina
virens

ciganyalma Malus domestica (almafajta)

ciganyborostyan Syringa persica

ciganyitizfa Salix purpurea

ciganyliliom Lilium tigrinum

ciganypicsa 1. Papaver rhoeas, 2. Adonis ver-
nalis, 3. Pullmonaria, 4. Pulsatilla (nigri-
cans)

ciganypinaro6zsa Papaver rhoeas

ciganypiros Malus domestica (almafajta)

ciganypuszulyka Phaseolus vulgaris (babfajta)

ciganyvirag Lathyrus vernus

ciher cserjés, bokros hely (KalTsz)

ciheres ua.

cikaja csirdja, riigye

cikaz csirazik (Mo6: KalTsz)

cikk a fokhagyma gerezdje

cikkeskaposzta lucskosképoszta (KalTsz)

ciklamen Cyclamen persicum + C. europaeum

cikoria Taraxacum officinale

cikornya ua.

cilhoj apro fenyves (KalTsz)

cincogofii Setaria viridis

cineddnia 1. Euphorbia, 2. Gentiana asclepiadea

cinedoéria Chelidonium majus

cinia Zinnia elegans

cintéria 1. Centaurium erythtraea, 2. Hypericum
perforatum

cintorium Centaurium erythtraea

cintoriumfi Gentiana asclepiadea

ciprus Artemisia annua

cirmos paszuly Phaseolus vulgaris convar
vulgaris: 24.18, Ph. vulgaris convar. nanus:
13.17

takarmany-



cirok Sorghum bicolor

ciroka 1. fuzfa barkdja, 2. nad (Phragmites
australis) bugéja

cirokafa Salix

citrom(fa) Citrus limon

citromalma Malus domestica (almafajta)

citromkaposzta Brassica oleracea convar. et
provar. capitata

citromrozsa Kerria japonica

citrus 1. Artemisia annua + A. abrotanum, 2.
Santolina virens

citrusgomba Ramaria

cukorborsé Pisum sativum

cukorfuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 32.16

cukorgranat Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.16

cukorkorte Pyrus communis (kortefajta)

cukormurok Daucus carota ssp. sativus

cukorpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 32.16

cukorpetrezselyem Petroselinum crispum

cukorrépa Beta vulgaris provar. altissima

cukorvirag Knautia arvensis

Csabagyongye Vitis vinifera (sz616fajta)

csabé kukorica kozé vetett kender (Cannabis
sativa)

csaladiboldogsag Helxine soleirolii

csalamadé strin  vetett takarmanykukorica
(KalTsz)

csalamalé va.

csalan 1. Uriica dioica + U. urcus 2. Coleus
blumei

csalanvirag 1. Coleus blumei. 2. Laminum macu-
latum, 3. Salvia austriaca

csalfa paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12

csap gally (Mv: KalTsz)

csaszargomba Amanita caesarea

csaszarkorona Fritillaria imperialis

csaszarkorte Pyrus communis (kortefajta)

csaszarszakall Viola wittrockiana + V. tricolor

csecses korte Pyrus communis (kortefajta)

csegezi Solanum tuberosum (burgonyafajta)

csemege paradicsom Lycopersicon esculentum

csemete 1. fiatal fa, 2. fenydgally, kisebb fenyofa
(helynévben is, vO. Péntek—Szabo 1980.
159)

csemetefa Pinus sylvestris

csengettylivirag Campanuia medium

csengd 1. Rhinanthus, 2. Gentiana, 3. Melam-
pyrum pratense,

cseng6fi Rhinanthus

cseng6koré Hypericum perforati

cseng6korte Pyrus communis (kortefajta)

csengévirag 1. Campanuia + C. patula, 2.
Digitalis grandiflora

csenyete Biota orientalis + Thuja occidentalis

cseplesz  bokros, bozdtos erdd (helynévben,
vo. Péntek—Szabo 1980. 134)

cseppegetettrozsa Tagetes

cser a tolgyfa lehantott kérge (V)

csere 1. cserjés, 2. tolgyfa lehantott kérge, 3.
cser- ¢és tolgyfalevél, 4. cserfagubics (gyakori
helynévadé az 1. jelentésben; vO. Péntek—
Szabo 1980. 134). L. KalTsz.

cserefa 1. Quercus cerris (Kk, Nk, Zs), 2. Quer-
cus petraea (Mi, 111)

cserepeshaju bojoka Solanum tuberosum

cseresznye(fa) Prunus avium ssp. avium pro-
var. iuliana

cseresznyepaprika Capsicum annuum convar.
longum

cserfa 1. Quercus cerris, 2. Alnus glutinosa
(Kk, Mf, MI, Nk, Tl, Szaszlona)

cserfahaj égerfa (Alnus) kérge, festettek vele
M)

cserfas Quercetum petraeae-cerris (helynevek-
ben is, v6. Péntek—Szabd 1980. 163)

cserge 1. (n6vény) kacsos, szaras indaja (Mv),
2. Dryopteris filix-mas

csergb Rhinanthus

csergdvirag Vicia cracca

cserhelykorte Pyrus communis (kortefajta)

csermakk cserfa (Quercus cerris) makktermése
(Gyv)

cserdke cserje (KalTsz)

cserokés cserjés: cserdiikés (Zs: KalTsz)

csetenye 1. fenydgally (Mv), 2. Pinus sylvestris

csetenyefa 1. Abies alba, 2. Picea abies, 3.
Biota orientalis + Thuja occidentalis

csetenyekorte fenyotoboz: csetenyekérte (Bh)

csetertes kaposzta lucskos kaposzta (KalTsz)

csicseri Vicia

csicseriborsé 1. Lathyrus tuberosus + L. aphaca,
2. Cicer arietinum, 3. Pisum arvense, 4.
Vicia + V. sativa

csigafuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 31.18

csigapaszuly ua.

csiger vadalma vagy vadkorte Kkisajtolt leve
(megittak mustként vagy ecetet készitettek
belble)

csigolyafiizfa Salix viminalis

csikara Taraxacum officinale

csikofarok Equisetum

csikos cseresznye Prunus avium ssp. avium
(cseresznyefajta)

csikoscsovii gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris
convar. nanus: 24.18

csikosfii 1. Phdlaris arundinacea var. picta, 2.
Clorophytum elatum var. variegatum, 3. Echi-
nochloa crus-galli

csikos granat Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 11.16

csikos paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.18, Ph. vulgaris convar. nanus:
32.16

csillagfuté Hoya carnosa

csillagvirag 1. Scilla bifolia, 2. Lychnis chalce-
donica + L. flos-cuculi, 3. Coreopsis tincto-
ria, 4. Centaurea, 5. Cosmos bipinnatus, 6.
Nigella damascena, 1. Viscaria vulgaris
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csimpolya flizfasip (KalTsz)

csinkantin Zea mays convar. indurata

csiperke Agaricus campestris

csipke Rosa(canina) termése

csipkealma Malus domestica (almafajta)

csipkebogyé csipkerdzsa termése

csipkefa Rosa(canina)

csipkegomba Ramaria flava

csipkerézsa Rosa canina + R. gallica + R.
moschata

csiporka Agaricus campestris

csip6s csalan Urtica dioica + U. urens

csipésgomba Lactarius + L. deliciosus

csipés hagyma Allium cepa

csipés paprika Capsicum
longum

csirkegomba 1. Cantharellus cibarius, 2. Ra-
maria + R. flava

csodafa Ricinus communis

csodafuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 24.18

csodapaszuly Phaseolus vulgaris convar. vulg-

annuum  convar.

aris:  32.15, Ph. vulgaris convar. nanus:
22.03
csokahagyma Colchicum autumnale (tavaszi

levél és hagyma)

csokapicsoka Helianthus tuberosus

csokapaszulyka Phaseolus vulgaris (?)

csokavirag Campanula patula + C. persicifo-
lia

csokenas Tropaeolum majus

csokoladépuszulyka Phaseolus vulgaris (?)

csokoladévirag 1. Impatiens glandulifera, 2.
Knautia arvensis

csokorrozsa Rosa multiflora

csokros futérézsa ua.

csokros margaréta Tanacetum corymbosum

csokros németszegfii Dianthus barbatus

csokrosszegfii Dianthus barbatus

csokrosugorka Cucumis sativus convar. viridis

csombord Satureja hortensis

csoportos puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 32.16

csoré buza Triticum aestivum convar. muticum

csormolya Melampyrum arvense

csorrnolyag na.

csévalédik zold héjat ledobja (dio) (KalTsz)

csovazik va. (KalTsz)

¢s6 bab hiivelye (KalTsz)

csosviola Lupinus polyphyllus

csucsos eper Fragaria vesca

csuha kukoricakord (KalTsz)

csuhakoré ua. (KalTsz)

csuka Tragopogon orientalis

csuperka Agaricus campestris

csuporka ua.

csurdé buza Triticum aestivum convar.
cum

csusnya kukoricakocsany (Mk: KalTsz)

csutika kukoricacsutka (KalTsz)

csutka ua. (KalTsz)

muti-
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tusko
1980.

csutko 1. kukoricacsutka (KalTsz), 2.
(helynevekben is; vO. Péntek—Szabd
143)

csutkégomba fatuskén novo gomba (?)

csiing6 Dicentra spectabilis

csiing6 fukszia Fuchsia x hybrida

csiingos fukszia ua.

csiingds zab Avena sativa (zabfajta)

csiingdvirag Dicentra spectabilis

csiiporke Agaricus campestris
csiipiijuhar Acer carapestre
csiipiilék bozot (KalTsz)

dalia Dahlia pinnata (provar.
provar. simplices)

damakonty Zinnia elegans

damaroézsa Rosa sp. (?)

Danisarkantya 1. Consolida regalis, 2. Delphi-
nium cultorum

darazsfészek Dahlia pinnata provar.
bosum

darazsfészkes ua.

darazsut Vitis vinifera (sz6l6fajta)

daréci Prunus domestica ssp. domestica (szilva-
fajta)

darualma Malus domestica (almafajta)

datolya 1. Phoenix dactylifera, 2. Datura arbo-
rea

datura Daiura arborea

Delavari Vitis labrusca x V. aestivalis x V.
vinifera

délignyilé 1. Ipomoea purpurea, 2. Convolvulus
tricolor

délinyilé 1. Ipomoea + I purpurea, 2. Convol-
vulus tricolor, 3. Calystegia sepium

diadalzab Avena sativa (zabfajta)

dinnye Cucuniis melo + Citrullus lanatus

diofa Juglans regia

diéfagomba diofataplo Nt. A fozetével bort
festenek (vo. Péntek 1979)

diszfenyé Bioia orientalis + Thuja oceidenta-
lis

diszfii Asparagus officinalis

diszmak Papaver bracteatum + P. orientale +
P. somniferum f. flore pleno (hort.) (Feder-
mohn)

diszn6 Datura stramonium termése

disznofi Polygonum aviculare

disznoéfiil Salvia pratensis
disznégomba Boletus

disznépityoka Helianthus tuberosus

disznérépa Beta vulgaris convar.
crassa

disznésertés Nardus stricta

disznészilva Prunus domestica ssp. instititia

diszn6tok Cucurbita pepo convar. pepo
diszpaprika Capsicum annuum convar. annunm
)

disztok Cucurbita pepo convar. microcarpina

diszvirag Coleus blumei

dobra Lalhyrus tuberosus

dobruzs Calluna vulgaris

dobruzskai tok Cucurbita ficifolia

subconvexum

subglo-

et provar.



dohany Nicotiana rustica

dohanyvirag Nicotiana alata

doktorvirag Coleus blumei

dongai sargabojoka Solanun tuberosum (bur-
gonyafajta)

dongovirag 1. Pulmonaria, 2. Symphytum offici-
nale, 3. Echium vulgare, 4. Salvia pratensis +
S. verticillata

doblec Cucurbita maxima (convar. semiturbana
et ecoronata)

dogvirag Coronilla varia

drimboj flizfasip, tilinko6 (KalTsz)

diceper Fragaria, viridis

duci eper ua.

duda fizfakiirt (Kk: Faragd 1946. 62)

dudaja hagyma magvas szara (M¢)

duduszilva Prunus domestica ssp. instititia

dughagyma magrol nevelt, iltetni vald hagy-
ma: Allium cepa

duplafukszia Zygocactus truncatus

dupla narcisz Narcissus pseudonarcissus

durancai Prunus persica (barackfajta)

durancki va.

durvalevelii farkascserge Pteridium aquilinum

ebsz616 Solanum nigrum

édes alma Malus domestica (almafajta)

édesfii Tragopogon orientalis

édeslapu Rumex obtusifolius + R. stenophyl-

lus

édes paprika Capsicum  annuum  convar.
annuum

édespityoka Helianthus tubrosus

éfa 1. Hedera helix, 2. Vinca minor

égeres Alnetum  glutinosae-incanae  (helyne-

vekben is; vO. Péntek—Szabo 1980. 163)

egérfa Alnus glutinosa

égerfa Alnus glutinosa

egérfarkufi Achillea (millefolium)

egérfarki murok Daucus carota ssp. sativus
(murokfajta)

égetés ¢égetéssel valo irtas (helynevekben; vo.
Péntek—Szabo 1980. 143)

égoszerelem Liliom bulbiferum

egres(fa) Ribes uva-crispa

egyeles rozs és buza kevert vetése

egylabu fuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 24.02

egylabu gyalog Phaseolus vulgaris convar.
nanus.: 32.16

egylabu paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 24.02

egymagos galagonya Cratagus monogyna
egyszemi Phaseolus vulgaris (7)

éjjeli viola Matthiola bicornis

éjszakai viola Erysimum cheiri
ekkendorfi Beta vulgaris (répafajta)
elefantormanya Amaranlhus caudatus
életfa Biota orientalis + Thuja occidentalis
eleven gyepii ¢16sdvény (Mb: KalTsz)
Ella Solanum tuberosum (burgonyafajta)
€16 kert ¢16s6vény (KalTsz)

élotovis ¢losovény (Gy: KalTsz)

emberképii fuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 22.14

emberképii paszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.12, 22.14; Ph. vulgaris convar.
nanus: 21.12

engemnefelejcs 1. Achillea ptarmica, 2. Callis-
tiphus chinensis

ennivalo gesztenye Castanea sativa

enyv fabol kiszivargo ragados mézga (KalTsz)

eper 1. Morus termése, 2. Frigaria + F. ana-
nassa

eperalma Malus domestica (almafajta)

eperfa Morus

eperjes Fragario-Rubetum. Fragaria vesca faci-
es (helynevekben; vo. Péntek—Szabo 1980.
163)

eperreléré korte Pyrus communis (kortefajta)

erdeiborostyan Daphne mezereum

erdei eper Fragaria vesca

erdei fiizfa Salix caprea

erdeigyongyvirag Polygonatum

erdeiharangvirag 1. Gentiana, 2. Lilium marta-
gon (7)

erdeiibolya 1. Hepatica nobilis, 2. Viola syl-
vestris

erdeijacint Scilla bifolia

erdei-kékjacintus ua.

erdei korisfa Fraxinus

erdeililiom /ris germanica

erdeinefelejcs Veronica hederifolia

erdei nyarfa Populus tremula

erdeisalata 1. Ranunculus ficaria, 2. Asarum
europaeum

erdei szegfli Dianthus armeria

erdei-vadjacintus Scilla bifolia

erdeiviola Hepatica nobilis

erdélyi vajanc Pyrus communis (kortefajta)

erdé silva (helynévadd elemként is gyakori;
vo. Péntek—Szabo 1980. 134)

erdé szore az erdében 1évo, kivagasra alkalmas
fak (KalTsz)

erike Calluna vulgaris

Erzsikepaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 31.16

Erzsikevirag 1. [beris umbellata,
arvensis

Erzsivirag 1. Cardamine pratensis, 2. Lobularia
maritima

estéli viola Matthiola bicornis

estike 1. Matthiola bicornis, 2. Mirabilis jalapa

esti viola Matthiola bicornis

ezerjofii Dictamnus albus

ezerlevél Achillea millefolium

ezerlevelii ua.

ezerleveliifii ua.

eziistfeny6 Abies alba.

eziistleveliifeny6 Abies alba

eziistpettyes begonia Begonia rex hybrida

fa arbor (helynevekben is; vo. Péntek—Szabd
1980. 134) (jelentésében nem alarendelt a
novény szénak, novénynek csak a lagysza-
riuakat tekintik). Nr. Fa odvaban 0sszegytilt

2. Knautia
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vizzel kenték a szemolesét (v6. Kovacs
1976. 111).
fagomba Hypholoma

fagyokerii paptoke Helleborus purpurascens
fagyalfa Ligustrum vulgare

fagyongy Viscum album + Loranthus euro-
paeus

fahéj 1. fakéreg (KalTsz), 2. Cinnamomum
zeylanicum

fai eper Morus termése

faigomba 1. Hypholoma, 2. altaldban minden
fan nové gomba Nr. Ugy hoztak haza, hogy
ne érjenek hozza, mert akkor — azt mondtak
—nem f6 meg.

fai mogyoré Corylus avellana

fai soska Berberis vulgaris

fakert agakbol font gyepli (Np: KalTsz)

farkasalma Aristolochia clematitis

farkasalmafa ua.

farkas borostyan Daphne mezereum

farkascsere Pteridium aquilinum

farkascseresznye 1. Viburnum lantana, 2. A tropa
bella-donna

farkascserge 1. Pteridium aquilinum, 2. Poly-
podium vulgare

farkascsergd 1. Polypodium vulgare, 2. Dryopte-
ris filix-mas. 3. Pteridium aquilinum.

farkasfog Bidens

farkasgégevirag ? Nr. ,LAki fogfajasban
szenved, menjen fel egy hegyre, vagy {iljon
egy sziklara, miutan 32 farkas-gégeviragbol
egy kort rakott maga koriil, melyeket egyen-
ként fogaival megragva e szavakat mondja:
»Krisztus 32 éves volt, midén meghalt,
32 fogam van és 32 viragot elragtam, hegy,
vedd el télik a fajdalmat és tedd Oket oly
er6ss¢, mint te vagy«” (Wlislockiné 1893.
363).

farkasharsvirag Prunus tenella

farkaslepedé Preridium aquilinum

farkaslevél Aristolochia clematitis levele

farkaslevelii tejesburjan takarmanyndvény (?)
(NKk)

farkasszar Ligustrum vulgare termése

farkasvirag Daphne mezereum

farkincas Kkigyopuszulyka Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 24.18

fas di6 Juglans regia

fatavirag Lathyrus vernus

fatyolka Gypsophila elegans

fatyolkaposzta Brassica oleracea convar. et
provar. capitata

fatyolrozsa Rosa centifolia + R. chinensis

fatyolvirag Euphorbia marginata

fattyikukorica kukorica fiokhajtasa (KalTsz)

Fazakas Kis6é Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 31. 18

fecskefonal Cuscuta

fecskefiivirag, Bianthus carthusianorum

fecskeszegfii ua.

fecskevirag 1. Dianthus
Viscaria vulgaris
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carthusianorum, 2.

fehér arvacsalan Lamuim album

fehér barazdavirag Berteroa incana

fehér bazsaroézsa Paeonia lactiflora

fehér bivalyfuszulyka Phaseolus coccineus

fehér bivalypaszuly ua.

fehér boglar 1. Achillea ptarmica, 2. Tanacetum
parthenium

fehérbogyo6 1. Physocarpus opulifolius, 2. Sym-
phoricarpus racemosus

fehér borsopuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.01

fehér bviza Triticum aestivum convar.
tum (buzafajta)

fehér cseresznye Prunus avium ssp. avium (cse-
resznyefajta)

fehér eperfa Morus alba

fehérfa Philadelphus coronarius

fehér fuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 24.01

fehér fiizfa Salix alba

fehér granatpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 11.01

fehér granatpuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 12.01

fehér gyalogfuszulyka ua.

fehér gyalog, hegyesvégii Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 32.01

fehér gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.01, 32.01

fehér gyalogpuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 33.01

fehér gyongyvirag Convallaria majalis

fehérhatuburjan Sanguisorba officinalis

fehérhatufil Potentilla argentea + P. anserina

fehérhatutovis Onopordon acanthium

fehér here Trifolium repens

fehér horgasfuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 3301

fehér horgasrézsa Narcissus poeticus

fehér ibolya Viola odorata

fehérje a fa puha fehér bele (Gy)

fehér kakukkvirag Anemone nemorosa

fehér kardsfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 24.01

fehér karéspaszuly ua.

fehér karéspuszulyka ua.

fehér koéris Fraxinus excelsior

fehér kovérpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.01

fehér koévirag Gypsophila fastigiata ssp. arenaria

fehér [kukorica] Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

fehériapos [bab]
vulgaris: 24.01

fehér laposcsoviipaszuly Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 22.01

fehér leanyka Vitis vinifera (sz616fajta)

fehér len Linum usitatissimum

fehér liliom Lilium candidum + L. regale

fehér mareius Narcissus poeticus

fehér [murok| Daucus carota ssp. sativus (mu-
rokfajta)

arista-

Phaseolus vulgaris convar.



fehér narcisz Narcissus poeticus

fehér nyarfa Populus alba

fehér paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 12.01, 24.01, 31.01; Ph vulgaris con-
var. nanus: 22.03, 33.01

fehér puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.01, 24.01; Ph. vulgaris convar.
nanus. 33.01

fehér répa Beta vulgaris (répafajta)

fehér rézsa Rosa odorata

fehér somkoéré Melilotus albus

fehér-szamartovis Onopordon accmuthium

fehérszemfi borsépaszuly Phaseolus vulgaris
convar. nanus.: 11.01

fehér szilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta) + P. domestica ssp. instititia

fehértok [alma] Malus domestica (almafajta)

fehér iirom Ariemisia absinthium

fehér vadhere Trifolium repens

fehérvari fuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.14

fehérvirag Coronilla varia

fehérviragu csillagvirag ? (Nk)

fejes salata Lactuca sativa convar. capitata

feketeborsé Lathyrus aphaca

feketebubas Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 21.13

fekete cseresznye Prunus avium ssp. avium

fekete eperfa Morus nigra

feketefeny6 Pinus nigra

fekete fuszulyka Phaseolus
vulgaris: 22.07

fekete gytiri Acer tataricum

fekete, kards zoldfuszulyka Phaseolus vulgaris
&)

fekete, kerti idejéntermd paszuly Phaseolus vul-
garis convar. nanus: 22.07

feketekurva [bab] Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.13

feketemagu salata Lactuca sativa (salatafajta)

feketemeggy Vaccinium myrtillus

feketemuszulyos [bab] Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 21.13

fekete nadaly Symphytum officinale

fehér ribizli Ribes rubrum f. leucocorpum

fekete paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.07

feketepofonvagott Phaseolus
vulgaris: 21.13

fekete puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.07

fekete retek Raphanus sativus convar. niger

fekete ribiszke Ribes nigrum

fekete ribizli ua.

feketeszemii fuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 22.07

feketeszemii gyalog Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.07

feketeszemii Kkarés Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 33.07

feketeszemii monori Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 22.07

vulgaris convar.

vulgaris convar.

feketeszolé Ribes nigrum

fekete veresszolo ua.

felejcs 1. Callistephus chinensis, 2. Tithonia

félenpofaju pofoncsapdé Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 21.12

felfolyo 1. Tropaeolum majus, 2.
Jjackmanii, 3. Ipomoea purpurea

felfajo 1. Tropaeolum majus, 2. Calystegia sepium

felfuté 1. Ipomoea purpurea, 2.Tropaeolum majus

fenak Foeniculum vulgare

fényes borsé Lathyrus aphaca

feny6 Abies alba + Picea abies + Pinus nigra +
P. sylvestris

fenyobokor Juniperus communis

fenyotaszurok Colophonicum

fenyékorte feny6toboz

fenyészurok Colophonicum

fenyves Abieti-Piceetum (heynevekben is; vO.
Péntek—Szabo 1980. 163)

feriga Dryopteris filix-mas

fia kukorica fidkhajtasa (KalTsz)

fikusz Ficus elastica

filodendra Monstera deliciosa

fingo fuzfasip (Kk)

fingobiré ua. (Faragd 1946. 59—-61)

fingopityoka Helianthus tuberosus

fingospityoka ua.

fiveper Fragaria viridis

fiumei gyalog [bab] Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 32.16

flaszké fan maradt
(Va: KalTsz)

flokon, Phlox paniculata

flox ua.

fodormenta Mentha + M. spicata + M. aqua-
tica + M. X piperita

fodornad Carex

fodroslevelii salata Lactuca sativa convar. seca-
lina provar. erispa

fodros petrezselyem Petroselinum erispum pro-
var. foliosum f. crispum

fojtos korte Pyrus communis (kortefajta)

fokhagyma Allium sativum

folyondar Tradescantia

fontos pityoka Solanum tuberosum (burgonya-
fajta)

forditott hagyma Allium cepa

forgé Helianthus annuus

forrasztofii ? Helleborus purpurascens. Bizony-
talan a jelentése: Nr. Gy-ban teanak f6zték
nbi vérzés ellen, borban is fozték, gy ittak.
— A népmesében kigyd hozza a szajaban,
hogy segitse vele a mesehdst (Kovacs 1943.
I, 2, 18).

forrasztolapu Plantago lanceolata

fosos szilva Prunus domestica ssp. instititia

foldibaraboly Chaerophyllum bulbosum

foldi bodza Sambucus ebulus

foldiborostyan Phlox paniculata

foldieper Fragaria

foldi karalabé Brassica oleracea convar. acep-
hala provar. gongylodes

Clematis

éretlen szilva: flaszkou
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foldimogyoro Solanum tuberosum

folditok Bryonia alba

foldszintjén val6 szamartovis Carlina acaulis

f6z6tok Cucurbita pepo convar. oblonga

francia muszkaté Pelargonium grandiflorum

francia pelargonia ua.

fukszia Fuchsia x hybrida

fuszulyka Phaseolus

fuszulykacifrazé Panicum ntiliaceutn

fuszulykagulé bab hiivelye (szemek nélkiil)
(Np: KalTsz)

fuszulykahéj ua.

fuszulykaszalma bab megszaradt hiivelye ¢és
indaja (miutan a szemeket kiverték)

futé 1. Zebrina pendula, 2. Tradescantia, 3.
Commelina cotmmunis, 4. Sedum spurium,
5. Tfopaeolum majus, 6. Cerastium tomento-
sum, 1. Clorophytum comosum, 8. Convol-
vulus arvensis, 9. Passiflora coerulea, 10.
Saxifraga sarmentosa

futoka Sedurk spurium

futé 16here Trifolium repens

futé maszkaté Pelargonium peltatum

futos paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12; 21.01

futé pelargénia Pelargonium peltatum + P.
zonale

futd rozsa Rosa multiflora

futoés csikos granat Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.16

futés pelargonia Pelargonium peltatum

futé szeder Rubus caesius var. arvalis

futo szegfii Dianthus chinensis

futé unalomvirag Coronilla varia

futovirag 1. Convolvulus arvensis, 2. Ipomoea,
3. Tradescantia

futé zoldfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 24.05

fii herba (Festuca, Carex humilis etc.; helyne-
vekben is, vo. Péntek—Szabo 1980. 150)

fiieper Fragaria viridis

fiige Ficus carica

fiii eper Fragaria viridis

foldisz616 Pritnus spinosa

fillemiile Calendula officinalis

fiilfl Senipervivum tectorum

fiiloke Calendula officinalis

fillvirag Saxifraga sarmentosa

fiimuzsika mogyor6fabodl, fiizfabol és fiiszalbol
készitett gyermekhangszer(vo.Faragd 1946.59)

fiirészkaktusz Aloe arborescens

fiirtos ugorka Cucumis sativus var. viridis

fiivi rézsa Rosa gallica

fiizédes [alma] Malus domestica (almafajta)

fiizes Salicetum albae-fragilis, Salicetum trian-
drae, Salicetum purpureae (helynevekben is,
vo. Péntek—Szabd 1980. 163)

fiizes fiizfa Salix triandra

fizfa Salix

fiizfa, fehér a levele Salix alba

fiizfagomba ? (flizfan ndvo gombafaj: Pleuro-
tus ostreatus ?)
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fiizfarozsa Chaenomeles tagenaria

fiizfasip flizfaagbol készitett gyermekhangszer
(v0. Farago 1946. 61)

fiizfataplé fuzfan novo tapld (megfozték, kisza-
ritottak, gy hasznaltdk gyujtashoz)

fiizike Epilobium angustifolium

galagonya(fa) Crataegus monogyna

galagonyakert (szaraz) galagonyabokorbol ké-
szitett kerités (Bh: KalTsz)

galambbegy Silene nutans

galambgomba Russula virescsns + R. cyano-
xantha

galambsalata Ranunculus ficaria

galna 1. Vibumum opulus, 2. Berberis vulgaris
™

ganécsuporka Agaricus campestris

ganégomba 1. Agaricus campestris, 2. Coprinus
atramentarius + C. comatus, 3. Langerman-
nia gigantea, 4. Macrolepiota (procera ?)

garda bozotos, gazos teriilet (helynevekben;
vo. Péntek—Szabo 1980. 134)

gaz 1. irtds utdn felnovo sarjerdd (helynevek-
ben is, vO. Péntek—Szabo 1980. 143), 2.
ocsu (KalTsz)

gazsia Philadelphus coronarius

gereblyének valé fiizfa Salix purpurea

gerezdes csésviola Lupinus polyphyllus

gerezdes paradicsom Lycopersicon esculentum

gerezdesviola Lupinus polyphyllus

gernyés penészes, foltos, puha (fa) (Kf)

gesztenye(fa) Castanea sativa + Aesculus hippo-
castanum

geszteragyi fuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.17

gledicsia Gleditschia triacanthos

gogos Capsicum annuum convar. grossum

g0gosan ua.

g0gosar ua.

gogospaprika ua.

golgota Passiflora coerulea

golgotavirag ua.

golyavirag Caltha palustris

gomb Cirsium. arvense virdgzata

gomba fungus Nr. Azt tartjdk, a gombatdl ela-
pad a tehén teje (T1)

gombostovis Cirsium vulgare

gombosvirag ua.

gorboci Prunus dontestica ssp. domestica (szil-
vafajta)

gorbdszilva ua.

gocsortos alma éretlen alma (Bh: KalTsz)

gorgina Dahlia pinnata + D. pinnata provar.
subglobosum + D. pinnata provar. subcon-
vexum + D. pinnata provar. simplices

gorogdinnye Citrullus lanatus

granatalma Chaenomeles lagenaria

granatfuszulyka Phaseolus vulgaris
vulgaris: 11.01, 11.16

granatpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 1116, 32.16; Ph. vulgaris convar.
nanus: 32.16

convar.



granatpuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.16, 21.03; Ph. vulgaris convar.
nanus. 32.16

gubics Quercus petraea termése

gubicsfa Quercus cerris

guzsfa Viburnum lantana

Giilbaba Solanum tuberosum (burgonyafajta)

gyakor strii (erd6) (csak helynevekben; vo.
Péntek—Szabo 1980. 134)

gyalog fuszulyka Phaseolus vulgaris convar. na-
nus

gyaloggranat Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 32.16

gyalog paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus

gyalog puszulyka ua.

gyalog zoldfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 32.16

gyapja sarj, sarjadzas (csak helynevekben; vo.
Péntek—Szabo 1980. IS

gyapot virag Eriophorum iaiifoiium

gyaszasszonypuszulyka Phaseolus vulgaris (?)

gyaszvirag 1. Salvia pratensis, 2. Scabiosa atro-
purpurea, 3. Knautia arvensis

gyémantpuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 22.14

gyep pazsit, fi (helynevekben is, vo. Péntek—
Szab6 1980. 150)

gyermeklancfii Taraxacum officinale

gyertyanfa Carpinus betulus

gyertyanos Carpino-Fagetutn, Querco petrae-
ceae-Carpinetum (helynevekben is, vo6. Pén-
tek—Szabo 1980. 163)

gyogykaktusz Aloe arborescens

gyopar 1. Antennaria dioica, 2. Bellis peren-
nis

gyoparos Calluno-Antennarietum (helynevekben.
vo. Péntek—Szabo 1980. 163)

gyoparvirag 1. Antennaria dioica, 2. Orchis

gyokér radix: gyiikér (helynevekben is, vo.:
Péntek—Szabd 1980. 138)

gyokeres petrezselyem Petroselinum crispum
provar. tuberosum

gyongy Viscum album + Loranthus europaenis

gyongyajak Leonurus cardiaca

gyongyalja ua.

gyongyfa 1. Euonymus europaea, 2. Symphori-
carpus racemosus

gyongyos disztok Cucurbita pepo convar. micro-
carpina provar. verrucosa

gyongyos puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 31.01

gyongyvirag Convallaria majalis

gyofény 1. Convolvulus arvensis, 2. Fallopia
convolvulus, 3. Calystegia sepium

gyujtovanyfi Linaria vulgaris

gyltiriifa Cornus sanguinea

gytiriis Cornus sanguinea ass. (helynevekben;
vo. Péntek—Szabo 1980. 163)

gyliriivirag Bryonia alba

gyluszivirag 1. Campanula, 2. Digitalis grandi-
flora + D. purpurea

gyiivotény Convolvulus arvensis

gyiivétény levél friss levélhajtas (T1)

hadiburjan Galinsoga parviflora

hagyma Allium + A. cepa

hagymaszagufi Alliaria petiolata

hagymaiilep hagyma fézete

haj kukorica selyme (KalTsz)

hajdina Fagopyrum esculentum

hajnalpuszulyka Phaseolus vulgaris (?)

halyogmogyoré(fa) Staphylea pinnata

hamartermé Phaseolus vulgaris convar. nanus:
22.07

handura kukorica kozé vetett kender (KalTsz)

hanga Calluna vulgaris (csak helynevekben;
vo. Péntek—Szabo 1980. 136)

hangabarack Daphne mezereum

hangas Calluno-Antennarietum, Calluno-Genis-
tetum ?, Nardo-Callunetum vulgaris (helyne-
vekben; v6. Péntek —Szabo 1980. 163)

hangyavirag Silene nutans

hanték kukorica csdvérdl lefosztott levél (Kal-
Tsz)

haporty Typha sp.; Typhaetum latifoliae, Scir-
po-Phragmitetum (helynevekben, vo. Péntek—
Szabo 1980. 152)

haportyos Typhaetum latifoliae (helynevekben;
vo. Péntek —Szabo 1980. 163)

haptikpaszuly Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 32.16

harangvirag 1. Campanula + C. medium, 2.
Aquilegia ckrysantha + A. vulgaris, 3. Lilium
martagon, 4. Digitalis grandiflora, 5. Gen-
tiana

haraszt szaraz lomb. avar (helyneveken is, vo.
Péntek —Szabo 1980. 139)

harmatgomba Marasmius oreades

harpia Tilia cerdata

harsfas Corylo-Tilietum, Tilio-Fraxinetum (hely-
nevekben is, vo. Péntek —Szabo 1980. 163)

hatulj ocsu (KalTsz)

havasifeny6 Picea abies

havasi gyopar 1. Leontopodium alpinum, 2.
Antennaria dioica

havasisz6lé Prunus spincsa

hazibéke Helxine soleirolii

hazi eper Fragaria ananassa

hanga Galanthus nivalis

hazafiapa Plantago (major)

hazuglevél na.

hecsempecs Rosa canina termése (csipkebogyo)

hegyesfuté Asparagus sprengeri

hegyes [kukorica] Zea mays convar.
sperma provar. oryzoides

hegyes laboda Chenopodium hybridum

hegyi kopasz [buza] Triticum aestivum convar.
muticum cv.

here Trifolium + T. pratense + T. repens

hérics Adonis vernalis

hiriba Boletus (gomba)

hiribagomba ua.

hirlacin Dicentra spectabilis

micro-
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hizéka 1. Melampyrum bihariense, 2. Fritillaria
montana, 3. Rhinanthus

hodorilapu Glechoma hederacea

holtak viraga Taraxacum officinale

hélyagos cseresznye Prunus avium ssp. avium
(cseresznyefajta)

honapos retek Raphanus sativus convar. radi-
cula

hénapos rozsa ? (Mf)

hépehely Solanum tuberosum (burgonyafajta)

horgasrézsa Narcissus poeticus

horpaszszemii [kukorica] Zea mays
saccharata

hortenzia Hydrangea opuloides

hosszufarku korte Pyrus communis (kortefajta)

hosszilevelii hazuglapu Plantago media + P.
lanceolata

hosszutovisii-akac Gleditschia triacanthos

hévirag 1. Galanthus nivalis + Leucojum ver-
num, 2. Anemone nemorosa

hoporesos sartok Cucurbita pepo convar. micro-
carpina provar. verrucosa

huluzsa kukoricakoéré (Kal'fsz)

humor Polygonum

hunyadi gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 22.03

hunyor 1. Polygonum + P. lapathifolium, 2.
Equiseium tavaszi hajtasa

hisos paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.07

hiasos [szilva] Prunus domestica ssp. domes-
tica

ibolya 1. Viola + V. cornuta + V. odorata, 2.
Saintpaulia ionantha, 3. Hepatica nobilis

idejénéré Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
21.14

idejéntermdé Phaseolus vulgaris convar. nanus:
13.17,22.07,22.17

idejéntermé gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris
convar. nanus: 32. Ki

iharfa Acer

Honapaszuly Phaseolus vulgaris convar. nanus:
23.02

indja indaja (pl. komlonak)

inas paszuly Phasolus vulgaris convar. vulgaris:
24.01

inereszt6fi Lysimachia numularia

irt fat, novényzetet tomegesen kivag, hogy a
helyet alkalmassa tegye mezOgazdasagi mii-
velésre (v6. Jankd 1891. 34, Péntek—Szabd
1980. 143)

istenfa 1. Artemisia annua + A. abrotanum +
A. campestris, 2. Ricinus communis, 3. Biota
orientalis + Thuja occidentalis

Izabella Vitis labrusca x V. aestivalis (sz016-
fajta)

izsop Hyssopus officinalis

jacint 1. Hyacynthus orientalis, 2. Centaurium
erythtraea

jacintus 1. Hyacynthus orientalis, 2. Scilla bifo-
lia

convar.
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jajlevél jajgatds (amikor mas gyogyszer nincs,
csak a jajgatds marad, arra mondjak, hogy
mar csak a jajlevél segit)

janistor Lathyrus odoratus

Janosbab Phaseolus vulgaris
23.02

japanbirs Chaenomeles lagenaria

japangomba ? (Nk). Nr. A gombara tejet Onte-
nek, ez megalszik; ezt eszik gyomorfekély
ellen. Mindennap mas tejet kell 6nteni.

japanmalyva Malope trifida

japanvirag Chaenomeles lagenaria

jardovany Vitis vinifera (sz616fajta)

jaré buza Triiicum aeslivum convar. aristatum
(btzafajta)

jaromihar(fa) Acer campestre + A. pseudopla-
tanus

jaszka Polyporus squamosus (gomba !)

jazmin Phyiladelphus coronarius

jégcsapretek Raphanus sativus (retekfajfa)

jegenye(fa) Populus nigra var. pyramidalis +
P. canadensis

jegenyenyarfa Populus nigra

jeges alma Malus domestica (almafajta)

jégmajoranna Sedum sieboldii

jégvirag 1. Begonia semperflorcns, 2. Sedum
spurium + S. spectabile, 3. Impatiens wal-
leriana, 4. Euphorbia marginata, 5. Campa-
nula isophylla

jeniszter Lathyrus odoratus

jenyestye Lathyrus odoratus + L. tuberosus

Jézusburjan Hypericum perforatum

Jézuscsalan Coleus blumsi

Jézuscsepegette Hypochoeris maculata

Jézusfa Artemisia annua,

Jézusfii 1. Hypericum perforatum, 2. Hypochoe-
ris maculata

Jézuspénz Phlox termése

Jézussziv 1. Dicentra speciabilis, 2. Hypochoe-
ris maculata

Jézus vére 1. Hypericum perforatum, 2. Hypochoe-
ris maculata

Jézusvirag Hypericum perforatum

jézsabonya Philadelphus coronarius

jézsamina ua.

jézsaminta ua.

jézsavirag ua.

jobiizilapu Geranium macrorrhizum

jobiiziilevél ua.

jonathan Malus domestica (almafajta)

joszagu bazsarézsa Paeonia lactiflora

joszagi ibolya Viola odorata

joszagutovis ? buzaban, kukoricdban né, a le-
vele illatos (T1)

jovotény Convolvulus arvensis

Judaspénz Lunaria annua

juh a Colchicum tavaszi magja: ju (MK)

juharfa Acer

juharvirics a juharb6l csapolassal nyert 1¢& (It,
T)

juhfogu (kukorica) Zea mays convar.
formis

convar. nanus.

denti-



juhgomba Russula

Juliskafuszulyka Phaseolus
vulgaris: 22.05

Juliskapaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12,22.05, 24.05

Juliskapuszulyka Phaseolus
vulgaris: 24.05

Julista Lathyrus odoratus

kacorpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nus: 22.03

kajszibarack Prunus armeniaca

kéaka Typlia latifolia + T. angustifolia

kakabutyika gyé¢kény (Typha) torzsavirdgzata

kakabutyké ua.

kakabutyéka ua.

kakader Rosa canina

kakaé Theobroma cacao

kakadpuszulyka Phaseolus vulgaris

kakasbandiké Erythronium dens-canis

kakasgomba Ramaria

kakaslaveliifii Polygonatum

kakasmandiké Erythronium dens-canis

kakastaréj 1. Celosia argentea var. cristata, 2.
Amaranthus caudatus, 3. Ramaria (gomba),
4. Phaseolus vulgaris convar. vulgaris, 34.10;
Ph. vulgaris convar. nanus: 23.02

kakastengeri Zea mays convar. microsperma pro-
var. oryzoides

kakavirag 1. Butomus umbellatus,
latifolia torzsaviragzata

kaktusz Zygocactus truncatus + Echinopsis
eyriesii + Opuntia + Aloe arborescens

kakukkfii Coreopsis tinctoria

kakukksalata 1. Ranunculus ficaria, 2. Caltha
pahistris

kakukktej Tragopogon orientalis

kakukkvirag 1. Anemone nemorosa, 2. Adonis
vernalis, 3. Dipsacus laciniatus, 4. Iris ger-
manica, 5. Orchis, 6. Ranunculus + R. acris

kala Zantedeschia aethiopica

kalasz spica

kalaszol (buzat) tarléz (KalTsz)

kalavirag Zantedeschia aethiopica

kamilla 1. Matricaria chamomill + M. dis-
coidea, 2. Tripleurospermum inodorum

kanadai alma Malus domestica (almafajta)

kanadai nyarfa Populus canadensis

kanalfa Populus

kankali Digitalis grandiflora

kanko 1. Colchicum autumnale 2. Crocus heuf-
felianus

kanna Canna generalis

kapadohany Nicotiana rustica

kapor Anethum graveolens

kaporvirag Cosmos bipinnatus

kdposzta Brassica oleracea convar. et provar.
capitata

kaposztaskert veteményes kert (F, Gyv; Kal-
Tsz)

kapsonyeper Fragaria ananassa

kaptusz Aporocactus flagelliformis + Opuntia +
Echinopsis eyriesii + Aloe arborescens + Eche-

vulgaris  convar.

vulgaris  convar.

na-

2. Typha

veria gibbiflora + Yucca filamentosa + Zygo-
cactus truncatus

karacsonyfa Abies alba

karacsonyikaktusz Zygocactus truncatus

karalabé Brassica oleracea convar.
provar. gongylodes

karanzsel Tagetes

kardvirag 1. Gladiolus x gandavensis + G.
imbricatus, 2. Lilium bulbiferum

karfiol Brassica oleracea convar.
botrytis

karfid va.

kar6s fehérpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 24.01

karés fuszulyka Phaseolus
vulgaris

karos paszuly uva.

karos puszulyka uva.

kards sarga hosszicsoji
convar. vulgaris: 22.05

karos varadi Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 13.17

kasapuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 21.09

kasavirag 1. Achillea millefolium, 2. Scilla bifo-
lia (), 3. Thlaspi kovatsii

kaszalé kaszalassal kihasznalt gyepes teriilet,
helynévként is, vO. Péntek—Szabo 1980.
150)

kaszas alma Malus domestica (almafajta)

kaszé nyirfakéregbol késziilt edény (KalTsz)

katangkoré Cichorium intybus

Katibolha Bidens + Agrimonia eupatoria

Katifuszulyka Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 13.17

Katipuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12

Katirézsa Anthyllis vulneraria

Kativirag 1. Fritillaria imperialis, 2. Nigella
damascena, 3. Paeonia tenuifolia

katonabojt Mentha longifolia

katonapaszuly Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 32.16

kavé 1. Coffea arabica, 2. Glycyne max (?)

kavéfuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 12.04

kavé-granatpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.02

kavépaszuly Phaseolus
garis: 12.04,22.05, 31.18

kavészinli gyalogpaszulyka Phaseolus vulgaris
convar. nanus: 22.03

kazsia Lonicera caprifolium

kecskecsecsii paradicsom Lycopersicon esculen-
tum convar. parvibaccatum provar. pyriforme

kecskecsecsii [szilva] Prunus domestica ssp.
domestica

kecskecsecsii [sz010] Vitis vinifera

kecskefii Consolida regalis

kecskekdrmii gomba Macrolepwta procera

kecskeszakall Eriophorum latifolium

acephala

et provar.

vulgaris convar.

Phaseolus vulgaris

vulgaris convar. vul-
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kecskeragé 1. Euonymus europaea + E. ver-
rucosa, 2. Viscum album + Loranthus euro-
paeus, 3. Lathyrus vernus (?)

kékboglar Ageratum houstonianum

kékborsé Vicia cracca

kék [burgonya] Solanum tuberosum (burgonya-
fajta)

kék buzavirag Ceniaurea cyanus

kékfuté Clematis jackmanii

kékfutévirag Ipomoea purpurea

kékgyongyvirag 1. Muscari botryoides + M.
comosum, 2. Scilla bifolia

kékhatu [gomba] Russula cyanoxantha

kékhatu csuperka ua.

kékibolya Hepatica nobilis

kékilonka ua.

kék iringé Evyngium planum

kékité 1. Melampyrum arvense, 2. Lolium temu-
lentum (?)

kékjacintus 1.
orientalis

kékliliom 1. Iris germanica + I. ruthenica, 2.
Gentiana asclepiadea

kék mak Papaver somniferum (makfajta)

kékmalyva ? (gyomn&vény: Nk)

kékmuszulyos Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis; 21.12

kéknadaly Symphytun: (gyomnovény: Nk)

kéknefelejes 1. Myosoiis + M. sylvatica, 2.
Scilla bifolfa, 3. Veronica hederifolia

kékpofonvagott Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12

kéksarkantya 1. Consolida regalis, 2. Delphinium
cultorum

kéksas [ris germanica

kék sovanypuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 23.17

kékszamartovis 1. Eryngium planum, 2. Echi-
nops ritro ssp. ruthenicus

kék szilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta)

kéktovis Eryngium planum

kéktovisvirag Echinops ritro ssp. ruthenicus

kékvirag 1. Centaurea cyanus, 2. Hepatica
nobilis, 3. Orobanche ramosa

kékvotyintya Linum austriacum

kelkaposzta 1. Brassica oleracea convar. capi-
tata provar. sabauda, 2. Echeveria gibbiflora

kender Cannabis sativa

kenderfii Galeopsis

kenyérmorzsa 1. Achillea ptarmica, 2. Tanace-
tum parthenium, 3. Spiraea vanhouttei

kenyérgomba 1. Lactarius deliciosus + L. vole-
mus, 2. Boletus

kepsuny Fragaria viridis

kerek erd6 (csak helynevekben, vo. Péntek—
Szab6 1980. 135)

kerek eper Fragaria vesca

kereklevelii muszkaté Pelargonium zonale

kerek madartojas Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.16

Scilla  bifolia,2.Hyacinihus
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kerekmagu szilva Prunus domestica ssp. insti-
titia

kerekmuskatli Geranium macrorrhizum

kereksalata Ranunculus ficaria

kereksdéska Oxalis acetosella

kerekszemii [kukorica] Zea mays convar. indu-
rata

kerti bikalivirag Leucanthemum latifolium

kerti borsé Pistim sativum

kerti butykovirag Centaurea moschata

kerti buzavirag ua.

kerti eper Fragaria ananassa

kerti fodormenta Mentha spicata

kerti fuszulyka Phaseolus vulgaris

kertifutoé Sedum spurium

kerti kisasszonypapucs Aconitum cammarum

kerti laboda Atriplex hortensis

kerti margaréta Leucanthemum latifolium

kertimuszkata Geranium macrorrhizum

kerti soska Rumex rugosus

kerti szentgyorgy Primula X pubescens

kerti szentgyorgyi ua.

kerti szentgyorgyvirag ua.

keserti Coronilla varia

keseridi cseresznye Prunus anium ssp. sylves-
tris

keseriigomba Lactarius

keseriilapu 1. Petasites hybridus, 2. Arctium +
A. lappa

kés6i fehér Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
12.01

kés6i madartojas Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 31.16

késobbi vizifiizfa Salix alba

kétlaba Phaseolus vulgaris convar.
24.05

kétmagos galagonya Crataegus oxyacantha

kétsoros arpa Hordeum vulgare convar. dis-
tichon

kétszeres biiza rozzsal vegyes blizavetés (M¢)

kétszintivirag Melampyrum bihariense

kicsi bogancs Arctium tomentosum

kicsi borsépaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 11.01

kicsi gyotény Convolvulus arvensis

kicsi madartojas Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.16

kicsi pillangévirag Coreopsis tinctoria

Kicsisziv Dicentra spectabilis

kicsovalodik héjabol kivalik (dio) (KalTsz)

kifli [burgonya] Solanum tuberosum

kiflipaszuly(ka) Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.07

kiflipuszulyka ua.

kigyofi 1. Helleborus purpurascens, 2. Muscari
comosum + M. botryoides

kigyofiigyokér Helleborus purpurascens gyokere

kigyofokhagyma Allium oleraceum

kigyéhagyma 1. Muscari botryoides + M. como-
sum, 2. Allium vienalc + A. flavum + A.
atropurpureum, 3. Colchicum autumnale ta-
vaszi levele, 4. Ornithogalum pyramidale

vulgaris:



kigyokaktusz Aporocactus flagelliformis
kigyonyelviifi ? (Sz) Nr. Fézetével borogat-
jak, mossdk a kigyomards helyét (vo. Kovacs

1976. 104)

kigyopaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.18

kigyopuszujka na.

kigyougorka Cucumis sativus convar. excel-

lens provar. longa

kigyéviasz Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
24.18

kigyovirag Ornithogalum umbellatum

kikerics Colchicum autumnala

kiralygomba Russula

kiralyliliom 1. Lilium regale, 2. Hemeroccalis.
fulva

kisasszonypapucs 1. Aconitum + A. cammarum,
2. Cypripedium colcaeolus, 3. Calceolaria x
herbeohybrida, 4. Geranium phaerum (?), 5.
Capsicumi annuum convar. longum (?) 6.
Phaseolus vulgaris

kis buzsor Orchis morio

kiskoldokii fuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.12

kismalac Bidens

kispofonocsapott Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12; Ph. convar. nanus
11.01

kis tovisrozsa Rosa gallica

kis uri fuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.17

klematisz Clematis jackmanii

klokocel Galanthus nivalis

kockavirag Tanacetum partherium

kocsany 1. kukoricaszar, 2. szemekt6l megfosz-
tott kukoricacs6, 3. kukoricaszar foldben
maradd tove; 4. szOloflirt szem nélkiili része
(vo. KalTsz).

kocsanykoré kukoricaszar (KalTsz)

kocsanymuzsika kukoricakorobol késziilt gyer-
mekhangszer (vo. Faragd 1946. 63)

kofa 1. Tradescantia, 2. Zebrina pendula

kolduslab Narcissus poeticus + N. stellaris

koldustetii Torilis arvensis

kollektives [bab] Phaseolus vulgaris convar.
nanus.: 13.17

kollektivfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 12.01,22.01, 33.01

kollektivpaszuly  Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.01, 12.01; Ph. vulgaris convar.
nanus: 11.01,22.17

kolozsvari [alma] Malus domestica (almafajta)

kolozsvari bokréta Iberis umbellata

kolozsvari tejesszegfili Dianthus caryophyllus

komlé Humulus lupulus

konkoly Agrostemma gilhago

konkord Vitis labrusca (sz616fajta)

konopér Triticum aestivum convar.
(buzafajta)

konzervpaszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus.: 13.17

aristatum

kopar fas novényzet nélkiili vagy gyér novény-
zetii  (helynevekben is; vO. Péntek—Szabo
1980. 143)

kopasz gyér ndvényzetli, fas ndvényzet nél-
kiili (hely) (helynevekben f6ként; vo. Pén-
tek-Szabo 19S0. 143)

kopasz buza Triticum aestivum convar. muti-
cum

kopaszfejii biza na.

kopofil Caltha palustris

kopottnyak Asarum auropaeum

korai madartojas Phasolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.16,31.16

karai marcius Narcissus pseudonarcissus

korai paradicsom Lycopersicon esculentum

korai paszuly Phaseolus vulgaris convar. vulg-
aris: 14

korai retek Raphanus sativus convar.
cula

korai vizifiizfa Salix alba

korai zoéldcsdjii  Phaseolus
vulgaris; 23.17

korbacsnyélfa Viburnum lantana

korcsitura korcs (Sz)

koré szaraz, kemény ndvényi szar

kérélabé Brassica oleracea convar.
provar. gongylodes

korososka kikordzott soska (Rumex acetosa)

koriander Coriandrum sativum

kormos [alma] Malus domestica (almafajta)

kormos korte Pyrus communis (kortefajta)

koronaakac Gleditschia triacanthos

koronardézsa Zinnia elegans

koronavirag na.

kosarfiiz Salix viminalis

kost takarmany (KalTsz)

koszmos [korte] Pyrus communis (kortefajta)

koszos egres fert6zott, penészes egres

kotlovirag 1. Adonis vemalis, 2. Taraxacum
officinale

koval (di6t) kiils6
(Nyr. XVIII, 575)

kozborszilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta)

kokény Prunus spinosa

kokényes Pruno spinosae-Crataegetum pruneto-
sum  (helynévként is; vO. Péntek—Szabo
1980. 163)

kokényszilva Prunus domestica ssp. instititia

kokorcesin 1. Pulsatilla montana, 2. Adonis ver-
nalis, 3. Orchis morio

kokozttermé Teucrium montanum

koldokos paszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.12

koéles Panicum milfaceum

kémény Carum carvi

koménymag Carvi fructus

radi-

vulgaris  convar.

acephala

lagy héjtdl megtisztit
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korisfa Fraxinus excelsior

korisfas  Fraxino-Ulmetum, Tilio-Fraxinetum
(helynevekben is; v0O. Péntek—Szabo 1980.
163)

kérézsa Saxifraga sarmentosa

korosféi gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris con-
var. nanus. 32.03

korosféi paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 32.16

korte(fa) Pyrus communis

kortealaka disztok Cucurbila pepo convar.
microcarpina provar. pyriformis

készirtirézsa Saxifraga sarmentosa

koszvényfii Orobanche alba

kovérfi Sedum maximum

kovér tejesburjan Sonchus aspcr

koves dio Juglans regia (didfajta)

kévirag 1. Gypsophila fastigiata ssp. arenaria,
2. Portulaca grandiflora, 3. Teucrium mon-
tanum

kovirézsa 1. Saxifraga sarmentosa, 2. Semper-
vivum tectorum

krasznai télipaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.03

krecsunyica Zygocactus truncatus

krecsunyik uva.

Krisztus koszoruja Passiflora coerulea

Krisztus faja Gleditschia triacanthos

Krisztussziv Dicentra spectabilis

krizantén Chyrysanthemum hortorum

kukorica Zea mays

kukoricacsusnya kukoricakocsany (Mk: Kal-
Tsz)

kukoricahanték kukoricahantalék (Bh: KalTsz)

kukoricavirag Clorophytum comosum

kulesos dié6 kemény, vastag héju dio: kocsos
di6 (Nyr. XVIII, 575)

kuldukuca Prunus domestica ssp. instititia

kupa Campanula persicifolia

kurpuny Clematis vitaiba

kurvafuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.13,34.10

kurvagranat Phaseolus vulgaris convar. vul-
aris: 21.12

kurvapaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12,21.13, 22.10, 22.14, 32.15

kurvaspaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-

aris: 21.09, 21.12

kuti [alma] Malus domestica (almafajta)

kutyaberzen Anthemis arvensis

kutyaborostyan Daphne mezereum

kutyacseresznye 1. Ligustrum vulgare, 2. Sor-
bus aucuparia

kutyafa 1. Ligustrum vulgare, 2. Euonymus eu-
ropaea, 3. Frangula alnus, 4. Cornus san-
guinea

kutyagyongyvirag Polygonatum

kutyaibolya Viola sylvestris

kutyakapor 1. Adonis aestivalis, 2. Anthemis
arvensis

kutyaroézsa Adonis vernalis

kutyaszolé Viburnum opulus
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kutyatej 1. Euphorbia + E. cyparissias + E.
amygdaloides, 2. Chelidonium majus

kutyatoke Astragalus cicer

kutyatok-szilva Prunus domestica
titia

kutyaveresszolé Viburnum opulus

kiilfoldi fodormenta Mentha x piperita

kiipii sziromlevelek alkotta csésze (Vicia)

labdarézsa 1. Viburnum opulus, 2. Hydrangea
opuloides

laboda Chenopodium album

lakatvirag Aconitum cammarum

lancfi 1. Taraxacum officinale, 2. Cirsium vul-
gare

lancoslapu Taraxacum officinale

lancvirag Taraxacum officinale

laposbogancs Caucalis platycarpos

laposcsovii vajpaszuly Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 22.05

lapos fehér Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
24.01

laposfii 1. Luzula campestris, 2. Carex, 3. Dac-
tylis glomerata, 4. Echinochloa crus-galli, 5.
Setaria glauca

laposgyep Setaria glauca

lapos szamartovis Eryngium campestre

laposszemii paszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 24.01

lapos zab Avena fatua

lapuhos Petasitetum hybridi (helynevekben, vo.
Péntek—Szabo 1980. 163)

laskagomba Ramaria

leanyesecsii Malus domesiica (almafajta)

leanyeper Fragaria vesca

leanyka Vitis vinifera (sz616fajta)

leduhaszt (fakérget) lehant (Kb)

lefuté 1. Tradescantia, 2. Senecio mikanoides

SSp.  insti-

legelé legeltetéssel kihasznalt gyepes teriilet
(helynevekben is, vd. Péntek—Szabd 1980.
150)

legényrozsa Zinnia elegans

légyfogd ragacsos novények Osszefoglald neve
(Szu)

légyfii Silene vulgaris

légygomba Amanita muscaria

léha satnya vagy fejletlen ndvényi termés
(KalTsz)
léhas satnya vagy fejletlen magva (gabona)

(KalTsz)

len Linum usitatissimum

lencse Lens culinaris

lengye Leucanthemum vulgare

lenvirag Linum

lestyan Levisticum officinale

létipaszuly Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
22.05

levél folium Nr. Méh- és darazscsipésre: harom-
vagy kilencféle levelet szednek, Osszetorik,
és bedorzsolik vele a csipés helyét (nem sza-
mit, hogy milyen névényrdl vald a levél). Vo.
Kovacs 1976. 107. — Helynevekben is (voO.
Péntek—Szabo 1980. 140).



leveles kaktusz Phyllocactus ackermanni

levendula Lavandula angustifolia

libadi6 Juglans regia (didfajta)

libalab 1. Cirsium oleraceum, 2. Angelica syl-
vestris, 3. Heracleum sphondylium

libalabufa Staphylea pinnata

libalabufil Heracleum sphondylium

libamajpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 12.04, 22.04, 24.04; Ph. vulgaris con-
var. nanus: 22.03

libapampé Potentilla anserina

libapimpo Cirsium oleraceum (?)

licium Lycium halimifolium

liciumfa va.

liget kisebb, ritkds erdd, berek (helynevekben
is, v0. Péntek—Szabo 1980. 135)

liho lopotokbol  (Lagenaria) készitett borlopd
(KalTsz)

lilaakac Wisteria sinensis

lila csalfapaszuly Phaseolus vulgaris cenvar.
vulgaris: 21.12

lilapofoncsapott ua.

lila viola Matthiola incana

lilom 1. Hemerocallis fulva, 2. Iris germanica,
3. Amaryllis x hybrida, 4. Lilium bulbiferum

lippancs Calystegia sepium

litania Prunus padus

16bab Vicia faba

l6cérna 1. Medicago sativa, 2. Tetragonolobus
maritimus

lofenyé Pinus nigra

l6fing 1. Lycoperdon, 2. Bovista plumbea

l6fodormenta Mentha longifoUa

lofoga [kukorica] Zea mays convar. dentifor-
mis

16fogu lencse Pisum sativum

I6her 1. Trifolium + T. pratevse,
deppei

I6here 1. Trifolium + T. pratense, 2. Anthyllis
vulneraria

16herevirag Oxalis deppei

lok hegyi rét, elsdsorban kaszald (helynevekben,
v0. Péntek—Szabo 1980. 150)

l6kamilla Matricaria discoidea + Tripleuros-
permum inodorum

lomb frons (helynevekben is, vo.
Szabo 1980. 140)

lémenta 1. Mentha longifolia, 2. Coronilla varia

londonpeti Malus domestica (almafajta)

lonka viz melletti rét vagy szantd (helynevek-
ben is, vo. Péntek—Szabd 1980. 150)

lopé Lagenaria siceraria

lopétok ua.

16s6ska Rumex erispus + R. stenophyllus

l6szemii [kukorica] Zea mays convar. dentifor-
mis

loszemii [szilva] Prunus domeslica ssp. domes-
tica

16za Salix caprea barkéja (Szaszfenes)

16¢csos [korte] Pyrus communis

Lérinckorte Pyrus communis (kortefajta)

lubénia Lobelia erinus

2. Oxalis

Péntek —

lucerna 1. Medicago sativa, 2. Oxalis deppei

lucfenyd Pinus sylvestris

lugosfenyé Pinus nigra

lagzos karéspuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 14.06

lucfenyé 1. Picea abies, 2. Pinus sylvestris, 3.
Abies alba

macskafarka Aporocactus flagelliformis

macskafarok Equisetum

macskagyokér Valeriana officinalis

macskakormoslevelii vadcsombord Potentilla
anserina

macskakorom 1. Anthyllis vulneraria, 2. Coro-
nilla varia

macskaméz facsipa, mézga: macskamiz (KalTsz)
Nr. A szilvafa mézgijat kelésre teszik (vO.
Kovéacs 1976. 103)

macskaszar mézga (Ny: KalTsz)

macskaszemii puszulyka Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 21.04
madarcseresznye Prunus avium SSp. avium

provar. iuliana

madarkék Sonchus

madarkenyer 1. Briza media, 2. Achillea ptar-
mica

madarmorzsa Achillea ptarmica

madarséska Rumex acetosella

madarszilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta)

madartojas Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
11.16, 21.16, 31.16, 32.16; Ph. vulgaris con-
var. nanus: 13.16

madartojasa Phaseolus vulgaris convar. vulga-
ris: 11.16

magas barsonyvirag Tageftes erecta

maghagyma magtermesztésre Kkiiiltetett
ma (Allium cepa)

magos kender Cannabis sativa magtermd néi
egyede

magyarorszagi paszuly Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 23.17

majoranna Majorana hortensis

majpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vulga-
ris: 21.04, 24.05; Ph. vulgaris convar. na-
nus: 22.03, 22.05

majusfa 1. prunus padus, 2. Chaenomeles lage-
naria, 3. Betula, 4. Forsythia intermedia

majusi cseresznye Prunus avium Sssp. avium
(cseresznyefajta)

majusifa Chaenomeles lagenaria

majusigomba Rhodophyllus clypeatus

majusi szegfl Dianthus plumarius

majvirag Hypericum perforatum

mak Papaver somniferum + P. rhoeas

makgubé Papaveris caput

makk Quercus, ritkdbban Fagus termése (glans)

makk alaka disztok Cucurbita pepo convar.
microcarpina provar. pyriformis

makrozsa 1. Papaver somniferum f. flore pleno
(hort.) (Federmohn), 2. P. rhoeas

makvirag Papaver bracteatum + P. rhoeas

hagy-
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malac Caucalis platycarpos, Xanthium spino-
sum etc. szurds, akaszkodd termése

malaté bozotos, cserjés teriilet (csak helynevek-
ben, V6. Péntek—Szabo 1980. 135)

malé 1. Zea mays, 2. kukoricalisztbdl siitott
édes lepény

maléliszt kukoricaliszt

malészalma kukoricaszar (Kszt-Zt: KalTsz)

malna Rubus idaeus

malnafa ua.

malnamezé Fragario-Rubetum rubetosum idaei
(helynevekben is, vo. Péntek—Szabd 1980.
163)

malnarézsa Alcea rosea

malomroézsa Papaver rhoeas

malyva 1. Malva neglecta, 2. Lavatera thuringi-
aca + L. trimestris, 3. Alcea rosea, 4. Althaea
officinaiis, 5. Hepalica nobilis

malyvakenyér Malva neglecta termése

malyvaroézsa 1. Alcea rosea, 2. Althaea officina-
lis

mandula Prunus amygdalus

mandulabarack Prunus persica (barackfajta)

marcius 1. Narcissus poeticus + N. pseudonar-
cissus, 2. Prunus padus, 3. Forsythia inter-
media

margaréta Leucanthemum vulgare + L. lati-
folium

Margitszegfii Dianthuts caryophyllus

marharépa Beta vulgaris convar. et provar.

crassa

Maria sepriije Ariemisia annua

maritiapu Tussilago faifara

martilapu viraga Tussilago farfara viragja

maszlag Datura stramonium

masziina Olea europaea

matraguna 1. Atropa bella-donna, 2. Scrophu-
laria rodosa

meddé tériikbuza kapalaskor kivagott, csé nél-
kiili kukoricaszar (KalTsz)

meggernyézik (levagott fa) penészessé, foltossa
valik

megkigyéfiivez kigydfiivel gyogyit (allatot)

megléhasodik Osszeaszik, Osszeszarad (mag, szem
a kalaszban) (KalTsz)

megléhazik Osszeszarad (pl. a fejlédd buzaszem)

(KalTsz)

megmozsgézik nedvet ereszt (tavasszal a fa)
(KalTsz)

megveri a ragya gombas fertézés éri (a névényt):
megveri a rogya (Zs)

meggy(fa) Prunus cerasus

méhfi 1. Melittis melissophyllum, 2. Nepeta
cataria, 3. Salvia verticillata, 4. Stachys ger-
manica

méhvirag 1. Melittis melissophyllum, 2. Pulmo-
naria, 3. Glechoma hederacea, 4. Hyosciamus
niger, 5. Phlox paniculata, 6. Saponaria of-
ficinalis

menta Mentha + M. X piperita

mentolmenta Mentha x piperita

menuse kitépett flicsomd: menuse (KalTsz)

326

menyasszonyi koszoru Consolida ajacis

menyasszonykonnye /beris umbellata

menyasszonyvirag Zantedeschia aethiopica

menyecskerozsa Zinnia elegans

menyecskeszem 1. Begonia semperflorens, 2.
Coreopsis tinctoria

menyecskevirag Zinnia elegans

mérai puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.01

mérgesgomba mérgez6 gomba (minden olyan
gombat mérgezének tekintenek, amelyrdl
nem tudjak biztosan, hogy ehetd).

merisara Vaccinium vitis-idaea

meszeli6 1. Centaurea moschata, 2. Tanacetum

meszeilévirag Leucanthemum vulgare

mezei bonyovirag Geranium pratense

mezei borostyan 1. Daphne mezereum (?), 2.
Onobrychis arenaria (?7)

mezei csombord Thymus

mezei fodormenta Mentha

mezei harangvirag Campanula + C. patula

mezei majoranna Thymus

mezei németszegfi Dianthus carthusianorum

mezei pézsma Centaurea scabiosa ssp. spinu-
losa

mezei sargapaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 22.04

mezei sargapuszulyka ua.

mezeisalata Ranunculus ficaria

mezei szegfii 1. Dianthus carthusianorum, 2.
Lychnis flos-cuculi, 3. Viscaria vulgaris

mezeitatogo Linaria vulgaris

mezei zsurlo Polypodium vulgare

mézes korte Pyrus communis (kortefajta)

mezge 1. a fa kérge alatti nyirok, 2. a fa kérge
alatti vékony hamréteg (KalTsz)

micoka flizfabarka

micus ua.

mijokgomba Boletus

miméza Solidago canadensis

mincsuna Plantago major

mindighagyma A/lium cepa

miniszterfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.12

miniszterpaszuly Phaseolus
vulgaris: 24.18, 32.15

mirha Chaenopodium botrys

mirtuszfenyé Biota orientalis + Thuja occiden-
talis

misling
(KalTsz)

mocsari golyahir Caltha palustris

mocsartolgyfa Quercus rebur

mocskos [alma] Malus domestica (almafajta)

mogyoro6 1. Corylus avellana, 2. Solanum tubero-
sum

mogyoroaljafii Ajuga genevensis + A. reptans

mogyoroaljilapu Glechoma hederacea

mogyorohagyma Allium cepa (hagymafajta)

mogyoros Coryletum avellanae, Corylo-Popule-
tum, Corylo-Tilietum (helynevekben is, V0.
Péntek—Szabo 1980. 163)

vulgaris  convar.

stirlin vetett takarmanykukorica



mohardézsa Rosa moschata

mohos Sphagnetum (helynevekben, v6. Péntek—
Szab6 1980. 163)

molid Picea abies

monostori [korte] Pyrus communis (kortefajta)

morabeli szilva Prunus domestica ssp. dontes-
tica (szilvafajta)

morzsavirag Tanacetum parthenium

motyokorte Pyrus communis (kortefajta)

Moézesbokor Chaenomeles lagenaria

muha Helxine soleirolii

muhar 1. moha (Briophitae) Nr. Tedja vérzés-
csillapito  (Nk). 2. Echinochloa crus-galli,
3. Setaria glauca, 4. Apera spicati-venti

muharfi Setaria glauca

murok Daucus carota ssp. sativus

muroktengeri Zea mays convar. indurata

muroktorokbiza ua.

murva 1. szénatormelék, 2. tubak (Kf) (Kal-
Tsz)

muskatli Pelargonium + P. zonale + P. ra-
dula

muskotaly 1. szdlofajta (Vinis vinifera), 2.
almafajta (Malus domestica), 3. Kortefajta
(Pyrus communis)

muskotalyszilva Prunus domestica ssp. domes-
tica

muszkaté 1. Pelargonium grandiflorum + P.
zonale, 2. Geranium macrorrhizum

muszulyos Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
32.15

muzsgyé sos-ccetes fokhagymabol késziilt (rit-
kan gyogyszerként is hasznalt) olajos mar-
tas

nad 1. Phragmites australis, 2. Typha latifolia

nadaly Symphytum officinale

nadas Phragmitetum communis, Scirpo-Phrag-
mitetum phragmitetosum (helynevekben is, vo.
Péntek—Szabo 1980. 163)

nadmeézes Pyrus communis (kortefajta)

nadragulya Atropa bella-donna

nagy buzsor Orchis purpurea

nagy csalan Urtica dioica

nagy csékavirag Papaver rhoeas

nagyédes [alma] Malus domestica (almafajta)

nagygyotény Calystegia sepium

nagykokoresin Adonis vernalis

nagynagysaga  Phaseolus  vulgaris  convar.
nanus.: 32.16

nagyobblevelii laboda Chenopodium album

nagy paradicsom Lycopersicon esculentum con-
var. infiniens

nagy pillangdvirag Cosmos bipinnatus

nagypofoncsapott Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.13

nagyrozsa Paeonia

nagyszemi Kkarés Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 22.16

Naniekféle Solanum tuberosum (burgonyafajta)

napraforgé Helianthus annuus

napranyilé [pomoea

narancs Citrus aurantium

narancsalma Malus domestica (almafajta)

narcisz Narcissus poeticus

naspolya Mespilus germanica

nefelejes 1. Myosotis + M. sylvatica convar,
culia + M. scorpioides, 2. Callistephus chi-
nensis

négerpuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 14.17, 22.07; Ph vulgaris convar. na-
nus: 22.07

négysoros arpa Hordeum vulgare convar. vul-
gare

negyvennapos Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.18; Ph. vulgaris convar. nanus:
24.02,32.16

német szegfi Dianthus + D. barbatus + D.
carthusianorum

nenyuljhozzam Impatiens balsamina

nevendula Lavandula angustifolia

No6é barkaja Aconitum cammarum

nova Vitis labrusca (sz6161aj)

néi liliom ? (Kszt-Zt)

novény lagyszari novény (a szd sziikebb je-
lentésii, szembenall a fdval, amely nem tar-
tozik bele a jelentéskorébe)

nyakas korte Pyrus . communis (kortefajta)

nyarfa Popidus

nyari alma Malus domestica

nyari fukszia Consolida ajacis

nyari kaposzta Brassica oleracea convar. et
provar. capitata

nyari korte Pyrus communis (kortefajta)

nyari mogyoroé Corylus avellana

nyari murok Daucus carota ssp. sativus

nyariréozsa Solanum tuberosum (burgonyafajta)

nyari szegfii Dianthus

nyari ugorka Cucumis sativus convar. flavus

nyari viola Matthiola incana

nyilistan (?) Paeonia (M6: KalTsz)

nyires Betuletum, Betulo-Quercetum (helynevek-
ben is, v6. Péntek—Szabd 1980. 163)

nyirfa Betula

nyirfagamba Trametes versicolor

nyirfalé virics (Betula verrucosabol)

nyirfasip nyirfakéregb6l készitett gyermekhang-
szer (vO. Farago 1946. 61)

nyolcsoros [kukorica] Zea mays convar. indu-
rata

nyulfarka Poteniiila (?) (Gy)

nyulisoska Oxalis aceiosella

nyulsalata 1. Sonchus + S. oleraceus, 2. Oxalis
acetosella, 3. Ranunculus ficaria, 4. Taraxa-
cum officinale, 5. Caltha palustris (?)

nyulséska Oxalis acetosella

nyulséskafa Berberis vulgaris

nyulszapuka Anthyllis vulneraria

odus fa odvas fa. Nr. Odvas fakban meggytilt
vizzel mossak a somorégst, hogy elmuljon

(Mo)
odvosi Triticum aestivum convar. aristatum
(blzafajta)

olahcitrus Artemisia annua
olahecet Ailanthus altissima
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olahpalma Salix caprea barkaja (Szaszfenes)

olahrézsa 1. Papaver rhoeas, 2. Rudbeckia laci-
niata, 3. Tagetes patula

olajfa Elaegnus angustifolia

olaszibolya Saintpaulia ionantha

olasz mogyoré Corylus avellana

olaszviola Clarkia elegans

oldalborda Polypodium vulgare

oleander Nerium oleander

olt 1. ndvényt Ugy nemesit, hogy vesszejébe
mas, nemes novény hajtasat illeszti, 2. dug-
vanyoz: ot (pl. Pelargoniat; Szu)

oltott borostyan Syringa vulgaris

oltott eper Fragaria ananassa

oltott rézsa Rosa multiflora

oltovany az alany és az oltovesszé egyiittélésé-
b6l keletkezett fiatal fa (helynevekben is, vo.
Péntek—Szabo 1980. 159)

omboly hinar, lap, ingovany (Potametea, Eupo-
tamion;  helynevekben; vo. Péntek—Szabd
1980. 152, 163)

orgona Syringa vulgaris

oroszka Tagetes + T. patula

oroszlanszaj Antirrhinum majus

oroszpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
garis: 23.17

orosz tea Thea sinensis

ostorménfa Viburnum tantana

ostorminya ua.

ostornyélfa va.

Otello Vitis labrusca x V. riparia x V. vini-
fera

okorfarkkoro Verbascum phlomoides

okorfarok Verbascum phlomoides x V. thapsus

okorkalacs Carlina acaitlis

okorlevél Cirsium canum

okornyelv 1. Cirsium canum, 2. Sansevieria
trifasciata

okorszem Helleborus purpurascens

ontéstdl valo burjany Arcnaria serpyllifolia

ordog bocskor Eryngium campestre

ordogborda 1. Polypodium vulgare, 2. Pteridi-
um aquilinum, 3. Dryopteris filix-tnas, 4.
Athyrium filix+emina

ordogeérna Lycium halimifolium

ordogfaszlevél A sarum europa.eum

ordogfii Heiieborus purpurascens

ordogrokolya Veratrum album

ordograkaoja ua.

oregek dohanya Melilotus officinalis

0rokzold Buxus sempervirens + Mahonia aqui-
folium + Vinca minor + Hedera helix

orokzoldfa Biota orientalis + Thuja occidentalis

dszibalint Aster novi-belgii

oszibanat 1. Aster + A. amellus + A. novi-
belgii, 2. Colchicum autumnale

oszibarack Prunus persica

osziboglar Bellis perennis

dsziborostyan Phlox paniculata

6szi buza Triticum aestivum convar. aristatum

oszikakasmandiko Colchicum autumnale

6szikanké ua.

328

vul-

oszike ua.

oszikikerics ua.

6szi paradicsom Lycopersicon esculentum
oszirozsa Callistephus chinensis
oszivirag Colchicum autumnale

pafrany 1. Polypodium vulgare, 2. Athyrium
filix-femina
paka kaka, nad, gyékény virdga, buzoganya

(csak  helynevekben; v6. Péntek —Szabd
1980. 152)

pakulardohany Verbascum phlomoides

palma Salix caprea barkéja (Kolozsmonostor)

pantlikafii Phalaris arundinacea

panusa a kukorica csovét boritd levél (KalTsz)

papavirag Leucanthetnum vulgare

papelfa Populus alba

paprika 1. Capsicum annumn convar. annuum,
2. Solanum capsicastrum

paprikaburjan Galinsoga parviflora

paprikavirag Salvia splendens

papsajt Malva negleeta

papsajtlevél ua.

papszoknyaja Lavatera trimestris

paptoke 1. Helleborus purpurascens, 2. Colchicum
autumnale tavaszi levele, termése.

paradicsom Lycopersicon esculentum

paradicsomalma paradicsom termése? (Zs: Kal-
Tsz)

paradicsompaprika Capsicum annuum convar.
grossum

parasztfenyé Picea abies

parasztgeorgina Dahlia pinnaia provar.
globosum

paréj Amaranthtis + A. caudatus

parfimfi Hierochloe australis

parizsalma Malus domestica (almafajta)

partavirag 1. Leucanthetnum vulgare, 2. Tana-
cetum corymbosum

partigyokér ? (Nk)

partilapu Tussilago farfara levele

partilapuvirag Tussilago farfara viraga

pasztortaska Capsella bursa-pastoris

paszuly Phaseolus

paszulyszalma bab megszaradt,
velye, ind4ja (KalTsz)

paszulyvirag Ipomoea

patakfii hinar (K: KalTsz) Pir. A sziilé6 nd
hasfalat borogattak vele sziilés utan (Ny)

patakfiizfa Salix fragilis

pataki fiizfa Salix purpurea

patakirozsa Caltha palustris

patkonca szegfii Dianthus chinensis

patkonca viola 1. Matthiola incana, 2. Erysimum
cheiri

patyolatrézsa Rosa chinensis + R. odorata

pazsit gondozott fiives teriilet, gyep, fii (hely-
nevekben is, vO. Péntek — Szabo 1980.
150)

pecsenyevirag 1. Orchis, 2. Astragalus onobry-
chis

sub-

kicsépelt hii-



pelargonia Pelargonium zonale + P. peltatum +
P. grandiflorum

pergamenkorte Pyrus communis (kortefajta)

perje 1. Agropyron repens, 2. Lolium perenne

perjefii Agropyron repens

permusz (?) Phlox paniculata

pesti alma Malus domestica (almafajta)

pestiburjan Galinsoga parviflora (Kp)

pesti fuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 31.18

pestivirag Artemisia annua

peszternak Pastinaca sativa

petrezselyem Petroselinum crispum

petrezselyemvirag Adonis vernalis

petunia Petunia x athinsiana

pettyes begonia Begonia rex hybrida

pézsma Centaurea moschata

pézsmarozsa ua.

picirigomba Marasmius oreades

piculds borsoé Pisum arvense

picsocsa Helianthus tuberosus

picséka ua.

pijo Solanum tuberosum

pillangévirag 1. Cosmos bipinnatus, 2. Coreopsis
tinctoria, Linum hirsutum

pinalajtorja 1. Caucalis platycarpos, 2. Conrin-
gia orientalis, 3. Galium tricornutum

pinaroézsa Papaver rhoeas

pinavirag 1. Papaver rhoeas, 2. Primula veris

pipacs Papaver rhoeas + P. bracteatum + P.
orientale

pipaszarfa ? (T)

pipeburjan Galinsoga parviflora

pipefii Taraxacum officinale

pipehur 1. Stellaria media, 2. Veronica hederi-
folia + V. persica

pipevirag 1. Taraxacum officinale,
lago farfara viragja, 3. Caltha palustris

pipirgé ? mocsaras, vizenyds helyen
novény (? Juncus, Carex) (K, Mb: KalTsz)

pipitér (?) Matricaria chatnomilla

pipizsoly Lathyrus vernus

pirihagyma Allium cepa

piros akac Robinia hispida

piros cintoria Centaurium erythiraea

piros cseng6 Melampyrum arvense

piros bazsaro6zsa Paeonia officina/is

pirosbeli [alma] Malus domestica (almafajta)

pirosbelii korte Pyrus communis [kortefajta)

piros borostyan Daphne mezereum

piros buza Triticum aestivum convar. arista-
tum

piros egres Ribes uva-crispa

piros eperfa Morus nigra

piros fiizfa Salix purpurea

piroshati galambgomba Russula

piros granatfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.03

piros granatpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 32.16

piros kaposzta Brassica oleracea

2. Tussi-

termo

piroskopasz [buza] Triticurn aestivum convar.
muticum

piroskotdés Phaseolus vulgaris (?7)

piroskurva Phaseolus vulgaris
garis: 21.12

piros liliom Hemerocallis fulva

pirosmeggy Vaccinium vitis-idaea

piros [murok] Daucus carota ssp. sativus

pirosmuszulyos Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.12

pirosnyilas Pelargonium zonale

piros oroszka Tagetes erecta

piros paréj Amaranthus

pirospofonvagott Phaseolus
vulgaris: 21.12

piros purdébuza Triticurn aestivum convar.
muticum

piros répa Beta vulgaris

piros retek Raphanus sativus convar. radicula

piros ribiszke Ribes rubrum

piros ribizli va.

piros saldta Lactuca sativa

piros szegfii Dianthus caryophyllus

piros szentgyorgyi Primula x pubescens

piros szentgyorgy ua.

piros szilva Prunus domestica ssp. domestica

Ppirosszolé Ribes rubrum

piros torokbiiza Zea mays convar. induraia

pirosvirag 1. Daphne cneorum, 2. Prunus te-
nella

pirosviraga bivalypaszulyka Phaseolus cocci-
neus: 32.14

pirosviragu bivalypaszuly ua.

pirosviraga [mak| Papaver somniferum

Pistakalap Zinnia elegans

Pistike Impatiens walleriana

Pistukavirag ua.

pitanka Boletus (gomba!)

piterka uva.

pityirké Solanum tuberosum

pityoka 1. Solanum tuberosum, 2. Helianthus
tuberosus

pizdacsori Consolida regalis

pletyka 1. Zebrina pendula, 2. Tradescantia, 3.
Commelina communis

pletykafuté Tradescantia

pletykanovény ua.

plop Populus iremula

plopujfa Populus

podbal Tussilago farfara levele

convar. vul-

vulgaris  convar.

pofoncsapés Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.05

pofoncsapott Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.09

pofonesapott vajfuszulyka Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 21.12

pofoniitott paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 34.02

pofonvagott Phaseolus vulgaris convar.
garis: 21.09, 21.13, 32.15

pofonvert puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.12

vul-
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pojana erdei tisztas (helynevekben is, V0.
Péntek—Szabo 1980. 150)

pokolvarfii  Chenopodium  hybridum (?) Nr.
Kék pokolvar lehuzasara hasznaljak (vo.

Kovacs 1976. 104)

polbal Tussilago farfara levele

poncso 1. Lappula squarrosa, 2. Colchicum aut-
umnale termése tavasszal (M6)

pongraccseresznye Prunus avium
cv.

pongyolapitypang Tussilago farfara viraga

ponyik Malus domestica (almafajta)

porcelanpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 11.16, 12.01, 22.16; Ph. vulgaris con-
var. nanus: 32.16

poresfii Polygonum aviculare

porcesin ua.

porfii ua.

porkoiab Portulaca oleracea

porkolabocska (?) Portulaca grandiflora

portula ua.

porlulacska ua.

pofeteg Langermannia gigantea

preluka irtds, erdei tisztds (helynevekben, vo.
Péntek—Szabo 1980. 144)

primula Primula obconica

prunuc Prunus padus

pujec oltovany (Kp)

pukkancs Staphylea pinnata

pukkancsvirag Silene vulgaris

pukkanszté Plantago lanceolata

pukkanté 1. Symphoricarpus racemosus, 2. Si-
lene vulgaris, 3. Datura stramonium

pukkantés Symphoricarpus racemosus

pukkantésvirag Silene vulgaris

pukkantévirag ua.

puladrakuluj 1. Asarum europaeum, 2. Euphor-
bia, 3. Crocus heuffelianus gamoja

pulendrakusfii ?

pulyaborostyan Syringa persica

pulykaorr 1. Amaranthus caudalus + A. hyb-
ridus, 2. Polygonum orientale

pumi eper Fragaria vesca

purdé buza Triticum aestivum convar. muticum

purdéfejii buiza ua.

avium

ssp.

puszpang 1. Buxus sempervirens, 2. Vinca
minor
puszulyka Pkaseolus

piinkésdirozsa 1. Trollius europaeus, 2. Paeonia
+ P. officinalis, 3. Rosa foetida

piinkosdi szegfit Dianthus plumarius
chinensis

piinkosdivirag 1. Anemone nemorosa, 2. Paeo-
nia

ragadaly 1. Galium aparine + G. mollugo, 2.
Viscaria vulgaris, 3. Vicia cracca, 4. Cauca-
lis platycarpos

rakamec Bunias orientalis

rakfarok Potentilla anserina

Rikocziszilva Prunus domestica ssp. domestica

rakottya Salix caprea

rakottyafiizfa Salix caprea + S. purpurea
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rakottyas Sambuco-Salicion capreae (helynevek-
ben is, v6. Péntek—Szabd 1980. 163)

razott kevert takarmany (altaldban:
zab- vagy arpaszalma + széna)

rebarbara Rheum rhaponticum

recemuszkaté Pelargonium radula

recéslevelii pelargonia Pelargonium radula

reccslevelii salata Lactuca sativa convar. seca-
lina provar. crispa

recés muszkaté Pelargonium radula

régi oltottborostyan Syringa persica

rekeny6 Bunias orientalis

répa Beta vulgaris

repce Sinapis arvensis

repcevirag ua.

repcsen 1. Sinapis arvensis, 2. Diplotaxis mura-
lis

részegvirag Daphne cneorum

rét pratum (helynevekben is, vo.
Szabo 1980. 150)

retek Raphanus sativus

réti csuperka Agaricus campestris

rezeda 1. Reseda odorata + R. lutea, 2. Briza
media

rezg6 1. Briza media, 2. Gypsophila elegans

rezg6fi 1. Briza media, 2. Asperula cynanchica

rezg6 nyarfa Populus tremula

rezg6s nyarfa ua.

rezg6virag Briza media

ribizli Ribes rubrum

ribiszke ua.

ricinus Ricinus communis

ricinusfa Lycium halimifolium

Ricsatata Pkaseolus vulgaris convar. vulgaris:
24.18

ringlé Prunus domestica ssp. rotunda convar.
claudiana

ringészilva ua.

rizling Vitis vinifera (sz616fajta)

rizs Oryza sativa

rizskasa torokbuza Zea mays convar. micro-
sperma provar. oryzoides

rékagomba 1. Cantharellus cibarius, 2. Russula
emetica, 3. Amanita muscaria

romanmuszkaté Geranium macrorrhizum

romonyica Tanacetum parthenium

rongyos fuszulyka Pkaseolus vulgaris (?)

ropogoé cseresznye Prunus avium Sssp.
convar. duracina

ropogos cseresznye ua.

ropogos fiizfa Salix fragilis

rossztovis Cirsium vulgare

rozmaring Rosmarinus officinalis

rozs Secale cerealc

rézsa Rosa + R. centifolia

rézsabarack Prunus armeniaca

rézsa [burgonya] Solanum tuberosum (burgo-
nyafajta)

rézsafuszulyka Pkaseolus vulgaris convar. na-
nus: 22.03

rézsakaposzta Brassica oleracea

buza-,

Péntek—

avium



rézsapaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.06

rézsapuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.05

rézsaszilva Prunus domestica ssp. domestica

rézsaszin akac Robinia hispida

rozsaszin utilapu Plantago media

rozsaszin vadmalyva Althaea officinalis

rézsavirag Echium vulgare (?)

rozsdas salata Lactuca sativa cv.

Rézsikagyokér Artemisia vulgaris

rozsmalint Rosmarinus officinalis

rucadié Juglans regia (kdzepes nagysagu ter-
meést ado diofajta)

rucalab Tanacetum parthenium

ruta (?) Tanacetum

rutafa Biota orientalis + Thuja occidentalis

sabotszegfl Dianthus caryophyllus

safrany 1. Crocus sativus, 2. Carthamus tinc-
toria

salata 1. Lactuca sativa, 2. Ranunculus ficaria

salatavirag Caltha palustris

Sandorpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.05

sapkagomba ? (Kk)

sapkaspaszuly Phaseolus vulgaris (?)

sargaakac Laburnum anagyroides

sargabarack Prunus armeniaca

sargabokavirag Inula britannica

sarga bojéka Solanum tuberosum (burgonya-
fajta)

sargaborostyan Ribes aureum

sargaborostyan Forsythia intermedia

sargabubas [bab] Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

sargacintéria Hypericum perforatum

sarga csalfapaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

sarga esésviola Erysimum cheiri

sargacsovii aranylanc Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 21.07

sargaesovii gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 24.18; Ph. vulgaris convar.
nanus: 13.17,32.07

sargacsovii paszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 22.05, 24.05; Ph. vulgaris convar.
nanus: 22.03

sargadinnye Cucumis melo

sarga egres Ribes uva-crispa (egresfajta)

sargafelfuté Tropacolum majus

sargafutoka na.

sarga fiiloke Calendula officinalis

sarga fiiz Salix viminalis

sarga fiizfa Salix triandra + S. viminalis

sargagomba 1. Cantharellus cibarius, 2. Ramaria

sargageorgina Rudbeckia laciniata var. ligu-
lata + R. speciosa + R. laciniata var.
laciniata

sargagranat [bab] Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

sarga gyalogpaszulyka Phaseolus vulgaris con-
svar. nanus: 21.02

sarga hagyma Allium cepa (hagymafajta)

sargaharangvirag Aquilegia chrysaniha

sarga horgasrozsa Narcissits pseudanarcissus

sargahiivelyli [bab] Phaseolus vulgaris conviar.
vulgaris: 21.13

sargaibolya (?) Potentilla arenaria

sargakaka Iris pseudocarus

sargakakastaréj Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.02

sarga kakukkvirag Anemone ranunculoides

sarga Kicsirozsa Kerria japonica

sargakurva Phaseolus vulgaris convar. vulgaris;
21.09

sargakurvas ua

sargakutyatej Chelidonium majus

sargaliliom 1. Hemerocallis flava + H. fulva, 2.
Iris pseudacorus

sarga lonaifii ? (gyogyndvény; Nk)

sarga marcius Narcissus pseudanarcissus

sargamargaréta Anthemis tinctoria

sargamuszulyos Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.09

sarga oroszka Tagetes erecta

sargapapa Anthemis tinctoria

sarga paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis:  24.05; Ph. vulgaris convar. nanus:
24.02

sargapofoncsapott Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

sargapofonvagott ua.

sarga puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.02, 12.16; Ph. vulgaris convar.
nanus. 23.02

sarga piinkosdirézsa Trollius europaeus

sarga répa 1. Beta vulgaris (répafajta), 2. Bras-
sica napus

sarga rékagomba Cantharellus cibarius

sargarozsa 1. Rudbeckia speciosa + R. laciniata
var. laciniata var. ligulata, 2. Rosa foetida +
R. moschata, 3. Kerria japonica, 4. Coreopsis
grandiflora

sarga somkoré Melilotus officinalis

sargas zoldszemi Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 11.03

sargaszarkalab Linaria vulgaris

sargaszemii Karéspuszulyka Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 22.04

sargaszemii puszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. nanus: 22.02

sarga szilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta)

sargatarkas paszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.09

sargatubarézsa Trollius europaeus

sarga vadborsovirag Lathyrus hallersteinii

sarga vajpaszulyka Phaseolus vulgaris (?)

sargaviola 1. Erysimum cheiri, 2. Potentilla
arenaria

sargavirag 1. Caltha palustris, 2. Ranunculus +
R. acris, 3. Verbascum blattaria, 4. Senecio
erucifolius
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sarga zoldfuszulyka Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.07

sarju tobbszori kaszalassal hasznositott gyep

(helynevekben is, vo. Péntek—Szabo 1980.
150)

sarkantyu 1. Tropaeolum majus, 2. Consolida
regalis

sarkantyuka Tropaeolum majus

sarkantyuvirag 1. Tropaeolum majus, 2. Aconi-
tum, 3. Consolida regalis

sarlofii Chelidonium majus

sartok Cucurbita pepo convar.
provar. pomiformis

sas 1. Carex + Cyperus alternifolius + Typha
latifolia + Scirpus sylvaticus, 2. Amaryllis x
hybrida, 3. Clorophytum comosum

saskorom Vicia sativa

sasos Magnocaricion elatae (helynevekben is,
vo. Péntek—Szabo 1930. 163)

sasvirag 1. Chrysosplenium alternifolium, 2.
Eriophorum latifoliiim

saszla Vitis vinifera (sz616fajta)

saté Carex

satés Magnocaricion elatae (helynevekben is, vo.
Péntek—Szabo 1980. 163) '

seggenillofii Echinochloa crus-galli

selyembojt Eriophorum latifolium

selyemfii Nardus siricta

selyemrepesen ? (Nk)

selyemvirag Eriophorum latifoliiim

semlyék hinaros, nadas ( Potametalia, Phragmite-
talia; helynevekben is, v0. Péntek—Szabd
1980. 153,' 163)

semmifa Lycium halimifolium

seprii Artemisia campestris

sepriiburjan Artemisia vulgaris

sepriifuszulyka Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 32.16

sepriikoré Artemisia vulgaris

sikfii Nardus (?) (T)

sikkantya Colchicum autumnale tavaszi levele

sima paradicsom Lycopersicon esculentum (para-
dicsomfajta)

sima petrezseiyem Petroselinum crispum provar.
foliosum f. vulgare

sipoléfii Echinochloa crus-galli

siposfii Setaria glauca

Siposkorte Pyrus communis (kortefajta)

sirvirag Campanula medium

siska Calamagroslis epigeios

skala Zantedeschia aethiopica

som(fa) Cornus mas

somkoré Melilotus officinalis

somos Cometum maris, Corno-Quercetum petrae-
ae cornetosum (helynevekben elsGsorban, vo.
Péntek—Szabo 1980. 163)

sompaszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.05, Ph. vulgaris convar. nanus: 32.16
soska Rumx acetosa

soskafa Berberis vulgaris

sovany gyotény Convolvulus arvensis

sovari [alma] Malus domestica (almafajta)
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microcarpina

sovirag Gypsophila fastigiata ssp. arenaria

$6z6 korte Pyrus communis (kortefajta)

somorogalma tolgyfa (Quercus spp.)
1év6 kidudorodas

sorarpa Hordeum vulgare

sorretek Raphanus sativus (retekfajta)

sovénykert agakbol font kerités (KalTsz)

spanyolmeggy Prunus cerasus (meggyfajta)

sparangel Asparagus officinalis

sparga na.

spargapaszuly Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 34.02

spenét 1. Spinacia oleracea, 2. Atriplex horten-
Sis

sulyom Trapa natans (csak helynevekben, vo.
Péntek—Szabo 1980. 153)

siindiszné Echinops sphaerocephalus fészke

siit6tok Cucurbita maxima convar. semiturbana
et ecoronata

szagosmuszkaté Geranium macrorrhizum

szalkas buza Triticum aestivum convar. arista-
tum

szaldob Tilia cordata (csak torténeti helynév-
anyagban, vo. Péntek—Szabo 1980. 141)

szaldobos  Corylo-Tilietum, Tilio-Fraxinetum
(csak helynevekben, v6. Péntek—Szabd 1980.
141, 163)

szalma 1. kicsépelt gabona szara, 2. hiivelyes
ndvények cséplés utan visszamarado része

szalmarézsa Helichrysum bracteatum

szalmavirag na.

szalvia Salvia sple.ndens + S. officinalis

szamarkohogési-tovis Eryngium planum

szamarnadaly Bidens

szamartovis Carduus + C. acanthoides + Cir-
sium furiens + C. vulgare + Dipsacus laci-
niatus + Echinops ritro + E. sphaerocepha-
lus + Eryngium campestre + E. planum +
Onopordon acanthium + Xanthium spinosum
+ Dalura stramonium (?)

szamarvirag Caltha palustris

szamoéca Fragaria ananassa

szamosleveliifi Coronilla varia

szappanvirag 1. Saponaria officinalis,
lene longiflora, 3. Viscaria vulgaris

szarkalab 1. Consolida regalis + C. ajacis, 2.
Delphinium cultorum, 3. Aconitum cammarum,
4. Lonicera caprifolium, 5. Lychnis flos-cuculi,
6. Nigella damascena

szarkalab Phaseolus vulgaris convar.
22.17

szarkavirag 1. Consolida regalis, 2. Delphinium
cultorum

szaronkelt salata Ranunculus ficaria

szarvasgomba ? (Gym)

szarvaskerep 1. Lotus corniculatus, 2. Coronilla
varia

szarvaskereszt Lotus corniculatus

szasza Tragopogon orientalis

szaszfii Vinca minor

$z4sz6 ua.

szaznapos Zea mays convar. indurata cv

levelén

2. Si-

nanus.



szazszorszép 1. Bellis perennis, 2. Clarkia ele-
gans

szebeni paszuly Phaseolus
nanus. 13.16

szebeni puszulyka ua.

szeder Rubus caesius + R. caesius var. arvalis

szederjes Fragario-Rubetum rubetosum (hely-
nevekben is, vo. Péntek—Szabo 1980. 163)

szegfii Dianthus

szegfiigomba 1. Marasmius oreades, 2. Ramaria

szegfiiszeg Syzigium aromaticum

székacsi Triticum aestivum convar.
cv.

szekeboka Tragopogon orientalis

sz€kfili Matricaria chamomilla

székfiivirag ua.

szélesfli Calamagrostis epigeios

széleslevelii csalan Urtica dioica

szélesleveliifli Echinochloa crus-galli

széleslevelii hazuglapu Plantago major

szelid trifoj Trifolium pratense

szélkalannyél tobbszordsen felcsavarodott fa.
Nr. Azt tartjdk rola, hogy felcsavarodasat a
sz¢€l idézte eld. Ezzel lehet a szédiilést vagy a
kaptyassagot kicsalni a fejbdl. A beteg fejét
hosszan dorzsolik vele, visszafelé, az Ora
jarasaval ellentétesen. Ez kihtizza a szél-
orvényt a fejbdl, s ezzel a beteg visszakapja
egyensulyat (Kovacs 1976. 100)

szemerke Picea abies

szemerkefenyd ua.

vulgaris  convar.

aristatum

szénafii kaszaldssal hasznositott gyepteriilet
(helynevekben is gyakori, vo. Péntek—Szabd
1980. 151)

szénamurva szénatormelék. Nr. Teajat viz he-
lyett isszdk gyomorfajas ellen (Gy). — Fiird6-
vizbe teszik reumas fajdalom csillapitasara.
— Foézetével probaljak gydgyitani a rithességet.
— Hiulés ellen, reuma ellen g6zoltek vele:

forr6 vizet Ontdttek ra cseberben, tilizesi-
tett kovekkel forrén tartottdk  (Kk). —
Fajos fogat is parolnak vele. V6. Kovacs

1976. 98; Koczian et al. 1977.

Szentanna puszulyka Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 22.10

szentfa Viburnum lantana

Szentgyorgy Primula veris + P. X pubescens

Szentgyoérgygomba Agaricus gambosus

Szentgyorgyi Primula veris + P. X pubescens

Szentgyorgyivirag Primula veris

Szentgyorgyvirag Primula veris — P. x pubes-
cens + P. obconica

Szentilona Pyros communis (kortefajta)

Szentilonasz616 Viburnum lantana

Szentjanosfi Galium verum

Szentjanosvirag 1. Aster novi-belgii, 2. Galium
verum, 3. Leucanthemum vulgare

szennyes alma Malus domestica (almafajta)

széplegény Zinnia elegans

szerecsendié Myristica fragrans

szerelemlakat Dicentra spectabilis

szigeti paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 32.15

szilas Ulmion, Fraxino-Ulmetum (helynevekben
is, vO. Péntek—Szabo 1980. 163)

szilfa Ulmus

szilva Prunus domestica ssp. domestica

szilvafagomba Rhodophyllus clypeatus

Szilvia Clarkia elegans

szines akac Robinia hispida

szines viola 1. Matthiola incana, 2. Erysimum
cheiri

szinzijene Galium verum

szivburjan Leonurus cardiaca

szivecske Dicentra spectabilis

szivé Lagenaria siceraria

szivotok ua.

szivvirag Dicentra spectabilis

szobafeny6 Asparagus plumosus

szobavirag Monstera deliciosa

sz6ja Glycyne max

sz6jabab ua.

szomor fiiz Salix babylonica

szomort fiizfa va.

szop6ka Pulmonaria

szovati csikospaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 21.18

sz016 1. Vitis vinifera, 2. Ribes rubrum

sz6loskertek Kiralynéja Vitis vinifera (sz016-
fajta)

sz016virag Abutilon striatum

sz6loviz Lacrima viti

szor fi: szotir (Jt: KalTsz)

szérfi Nardus stricta

szOros buza Triticum aestivum convar. aristatum

szOros egres Ribes uva-crispa

szérosibolya Hepatica nobilis

sz6ros kandillé Pulsatilla montana

sz6ros viola Hepatica nobilis

szovetkezeti paszuly Phaseolus vulgaris convar.
nanus. 23.02

sztalinburjan Galinsoga parviflora

szunetoare Hypericum perforatum

szurokvirag Viscaria vulgaris

szurésragadaly uva.

szurdés tengeri Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

sziirds torokbuza ua.

szarostovis Cirsium furiens

sziicskorte Pyrus communis

sziirkebarat Vitis vinifera (sz616fajta)

sziirke bivalypaszuly Phaseolus coccineus: 32.11

sziirkeviraga [mak] Papaver somniferum

sziizmariacsalan Coleus blumei

takarmanybojoka Solanum tuberosum (burgo-
nyafajta)

takarmanymogyoro ua.

takarmanyrépa Beta vulgaris convar. et provar.
crassa

takarmanytok Cucurbita pepo convar. pepo

taklasz 1. Bromus secalinus, 2. Lolium temu-
lentum

talpasfii ? (Mb)
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tanyéralma Malus domestica (almafajta)

taplo Polyporus squamosus

taplosédes Malus domestica (almafajta)

tarka bivalypaszuly Phaseolus coccineus: 32.18

tarka fiumei Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 24.18

tarka futéosmuszkaté Pelargonium grandiflorum

tarka granatpaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 31.16; Ph. vulgaris convar. nanus:
32.10

tarkagyalog Phaseolus vulgaris convar. nanus:
22.17

tarka karodspaszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. vulgaris: 22.14

tarka kormospuszulyka Phaseolus vulgaris con-
var. nanus. 13.17

tarka paszuly Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 31.18; Ph. vulgaris convar. nanus:
32.10, 32.16

tarka pelargonia Pelargonium grandiflorum

tarkapletyka Zebrina pendula

tarkasas Phalaris arundinacea

tarka szegfii Dianthus chinensis

tarkaszemii tojaspuszulyka Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 11.16

tarkaszemii bivalypaszuly Phaseolus coccineus:
32.18

tarka szentgyorgyi Primula x pubescens

tarkatovis Silybum marianum

tarkony Artemisia dracunculus

tarlovirag Stachys annua

taska Capsella bursa-pastoris

tating6 Antirrhinum mdjus

tatinto ua.

tatogo ua.

tavaszbuza
lum

tavaszi biiza va.

tavaszi gyalogpaszuly Phaseolus vulgaris con-
var. nanus. 22.01

tavaszika Crocus heuffelianus

tavasz jelenése Polentilla arenaria

tavirozsa levele Hosta plantaginea

tea Thea sinensis

tearézsa Rosa rugosa

teavirag Verbascum phlomoides

tehéngomba 1. Amanifa muscaria, 2. Boletus

tehénvirag 1. Anemone nemorosa, 2. Leucan-
themum vulgare

tejesborostyan Syringa vulgaris

tejesburjan Sonchus + S. arvensis + S. ole-
raceus + Taraxacum officinale + Trago-
pogon orientalis + Aposeris foetida (?7) +
Chelidonhim majus

tejesfiic 1. Tragopogon orientalis, 2. Sonchus +
S. arvensis, 3. Taraxacum officinale

tejeskavészinili paszuly Phaseolus vulgaris con-
var. nanus. 22.03

tejes kukorica zsenge kukorica (KalTsz)

tejes szarkalab Delphinium cultorum

tejes szegfili Dianthus caryophyllus

Triticum aestivum convar. arista-
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tejes viola 1. Erysimum cheiri, 2. Matthiola
incana

tekintetestir Cosmos bipinnatus

téli kaposzta Brassica oleracea convar. et pro-
var. capitata

téli korte Pyrus communis (kortefajta)

téli mogyoro Coryhts avellana (mogyorofajta)

téli murok Daucus carota ssp. sativus (murok-
fajta)

téli 6szirozsa Chrysanthemum hortorum

téli retek Raphanus sativus convar. niger

téli viola Erysimum cheiri

télizold Hedera helix + Vinca minor + V.
herbacea + Buxus sempervirens + Viscum
album + Biota orientalis + Thuja occinde-
talis

tengeri Zea mays

tengeri di6 Juglans regia (nagy termésti fajta)

tengerifiok kukorica fattyuhajtasa (KalTsz)

tengerifioka ua. (KalTsz)

tengerifiu va. (KalTsz)

tengerivirag kukoricavirag (KalTsz)

ténsasszonypaszuly Phaseolus vulgaris convar.
vulgaris: 33.07

teribenké Potentilla arenaria

termdéag bokrostovisbél (Eryngium campestre)
diszitették, diot tettek az agak végére, a
szoba falara tették (It)

tésztalapu Ajuga genevensis + A. reptans

tigrisliliom Lilium tigrinum

tilink¢ fiizfasip (Faragd 1946. 61)

tincs gerezd, cikk a fokhagyman (M¢é)

tincses alma Malus domestica

tinori Boletus (gomba !)

tintabogy6 Ligustrum vulgare termése

Titééféle Solanum tuberosum (burgonyafajta)

tizenkétsoros [kukorica] Zea mays convar. den-
tiformis

tojaspuszulyka Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 11.01, 12.01

tok toklasz (KalTsz)

torma Armoracia rusticana

tortadisz Asparagus sprengeri

tottelki [alma] Malus domestica (almafajta)

tovirag Caltha palustris

tok Cucurbita + C. pepo convar. pepo

tokdié Juglans regia (nagy termésii fajta)

tokfingod toklevél tireges szarabol készitett sip
(Farago 1946. 61)

tokjuhar(fa) Acer platanoides + A. pseudo-
platanus

tokkaktusz Echinopsis eyriesii

tokos dio Juglans regia (nagy termést fajta)

tolesérvirag 1. Calystegia sepium, 2. Campa-
nula medium + C. persicifolia

tolcséres narcisz Narcissus pseudonarcissus

tolgyes Querco robori — Carpinetum, Querco
petracae — Carpinetum, Genisto — Quercetum
(helynevekben is, vo. Péntek—Szabd 1980.

163)
tolgyfa Quercus petraea



toltenivalo [paprika] Capsicum annuum convar.
annuum

toltott pipacs Papaver somniferum f. flore pleno
(hort.) (Federmohn)

tonkoly Triticum spelta

Torokbalint Malus domestica (almafajta)

torokbuza Zea mays

torokbuzafia kukorica fattytihajtasa (KalTsz)

torokbuzafiok ua. (KalTsz

torokduda fiizfakiirt (Farago 1946. 62)

torok fokhagyma Allium sativum. (fokhagyma-
fajta)

torokkonty 1. Zinnia ekgans, 2. Cucurbita ma-
xima convar. turbaniformis

torokkorona Zinnia elegans

torpe barsonyvirag Tagetes patula

torpe dalia Dahlia pinnata provar. simplices

torpe georgina ua.

torpe rozsa Rosa multiflora + R. gallica

torzsok fatorzs, tuskd (helynevekben is,
Péntek—Szabo 1980. 144)

tovis 1. tiske, 2. Carduus + C. acanthoides
+ Carlina acaulis + Cirsium arvense + C.
canum + C. vulgare + Dipsacus laciniatus +
Echinops sphaerocephalus + Eryngium cam-
pestre + Onopordon acanthium, 3. Prunos
spinosae-Crataegetum (helynevekben is, V0.
Péntek—Szabo 1980. 149)

tovisalja Rhodophyllus clypeatus

tovisaljgomba ua.

tovisalju va.

tovisbogyo ,tovisek” (bogancsok, aszatok stb.)
szuros fészke

tovisdiszno 1. ,tovisek” (bogancsok aszatok
stb.) szuros fészke, 2. Datura stramonium

tovisdisznoburjan Datura stramonium

tovises Pruno spinosae — Crataegetum (helyne-

V0.

vekben is, vO. Péntek—Szabo 1980. 149,
163)

tovisfa Rosa canina

tovisgomba Rhodophyllus clypeatus

tovishajugomba ua.

toviskert szaraz csipke- ¢és kokénybokorbol
készitett kerités (KalTsz)

tovisrozsa 1. Echinops ritro ssp. ruthenicus,

2. Rosa

tovissoska Berberis vulgaris

tovisvirag Echinops ritro ssp. ruthenicus + Cen-
taurea moschata + Cirsium vulgare + Eryn-
gium planum

trébe sz0616 vagy inas, vadon termd, kipréselt
gytimolcs (KalTsz)

trifoj Trifolium + T. pratense + T. repens

tubarézsa 1. Paeonia lactiflora + P. officinalis,
2. Hosta plantaginea, 3. Polianthes tuberosa,
4. Orchis, 5. Hemerocallis flava

tulipan Tulipa gesneriana

tulipanpiros alma Malus domestica (almafajta)

turégomba Laccinium scabrum

turdvirag Orchis

tuja Biota orientalis + Thuja occidentalis

tujafa ua.

tusko kivagott fa foldben marado része (hely-
névben is, vO. Péntek—Szabo 1980. 144)

tildofi Agrimonia eupatoria

tiidoszines fuszulyka Phaseolus vulgaris (?)

tilkkor virag 1. Anacamptis pyramidalis, 2. Gera-
nium phaeum

tiromfd tirelem, tirés (amikor a gydgyszerek
nem haszndlnak, azt mondjak: most csak a
tiirémfii segit)

tisskegomba Ramaria

tiizesliliom 1. Hemerocallis fulva, 2. Lilium re-
gale + L. bulbiferum

tiizes pirosliliom Hemerocallis fulva

tiizike Chaenomeles lagenaria

tiizliliom Lilium bulbiferum

tyukdio Juglans regia (kis
ado fajta)

tytksegg Papaver rhoeas

tyuksegge Taraxacum officinale

tyukszem Hepalica nobilis

tyakvirag 1. Adonis vernalis, 2. Tussilago far-
fara, 3. Gagea lutea, 4. Glechoma hederacea,
5. Taraxacum officinale

udvas szar (ndvény) csoves szara (Kk: Faragd
1946. 61)

ugorka Cucumis sativus

ugorkabagzé Trifolium arvense

ujburjan Galinsoga parviflora

ujjas Alcea ficifolia

unalomburjan Galeopsis angustifolia

unalomvirag 1. Coronilla varia, 2. Lathyrus
tuberosus

unom Vitis vinifera (kihalt sz616fajta)

uri szilva Prunus domestica ssp. domestica
(szilvafajta)

urmés alma Malus domestica (almafajta)

urnapivirag Paeonia lactiflora

utifii Plantago

utilapu Plantago + P. major

uti paszuly Phaseolus vulgaris convar. nanus:
22.03

iiliigomba Macrolepiota procera

iirom Artemisia vulgaris + A. absinthium

iiromseprii irombdl készitett seprli (Artemisia
absinthium)

iiszog 1. gomba okozta novénybetegség, 2. Lo-
lium temulentum

iivegegres Ribes uva-crispa (egresfajta)

iivegpuszulyka Phaseolus coccineus: 32.01

vackor vadkorte (Pyrus pyraster termése)

vackorfa Pyrus pyraster

vadalma (fa) Malus sylvestris

vadarvacska Viola arvensis

vadarvalanyhayj Stipa capillata

vadbaltacim Astragalus

vadbécsilapu Geranium pratense

vadbodza(fa) Sambucus ebulus

vadborostyan 1. Daphne mezereum, 2. Prunus
padus

vadborsé 1. Lathyrus tuberosus + L. aphaca
+ L. latifolius, 2. Vicia + V. cracca, 3. As-
tragulus cicer, 4. Adonis aestivalis?

méretli  termést
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vadborsovirag 1. Lathyrus tuberosus + L. ver-
nus, 2. Vicia pannonica

vadborzsalék Ajuga genevensis + A. reptans

vadbuszujok Galinsoga parviflora

vadbutykévirag 1. Centaurea, 2. Phyteuma or-
biculare

vadbuza Lolium temulentum

vadceller Ranunculus acris

vadcsaszarszakall Viola arvensis

vadesengé Campanula persicifolia

vadcseresznye Prunus avium ssp. sylvestris

vadcsillagvirag Gagea lutea

vadcsombord Thymus

vaddio6 Juglans nigra

vadfodormenta Mentha longifolia + M. aqua-
tica

vadgesztenye Aesculus hippocastanum

vadgyongyvirag Polygonatum

vadharangvirag 1. Campanula,
grandiflora, 3. Fritillaria montana

vadhere Trifolium repens

vadjacint Scilla bifolia

vadjacintus na.

vadkakukksalata Caltha palustris

vadkamilla Tripleurospermum inodorum

vadkapor ua.

vadkaposzta Thlaspi arvense

vadkender Galeopsis + G. tetrahit

vadkéris Sorbus aucuparia

vadkutyaborostyan Ligustrum vulgare

vadlabdarézsa Viburnum opulus

vadlen Linum hirsutum

vadlencse Vicia + V. cracda

vadlenvirag Linum austriacum

vadliliom Lilium martagon

vadléhere 1. Trifolium repens + T. pratense,
2. Dorycnium herbaceum

vadlucerna 1. Medicago sativa, 2. Trifolium

vadluher Trifolium + T. repens

vadmak Papaver rhoeas

vadmakvirag ua.

vadmalna Rubus procerus

vadmalyva 1. Malva neglecta,
eupatoria, 3. Caltha palustris

vadmalyvaroézsa Lavatera thuringiaca

vadmargaréta Tripleurospermum inodorum

vadmeszel6 Leucanthemum vulgare

vadmurok Daucus carota ssp. carota

vadmuszkaté Geramium pratense + G. phaeum
+ G. macrorrhizum

vadoc Avena fatua

vadpaprika Vincetoxicum hirundinaria

vadpetrezselyem Peucedanum + P. oreoselinum

vadpeszternak Pastinaca sativa ssp. pratensis

vadpillangovirag Ado,is aestivalis

vadretek Raphanus raphanistrum

vadrezeda Reseda lutea

vadrézsa Rosa canina + R. gallica

vadsalata Ranunculus ficaria

vadséska Rumex acetosa

vadszeder Rubus caesius var. arvalis

vadszegfii Dinathus carthusianorum
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2. Digitalis

2. Agrimonia

vadszékfil Matricaria discoidea

vadsz6l6 Parthenocissus inserta

vadtatinté Linaria vulgaris

vadtatogd 1. Linaria vulgaris, 2. Salvia aus-
triaca

vadtrifoj Trifolium + T. repens

vadzab Avena fatua

vadzsalya Salvia nemorosa + S. vercicillatc.

vagott irtas, irtds utan felnové sarjerdd, bozot
(KalTsz; helynevekben is gyakori, v6. Pén-
tek—Szabd 1980. 145)

vajalma Malus domestica (almafajta)

vajasédes [alma] ua.

vajfuszulyka Phaseolus vulgaris
garis: 11.01, 21.07

vajonckorte Pyrus communis (kortefajta)

vajpaszuly Phaseolus vulgaris convar. vulgaris:
11.05, 21.04, 21.12, 21.13, 21.15; Ph. vul-
garis convar. nanus: 23.02

vajpuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 21.02,21.12,21.15, 22.04

valédi szarkavirag Consolida regalis

vanilia Phaseolus vulgaris convar.
22.05; Ph. vulgaris convar. nanus: 24.02

vaniliavirag 1. Knautia arvensis, 2. Coleus
blumei

varadigyalog Phaseolus vulgaris convar. nanus:
22.17

varashatiigomba Russula virescens

vasarhelyi piros [burgonya] Solanum tuberosum
(burgonyafajta)

vasfii Verbena officinalis

vastagfii Calamagrostis epigeios

vastagszaru tejesburjan Sonchus asper

vejaszka Russula (gomba !)

vékonylevelii utilapu Plantago lanceolata

vékonyszaru tejesburjan Sonchus arvensis

vénasszonycifrus Artemisia abrotanum

vénasszonyvirag Reseda odorata

venyige 1. levagott sz6lGvesszo,
vitaiba

venyigés Clematido — Coryletum (helynevekben
is, v0. Péntek—Szabo 1980. 149, 163)

verbénia 1. Verbena x hybrida, 2. Iberis um-
bellata, 3. Ageratum houstonianum

verébpuszulyka Phaseolus vulgaris (?)

vérehullé 1. Chelidonium majus. 2. Hypericum
perforatum

vérehulléfii va.

vérenhulléfecske Chelidonium majus

veresbarack Prunus armeniaca

veres bojoka Solanum tuberosum (burgonya-
fajta)

veresgytriifa Corrtus sanguinea

veres hagyma Allium cepa

veres szilva Prunus domestica ssp. domestica

veresszolo Ribes rubrum

veresvirag Daphne cneorum

vérfa Cornus sanguinea

vérfii 1. Hypochoeris maculata, 2. Hypericum
perforatum

convar. vul-

vulgaris:

2. Clematis



vérgyokeér Sanguisorba officinalis

vérhiilléfa Cornns sanguinea

vérpaszuly Phaseolus vulgaris convar. nanus:
24.03

vérvirag Hypericum perforatum

verze 1. zoldség, 2. komlobdl, csalanbdl és
s6skabol fozott zoldségleves (KalTsz)

verzas lepény zold kaporral és hagymaszarral
elegyes turdval toltott lepény (Janko 1891.
80)

vesszd virga

viaszvirag Ribes aureum

vicsa aszalt gylimdles (Janko 1891. 80; KalTsz).
Nr. Nagypénteki bojti  étel (Janko 1891.
168)

vinetta Solanum rnelongena

viola 1. Matthiola incana, 2. Erysimum cheiri,
3. Viola

virag flores (helynevekben is, V0.
Szab6 1980. 151)

viragos kender Cannabis sativa virdgos him
egyede

viragpuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 23.17

virics tavasszal a fa kérge alatt 1évé nedv
(KalTsz)

vistai fuszulyka Phaseolus vulgaris convar. na-
nus: 32.16

vitézvirag Centaurea cyanus

vizfii Polygonum hydropiper

vizifukszia Impatiens walleriana

vizi fiizfa Salix alba

vizililiom /ris pseudacorus

vizi nyarfa Populus canadiensis

viziszilva Prunus padus

vizvirag Polygonum hydropiper

vorosfeny6 1. Pinus sylvestris, 2. Larix decidua

Péntek—

vorosnyelvpuszulyka Phaseolus vulgaris convar,
vulgaris: 24.18

zab Avena sativa

zabbaléro [korte] Pyrus communis (kortefajta)

zabfl Avena fatua

z4szl6s zab Avena sativa (zabfajta)

zan6gyokér mocsaras, vizenyds helyen termd,
strd fuféle (KalTsz)

zaszpa Veratrum album

zeller Apium graveolens

zoldag diszitésre hasznalt nyir-, esetleg biikk-
vagy gyertyanig

zoldesovii gyalogpaszuly Phaseolus
convar. nanus: 22.17

zold fuszulyka Phaseolus vulgaris convar. vul-
garis: 22.07, Ph. vulgaris convar. nanus:
23.02

zoldfl Dryopteris filix-mas

zold fiizfa Salix fragilis

z6ldhati csuperka Russula virescens (gomba !)

zoldike Hedera helix

zoldmézes Pyrus communis (kortefajta)

zold puszulyka Phaseolus vulgaris
vulgaris: 22.07

z0rg6 Briza media

zorgos alma Malus domestica (almafajta)

z0rgévirag Rhinanthus

zsalya Salvia officinalis + S. pratensis

zsalyafi Salvia auslriaca

zsidégomba Cantharellus cibarius

zsidészakall 1. Eriophorum latifolium, 2. Cymba-
laria muralis

zsidéteti Torilis arvensis

zsidovirag Zinnia elegans

zsir biikk (Fagus) makktermése

zsobokivirag Daphne cneorum

vulgaris

convar.

3. A ROMAN NEPI NOVENYNEVEK JEGYZEKE*
GLOSARUL DENUMIRILOR BOTANICE POPULARE ROMANESTI

Glosarul de mai jos cuprinde 1246 de termeni etnobotanici, adunati din 21 de localitati cu
populatie romana sau mixtd, de la 81 de informatori bilingvi sau unilingvi (vezi lista localitatilor
anchetate la p. 351). in glosar sint enumerate in ordine alfabetici formele standardizate ale fieca-
rui lexem, sintetizind astfel peste 25.000 de date. Cititorul care se intereseaza si de alte informatii
in legaturd cu denumirea sau planta respectiva, de variantele fonetice ale denumirilor, de raportu-
rile dintre termenul popular si cel literar, sau de localizarea denumirii, se poate orienta pe baza
denumirii stiintifice (latine) in sectiunea anterioara (,,Adattdr”), in care datele sint prezentate in
ordinea alfabetici a acestor denumiri stiintifice (denumirile populare romanesti sint precedate de
abrevierea: Ro.). In cazul termenilor polisemantici, pe primul loc apare sensul mai frecvent intil-
nit, urmat de sensurile mai putin frecvente, semnalate eventual intr-o singura localitate, sau avind
chiar variante nesigure. Cind denumirea se referda la mai multi taxoni, dar nu poate fi consideratd
drept termen polisemantic, ci mai degraba drept termen cu o sferda semantica mai largd, denumi-
rile stiintifice (,,sensurile”) sint legate prin semnul +, cimpul semantic reprezentind suma acestor
sensuri primare. Descifrarea codurilor folosite la descrierea soiurilor Phaseolus se gaseste la pozi-
tia, in ordine alfabetici, a genului respectiv. Indoielile noastre in legiturdi cu o denumire sau
cu un anumit sens inregistrat sint semnalate prin semnul: ?

*A roman népi novénynevek jegyzékét ugyanolyan szempontok alapjan allitottuk Ossze, mint

a magyar népi novénynevekét. A jegyzEk anyagat, az 1246 roman népi botanikai terminust 21
tiszta roman vagy vegyes lakossagu falubdl gyijtottikk 81 egy- vagy ketnyelvii adatkoz16t61.
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acat Robinia pseudacacia

acat galben Laburnum anagyroides

acatar Robinia pseudacacia

adirmoc Vibumum lantana

afine Vaccinium myrtillus

afine de padure Vaccinium myrtillus

afinele Vaccinium myrtillus

aghistin 1. Aesculus hippocastanum, 2. Casta-
nea saliva

agres Ribes uva-crispa + R. uva-crispa ssp.
uva-crispa

agrijel Primula veris

agustine Aesculus hippocastanum

ai Allium sativum

ai ciorasc Allium scorodoprasum

ai de floare rosie Adonis aestivalis (?)

ai salbatic Allium oleraceum

ai turcesc 1. Allium sativum, 2. Narcissus poe-
ticus

aius Narcissus poeticus

alac Triticum monococcum

albastrele 1. Centaurea cyanus, 2. Aster, 3.
Commelina cotnmunis, 4. Consolida regalis
5. Pulmonaria, 6. Scilla bifolia

aloe Aloe arborescens

altar Acer campestre + A. pseudplatanus

alun, aluna Corylus avellana

ardei Capsicum annuum convar. annuum

arin Alints glutinosa

arnici Alnus glutinosa

arpagica Allium cepa

baba secarii Secate cornutum (v. Secale cereale)

baba Secale comutum (v. Secale cereale)

bajaroja Paeonia.

bajaroja rojosina Paeonia lactiflora

bajaroja rosie Paeonia officinalis

bambele Phaeolus vulgaris convar.
21.02

banane Musa sapientum

banat de iarna 1. Aster novi-belgii, 2. Chry-
santhemum hortorum

baraboi 1. Chaerophyllum bulbosum, 2. Lathy-
rus tuberosus

barba caprei Eriophorum latifolium

barba impéaratului Viola wittrockiana

barba popii Viola wittrochiana

barson Viola wittrochiana

barsonele Viola wittrochiana

barsonvirag Lychnis coronaria

batul Malus domestica

bazamoci Tragopogon oricntalis

banucai Bellis perennis

banutei Bellis perennis

banuti Bellis perennis

besica calului Lycoperdon + Scleroderma (ciu-
perca)

besica de cal Lycoperdon (ciupercd)

besina calului Lycoperdon + Scleroderma +
Langermannia gigantea (ciuperca)

betonie Petunia atkinsiana

vulgaris:
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bete de zmeurar Rubus idaeus

bezostaia Triticum aestivum convar. muticum
cv.bibilet Cantharellus cibarius (ciuperca)

biboanca Phaseolus coccineus: 32.01

bici Leucanthemum vulgare

bilioaica Phaseolus coccineus

bilioaica alba Phaseolus coccineus: 32.01

bilioaica cu par Phaseolus coccineus

bilioaica grana Phaseolus coccineus: 32.16

bistrite Prunus domestica ssp. domestica f.
hungarica

birgau Brassica napus

bitai Scleranthus annuus

blindus 1. Colchicum autumnale, 2. Crocus heuf-
felianus

blindusa ierbii Gladiolus imbricatus

blinduse de primavara 1. Crocus heuffelianus,
2. Erythronium dens-canis

blinduse de toamna Colchicum autumnale

boabe inflorescente

boabele clinelui Sorbus aucuparia

bob Vicia fdba

bobolnita Petasites hybridus

bocioaci inflorescenta

bociulie Allium scorodoprasum

bociulie mare inflorescenta mare

bocor tufa

bocs Scleroderma (ciuperca)

boglari Bellis perennis

boglaras Bellis perennis

bolondito Lolium temulentum

bolunda Lolium perenne + L. temulentum

bolunda in bolda Lolium temulentum

bombut Primula x pubescens

bonovirag Geranium pratense

borostean Syringa vulgaris + S. persica

borostean sialbatic Daphne mezereum

bortocind Onobrychis viciifolia

bortocina de gradina Onobrychis viciifolia

bortocind silbatica 1. Astragalus onobrychis,
2. Onobrychis viciifoUa

borz Valeriana officinalis

bostan Cucurbita pepo convar. pepo

bota de nada Typha latifolia

boz Sambucus ebulus

bozie Sambucus nigra

brad 1. Abies alba + Pinus sylvestris, 2. Biota
orientalis + Thuja occidentalis

brasoneasca Coleus blumei

briadoaie Pinus sylvestris

bradulet Asparagus sprengeri

bradut Asparagus sprengeri

breabin Anemone nemorosa + A. ranunculoi-
des

breaban alb Anemone nemorosa

breaban galben Anemone ranunculoides

brindusa Colchicum autumnale

brindusi de primavara Crocus heuffelianus

brustur Arctium

brustur mare Arctium tomentosum

brustur marunt Rumex crispus



bube dulci Lathyrus tuberosus

bujor Orchis

bulbuci 1. Trollius europaeus, 2. Adonis ver-
nalis, 3. Caltha palustris

bulbuci galben 1. Adonis vernalis, 2. Trollius
eurpaeus

bulbusei Trollius europaeus

bulgérasi Bellis perennis

bumbi Arctium tomentosum — A. lappa

bumbita 1. inflorescentd, 2. Anthemis tinctoria,
3. Bellis perennis

bumbiti albi Tanacetum parihenium

bumbiti domnesti Bellis perennis

bumbusti Dianthus carthusianorum

bumbut Bellis perennis

bumbutei Bellis perennis

buni dimineata Nicoliana alata

buruiana curului Bifora radians

buruiana norocului Sedum maximum

buruiana puturoasa Bifora radians

buruiana grasa Galinsoga parviflora

buruiana puturoasa Papaver rhoeas (?)

buruiana vintoasa Filipendula ulmaria

burete bolund ciuperca otravitoare (sint con-
siderate otravitoare in general cele necu-
noscute)

burete de gunoi Coprinus comatus

burete de mesteacan Trametes versicolor

burete oiana Russula

burete pastrav Rhodophyllus clypeatus

burete pucios Phallus impudicus

burete rosie Cantharellus cibarius

burete vinata Russula czanoxantha

bureti bolunzi ciuperca otravitoare

bureti capresti Russula

bureti ciuciulici Ramaria

bureti crai Cantharellus cibarius

bureti de cioata Armillariella mellea

bureti de gunoiste Agaricas campestris

bureti de iarba Marasmius oreades

bureti de lemn 1. iasca, 2. Trametes versicolor

bureti de prun Rhodophyllus clypeatus

bureti de roud Marasmius oreades

bureti de spic Rhodophyllus clypeaius

bureti de ulm ? (ciuperca comestibila)

bureti domnesti Cantharellus cibarius

bureti galbeni Cantharellus cibarius

bureti pe fag Rhodophyllus clypeatus

bureti porcesti Rhodophyllus clypeatus

bureti puturosi Phallus impudicus

bureti rosii 1. Russula, 2. Lactarius delicio-
sus (?7)

bureti usturoi Lactarius

buricul babei Zinnia elegans

busuioc 1. Ocimum basilicum, 2. Galinsoga par-
viflora

busuioc bolund 1. Galinsoga parviflora, 2.
Chenopodium polyspermum

busuioc salbatic Chenopodium polyspermum

busuiocul cimpului Anagallis arvensis

butoias Echinopsis eyriesii

buza vacii 1. Ramaria flava, 2. Amanita mus-
caria, 3. Russula (ciuperci)

buzavirag Centaurea cyanus

buzdug Tagetes erecta

buzdugi Ruabeckia speciosa

cabdus Opuntia

cacabel Crataegus monogyna

caeadar 1. Rosa canina + R. gallica, 2. Pru-
nus spinosa

cacao Theobroma cacao+ Phyllocactus acker-
manii + Opuntia

cactus Echinopsis eyriesii

cafea Coffea arabica

cais Prunus armeniaca

calapar Tanacetum balsamita

cald Zaniedeschia aethiopica

camfor Mentha x piperita

capul popii alb Trifolium repens

capul sarpelui Plantago lanceolata

caranjel Tagetes

caranjele mari Tagetes erecta

carapal Tanacetum balsamita

carpen Carpinus beiulus

cartof Solanum tuberosum

cartofi iernatice Helianthus tuberosus

castane Aesculus hippocastanum

castraveti Cucumis sativus

casul popii Malva neglecta

catrifoi 1. Trifolium repens, 2. Spiraea ulmifolia

cacadel Crataegus monogyna

cialaraba Brassica oleracea convar.
provar. gongylodes

cilci Caltha palustris

cilin 1. Scrbus aucuparia, 2. Prunus padus,
3. Viburmtm opulus

cipsun Fragaria viridis + F. ananassa + F.
vesca

captilan Petasites hybridus

carunjea Tagetes

cirunjea mare Tagetes erecta

cirunjea mica Tagetes patula

ciarunjel Tagetes

cascatoare Antirrhinum majus

cascator Antirrhinum majus

ceai Thea sinensis

ceangau Rhinantus

ceapa alba Narcissus poeticus

ceapa ciorii Colchicum autumnale + Muscari
comosum + Ornithogalum pyramidale + Sem-
pervivum tectorum

ceapa galbena Narcissus pseudonarcissus

ceapa 1. Allium cepa, 2. Ornithogalum pyra-
midale

ceapa ciorasca Colchicum autumnale

ceapa de apa Allium cepa

ceapa rosie Allium cepa

cenad Triticum aestivum convar. muticum cv.

cer Quercus cerris

cerceii mitii Evonymus verrucosa

cercelas Myosotis

chichidei Crataegus monogyna

chimin Carum carvi

acephala
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chingétoare Tradescantia

chisosonpapuci Impatiens balsamina

chisosonvirag Lupinus polyphyttus

cicibota Erythronium dens-canis

cicibota de iarna Colchicum autumnale

cicoare 1. Cichorium intybus, 2. Taraxacum
officinale

cigher must de mere si pere padurete

cillogvirag Verbena x hybrida

cimbrisorul Thymus

cimbru Satureja hortensis

cimbru de cimp Thymus

cimbru salbatic Thymus

cincau Rhinanthus

cinciscote Aquilegia vulgaris

cingau 1. Rhinanthus, 2. Melampyrurn arvense

ciobotaia Erythronium dens-canis

ciocanas 1. Tropaeolum majus, 2. Viola

ciocolatd Knautia arvensis

ciormoiag Melampyram arvense

cires Prunus avium ssp. avium provar. iuliana
+ P. avium ssp. sylvestris

cirese amare Primus avium ssp. sylvestris

cires de padure Primus avium ssp. sylvestris

cirese salbatice Primus avium ssp. sylvestris

ciubutica cucului Primula veris

ciuciulie fruct in forma de buchet

ciucur 1. Eriophorum latifolium, 2. Polygonum
orientale

ciucurata Scrophularia nodosa

ciucurul popii Trifolium pratense

ciudafaia Datura stramonium

ciuflici Marasmius oreades (ciuperca)

ciuline Solanum tuberosum

ciuperca Agaricus campestris

ciuperca oiasca Russula

ciuperci bolunde ciuperci otravitoare

ciuperci de gunoi Agaricus campestris

ciuperci de gunoiste Agaricus campestris

ciuperci oiesti Russula + R. virescens

ciuperci padurene Russula

ciurcei Dicentra spectabilis

cizma cucului Primula veris

cinepa Cannabis sativa

cinepeaua 1. Galeopsis + G. angustifolia + G.
tetrahit, 2. Bidens, 3. Polygonum

cinepioara Galeopsis + G. tetrahit

cioambe de prune ramuri de prun

clocotici Physalis alkekengi

clocoteaua Fuchsia x hybrida

clocotei 1. Fuchsia x hybrida, 2. Primula ve-
ris, 3. Convallaria majalis, 4. Galium ve-
nim (?)

clocotei de roghina Leucojum vernum

cloeotei salbatici Digitalis grandiflora

clocotel Galanthus nivalis

clocotel de padure Galanthus nivalis

clocotel de roghina Galanthus nivalis

clocotel galben Primula veris

clopot Campanula

clopotei Aquilegia vulgaris

coaba gogoasa de ristic (v. Quercus cerris)
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coacaza Ribes nigrum

coacaz negru Ribes nigrum

coada calului Equisetum

coada mielului 1. Verbascum phlomoides, 2.
Lupinus polyphyttus, 3. Filipendula vulgaris

coada racului Potentilla anserina

coada rindunicii Convolvulus arvensis

coada soarecului Achillea millefolium

coada soricelului Achillea millefolium

coada vacii 1. Verbascum phlomoides, 2. Alcea
rosea

coada zmeului Veronica chamaedrys

coaiele popii 1. Helleborus purpurascens, 2.
Morchclla  esculenta (ciupercd), 3. Primula
veris

coaiele mitului 7rifolium arvense

coanca Agrostemma githago

cobar gogoasa de ristic (v. Quercus cerris)

cocoara cocosului Polygonatum

cocosei 1. Dianthus + D. carthusianorum +
D. barbatus + V. plumarius, 2. Lychnis
flos-cuculi, 3. Narcissus poeticus, 4. Primula
veris

cocosei de cimp 1. Dianthus carthusianorum,
2. Narcissus stellaris

cocosei de gradina Dianthus + D. barbatus

cocosei de padure Viscaria vulgaris

cocosei devreme Dianthus plumarius

cocosei lipiciosi Viscaria vulgaris

cocosei nelipiciosi Dianthus carthusianorum

cocosei nemtesti Dianthus barbatus

cocosei umpluti Dianthus caryophyllus

cocosel Allium montanum (?)

cocosel de casa Dianthus barbatus

coduslab Narcissus poeticus

cojocul cucului Friiillaria montana

colie Stipa joannis

conc Ranunculus trichophyllus

concoi Agrostemma githago

corcoduse Prunus domestica ssp. instititia

cordvirag Gladiolus x gandavensis

corn Cornus mas

cornite 1. Cornus mas, 2. Crataegus monogyna

cornitei 1. Caucalis platycarpos, 2. Arctium

cornuta Bidens

costreia Echinochloa crus-galli

cotcorozele Narcissus poeticus

cotobrele Prunus spinosa

criciuneasa Zygocactus truncatus

craciunjta Zygocactus truncatus

creasta cocosului Ramaria

creasta Heracleum sphondylium

crin Lilium candidam

crin alb Lilium candidum

crin galben Hemerocallis flava

crin silbatic Hemerocallis flava

crizanteme Chrysanthemum hortorum

crizantin Chrysanthemum hortorum

crinjele Tagetes

crismareasa Zinnia elegans

crotobei salbatici Prunus spinosa

crotobele Prunus domestica ssp. instititia



cruda Impatiens balsamina

crumple Solanum tuberosum

cuci Tragopogon orientalii

cucunas Scleroderma

cucurijor 1. Muscari botryoides + M. como-
sum, 2. Convallaria majalis

cucuruz 1. Zea mays, 2. Lupinus polyphyllus

cucuruz alb Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

cucuruz clontan Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

cucuruz de brad con de brad (v. Picea abies,
Abies alba)

cucuruz de cocos Zea mays convar. microsperma
provar. oryzoides

[cucuruz] dinte de cal Zea mays convar. denti-

formis
[cucuruz] dintele calului Zea mays convar.
dentiformis

[cucuruz] dobrosan Zea mays cv.

[cucuruz] orzilut Zea mays cv.

[cucuruz] orzan Zea mays cv.

cucuruz orzenit Zea mays cv.

cucuruz rosu Zea mays convar. indurata

cucuta Conium maculatum

cuisoare Syzigium aromaticum

cuisor Ribes aureum

culducutd Prunus domestica ssp. instititia

cununa domnului Hristos Passiflora coerulea

cupa Lavatera trimestris

cupa cucului de padure Campanula persicifolia

cupa oii 1. Pulsatilla montana, 2. Digitalis
grandiflora

cupa pamintului Peziza aurantia

cupe Campanula persicifolia

cupe albastre Campanula

cupe galbene Digitalis grandiflora

curechi Brassica oleracea convar.
capitala

curechi de iarnd Brassica oleracea convar. et
provar. capitala

cureehi rosu Brassica oleracea, capitala, rubra

curpen Clematis vitalba

cutit [ris germanica

dafin Laurus nobilis

dalie Dahlia pinnata provar. subconvexum

delinilo [pomoea purpurea

dirmoc Acer

dobruj Calluna vulgaris

dohanvirag Nicotiana alata

dohanita Antirrhinum majus

domnisoare Zinnia elegans

domnisori Cantharellus cibarius (ciuperca)

dongovirag Pulmonaria

dovlecei Cucurbita pepo convar. oblonga

dublet Cucurbita maxima convar. semiturbana
et ecoronata

dud Morus

dud alb Morus alba

dud negru Morus nigra

dudune Prunus domestica ssp. instituia

dumbravnic Melittis melissophyllum

et provar.

enghemelefele Callistephus chinensis

erjichevirag Reseda odorata

erjivirag Dahlia pinnata provar. subglobosum

fag Fagus sylvatica

fasole Phaseolus

fasole ghibola Phaseolus coccineus

fasole ghibolita Phaseolus coccineus

felfuio Tropaeolum majus

felfutovirag Convolvulus japonicus

feriga Polypodium vulgare + Dryopteris filix-
mas

feriga dulce Polypodium vulgare

feriste Polypodium vulgare

fetite Onobrychis viciifolia

filerfiu Lysimachia nummularia

filfoi Tropaeolum majus

floarea buiochii /beris umbellata

floarea cucului Primula veris

floarea cucului de gradind Primula x pubes-
cens

floarea de minciund Plantago major + P.
media

floarea golgotii Passiflora coerulea

floarea miresei Zantedeschia aethiopica

floarea pastilor Tussilago farfara

floarea soarelui Helianthus annuus

floare care se-ntinde 7radescantia

floare de apa Begonia semperflorens

floare de gheata Sedum sieboldii

floare de luhara Trifolium

floare de nalba Malope trifida

floare de nu-mé-uita Myosotis sylvatica convar.
culta

floare de piatra Portulaca grandiflora

floare de podbal Tussilago farfara

floare de toamnéa Callistephus chinensis

floricele Hepatica nobilis

floricele de pasti Potentilla arenaria

flori de apa Caltha palustris

flori de brason Viola wittrockiana

flori de paie Helichrysum bracleatum

flori de rusalii Paeonia + P. officinalis

flori de soponele Saponaria officinalis

flori de zid Sedum spurium

fiori galbene Verbascum phlomoides

florile mortului Tussilago farfara

florile mortilor Tussilago farfara

florile pastilor 1. Potentilla arenaria, 2. Tussi-
lago farfara, 3. Adonis vernalis, 4. Anemone
nemorosa

florile vacilor Leucanthemum vulgare

florile vinului Dorycnium herbaceum

fluturas Cosmos bipinnatus

fodorminta Mentha

fodormint Mentha x piperita

frag, fragi Fragaria

frasin Fraxinus excelsior

fraguta Fragaria viridis

frunza lui Tatin Symphylum officinale

frunza de podbal Tussilago farfara

frunza de spic Ajuga genevensis + A. reptans

frunza de zgaiba Scriiphularia scopolo
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frunza latad Geranium macrorrhizum

frunza lata de cimp Geranium phaeam

fucsie 1. Fucltias x hybrida, 2. Impatiens wal-
leriana

fucsie cu clopotei Fuchsia x hybrida

fucsie cu clopot Fuchsia x hybrida

fuesie de apa cruda Impatiens noli-tangere

fucsie plingatoare Fuchsia x hybrida

furcutele Scilla bifolia

galagone Crataegus monogyna

garoafa Dianthus

garofita Dianthus earyophyllus

galbanut Cantharcllus cibarius (ciupercd)

galuste albe Narcissus poeticus

galuste galbene Narcissus pseudonarcissus

ghengvirag Convallaria majalis

gherghina 1. Dahlia pinnata + D. pinnata pro-
var. subglobosum, 2. Aster novae-angliae

gherghina micad Dahlia pinnata provar. sim-
plices

glisara mitului Antennaria dioica

ghinda fructul gorunului, stejarului (Quercus)

ghiocel 1. Galanthus nivalis, 2. Crocus heuffelia-
nus, 3. Leucojum vernum

ghiocei dubli Leucojum vernum

ghizdei Vicia + V. cracca

gladiola Gladiolus x gandavensis

goanga Agrostemma githago

goate Solanum tuberosum

goghitar Ribes uva-crispa ssp. uva-crispa

goghita Ribes uva-crispa

gogosar Capsicum annuum convar. grossum

gogosei Dianthus

golas Triticum aestivum convar. muticum

golgota Passiflora coerulea

gorocita Quercus petraea + Q. robur

gorun Quercus petraea + Q. robur

g0z, -uri buruiana

griu Triticum aestivum

griu cucului Briza media

griu cu tap Triticum aestivum convar.
tum

griu de primavara Triticum aestivum convar.
aristatum

griu pasarilor Briza media

griu rosu Triticum aestivum convar. aristatum
prov. erythrospermum

gunoiste Agaricus campestris (ciuperca)

gura leului Antirrhinum majus

gutui Cyclonia oblonga

hajmin Philadelphus coronarius

hain Clematis vitalba

harangvirag 1. Campanula, 2. Aquilegia vul-
garis + A. chrysantha, 3. Clematis jackmanii

hemei Humulus lupulus

hirboni Cucurbita pepo convar. pepo

hiriba Boletus (ciuperca)

hira Cuscuta

hirban Cucurbita pepo convar. pepo + C. ma-
xima convar. semiturbana et ecoronata

hirbinas cu creste Cucurbita pepo convar.
microcarpina provar. verrucosa
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arista-

holburd 1. Convolvulus arvensis, 2. Ipomoea —
L. purpurea. 3. Fagopyrum esculentum

holburi de gradina Ilpomoea purpurea

horonca Cuscuta

hrean 1. Armoracia rusticana, 2. Fallopia con-
vulvulus

iarba Domnului Phalaris arundinacea f. picta

iarba gainii Polygonum + P. aviculare

iarba li soare Tragopogcn orientalii

iarba lui Tatin Symphytum officinale

iarba porcului Amaranthus retroflexus

iarba soarelui 7Tragopogon orientalis

iarba vinii 4juga genevensis + A. reptans

iarba zgaibii ? (Mi)

iarba herba (Festuca etc.)

iarba aiba Phalaris arundinacea var. picta

iarba cicose Phalaris arundinacea var. picta

iarba de apa Eriophorum latifolium

iarba domneasca 1. Clorophytum elatum var.
variegatum, 2. Phalaris arundinacea var.
picta

iarba dulce Tragopogon orientalis

iarba gozoasa iarba cu buruieni

iarba grasa Sedum spurium

iarba porceasca Polygonum aviculare

iarba rosie Polygonum lapathifolium

iajmint Philadelphus coronaria

iasca Polyporus squamosus (ciuperca)

iatintus Hyacynthus orientalis

iedera Hedera helix

iejomino Philadelphus coronarius

in Linum + L. usitatissimum

in de cimp Linum

inghe Callistephus chinensis

ingute Callistephus chinensis

inima lui Hristos Dicentra spectabilis

inima lui Isus Dicentra spectabilis

inimai partea interioara, de mijloc a copacului

in salbatic Linum hirsutum

ionatan Malus domestica cv.

irma inima copacului

izma Mentha

inghetata Impatiens walleriana

intortel Cuscuta

jaia Salvia officinalis

jerunchesi Narcissus poeticus + N. siellaris

jir ghinda fagului

jireapan Juniperus communis

jufa ulei din saminta de dovleac

jugastru Acer campestre + A. platanoides + A.
pseudoplatanus

laba gistii 1. Geranium macrorrhizum, 2. Tana-
cetum

laba mitului Antennaria dioica

lalea Tulipa gesneriana

lapte Ciinesc Euphorbia

laptele ciinelui 1. Euphorbia + E. cyparissias,
2. Chelidonium majus, 3. Solanum nigrum
&)

laptele ciinelui salbatic Euphorbia helioscopia

laptele pasiaresc Campanula patula

labuta ursului Ramaria (ciupercd)



lacramioare Convallaria majalis

lamii Citrus limon

lamiita Philadelphus coronarius

laptuga 1. Taraxacum officinale, 2. Sonchus,
3. Tussilago farfara

laptuta Viburnum opulus provar. roseum

lapti Viburnum opulus provar. roseum

lascuta 1. Narcissus poeticus, 2. Trollius euro-
paeus, 3. Ranunculus ficaria

lebenita Citrullus lanatus

lemn copac

lemn alb 1. Philadelphus coronarius, 2. Physo-
carpus  opulifolius, 3.  Viburnum  opulus
provar. roseum

lemn ciinesc 1. Cornus sanguinea, 2. Euonymus
verrucosa

lemn rosu Chaenomeles lagenaria

lemnul ciinelui 1. Fuonymus europaea + E. ver-
rucosa, 2. Daphne mezereum, 3. Sorbus aucu-
paria, 4. Viburnum opulus

lemnul domnului Artemisia abrotanum

lemnul alint Artemisia abrotanum

lemnus Artemisia abrotanum + A. annua

lemnut Artemisia annua

lepedeu lupului Polypodium vulgare

leusor Achillea ptarmica

leustean Levisticum officinale

leventica Lavandula angustifolia

liliac Syringa vulgaris

liiom 1. Lilium candidum, 2. Hemerocallis
fulva

liliom galben Zantedeschia aethiopica

liliom rosu Hemerocallis fulva

lilior Sedum maximum

limba boului 1. Cirsium canum, 2. Carduus
personala

limba pasarii Scilla bifolia

limbarita Cirsium canum

limba soacrei 1. Phyllocactus ackermanii, 2.
Opuntia

limba sarpelui Polygonum lapathifolium

limba vacii Cirsium canum

linte Lens culinaris

lintusti [pomoea purpurea

lipitoare Viscaria vulgaris

lition Lycium halimifolium

lituri Lycium halimifolium

lina cucului Eriophorum latifolium

lobdorojo 1. Viburnum opulus provar. roseum,
2. Alcea rosea

loboda Chenopodium album + Ch. vulvaria

loboda mierie Atriplex hortensis

loza Salix caprea

luddu Cucurbita maxima convar.
et ecoronata

luhar Trifolium repens

luhéri 1. Trifolium pratense, 2. Medicago sa-
tiva

lunara alba Trifolium repens

lunara salbatica Trifolium + T. pratense

luminarica Linaria vulgaris

semiturbana

lupiu Lagenaria siceraria

luscuta Leucojum vernum

lusti Leucojum vernum

luterna Medicago sativa

luterni bolundé Trifolium repens

mac 1. Papaver somniferum, 2. P. rhoeas, 3.
P. bracteatum

macaret Bunias orientalis

mac bolund Papaver rhoeas

macicina broastei Mentha longifolia

macicina oii Glechoma hederacea

macicind Mentha

macicina creatd Mentha spicata

macicind de camfor Mentha x piperita

macicini fodormenta Mentha x piperita

mac rosu Papaver rhoeas

mac silbatic Papaver rhoeas

macu cimpului Papaver rhoeas

macu cucuiul 1. Papaver rhoeas,
campestris

maiosvirag Chaenomeles lagenaria

maivorojo Alcea rosea

malin Symphoricarpus racemosus

malva métisoasa Abutilon striatum

mama sicirii Secale cornutum (v. Secale ce-
reale)

margaretd Leucanthemum vulgare + L.
folium

martius alb Narcissus poeticus

martius galben Narcissus pseudonarcissus

mazare Pisum sativum

mazare bolunda Vicia

mazare rosie Lathyrus tuberosus

mazire silbatica Vicia

maéces 1. Rosa canina, 2. Crataegus monogyna

maéces de cimp Rosa gallica

macris Rumex acetosa

maicris de pe miriste Rumex acetosella

macris de zeama Rumex acetosa

maécris iepuresc Rumex acetosella

macrisu calului Rumex crispus

macrisu domnesc Oxalis acetosella

maécrisu iepurelui 1. Oxalis acetosella, 2. Rumex
acetosella

maécrisu iepuresc Oxalis acetosella

magheran Majorana hortensis

malai 1. Zea mays, 2. fructul paducelului (Cra-
taegus)

milai de spin Crataegus monogyna (fructul)

milaiu caprii Crataegus monogyna (fructul)

mar Malus domestica

méarar 1. Anethum graveolens, 2. Adonis aesti-
valis

margaritar japonez Physostegia virginiana

mar paduret Malus sylvestris

maru lupului Aristolochia clematitis

maruta Maicii Precestii Solanum capsicastrum

masalaritd 1. Hyosciamus niger, 2. Datura
stramonium, 3. Digitalis grandiflora

maéslin Olea europaea

méatraguna 1. Atropa bella-donna,
quadrifolia

2. Luzula

lati-

2. Paris
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maturici Sorghum bicolor

méitoc ament

mazariche 1. Vicia, 2. Astragalus onobrychis,
3. Coronilla varia, 4. Lathyrus aphaca

mazariche de holda Vicia

mei Panicum miliaceum

melin Syringa vulgaris + S. persica

melin domnesc Syringa persica

menta Mentha

menti brosteasea Mentha longifolia

menta creata Mentha aquatica

menta de gradind Mentha spicata

menta de padure Mentha longifolia

menta salbatica Mentha

mere aurii Malus domestica cv.

mere bercene Malus domestica cv.

[mere] cormose Malus domestica cv.

mere de aur Malus domestica cv.

[mere] de vara Malus domestica cv.

mere domnesti Malus domestica cv.

mere dulce Malus domestica cv.

mere lamiioase Malus domestica cv.

mere rosii de Cluj Malus domestica cv.

mericeaua Filipendula vulgaris

mericica Filipendula vulgaris

merisoare Vaccinium vitis-idaea

merisor Physalis alkekengi

merisor salbatic Vaccinium-vitis-idaea

meseleu Centaurea moschata

miel in cur Lupinus polyphyllus

mierea cucului Symphytum officinale

mierea ursului Pulmonaria

miericeaua Polypodium vulgare

mierie Callistephus chinensis

mierentd 1. Centaurea cyanus, 2. Hepatica no-
bilis

minciuna Plantago + P. major

minciuna lungad Plantago media

mireasd 1. Tradescantia, 2. Phaseolus vulgaris
convar. vulgaris: 21.09

mineca cucului Primula veris

mineca cucului albastra Pulmonaria

mite Trifolium arvense

mitisor ament

mitog ament

mizga 1. rasind, 2. suc de mesteacan

mohor 1. Centaurea cyanus, 2. Setaria glauca

mohoritele Centaurea cyanus

molid Picea abies

morar Anethum graveolens

morcov Daucus carota ssp. sativus

[morcov] butaci Daucus carota ssp. sativus

morcov de vard Daucus carota ssp. sativus

morcov salbatic Daucus carota ssp. carota

muguretele Centaurea cyanus

mure Rubus caesius

muscute Prunus domestica ssp. instititia

mustareata suc de mesteacédn

museata 1. flori de ghiveci (Sd, ), 2. Pelar-
gonium zonale + P. radula, 3. Geranium
macrorrhizum + P. phaeum

muscata alba Zantedeschia aethiopica
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muscata care se-ntinde 7radescantia

muscata creatd Pelargonium radula

muscata cu ciucilae Fuchsia X hybrida

muscati de clopotei Fuchsia x hybrida

muscati de apa Tradescantia

muscati de cimp Geranium macrorrhizum

muscata de gheatd Zygocactus truncatus

muscata lata Geranium macrorrhizum

muscata rosie Coleus blumei

muscata silbaticd Geranium phaeum

muscata tarcatd Pelargonium zonale

muscata veronica Pelargonium crispum

musetel 1. Matricaria chamomilla, 2. Anthemis
arvensis

muschi muscus

nada 1. Typha latifolia, 2. Phragmites australis

nada de roghina Phragmites australis

nalba 1. Malva neglecta, 2. Aicea rosea

napi 1. Brassica napus, 2. Beta vulgaris

napi de vitd Beta vulgaris convar. et provar.
crassa

napi porcesti Beta vulgaris convar. et provar
crassa

narcis Narcissus poeticus

neghina Agrostemma githago

nemtisori Cantharellus cibarius (ciuperca)

nova Vitis labrusca

nuc Juglans regia

nuc american Juglans nigra

nuci pietroase Juglans regia

nulsoiato Ranunculus ficaria

nu-ma-uita 1. Myosotis + M. sylvatica, 2. Leu-
canthemum vulgare

nu-ma-uita de gradina Callisiephus chinensis

ochiu boului 1. Caltha palustris, 2. Callistephus
chinensis, 3. Adonis vernalis, 4. Leucanthemum

ochiu curvii Coreopsis tincioria

ochiu gainii Scilla bifolia

ochiu pisicii Viola wittrockiana

ochiu porumbelului Lathyrus aphaca

ochiu rindunicii Phaseolus vulgaris convar.
nanus: 22.14

ochiu sarpelui Campanula persicifolia

odolean Valeriana officinalis

odos Avena fatua

ogircai Cucumis sativus

oiasca Russula virescens (ciupercd)

oite Russula virescens (ciuperca)

oleandru Nerium oleander

ologa corcitd Phaseolus vulgaris convar. nanus:
32.16

oltoit altoit

opinca dracului Ononis arvensis

opsiga Bromus inermis + B. secalinus

orz Hordeum vulgare convar. vulgare + H. vul-
gare convar. distichon

orez Oryza sativa

orzoaica Hordeum vulgare convar. distichon

otavi iarba cositd in toamna

outd gogoasa de ristic (v. Quercus cerris)

oute Phaseolus vulgaris convar. vulgaris: 11.16



ovaz Avena sahva

ovaz turcesc Avena saliva

paipene Helichrysum bracteatum

paltin Acer + A. pseudoplatanus + A. plata-
noides

pana cucului Anemone nemorosa

pana Maicii Precestii Lilium candidum

pana mortilor Chrysanthemum hortorum

pani, pene floare (se refera, in general, la
specii care nu se pun in ghiveci)

pana cu clocotel Godetia amoena

pana grasa Sedum spectabile

pana pe tuleu Alcea rosea

pana sfintd 1. Artemisia abrotanum, 2. Lilium
candidum

panseluta Viola wittrockiana

papura 1. Typha latifolia, 2. Phragmites aus-
tralis

paria de pamint Lathyrus tuberosus

parceta Vicia tenuifolia

parmene Malus domestica cv.

paducel Crataegus monogyna

paduret Malus sylvestris

papadie Taraxacum officinalis

papucii domnisoarei 1. Impatiens balsamina,
2. Cypripedium calceolus

papucu doamnei 1. Impatiens balsamina, 2. Viola
arvensis, 3. Cosmos bipinnatus, 4. Cypripe-
dium calceolus

par Pyrus communis

par de cimp Pyrus pyraster

par de iarna Pyrus communis

par de padure Pyrus pyraster

par paduret Pyrus pyraster

par salbatic Pyrus pyraster

paru Nardus stricta

paru fetii 1. Zebrina pendula, 2. Tradescantia

piru porcului Nardus stricta

péstaie Lupinv.s polyphyllus

pastaie de cimp Lathyrus tuberosus

pastai pastaie

pastauta Lathyrus odoratus

pastirnac Pastinaca sativa

pastirnac de cimp Pastinaca sativa ssp. praten-
sis

pasula sarpelui Vincetoxicum hirundinaria

pasuid Phaseolus

pasuld alba Ph. vulgaris convar. vulgaris: 11.01,
12.01, 24.01, 31.01

pasulid alba buna de zolit Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 24.01

pasula alba cu par Ph. vulgaris convar. vulga-
ris: 24.01

pasula alba fara vita Ph.
nanus: 31.01

pasuld alba lata Ph. vulgaris convar. vulgaris:
24.01

pasuld albi mazaruica Ph.
vulgaris: 12.01, 31.01

pasula alba rotundid Ph. vulgaris convar. vul-
garis: 11.01

vulgaris convar.

vulgaris convar.

pasula alba timpurie Ph. vulgaris convar. vul-
garis: 34.01

pasula aurie Ph. vulgaris convar. vulgaris:
24.05

pasula bihoaica Ph. coccineus

pasula ghibola Ph. coccineus

pasulia ghiboleasca Ph. coccineus: 32.01

pasula ghibolita Ph. coccineus

pasula bolundd Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.18

pasula catifelatd Ph. vulgaris convar. vulgaris:
22.04

pasula cirligitea Ph. vulgaris (?)

pasuld cirligitea cu pastil verde Ph. vulgaris
convar. vulgaris: 21.02

pasuld cornise Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.18

pasula cruda Ph.
21.12

pasuld cu buricu negru devreme Ph. vulgaris
convar. vulgaris: 21.14

pasula cu chip Ph. vulgaris (7)

pasula cu par Ph. vulgaris convar. vulgaris

pasuld cu pastai galbena Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 21.12

pasula curva Ph.
21.12,21.13,21.12

pasula cu sort Phaseolus vulgaris (7)

pasula de Aiud Ph. vulgaris convar. nanus:
13.17

pasuld de a lui Mihai Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 12.18

pasula de bivolita Ph. coccineus: 32.18

pasula de cucuruz Ph. vulgaris (?)

pasula de gradind ph. vulgaris convar. vulgaris:
11.05; Ph. vulgaris convar. nanus: 22.07,
22.17

pasula de luna Ph. vulgaris (?)

pasuld de muiere Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.12

pasuld de nailon Ph. vulgaris convar. vulgaris:
22.08

pasula de se pune la borcan Ph. vulgaris con-
var. vulgaris: 22.07

pasula de unt Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.02,21.12

pasuld de varda Ph. vulgaris convar. vulgaris:
31.18; Ph. vulgaris convar. nanus: 23.02

pasula devreme Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.12, 22.05; Ph. vulgaris convar. nanus:
13.17,22.17,32.16

pasula devreme fard vitd Ph. vulgaris convar.
nanus: 23.02

pasula devreme rojosin Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 21.05

pasuld domneasca Ph. coccineus: 32.01

pasula fara vita Ph. vulgaris convar. nanus:
32.16

pasula fara par Ph. vulgaris convar. nanus

pasula galbena Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.04,21.12

vulgaris convar. vulgaris:

vulgaris convar. vulgaris:
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pasula galbend cu par Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 22.04

pasula galbena deschisd Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 22.04

pasuli galbena roscata Ph. vulgaris (?)

pasuld granata fara par Ph. vulgaris convar.
nanus. 32.16

pasuld graitd Ph. wvulgaris convar. vulgaris:
11.16, 21.09, 21.12, 21.13, 21.16, 22.04, 22.16,
31.18, 32.18; Ph. wvulgaris convar. nanus:
32.16

pasula granu aiba Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.09

péasuli grasa bivoleasca Ph. coccinceus: 32.16

pasuld gracia ce par Ph. vulgaris convar. vul-
garis:  22.04, 31.18; Ph. vulgaris convar.
nanus 32.16

pasula grand de toamnd Ph. vulgaris convar.
nanus. 32.16

pasula grana devreme Ph.
vulgaris: 11.16,31.18

pasuli grana fara par Ph. vulgaris (?)

pasuld grand neagra Ph. vulgaris convar. vul-
garis: 21.13

pasulid grana ologa Ph. vulgaris convar. nanus:
32.16

pasula grana rosie Ph. vulgaris convar. vulgaris
11.16

pasula grana timpurie Ph.
vulgaris: 21.18

pasuld grasa Ph.
21.12,31.18, 32.16

pasulid grabitoare Ph. vulgaris convar. nanus:
13.17

vulgaris convar.

vulgaris convar.

vulgaris convar. vulgaris:

pasula mare Ph. vulgaris convar. vulgaris:
32.15
pasula malai Ph. vulgaris convar. vulgaris:
11.04

pasuld mazariche Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.16

pasuld maiziaruica Ph. vulgaris convar. vulgaris:
12.01

pasuld mazaruica galbena Ph. vulgaris convar.
vulgaris: 21.02

pasula minister Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.12

pasuld neagra Ph. vulgaris convar. vulgaris:
22.07; Ph. vulgaris convar. nanus: 22.07

pasuld oaches Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.14

pasula oarba Ph. vulgaris convar. nanus: 32.16

pasula ologd Ph. vulgaris convar. nanus: 23.17,
24.02,32.16

pasula ologa fara par Ph. vulgaris (?)

pasuld pestriti Ph. vulgaris convar. vulgaris:
11.16, 21.16, 32.16

pasulid pirpirie Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.05

pasula pistruica Ph. vulgaris convar. vulgaris:
21.12; Ph. vulgaris convar. nanus: 22.17

pasula portocale Ph. vulgaris convar. vulgaris:
24.05
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pasula roscatd Ph. vulgaris convar. vulgaris:
11.03, 24.05

pasula rosie Ph.
11.16

pasula sura Ph. vulgaris convar. vulgaris: 23.17

pasula tarcata Ph. vulgaris (?)

pasula timpurie Ph. vulgaris convar. vulgaris:
22.04; Ph. vulgaris convar. nanus: 22.07

pasula ticalaie Ph. vulgaris (?7)

pasuld unguroaicd grana Ph. vulgaris convar.
nanus: 32.16

pasula vanilie Ph. vulgaris (?7)

pasula visinie Ph. vulgaris convar. vulgaris:
11.03

patrunjel Petroselinum crispum

patrunjel de cimp Peucedanum oreoselinum

patrunjel salbatic Peucedanum cervaria

patrunjelu cimpului Peucedanum oreoselinum

pedieuta Lycopodium. clavatum (ciuperca)

pelin 1. Artemisia vulgaris, 2. Centaurea cyanus
(7), 3. Viburnum opulus (?)

pene galbene 1. dicea rosea, 2. Caltha palustris

pepene Cucumis melo

pere Solanum tuberosum

pere albe Solanum tuberosum cv.

[pere] borsene Solanum tuberosum cv.

[pere] cirlibe Solanum tuberosum cv.

pere cormose Pyrus communis cv.

pere de pamint Solanum tuberosum cv.

pere de toamna Pyrus communis cv.

pere de vara 1. Pyrus communis (soi de pere),
2. Solanum tuberosum (soi de cartof)

pere galbene Pyrus communis cv.

pere maliiete pere fiinoase

pere negrute Pyrus communis cv.

pere pietroase Pyrus communis cv.

peri codis Pyrus communis cv.

peri cu miez rosu Pyrus communis cv.

petrinjelas 1. Helianthus tuberosus, 2. Coreop-
sis tinctoria

picioca 1. Helianthus tuberosus,
tuberosum, 3. Rudbeckia laciniata

picioci de iarnd Helianthus tuberosus

picioci iernatice Helianthus tuberosus

piersic Prunus persica

pin Pinus nigra + Pinus sylvestris

pinten Tropaeolum majus

pipe galbene Tropaeolum majus

pipe mierie [pomoea purpurea

piper Piper nigrum

pipijoi Lathyrus vernus

pipirig Juncus compressus

pir Agropyron repens

pirica Allium cepa

pita cucului 1. Briza media, 2. Luzula campes-
tris

pita lui loan Catalpa speciosa

pita pasarii Muscari botryoides

pita popii Malva neglecia (fructul)

pitarca Boleius + B. edulis (ciuperca)

pitarca bolunda Boletus satanas (ciuperca)

pituta Malva neglecta (fructul)

vulgaris convar. vulgaris:

2. Solanum



pitulofiu Lysimachia nummularia

pizda ciorii Consolida regalis

pizda tigancii 1. Papaver rhoeas, 2. Salvia pra-
tensis

plop Populus

plop de apa Populus nigra + P. nigra var.
pyramidalis + P. alba

plop de padure Populus tremula

plop de vale Populus canadiensis

plop sélbatic Populus tremula

podbal Tussilago farfara

polomida Cirsium canum + C. vulgare

pomitar Morus

pomitar alb Morus

pomitar de lemn negru Morus nigra

pomitar negru Mor

pomitar rosu Morus nigra

pomitar vinete Morus nigra

pomita 1. Fragaria, 2. Morus

pomitd de cimp Fragaria viridis

pomitia de gradina Fragaria ananassa

pomita de padure Fragaria vesca

pomita Fragaria vesca + F. viridis

pomita altoite Fragaria ananassa

ponici Malus domestica cv.

popijnic Asarum europaeum

poprica Capsicum anuuum convar. annuum

poprici cornu capri Capsicum annuum convar.
longum

poprici usturoi Capsicum annuum convar. lon-
gum

porci 1. Arctiurn, 2. Dipsacus laciniatus

porc spinos Arctium

porcut 1. Caucalis blalycarpas,
squarosa

porodici Lycopersicon esculentum

portocal Citrus aurantium

porumbel Prunus spinosa

porumbel din burca Aconitum

potoras Buxus sempervirens

potroaca 1. Centaurium erythraeca, 2. Gentiana
asclepiadea, 3. Vaccaria pyramidata

potroecana Centaurium erythraea

prescura Saxifraga sarmentosa

preseureaua Sempervivum tectorum

prun Prunus domestica ssp. domestica

[prune] albe Prunus domestica ssp. domestica
cv.

[prune] albute Prunus domestica ssp. domes-
tica cv.

[prune] cioresti Prunus domestica ssp. domes-
tica cv.

[prune] domnesti Prunus domestica ssp. do-
mestica cv.

[prune] galbene Prunus domestica ssp. domes-
tica cv.

[prune] grase Prunus domestica ssp. domestica
cv.

[prune] grasute Prunus domestica ssp. domes-
tica cv.

[prune] muscurele Prunus domestica ssp. do-
mestica cv.

2. Lappula

[prune] orzeni Prunus domestica ssp. domestica
cv.

[prune] rosioare Prunus domestica ssp. do-
mestica Cv.

[prune] trecitoare Prunus domestica ssp. do-
mestica Cv.

[prune] vinete italiene Prunus domestica ssp.
cv.

pui de fasole bob de fasole (Mi)

pula dracului Asarum europaeum

pup boboc (P)

purcelas Caucalis platycarpos

purecari Calluna vulgaris

pureci Caucalis plalycarpos

pusculita Capsella bursa-pastoris

putoare Geraniuni macrorrhizum

puturoanca Bifora radians

puturoasa 1. Bifora radians, 2. Salvia verti-
cillata

puta cocosului Polygonatum

racamet Bunias orientalis

rapitd 1. Sinapis arvensis, 2. Raphanus rapha-
nistrum

riachita doamnei Nerium oleander

rachita 1. Salix + S. caprea + S. fragilis, 2.
Nerium oleander

rachita alba Salix alba

rachita cruda Salix fragilis

rachita de apa Salix triandra

riachita de padure Salix caprea

rachita de roghina Salix alba (?)

rachiti domneasca 1. Salix babylonica, 2. Aster
amellus (7)

rachita jelnica Salix babylonica

rachita moarta Salix babylonica

rachita rosie Salix purpurea

rachita suparata Salix babylonica

riacoina Galium aparine

radacina Lathyrus tuberosus

ragadaie 1. Galium aparine, 2. Lathyrus tu-
berosus, 3. Vicia

rapastaica Chelidonium majus

rasind Colophonium

rebarbora Rheum rhaponticum

regina noptii Nicotiana alata

rezeda Reseda lutea + R. odorata

rezeda salbatica Reseda lutea

ridiche Raphanus sativus

ridichi de toamna Raphanus sativus

ridichi rosii Raphanus sativus convar. radicula

riscasa Oryza saliva

riie Cuscuta

rinza gale (v. Corylus avellana)

rinza de aluna gale (v. Corylus avellana)

rinza de tufa gale (v. Corylus avellana)

roatd de bureti loc in formd de cerc unde
cresc buretii (St)

rochita rindunicii Calystegia sepium

rocoind 1. Gypsophila muralis, 2. discuta

rogoz 1. Carex, 2. Phragmites australis, 3. Clo-
rophytum comosum

rogoz alb Phalaris arundinacsa var. picta

347



rojmolin Rosmarinus officinalis

romon Tripleurospermum inodorum

romonitd 1. Matricaria chamomilla + M. dis-
coidea, 2. Tanacetum + T. parthenium, 3.
Tripleurospermum inodorum, 4. Anthemis ar-
vensis

romonitd de gradina 1. Matricaria chamomilla,
2. Tanacetum parthenium, 3. Chrysanthemum
segetum

romonita sdlbatica Matricaria discoidea

ropota Chelidonium majus

rostopasca Chelidonium majus

roscovan Lactarius deliciosus (ciuperca)

rosii Lycopersicon esculentum

rosioare Daphne cneorum

roscute Narcissus poeticus + N. pseudonar-
cissus

rotunda Pelargonium zonale

rug Rosa + R. canina

rug de cimp Rosa gallica

rug salbatic Rosa canina

ruja 1. floare ornamentald (D), 2. Rosa, 3.
Dahlia  pinnata, 4. Callistephus chinensis,
5. Paeonia

ruja de spin Rosa

ruj de méatase Rudbeckia laciniata

ruj de paie Helichrysum bracteatum

ruj de rusalii Paeonia

ruj de toamna Aster

ruje Helianthus annuus

ruje de rusalii Paeonia officinalis

ruje de spin Rosa rugosa

ruj galbene 1. Rudbeckia laciniata, 2. Kerria
Jjaponica

rujite Callistephus chinensis

rujobujo Paeonia

ruj pe botd 1. Alcea rosea, 2. Ricinus com-
munis

ruj rosii 1. Dahlia pinnata, 2. Orchis

ruj uscate Helichrysum bracteatum

rusinea fetei Daucus carota ssp. carota

ruta 1. Tanacetum, 2. Artemisia annua

sabii Gladiolus x gandavensis

sacfiu Dianthus + D. caryophyllus

salca Salix + S. caprea + S. purpurea + S.
triandra

salca alba Salix alba

salca rosie Salix purpurea

salcie plingatoare Salix babylonica

salcim Robinia pseudacacia

salvie Salvia splendens

saptiu Dianthus

saptiu bun Dianthus caryophyllus

saptiu turcesc 1. Lychnis chalcedonica, 2. Dian-
thus barbatus

sasau Vinca minor

sapunérita Saponaria officinalis

sapunele Saponaria officinalis

scai Arctium + Cirsium arvense + Dipsacus
laciniatus + Echinops ritro ssp. ruthenicus
+ E. sphaerocephalus + Onopordon acanthi-
um
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scai de magar Dipsacus laciniatus

scai de speriat Eryngium planum

scai mierie Eryngium planum

scai porcesc Dipsacus laciniatus + Onopordon
acanthium

scai rusesc Eryngium campestre + Xanthium
spinosum

scaieti 1. Centaurea moschata, 2. Helichrysum
bracteatum

scinteuta 1. Lychnis chalcedonica, 2. Coreopsis
tinctoria, 3. Dianthus carihusianorum

sclabanog Impatiens noli-tangere

sclipitoare Viscaria vulgaris

scortisoara Ciunamomum zeylanicvim

scorus 1. Sorbus aucuparia + S.
2. Sambucus racemosa (?)

screada Echinochloa crus-galli

scrinte Philadelphus coronarius

secard Secale cereale

sepleghin Zinnia elegans

sfecla Beta vulgaris + B. vulgaris provar. con-
ditiva

silimind 1. Calendula officinalis, 2. Kerria ja-
ponica

siminic Antennaria dioica

sinesviolo Matthicla incana

singele domnului Hypericum perforatum

singer 1. Cornus sanguinea, 2. Frangula alnus

sinziene Galium verum

smochin Ficus carica

soc Sambucus r.igra + S. ebulus

soia Glycyne max

solovirv Melittis melisscphyllum

soponele 1. Saponaria officinalis, 2. Thymus

soponroja Saponaria officinalis

soponvirag Saponaria officinalis

sora-si-frate Melampyrum bihariense

sorb Sorbus torminalis

sorg Sorghum bicolor

spanac Spinacia oier ace a

speteaza Typha latifolia

spin 1. Carlina acaulis + Cirsium arvense +
C. furiens + C. vulgare + Dipsacus laci-
niatus + Echinops ritro ssp. ruthenicus -+
Symphytum officinale? 2. Crataegus monogyna
+ Rosa canina

spin alb Dipsacus laciniatus

spin de cacabel Crataegus monogyna

spin de pe holde Cirsium arvense

spin de tusa Eryngium planum

spin gras Dipsacus laciniatus

spin lat Onopordon acanthium

spin magaresc Carduus + Cirsium canum +
C. furiens + Dipsacus laciniatus + Ono-
pordon acanthium

spin tiarcat Eryngium planum

spinz Helleborus purpurascens

spinzi a lecui cu radacina spinzului

steghie Rumex crispus

stejar Ouercus robur + Q. petraea

steluta Coreopsis tinctoria

stinjen 1. Iris germanica, 2. Hemerocallis flava

torminalis



stinjen albastru Iris germanica

stinjenas Iris germanica + I. variegata

stinjenas albastru Iris germanica

stinjenas galben Hemerocallis flava

stinjen galben 1. [Iris pseudacorus, 2. Heme-
rocallis flava + H. fulva

stinjen mierie /ris germanica

straita ciobanului Capsella bursa-pastoris

strigoaie Veratrum album

strugur Vitis vinifera

[strugur] alb Vitis vinifera

struguras Ribes rubrum

strugurei Ribes rubrum

strugurei mici Ribes rubrum

strugurele ursului Muscari botryoides

[strugur] negru Vitis vinifera

stuf Phragmites australis

sucina Melilotus officinalis

sudoarea calului 1. Ononis arvevsis, 2. Pulmo-
naria (?)

sugatoare Lamium album

sugator Trifolium pratense

sulita cotorul macrisului

sunatoare 1. Hypericum perforatum, 2. Rhi-
nantus

susai Sonchus

salata Lactuca sativa

salata de cimp Ranunculus ficaria

sargoviola Erysimum cheiri

salata cucului Ranunculus ficaria

salata lui Ianci Ranunculus ficaria

salata 1. Ranunculus ficaria, 2. Asarum euro-
paeum

salata creata cu capatina Lactuca saliva convar.
secalina provar. crispa

salatuta Ranunculus ficaria

salataud Ranunculus (ficaria)

sofran Carthamus tinctoria

sovar Malus domestica cv.

stevie Rutnex obtusifolius

stir rosu Amaranthus

talpa gistii 1. Leonurus cardiaca, 2. Lysima-
chia nummularia, 3. Potentilla anserina

tarbon Artemisia dracunculus

taurii castravetii Trifolium arvense

taciune Ustilago

taietura Chenopodium hybridum

tamaita Melittis melissophyllum

tamiioara Chenopodium botrys

tatais 1. Leucanthemum vulgare, 2. Callistephus
chinensis, 3. Tanacetum corymbosum

tatais alb Leucanthemum vulgare

tatais galben Tripleurospermum inodorum

tei Tilia cordata

telegraf 1. Tradescantia, 2. Zebrina pendula

tenci Triticum spelta

tolcer 1. Polygonatum, 2. Campanula trachelium

tolceras Ilpomoea

toporas Viola

trandafir Rosa + R. centifolia + R. chinensis

trandafir de maces Rosa canina

trandafir verde Mentha longifolia

trei-frati 1. Melampyrum arvense, 2. Rubus
caesius var. arvalis

tremurici Briza media

trestie Phragmites australis

trifoi 1. Trifolium, 2. Oxalis deppei

trifoi alb Trifolium repens

trifoi rosu Trifolium pratense

trifoi salbatic Trifolium repens

trosca unguroiu Papaver rhoeas

troscotel Polygonum aviculare

tufa Corylus avellana

tufa de alune Corylus avellana

talei 1. Atthaea officinalis, 2. Alcea rosea

tulipan Tulipa gesneriana

tainic Gentiana

turte Callistephus

turtele 1. Carlina acaulis, 2. Bergenia crassifolia

turtele Bellis perennis

turtele de piatra Portulaca grandiflora

tutun Nicotiana rustica

tecla Beta vulgaris provar. conditiva

teler Apium graveolens

teler silbatic Peucedanum

tiboci Typha latifolia

tifrus Artemisia annua + A. abrotanutu

tigdnus Melampyrum bihariense

tita oii 1. Primula veris, 2. Prunus domestica
(soi de prun)

tita oii de cimp Campanula trachelium

tolu lupului Polypodium vulgare + Dryopteris
filix-mas + Pteridium aquilinum

ulm Uhnus

uloi ulei (de in, floarea soarelui etc.)

unguras Muscari botryoides

unguroi Narcissus poeticus

untu pamintului Arum maculatum

ura 1. Lathyrus tuberosus, 2. Fallopia convolvulus

urechea lupului Campanula persicifolia

urechea porcului 1. Salvia verticillata + S.
austriaca, 2. Heracleum sphondylium

urechiusa Saxifraga sarmentosa

urigombo Cantharellus cibarius (ciuperca)

urzica Maicii Domnului Coleus blumei

urzica Maicii Precesta Coleus blumei

urzica 1. Urtica dioica, 1. Coleus blumei, 3.
Salvia glutinosa

urzica ciineasca Urtica urens

urzica de fereastra Coletts blumei

urzicd domneasca Coleus blumei

urzicd marunta Urtica urens

urzicd maruntea Urtica urens

urzica mica Urtica urens

urzicdA moartd 1. Lamium album + L. macu-
latum, 2. Lamiastrum montanum

urzica vie Urtica dioica + U. urens

urzicele Urtica urens

urzicuta 1. Urtica urens,
3. Lamiastrum montanum

usturoi 1. Allium sativum, 2. Lactarius (pipero-
tus) (ciuperca)

vaci Leucanthemum vulgare

2. Coleus blumei,
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varza Brassica oleracea convar et
capitala

veronica Pelargonium crispam

vie bolunda Parthenocissus inserta

vinete Solanum melongena

viola 1. Matthiola incana, 2. Erysimum cheiri

viola galbena Erysimum cheiri

viola goala Matthiola incana

viola neumplutd Matthiola incana

viola plinad Matthiola incana

viold umpluta Matthiola incana

vioreaua de padure Hepatica nobilis

viorele 1. Viola + V. jooi + V. odorata, 2.
Hepatica nobilis

viorele de padure 1. Viola sylvestris, 2. Pul-
monaria

provar.

viorele silbatice Viola arvensis.
visin Prunus cerasus

vita de vie Vitis vinifera

visc Viscum album + Loranthus europaeus
visc alb Viscum album

visc galben Loranthus europaeus
volbura Convolvulus arvensis
zada Larix deeidua

zdrob de fin zdrobitura de fin (P)
zmeura Rubus idaeus

zmeurus Fragario — Rubetum
zmeurutd Reseda odorata

zmin Philadelphus coronarius
zmirlite Lycium halimifolium
zorele Ipomoea

zurniitoare Hypericum perforatum



